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РВЕҒАТА 


Acest volum cuprinde 510 doc. din anii 1621—1625. Din ele, 255 sînt traduceri 
după originale slave, 18 sînt traduceri după copii slave, 144 sînt transcrieri după 
originale romîneşti, 89 transcrieri după traduceri şi rezumate. În fine, 4 sînt 
îndoielnice. 

ж 


Documentele din prezentul volum îmbogăfesc știrile cu privire la renta feudală. 
Astfel prin actul din 1623 mai 9 (doc. nr. 289), Ștefan Tomșa împulernicește 
pe Athanasie episcop de Roman « să ia dijmă de la Burnărești și de la Scripiţeni, 
de la acei oameni care trăiesc pe locul satului Mogești și în hotarul Mogeștilor şi 
hotarul Lupeni şi în hotarul Peneanu, са să ia din zece Ч, una mănăstirească, 
din cinci clăi jumătate claie, din grîu și din orz și din meiu; de asemenea și din 
vin, și din zece vedre, una mănăstirească » La 1622 mai 1, Ştefan Tomșa scrie 
ureadnicului de Piatra că i s-au plins călugării de la m-rea Bistrița că « ş-au 
făcut case niște oameni pre locul sventei mănăstiri la Hangu și au arat fără știrea 
lor» îi poruncește să le strice casele, « şi din păine încă ca să aibă a le lua а dztcia, 
cum iaste obiciaiul ». (doc. nr. 177). Reies de aci, pe lîngă proporțiile în care 
se percepea renta în produse, raporturile sociale în cadrul cărora se dezvoltă viaţa 
satelor; ne atrage айеп а @ггета țăranilor de a intra pe moșiile unor mănăstiri, 
cît și refuzul lor de a da dijmă de pe pămîntul muncit de ei, dar al cărui pro- 
ргіеіаг ега feudalul. 

Despre dijmă, ca și despre lucru, vorbesc și айе documente (doc. пг. 158 din 
1622 martie 30; nr. 176 din 1622 mai 1; nr. 222 din 1622 aug. 30 etc.). 

Țăranii dependenţi, vecinii, din cauza condiţiilor grele de trai, își continuă 
lupta împotriva feudalilor, sub forma fugii de pe o moșie pe alia. Deseori documen- 
tele pomenesc de: «vecinii саге fug din satele sfintei mănăstiri » (Pîngăraţi); 
«vecini care fug din satul sventei mănăstiri» (Sf. Sava); sau vecini din satele m-rii 
Galata « care au fugit din satele m-rii în alte sate » De obicei, domnul poruncește 
са aprozii sau chiar stăpînii lor « să aibă a-i aduce рге dănșii pre юй de grumaz 
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la satul sventei mănăstiri». (doc. nr. 104 din 1621 nov. 23; nr. 321 din 1623 nov. 3; 
nr. 335 din 1623 dec. 11 etc.) 

Sarcinile fiscale apasă asupra ţărănimii încă şi mai greu ca înainte. Condi- 
Ше istorice ale vremii se înăspresc şi datorită războiului din 1621, cînd turcii 
trec prin {ard în vederea atacării Cameniţei; o asemenea campanie era însoțită 
d» corlegiul ei de jaf și ruină. Chiar în domnia pașnică а lui Radu Mihnea, luxul 
curții acestuia nu putea aduce о изигаге a unor asemenea obligaţiuni. 

De aceea ţăranii își vînd părţile de ocină се mai au pentru plata dăjdiilor. 
Un Machedon Hirevcescul avusese de împlinit o dajdie destul de ridicată, egală 
cu prețul a doi boi și орі stupi (doc. nr. 488 din 1625 nov. 21), sau un Ionașco 
din Ivănești аге de dat o alta de 6 galbeni și 6 potronici (doc. пг. 474 din 1625 
iulie 25) pentru acea epocă. 

La vistierie se ţinea о evidență riguroasă în catastife de vistierie a tuturor 
contribuabililor, Пе că era vorba de înscrierea acestora pe categorii, cum sînt 
« slugile boierești » (doc. nr. 102 din 1621 nov, 22), sau pe sate mănăstirești scutite 
de obligații în afară de cisla, dabila sau capul lor (doc. nr. 330 din 1623 nov. 25, 
doc. nr. 133 din 1622 ian. 12), Не că era vorba de înscrierea acestora pe feluri de 
angherii, ca munca și ilișul (doc. nr. 220 din 1622 aug. 19, doc. nr. 222 din 1622 
aug. 30) și a altora, care dăduseră naştere la repartizarea slujbașilor іп podvo- 
dari, joldunari, olăcari, Шіғагі, rabotnici $. а. т. d. 

Nu lipsesc din acest volum nici știri privitoare la raporturile social-politice 
din fară; se desprinde o interesantă evoluţie a orientării domniei față de clasele 
sociale. 

Ca și în întîia domnie, Ștefan Tomșa se sprijină pe biserică, majoritatea marii 
boierimi fiindu-i dușmană. Astfel, el continuă să acorde mănăstirilor Secul, Galata, 
Solca, Bistriţa, Pîngăraţi etc., o serie de privilegii, cuprinzînd întăriri de sate, 
braniști, prisăci, vecini, scutiri de dări pentru unele sate (doc. пг. 93 din 1621 
nov. 5, doc. nr. 104 din 1621 nov. 23; doc. nr. 118 din 1621 dec. 28; doc. nr. 120 din 
1622 ian. 2; doc. nr. 142 ат 1622 febr. 12; doc. nr. 164 din 1622 apr. 8 еіс.). 
Din satele luate pe seama domniei de la marii boieri hicleniţi, care s-au «ridicat 
asupra domniei mele şi țării domniei mele», Ștefan Tomșa dăruiește pe unii din 
boiernașşi care i-au fost credincioşi (doc. nr. 114 din 1621 dec. 18). 

Spre deosebire de el, urmaşul în do nnie, Radu Mihnea, fără a neglija interesele 
bisericii (cum reiese din unele danii și întăriri făcule mănăstirilor Secul, Tazlău, 
Sf. Sava etc. (doc. nr. 325 din 1623 nov. 19, doc. nr. 321 din 1623, nov. 8; doc. 
nr. 324 din 1623 nov. 15 şi altele) colaborează îndeosebi cu marea boierime. Numai 
lui Ianuche mare postelnic, unul din cei mai mari boieri streini ai färii, stăpîn 
a multe sate și în Таға Romînească, domnul prin actul din 1624 martie 25 îi 
întărește пи mai puțin de 14 sate și 3/4, în valoare de 1765 ийм, 1832 taleri și 10 
boi; deasemeni lui МесогЦа mare vornic al țării de sus îi întărește și-i dăruiește 
aproape zece sate, ocini, prisăci, țigani (doc. nr. 366 din 1624 martie 26 și doc. 
nr. 367 din 1624 martie 27). 
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Însfîrșil se întrevăd unele aspecte puțin cunoscute ale frămîntării politice 
a cărei intensificare coincide cu ullimii ani ai veacului al XVI-lea, fiind legată 
şi de colaborarea dintre Moldova și căpeteniile căzăceşti. Astfel, prin actul din 
1623 febr. 14 (doc. пг255 ) Ștefan Tomşa întărind satul Rînzești, pe Prut m-rii 
sf. Nicolaie din Țarina Iașilor, pomenește că «а ша! acel sal Aron voievod de la 
Меге мап fost postelnic pentru hictenie cînd s-a ridicat си Lobodă hatmanul, си 
multe, oşti de cazaci, asupra sceplrului cinstilului împăral și asupra lui Aron 
voievod şi mult rău au făcut și au călcat cu război {ага noastră, Moldova ». 
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REZUMATUL DOCUMENTELOR 


1. — <1621>.— Constantin, Nicoriţă şi Nastasia, fiii lui Pătrașcu ат Lecușeni, dau ocina 
lor din acest sat lui Ionaşco, саге a plătit de cislă pe tatăl lor. 


9. — 1621 (7129) ianuarie 6. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Ion Potlog 
al doilea logofăt parte din moşia satului Părtănoşi ţinutul Vaslui, cumpărată са 50 ughi 
de la Ionașco, ficiorul Tomii. 


8. — 1621 (7129) ianuarie 7, Iaşi. — Alexandru іаѕ voevod întăreşte mănăstirii 
Bistriţa braniștea veche. | 


4. — 1621 (7129) ianuarie 7, Ia şi. — Alexandru Шаў voievod porunceşte ured- 
nicului din Piatra să nu oprească venitul morii din Dărmăneşti şi să nu oprească oamenii 
de а măcina la morile mănăstirii Pingăraţi. 


5. — 1621 (7129) ianuarie 8, Iaşi. — Alexandru Ша; voievod întăreşte mănă- 
stirii Neamţ un loc de moară unde cade Jijia în Prut. 


6. — 1621 (7129) ianuarie 11, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte mănă- 
stirii Pantocrator seliştea Merenii, fostă domnească şi ascultătoare de ocolul Suceava. 


7. — 1621 (7129) ianuarie 12, Iași. — Alexandru Шаў voievod poruncește 
dregătorilor din tirgul Huşi să lase în pace de јо! şi podvoade poslușnicii episcopiei de Huşi. 


8. — 1621 (7129) ianuarie 18, Iaşi. — Dumitru Goia fost postelnic Я copiii 
săi vînd satele Doljeşti я Balomirești, din ţinutul Roman, lui Constantin Batişte fost paharnic. 


9. — 1621 (7129) ianuarie 30, Ia şi. — Ghenghea mare logofăt, Ieremia mare 
vornic Я alţii adeveresc că Vasile Bogza fost comis a vindut lui Ioan Potlog al doilea 
logofăt partea din satul Codăeșşti ре apa Cuţitna cu vad de moară, pentru 1 cal, 1 iapă, 4 boi 
și 4%уасі cu viței, preţuite la 100 taleri argint. 


10. — 1621 (7129) ianuarie 30, lași. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui 
Ioan Potlog al doilea logofăt parte din satul Codăeşti, vad de moară pe ара Cuţitna și a Dobro- 
văţului cumpărată de la Vasile Bogza fost comis, pentru 1 cal, 1 iapă, 4 boi şi 4 vaci cu 
viței, preţuite la 100 taleri argint. 


11. — 1621 (7129) februarie 4, Cuciur. — Magda Vrinceneasa cumpără de la 
Lenţoaie două fălci de vie în Dealul lui Vodă și le dă apoi fiului ei Coste, ca să n-aibă 
amestec cu ceilalți fii ai ei. 
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12. — 1621 (7129) februarie 4, Cuciur. — Gavrilaş staroste de Cernăuţi 
dă mărturie că Magda Vrinceneasa dă fiului ei, Coste, niște vii în Dealul lui Vodă, pe care 
le zălogise Leanţe bătrinul, pentru 100 taleri bătuţi. 

13. — 1621 (7129) februarie 24,Iaşi. — Grigori Ciolpan fost mare spătar și alţii 
mărturisesc că Dumitru şi Onul s-au jăluit că ţiganul Сарѕеа al lui Gligore Buhuș а ucis ре 
feciorul lui Dumitru. 

14. - 1621 (7129) februarie 25, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui 
Duca fost comis o parte din satul Miclești cumpărată cu 20 taleri de la Crăciun și de la 
Şuşul. 

15. - 1621 (7129) martie 1, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui Ştefan, 
ginerele lui leremie Brăescu а șasea parte din satul Brăești, pentru care s-a pirit cu 
Vasile Grumaz. 


16. — 1621 (7129) martie 2, Iași. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Gheorghe 
fost spătar satul Sacalăşești pe Topolița. 

17. — 1621 (7129) martie 7, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întărește slugilor sale 
Simion Mirca pitar și Dumitru stolnicul din Răspopi ocina din satul Nicorești, ţinutul Fălciu. 

18. - 1621 (7129) martie 7, Iași. — Lazăr Blidaru păhărnicel din Blidereşti 
ținutul Trotuș, împreună cu fiicele sale, vind ocina lor lui Solomon fost pircălab şi soţiei 
acestuia Păscălina, cu zece galbeni. 

19. - 1621 (7129) martie 10. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Eremia mare 
vornic de {ага de jos satul Călimani din ținutul Neamţ. 

20. — 1621 (7.29) martie 13, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Apostoł 
Cehan părţi din satele Grumăzești, Fauri și Prigorciani, си vaduri de moară și locuri de hele- 
беп іп ţinutul Vaslui. 

21. — 1621 (7129) martie 13, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Drăgan 
comis satele Вгефсапі, Drăghineşti, etc. 

99. — 1621 (7129) martie 13, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşten epoţilor lui 
Gheorghe logofăt, Vasile Huhulea, Stratul, Vasilie și Ana, satele Băilești я Măreţei ţinutul 
Tutovei, în pricina cu Ionașco Batin. 


23. — 1621 (7129) «martie 13>. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui Eremia 
pîrcãlab și Dumitrașco Lupe vornic de gloată moșia din Iacobeni, ce se chiamă Sloboziiani. 


94. - 1621 (7129) martie 17, Ia şi. — Alexandru Шаў voievod întărește lui Isac 
Stircea diiac un ţigan, Ursu Foltișor, cumpărat cu 60 taleri argint de la Căzacu şi fratele 
său, Pătraşco, fiii lui Gheorge comis. 


25. — 1621 (7129) martie 20. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui Calapod aprodul 
jumătate din satul Vlăiceni, partea de sus, pe Jijia, cumpărată cu 150 galbeni de la Rusca 
Căldăruș. 


26. - 1621 (7129) martie 20, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întărește lui Ionașco 
mare vornic al ţării de sus satul Săsești din ţinutul Tecuci. 


27. — <1621> martie 21 Ia şi. — Ionașco și sora sa Anisia vind lui Alexa stolnic 
părţi din satele Doroșcani şi Doroşcănei, cu 9 taleri. 


98. — <1621> martie 22. — Gligore și femeia sa Frăsina vind lui Miron Barnovschi 
pircălab de Hotin cu 90 taleri a cincia parte din satul Cabiceni. 


www.dacoromanica.ro 


IX 


29. — 1621 (7129) martie 23, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Constantin 
Ване paharnic satele Doljeşti şi Balomireşti pe Ptrăul Alb, ţinutul Roman, cumpărate de 
la Dumitru Goia postelnic. 

80. - 1621 (7129) martie 23. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte lui Lupu Dragotă 
părţi de moşie în satele Păiceni, Cărăuleşti, Ciutureşti, Şerbăneșşti, Jișcani şi Purceleşti din 
ţinutul Roman. 


81. — 1621 (7129) martie 23, Vicoleni. — Chiţul din Liveni vinde lui Mihalce 
Meica partea sa din satul Vicoleni. 


89. — 1621 (7129) martie 25. — Alexandru Iliaș voievod dăruiește mănăstirii Golia 
satul Vinători pe Bistriţa. 


38. — 1621 (7129) martie 27, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod întărește mănăstirii 
Bisericani satele Troiţa, Orbic şi Popceşti cu vaduri de moară pe Cracău, 


84. — 1621 (7129) martie 27, Ia şi. — Alexandru Ша; voievod întăreşte Іші 
Gheorghe fost spătar satul Sacalăşeşti pe Topolița. 

85. — 1621 (7129) martie 30, Ia şi. — Alexandru Iliaş voievod întăreşte mănăstirii 
Dragomirna satul Măteiani, cu vad de moară în Jijia în ţinutul Hirlău şi seliştea Вог24501 fe 
Iubăneasa, în ţinutul Dorohoi. 


86. — 1621 (7129) martie 30, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod scrie lui Ştefan 
aprod să cerceteze şi să împartă averea rămasă de la Ionaşco, între soţia acestuia şi Gligorie 
diac, fratele lui Іопаѕсо. 

37. — 1621 (7129) aprilie. — Alexandru Шаз voievod întărește mănăstirii Bistriţa 
hotarul braniştei şi dreptul de а nu lăsa pe nimeni să intre în branişte şi să facă pagube. 


38. — 1621 (7129) aprilie 3, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte mănăstirii 
Galata satul Şiviţa pe Prut, cu bălți şi gîrle. 


89. — 1621 (7.29) aprilie 4, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte mănăstirii 
Secul satele Ruşciori şi Jideşti din ţinutul Neamţ. 


40. — 1621 (7129) aprilie 4, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod întăreşte mănăstirii 
Secul drepţii săi robi ţigani. 


41. - 1621 (7129) aprilie 4, Ia şi. — Alexandru Ша; voievod întăreşte mănăstirii 
Secul seliştea Ecușeni, ţinutul Roman. 


49. — 1621 (7129) aprilie 5, Ia şi. — Alexandru Iliaș vodă întăreşte mănăstirii 
Galata satul Buicani pe Bic, danie de la Mărica, jupineasa lui Chiriţă postelnic. 


43. — 1621 (7129) aprilie 5, Ia şi. — Alexandru Iliaş voievod întărește mănăstirii 
cu hramul înălţarea domnului de la Ierusalim închinarea mănăstirii Galata din Iași, cu toate 
averile şi veniturile ei. 


44. — 1621 (7129) aprilie 5, Focşani. — Dumitrașco Ştefan şi Ursu Vartic 
starosti de Putna dau mărturie pentru o parte din satul Cofeşti, ре apa Putnei, cumpărată 
de Pavel fost pircălab de la Marica, fata lui Pentelei din Cofcşli. 


45. — 1621 (1729) aprilie 6, Iaşi. — Alexandru Шаҙ voievod întăreşte mănăs- 
tirii Răcica satul Ustia de pe Răut, ţinutul Orhei. 


46. — 1621 (7129) aprilie 6. — Alexandru Шаз voievod întăreşte mănăstirii 
Secul satul Vlădeni cu iaz şi cu moară în ţinutul Soroca, dăruit de Băcioc fost vornic. 
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47. — 1621 (7129) aprilie 6, Ia şi. — Alexandru Шаў voievod рогипсезіе globni- 
cilor şi duşegubinarilor din ţinutul Fălciu să lase în pace satele episcopiei de Huşi, de gloabe 
şi duşegubine. 

48. — 1621 (7129) aprilie 8, Ia şi. — Alexandru Iliaș voievod poruncește pircăla- 
bilor şi celorlalţi dregători din (ігри! Cotnari să lase în pace vierul mănăstirii Bistriţa, pe 
care l-a scutit de toate dările. 


49. — 1621 (7129) aprilie 9. — Alexandru Iliaş voievod întărește lui Boul moşie 
în satul Văscani cumpărată de la Filip fiul lui Tetianu, cu 35 taleri de argint. 
50. — 1621 (7129) aprilie 10. — Alexandru Шад voievod întărește mănăstirii 


Secul satul Vlădeni din ţinutul Soroca, iar cine va fi prins că vinează pește în iazul satului 
să fie de gloabă cu 12 boi. 


51. — 1621 (7129) aprilie 11, Iaşi. — Alexandru Ша voievod întăreşte lui 
Nicolachi fost mare stolnic părți din satul Potlogeni din ţinutul Neamţ. 

59. — 1621 (7129) aprilie 13, Iaşi. — Gavril vornic şi fiul său vind satul 
Zorileni lui Scărlet şi cneaghinei Maria. 

58. — 1621 (7129) aprilie 17, Iaşi. — Alexandru Шаў voievod întăreşte mănăs- 
tirii Bisericani o poiană de la gura Bicazului я o curătură. 


54. — 1621 (7129) aprilie 18, Iaşi. — Alexandru Шаҙ voievod întăreşte lui 
Anastasie, mitropolit de Suceava, satul Drujeşti de pe Sitna, din ţinutul Hirlău. 


55. — <1621> aprilie 20. — Ion Hăugul din Vădeni, Гопазсо Murguleţ din Băşeani, 
Ihnat ат Cămănăreşti şi alţi oameni dau mărturie că Samoilă a cumpărat o bucată de moşie 
şi o casă de la Gligorie Vasluianul din satul Băşeani, cu 12 taleri de argint. 


56. — 1621 (7129) aprilie 24, Iaşi. — Alexandru Ша; voievod întăreşte lui Larion 
diacon din Răteşti ocini la Rădeni, ţinutul Neamţ. 


57. — 1621 (7129) mai 3, Iaşi. — Alexandru Шаҙ voievod poruncește cămănari- 
lor din tirgul Huşi să nu ia camănă de la posluşnicii episcopiei de Huşi. 


58. — 1621 (7129) mai 6, Iaşi. — Alexandru Шаў voievod întăreşte logofătului 
Tăutul siliștea Dămileni cu loc de mori pe lubăneasa, în ţinutul Dorohoi. 


59. — <1621> mai 8, Suceava. — Petria Roşca şi femeia sa Nastasiia vind lui 
Isac Stircea о ţigancă cu 40 lei, care s-a căsătorit după un ţigan a lui Isac Stircea. 


60. — 1621 (7129) mai 12, Ia şi. — Ghianghia mare logofăt Я alţi mari boieri 
dau mărturie pentru un schimb de ocini făcut în Războieni, ţinutul Neamţ şi Stolniceni, ţinutul 
Suceava, de Lupul şi Ionașco Prăjescu, cu Baico vornic de gloată. 


61. — 1621 (7129) mai 14, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod poruncește lui Iane 
mare vătav de Suceava, să înapoieze lui Dumitraşco Şeptelici tot ce-a luat de la casa lui. 


62. — 1621 (7129) mai 26. — Pătraşco vinde lui Manea, socrul Cazacului, jumătate 
de sat din Cristinești, cu moară şi cu heleşteu, pentru 130 galbeni bani gata. 


63. — 1621 (7129) mai 28, Iași. — Gavril şi Vasilco, fiii Mihalcei din Ştigoreani, 
vind lui Cirstea vornic de tirg, partea lor din satul Ştigoreani, cu 20 de lei. 


64. — 1621 (7129) mai 30. — Olena şi fiii săi dau mărturie că au luat 70 galbeni cu 
împrumut de la egumenul mănăstirii Sf. Sava, ca să plătească o moarte de om, iar pentru 
aceşti bani au pus zălog părţi din satele Zubriceni я Blişceanăuţi, ţinutul Hotin. 
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65. - 1621 (7129) iunie 6, Iaşi. — Alexandru Шаў voievod întăreşte lui Ştefan 
diac 51 fratelui său, popa Gheorghe, fiii popii Ioan de la biserica domnească din Bacău о 
prisacă la Fundul, unde a fost Vlaicu prisăcarul și jumătate din satul Fundul, cumpărat de 
la Lazor, fiul lui Anghel fost cămăraş, cu 50 taleri. 


66. — 1621 (7129) iunie 8, Iași. — Alexandru Iliaş voievod întăreşte lui Gheorghe 
diac ocină în Boureni şi тогі pe Moldova, Мо{са şi Boura, cumpărate de la Toader Boureanul 
cu 22 ughi. 


67. - 1621 (7129) iunie 12. — Costachi diiac, Vascan vătav de hinsari și Vulpaş 
vătav dau mărturie că Barnovshi, fiul Călinii și Топ Dăman, vărul său, vind lui Pavăl fost 
pircălab moşia lor din 01154511, cu 12 taleri. 


68. — 1621 (7129) iunie 15, Ia şi. — Alexandru Iliaş voievod dăruiește lui Вагпоу- 
schi pircălab de Hotin două sate Bosance lingă Suceava. 


69. — 1621 (7129) iunie 16. — Ghinea şoltuzul și pirgarii de Adjud adeveresc că 
Tofan Buhaiu şi Giurgiul au vindut părţi din satul Conţăşti cu 33 taleri, lui Chiriac pircălabul 
de Putna. 


70. — <1621, 1632> iunie 22, Ia şi. — Alexandru Ша$ voievod confirmă mănăs- 
tirii Vizantea tot locul de pe amindouă Vizăuţile, din gura Vizăuţului celui Mic pînă în 
muntele Răchitașul. 


71. — 1621 (7129) iunie 26, Iaşi. — Alexandru Iliaș voievod dăruieşte mănăstirii 
Sf. Sava din Iaşi patru fălci de vie la Cotnari, foste ale lui Coste Băcioc vornic, care le-a 
pierdut, fiindcă s-a răsculat împotriva turcilor împreună cu Gaşpar voievod. 


72. = 1621 (7129) iunie 29, Ia şi. — Alexandru Шаў voievod întărește lui Onciul 
Iuraşcovici fost pircălab siliştea Şendriceni, ţinutul Hirlău. 


78. — 1621 (7129) iulie 3, În Tabără. — Alexandru Iliaș voievod poruncește 
lui Ionaşco fost armaş să pună în vedere oamenilor din satul Greci să lase în pace satul Cernaţi 
a lui Dumitrașco fost pricălab şi al răzeşilor săi. Altfel le va lua gloabă 50 de boi. 


74. — 1621 (7129) iulie 4, Iaşi. — Alexandru Ша voievod scrie ptrcălabilor, 
şoltuzului şi pirgarilor din Cotnari să cerceteze pricina dintre călugării de la mănăstirea Aron 
Vodă şi Golia pentru nişte vii de la Cotnari. 


75. — 1621 (7129) iulie 7. — Simion Capşea medelnicerel vinde lui Dumitrașco 
Fulger diac ocina sa din satul Todereşti, ţinutul Cirligăturii, cu 53 taleri de argint. 


76. — 1621 (7129) iulie 8. — Топ Ghimoc şi feciorii săi vind ocina lor din Рарізсапі 
lui Tanasă vornic, са 48 taleri de argint. 


77. — <1621 (7129) iulie 12>, Săcuiani.— Maftei tmprumută de la Nechifor 
din Săcuiani 16 taleri, даг la termen neputind achita banii, își zălogeşte ocina ат Săcuiani. 


78. — 1621 (7129) iulie 26. — Ion Hăugul pitărel din Vădeni şi alte slugi domneşti 
adeveresc că Ionașco Coişor stolnicul a vindut о parte din satul Băşeani lui Costin aprodul 
din Movileni, cu 20 taleri de argint. 


79. - 1621 (7130) septembrie, Cirjeşti. — Lupul mare vornic al ţării de 
jos şi alți boieri mărturisesc că Tanasie şi femeia sa Tatiana au vindut lui Dumitru Buhuși, о 
ocină în satul Hoiceşti, sub Strunga, cu 40 taleri. 


80. — 1621 (7130) septembrie 7, Tirgul Trotuş. — Şoltuzul şi cei 12 
pirgari din Tirgul Trotuşului dau mărturie lui Dumitrașco Ştefan mare vornic, pentru partea 
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Anei şi fratelui ei din satele Pizdeni şi Hiltiu de Jos, pentru о duşegubină pe care а plătit-o 
Dumitrașco pentru Ana, care a făcut un copil. 


81. — <1621 după septembrie 7; 1622 aprilie 1 — 1623 iunie 25>. — 
Toader feciorul Dragai vinde părţile sale de moșie din Frasin şi din Gălţăști lui Dumitraşco 
vornic. 


82. — 1621 (7130) septembrie 14, Iaşi. — Mari boieri dau mărturie, că Топазсо 
Negruţ vinde lui Enachi postelnic 3 sferturi din Mărişeani, си 30 galbeni. 


83. — <1621 după septembrie 14 — 1623 noiembrie 29». — Ghenghea 
mare logofăt şi Miron Barnovschi hatman dau mărturie că Dumitraşco Buhuș și Dumitraşco 
s-au înţeles cu oamenii din satul Tătăreni, ca aceştia să se mute таро! unde a fost seliştea 
lor cea bătrină. 


84. — 1621 (7130) octombrie 7. — Simion, feciorul Neagăi din Crucea de Sus, 
impreună cu fraţii săi vind lui Ursul partea de ocină се au în Borzești, cu 25 de taleri. 


85. — 1621 (7130) octombrie 7. — Simion, fiul lui Nicoară Giscă din Balomireşti, 
vinde lui Ursu, fiul lui Zaharia, partea sa de moşie din Borzeşti pentru 16 oi cu miei. 


86. — 1621 (7130) octombrie 10, Iaşi. — Nastasia și Irina, fiicele lui Petrea 
spătar, vind јиріпеѕеі Pascalina o parte din satul Rusii Goei, cu 20 galbeni. 


87. — 1621 (7130) octombrie 22, Galaţi. — Bodea, fiul lui Crahană, vinde 
lui Ionaşco Ghenghca logofăt parte din Tuluceşti, la Traian, în ţinutul Covurlui, cu 50 taleri. 


88. — 1621 (7130) octombrie 27. — Loghin vinde lui Făt} părţile sale de ocină 
din Văltureni, cu 24 taleri. 


89. — 1621 (7130) noiembrie 4, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănă- 
stirii Bisericani braniștea de la Popcești, împuternicind-o să prindă pe cei саге ar încălca 
braniştea mănăstirească şi să le ia totul. 


90. — 1621 (7130) noiembrie <după 4>, I a ş i. — Ştefan Tomşea voievod întăreşte 
mănăstirii Pingăraţi gloabele și deşugubinele ce se vor face prin toate satele mănăstirii. 


91. — <1621 după noiembrie 4>. — Cărste Burlă dă mărturie pentru 
hotarul moşiei Maţoteştilor şi a Verzănilor din codru pustiu, pe loc domnesc, în pricina dintre 
Stan Maţotă си Ion şi Simion Verzănă. 


92. — <1621 după noiembrie 4 — 1622 august 31> 7130. Iaşi. — Ştefan 
Tomșa voievod întăreşte lui Gheorghe таге spătar satul Sacălăşeşti pe Topoliţă, care а 
„parţinut ocolului Tg. Neamţ. 


98. — 1621 (7130) noiembrie 5, Iași, — Ştefan Tomşa voievod poruncește 
dregătorilor din Huși să lase în pace ре posluşnicii episcopiei de Huşi de dări și podvoade. 


94. — 1621 (7130) noiembrie 6, Spătărești. — Salomia, preoteasa popii 
Anton din Spătărești, vinde lui Dealeu a opta parte din jumătatea satului Spătăreşti, cu 35 
taleri. 


95. — 1621 (7130) noiembrie 7, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui 
Căzan fost postelnic părţi de ocină din satul Pietriș Я seliştea Brădeşti, în ţinutul Roman, 
cu vaduri de moară ре Bahlueţ, ce-i fuseseră dăruite de Вайса fost hatman. 


96. — 1621 (7130) noiembrie 12. Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte 
mănăstirii Bisericani satul Popceşti, fost ascultător de ocolul tirgului Piatra. 
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97. — 1621 (7130) noiembrie 12, Iași. — Ştefan Tomșa voievod poruncește 
pîrcălabilor de Roman să facă lege dreaptă pentru o moară șiop:uă ale mănăstirii Aron 
Vodă, care au fost arse de satele Hălăşteiani şi Buscăteni «cind au fost în Ь зјепіе є. 


98. — 1621 (7130) noiembrie 14, Iași. — Ştefan Tomşa voievod poruncește 
lui Pătraşco Başotă să aleagă un vad de moară în р:гаш Cracăului al Ini Nechita diac, dinspre 
Gheorghe diac şi alţi răzeși. 

99. — 1621 (7130) noiembrie 20, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte inănăs- 
tirii Agapia satul Childeștii, pe Moldova. fost domnesc și ascultător de ocolul tirgului Roman. 

100. — 1621 (7130) noiembrie 20, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte 
mănăstirii Bisericani braniştea veche. Se consemnează toate hotarele acesta branişti. 


101. — 1621 (7130) noiembrie 20, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod serie ureadni- 
cului din tirgul Piatra să nu tragă la осо) Pietrii, satul Vercești din ţinutul Neainţ, al 
lui Ionașco Jora. 

102. — 1621 (7130) noiembrie 22, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod poruncește 
rabotnicilor şi ilişarilor din ţinutul Neamţ să lase în pace de dări patru posluşnici ai mă- 
năstirii Pingăraţi. 

108. - 1621 (7130) noiembrie 22. — Ştefan Tomşa voievod poruncește dregătorilor 
din ţinutul Neamţ să nu supere satele Ivăneşti, Bilăeşti și morile de pe Cracău ale mănăstirii 
Pingărați. 

104. — 1621 (7130) noiembrie 23, laşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește 
mănăstirii Pingăraţi dreptul de a urmări și aduce înapoi, în satele mănăstirii, pe toţi vecinii 
fugiți din satele ei. 

105. — 1621 (7130) noiembrie 26, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui 
Onciul Iuraşcovici seliştea Şendriceni, fost ascultătoare de ocolul tirgului Dorohoi. 

106. — 1621 (7130) noiembrie 27. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Solomon 
partea sa de moşie din satul Mogeşti. 


107. — 1621 (7130) noiembrie 30, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește 
lui Lupul al treilea logofăt, fost stolnic, satul Voiceşti pe Iucaș, ţinutul Neamț. 


108. - 1621 (7130) decembrie 5, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod poruncește 
dregătorilor de Căcăceni să lase în pace ocina lui Ştefan diac şi Vasilc, fiul lui Iercmia fost 
pîrcălab, din satul Brăeşti. ре саге a stăpinit-o Balica fost hatman. 


109 — 1621 (7130) decembrie 5, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui 
Voruntar satul Negriteşti, la Neamţ, zis şi Bozieni, pe care îl luase în domnia іла. 


110. - 1621 (7130) decembrie 10. — Ştefan Tomşa voievod dă călugărilor dela 
mănăstirea sf. Ше satul Războieni, ţinutul Neam. 


111. — 1621 (7130) decembrie 11.-- Іоп Carapotona Şoltuzul şi pirgarii tirgului 
Birlad dau mărturie că a vindut Crăciun partea sa din Folteşti lui Lazor Я lui Разсап, сп 
30 taleri. 


112. - 1621 (7130) decembrie 12, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod dăruiește 
lui Tăutul al doilea logofăt siliștea Dămilenii cu locuri de mori și heleştce, ре lubăneasa, 
ocolul Dorohoi. 


118. — 1621 (7130) decembrie 14, Iași — Ştefan Tomșa voicvod întărește 
ші Voruntar fost comis satul Negritești, ţinutu' Neamţ. 
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114. - 1621 (7130) decembrie 18. lași. — Ştefan Tomşa voievod dăruiește 
lui Vasilie Roşca medelnicer satul Berbești ţinutul Cirligăturii, fost al lui Isac Balica şi pierdut 
din cauza vicleniei. 


115. — 1621 (7130) decembrie 18, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod dăruiește 
lui Lupul al treilea logofăt o bucată de loc domnesc din branişte. 


116. — 1621 (7130) decembrie 19, Pojoreni. — Iuraşco Dracea vornic de 
gloată mărturiseşte pentru vinzarea unui vad de moară pe apa Birladului, lui Vasilie fost 
staroste. 


117. — 1621 (7130) decembrie 20, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte 
lui Pătraşco Başotă drepţii săi robi ţigani. 


118. — 1621 (7130) decembrie 28, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod dă carte 
episcopului de Roman, Athanasie, pentru a-şi apăra o prisacă și o vie la Bacău, iar pe cine 
va prinde în ele, să-l lase numai gol”. 


119. — 1622 (7130) ianuarie 2, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăs- 
tirii Secul o odae, o prisacă și mori în hotarul Tg. Frumos. 


120. — 1622 (7130) ianuarie 2, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod dă slobozenie 
egumenilor şi vătămanilor de la mănăstirea Secul să aducă oameni din alte ţări, scutindu-i 
de dări pe timp de 2 ani. 


121. - 1622 (7130) ianuarie 2 Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod poruncește pir- 
călabilor, şoltuzului şi pîrgarilor din Cotnari, să nu turbure си podvoade un vier al mănăs- 
tirii Secul. 


122. — 1622 (7130) ianuarie 2, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod poruncește lui 
Тота diacul din Tămaş să cerceteze pricina dintre Grozav și Drăgan din Otești cu Greul 
din Tamaș, pentru o dulamă și 20 potronici. 


198. — 1622 (7130) ianuarie 3. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Grozav 
și Dingan din Oteşti o parte de moșie din gura Răcătăului, pînă în malul Siretului, іп 
pricina cu Negru din Tamași. 


124. — 1622 (7130) ianuarie 4, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește mănă- 
stirii Bistriţa dreptul de a stăpini apa Bistriţii de la gura Giurcoaia pînă la Doamna, în pri- 
cina cu mănăstirea Bisericani și oamenii din satul Hangul. 


125. — 1622 (7130) ianuarie 5, Ia ş i.— Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
Bistriţa braniştea veche, dăruită de Ştefan cel Mare. Se arată hotarele. 


196. — 1622 (7130) ianuarie 5, Та şi. — Ştefan Tomşa voievod întărește mănăstirii 
Bistriţa o jumătate de moară din hotarul Ţigăneştilor pe Putna, părţi din satul Ţigăneşti 
și o vie. 

197. — 1622 (7130) jpanuarie 5, Suceava. — Grigore, fiul lui Miron din Comă- 
nești şi femeia sa Marica vind lui Ionaşcu partea lor de moşie din satul Tătărășeni. 


198. — 1622 (7130) ianuarie 6, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăs- 
иги Pingăraţi un iaz, ce este în hotarul tirgului Piatra, care se numeşte Ciocirlia. 


129. — 1622 (7130) ianuarie 6, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Gri- 
gore şi lui Costin vistiernicel din Iurghiceni ocină la <Rădeni> cumpărată де la Umbrar vătaf. 


180. — 1622 (7130) ianuarie 7, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Simion 
comis jumătate de sat din Voineşti, ţinutul Cirligăturii, cumpărată de la Vasile Bucium fost 
postelnic, cu 100 taleri. 
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181. — 1621 (7130) ianuarie 8, Ia şi.— Ştefan Tomşa voievod întărește mănăstirii 
Homor moşia din jurul mănăstirii după vechiul hotar. 


132. — 1622 (7130) ianuarie 11, Iași. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Luca 
parte din satul Roșcani cu loc de heleşteu, cumpărată de la Matei, fiul lui Grigore Roşca cu 
49 taleri. 


133. — 1622 (7130) ianuarie 12, Iași. — Ştefan Tomșa voievod poruncește 
pîrcălabilor, globnicilor şi deşugubinarilor din ţinutul Roman să lase în pace satele Săbăoani 
şi Berindeești ale mănăstirii Secul de toate dările. 


134. — 1622 (7130) ianuarie 12, Iași. — Ştefan Tomşa voievod poruncește 
vătămanilor și tuturor vecinilor din satele Tăistreni şi Тігпоуса, ţinutul Soroca, să dea ascul- 
tare mănăstirii Voroneţ. 


135. — 1622 (7130) ianuarie 13. — Ionașco şi Lupu Prăjescu își împart între ei 
sâtele şi ţiganii moșteniţi de la părinţi. 

136. — 1622 (7130) ianuarie 13. — Lupul Prăjescu își împarte cu fratele său Ionașco 
satele şi ţiganii, iar morile de pe Siret я heleșteul de la Şopirleni să le stăpinească împreună. 


187. — 1622 (7130) ianuarie 14, Iași. — Ştefan Tomşa voievod întărește mănă- 
stirii Pobrata toate gloabele şi deșugubinele din satele mănăstirii din ţinutul Suceava, pentru 
odăjdii și încălțăminte. 

138. — 1622 (7130) ianuarie 14. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
Pantocrator seliștea Mereni din ţinutul Sucevei. 


139. — 1622 (7130) ianuarie 16, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește mănă- 
stirii Tazlău un iezer. 


140. — 1622 (7130) ianuarie 22, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte călugă- 
rilor de la mănăstirea Bisericani satul Troiţa din ţinutul Neamţ, în pricina cu cneaghina lui 
Băcioc mare vornic şi frații ei. 


141. - 1622 (7130) februarie 5, lași. — Ştefan Tomșa voievod întărește fiilor 
lui Gorcea Udrea parte din satul Sirbi pe Bașeu, în ţinutul Dorohoi, în pricina cu mănăs- 
tirea Pantocrator. 


142. — 1622 (7130) tebruarie 12. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
Galata satul Vălcești, ținutul Suceava, scutindu-l de toate dările, afară de darea împărătească. 


148. — 1622 (7130) februarie 15, Pleşeşti. — Leahul, feciorul Sălăgeanului, 
vinde lui Vasile Dinga diac partea sa de moşie din Mereşti cu 200 taleri. 


144. — <1622> februarie 18. — Nicoară mare vornic al țării de sus poruncește lui 
Lupul de Urghiceni şi Ioan de Mădărjeci să vină înaintea sa în ziua de Sin Toader cu întreg 
satul Spinoasa pentru o moarte de om ce s-a făcut. 


145. — 1622 (7130) tebruarie 20, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod dăruieşte lui 
Ionaşco Cehan vornic de gloată satul Voloseni din ţinutul Fălciu, fost ascultător de ocolul 
Stănileştilor. 


146. - 1622 (7130) februarie 22.— Ionașco mare vornic de {ага de jos şi alți boieri 
adeveresc că Ion, fiul lui Necoară din Semișăști, ţinutul Vaslui, a vîndut partea sa de ocină din 
Părtănoși lui Ion Potlog vornic de poartă. 


147. — 1622 (7130) februarie 28. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Топ 
Potlog vornic de poartă parte din satul Părtănoşi, cumpărată de la Nicoară din Semișăști. 
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148. — 1622 (7130) martie, lași. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Scărlet 
Я cneaghinei sale Maria satul Zorileni pe Birlad, din ţinutul Birlad, fost al lui Dumitraşco 
fiul lui Andrei Chiriac, саге l-a pierdut neputînd plăti unui turc o datorie de 140 boi şi 200 de oi. 


149. — 1622 (7130) martie 4, Iași. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Drăgan 
mare armaș satul Lungeani, ре Moisiia, ținutul Fălciu, cumpărat de la Simion şi rudele lui cu 
40 taleri de argint. 

150. — 1622 (7130) martie 13, Iași. — Ştefan voievod întărește lui Ştefan Moi- 
măscul ginerele lui Pătrașco banul casele și biserica din Cucuteni, în pricina cu Stanca, sora 
lui Pătrașco Banul. 

151. — 1622 (7130) martie 21. — Şoltuzul și pirgarii din Tirgul Trotuș dau mărturie 
cum Necula a vindut partea sa de moșie din Hilipești lui Dumitru și Toader Mailat din Poene, 
cu 36 taleri. 

152. — 1622 (7130) martie 22, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întărește Іші Іопазео 
Jora fost paharnic şi soţiei Іші Sămina satul Verceşti din ţinutul Neamţului, jumătate din satul 
Рогозсат, satul Hurdugii din ţinutul Fălciului, vii la Cotnari și case la Тая. 

153. — 1622 (7130) martie 26. — Ştefan Tomșa voievod scutește de dări satele 
Belcești, Plopi şi Călugăreni în ţinutul Hirlău ale mănăstirii Galata, metoh al bisericii sf. Mor- 
mint din Ierusalim. 

154. — 1622 (7130) martie 26. — Antemia, femeia Turcei, vinde o parte de moșie 
din satul Tomeşti lui Petre din Tomești cu 5 taleri de argint. 

155. — 1622 (7130) mart е 29, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Ieremia 
Grama fost pircălab parte din satul Uscaţi, cumpărată de la Efrim cu 20 taleri numărați. 


156. — 1622 (7130) martie 30, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întărește mănăstirii 
Solca șapte fălci de vie de la Cotnari, cu crame şi cu pivnițe de piatră. 

157. — 1622 (7130) martie 30, lași. — Ştefan Tomşa voievod întărește popii 
Dedul din Dumșani o parte din satul Dumșani, ţinutul Dorohoi, cumpărată de la Sora, 
nepoata lui Dumșa, cu 45 taleri. 

158. — 1622 (7130: martie 30, Тая. — Ştefan Tomșa voievod poruncește marilor 
vătafi din ţinutul Fălciu să cerceteze pricina dintre mănăstirea sf. Sava şı sătenii din Vitol- 
teşti, pentru călcarea moşiei din Gușeţei a mănăstirii. 

159. — 1622 (7130) aprilie 1, laşi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Vasile 
Roșca stolnicul satul Berbești, ţinutul Cîrligăturii, cu 4 heleşteie şi cu locuri de mori. 

160. — 1622 (7130) aprilie 4, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Miron 
Barnovschi, hatman Я pircălab de Suceava satul Căbiceni, ţinutul Dorohoi, în loc de heleș- 
teu, de moară și părți din Milianca, Cerlena Mică și satul Gurguiaţi în ţinutul Chigiaciului,. 

161. — 1622 (7130) aprilie 4, Іа ş i. — Ştefan Tomşa voievod poruncește ureadni- 
cului de Piatra să nu turbure vecinii din satele Zănești, Dingani şi Colţeşti ale mănăstirii Tazlău. 

109. - 1622 (7130) aprilie 6, laşi. — Ştefan feciorul lui Топ Tălmaci și femeia 
lui Marica, vînd egumenului de la mănăstirea sf. Sava o vie la Copou, cu 60 taleri bătuţi. 

163. — 1622 (7130) aprilie 7, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește cneaghinei 
răposatului Goia postelnic, partea sa din satul Cărbunești. 

164. — 1622 (7130) aprilie 8. — Ştefan Tomşa voievod poruncește dăbilarilor și 
celorlalţi slujbaşi din ţinutul Roman să lase în pace de toate dările satele Sadna și Tămășeni 
ale mănăstirii Galata. 
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165. — 1622 (7130) aprilie 9, laşi. — Gheanghea mare logofăt dă mărturie că 
Iosip şi rudele sau au vindut lui Enache postelnic părţi din satul Medeleni, cu 60 taleri de 
argint. 

166. — <1622> aprilie 13, Ia şi. — Gheanghea mare logofăt dă mărturie că Hilip 
Neniul a vindut lui Enache postelnic parte din satul Medeleni pe Prut, cu 52 taleri. 


167. — 1622 (7130)aprilie 15. — Moiseiu, feciorul lui Grozav din Răchitiş și Toader 


vind lui Dumitraşco vornicul partea lor de moșie din Răchitiș şi Răchitoasa pe Zeletin cu 
20 galbeni. 


168. - 1622 (7130) aprilie 15. — Simion din Neamţ zălogeşte lui Chicoș moșia sa, 
Dobromirești de la ţinutul Tutovii. ре ара Similii, pentru 2 butoaie cu miere. 


169. — 1622 (7130) aprilie 15, laşi. — Ştefan Tomşa voievod scuteşte vierii de la 
Cotnari ai mănăstirii Secul de toate dările. 


170. — 1622 (7130) aprilie 18. — Ştefan voievod scutește satele Belceşti, Plopi şi 
Călugăreni ale mănăstirii Galata de toate dările. 


171. — 1622 (7130) aprilie 20. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte fiilor lui Gorcea 
Udrea o parte din satul Sirbi pe Başeu, în ţinutul Dorohoi, în pricina cu mănăstirea Pantocrator. 


179. — 1622 (7130) aprilie 20, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Nacul 
я Gavril, fiii lui Iane neguțător, ocine în Vităneşti și бігіі. 


173. — 1622 (7130) aprilie 20, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui popa 
Mihul şi Grecul visternicel o parte din satul Păşcani. 

174. — 1622 (7130) aprilie 20, Costeni. — Dochiia şi copiii săi vind ocina ат Aldeşti, 
ținutul Neamţ, lui Ghiorghie fost spătar și soţiei sale Nastasia. 


175. — 1622 (7130) aprilie 26, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod dăruieşte lui Sacotă 
mare medelnicer un ţigan cu femeia şi copii lui. 

176. — 1622 (7130) mai 1, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod dă carte călugărilor de 
la mănăstirea Bistriţa ca să ia dijmele din satul Mogeşti. 

177. — 1622 (7130) mai 1, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod poruncește ureadnicului 
din tîrgul Piatra să risipească casele făcute de oameni pe locul mănăstirii Bistriţa, la Hangu. 

178. — 1622 (7130) mai 1, Birlad.— Gavril, fiul lui Bădin, vinde vornicului Dumi- 
traşco Ghencă pe Оти! ţiganul, cu рапса și copiii lui. 

179. — 1622 (7130) mai 5, laşi. — Ştefan Tomșa voievod judecă neînţelegerea dintre 
boierul Gheorghie Bot si Mitrofana, спеарћіпа vornicului Ureche, pentru satul Jurjeşti și 
di dreptate Mitrofanei. 

180. — 1622 (7130) mai 6, Ia şi. — Ştefan voievod întăreşte lui Dumitraşco Buhuş 
părți de ocină din Vavatieşti, care se numeşte Bărleşti, în pricina cu popa Lupul. 


181. - 1622 (7130) mai 9, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Nicoară 
moșie în satul Voinova, loc de prisacă și cu tot venitul, cumpărate de la nepoţii lui Pantea. 


182. — 1622 (7130) mai 10, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Dumi- 
traşco Seachil două case din satul Birjoveni cu venitul din țarină, apă şi grădini. 


183. — 1622 (7130) mai 15. — Ştefan Tomşa voievod poruncește lui Dumitru Pătraş- 
covici mare vătav de Suceava şi lui Vasile diac din Siliște să aleagă şi să stilpească hotarul satulu 
Ploești dinspre Dolheşti. 
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184. — 1622 (7130) mai 15, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte cneghinei răpo- 
satului Goe postelnicul parte din satul Buruinești 


185. — 1622 (7130) mai 20, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Apostol fost 
pircălab moșie la Vorniceni, ţinutul Covurlui. 


186. — 1622 (7130) mai 24, Ia şi. — Anastasie Crimca, mitropolitul Sucevei şi marii 
boieri mărturisesc cum Cazacul şi fratele său Pătraşcu au vîndut călugărilor de la mănăstirea 
Solca satul Cirstinești pe Iubăneasa ţinutul Dorohoi. 


187. — 1622 (7130) mai 28, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Vasilcea 
păhărnicel o parte din satul Potlogiani în pricina cu Ieremia fost pircălab. 


188. — 1622 (7130) mai 31, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Dumitrașco 
Şeptelici părţile de sat ale fratelui său Vasile Şeptelici fost hatman, puse zălog pentru zece 
iepe cu minzi. 


189. — 1622 (7130) iunie, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 


Bisericani satul Vinători pe Bistriţa, ţinutul Neamţ, fost domnesc şi ascultător de ocolul tirgului 
Piatra. 


190. — 1622 (7130) iunie 1, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
Solca satul Cirstineşti ре Iubăneasa, ţinutul Dorohoi, cumpărat de la fiii lui Gheorghe Doro- 
honceanul fost comis, cu 400 taleri. 


191. — 1622 (7130) iunie 1. — Anastasie Crimcovici, arhepiscop şi mitropolit al 
Sucevii, dăruieşte mănăstirii Secul 7 fălci vie la Cotnari, în Dealul 'Țombricului. 

192. — 1622 (7130) iunie 2, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
Secul şapte fălci de vie la Cotnari, dăruite de Anastasie Crimca, mitropolitul Sucevei. 


193. — 1622 (7130) iunie 2. — Nechita diac din satul Virtop dă mărturie hotarnică 
pentru hotarul satului Troiţa al mănăstirii Bisericani dinspre Ruşciori şi Jideşti ale mănăstirii 
Secul. 


194. — 1622 (7130) iunie 2. — Ionașco, fiul lui Dumitru, vinde lui Vicol, ocina ва, 
curătură în Cornit, cu 7 taleri. 

195. — 1622 (7130) iunie 7. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Toader Dărdără 
părţi din satul Tuleşti. 

196. — 1622 (7130) <iunie 7». — Ştefan Tomşa voievod întăreşte preotului Grigore 


şase păminturi din satul Tuleşti, cumpărate де la Chelsiia şi un pămînt cumpărat de la Sora, 
fiica lui Berheciu. 


197. — 1622 (7130) iunie 10. — Simion Stroici fost visiter dă mai mulţi ţigani şi 
satul Miclăuşeni lui Lupul Prăjescu şi soţiei sale Safta, ca să le fie de moşie. 


198. — 1622 (7130) iunie 13. — Matheiu şi Pănteleiu, fiii lui Miron din Girdești, vind 
lui 'Ținţar din Peletuci părţile lor de moşie din satul Alboteşti cu 60 taleri. 


199. — 1622 (7130) iunie 14. — Pătraşco din Cordăreni vinde partea sa de moşie 
din Cruhliţi, ţinutul Hotin, lui Păntelei preotul și Tiron din Cruhliţi. 


200. — 1622 (7130) iunie 18, Iaşi. — Ghianghea logofăt împreună cu alţi mari 
boieri dau mărturie cum nepoţii lui Buzat fost stolnic au vindut mănăstirii Solca satul Mihăileşti 
ţinutul Bacău, pentru 200 taleri de argint. 


201. — 1622 (7130) iunie 18, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte mănăstirii 
Solca satul Mihăilești din ţinutul Bacău. 
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209. — 1622 (7130) iunie 18. — Ionaşco Deuga din satul Dãrnıãııeşti vinde mănă- 
stirii Bisericani o curătură aproape de pirăul Bicaz. 


203. — 1622 (7130) iunie 26, Cotnari. — Ştefan Tomşa voievod poruncește pir- 
călabului de Cotnari să cerceteze pricina dintre Cristea din Cotnari şi Lupul Mogildea din Cucu- 
teni, pentru un poloboc de miere. 


204. — 1622 (7130)iunie 30. — Eromonahii Andonie, egumen de la mănăstirea Bise- 
ricani şi Simion, egumen de la mănăstirea de sub Ceahlău, dau carte de mărturie de bună 
înțelegere între aceste două mănăstiri. 


205. — 1622 (7130) iulie 2. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte schimbul de moșii 
făcut de Ion vistiernicel din Drăgești pentru о parte de moșie din Тиѕсапі. 


206. — 1622 (7130) iulie 2. — Ionașcu Tărăţa şoltuzul Я cei 12 ріграгі din Tirgul 
Vaslui dau mărturie că Dragoș și rudele lui au vindut părţile lor de moşie: din Ivăneşti lui 
Ionașcu Coşăscul pîrcălab. 


907. — <1622 iulie 2>. — Mai mulţi oameni buni şi bătrîni mărturisesc са Elenca, 
fata Duncăi, a vindut partea sa de moșie din satul Ivãneşti. 


208. — 1622 (7130) iulie 9, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Gheorghie 
diac parte de ocină din Todereşti, ţinutul Cirligăturii, cumpărată de Ла Zaharia şi surorile 
lui cu 50 taleri. 


209. — 1622 (7130) iulie 10, Ştiborani. — Petrea, fiul lui Ionaşco din Ciorteşti, 
vinde lui popa Toader din Ştiborani o parte din Prodăneşti, ce se cheamă Lieşti. 


210. — 1622 (7130) iulie 10. — Coste uşerelul dăruieşte nepotului său Ştefan, fiul 
Anuşcăi, parte de ocină din satul Virtop. 


911. — 1622 (7130) iulie 17, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod dăruieşte lui Vasile 
Roşca mare агтав satul Berbeşti din ţinutul Cirligăturii. 


919. — 1622 (7130) iulie 23, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte Todosiei, 
cneaghina lui Andrei hatman şi ginerelui ei, Vasile Ureache, satul Bursuceani pe Siret, ţinutul 
Suceava. 


213. — 1622 (7130) iulie 28, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Zaharia 
diac părţi de ocină din satul Seliştea, ţinutul Iaşi. 


914. - 1622 (7130) august 1, Dorohoi. -- Efrim episcopul de Rădăuţi dă măr- 
turie că fiii lui Cirstea Cucoranul au vindut lui Nicoara mare vornic de ţara de sus părţi din 
satul Cocoreni şi din seliştea Loeşti, cu 650 taleri. 


215. — 1622 (7130) august 4, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Drăgan 
mare armaş părţile din satele Lungeni şi Lăţeşti, ţinutul Fălciu şi un vad de moară pe Elan. 


216. — 1622 (7130) august 7, Iaşi. -- Ştefan Tomşa voievod întăreşte Alexoaiei 
din Popceşti averea ei şi dreptul de a o lăsa după moartea sa mănăstirii din Bisericani. 


917. - 1622 (7130) august 9, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod judecă pricina 
Alexoaiei din Popcești cu nepoţii soţului ei pentru averea lăsată mănăstirii Bisericani. 


218. - 1622 (7130) august 9, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Ştefan 
diac şi surorilor lui părţi din satele Conţeşti şi Ginşteni. 


919. — 1622 (7130) august 10. — Ştefan Tomşa voievod dăruieşte lui Condrea 
vameş satul Stăuceni, ţinutul Hotin. 
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990. — 1622 (7130) august 19, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod scrie rabotnicilor 
şi ilişarilor din ţinutul Neamţ să lase în pace de munci şi iliş satele Nicorești, Giurov Я Ave- 
rești ale mănăstirii lui Aron vodă. 


221. — 1622 (7130) august 20. — Nastasia, fata lui Arman, vinde o parte din satul 
Todirești lui Dumitrașco diac cu 8 taleri bătuţi. 

999. — 1622 (7130) august 30, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod dă carte călugărilor 
de la mănăstirea Aron vodă ca să «bată » şi să scoată la lucru satele mănăstirii din ţinutul 
Neamţ. 


223. — c1622 septembrie 1—1623 august 31», 7131 Iași. — Ştefan 
Tomșa voievod întărește lui Simion din Mușetești satul Ciumălești în pricina cu Ignat. 


224. — c1622 septembrie 1—1623 august 31> 7131, Ia şi. — Ştefan Tomşa 
voievod întăreşte lui Enache postelnic scutirea de dări pentru locuitorii din satul Scumpia, 
ținutul Iaşi, care au за plătească numai dajdia de 100 taleri ре an. 


295. — <1622 septembrie 1—1623au gust 31> 7131, laşi. — Ştefan voievod 
întărește mitropoliei Suceava satul Bosance. 


296. — <1622 septembrie 1—1623 august 31> 7131, Hirlău. — Cnea- 
ghina Nastasia Dămieneasa dăruieşte nepoatei sale Dochia o parte din satul Corni, ţinutul 
Neamţ. 


994. — <1622 septembrie 1 — 1623 august 31> 7131. — Mitrea şi Stratu 
din Onești, Hamarţ din Drăguşeni, Micle şi Drăguş Boul din Zubrești hotărnicesc satele 
Mărtinești, Tutoveni numit şi Cărbăşeni şi Cirești. 

238. — <1622 septembrie>. — Ştefan Tomșa voievod dăruiește mănăstirii Solca 
iezerul Luciul şi gîrlele lui din ţinutul Fălciu. 


299. — 1622 (7131) septembrie 2, lași. — Ştefan Tomșa voievod întărește 
mănăstirii Solca satul Cirstineşti pe Iubăneasa, ţinutul Dorohoi, cu heleşteie, mori, curţi, gră- 
dini și locuri de fînat. 


980. — 1622 (7131) septembrie 4, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte 
mănăstirii Secul şapte fălci de vie, crame și o pivniţă de piatră lingă tirgul Cotnari, dă- 
ruite de mitropolitul Sucevei, Anastasie Crimca. 


231. — 1622 (7131) septembrie 5, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întărește mă- 
năstirii Solca satul Mihăilești din ţinutul Bacău, cumpărat de la Ştefan din Cleja Я rudele sale. 


232. - 1622 (7131) septembrie 11, La şi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte 
lui Nechita paharnic moșia sa din satul Bahna și un vecin, Hilip Mihaiu, pentru care s-a 
pirit înaintea domnului cu Bejan. 


233. — 1622 (7131) septembrie 13, Iași. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte 
lui Dumitru uricar parte de moșie din satul Toderești ţinutul Vaslui, cumpărată de la Marica. 
fiica lui Matiaș, си 30 taleri de argint. 


234. — 1622 (7131) octombrie 24, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește 
împărţirea vecinilor şi а ocinilor din satul Bahnă între Bejan fost staroste, Ішгазсо și Nechita 
paharnic din Hilipeşti. 


235. — 1622 (7131) octombrie 26, Iaşi. — Dumitrașco Ştefan mare vornic 
al ţării de sus şi alţi boieri dau mărturie că Nenuţă din Bogdinești a vindut Іші Ghianghia 
mare logofăt partea sa din satul Bogdăneşti pe Prut, ţinutul Fălciu, cu 30 taleri. 
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236. — 1622 (7131) octombrie 28, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod poruncește 
pircălabilor din Cotnari să lase în pace de dări un vier al mănăstirii Aron vodă, scutit de 
dabile, podvoade şi jold. 


287. — 1622 (7131) noiembrie. — Ştefan Tomşa voievod întărește mănăstirii 
sf. Ше o bucată de loc din satul Şchei 

988. — 1622 (7131) noiembrie 4. — Nicoară şi feciorii săi, Vasile și Gavril, vind 
o bucată de moșie în Merești pe Jijia lui Iane Grecu, cu 40 taleri. 


989. — 1622 (7131) noiembrie 27. — Cazacu, fiul Anghelinei, vinde o parte din 
satul Iurești, cu iaz, fratelui său Vasile Macri, cu 70 taleri. 


940. - 1622 (7131) decembrie 10. — Toader Năvrăpescu dă mărturie că Simion 
din Dobrulești a vindut moşia sa din Dobrulești lui Gheorghiţă Borşi, са 18 taleri bătuţi. 


941. — 1622 (7131) decembrie 20. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Ionașco 
Jora armaş satele: Stăucești, Burlești, Micșănești şi Şoricari, de ре locul Hotinului, cumpă- 
rătură de la Vasile Stăucescu și rudele lui, cu 240 zloți tătărești. 


949. — 1622 (7131) decembrie 20, Iași. — Ghenghea mare logofăt și аці 
boieri mărturisesc că fiii Тоѓапеі au vîndut satul Hrincești, ţinutul Suceava, cu 400 galbeni 
ungurești, călugărilor de la mănăstirea Solca, ţinutul Suceava. 


243. - 1622 (7131) decembrie 30, lași. — Ştefan Tomşa voievod întărește 
mănăstirii Solca satul Hrincești din ţinutul Suceava. 


944. — 1623 (7131) ianuarie 2, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui 
Dumitru Buhuș şi surorii sale Safta satele Hulpășeşti, Simionești, Dobriceni și Molovata. 


945. — 1623 (7131) ianuarie 9, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod poruncește unei 
slugi doinnești să cerceteze pricina dintre Dumitraşcu și Ionașco, cu cueaghina lui Beldiman, 
pentru o parte din satul Plopeşti. 


946. — 1623 (7131) ianuarie 10. — Ispisoc sîrbesc pentru Piţigani, Mastatice 
сі Seliștea Тері. 


947. - 1623 (7131) ianuarie 18, lași. — Ştefan Tomșa voievod întărește Іш 
Dumitrașco fost stolnic părţi din satul Glodeni, о parte din satul Cernaţi, numit Dilţigani 
și un loc din satul Stoeşti. 


248. — 1623 (7131) ianuarie 18, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod intărește lui 
Gheorghe diiac din Dolhești a şasea parte din satul Lăţcani ţinutul Suceava. 


249. — 1623 (7131) ianuarie 20, lași. — Loghina, fata lui Lupan, vinde partea 
еі din Scobinţeni, ţinutul Cirligăturii, fratelui său Vasilie vistiernicel, cu 4 taleri de argint. 


250. — 1623 (7131) ianuarie 23. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Vartic 
parte de moșie din satul Godineşti, cumpărată de la Iuliana și rudele ei. 


251. — 1623 (7131) ianuarie 27. — Popa Simion din Toderești adevereşte pentru 
parte din satul Arpășești, cumpărat de Misăilă, de la feciorii Нопсеі cu 15 galbeni. 


252. — 1623 (7131) ianuarie 28, laşi. — Gheorghe, Simion Я Leavul vind 
lui Gheanghe mare logofăt satul Leoşti pe Sărata, ţinutul Fălciu. 


958. — 1623 (7131) ianuarie 30. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Nicoriţă 
satul Rogășești în pricina cu Căzacu, cumnatul său. 
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954. — 1623 (7131) februarie, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte mănăs- 
tirii Solca satul Radomirești ţinutul Neamţ, cumpărat de la Lazăr, fiul lui Anghel, cu 
300 galbeni. 

255. — 1623 (7131) februarie 14, Iași. — Ştefan Tomşa voievod întărește 
mănăstirii Sf. Nicolae din țarina tirgului Тай (Aron vodă) satul Rinzeşti pe Prut, ţinutul 
Fălciu, cu bălți de peşte. 

256. — 1623 (7131) februarie 28. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Sacotă 
medelnicer satul Prigorceni, ţinutul Vaslui. 


957. — 1623 (7131) martie 2, Iași. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Vasile 
Pilat clucer părţi din satul Hănțești, cu vaduri de mori pe Siret.” 


258. — 1623 (7131) martie 2. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Ionașcu Buz- 
dugan o siliște de ре apa Bujor, în pricina cu Bălan, Petr:cu și Mihoci. 

259. — 1623 (7131) martie 4, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte Candachiei, 
с̧пеарћіпа lui Goe fost postelnic, satul Buruinești. 

260. — 1623 (7131) martie 4, laşi. — Ghenghea mare logofăt şi аці boieri dau 
mărturie că Nicoară fost vornic a vîndut lui Vasile Neagoie satele Cocoreni şi Loești, sub 
codru, în ţinutul Hirlău, cu 900 taleri de argint. 


261. - 1623 (7131) martie 5, Ia ş i. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Gheorghe 
şi fraţilor săi, jumătate din satul Lăţcani, ţinutul Roman, pentru care pierduseră dresele. 


262. — 1623 (7131) martie 6, lași. — Мерой! Іш Pătrașco vind lui Ionașco 
Ghenghea mare logofăt părţi din satul Lăţcani cu 60 taleri de argint. 

968. — 1623 (7131) martie 7, lași. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Lupul 
Prăjescul și cneaghinei lui Safta, satul Miclăuşeni ţinutul Roman, danie de la Simion Stroici 
fost vistier. 

264. — 1623 (7131) martie 8, lași. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Ionașco 
Ghianghea шаге logofăt părţi din satul Lăţcaui ţinutul Roman. 

265. — 1623 (7131) martie 9, laşi. — Ştefan voievod poruncește dăbilarilor 
din ţinutul Neaniţ să nu asuprească satele Zănești și Dingaui ale mănăstirii Tazlău. 

266. — 1623 (7131) martie 14. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Vasilie Neagoe 
satul Cocorenii şi seliștea Loeştii din sus de Botășeni, cumpărate de la Nicoară fost mare 
vornic, cu 900 taleri de argint. 

267. — 1623 (7131) martie 20, Iaşi. — Ştefan Tomşa voievod dă carte de slobo- 
zenie călugărilor de la mănăstirea Galata pentru satul Voroveşti, ţinutul Cirligătura. 


268. — 1623 (7131) martie 20, Ia şi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Eremia 
Virnav diac şi fraților săi ocină la басшаш, ţinutul Neamţ. 


269. — 1623 (7131) martie 20. — Ştefan Tomşa voievod întărește lui Onciul Iuraş- 
covici parte din satul Воттез pe Horaiţa, ţinutul Suceava, în pricina cu Zahariia Tăutu 
și Popul diac. 


970. — <1623 martie> 21, Tirgul Neamţ. — Pietra din Tirgul Neamţ 
vinde lui Vasile Stroici о casă din satul Lăţcani ţinutul Suceava. 


971. — 1623 (7131) martie 23, Adjud. — Ghincea șoltuzul și 12 pirgari din 
Adjud dau mărturie că Lazar, fiul Sascăi din Uricheşti, Cozma Stan, Cristina fata lui Şandru 
și Păcurar Palici au vîndut Іші Cozma din Сорасези părţile lor din satul Urichești. 
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279. — 1623 (7131) martie 25. — Agafia, cneaghina răposatului Boul vistiernic, 
întoarce diaconului Larion parte din satul Rătești. 


273. — cante 1623 martie 28>. — Toma Barta şi Crăciun cu rudele vind părţile 
lor de moșie din satul Crăhăneşti lui Ionașco Vrabie, си 27 taleri de argint. 


974. — <ante 1623 martie 28>. — Dumitru fiul Toporoaiei și rudele lui vind părţi 
din satul Crăhănești lui Ionașco Vrabie, cu 100 taleri bătuţi. 


275. — <ante 1623 martie 28>. — Dumitru fiul Toporoaei din Crahănești înfiază ре 
Ionașco Vrabie « dinaintea poporului » și-i dăruiește partea sa de moșie din satul Crahăneşti. 


276. — 1623 (7131) martie 28, lași. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui 
1опазсо Vrabie părți din satul Crăhăneşti. 


947. — 1623 (7131) <aprilie-iulic>. — Marii dregători ai lui Stefan Tomșa 
voievod dau mărturie mănăstirii Solca, zidită de el, pentru dania satelor Solca şi Fărăoani. 


278. — 1623 (7131) aprilie 3. — Cămărzan din Cimpul lui Dragoș, din satul Rediu, 
dă mărturie că după porunca domnească a ales cu oameni din Grozeşti, Cindeşti și Bcţaști, 
un loc de prisacă în Codru, lui Vasilie Bantăș. 


279. — 1623 (7131) aprilie 6, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod dăruieşte lui Toma 
al treilea logofăt satele Tămăduiani și Păşcani. 


280. — 1623 (7131) aprilie 8, Іа $ і. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Gheorghe 
fost mare spătar seliștea Sacălăș=ști pe Topolița fostă domnească Я ascultătoare de ocolul 
cetăţii Neamţului, împreună cu părţi din satele Galbeni, Aldești și Durneşti, ţinutul Ncamţ. 

281. — 1623 (7131) aprilie 12. — Ştefan Tomșa voicvod dăruiește іш Lupul al 


treilea logofăt о falce Я jumătate de vie ia Huși. în Dealul Вис. 


282. — 1623 (7131) aprilie 12. — Ştefan Tomșa întărește lui Ionașco Ghenghea 
satele Mărgiucani, сп moară în Birlad, Ruptura din ţinutul Birlad Я Tomești, ținutul Hirlău. 


283. — 1623 (7131) aprilie 25.—Ştefan Tomșa voievod întăreşte lui Enache postelnic 
părţi din satul Fintina, ţinutul Tecuci, cumpărate cu 340 taleri de la Stavăr fost pircălab. 


984.- 1623 (7131) aprilie 27, Cirjeşti. — Ştefan Tomșa voievod întărește 
mănăstirii Sccul satul Petricani. 


285. — <1623> aprilie 27. — Nicoară fost mare vornic face cunoscut megiașilor 
din Munteni că uricile lui Costin şi Drăgan sînt la el și să-i lase în расе. 


286. — 1623 (7131) mai 1, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Enache 
postelnic satul Medcleni, ţinutul Iași, cumpărat de la псро{й lui Medelean си 132 talcri de 
argiut. 


287. — 1623 (7131) “mai 1. — Nedelea, fata Chirilii, vinde lui Dumitrașco Buţii şi 
lui Gheorghie moșia sa din Ciurăni și Comănești, pentru 2 boi de negot. 


288. — <сса 1623 mai 1>. — Vasilie și fratii lui vind lui Dumitrașco Вай părţile 
lor de moșie din satele Ciorăni Я Comănești, cu 80 lei. 


289. — 1623 (7131) mai 9, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod dă episcopului de 
Roman, Athanasie, dreptul de a ша dijme de la oamenii din Burnăreşti, Scripiţeni și Lupeni. 


290. 1623 (7131) mai 14. — Vasilie, fiul lui Popa, și rudele salc vind lui Ghenghea 
mare logofăt satul Тшисезй pe Prut. aproape de Galaţi, în ţinutul Covurlui. Я vie, cu 
100 изв. 
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291. — 1623 (7131) mai 16, Iași. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte mănăstirii 
Solca nişte case în Suceava, dăruite de fiii lui Nicoară Prăjescul fost vistier. 


999. — 1623 (7131) mai 17, lași. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Condre 
mare vameş ocină la Tomceşti cu vad de moară în Birlad, cumpărată de la nepoţii lui 
Toma Talabă. 


293. — 1623 (7131) mai 17, laşi. — Anastasie arhiepiscop şi mitropolit de Suceava 
dă carte de despărțenie Chiranei «de bărbatul ei Platon, се iaste făcătoriu rău +. 


294. — 1623 (7131) mai 21, laşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Simion 
Gheuca fost mare comis partea din satul Păulești, dăruită de Stanca, soţia vornicului Murgoci. 


295. — 1623 (7131) mai 29, Cotnari. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui 
Fealtin Sas, din Cotnari, o moară şi o povarnă, pe pirăul Buhaiunţi. 


296. — 1623 (7131) mai 30, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Ghenghe 
mare logofăt satul Tuluceşti pe Prut, aproape de Galaţi, cumpărat си 100 ughi și părţi din 
satul Ghiduşeni, cumpărate си 95 ивы. 


297. — 1623 (7131) iunie 6. — Ghianghia mare logofăt împreună cu alti boeri dau 
mărturie pentru dania de dugheni din Тая, pe care o face Sinclitichia Bilăiasa lui Dumitrașco 
Ştefan mare vornic de ţară de jos. 


298. — 1623 (7131) iunie 7, Iaşi. — Nicoară fost mare vornic vinde satul Coco- 
reani şi seliștea Loeşti, ţinutul Hirlău, lui Vasile Neagoe vornic. 

299. — 1623 (7131) iunie 11, laşi. — Pătraşco şi soţia sa zălogesc partea lor de 
ocină din satul Boţeşti, pentru o cupă de argint în valoare de 12 ughi, pină vor scoate cupa. 

800. — 1623 (7131) iunie 13, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte mănăstirii 
sfintu! Sava viile şi grădinile dăruite de călugărul Macarie, саге іп mirenie s-a numit Cefut 
Manole. 


801. 1623 (7131) iunie 15. — Gărdan din Bahnă zălogeşte moșia sa din Bahnă 
lui Zaharia din Berbeşti, pentru suma de 25 taleri. 


809. — 1623 (7131) iunie 18, Ia şi. — Ştefan Tomşa voievod hotărăşte іп pira 
dintre Gligore cu Dumitru Я Mircea din Răspopi asupra unor oameni de pe moşia lor, înscrişi 
la cislă. 

808. - 1623 (7131) iunie 19, laşi. — Ştefan Tomşa voievod poruiiceşte pircăla- 
bilor de la Neamț să pună în vedere tirgoveţilor din Tg. Neamţ să lase în pace o poiană а 
mănăstirii бесш. 

304. — 1623 (7131) iunie 20, Iași. — Ştefan Tomşa voievod intărește lui Dumi- 
trașco Fulger diac nişte case şi părți din satul Toderești din ţinutul Cirligăturii şi o parte 
din satul Lupşeşti, pe бошпеф, ţinutul Soroca. 


305. - 1623 (7131) iunie 20, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte ші Хади] 
un loc de casă în Antăleşti cu jireabie la cîmp, răscumpărate de la Onichie şi alţii. 


306. — 1623 (7131) iunie 23, Birlad, — Şoltuzul Я pirgarii din tirgul Birlad 
dau mărturie pentru satul Ionãşeşti, dăruit lui Dumitraşco Ştefan vornic de {ага de jos de 
către popa Vasile Gavrincea şi alţii. 


307. — 1623 (7131) iunie 25, Ia ş i.— Ştefan Tomşa voievod poruncește starostelui 
de Putna să lase în pace niște mori din ţinutul Putna, ale mănăstirii Tazlău. 


308. — 1623 (7131) iunie 25, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește mănăstirii 
Solca, satul Storeşti, din ţinutul Hirlău. 
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809. - 1623 (7131) iunie 25, laşi. — Miron Barnovschi hatman și pircălab де 
Suceava dărueşte mănăstirii Solca, satele: Mlinăuți și Plopeni în Dorohoi, cu тогі, heleșteu 
Я bălți de pește, iar după moartea lui, satele Uricani din ţinutul Cirligătura și Căcăceni, 
ținutul Neamţ. 


810. - 1623 (7131) iunie 28, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește mănăstirii 
Solca satele Mlenăuţi şi jumătate din satul Plopeni, ţinutul Dorohoi, Uricani, Ја Cirligătura, cu 
casă $1 moară la Bahlui și satul Căcăceni, ţinutul Neamţ, dăruite de Miron Barnovschi 
hatman şi pircălab de Suceava. 

ө 

811. — 1623 (7131) iulie 10, lași. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte Dochiei о 
o parte din satul Țutcani, ţinutul Neamţ în pricina cu Vasile Bulboacă. 

819. - 1623 (7131) iulie 11, laşi. — Ştefan Tomșa voievod scrie călugărilor de la 
mănăstirea sfintul Ше să bată pe acei care le turbură stăpînirea asupra unei ocini şi asupra 
unor posluşnici dăruiţi în satul Şcheia. 

818. — 1623 (7131) iulie 12, Iaşi. — Ştefan Tomşa voicvod întăreşte lui Dumi- 
traşcu Seachil Săliștea Ruselor ţinutul Neamţ, în pricina cu Luca Fuştele. 


314. — 1623 (7131) iulie 15, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte Păscălinci 
lacomiasa о parte din satul Rusii Goei. 

815. — 1623 (7131) iulie 19, lași. — Ştefan Tomşa voievod întăreşte lui Ionașco 
Cehan vornic de gloată parte de moşie din satul Şopărleni, de cumpărătură. 

816. — 1623 (7131) iulie 23, Iaşi. — Ştefan Tomșa voievod întărește lui Manolachi 
mare vameş satele Visterniceni, Rogojani și Roșiect ре Răut și satul Mășceani pe Nistru, 
în ţinutul Soroca. 

317. — 1623 (7131) iulie 29. — Ştefan Tomșa voievod întăreşte mănăstirii Homor 
2 fălci de vie la Cotnari, în Dealul Episcopului, dăruite de Mihail Trifan fost postelnic. 

818. — 1623 (7131) august 4, laşi. — Ştefan Tomşa voievod întărește mănăstirii 
Sccul o parte din satul Vlădeni, cu loc de moară și iaz pe Dobruşa, ţinutul Soroca, dăruită 
Че copiii lui Vascan. 

319. — 1623 (7132) septembrie 15, laşi. — Ghianghia mare logofăt și alţi 
boieri mărturisesc că Lupul treti logofăt a cumpărat satul Drăceni ţinutul Fălciu, pentru 
60 ughi. 

320. — 1623 (7132) octombrie 26. — Savin fost sulger dă mărturic că lonașco 
a vindut partea sa din Cărbunești lui Gligorie Buhuși, cu 26 taleri. 


$21. — 1623 (7132) noembrie 3, laşi. — Radu Mihnea voievod împuternicește 
călugării de la mănăstirea sf. Sava a-şi aduce înapoi vecinii fugiţi de pe moșia Stroești а 
mănăstirii. 

322. — 1623 (7132) noiembrie 6, Iaşi. — <Radu Mihnea voievod> întărește lui 


Grecul visternicel satul Paşcani pe Siret, ținutul Suceava. 


323. — 1623 (7132) noiembrie 6, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
mitropoliei de Suceava satul Zaboloteni. 


894. — 1623 (7132) noiembrie 15, lași. — Radu Mihnea voievod întărește 
mănăstirii Secul vechiul hotar. 


895. 1623 (7132) noiembrie 19, lași. — Radu Mihnea voievod intărește 
mănăstirii Secul nişte mori, o prisacă, o odae și cîţiva vecini, care sint la Tirgul Frumos. 
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896. — 1623 (7132) noiembrie 21, Iaşi. — Radu Mihnea voievod scuteşte de 
dări satele Belceşti, Plopi şi Călugăreni din ținutul На, ale mănăstirii Galata, metoh al 
sf. Mormint. 


897. — 1623 (7132) noiembrie 21, Iaşi. — Radu Mihnea voievod scrie tuturor 
dregătorilor domneşti din Iaşi pentru scutirea de dări acordată chervăsăriei mănăstirii sf. 
Sava din Iaşi. 


898. — 1623 (7132) noiembrie 21, Iași. — Radu Mihnea voievod poruncește 
tuturor dregătorilor domneşti din ţinutul Fălciu să lase în pace vecinii mănăstirii sf. Sava, 
din satul Guşeţei, care sînt obligaţi să lucreze numai pentru mănăstire. 


829. — 1623 (7132) noiembrie 24, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește 
împărţeala satelor Seliştea Rusii, Вігјоуепі, Feleşti, Gocimani, Armești şi Seliștea Ваши, 
făcută de Dumitrașco Seachil cu fraţii săi. 


830. — 1623 (7132) noiembrie 25, laşi. — Radu Mihnea voievod poruncește 
slujbaşilor din tirgul Roman să nu supere cu dări satele Tămășeni şi Sadna ale mănăstirii 
Galata. 


881. — 1623 (7132) noiembrie 29,laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Manolache mare vameş satele Rogojani, Во ес şi Visternici pe Răut şi Măşceni pe Nistru, 
ținutul Soroca. 


332. — 1623 (7132) decembrie 1, laşi. — Radu Mihnea voievod scuteşte de 
orice dări şi obligaţii oamenii străini pe care-i va aduce mănăstirea Galata în satul Voro- 
veşti din Cirligătura. 


833. — 1623 (7132) decembrie 2, Iaşi. — Toma stolnic şi Iordache dau mărturie 
pentru jumătate din satul Pașcani al lui Balica hatman răscumpărat de la Ştefan vodă de 
Ionașco vistiernicel. 


834. — 1623 (7132) decembrie 6, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui 
Ghiorghi diac din Tătăreni un loc de prisacă în hotarul Popeştilor. 


333. — 1623 (7132) decembrie 11, Iaşi.— Radu Mihnea voievod poruncește unor 
aprozi ca să prindă şi să aducă la locul lor pe oamenii fugiţi din satele mănăstirii Galata, 


886. - 1623 (7132) decembrie 15, Iaşi. — Radu Mihnea voievod judecă nefn- 
ţelegerea dintre Duca fost изаг şi Lupul al doilea logofăt pentru satul Boziiani pe Iucaşi 
din ţinutul Neamţ. 

837. — 1623 (7132) decembrie 16, laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
Salomiei, cneaghina lui Voruntar, satul Negriteşti ţinutul Neamţ. 


888. — 1623 (7132) decembrie 20. — Radu Mihnea voievod întărește lui Zadul, 
fiul Magdei, părţi de ocină din satul Antăleşti. 


839. — 1623 (7132) decembrie 21, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întărește 
mănăstirii sf. Ilie de lingă Suceava satul Războieni, ţinutul Neamţ. ` 


840. - 1623 (7132) decembrie 26, Iași. — Radu Mihnea voievod întăreşte Іші 
Simion mare spătar, satul Portăreşti ре Simila, cumpărat cu 350 taleri de la Părasca Crăiasca 
şi fiii ei. 

841. — 1624 (7132) ianuarie 7, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întăreşte călugă- 
rilor din mănăstirea Pingăraţi o vie ce este în hotarul Bogdăneştilor, cu grădini, case şi 
pivniţă. 
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842. — 1624 (7132) ianuarie 7, laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte mănăs- 
tirii sf. Ilie o bucată de pămint în hotarul satului Şchei, dăruită de Ştefan Tomşa voievod. 


848. — 1624 (7132) ianuarie 9, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Atanasie episcop de Roman hotarul unei prisăci de la Bacău. 


844. — 1624 (7132) ianuarie 10, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește mănăs- 
иги Bistriţa gloabele şi deșugubinele din satele ei, pentru odăjdii şi încălțăminte. 

845. — 1624 (7132) ianuarie 13, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întăreşte mănă- 
stirii Secul niște poieni din hotarul Tirgului Neamţ. 


846. - 1624 (7132) ianuarie 13, laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
mănăstirii Secul un vad de moară de la Purceleşti, danie de la Ghiorghie stolnic şi спеа- 
gina sa Nastasia. 


847. — 1624 (7132) ianuarie 13, laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
mănăstirii Tazlău, tot hotarul satului Colţeşti dinspre Şerbeşti. 


848. — 1624 (7132) ianuarie 13, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întărește mănă- 
stirii Tazlău iezerul şi braniştea împreună cu toate iezercanele şi girlele dimprejur. 


819. — <1624 ianuarie 17». — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Gureş, fiul 
lui Ştefan din Şuverteni, jumătate din satul Scorţeni încălcat de Macovei şi Gulian. 


850. — 1624 (7132) ianuarie 21. — Radu Mihnea voievod întărește mănăstirii 
Berzunţul, o parte din poiana Găuricea, cumpărată de la Avraam, fiul Nastei. 


351. — 1624 (7132) ianuarie 26, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Pă- 
traşco Udrea, fost pitar $1 јиріпеѕеі lui, Mărica, o parte din satul Orăşani, cu balta Strimba, 
poiene de fin şi iaz, în ţinutul Hirlău. 


352. — 1624 (7132) ianuarie 27, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Gavril Capşa pitar o casă cu jirebie şi cu tot venitul din satul Stroești pe Moldova. 


858. — 1624 (7132) februarie 1, laşi. — Ghianghia fost mare logofăt şi alți 
boieri dau mărturie pentru o parte de sat din Băloşeşti, cu vad de moară şi prisacă, vindută 
de Vasile Hasnașş şi surorile sale, lui Apostol fost pircălab de Roman. 


854. — 1624 (7132) februarie 27, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui 
Nicoară mare vornic de ţara de sus ocina la Creţeni, ţinutul Tutova. 


855. — 1624 (7132) februarie 29 Iaşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui 
Apostol fost pircălab parte din Buruinești, ţinutul Roman, cumpărată de la Dumitru 
Pirvul cu 100 taleri bătuţi. 


856. — 1624 (7132) martie 15, Iași. — Radu Mihnea voievod întăreşte diecilor 
Iurașco şi Gheorghe Bașotă siliştile Tătăreni şi Zbereni. 


857. - 1624 (7132) martie 15, laşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Pilat 
şi feciorilor săi părţi din satul Hănţeşti, cu vecini, în pricina cu Neagoe şi cneaghina за 
Candachie, fosta soţie a lui Bucioc vornicul. 


858. — 1624 (7132) martie 17, Ia şi. — Radu Mihnea voievod dăruește lui Duca 
fost mare uşar satul Тізіші din ocolul tirgului Suceava. 


859. — 1624 (7132) martie 20. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Lupul al 
doilea logofăt părți de cumpărătură din satul Rusii Zavolui. 
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860. — 1624 (7132) martie 24, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Simion 
Gheuca mare spătar satul Portărești, pe Smila, ţinutul Tutovei, cumpărat de la Parasca 
си 350 taleri argint, părţi din satul Băcani și o parte din satul Pănleşti, ţinutul Tutovei. 


361. — 1624 (7132) martie 24, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui Vasilie 
Roșca mare medelnicer satul Bărbeşti, ţinutul Cirligăturii. 


362. — <1624 martie 24>. — Radu Mihnea voievod întăreşte mănăstirii Solca 
mai multe sate. 

363. — 1624 (7132) martie 24. — Chilsia din lucşești şi rudele vind lui Apostol 
pircălab din Băloșeşti parte din satul Hirlești cu 48 taleri. 

364. — 1624 (7132) martie 24, lași. — Radu Mihnea voievod întărește lui Miron 
Barnovschi hatman satul Bosancea din ţinutul Suceava. 

365. — 1624 (7132) martie 25. — Radu Mihnea voievod întărește lui Enachel 


postelnic satele Stolniceni din ţinutul Тая, Gligeni ат ţinutul Soroca, Medeleni, Onţești, 
Cucueţi, Fintăncie, Ciocărliani, Gurbăneşti, Chicoșea şi altele. 


366. — 1624 (7132) martie 26, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui Nicoară 
mare vornic al ţării de sus satele Diviceni, Ceucani din ţinutul Tutova, satul Corjouţi ţinutul 
Hotin, satul Cajva ţinutul Iași, şi părţi din satul Munteni pe Siret, ţinutul Neamţ. 

807. — 1624 (7132) martie 27, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui Nicoară 
mare vornic al ţării de sus satele Măgura și Giulinţi din ţinutul Dorohoi, Trifăuţii, ţinutul 
Soroca, Şirăuţi, ţinutul Hotin, două fălci de vie, părţi din satul Huhurezi şi satul Bădeşti, 
pe Prut, ţinutul Iaşi. 


368. — 1624 (7132) martie 29, Suceava. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Dumitrașco Fulger diac stăpînirea peste niște case și o parte de ocină din satul Toderești. 


369. — 1624 (7132) aprilie 5, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește cnea- 
ghinei răposatului Goia fost mare postelnic o parte din satul Buruinești, ţinutul Roman. 


870. — 1624 (7132) aprilie 5. — Măgdălina preoteasa din Pereni și fiii ei я Arvasie 
Hoșmăndoae cu fiii ei, dau părţile lor din satul Pereni pe Turia, ţinutul Iaşi, lui Dumitrașco 
diac, ca despăgubire pentru un cal. 


871. — 1624 (7132) aprilie 6, Mircești. — Constantin fiul Măgdălinii şi Войа, 
fiul Pribei, vind moşia lor din Şurineşti lui Todică de acolo. 


879. — 1624 (7132) aprilie 12, lași. — Radu Mihnea voievod întărește lui 
Іопаѕсо Cehan satul Voloseni, ocolul Stănilești ţinutul Fălciu. 


848. — 1624 (7132) aprilie 13, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întărește lui Ionașco 
Cehan fost vornic niște ţigani robi. 


874. — 1624 (7132) aprilie 18, lași. — Radu Mihnea voievod poruncește văta- 
Шог de Suceava să despresoare partea de ocină din Volcineţi а lui Gheorghe, feciorul lui 
Ilie, oprită de călugării de la mănăstirea Suceviţa. 


875. - 1624 (7132) aprilie 19, Iași. — Radu Mihnea voievod întărește lui Toma 
postelnic o moșie din satul Hănești, ţinutul Dorohoi, care-i fusese zălogită, pînă i se vor înapoia 
banii. 

876. — 1624 (7132) aprilie 20. — Radu Mihnea voevod întărește văduvei lui Dumi- 
tru Goia, fost postelnic. ocinele ei. 
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877. — 1624 (7132) aprilie 26, Ia şi. — Dumitrașco mare logofăt Я аці boieri 
dau mărturie că Enache postelnic a cumpărat satul Larioneşti pe Nistru de la Gherasim Roșca 
şi fraţii săi, cu 600 taleri argint. 

878. — 1624 (7132) mai 1, Ghireni. — Nastasia, fata lui Ionașco, dă Dochiei 
partea sa de moșie din satul Adășeni <ţinutul Dorohoi> pentru 2 boi şi 3 oi, care au pierit 
la Dorohoi din vina ei și a fratelui ei. 


879. — 1624 (7132) mai 5, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întărește mănăstirii 
Berzunţ părţi de ocină în satele Hilteu și Ciofreşti, ţinutul Trotuș. 


880. — 1624 (7132) mai 5, lași. — Radu Mihnea voievod întărește mănăstirii 
Brezunţ mai multe sălaşe de ţigani. 


881. — 1624 (7132) mai 5, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește lui Anastasie 
Crimea mitropolit de Suceava, un loc de prisacă în hotarul satului Toderești. 


882. — 1624 (7132) iunie 9, Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Ionașco 
Cujbă vornic de poartă moștenirea lui Necoară Moţoc. 


888. — 1624 (7132) iunie 15, Ia şi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Toader 
Опа părţi de cumpărătură din satele Miclești я Nuoreşti. 


884. — 1624 (7132) iunie 15, Iaşi.“ Radu Mihnea vgievod întăreşte lui Ursu 
şi Dumitraşco, fiii lui Nădăbaico fost vornic, o moară din satul Tirgoveţi, pe apa Putna. 
885. — 1624 (7132) iunie 24, Iaşi. — Radu Mihnea voievod poruncește călăra- 
şilor din tirgul Fălciu să nu se amestece în balta Luciul, care este proprietatea lui Duca comis. 


886. - 1624 (7132) iulie 1, Iaşi. — Radu Mihnea voievod poruncește pircăla- 
bilor de Өгһеіш să înapoieze uneltele luate de Iane fost dregător la satul Horilcani, călugărilor 
de la sfintul Sava. 

887. — 1624 (7132) iulie 8, Ia şi. — Radu Mihnea voicvod poruncește pircăla- 
bilor, șoltuzului şi ріграгПог de Roman să nu învăluiască poslușnicii episcopiei de Roman. 


888. — 1624 (7132) iulie 9, Iaşi. — Radu Mihnea voievod dăruiește mănăstirii 
sîintul Sava din tirgul Iași, care este metoh la Ierusalim, satul Mărzești, ţinutul Тая. 


889. — 1624 (7132) iulie 15. — Mărturie, că Ionașcu Coșăscu a cumpărat de Іа 
Ionașcu din Ivăneşti o parte de moşie, cu 24 taleri. 

890. - 1624 (7132) iulie 22, Ia şi. — Radu Mihnea voievod dăruiește lui Miron 
Barnovschi hatman şi pîrcălab de Suceava satele lucșeni şi Ungurași, ţinutul Suceava, foste 
domneşti şi ascultătoare de ocolul tirgului Suceava. 


891. - 1624 (7132) a ugust 2, Tirgul Siret. — Marica, soţia lui Vasilie Orăș 
fost vornic, dă zestre fiicei sale Anghelina şi ginerelui său, Onciul Iurașcovici fost staroste, 
satul Şendriceni ţinutul Hirlău. 


892. — 1624 (7132) august 11. — Radu Mihnea voievod întărește lui Vasilie și 
femeii lui Апиѕса cumpărătura lor din satul Florintești. 

898. — 1024 (7132) august 12, Iași. — Radu Mihnea voievod judecă pricina 
dintre Toader din Hreasca și fraţii lui, cu Niculachi stolnic și feciorii lui Boul vistier, pentru 
părţi din satul Corlătești. 

894. — 1624 (7132) august 14, Iaşi. — Dumitrașco mare logofăt și аці mari boieri 
judecă pricina dintre jupineasa lui Damian vistier cu МешасШе stolnic, pentru părţi de moşie 
din Corlăteşti şi Stejereni. 
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895. — 1624 (7132) august 15, laşi. — Lupul pitărel ат Obrejeni. Топ de acolo, 
Onofrei din Moinești şi alţii mărturisesc că Borvină ат Mohorăţi vinde lui Gheorghe diacuł 
din Tătăreni un loc de prisacă în hotarul Popeștilor. 

896. — <1624 septembrie 1—1625 august 31> 7133. — Lupul Neghici și 
cu familia vind parte din satul Bălăceni, lui Strătulat Dobrenschi din Bălăceni. 

897. — 1624 (7133) septembrie 3, Birlad. — Hilina, fiica popii Gligorie din 
Cerchejeni, zălogeşte ocina ei din satul Orgoești, vărului său Dumitrașco Cămărzan, pentru 
10 lei. 

898. — 1624 (7133) octombrie. — Ulianca Я fiii еі dau partea lor din satul Dămie- 


neşti din hotarul Rusii Zavului, vărului lor popa Grigorie din Dămieneşti care i-au « plătit 
din multe dabele domnești ». 


899. — 1624 (7133) octombrie 9, Suceava. — Апа Я fratele ei, Ionașco din 
Antălești, vind partea lor din Antăleşti lui Dealeu din Spătărești, cu 55 taleri. 


400. — 1624 (7133) octombrie 24. —Radu Mihnea voievod închină mănăstirea Aron 
vodă din țarina Iaşilor mănăstirii sf. Ioan Botezătorul din Sozopolis. 


401. — 1624 (7133) octombrie 27, Iaşi. — Mai mulţi mărturisesc că Dumitrașco 
dia ca plătit banii nerăspunşi de Gheorghe din Toderești şi a luat asupră-și curtenia acestuia. 


409. — <1624> noiembrie 3, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întărește lui 
Роша diac din Rugăşeşti, satele Socrujeni, Bisericani, Zaluceni, Sfetcăuţi şi Hrijăni. 

403. — 1624 (7133)noiembrie 12, Su cea va. — Radu voievod întăreşte mănăstirii 
Secu satele Rușciori şi Jideşti, ţinutul Neamţ. 


404. — 1624 (7133) noiembrie 14, Suceava. — Radu Mihnea voievod întă- 
reşte lui Onciul lurașcovici satul Şendriceni şi alte moşii. 


405. — 1624 (7133) noiembrie 15, Suceava. — Radu Mihnea voievod hotă- 
răşte în plingerea călugărilor de la mănăstirea Aron Vodă cu privire la satele Avereşti, 
Ginrov şi Nicorești ale mănăstirii. 


406. — 1624 (7133) decembrie. — Radu Mihnea voievod întărește lui Ghenghea 
fost mare logofăt stăpînirea unei părţi din satul Frăteşti, cumpărată de la Candachie, nepoata 
Huhulii pitar. 


407. — 1624 (7133) decembrie 15, Suceava. — Radu Mihnea voievod întă- 
rește zapisul adus de Zadul, prin care acesta а luat de la Beleaiu, pentru datorii, o jumătate 
de loc de casă din Antăleşti. 


408. — 1624 (7133) decembrie 17, laşi. — Radu Mihnea voievod întărește 
spătarului Simion ocina din Bacani cu mori în Simila, cumpărată de la Ignat şi de la femeia 
sa Draga. 


409. - 1624 (7133) decembrie 18. — Топ агтаѕи! şi $01121 cu cei 12 рїгдагї din 
Cotnari și Tg. Frumos arată în scris domniei că au ales hotarul satului Ulmeni, de hotarul Călu- 
gărilor de la mănăstirea Slatina. 


410. — 1624 (7133) decembrie 18. — Toader şoltuzul şi cei 12 pirgari din Tg. 
Frumos aleg hotarul Ulmenilor de al Slătinenilor. 


411. — 1624 (7133) decembrie 20, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Ghianghea fost logofăt jumătate din satul Lăţcani, pe Siret, ţinutul Roman. 
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412. — 1625 (7133)ianuarie 3. — Radu voievod porunrește pirgarilor şi şoltuzului 
de la Cotnari să lase în pace cramele mănăstirii Мәзатф ce le are la Cotnari şi Hirlău. 


419. — 1625 (7133) ianuarie 7, Suceava. — Radu Mihnea voievod scuteşte de 
dări satele Averești şi Giurov ale mănăstirii lui Aron Vodă din țarina Iașilor. 


414. — 1625 (7133) ianuarie 8, Suceava. — Radu Mihnea voievod poruncește 
lui Vasile Păulel hotnog de călărași, să oprească o parte de ocină din Slăvniceni. 


415. — 1625 (7133) ianuarie 10, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
mănăstirii Bisericani un hotar, o poiană și o curătură. 


416. — 1625 (7133) ianuarie 12, Suceava, — Radu Mihnea voievod întărește 
schimbul de sate între Evloghie, episcop de Rădăuţi şi Eremia Мигвшеф, satele Solca şi Mihal- 
ciul. 

417. — 1625 (7133) ianuarie 17, Baia. — Antimia, fata Anii, vinde Іші Deleu 
aprod, о jirebie la Spătărești cu 7 taleri. 

418. — 1625 (7133) ianuarie 31, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
Păscălinei țarina la Rusi în pricina cu Costin din Poeni care făcuse acolo eleşteu, putind să 
Таса eleşteu în altă parte. 


419. — 1625 (7133) februarie 3, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Tăutul fost logofăt, o parte din satul Strbi ре Başeu. 


490. - 1625 (7133) februarie 11, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
mănăstirii Solca satul Hrenceşti de pe Solca, ţinutul Suceava, în pricina cu mănăstirea Suceviţa. 


421. — 1625 (7133) februarie 12. — Evloghie episcopul de Rădăuţi şi soborul 
mănăstirii Solca dau mănăstirii Suceviţa satele Iubăneşti, ţinutul Dorohoi Я Cirstinești din 
ocolul Botoșani, pentru satul Hrinceşti și seliştile Iazlovăţ Я Ceaplinţi. 


499. — 1625 (7133) februarie 14, Suceava. — Radu Mihnea voievod porun- 
себе dregătorilor din ţinutul Hirlău să lase în pace satele Plopi, Belceşti şi Călugăreni ale 
mănăstirii Galata. 

498. — 1625 (7133) februarie 14, Suceava. — Radu Mihnea voievod întă- 
rește logofătului Lupul, jumătate din satul Măcicăuţi pe Răut, ţinutul Orheiu, cumpărat де 
la rudele sale, Tudosca şi Agapia, fetele lui Frăţian. 


494. — 1625 (7133) februarie 16, Suceava. — Radu Mihnea voievod întă- 


rește lui Vasile Roșca medelnicer satul Berbești, care fusese а lui Balica hatman şi i s-a luat 
pentru viclenie. 


495. - 1625 (7133) februarie 19, Suceava. — Radu Mihnea voievod întă- 
reşte lui Dumitrașco Şeptelici cumpărătura sa, două fălci de vie în Dealul Domnesc, la 
Cotnari. 


426. — 1625 (7133) februarie 20, Suceava. — Radu Mihnea voievod acordă 
Candachiei, cneaghina lui Goe vornic, dreptul de a răscumpăra de la Apostol. cu 200 taleri, 
а patra parte din satul Вигиіпеѕќі, ţinutul Roman, deoarece еа a cumpărat o jumătate 
de sat înainte de Apostol. 


497. — 1625 (7133) februarie 21, Suceava. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
cneaghinei Măriica, fiica lui Cîrstea fost mare vornic, ocină la Blăjeri pe Birlad, ţinutul Tecuci. 


498. — 1625 (7133) februarie 23, Suceava. — Radu Mihnea voievod intărește 
lui Condrea păhărnicel şi soţiei sale Anuşca, partea lor de ocină din satul Preuteşti de ре 
Şomuz, ţinutul Suceava. 
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429. — 1625 (7133) februarie 23, Suceava. — Singlitichia, văduva lui Bilăi 
vornic, dăruieşte nepotului său Dumitrașco mare logofăt, satul Roznov, ținutul Neamț și 
satul Cămileşti, ținutul Tecuci. 

480. - 1625 (7133) martie 1, Todereşti. — Capşa din Toderești vinde lui 
Manole nişte case Я părţi de moşie în satul Todereşti. 

481. — 1625 (7133) martie 6, laşi. — Văsiian fiul lui Ion Policeanul și Vasile 
fiul lui Mănăilă vind lui Dumitrașco Fulger diac părţi din satul Todereşti ținutul Cirligă- 
tura, cu 25 zloți. 

482. — 1625 (7133) martie 8, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Iane fost părcălah şi jupănesei sale Nastasia, un loc de prisacă în hotarul tirgului Suceava, 
cu heleșteu şi livezi. 

433. — 1625 (7133) martie 9, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Dingan pănărnicel părţi de ocină la Oteşti, ținutul Adjud, cumpărate de la Părasca şi Ion. 

484. - 1625 (7133) martie 15, Suceava. — Radu Mihnea voievod poruncește 
lui Gheorghe Roşca fost vistier și lui Ştefan diac din Podobiţi să aleagă hotarul dintre satele 
Oneşti şi Scobinţeni. 

435. — <1625> martie 15, Suceava. — Titiiana, fata lui Gheorghe Albotă, 
vinde lui Тота postelnicul o vie de la Cotnari, în Dealul Laslăului. 


436. — 1625 (7133) martie 16, Suceava. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
Candachiei din Ѕїејсапі o parte de moşie în satul Cărbuneşti, cumpărată de la Iurașco nepotul 
lui Goe cu 26 taleri. 

487. — 1625 (7133) martie 18, Suceava. — Radu Mihnea voievod întărește 
un schimb tăcut de Dumitru Buhuș ca nişte rude ale sale pentru părţi din satele Gănești, 
Răvăcani Я Găureni. 

438. — 1625 (7133) martie 24. — Ionaşco, fiul lui Toader din Dumbrăveni, vinde 
a treia parte din partea lui Nechifor din sat, pădure, Нпаф, prisacă etc., lui Constantin, fiul lui 
Petru Cehan cu 15 zloți Я 2 potronici în satul Dumbrăveni. 


439. — 1625 (7133) martie 27, Suceava. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
перо ог lui Toader Stănigeanul cîteva jireabii din satul Giurgeşti şi Silişte. 


410. — 1625 (7133) martie 29. — Gheorghe din Costeni fost vornic dă mărturie 
pentru hotarul satului Orbic al mănăstirii Bisericani. 


441. — 1625 (7133) martie 29. — Tută, Ioana şi Părasca, vind lui Costantin cămăraş 
ocina lor din satul Şendreni. 


442. - 1625 (7133) aprilie 10, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Miron Volcinschi dreptul de stăpinire asupra satului Volcineţ din ţinutul Suceava. 


448. — 1625 (7133) aprilie 12, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Bejan fost paharnic părţi de moşie din Bahna, Hilipeşti, Dieneşeșşti și alte sate, cumpărate 
de la Tamaş din Hilipeşti. 


444. — 1625 (7133) aprilie 17, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Gheorghe părți de moșie din satul Selişte ре Şomuz, cuinpărate de la Mărica, fiica lui lonuţ. 


445. - 1625 (7133) aprilie 21, Нігійш. — Radu Mihnea voievod împuternicește 
mănăstirea Neamţ să-și aducă din Tara Ungurească țiganii fugiţi, cărora le acordă diferite 
scutiri. 
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446. — 1625 (7133) aprilie 22, Htrlău. — Mai mulți dau mărturie că Cărstian logo- 
făt a răscumpărat си 150 galbeni, de la mănăstirea Solca, satul Lămăşiani, ținutul Suceava. 


447. — 1625 (7133) aprilie 24, Нгіа{ са. — Rotopan tost vornic şi Vaslle Dinga 
diac adeveresc pentru împărţirea unor ocini din Нгіафса şi Oncești, făcută de Simion Malaiu 
cu fratele său Gheorghe şi sora lor Tofana. 


448. — 1625 (7133) aprilie 25. — Lealea, fata lui Grozav din Glodeni, cu fiii, 
fiicele și ginerii ei, vind a patra parte din ocina lor din Glodeni, cu 100 taleri de argint pircă- 
labului Apostol. 


449. — 1625 (7133) aprilie 30, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Simion Malai, Tofanei şi lui Gheorghe, frați, 9 jirebii în Нгеаќса şi 4 jirebii în Oncești, 
ținutul Suceava. 

450. — 1625 (7133) mai 3, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Dumi- 
traşcu Fulger diac o casă Я o parte de ocină din satul Todereşti, în pricina си Dră- 
guşan diac. 

451. — 1625 (7133) mai 4, Hirlău. — Radu Mihnea voievod poruncește lui Căzan 
fost postelnic, să cerceteze pricina dintre Nicolachi stolnic cu Arsenie logofăt pentru о parte 
din moşia Potlogeni. 


459. — <1625> mai 4, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte unui duvalm 
al mănăstirii Bisericani moşia се аге în satul Măstacăni. 


458. — 1625 (7133) mai 7, Hirlău.— Radu Mihnea voievod poruncește lui Іопаѕсо 
jitnicer я Gligorie Gorovei să pună în posesie pe, Nicoară de Răteşti peste un heleșteu, dacă 
acesta îl va fi stăpinit pînă acum în pricina cu Гоп din Obirşie. 


454. — 1625 (7133) mai 14, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Lupan 
şi răzeşilor lui din Scobenţeni un heleşteu la Scobenţeni şi Dealul Тірапш, în pricina си 
m-rea sftntul Ше. 

455. — 1625 (7133) mai 14, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Cirs- 
tian al treilea logofăt satul Lămăşeni, ţinutul Suceava, în pricina cu călugării de la mănăs- 
tirea Solca. 

456. — 1625 (7133) mai 21. — Mihnea voievod întăreşte lui Apostol și Sima din Tir- 
gul Trotuş trei păminturi din satul Cofeşti la viişoara Voicului, din apa Putnei pînă în hotarul 
Milcovului. 

457. — <1625> mai 25, laşi, Busca, fata Bogzei logofăt, vinde partea ei din Duşeşti 
lui Ionașco mare hinsar. 


458. — 1625 (7133) iunie 1, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Сігѕ- 
tian logofăt satul Lămăşeni din ţinutul Suceava în pricina cu mănăstirea Solca. 

459. — 1625 (7133) iunie 8, Hirlău. — Radu Mihnea voievod dăruieşte lui Io- 
паѕсо Cehan vornic де gloată două vaduri de moară la Măicani ре apa Prutului. 

460. — 1625 (7133) iunie 9, Hfrlã u. — Radu Mihnea voievod întăreşte mănăs- 
tirii Bisericani o poiană. 

461. — 1625 (7133) iunie 10, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Ghian 
ghea fost mare logofăt satul Ternauca, în pricina cu Ghiugiul şi fratele său luraşco. 


462. — 1625 (7133) iunie 11. — David din Zaluceni, Savin Urmeziu şi Vasile Gafencu 
scriu către marele logofăt pentru alegerea unor părți de moşie din satul Băloşeni. 
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463. — 1625 (7133) iunie 15. — Popa Draguș Я си Mărica, soția fratelui său, vind 
loc din Pologeni, lui Simeon Bărtilă cu 60 de taleri. 

464. — 1625 (7133) iunie 22, Hirlău, — Radu Mihnea voievod întărește lui Miron 
Vulcenschi о parte din satul Volcineţi, pe Siret, ţinutul Suceava. 

465. — 1625 (7133) iunie 23, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Mihul şi Іопазсо Grecul parte din satul Pașcani. 

466. — 1625 (7133) iunie 24, Solca. — Duca stolnic dăruiește mănăstirii Solca 
iezerul Luciul, ţinutul Fălciu şi satul Ciorsaci cu siliştea Broșteni, ținutul Suceava. 

467. — 1625 (7133)iunie 26, Htrlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Apos- 
tol таге uşer o parte din satul Băloșeşti, ţinutul Roman, în pricina cu Luchian diac și 
rudele sale. 


468. - 1625 (7133) iunie 27. — Gavril Albici de Bătărești şi alţi oameni dau mărtu- 
rie cum s-au tocmit Gheorghe din Todereşti cu Dumitrașco Fulger diac «са să radză den 
curtenie pre Gheorghie şi să-i dea casa tătăni-său ». 


469. - 1625 (7133) iulie. — Feciorul lui Frăţiian vinde lui Costantin cămărașul 
partea sa din satul Şendreni, cu 95 de galbeni. 


410. - 1625 (7133) iulie 1, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte Maricăi 
satul Potlogeni, în pricina cu Arsenie logofătul. 


471. — 1625 (7133) iulie 2, Iaşi. — Radul Mihnea voievod întăreşte lui Lupul 
Prăjescu un loc de prisacă și un vad de moară pe apa Şeacovăţului şi cu loc de jir, în ţinutul 
Cirligăturii. 

479. — 1625 (7133) iulie 17. — Ionașco, fiul lui Ursu din Virtop, vinde lui Dumitra- 
şco căpitan partea sa de moșie din Dolheşti. 


478. - 1625 (7133) iulie 20, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte mănăs- 
tirii sfîntul Sava satul Teţcani. 


474. — 1625 (7133) iulie 25. — Ionașco din Ivăneşti vinde lui Ionașco Собезси о 
parte din satul Ivăneşti cu 6 galbeni şi 6 potronici. 


475. — 1625 (7133) iulie 31. Hirlău. — Radu Mihnea voievod dă carte lui Grecu 
Я popii Mihul din Paşcani să-şi apere satul Paşcani, învăluit de Capotă. 


476. — 1625 (7133) august 6, Hirlău. — Radu Mihnea voievod dă carte lui 
Onciul Iurașcovici fost staroste să-și oprească finul de la Şendriceni. 


477. — <1625> august 6, Jigoreni. — Mihai din Jigoreni şi rudele lui vind 
lui Toader Grecul din Făureşti, 8 delniţe де fin cu locul din Poiana Mănăstirie cu 25 taleri. 


418. — <сігса 1625> august 11, Вата. — Şoltuzul şi рігвагіі de Baia dau mărtu- 
rie că Mehil я rudele lui au vîndut o casă cu jirebie din Spătărești, lui Deleu, cu 45 taleri. 


479. — 1625 (7133) august 18, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Radu vornic de gloată şi fratelui său Simion postelnic satul Rauce, ţinutul Neamţ, cu 
vad de nioară pe Sărata. 


480. — 1625 (7133) august 24. — Pătraşco Başotă logofăt al doilea şi Gheorghe 
Başotă al doilea vistier adeveresc pentru părţile din пояа Mogoșeşti, ţinutul Neamţ, cumpărate 
de Pană vistiernic. Se aleg hotarele. 
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481. — <1625 septembrie 1--1626 august 31>, 7134. — Grigorie fiul Anisiei 
vinde lui <lonaşcu> Coşescu parte din satul Ivănești. 


489. — 1625 (7134) octombrie 7, Hirlău. — Radu Mihnea voievod poruncește 
lui Ciulpan fost spătar să dea înapoi via de la Cirjeşti a m-rii sfintul Neculai а lui Aron 
voievod, danie de la Maria Jora. 


483. — 1625 (7134) octombrie 9. — Loghina cu fiii ei dăruiește mănăstirii Ріп- 
găraţi o curătură mai sus de Strajs. 


484. - 1625 (7134) octombrie 20, Hirlău. — Radu Mihnea voievod porun- 
себе lui Neculachi stolnic să vină la judecată în faţa domniei cu logofătul Arsenie pentru о 
moșie din Potlogeni. 


485. — 1625 (7134) octombrie 20, Hirlău. — Radu Mihnea voievod poruncește 
lui Onciul din Itrineşte să dea zi pentru a se înfățișa la judecată Ştefan cu Istate în pricina 
pentru o parte de ocină din Vărtopel. i 


486. — <a. 1625 noiembrie 2>. — Deleu cumpără ocină în satul Spătărești de la 
fratele său Ştefan. 


487. - 1625 (7134) noiembrie 2, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Deleu aprod о jirebie în Spătărești cumpărată de la Solomie. 


488. — 1625 (7134) noiembrie 21, Călugăreni. — Machidon Hirevcescul din 
Fedcouţi, fiind dator lui Cozman Popei cu doi boi şi opt stupi de la dajdie, ti dă pentru datorie 
partea sa ат Voicouţi. 


489. — 1625 (1734) noiembrie 21, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui 
Istatie feciorul Hărăi din Verceşti niște păminturi din Verceşti, în pricină cu Ştefan din 
Bălănești. 


490. — <Înainte de 25 noiembrie 1625>.— Loghina, fata Bogzii, vinde parte 
din satul Dușești lui Dumitru Purcel, cu 18 taleri. 


491. — 1625 (7134) noiembrie 25, Hirlău. — Dumitru Purcel și Ionașco Мпѕаг 
vind lui Pană vistier părţile lor din Duşeşti. 


499. — 1625 (7134) noembrie <25—30>, Hirlău. — Radu Mihnea volevod întă- 
rește lui Pană vistier ocină în satul Duşeşti, ţinutul Vaslui. 


498. — 1625 (7134) decembrie 5. — Ştefan şi fratele său Apostol vind panulu- 
Ionaşco Cehan vornic un vad de moară cu piatră în satul Brateni. 


494. — 1625 (7134) decembrie 12. Iaşi. — Radu Mihnea voievod întăreşte lui Si- 
mion Mălai părţi de moșie din Hreasca Я un loc de casă în Oncești, 


495. 1625 (7134) decembrie 12, Hirlău. — Nicula Bălan vinde lui Costantin 
cămăraşul ocina sa din Şendreni, cu 40 galbeni. 


496. — <Înainte de 1625 decembrie 13>. — Nichita din Strbi vinde lui Toma 
postelnic partea sa din Bodești şi a lui Pătraşcu Giuncul, cu 20 taleri. 
497. — 1625 (7134) decembrie 13. — Radu Mihnea voievod întăreşte Іші Toma 


postelnic al doilea o parte din satul Bodești. 


498. — 1625 (7134) decembrie 13, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Toma postelnic al doilea stăpînirea peste o vie în Dealul Laslău și peste о ţelină. 
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499. — 1625 (7134) decembrie 14, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Petrea Cehan părți de moșie din satele Rominești, Prigorceni, Strimbi, Fistici şi Dobro- 
slăveşti, de cumpărătură. 

500. — 1625 (7134) decembrie 17, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Toader Gre culet şi fratelui său Dumitru, Poiana cumpărată де la Mihai din Jigoreni. 


501. - 1625 (7134) decembrie 22. — Nechita, fiul lui Moţoc, vinde lui Pană 
al treilea visternic o parte din satul Petrești, ţinutul Bacău, cu vad de moară pe Bistriţa, 
cu loc de finaţ. 

509. — 1625 (7134) decembrie 22, Hirlău. — Dumitrașco Ştefan mare logofăt, 
Aslan mare vornic de {ага de jos şi alţii dau mărturie că Nechita Moţoc a vîndut lui Pană 
al treilea visternic parte din satul Petrești, ţinutul Baeău, cu vad de moară în ара Bis- 
ігңеі бі cu loc de fînaţ. 

508. — 1625 (7134) decembrie 22, Htrlău. > Radu Mihnea voievod întărește: 
lui Pană vistiernic al treilea stăpinirea peste о parte din satul Petreşti, ţinutul Bacău, cu 
vad de moară pe Bistriţa Я cu loc de Попа}. 

504. — 1625 (7134) decembrie 24, Hirlău. — Radu Mihnea voievod întăreşte 
lui Ghianghea logofăt parte din satul Ghinduşeni, ţinutul Covurlui, cumpărată cu 50 ughi 
de la Marco Gagea. 

505. — 1625 (7134) decembrie 26. — Necoară și fraţii lui, fiii Băseanului, vînd lui 
Pană vistier jumătate din satul Boţeşti. 

506. — 1625 (7134) decembrie 30, Hirl ã u. — Radu Mihnea voievod întărește 
lui Iimia din Boureni dreptul de stăpinire asupra unei case cu o jirebie din țarină. 


DOCUMENTE ÎNDOIELNICE 


1.— 1621 (7130) septembrie 4, Suceava. — Ştefan Tomșa voievod întă- 
reşte lui Metcul fost сеаѕпіс, parte din satul Şeicani ţinutul Agiud. 


9.-- 1623 (7131) aprilie 5. — Vasilie Niagoe vornic hotărăşte cu megiaşi şi 
răzeși partea lui Dumitru vâătav și Bordea din satul Drăgomăneşti. 

8.-- 1623 (7131) aprilie 12. — Fragment dintr-o scrisoare către nişte oameni 
cari au încălcat un loc fără voia proprietarilor. 


4.— 1624 (7132) aprilie 25, Iași. Radu Mihnea voievod întăreşte lui Vasile 
Ureche averea rămasă după moartea soacrei sale, спеарһіпа lui Andrei hatman. 
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1. — <1621> г. — Дети Пәтрашку из Лекушени Константин, Никорицә и 
Настасиа отдают свою вотчину, находящуюся в этом селе, Ионашко, уплатившему 
за их отца налоги. 


9. — 1621 (7129) г. января 6. — Господарь Александр Илиаш подтверждает 
второму логофету Иону Потлоге часть поместья в селе Пэртэноши Васлуйской облас- 
ти, купленную за 50 угов у Ионашко, сына Томии. 


$. — 1621 (7129) г.января 7. — Господарь Александр Илиаш подтверждает 
Бистрицкому монастырю заповедный лес. 


4. — 1621 (7129) г. января 7, Яссы. — Господарь Александр Илиаш при- 
казывает уряднику из Пиатры не забирать доходы дэрмэнештской мельницы и не 
препятствовать людям молоть на мельницах Пынгарацкого монастыря. 


5. — 1621 (7129) г. января 8, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Нямецкому монастырю место для мельницы там, где Жижиа впадает 
в Прут. 


6. — 1621 (7129) г. января 11, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Пантократорскому монастырю селище Мерени, принадлежащее раньше 
господарю и относящееся к Сучавскому округу. 


7. — 1621 (7129) г. января 12, Яссы . — Господарь Александр Илиаш дает pac- 
поряжение чиновникам местечка Хуши не взимать с послушников хушского епис- 
копства налогов полотном и барщинными подводами. 


8. — 1621 (7129) г. января 18, Яссы. — Бывший постельник Думитру 
Гоиа продает со своими детьми бывшему пахарнику Константину Батиште села 
Должешти и Баломирешти в Романской области. 


9. — 1621 (7129) г. января 30, Яссы. — Великий логофет Генгя, великий 
дворник Еремия и другие лица свидетельствуют, что бывший комис Василе Богза 
продал второму логофету Иоану Потлогу часть села Кодэешти на реке Куцитна с 
мельничным бродом за 1 коня, 1 кобылу, 4 волов и 4 коров с телятами, оцененных 
в 100 серебряных талеров. 


10. — 1621 (7129) г. января 30, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает второму логофету Иоану Потлогу часть села Кодэешти, мельничный 
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брод на реке Куцитна и Добровәцуле, купленны у бывшего комиса Василе Borsa 
за 1 коня, 1 кобылу, % волов и % коров с телятами оцененных в 100 серебряных 
талеров. 


И. — 1621 (7129) г. февраля 4, Кучур. — Магда Врынченяса покупает 
у Леоницоае две фалчи виноградника на дялул Bono и дарит их своему сыну Косте, 
чтобы выделить его от остальных сыповей. 


12. — 1621 (7129) г. февраля 4, Кучур. — Черноуцкий староста Гаврилаш 
свидетельствует, что Магда Врынченяса дарит своему сыну Косте несколько виноград- 
ников на Дялул луй Водэ, заложенных ей старым Леанце за 100 чеканных талеров. 


13. — 1621 (7129) г. февраля 24, Яссы. — Бывший великий спэтар и другие 
лица свидетельствуют, что Думитру и Онул заявили, что принадлежащий Глигоре 
Бухушу циган убил сына Думитру. 


14. — 1621 (7129) г. февраля 25, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает бывшему комису Дуке часть села Миклешти, купленную за 20 талеров 
у Крэчуна и Шушула. 


15. — 1621 (7129) г. марта 1, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Штефану, зятю Еремие Брэеску, шестую часть села Брэешти, из-за 
которой он тягался с Василе Грумазом. 


16. — 1621 (7129) г. марта 2, Arcu. — Господарь Александр Илиаш подтвер 
ждает бывшему спәтару Георге село Сәкәләшешти на Тополице. 


17. — 1621 (7129) г. марта 7, Яссы. -- Господарь Александр Илиаш под- 
тверждает своими слугами питару Симиону Мирке и стольнику Думитру из Роспопи 
вотчину в селе Никорешти области Фолчиу. 


18. — 1621 (7129) г. марта 7, Яссы. -- Пахарничел Лазэр Блидару из 
Блидирешти Тротушской области продает со своими дечерьми бывшему пыркэлабу 
Сломону и его жене Пәскәлине свою вотчину за 10 золотых. 


19. — 1621 (7129) г. марта 10. — Господарь Александр Илиаш подтверж- 
дает великому дворнику южной Молдовы село Кэлимани Нямецкой области. 
` 


20. — 1621 (7129) г. марта 13, Яссы. — Господарь Александр Илиаш подтвер- 
ждает Лпостолу Чехану части сел Грумэзешти, Фаури и Пригорчиани с мельничными 
бродами и прудами в Васлуйской области. 


21. — 1621 (7129) г. марта 13, Яссы. — Господарь Александр Илиаш под- 
тверждает комису Дрэгану села Брецкани, Дрэгинешти и др. 


22. — 1621 (7129) г. марта 13, Яссы. — Господарь Александр Илиаш nog- 
тверждает Василе Хуля, Слратулу, Василе и Ане, находившимся в тажбе с Ионашко 
Батином, внукам логофета Георге, села Бэилешти и Мэрецеи Тутовской области. 


23. — 1621 (7129) г. <марта 13>. — Господарь Александр Илиаш подтверж- 
дает пыркэлабу Еремия и дворнику Думитрашко Лупе поместье Слобозиани в 
Якобени. 


24. — 1621 (7129) г. марта 17, Яссы. — Господарь Александр Илиаш nog- 
тверэкдает дьякону Исаку Стырче цигана Ypey Фолтишора, купленяого за 60 сереб- 
ряных талеров у Кэзаку и его брата Пэтрашко, сыновей комиса Георге. 
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25. — 1621 (7129) г. марта 20. — Господарь Александр Manam подтверж- 
дает апроду Калаподу верхнюю часть села Влэичени на Жижии, купленную за 150 
золотых у Руску Кэлдоруша. 


26. — 1621 (7129) г. марта 20, Яссы. — Господарь Александь Илиаш 
подтверждает великому дворнику северной Молдовы Ионашко село Сэсешти Текуч- 
ской области. 


27. — <1621> г. марта 21, Яссы. — Ионашко с сестрой Анисией продают 
за 9 талеров стольнику Алексе части сел Дорошкани и Дорошканеи. 


28. — <1621> г. марта 22. — Глигоре и жена его Фрасина продают хотинскому 
пыркэлабу Мирону Барновски за 90 тадеров пятую гасть села Кабичени. 


29. — 1691 (7129) г. марта 23. Ясы. — Господарь Алекандрь Илиаш подтвер- 
ждает пахарнику Константину Батиште села Должешти и Баломирешти на Пырәуле 
Алб Романской области, купленные у постельника Думитру Гои. 


80. — 1621 (7129) г. марта 23. — Господарь Александр Manaw подтверждает 
Лупу Драготэ части поместий в селах Поечеви, Кэрэулешти, Чутурешти, Шербэнешти 
Жишкани и Пурчелешти Романской области. 


81. — 1621 (7129) г. марта 13, Виколени. — Кицул из Ливени продает 
Михаиле Меику свою часть села Виколени. 


82. — 1621 (7129) г. марта 25. — Господарь Александрь Илиаш подтверж- 
дает Голиевскому монастырю село Вынәтори на Бистрице. 


83. — 1621 (7129) г. марта 27, Яссы. — Господарь Александр Manam 
подтверждает Бисериканьскому монастырю села Тройца, Обрик и Попчешти с мель- 
ничными бродами на Каркэу. 


84. — 1621 (7129) г. марта 27, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает бывшему спэтару Георге село Сэкэлэшешти на Тополице. 


85. — 1624 (7129) г. марта 30, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Драгомирскому монатырю село Мэтея с мельничным бродом на Жи- 
жии в Хырлэуской области и селище Борзэшти на Лубэнясе в Дорохойской области. 


86. — 1621 (7129) г. марта 30, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
пишет апроду Штефану, чтобы он расследовал дело о наследстве Ионашко и разде- 
лил оставшееся имущество между женой покойного и братом его дьяконом Глигорие. 


87. — 1621 (7129) г. апрель. — Господарь Александр Илиаш подтверждает 
Бистрицкому монастырю пределы заповедного леса и право запрещать вход туда и 
порчу этого леса. 


88. — 1621 (7129) г. апреля 3, Яссы. — Господарь Александр Manaw 
подтверждает Галатскому монастырю село Шивицу на Пруте с прудами и гирлами. 


89. — 1621 (7129) г. апреля %, Яссы. — Господарь Александр Manaw 
подтверждает Секулскому монастырю села Рушчиори и Жидешти Нямецкой области. 


40. — 1621 (7129) г. апреля 4, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Секулскому монастырю его права на крепостных цыган. 


41. — 1621 (7129) г. апреля 4, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Секулскому монастырю селище Екушени Романской области. 
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42. — 1621 (7129) г. апреля 5, Яссы. — Господарь Александр Илиат 
подтверждает Галатскому монастырю село Буикани на Быке, дарственную Марики 
жупынясы постельника Кирицә. 

48. — 1691 (7129) г. апреля 5,Яссы. -- Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Вознесенскому монастырю в Иерусалиме преклонение Галатского 
монастыря в Яссах со всем его имуществом и доходом. 


44. — 1621 (7129) г. аперля 5, Фокшани. — Путненские старосты Штефан 
Думитреску и Урсу Вартик свидетельствуюмт о покупке бывшим пыркэлаб эм П велом 
у дочери Пентелея из Кофешти части села Кофешти находящемся на реке Путне. 


45. — 1621 (7129) г. апреля 6, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Рэчикскому монастырю село Устиа на Рэуте в Оргеевской области. 


46. — 1621 (7129) г. апреля 6. — Господарь Александр Илиаш подтверждает 
Секулскому монастрю село Влэдени в Сорокской области с прудом и мельницей, 
дарованное бывшим дворником Бәчоком. 

47. — 1621 (7129) г. апреля 6, Яссы. — Господарь Александр Илиаш npn- 
казывает глобникам и сборщикам душегубин области Фэлчиу не взимать с хушского 
епископства глобы и душегубины. 

48. — 1621 (7129) г. апреля 8; Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
приказывает пыркэлабам и другим чиновникам местечка Котнари не преследовать 
виноградаря Бистрицкого монастыря, которого он освободил от всех поборов. 


49. — 1621 (7129) г. апреля 9. — Господарь Александрь Илиаш подтвер- 
ждает Боулу поместье в селе Вэскани, купленное за 35 серебряных талеров Филипом 
сыном Титиану. 

50. — 1621 (7129) г. апреля 10. — Господарь Александр Илиаш подтвер- 
ждает Секулскому монастырю село Влэдени Сорокской области и право взимать с 
лиц, ловящих рыбу в сельском пруду, штраф в размере 12 волов. 

51. — 1624 (7129) г. апреля 11, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает бывшему великому стольнику части села Потлоджени Нямецкого уезда. 


52. — 1621 (7129) г. апреля 13, Яссы. — Дворник Гавриил продает со 
своим сыном село Зорилени Скэрлату и княгине Марии. 

58. — 1624 (7129) г. апреля 17, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Бисериканьскому монастырю поляну у устья Биказа и одно выкорче- 
ванное поле. 

54. — 1621 (7129) г. апреля 18, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает митрополиту Сучавы Анастасие село Дружешти на Ситне Хырләуской 
области. 

55. — <1621> г. апреля 20. — Ион Хэугул из Вэдени, Инашко Мургулец 
из Бэшени, Ихнат из Кэмэнэрешти и другие лица свидетельствуют, что Самоилә 
купила за 12 серебряных талеров часть поместья и дом у Григоре Васлуянула из 
села Бэшеани. 

56. — 1621 (7129) г. апреля 24, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает рэтештскому дьякону Лариону вотчину в Рэдени Нямецкой области. 


57. — 1621 (7129) г. мая 3, Яссы. — Господарь Александр Илиаш прика- 
зывает откупщикам местечка Хуши не брать откупов с послушников хушского 
епископства. 
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58. — 1621 (7129) г. мая 6, Яссы. — Господарь Александр Илиаш под- 
тверждает логофету Тәутулу селище Дәмилени с местом для мельницы на Лубэнясе 
в Дорохойской области. 


59. — 1621 г. мая 8, Сучава. — Петрия Рошка и его жена Настасиа про- 
дают за 40 лей Исаку Стырче цыганку, вышедшую замуж за принадлежащего ему 
цигана. 

60. — 1621 (7129) г. мая 12, Яссы. — Великий логофет Гиангиа и другие 
видные бояре свидетельствуют об обмене вотчин, имевшем место в Рэзбоени Hamen- 
кой области и Столничени Сучавской области между Ионашко Прэжескулом и двор- 
ником Баико. 


61. — 1621 (7129) г. мая 14, Яссы. — Господарь Алекрандру Илиаш прика- 
зывает великому вэтаву Сучавы возвратить Думитрашко Шептеличу все, что он взял 
у него из дому. 

62. — 1621 (7129) г. мая 26. — Пәтрашко продает свекру Казакула Мане 
половину села Кристинешти с мельницей и прудом за 130 золотых наличными. 


63. — 1621 (7129) г. мая 28, Яссы. — Сыновья Михалчи из Штигоряни 
Гаврил и Василко продают дворнику Кристе за 20 лей свою честь села Штигоряни. 


64. — 1621 (7129) г. мая 30. — Олена со своими сыновьями дают показание, 
что заняли у игумена монастыря св. Савы 70 золотых, чтобы уплатить за убитого 
человека, заложив ему части сел Зубричени и Блишчанэуци Хотинского уезда. 


65. — 1621 (7129) г. июня 6, Яссы. — Господарь Александр Илиаш под- 
тверждает дьякону Шгефану и его брату священнику Георге, сыновьям священника 
господарской церкви в Бакэу Иоана, пасеку в Фундуле, где пчеловодом был Влайку, 
и половину села Фундул, купленного за 50 талеров Лазаром, сыном бывшего кэмэра- 
ша Ангела. 


66. — 1621 (7129) г. июня 8, Яссы. — Господарь Александр Илиаш под- 
тверждает дьякону Георге вотчину в Бурени и мельницы на Молдове, Моцкеи Буре, 
купленные за 22 уга у Тоадера Бурянула. 


67. — 1621 (7129) г. июня 12. — Дьякон Костаки, вэтав Васкан и вэтав 
Вульпаш свидетельствуют, что сын Кэлины Барновски продает со своим двоюродным 
братом Ионом Дэманом свое поместье в Олишэшти бывшему пыркэлабу Павэлу за 
12 талеров. 


68. — 1621 (7129) г. июня 15, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
жалует хотинскому пыркэлабу Барновски два села Босанче вблизи Сучазы. 


69. — 1621 (7129) г. июня 16. — Шолтуз Гиня и адъюдские пыргари свиде- 
тельствуют, что Тофан Бухаю и Джурджиул продали за 33 талера части села Кон- 
цәшти путенскому пыркалабы Кириаку. 


70. — <1621—1632> гг. июня 22, Яссы.-- Господарь Александр Илиаш 
подтверждает Византскому монастырю все место на обоих Визэуцулах, начиная с 
Малого Визэуцула и до гор Рэкиташула. 


71. — 1621 (7129) г. июня 26, Яссы. — Господарь Александр Илиаш 
подтверждает яссһому монастырю св. Савы 4 фалчи виноградника в Котнари, при- 
надлежавшие раньше бывшему дворнику Косте Бэчоку и утраченные им из-за участия 
с господарем Гашпаром в восстании против турок. 
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79. — 1621 (7129) г. июня 29, Яссы. — Господарь Александр Илаш подтвер 
ждает бывшему пырқолабу Ончулу ІОрашковичу селище Шендричени Хырлауской 
области. 


73. — 7129 г. июля 3, лагерь. -- Господарь Александр Илиаш поручает 
бывшему армашу Ионашко предупредить жителей села Гречи, чтобы сни не трогали 
припадлежашее бывшему пырһолабу Думитрашко село Чернаци и его розешов. В 
противном случае он воэмет у них в виде штрафа 50 волов. 


74. — 1621 (7129) г. июля %, Яссы. -- Господарь Александр Илиаш пишет 
котнарским пыркэлабам, шолтузам и пыргарям, чтобы они расследовали распрю 
между монахами монастыря господаря Арона и монахами Голиатского монастыря 
из-за котнарских виноградников. 


95. — 1621 (7129) г. июля 7.-- Меделничерел Симон Kanma продает дья- 
кону Думитрашко Фулдж‹еру свою вотчину в селе Тодорешти Кырлигэтурской области 
за 35 серебряных талера. 


76. — 1621 (7129) г. июля 8. — Ион Гимок продает со своими сыновьями 
дворнику Тэнасз вотчину в Попишкани за 48 серебряных талеров. 


77. — <1621 (7129) г. июля 12>, Сэкуяни. — Мафтей занимает у Некифора 
из Сэкуяни 16 талеров, но не будучи в состоянии выплатить их в срок закладывает 
ему свою вотчину в Сэкуяни. 


78. — 1621 (7129) г. июля 26. — Питэрел из Вэдени Иоан Хэугул и другие 
господарские слуги подтверждают, что стольник Ионашко Коишор продал за 20 
серебряных талеров апроду Костину из Мовилени часть села Бэшани. 


19. — 1621 (7130) г. сентябрь, Кыржешти. — Великий дворник южной 
Молдовы и другие бояре свидетельствуют, что Тэнасе с женой Татьяной продали 
Думитру Бухуши за 40 талеров вотчину в селе Хочешти суб Струнга. 


80. — 1621 (7130) г. сентября 7, Тротуш. — Шолтуз и 12 пыргарей 
местечка Тротуша свидетельствуют в пользу великого дворника Штефана Думитрашко 
в связи с частями Аны и ее брата в селах Пиздени и Нижнем Хилтиу и относительно 
душегубины, которую уплатил Думитрашко за Ану, которая родила ребенка. 


81. — <1621 г. после сентября 7; 1622 г. апреля 1 — 1623 г. июня 
25>. — Сын Драгаи Тоадер продает дворнику Думитрашку свои части поместий 
в Фрасине и Гэлешти. 


82. — 1621 (7130) г. сентября 44, Яссы. — Видные бояре свидетельству- 
ют, что Ионашко Мегруц продает за 30 золотых 3/4 поместья в Мэришани постельнику 
Епаки. 


88. — <1621 г. после сентября 14 — 1623г. ноября 29>. — Великий 
логофет Гепгя и гетман Мирон Барновски дают показания о том, как Думитрашко 
Бухуш и Думитрашко договорились с жителями села Тэтзрени, чтобы эти последние 
вернулись на свое старое селище. 


84. — 1621 (7130) г. октября 7. — Симион сын Haran из Круча де Сус npo- 
дает со своими братьями за 25 талеров Урсулу часть поместья в Борзешти. 


85. — 1621 (7130) г. октября 7. — Симион, сын Никоарэ Гыскз из Баломи- 
решти, продает Урсу, сыну Захариа, часть своего поместья в Борзешти за 16 овец 
с ягнятами. 
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86. — 1621 (7130) г. октября 10, Яссы. — Дочери спәтара Петря Настасиа 
и Ирина продают за 20 золотых часть села Русии Аопеи жупынясе Паскалине. 


87. — 1621 (7130) г. октября 22, Галац. — Бодя, сын Крахапэ, продает 
логофету Ионашко Генгя за 50 талеров часть Тулчешти в Траяне Ковурлуйской 
области» 


88. — 1621 (7130) г. октября 27. — Логин продает ва 24 талера Фэтулу 
свои вотчины в Вэлтурени. 


89. — 1621 (7130) г. ноября 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Бисериканскому мопастырю заповедный лес в Попчешги с полномочлем 
ловить всех кто вторгается в монастырскую вотчину и отбирать у них все найденное. 


90. — 1621 (7130) г. после ноября 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Пынгерацкому мопастырю все глобы и душегубины, взимаемые с 
монастырских сел. 


91. — <1621 г. после ноября 4>, — Кэрсте Бурлэ дает показания в деле 
тяжбы Стана Мацотә с Ионом и Симионом Верзэнэ из-за пределов поместий Мацо- 
тештов и Верзэпов на месте бывшего господарского леса. 


99. — <1621 г. после ноября 4 — 1622 г. августа 31> 7130 г. Яссы .— 
Господарь Стефан Томша подтверждает великому спэтару Георге село Сэкэлэшти 
па Тополоице, относящееся к округу Тыргу Нямец 


98. — 1621 (7130) г. ноября 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша приказы- 
вает чиновникам местечка Хуши не взимать с послушников хушского епископства 
налогов полотном и барщинными подводами. 


94. — 1621 (7130) г. ноября 6, Спэтэрешти. Саломия, жепа священника 
Антона из Спэтэрешти, продает Деляну восьмую часть половины села Спэтэрешти за 
35 талеров. 


95. — 1621 (7130) г. ноября 7, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает бывшему постельнику Кэзану части вотчины в селе Пиетрише и селище Bpa- 
дешти в Романской области с мельничными брсдами на Бахлуеце, дарованные ему 
бывшим гетманом Баликой. 


96. — 1621 (7130) г. ноября 12, Яссы. -- Господарь Стефап Томша под- 
тверждает Бисериканскому монастырю село Попешти, раньше относящееся к округу 
местечка Пятра. 


97. — 1621 (7130) г. ноября 12, Яссы. — Господарь Стефан Томша при- 
казывает романским пыркэлабам справедливо рассудить дело о принадлежащих 
монастырю Господаря Арона водяной и валяльной мельпицах, сожженных жителями 
сел Хэлэштеяни и Бушкәтени «когда монахи бежали». 


98. — 1621 (7130) г. ноября 1%, Яссы. — Господарь Стефан Томша пору- 
чает Пэтрашко Башотэ установить мельничный брод на речке Кракэул, принадлежа- 
щий дьякону Неките, поблизости от дякона Георге и других рэзешов. 


99. — 1621 (7130) г. ноября 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Агапиевскому мопастырю бывшее господарское село Килдештии на Мол- 
дове, относящееся к округу местечка Роман. 


100. — 1621 (7130) г. ноября 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Бисерикапскому мопастырю старый заповедный лес, пределы которого 
точно устанавливаются. 
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101. -- 1621(7130) г. ноября, 20 Яссы. — Господарь Стефан Томша дает 
распоряжение уряднику местечка Пятра не включать в его округ принадлежащее 
Ионашко Жоре село Верчешти Нямецкой области. 


102. — 1621 (7130) г. ноября 22, Яссы, — Господарь Стефан Томша при- 
казывает нямецким сборшикам податей не обкладывать % послушников Пынгәрацкого 
монастыря. 


103. — 1621 (7130) г. ноября 22. — Господарь Стефан Томша приказывает 
нямецким чиновникам не беспокоить принадлежащие Пын!эрацкому монастырю 
села Ивэнешти, Билэешти и мельницы на Кракоу. 


104. — 1624 (7130) г. ноября 23, Яссы. — Господарь Стефан Томша nog- 
тверждает Пынгәрацкому монастырю право преследовать и возвращать в монастыр- 
ские села всех бежавших крепостных. 


105. — 1624 (7130) г. ноября 25, Яссы. — Господарь Стефан Томша nog- 
тверждает Ончулу Юрашковичу селище Шендричени, ранее относившееся к округу 
местечка Дорохой. 

106. — 1621 (7130) г. ноября 27. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Соломону его часть поместья в селе Моджешти. 


107. - 1691 (7130) г. ноября 30, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает третьему логофету, бывшему стольнику Лупулу, село Воичешти на Юкаше 
в Нямецьой области. 

108. — 1624 (7130) г. декабря 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша при- 
казывает чиновникам из Кэкэчани не беспокоить вотчину дьякона Шгефана и Василе, 
сына Бывшего пыркэлаба из села Брэешти, которой владел бывший гетман Балик. 


109. — 1624 ,7430) г. декабря 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Ворунтару село Негитешти в Нямце, называемое и Бозиени которое 
было им отобрано во время его первого владычества. 


110. — 1691 (7130) г. декабря 10. — Господарь Стефан Томша жертвует 
монахам монастыря св. Ильи село Рэзбоени Нямецкой области. 


111. — 1624 (7130) г. декабря 11. — Шолтуз Ион Карапотана и пыргари 
местечка Бырлад дают показания о том, как Крэчун продал Лазору и Пэшкану за 
30 талеров свою часть в Фолтешти. 


112. — 1621 (7130) г. декабря 12, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
жалует второму логофету Тэутулу селище Дэмилени с местами для мельниц и прудов 
на Юбэнясе в Дорохойском округе. 


113. — 1621 (7130) г. декабря 14, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает бывшему комису Ворунрану село Негритешти Нямецкой области. 


114. — 1624 (7130) г. декабря 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
жалует меделничеру Василе Рошке село Бербешти Кырлигэтурской области, ранее 
принадлежавшее Исауу Балике и потерянное им за-за измены. 


115. — 1621 (7130) г. декабря 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
жалует третьему логофету Лупулу кусок господарского места в заповедном лесу. 


116. — 1624 (7130) г. декабря 19, Пожерени. Дворник глоаты Юрашко 
Драча свидетельствует о продаже мельничного брода на Бырладуле бывшему старо- 
сте Василе. 
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117. — 1621 (7130) г. декабря 20. Яссы. — Господарь Стефан Tomma 
подтверждает Потрашко Башотә права крепостных циган. 


118. — 1621 (7130) г. декабря 28, Яссы. -- Господарь Стефан Томша 
выдает романскому епископу Атанасие охранную грамоту на пасеку и виноградник 
в Бакәу, а у лиц, пойманных в них, отбирать все до последней нитки. 


119. — 1622 (7130) г. января 2, Яссы. -- Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Секулскому монастырю покои, пасеку и мельницы в пределах Тыргу 
Фрумоса. 


120. — 1622 (7130) г. января 2, Яссы. -- Господарь Стефан Томша раз- 
решает игуменам и вэтэманам Секулского монастыря привозить людей из зарубежных 
стран, освобождая их в течение 2 лет от податей. 


121. — 1622 (7130) г. января 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша при- 
казывает котнарским пыркэлабам, шолтузам и пыргарям не требовать с винограда- 
ря Секулского монастыря барщинных подвод. 


122. — 1622 (7130) г января 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша пору- 
чает тэмашскому дьякону Томе расследовать распрю между Грозавом и Дрэганом 
из Отешти и Греулом из Тэмаша из-за одного мундира и 20 медных монед. 


123. — 1622 (7130) г. января 3. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Грозаву и Дингалу из Отешти, находящимся в тажбе с Негру из Тэмаша. часть по- 
местья от устья Рэкэтэула до берегов Серета. 


124. — 1622 (7130) г. января 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Бистрицкому монастырю, находящемуся в тяжбе с Бисериканским монас- 
тырем, право владеть Бистрицей, от устья Джиркоаи до Доамны, и людьми села 
Хангул. 

195. — 1622 (7130) г. января 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Бистрицкому монастырю старый заповедный лес, пожалованпый Стефаном 
Великим. Указываются пределы этого леса. 


126. — 1622 (7130) г. января 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Бистрицкому монастырю половину мельницы в пределах Цигэнешти на 
Путне, части села Цигэнешти и виноградник. 


127. — 1622 (7130) г. января 5, Сучава. — Григорие, сын Мирона из 
Комәнешти, и его жена Марика продают Ионашко свою часть поместья в селе Tə- 
тэрэшани. 


128. — 1622 (7130) г. января 6, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Пынгэрацкому монастырю пруд, находящийся в пределах местечка Пиатра 
и называющийся Чокырлиа. 


129. — 1622 (7130) г. января 6, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
верждает Глигорие и вистиерничелу Костину из Юргичени вотчину в Рәдепи, 
купленную у вэтафа Умбрара. 


130. — 1622 (7130) г. января 7, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает комису Симиопу половипу села Войнешти в Кырлигэтурской области, 
купленного у бывшего постельника Василе Бучума за 100 талеров. 


181. — 1621 (7130) г. января 8, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Гоморскому монастырю окружающее его поместье в прежних пределах. 
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189. — 1622(7130) г. января 11, Яссы. — Господарь Стефаном Томша подтвер- 
ждает Луке часть села Рошкани с местом для пруда, купленную у Marea, сына 
Григоре Рошка, за 49 талеров. 


188. — 1622 (7130) г. января 12, Яссы. — Господарь Стефап Томша при- 
казывает пырхэлабам, сборщикам податей и душегубин в Романской области, осво- 
бодить села Секулского монастыря Сэбэоани и Бериндеешти от всех податей. 


184. — 1622 (7130) г. января 12, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
приказывает вэтоманам и всем крепостным сел Тэистрени и Тырновки Сорокской 
области подчиняться Воронецкому монастырю. 


135. — 1622 (7130) г. января 13. — Ионашко и Лупу Прожеску делят. 
между собой полученные после смерти родитилей села и циган. 


186. — 1622 17130) г. января 13. — Лупул Прэжеску делит со своим братом 
Ионашьо села и циган. Мельницами на Серете и прудом в Шопырлени они будуг 
владеть совместно. 


187. — 1622 (7130) г. января 14, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Побратскому монастырю на одеяния и обувь все глобы и душегубины с 
монастырских сел Сучавской области. 


188. — 1622 (7130) г. января 1%. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Пантократорскому монастырю селище Мерени в Сучавской области. 


189. — 1622 (7130) г. января 16, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Тазлэускому монастырю пруд. 


140. — 1622 (7130) г. января 22, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает монахам Бисериканского монастыря, находящимся в тяжбе с женой 
великого дворника князя Бэчока и ее братьями, село Троица в Нямецкой области. 


141. — 1622 (7130) г. февраля 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает сыновьям Горчи Удри часть села Сырби на Башеу в Дорохойской области, 
находящимся в тяжбе с Пантократорским монастырем. 


142. — 1622 (7130) г. февраля 12. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Галатскому монастырю село Вэлчешти Сучавской области. освобождая его от всех 
налогов, кроме господарского. 


149. - 1622 (7130) г. февраля 15, Плешешти. — Сын Сэлэджанула 
Ляхул продает за 200 талеров дьякону Василе Дынге свою часть поместья в Мерешти. 


144. — <1622> г. февраля 18. — Никоарэ, великий дворник северной Mon- 
довы, приказывает Лупулу из Ургичени и Иоану из Мэдэржечи явиться к нему 
в день св. Федора со всем селом Спиноаса в связи с совершенным убийством. 


145. — 1622 (7130) г. февраля 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
жалует дворнику глоаты Ионашко Чехану село Волошени Фэлчиуской области, 
раньше относящееся к округу Стэлинешти. 


146. — 1622 (7130) г. февраля 22. — Великий дворник южной Молдовы и 
другие бояре подтверждают, что Ион, сын Некоарэ из Семишэшти Васлуйской об- 
ласти, продал свою часть вотчины в Пәртэноши дворнику поарты Mony Потлоге. 


147. — 1622 (7130) г. февраля 28. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
дворянику поарты Mony Потлоагу часть cena Пэтэноши, купленную у Никоарэ из 
Семисэшти . 
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148. — 1622 (7130) г. март, Яссы. — Господарь Стефан Томше подтверждает 
Скәрлету и его жене Марии село Зорилешти на Бырладе в Бырладской области, 
принадлежащее раньше Думитрашко, Сыну Кириака, потерявшего его из-за невоз- 
можности вернуть одному турку должные ему 140 волов и 200 овец. 


149. — 1622 (7130) г. марта 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает великому армашу Дрэгану село Лунджани на Моисии в Фэлчиуской области, 
купленное у Симиопа и его родственииков за 40 серебряных талеров. 


150. — 1622 (7130) г. марта 13, Яссы. — Господарь Стефаи Томша nog- 
тверждает зятю бана Потрашко Штефһану Моимоскулу, находящемуся в тяжбе с cec- 
трой бана Пэтрашко Станкой дома и церковь в Кукутепи. 


151. — 1622 (7130) г. марата 21. — Шолтуз и пыргари местечка Тротуш 
дают показания о том, как Некула продал за 36 талеров свою часть поместья в 
Хилипешти Думитру и Тоадеру Маплату из Поене. 


159. — 1622 (7130) г. марта 22, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждзет бывшему пахариику Ионашко Kope и его жене Сэмиие село Верчешти в 
Нямецкой области, половину села Дорошкани, село Хурдуджии в Фолчиуской oð- 
ласти, виноградиики в Котнари и дома в Яссах. 


158. — 1622 (7130) г. марта 26. — Господарь Стефаи Томша освобождает 
от всех податей села Галатского монастыря Белчешти, Плопи и Кэлэгуреии в Хәр- 
лэуской области, являющегося метохом иерусалимской церкви Гроба Господнего. 


154. — 1622 (7130) г. марата 26. — Жена Турчи Аитемиа продает Петре 
из Томешти за 5 серябряных талеров часть поместья в селе Томешти. 


155. — 1622 (7130) г. марта 29, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает бывшему пыркэлабу Иеремии Граму часть села Ускаци, купленную у 
Ефима за 20 талеров наличными. 


156. — 1622 (7130) г. марта 30, Яссы. — Господарь Стефан Томша nog- 
тверждает Солкскому монастырю 7 фалчей виноградника в Котнари с амбарами 
и каменными погребами. 


157. — 1622 (7130) г. марта 30, Яссы. — Господарь Стефаи Томша под- 
тверждает священнику Дядулу из Думшани часть села Думшани в Дорохойской 
области, купленную за 45 талеров у внучки Домши Соры. 


158. — 1622 (7130) г. марта 30, Яссы. — Господарь Стефан Томша дает 
распоряжение великим вэтафам Фэлчиуской области расследовать распрю между 
монастырем св. Савы и крестьяпами из Витолтешти из-за нарушения границ монас- 
тырского поместья в Кушецее. | 


159. — 1622 (7130) г. апреля 1, Яссы. — Господарь Стефап Томша под- 
тверждает стольнику Василе Рошке село Бербешти в Кырлигэтурской области с & 
прудами и местами для мельниц. 


160. — 1622 (7130) г. апреля 4, Яссы. — Господарь Стефан Tomma nog- 
тверждает сучавскому пыркэлабу гетману Мирону Барановски места для пруда и 
мельницы, части в Милианке и Малой Черлене а также село Гургуяци в Киджиачул- 
ской области. 


161. — 1622 (7130) г. апреля 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша при- 
казывает уряднику из Пятры не беспокоить крепостных принадлежащих Тазләу- 
скому монастырю сел Зэнешти, Дингани и Колцешти. 
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162. — 1622(7130) г. апреля 6, Яссы. — Штефан, сын Mona Тәлмача 
и его жена Марика продают за 60 талеров игумену монастрыря св. Савы виноград- 
ник в Копоу. 

168. — 1622 (7130) г. апреля 7, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает жене покойного постельника Гои свою часть села Кэрбунешти. | 


164. — 1622 (7130) г. апреля 8. — Господарь Стефан Томша приказывает 
сборшикам податей и другими чиновникам Романской области освободить от всех 
податей принадлежащие Галатскому монастырю села Садна и Тэмэшени. 


165. — 1622 (7130) г. апреля 9, Яссы. — Великий логофет Генгя свиде- 
тельствует, что Иосип и его родственники продали за 60 серебряных талеров постель- 
нику Анаке части села Меделени. 

166. — <1622> г. апреля 13, Яссы. — Великий логофет Генгя свидетель- 
ствует, что Хилип Нениул продал за 52 талера постельнику Енаке часть села Ме- 
делени. 

167. — 1622 (7130) г. апреля 15. — Moncey сын Грозава из Рәкитиша 
и Тоадер, продают за 20 золотых дворнику Думитрашко свою часть поместья в 
Рэкитише и Рэкитоасе на Зелетине. 

168. — 1622 (7130) г. апреля 15. — Симион из Нямца закладывает Киошу 
за 2 бочки меда свое поместье Добромирешти в Тутовской области на реке Симилии. 


169. — 1622 (7130) г. апреля 15, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
освобождает котнарских виноградарей Секулского монастря от всех податей. 

170. — 1622 (7130) г. апреля 18. — Господарь Стефан Томша освобождает 
от всех податей села Беичешти, Плопи и Кэлугэрени, принадлежащие Галатскому 
монастырю. 

171. — 1622 (7130) г. апреля 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает сыновьям Горчи Удри, находящимся в тяжбз с Пантократорском монастырем, 
часть села Сырби на Башеу в Дорохойской области. 

172. — 1622 (7180) г. апреля 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Накулу и Гаврилу, сыновьям торговца Яне, вотчины в Витәнешти и 
Сырби. 

173. — 1622 (7130) г. апреля 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает священнику Михулу и вистерничелу Грекулу часть села Пәшкани. 

174. — 1622 (7130) г. апреля 20, Костени. — Докия продает со своими 
детьми вотчину в Алдешти Нямецкой области бывшему спэтару Гиоргие и его жене 
Настасии. 


175. — 1622 (7130) г. апреля 26, Яссы. — Господарь Стефан Томша дарит 
великому меделничеру Сакотә цыгана с женой и детьми. 


176. — 1622 (7130) г. мая 1, Яссы. — Господарь Стефан Томша выдает 
монахам Бистрицкого монастыря грамоту на взимание десятин с села Могешти. 


177. — 1622 (7130) г. мая 1, Яссы. — Господарь Стефан Томша приказы- 
вает уряднику местечка Пятры снести дома, выстроенные в Хангу на месте Бистриц- 
кого монастыря. 

178. — 1622 (7130) г. Мая 1, Бырлад. — Сын Бәдина Гаврил продает 
дворнику Думитрашко Геукә цыгана Урула с женой и детьми. 
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179. — 1622 (7130) г. мая 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша разбирает 
распрю боярина Георгие Боца с женой дворника Уреке Митрофаной из-за села Жу- 
решти, причем решение выносится в пользу этой последней. 


180. — 1622 (7130) г. мая 6, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Думитрашко Бухушу, в тяжбе со священником Лупулом, части вотчины в 
Вәвәтиешти, называемой Бәрлешти. 


181. — 1622 (7130) г. мая 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Никоарэ купленное у внуков Панти поместье в селе Воинове и место для пасеки 
со всеми их доходами. 


182. — 1622 (7130) г. мая 10, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Думитрашко Сякилу два дома в селе Быржовени с доходами с земли, воды 
и садов. 


183. — 1622 (7130) г. мая 15. — Господарь Стефан Томша поручает великому 
вэтаву Сучавы Думитру Пэтрашковичу и дьякону Василие из Силиштя поставить 
межевые вехи для села Плопешти в направлении Долхешти. 


184. — 1622 (7130) г. мая 45, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
жене покойного постельника Гои часть села Буруинешти. 


185. — 1622 (7130) г. мая 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
бывшему пыркәлабу Апостолу поместье в Ворничени Ковурлуйской области. 


186. — 1622 (7130) г. мая 2% Яссы. -- Митрополит Сучавы Анастасе Крим- 
ка и видные бояре дают показания о том, как Казакул и его брат Пэтрашку продали 
монахам Солкского монастыря село Крэстинешти Дорохойской области на Юбәнясе. 


187. — 1622 (7130) г. мая 28, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает пахарнику Василча, находящемуся в тяжбе с бывшим пыркэлабом Иере- 
мией, часть села Потлоджиани. 


188. — 1622 (7130) г. мая 31, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Думитрашко Шептиличу части села его брата, бывшего гетмана Василие Шеп- 
тилича, заложенные за 10 кобыл с жеребятами. 


189. — 1622 (7130) г. июнь, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Бисериканскому монастырю село Вынэтори на Бистрице в Нямецкой области, 
раньше относящееся к округу местечка Пятра. 


190. — 1622 (7130) г. июня 1, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Солскому монастырю село Крәстипешти на Лубэнясе Дорохойской области, 
купленное за 400 талеров у сыновей бывшего комиса Георге Дорохончанула. 


191. — 1622 (7130) г. июня 1. — Архиепископ и митрополит Сучавы Анас- 
тасие Кримкович, жертвует Секулскому монастырю 7 фалчей виноградника в Котнари 
на Дялул Цомбрикулуй. 


132. — 1622 (7130) г. июня 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Секулскому монастырю 7 фалчей виноградника в Котнари, пожертвованные 
митрополитом Сучавы Анастасие Кримкой. 


193. — 1622 (7130) г. июня 2. — Дьякон Нектита из села Выртопа дает 
показания относительно пределов села Троицы Бисериканского монастыря в направ- 
лении сел Рушчиори и Жидешти, принадлежащих Секулскому монастырю. 
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194. — 1622 (7130) г. июня 2. — Ионашко, сын Думитру, продает за 7 талеров 
Виколу свою вотчину, выкорчеванное поле, в Корните. 


135. — 1622 (7130) г. июня 7. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Тоадеру Дәрдәрә части села Тулешти. 


196. — 1622 (7130) г. <июня> 7. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
священнику Григоре 6 кусков земли в селе Тулешти, купленные у Калсии, и одну 
землю, купленную у Соры, дочери Берхечу. 


197. — 1622 (7130) г. июня 10. — Бывший вистиер Симион Строич дает 
Лупулу Прәжеску и его жене Сафте нескольктх цыган и село Миклэушени, которое 
будет их поместьем. 


198. — 1622 (7130) г. июня 13. — Матею и Пантелею, сыновья Мирона из 
Гырдешти, продают за 60 талеров Цинцару из Пелетучи части своего поместья в 
селе Албэтешти. 


199. — 1622 (7130) г. июня 14. — Пэтрашко из Кордәрени продает свою 
часть поместья в Крухлице Хотинского уезда священнику Пэнтелею и Тирону из 
Крухлици. 

200. — 1622 (7130) г. июня 18, Яссы. — Логофет Гиангя дает с другими 


видными боярами показания как внуки бывшего стольника Бузата продали за 200 
талеров Солкскому монастырю село Михэилешти Бакэуской области. 


201. — 1622 (7130) г. июня 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Солкскому монастырю село Михэилешти Бакэуской области. 


202. — 1622 (7130) г. июня 18. — Ионашко Деуга из села Дэрмэнешти 
продает Бисериканскому монастырю выкорчеванное поле вблизи речки Биказа. 


203. — 1622 (7130) г. июня 26, Котнари. — Господарь Стефан Томша 
поручает котнарскому пыркэлабу расследовать тяжбу Кристи из Котнари с Лупулом 
Могылдя из Кукутени из-за бочки меда. 


204. — 1622 (7130) г. июня 30, — Игумены Бисерпканского монастыря 
иеромонах Андоние и игумены монастыря у Чахлэу выдают грамоту, подтвердаю- 
щую полную договоренность между этими двумя монастырями. 


205. — 1622 (7130) г. июля 2. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
обмен вестиерничела Иона поместьем в Дрэджешти на часть поместья в Цушкани. 


206. — 1622 (7130) г. июля 2. — Шолтуз Ионашку Торэца и 12 пыргарей из 
Тыргула Васлуй свидетельствуют, что Драгош из Ивэнешти с родственниками 
продали пыргэлабу Ионашку Кошәскулу своп часть поместья в селе Ивәнешти. 

207. — 1622 г. июля 2. — Несколько уважаемых лиц и стариков свидетель- 
ствуют что Еленка дочь Данкои, продала свою часть поместья в селе Ивэнешти. 


208. — 1622 (7130) г. июля 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает дьякону Георгие часть вотчины Кырлигэтурской области, купленную у Захарии 
и его сестер за 50 талеров. 


209. — 1622 (7130) г. июля 10 Штиборани. — Сын Ионашко из Чортешти 
Петря продает священнику Тоадеру из Штиборани часть Продэнешти, называемую 
Лиешти. 


210. — 1622 (7139) г. июля 10. — Ушерел Косте дарит своему внуку Ште- 
фану, сыну Анушки, часть вотчины в селе Выртопе. 
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911. - 1622 (7130) г. июля 17, Яссы. — Господарь Стефан Томша жалует 
великому армашу Василие Рошке село Бербешти в Кырлигэтурской области. 


919. — 1622 (7180) г. июля 23, Яссы. — Господарь Стефан Tomma nog- 
тверждает жене гетмана Андрея Тодосии и ее аятю Василе Уреке село Бурсучени 
на Серете в Сучавской области. 


918. — 1622 (7130) г. июля 28, Яссы.-- Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает дьякону Захарии части вотчины в селе Селиштя Ясской области. 


214. — 1622 (7130) г. августа 1, Дорохой. — Родәуцкий епископ сви- 
детельствует, что сыновья Кырсти Кукоранула продали за 650 талеров великому 
дворнику северной Молдовы части села Кокорени и селища Леешти. 


915. — 1622 (7130) г. августа 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает великому армашу Дрэгану части сел Лунджени и Лэцешти в Фэл- 
чиуской области и мельничный брод на Елане. 


216. — 1622 (7130) г. августа 7, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Алексои из Попчешти имущество и прало завещать его после своей смерти 
Бисериканскому монастырю. 


217. — 1622 (7130) г. августа 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша раз- 
бирает тяжбу Алексо из Попчешти с внуками ее мужа из-за имущества, оставленного 
Бисериканскому монастырю. 


218. — 1622 (7130) г. августа 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает дьякону Штефану и его сестрам части сел Копцешти и Гынштяни. 


219. — 1622 (7130) г. августа 10. — Господарь Стефан Tomma жалует 
вамешу Кондре село Слэучени в Хотинской области. 


220. — 1622 (7180) г. августа 19, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
пишет сборщикам податей Нямецкой области, чтобы они освободили от податей и 
повинностей принадлежащие монастырю господаря Арона села Никорешти, Кырову 
и Аверешти. 


991. — 1621 (7130) г. августа 20. — Дочь Армана Настасиа продает за 
8 талеров дьякону Думитрашко часть села Тодирешти. 


299. — 1622 (7130) г. августа 30, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
выдает монахам монастыря господаря Арона грамоту с разрешением «бить» и при- 
нуждать к работе монастырские села в Нямецкой области. 


993. — <1692 г. сентября 1 — 1623 г. августа 31> (7131), Яссы. — Toc- 
подарь Стефан Томша подтверждает Симиону из Мушетешти, находящемуся в тяжбе с 
Игнатом, село Чумәлешти. 


994. — <1692 г. сентября 1 — 1623 г. августа 31> (7131), Яссы. — 
Господарь Стефан Томша подтверждает постельнику Buake освобождение от податей 
жителей села Скумпиа Ясской области, кроме ежегодного налога в 100 талеров. 


925. — <1592 г. сентября 1-- 1623 г. августа 31> (7131), Яссы. — 
Господарь Стефан Томша подтверждает сучавский метрополии село Бошанче. 


296. — <1692 г. сентября 1 — 1623г. августа 31> (7181) Хырлэу. — 
Княгина Hacracua Дэмиеняса дарит своей внучке Докии часть села Корни в Нямецкой 
области. 
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227. — <1622 г. сентябрь — 1623 г. августа 31> (7131). — Митря и 
Стратул из Онешти, Хамараш из Дрәгушени и Микле и Дрәгуш Боул из Зубрешти 
размежевывают села Мэртинешти и Тутовени, называемые также Кэрбэшени и Чи- 
решти. 


998. — 1622 г. сентябрь. — Господарь Стефан Tomma жертвует Солокскому 
монастрю озеро Лучиул с его гирлами в Фэлчиуской области. 


299. — 1622 (7130) г. сентября 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Солксокму монастырю село Крыстинешти на Юбэнясе в Дорохойской 
области с прудами, мельницами, дворами, садами и лугами. 


230. — 1622 (7130) г. сентября &, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Секулскому монастырю пожертвоанные митрополитом Сучавы Анастасие 
Кримкой 7 фалчей виноградника, амбары и каменный погреб возле местечка Котнари. 


231. — 1622 (7130) г. сентября 5, Яссы. — Стефан Томша подтверждает 
Солкскому монастырю село Михэилешти в Бакәуской области, купленное у Штефана 
из Клежа и его родственников. 


232. — 1622 (7130) г. сентября 11, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает пахарнику Неките часть его поместья в селе Бахне и крепостного 
Хилипа Михаю, распря из-за которого с Бежаном разбирались господарем. 


233. — 1622 (7130) г. сентября 13. Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает урикару Думитру часть поместья в селе Тодорешти Васлуйской области, 
купленную у дочери Матиаша Марики за 30 серебряных талеров. 


234. — 1622 (7130) г. октября 24, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает раздел крепост.ых и вотчин в селе Бахне между бывшим старостой 
Бежаном, Орашко и пахарником Некитой из Хилипешти. 


235. —1 22 (7130) г. октября 26, Яссы. — Великий дворник северной 
Молдовы Думитрашко Штефан и другие бояре свидетельствуют, что Ненуцә из 
Богдэнешти продал за 30 талеров великому логофету Гиангиа свою часть села 
Богдэнешти на Пруте в Фэлчиуской области. 


236. — 1622 (7130) г. октября 28, Яссы. — Господарь Стефан Томша 
приказывает котнарским пыркэлабам освободить от податей одного виноградаря 
монастыря господаря Арона от налогов, подвод и податей полотном. 


237. — 1622 (7131) г. ноябрь. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
монастырю св. Ильи место в селе Шкеи. 


238. — 1622 (7131) г. ноября А. — Никоарэ продает со своими сыновьями 
Василе и Гаврилом часть поместья в Мерешешти на Жижии за 40 талеров Яне Греку. 


239. — 1622 (7131) г. ноября 27. — Сын Ангелины Казаку продает за 70 
талеров своему брату Василе Макри часть села Юрешти с прудом. 


240. — 1622 (7131) г. декабря 10. — Тоадер Нэврэпеску свидетельствует, 
что Симион из Добрулешти продал за 18 талеров Георгицә Борши свое поместье в 
Добрулешти. 


241. — 1622 (7131) г. декабря 20. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
армашу Ионашко Kope села Стәучешти, Бурлешти, Микшэнешти и Шорикари на 
месте Хотина, купленные за 240 татарских золотых у Василе Стэнеску и его родствен- 
ников. 
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949. — 1622 (7131) г. декабря 20, Яссы. — Великий логофет Генгя и 
другие бояре свидетельствуют, что сыновья Тофаны продали за 400 венгерских 
золотых монахам Солкского монастыря в Сучавской области село Хринчешти. 


948. — 1622 (7131) г. декабря 30, Яссы. — Господарь Стефан Tomma 
подтверждает Солкскому монастырю село Хринчешти в Сучавской области. 


944. - 1623 (7131) г. января 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Думитру Бухушу и его сестре Сафте села Хулпашешти, Симионешти, 
Добәрчени и Моловату. 


945. - 1623 (7131) г. января 9, Яссы. — Господарь Стефан Tomma npn- 
казывает господарским слугам разобрать тяжбу Думитрашку и Ионашко с женой 
Белдимана из-за части села Плопешти. 


916. — 1623 (7131) г. января 10. — Сербская княжеская грамота на Пи- 
цигани, Мастатите и Селиштя Епии. 


247. — 1623 (7131) г. января 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает бывшему стольнику Думитрашко часть села Глодени, часть села Чернаци, 
называемого Дилцигани, и место в селе Стоешти. 


248. — 1623 (7181) г. января 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает дьякону Георге из Долхешти шестую часть села Л ›цкани Сучавской области. 


249. — 1623 (7131) г. января 20, Яссы. — Дочь Лупана Логина продает 
за 4 серебряных талера своему брату вистиерничелу Василе часть села Скобинцяни 
Кырлигэтурской области. 


250. — 1623 (7131) г. января 23. — Господарь Стефан Tomma подтверждает 
Вартику часть поместья в селе Годинешти, купленную у Юлианы и ее родственников. 


251. — 1623 (7181) г. января 27. — Священник Симион из Тодерешти дает 
показания относительно части села Арпашешти, купленной Мисэила за 15 золотых 
у сыновей Хончи. 


959. — 1623 (7181) г. января 28, Яссы. — Георге, Симион и Лявул npo- 
дают великому логофету Генге село Лоешти на Сзрате в Фалчиуской области. 


253. — 1623 (7131) г. января 30. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Никорицэ, находящемуся в тяжбе со своим шурином Кэзакулом село Рогэшешти. 


254. — 1623 (7131) г. февраль, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Солкскому монастырю село Радомирешти Нямецкой области, купленное 
за 300 золотых у сына Ангела Лаззра. 


255. — 1623 (7131) г. февраля 14, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает монастырю св. Николая, находящемуся на замле местечка Яссы (Господарь 
Арон), село Рынзешти с рыбными ставами в Фалчиуской области. 


256. — 1623 (7131) г. февраля 28. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает медельничеру Сакотэ село Пригорени Васлуйской области. 


257. — 1623 (7131) г. марта 2, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает клучеру Василе Пилату часть села Хәнцешти с мельничными бродами на 
Серете. 


258. — 1623 (7131) г. марта 2. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Ионашку Буздугану, находящемуся в тяжбе с Бзланом Петрику и Михочем, селище 
на реке Бужоре. 
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259. — 1623 (7131) г. марта &, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает жене бывшего постельника Гои Кандакии село Бурунешти. 


260. — 1623 (7131) г. марта &, Яссы. -- Великий логофет Генгя и другие 
бояре свидетельствуют, что бывший дворник Никоарэ продал за 900 серебряных 
талеров Василе Негою села Кокорени и Лоешти у леса в Харлэуской области. 


261. — 1623 (7131) г. марта 5, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Георге и его братьям половину села Лэцкани Романской области, на которое 
они утеряли документы. 


262. — 1623 (7131) г. марта 6, Яссы. — Внуки Пэтрашко продают вели- 
кому логофету Иопашко Teure за 60 серебряных талеров части села Лэцкани. 


263. — 1623 (7131) г. марта 7, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Лупулу Прэжескулу и его жене Сафте село Миклэушени Романской области 
— дарственную бывшего вистиера Симиона Строича. 


264. — 1623 (7131) г. марта 8, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает великому логофету Ионашко Гянге части села Лэцкани Романско области. 

265. — 1623 (7131) г. марта 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша приказы- 
вает сборщикам податей Нямецкой области не притеснять принадлежащие Тазлэус- 
кому монастырю села Зэнешти и Дингани. 


266. — 1623 (7131) г. марта 14. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Василие Нягое село Кокорени и селище Лоешти, расположенное выше Bora- 
шани, купленные за 900 серебряных талеров у бывшего великого дворника Никоарә. 


267, — 1623 (7131) г. марта 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша выдает 
монахам Галатского монастыря льготную грамоту на село Воровешти Кырлигэтур- 
ской области. 

268. — 1623 (7131) г. марта 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает дьякону Еремии Вырнаву и его братьям вотчину в Сэкуени Нямецкой 
области. 

269. — 1623 (7131) г. марта 20. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Ончулу Юрашковичу, находящемуся в тяжбе с Захарией Тэутолом и дьяконом 
Популум часть села Ромынешти на Хораице в Сучавской области. 

970. — <1623> г. марта 21, Тыргул Нямц. — Пиетра из Тыргул Нямца 
продает Василие Строичу дом в селе Лэцкани Сучавской области. 

271. — 1623 (7131) г. марта 23, Аджуд. — Шолтуз Генгя и 12 пыргарей из 
Аджуда свидетельствуют, что Лазэр, сын Саскаи из Урекешти, Козма Стан, Крис- 
тина, дочь Шандру, и Пэкурар Палич продали Козме из Копэчешти свои части селе 
Урекешти. 

979. — 1623 (7131) г. марта 25. — Жена покойного вистиерника Боула 
Агафия возвращает дьякону Лариону часть села Рэтешти. 


273. — до 1623 г. марта 28.-- Тома Барта и Крэчун продают со своими род- 
ственниками за 27 серебряных талеров поместье в селе Крэхэнешти Ионашко Врабие. 


974. — до 1623 г. марта 28. — Сын Топорои Думитру продает со своими 
родственниками за 100 талеров части села Крэхэнешти Ионашко Врабие. 


275. — до 1623 г. марта 28. — Думитру, сын Топороаей из Крэхэнешти, 
усыновляет Ионашко Врабие «всенародно» и дарит ему свою часть поместья в селе 
Крохәнешти. 
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976. — 1623 (7131) г. марта 28, Яссы. — Господарь Стефан Tomma под- 
тверждает Ионашко Врабие части села Крэхэнешти. 


977. — 1623 (7131) г. апрель--июль. — Крупные сановники господаря 
Стефана Томшы свидетельствуют, что выстроенный им Солкский монастырь получил 
дарственную на села Conka и Фэрэоани. 


279. — 1623 (7131) г. апреля 3. — Кэмэрзап из Кымпула луй Драгош села 
Редиу свидетельствует, что по господарскому указу отмежевал вместе с грозештскими 
кындештскими и бецештскими жителями пасеку в Кодру для Василе Бантэша. 


979. — 1623 (7131) г. апреля 6, Яссы. — Господарь Стефан Томша non- 
тверждает третьему логофету Томе села Тэмэдуени и Пәшкани. 


280. — 1623 (7131) г. апреля 8, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает бывшему великому спэтару Георге селище Сэкэлэшешти на Тополице, 
принадлежащее раньше господарю и относящееся к округу Нямецкой крепости, а 
также части сел Галбени, Алдешти и Дурнешти Нямецкой области. 


981. — 1623 (7131) г. апреля 12. — Господарь Сгефлн Томша жалует третьему 
логофету Лупулу полторы фалчи виноградника в Хуши на Дялуле Дрика. 


282. — 1623 (7131) г. апреля 12. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Ионашко Генге села Мәрджикани с мельницей на Бырладе, Руптуру в Бырладской 
области и Томешти Хырлэуской области. 


958. — 1623 (7131) г. апреля 25. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
постсльнику Enake части села Фынтынә Текучской области, купленные за 340 
талера у бывшего пыркэлаба Ставәра. 


284. — 1623 (7131) г. апреля 27, Кыржешти. — Господарь Стефан Том- 
ша подтверждает Секулскому монастырю село Петрикани. 


955. — <1623> г. апреля 27. — Бывший великий дворинк Никоарэ сообщает 
земельным крестьянам из Мунтении, что грамоты Костина и Дрэгана находятся y 
него и чтобы их не беспокоили. 


286. — 1623 (7131) г. мая 1, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает постельнику Enake село Медлени Ясской области, купленное за 132 сереб- 
ряных талера у внуков Меделяна. 


287. — 1623 (7131) г. мая 1. — Дочь Кирилии Неделя продает за 2 волов 
Думитрашко Буцию и Георге свои поместья в Чурэни и Комэнешти. 


258. — <1623 г. мая 1>. — Василе продает со своими братьями Думитрашко 
Буцию за 80 леев части поместий в селах Чорани и Комэнешт. 


239. — 1623 (7191) г. мая 9, Яссы. — Господарь Стефан Томша жалует 
романскому епископу Атанасие право взимать десятины с жителей Бурнэрешти, 
Скрипицени и Лупени. 


290. — 1623 (7131) г. мая 14. — Сын Попа Василе продает со своими род- 
ственниками за 100 yros великому логофету Генге виноградник в селе Тулучешти 
Ковырлуйской области на Пруте вблизи Галаца. 


291. — 1623 (7131) г. мая 16, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Солкскому монастырю несколько домов в Сучаве, пожертвованных сыновьями 
бывшего вистиера Никоарэ Прэжескула. 
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292. — 1623 (7131) г. мая 17, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает великому вамешу Кондре вотчину в Томчешти с мельничным бродом на Быр- 
ладе, купленную у внуков Томы Талабә. 


238. — 1623 (7131) г. мая 17, Яссы. — Архиепископ и митрополит Сучавы 
Анастасие выдает Киране грамоту на развод с ее мужем Платоном «злодеем». 


294. — 1623 (7131) г. мая 24, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает бывшему великому комису Симиопу Геуке часть села Пәулешти, дарованную 
женой дворника Мургочи Станкой. 


235. — 1623 (7434) г. мая 29, Котнари. — Господарь Стефан Томша 
подтверждает Фялтину Сасу из Котнари мельницу и пивоварню на речке Бухаинци 


236. — 1623 (7131) г. мая 30, Яссы. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
великому логофету Генге купленное за 100 угов село Тулчешти на Пруте вблизи 
Галаца и за 95 угов части села Гидешани. 


297. — 1623 (7131) г. июня 6. — Великий логофет Гиангиа свидетельствует 
с другими боярами относительно дарственной Синклитикии Билэиасы на лавку в 
Яссах, сделанной великому дворнику Южной Молдовы Думитрашко Штефану. 


298. — 1623 (7131) г. июня 7, Яссы. — Быший великий дворник Никоарэ 
продает дворнику Васие Нягое село Кокорени и селище Лоешти в Хырлэуской области. 


299. — 1623 (7131) г. июня 11, Яссы. — Пэтрашко со своей женой заклады- 
вают из-за серебряной чаши, стоющей 12 угов. часть своей вотчины в селе Ботешти 
до тех пор пока не смогут ее выкупить. 


800. — 1623 (7131) г. июня 13, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает монастырю св. Савы виноградники и плодовые сады, пожертвованные 
монахом Маноле, называвшимся в миру Чефутом Макарн. 


801. — 1623 (7131) г. июня 15. — Гэрдан из Бахны закладывает ва 25 талеров 
свое поместье в Бахне Захарии из Бербешти. 


802. — 1623 (7131) г. июня 18, Яссы. — Господарь Стефан Томша раз- 
решает распрю между Глигоре Думитру и Мирчей из Рэспопи из-за нескольких 
платящих подушный налог людей из их поместий. 


303. — 1623 (7431) г. июня 19, Яссы. — Господарь Стефан Томша при- 
казывает нямецким пыркәлабам предупредить жителей Тыргу Нямца, чтобы они не 
обкладывали поляны Секулского монастыря. 


804. — 1623 (7131) г. июня 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает дьякону Думитрашко Фулджеру несколько домов в селе Тодорешти Кырли- 
гэтурской области и часть села Лупшешти на Солунеце в Сорокской области. 


805. — 1623 (7131) г. июня 20, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Дадулу место для дома в Антәлешти с полученным по жребию полем, 
выкупленные у Оникие и других лиц. 


806. — 1623 (7131) г. июня 23, Бырлад. — Шолтуз и пыргари местечка 
Бырлад свидетельствуют относительно села Ионэшешти, подаренного дворнику 
южной Молдовы Думитрашко Стефану Василе Гавринчей и другими лицами. 


307. — 1623 (7131) г. июня 25, Яссы. — Господарь Стефан Томша npu- 
казывает путенеским старостам не преследовать мельницы Тазлеуского монастыря 
в Путненской области. 
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808. — 1623 (7131) г. июня 25, Яссы. — Господарь Стефан Tomma non- 
тверждает Солкскому монастырю село Строешти в Хырләуской области. 


809. - 1623 (7131) г. июня 25, Яссы. — Сучавский пыркэлаб гетман Мирон 
Барновски жертвует Солкскому монастырю села Мипуәуци и Плопени на Дорохое 
с мельницами, прудами, рыбными ставами, завещая ему села Урикани в Кырлигэ- 
турской и Кэкэчени в Нямецкой областях. 


810. - 1623 (7131) г. июня 28, Яссы.-- Господарь Стефан Tomma подтверждает 
Солкскому монастырю село Мленэуци половину села Плопени Дорохойской области, 
cena Урикани в Кырлигэтуре с домом и мельницей на Бахлуе и Кэкэчени Нямецкой 
области, пожертвованные сучавским пыркэлабом гетманом Мироном Барновски. 


811. — 1623 (7131) г. июля 10, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Докии, находящейся в тяжбе с Василе Булбоакә, часть села Цуцкани 
Нямецкой области. 


$12. — 1623 (7131) г. июля 11, Яссы. — Господарь Стефан Томша раз- 
решает монахам монастыря св. Ильи бить восстающих против их владения одной 
вотчиной в селе Шкее и пожалованными им послушниками. 


818. — 1623 (7131) г. июля 12, Яссы. — Господарь Стефап Томша подтвер- 
ждает Думитрашку Сякилу, находящемуся в тяжбе с Лукой Фуштеле, Сэлиштя 
Руселор. 


814. — 1623 (7131) г. июля 15, Яссы — Господарь Стефан Томша подтвер- 
ждает Пэскэлине Якомнасе часть села Русии Гоей. 


815. — 1623 (7131) г. июля 19, Яссы. — Господарь Стефан Томша nog- 
тверждает дворнику Ионашко Чехану покупку части села Шопәрлени. 


816. — 1623 (7131) г. июля 23, Яссы. — Господарь Стефан Tomma подтвер- 
ждает великому вамешу Манолаки села Вистерничени, Рогожани и Рошечи на Рәуте 
и село Машчани на Днестре в Сорокской области. 


817. — 1623 (7131) г. июля 29. — Господарь Стефан Томша подтверждает 
Гоморскому монастырю 2 фалчи виноградника в Котнари на Дялуле Етископулуй, 
пожертвованные бывшим постельником Михаилом Трифаном. 


818. — 1623 (7131) г. августа 4, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает Секулскому монастырю часть села Вләдени с местом для мельницы и пру- 
дом на Добруше в Сорокской области, пожертвованные детьми Вэскана. 


819. — 1623 (7132) г. сентября 15, Яссы. — Великий логофет Гиапгиа 
и другие бояре свидетельствует, что третий логофет Лупул купил село Дрэчени 
Фэлчиуской области за 60 угов. 


820. — 1623 (7132) г. октября 26. — Бывший слуджер Савин свидетель- 
ствует, что Иопашко продал за 26 талеров свою часть в Кэрбунешти Глигоре Бухушу. 


$21. — 1623 (7132) г. ноября 3, Яссы. — Господарь Раду Михня уполно- 
мочивает монахов монастыря св. Савы привести обратно бежавших из монастырского 
поместья Строешти крепостных. 


$22. — 1623 (7132) г. ноября 6, Яссы. — <Господарь Раду Михня> под- 
тверждает вистерничелу Грекулу село Пашкани на Серете в Сучавской области. 


323. — 1623 (7132) г. ноября 6, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Сучавской митрополии село Заболотени. 
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824. — 1623 (7132) г. ноября 15, Яссы.-- Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Секулскому монастырю его старые пределы. 

825. — 1623 (7132) г. ноября 19, Яссы.-- Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает Секулскому монастырю несколько мельниц, пасеку, покои и крепостных, 
находящихся в Тыргуле Фрумосе. 

826. — 1623 (7132) г. ноября 21, Яссы. — Господарь Раду Михня осво- 
бождает от податей села Белчешти, Плопи и Кэлугэрени, принадлежащие Галатскому 
монастырю, метоху монатыря Гроба Господня. 

$27. — 1623 (7132) г. ноября 21, Яссы. — Господарь Раду Михня пишет 
всем господарским чиновникам в Яссах 06 освобождении от налогов складочного 
места, принадлежащего монастырю св. Савы в Яссах. 


898. — 1623 (7132) г. ноября 21, Яссы. — Господарь Раду Михия при- 
казывает всем господарским чиновпикам в Фәлчиуской области не преследовать 
крепостных монастыря св. Савы. в селе Гушецеи, обязанных работать лишь для 


монастыря. 


$29. — 1623 (7132) г. ноября 24, Яссы. — Господарь Раду Михия под- 
тверждает раздел сел Селиштя Русии, Быржовени, Фелешти, Гочимани, Армешти 
и Селиште Румынии, произведенным между Думитрашко Сякилом и его братьями. 


880. — 1623 (7132) г. ноября 25, Яссы. — Господарь Раду Михня при- 
казывает чиновникам местечка Роман не преследовать за налоги принадлежащие 
Галатскому монастырю села Тэмэшени и Садну. 

831. — 1623 (7132) г. ноября 29, Яссы. — Господарь Стефан Томша под- 
тверждает великому вамешу Манолаке села Рогожани, Рошыечи, Вистерничи на 
Рәуте и Мэшчени на Днестре в Сорокской области. 

832. — 1623 (7132) г. декабря 1, Яссы. — Господарь Раду Михня осво- 
бождает от всех податей и повинностей чужих людей, которых Галатский монастырь 
привезет из Кырлигэтуры в село Воровешти. 


888. — 1623 (7132) г. декабря 2, Яссы. — Стольник Томша и Иордаке 
дают показания относительно половины села Пашкани гетмана Балики, выкупленной 
у господаря Стефана вистиерничелом Ионашко. 


884. — 1623 (7132) г. декабря 6, Яссы. — Господарь Раду Михия под- 
тверждает дьякону Гиорге из Тәтәряни место для пасеки в пределах Попештов. 

885. — 1623 (7132) г. декабря 11, Бссы. — Господарь Раду Михия прика- 
зывает апродам поймать и доставить на места всех беглых сел Галатского монастыря. 


886. — 1623 (7132) г. декабря 15, Яссы. — Господарь Раду Михня paz- 
бирает распрю между бывшим ушаром Дукой и вторым логофетом Лупулом из-за 
села Бозиани па 1Окаше в Нямецкой области. 


887. — 1623 (7132) г. декабря 16, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает жене Ворунтара Саломии село Негритешти Нямецкой области. 

388. — 1623 (7132) г. декабря 20. — Господарь Раду Михня подтверждает 
сыну Магды Задулу часть вотчины в селе Антәлешти. 


839. — 1623 (7132) г. декабря 21, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает монастырю св. Ильи под Сучавой село Рәзбоени Нямецкой области. 
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840. — 1623 (7132) г. декабря 26, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает великому спэтару Симиону село Портәрешти на Симиле, купленное ва 
350 талеров у Пэраски Кәяска и ее сыновей. 


841. - 1624 (7132) г. января 7, Яссы. — Господарь Раду Михия под- 
тзерждает мопахам Пынгорацкого монастыря виноградник, находящийся в пределах 
Богдэнештов, плодовые сады, дома и погреба. 


849. — 162% (7132) г. января 7, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает монастырю св. Ильи кусок земли в пределах села Шкеи, пожертвованный 
господарем Стефаном Томшей. 


848. — 1624 (7132) г. января 9, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает романскому епископу Атанасие границы пасеки в Bakay. 


8144. — 1624 (7132) г. января 10, Яссы. — Господарь Раду Михня non- 
тверждает Бистрицкому монастырю глобы и душегубины с его сел на одежду и обувь. 


845. — 1624 (7132) г. января 13, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Секулскому монастырю несколько полян в пределах Тыргула Нямца. 


846. — 1624 (7132) г. января 13, Яссы. — Господарь Раду Михня non- 
тверждает Секулскому монастырю речной брод в Пурчелешти — дарственную столь- 
ника Гиорге и его жены Настасии. 


$47. — 1624 (7132) г. января 13, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Тазлэускому монастырю весь предел села Колцешти в направлении 
Шербешти. 


848. — 1624 (7132) г. января 43, Яссы. -- Господарь Раду Muxua non- 
тверждает Таэлэускому мопастырю заповедиый лес и озеро со всеми окрестными 
озерками и гирлами. 


849. — <1624 г. января 17>. — Господарь Раду Михня подтверждает 
Гурешу ‚сыну Штефана из Шувертени захваченную Маковеем и Гулианом половину 
села Скорцени. 


850. — 162% (7132) г. января 21. — Господарь Раду Михня подтверждает 
Берзупцулскому мопастырю часть поляны Гэурича, купленную у сына Насти Авраама. 


851. — 1624 (7132) г. января 26, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает бывшему питару Пэтрашко Удре и его жене Мәрике часть села Орэшани с 
прудом Стрымба, луга и гать в Хырлоуской области. 


859. — 1624 (7132). г. января 27, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает питару Гавриилу Капше дом и полученный по жребию участок, а также все 
доходы с села Строешти па Молдове. 


853. — 1624 (7132) г. февраля 1, Яссы. — Бывший великий логофет 
Гингиа и другие бояре свидетельствуют, что часть села в Болошешти с мельничным 
бродом и пасекой была продана Василе Хаспашом и его сестрами бывшему роман- 
скому пыркэлэбу Апостолу. 


854. — 1624 (1732) г. февраля 27, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверджает великому дворнику южной Молдовы вотчины в Крецени Тутовской области. 


855. — 1624 (7132) г. февраля 29, Яссы. — Господарь Раду Muxua подтвер- 
ждаст бывшему Пыркэлабу часть села Буруинешти Ромапской области, куплен- 
ную у Думитру Пырвула за 100 талеров. 
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356. — 1624 (7132) г. марта 15, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает дьяконам Юрашко и Георге Башотә селища Тэтэрени и Зберяни. 


857. — 1624 (7132) г. марта 15, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Пилату и его сыновьям, находящимся в тяжбе с Нягое и его женой Кан- 
дакией, бывшей женой дворника Бучока, части села Хэнцешти с крепостными. 


853. — 1624 (7132) г. марта 17, Яссы. — Господарь Раду Михня жалует 
бывшему великому ушеру Дуке село Тисэуци в округе местечка Сучавы. 


859. — 1624 (7132) г. марта 20. — Господарь Раду Михия подтверждает 
второму логофету Лупулу покупку частей села Русии Заволуй. 


360. — 1624 (7132) марта 24, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает великому спәтару Симиону Геуке село Портәрешти на Смиле в Тутовской 
области, купленное за 350 талеров у Параски, части села Бэкани и части села Пэу- 
лешти Тутовской области. 


861. — 1624 (7132) г. марта 2%, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает великому меделничеру Василе Рошке село Бэрбешти Кырлигэтурской 
области. 


869. — <1694 г. марта 24>. — Господарь Раду Михия подтверждает Con- 
кскому монастырю несколько сел. 


863. — 1624 (7131) г. марта 24. — Килсиа из Юкшешти продает со своими 
родственниками за 48 талеров части села Хырлешти пыркэлабу Апостолу из Бэло- 
шешти. 


804. — 1624 (7132) г. марта 24, Яссы. — Господарь Раду Михня non- 
тверждает гетману Мирону Барновски село Босанче Сучавской области. 


865. — 1624 (7132) г. марта 25. — Господарь Раду Михня подтверждает 
постельнику Енаке села Столничени и Скумпиа Ясской области, Глиждени Сорокской 
области, Меделени, Онцешти, Кукуеции, Фынтәнеле, Чокэрлиани, Гурбэнешти, 
Кикошу и др. 


866. — 1624 (7132) г. марта 26, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает великому дворнику северной Молдовы Никоарэ села Дивичени и Чеукани 
Тутовской области, Коржэуци Хотинской области, Кажва Ясской области и части 
села Мунтени на Серете в Нямецкой области. 


867. — 1624 (7132) г. марта 27, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает великому дворнику северной Молдовы села Мэгура и Джулинци Доро- 
хойской области, Трифоуции Сорокской области, Ширэуци Хотинской области, 2 
фалчи виноградника, част села Хухурези и село Бәдешти на Пруте в Ясской области. 


868. - 162% (7132) г. марта 29, Сучава. -- Господарь Раду Михня под- 
тверждает дьякону Думитрашко Фулджеру владение домами и частью вотчины в 
селе Тодирешти. 


869. - 1624 (7132) г. апреля 5, Яссы. — Господарь Раду Михня non- 
тверждает жене покойного великого постельника Гои часть села Буруинешти Роман- 
ской области. 


870. - 1624 (7132) г. апреля 5. — Жена перенского священника Мэгдэлина 
с сыновьями и Арвасие Хошмәндоае с сыновьями дают дьякону Думитрашко в виде 
возмещения убытков за лошадь свои части села Перени на Турии в Ясской области. 
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871. — 1624 (7132) г. апреля 6, Мирчешти. — Сын Мэгдэлины Констан- 
тин и сын Прибы Боциа продают свое поместье в Шуринешти жителю этого села 
Тодике. 


879. — 1624 (7132) г. апреля 12, Яссы. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Ионашко Чехану село Волошани Стэнилештского округа Фэлчиуской 
области. 


878. — 1624 (7132) г. апреля 13, Яссы. -- Господарь Раду Михня nog- 
тверждает бывшему дворнику Ионашко Чехану цыган-крепостных. 


874. -- 1624 (7132) г. апреля 18, Яссы. -- Господарь Раду Михня прика- 
зывает сучавским вэтафам высвободить часть волчинецкой вотчины сына Илие Георге, 
захваченную монахами Сучевицкого монастыря. 


875. — 1624 (7132) г. апреля 19, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает постельнику Томе поместье в селе Хэнешти Дорохойской области, зало- 
женное ему до возвращения денег. 


876. — 1624 (7132) г. апрел 20. — Господарь Раду Михня подтверждает 
вдове постельника Думитру Гои ее вотчины. 


877. — 1624 (7132) г. апреля 26, Яссы. — Великий логофет Думитрашко 
и другие бояре свидетельствуют, что постельник E аке купил село Ларионешти на 
Днестре у Гересима Рошки и его братьев за 600 серебряных талеров. 


878. — 1624 (7132) г. мая 1, Гирени. — Дочь Ионашко Настасиа дает 
Докии свою часть поместья в селе Адэшени <Дорохойской области> за 2 волов и 3 
овец, погибших в Дорохои по ее вине и вине ее брата. 


879. — 1624 (7132) г. мая 5, Яссы. — Господарь Раду Михня подтверждает 
Берзунцкому монастырю части вотчины в селах Хилтеу и Чофрешти Тротушс- 
кой области. 


880. — 1624 (7132) г. мая 5, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает Берзунцкому монастырю несколько цыганских семейств. 


381. — 1624 (7132) г. мая 5, Яссы. — Господарь Раду Михня подтверждает 
митрополиту Сучавы Анастасие Кримке место для пасеки в пределах села Тодорешти. 


382. — 1624 (7132) г. июня 9, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает дворнику Ионашко Кужбэ наследство Никоарә Моцока. 


888. — 1624 (7132) г. июня 15, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Тоадеру Онилэ покупку частей сел Миклешти и Нуорешти. 


884. — 1624 (7132) г. июня 15, Яссы. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Урсу и Думитрашко, сыновьями бывшего дворника Нодобайко, мельницу 
на Путне в селе Тырговиште. 


385. — 1624 (7132) г. июня 24, Яссы. — Господарь Раду Михня прика- 
зывает кэлэрашам местечка Фэлчиу не вмешиваться в дела, связанные с прудом 
Лучулу, собственностью комиса Дуки. 


386. — 162% (7132) г. июля 1, Яссы. — Господарь Раду Михня прика- 
зывает оргеевским пыркэлабам возвратить монахам монастыря св. Савы инструменты, 
взятые бывшим чиновником села Хорикани Яне. 
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887. — 1694 (7132) r. июля 8, Яссы. — Господарь Раду Михня прика- 
зывает ромапским пыркэлабам, шолтузам и пыргарям не покрывать послушников 
романского епископства. 


888. — 1624 (7132) г. июля 9, Яссы. — Господарь Раду Михня жертвует 


ясскому монастырю св. Савы — метоху в Еоусалиме — село Мэрзешти Ясской 
области. 
889. — 1624 (7132) г. июля 15. — Показание о том, как Ионашко Кошәску 


купил у Ионашко из Ивәнешти часть поместья за 2% талера. 


830. — 1624 (7132) г. июля 22, Яссы. — Господарь Раду Михня жалует 
сучавскому пыркэлабу гетману Мирону Барновски села Окшени и Унгураши Cy- 
чавской области, раньше принадлежащие господарю и относящиеся к округу 
местечка Сучавы. 


891. — 1624 (7132) г. августа 2, Тыргул Cuper. — Жена бывшего 
дворника Василе Орэша дает в приданое своей дочери Ангелине и зятю, бывшему 
старосте Ончулу Юрашковичу, село Шендричени Хырлэуской области. 


892. — 1624 (7132) г. августа 11. — Господарт Раду Михня подтверждает 
Василе и его жене Анушке покупку села Флоринтешти. 


898. — 1624 (7132) г. августа 12, Яссы. — Господарь Раду Михня раз- 
бирает распрю из-за частей села Корлэтешти между Тоадером из Хряски с братьями 
и стольником Никулаки с сыновьями вистиера Боула. 


894. — 1624 (7132) г. августа 14, Яссы. — Великий логофет Думитрашко и 
другие крупные бояре разбирают тяжбу жупыпясы Дамиана с Никулакие из-за 
частей поместий в Корлэтешти и Стержерени. 


895. — 1624 (7132) г. августа 15, Яссы. — Питэрел Лупул и Ян из Об- 
режани, Онофрей из Моинешти и другие лица свидетельствуют, что Борвинэ из 
Мохорэци продает дьякопу Георге из Тэтэрени место для пасеки в пределах Попешти. 


896. — 1624 г. сентября 1 — 1625 г. августа 31 (7133) г. — Лупул Нягич 
продает со своей семьей часть села Бэлэчени Стрэтулату Добренски из Бәләчени. 


897. — 1624 (7133) г. сентября 3, Бырлад. — Хилина, дочь священника 
Глигорие из Черкежени, закладывает за 10 леев вотчину в селе Оргоешти своему 
двоюродному брату Думитрашко Кәмәраану. 


898. — 1624 (7133) г. октябрь. — Улианка и ее сыновья дают часть села 
Дәмиепешти в пределах Русии Завулуй своему двоюродному брату священнику 
Григорие из Дэрмэнешти, который «уплатил за них много господарских налогсв». 


899. — 1624 (7133) г. октября 9, “Сучава. — Апа из Антэлешти продает 
с братом свою часть в Антәлешти Делеу из Спэторешги за 55 талеров. 


400. — 162% (7133) г. октября 24. — Господарь Раду Михня преклоняет 
монастырь Господаря Арона в Яссах монастырю св. Иоанна Крестителя в Созополисе. 


401. - 1624 (7133) г. октября 27, Яссы. — Георге из Тодерешти выдает 
дьякопу Думитрашһу дарственную па свою вотчину за то что тот уплатил причитаю- 
щиеся с пего придворные налоги. 


402. — <1624 r>. ноября 3, Хырлэу. — Господарь Раду Михня non- 
тверждает дьякону из Ругэшешти Поничу села Сокружени, Бисерикани, Залучени, 
Сфеткэуци и Хрижәни. 
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408. — 1624 (7133) г. ноября 12, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Секулскому монастырю села Русчиори и Жидешти Нямецкой области. 


404, - 1624 (7133) г. ноября 44, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Ончулу Юрашковичу село Шендричени и другие поместья. 


405. — 1624 (7133) г. ноября 45, Сучава. -- Господарь Раду Михня 
выносит решение по делу принадлежаших монастырю Господаря Арона сел Аверешти 
Джуров и Никорешти. 


406. — 1624 (7133) г. декабрь. -- Господарь Раду Михня подтверждает 
бывшему великому логофету Генге владение частью села Фрэцешти, купленной 
у внучки пиатра Рухулии Кандакии. 


407. — 1624 (7133) г. декабря 45, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает грамоту Задула, по которой он получает от Белеаю за долг половину 
места для дома в Аңтэлешти. 


408. — 1624 (7133) г. декабря 47, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает спэтару Симиону вотчину в Бакани с мельницами на Симиле, купленную 
у Игната и его жены Драги. 


409. — 1624 (7133) г. декабря 18. — Армаш Ион и шолтуз с 12 пыргарями 
из Котнари и Тыргу Фрумоса письменно сообщают господарю, что отмежевали пре- 
делы села Улмени от пределов монахов Слатинского монастыря. 


410. — 1624 (7133) г. декабря 18. — Шолтуз Тоадер и 12 пыргареей из 
Тыргу Фрумоса отмежевывают пределы Улменов от пределов Слэтиненов. 


411. — 1624 (7133) г. декабря 20, Хырләу . — Господарь Раду Михня 
подтверждает бывшему логофету Гианге половину cena Лэцкани на Серете в Роман- 
ской области. 


419. — 1625 (7133) г. января 3. — Господарь Раду Михня приказывает 
котпарским пыргарям и шолтузам не трогать принадлежащие Нямецкому монастырю 
амбары, находящиеся в Колпари и Хырләу. 


413. — 1625 (7133) г. января 7, Сучава. — Господарь Раду Михня осво- 
бождает от податей села Аверешти и Джуров, принадлежащие ясскому монастырю 
Господаря Арона 


414. — 1625 (7133) г. января 8, Сучава. — Господарь Раду Михия при- 
казывает хотногу каларашей Василе Пэулелу взять себе часть вотчины Слэдничени. 


415. — 1625 (7133) г. января 40, Сучава. — Господарь Раду Михия 
подтверждает Бисерикапскому монастырю один предел, поляпу и выкорчеваниое поле. 

416. - 1625 (7133) г. января 12, Сучава. -- Господарь Раду Михня 
подтверждает обмен сел Солки и Михалчиула между рэдәуцким епископом Евлогие 
и Еремией Мургулецом. 

417. — 1625 (7133) г. января 17, Бая. — Дочь Апии Антима продает за 
7 талеров апроду Делеу полученный по жребию участок в Спэторешти. 


418. — 1625 (7133) г. января 31, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Пэскэлине, находящейся в тяжбе с Костиным из Поени, место у села 
Русии, на котором этот последний сделал пруд. 

419. — 1625 (7133) г. февраля 3, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает бывшему логофету Тэутулу часть села Сырби на Башеу. 
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490. — 1625 (7133) г. февраля 41, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Солкскому монастырю, находяшемуся в тяжбе с Сучевицким монасты- 
рем, село Хренчешти на Солке в Сучавской области. 


491. — 1625 (7133) г. февраля 12. — Рэдэуцкий епископ Евлогие и весь 
собор Солкского монастыря дают Сучевицкому монастырю вместо села Хрипчешти и 
селищ Язловэц и Чаплинци села Юбэнешти Дорохойской области и Кырстинешти в 
Ботошанском округе. 


492. — 1625 (7133) г. февраля 1%, Сучава. — Господарь Раду Михня 
приказывает чиновникам Хырлэуской области не преследовать принадлежащие 
Галатскому монастырю села Плопи, Белчешти и Кэлугэрени. 


423. — 1625 (7133) г. февраля 16, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает логофету Лупулу половину села Мачикэуци на Рэуте в Оргеевской 
области, купленную у его родствениц Тудоски и Агапии, дочерей Фрэциана. 


494. — 1625 (7133) г. февраля 16, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает медельничеру Василе Рошке село Бербешти, принадлежащее раньше 
гетману Балике и отобранное у него за измену. 


495. — 1625 (7133) г. февраля 19, Сучава. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Думитрашко Шептиличу пскупку 2 фалчей виноградника в Котнари на 
Дялуле Домнеск. 


426. — 1625 (7133) г. февраля 20, Сучава. — Господарь Раду Михня 
разрешает жене дворника Кандакии выкупить за 100 талеров у Апостола вторую 
половину села Буруюнешти Романской области, так как первую половину она приоб- 
рела раныне Апостола. 


497. — 1625 (7133) г. февраля 21, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает княгине Мэрике, дочери бывшего великого дворника Кырсти вотчину 
в Блэжери на Бырладе в Текучской области. 


498, — 1625 (7133) г. февраля 23, Сучава. — Господарь Раду Михня 
подтверждает пахарнику Копдре и его жене Анушке их часть вотчины в селе Преу- 
тешти на Шолтузе в Сучавской области. 


429. — 1625 (7135) г. февраля 23, Сучава. — Вдова дворника Билэя 
Синглитикиа дарит своему внуку великому логофету Думитрашко села Рознов 
Нямецкой и Кэмилешти Текучской областей. 


430. — 1625 (7133) г. марта 1, Тодерешти. — Капша из Тодерешти 
продает Маноле нескслько домов и частей поместья в селе Тодерешти. 


481. — 1625 (7133) г. марта 6. — Василе, сып Иона Поличанула, и Василе, 
сын Моноилэ, продают дьякону Думитрашко Фулджеру за 50 злотов части села То- 
дерешти Кырлигэтурской области. 


432. — 1625 (7133) г. марта 8, Сучава. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает бывшему пыркэлабу Яне и его жене Настасии место для пасеки, пруд и 
плодовые сады в пределах местечка Сучавы. 


433. — 1625 (7133) г. марта 9, Сучава. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает похэрничелу Дипгану купленные у Параски и Иона части вотчины в 
Отешти Аджудской области. 
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484. — 1625 (7133) г. марта 45, Сучава. — Господарь Раду Михня 
приказывает бывшему вистиеру Георге Рошке и дьякону Штефапу из Подобици 
установить пределы между селами Онешти и Скобинцени. 


435. — 1625 г. марта 15, Сучава. — Дочь Георге Алботэ Титиана продает 
постельнику Томе виноградник в Котнари на Дялуле Ласлэулуй. 


436. — 1625 (7133) г. марта 16, Сучава. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Кандакии из Стецкани часть поместья в Кәрбунешти, купленпую у впука 
Гои Юрашко за 26 талеров. 


487. — 1625 (7133) г. марта 18, Сучава. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает обмен частей сел Гэнешти, Рәвәкани и Гәурени, сделанный Думитру 
Бухушом и его родственниками. 


438. — 1625 (7133) г. марта 24. — Ионашко, сын Тоадера из Думбрәвени, 
продает Некифору третю часть села Думбрэвени, леса, луга, пасеки и пр. сыну 
Петру Чехана Константину за 15 злотов и 2 медных монеты. 


439. — 1625 (7133) г. марта 27, Сучава. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает внукам Тоадера Стэниджанула песколько полученпых по жребию частей сел 
Джурджешти и Силешти. 


440. — 1625 (7133) г. марта 29. — Бывший дворпик Георге из Костени 
дает показапия отпосительно пределов принадлежащего Бисериканскому монастырю 
села Орбика. 


441. — 1625 (7133) г. марта 29. — Туфэ, Иоана и Параска продают кәмәрашу 
Константину свою вотчину в селе Шендрени. 


449. — 1625 (7133) г. апреля 10, Хырләу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Мирону Волчински право владения селом Волчинеци Сучавской области. 


448. — 1625 (7133) г. апреля 2, Хырлэу. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает бывшему пахарнику. Бежану части поместий в Бахне, Хилипешти, Дие- 
нешти и других селах, һупленные у Тамаша из Хилипешти. 


444. — 1625 (7133) г. апреля 17, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Георге части поместья в селе Селиште на Шомузе, купленные у дочери 
Ионуца Марики. ` 


445. — 1625 (7133) г. апреля 21, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
разрешает Нямецкому монастырю привеати иа Угрской земли бежавших туда цыган 
и предоставить им некоторые льготы. 


446. — 1625 (7133) г. апреля 22, Хырләк. — Несколько лиц дают NO- 
казания, что логофет Крэстиан выкупил за 150 золотых у Солкского монастыря село 
Лэмэшиани Сучавской области. 


447. — 1625 (7133) г. апреля 24, Хриацка. — Бывший дворник Ротопан 
и дьякон Василе Динга дают показания относительно раздела вотчин в Хриацке 
и Ончешти, произведенного между Симионом Малаю, его братом Георге и сестрой 
Тофаной. 

448. — 1625 (7133) г. апреля 25. — Ляля, дочь Грозава из Глодени npo- 
Дает со своими сыновьями дочерьми и зятьям четвертую часть вотчины в Глодени 
пыркэлабу Апостолу за 100 серебряных талеров. 
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449. — 1625 (7133) г. апреля 30, Хырлэу. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Симиону Малаю, Трофане и Георге 9 причитающихся им по жребию 
участков в Хряцке и Ав Ончешти Сучавской области. 


450. — 1625 (7133) г. мая 3, Хырлэу. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает дьякону Думитрашко Фулджеру, находящемуся в распре с дьяконом Дрэгу- 
шаном, дом и часть вотчины в селе Тодорешти. 


451. — 1625 (7133) г. мая %, Хырлэу. — Господарь Раду Михня приказы- 
вает бывшему постельнику Каэану раэобрать распрю между стольником Пиколаки 
и логофетом Арсене из-за части поместья Потлоджени. 


459, — <1625> г. мая 4, Хырлау. — Господарь Раду Михня подтверждает 
аргату Бисериканского монастыря его поместье в селе Мэстэкани. 


453. — 1625 (7133) г. мая 7, Хырлэу. — Господарь Раду Михня приказы- 
вает житничеру Ионашко и Глигорие Гаровею расследовать распрю между Никоарэ 
из Рэтештн и Ионом из Обыршии иэ-за одиого пруда. 


454. — 1625 (7133) г. мая 14, Хырлэу. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает Лупану и его рээешам из Скобенцени рыбный став и холм в Скобенцени. 


455. — 1625 (7133) г. мая 1%, Хырлэу. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает третьему логофету Кырстнану находящемуся в тяжбе с Солкским мо- 
настырем, село Лэмэшени Сучавской области. 


456. — 1625 (7133) г. мая 21. — Господарь Раду Михня подтверждает Апостолу 
и Симе из Тыргула Тротуша 3 земельных участка села Кофешти в винограднике 
Войкула, начиная с реки Путны и до пределов Милковула. 


457. — 1625 г. мая 25, Яссы. — Буска, дочь логофета Богэы, продает Ио- 
пашку, великому хынэару, свою часть в Дудешти. 


458. — 1625 (7133) г. нюня 1, Хырлэу. — Господарь Раду Михия под- 
тверждает логофету Кристиану, находящемуся в тяжбе с Солкским монастырем, 
село Ломәшени Сучавской области. 


459. — 1625( 7133) г. июня 8, Хырләу. — Господарь Раду Muxua жалует 
дворнику Ионашко Чехану два мельничных брода в Мэикани на Пруте. 

460. — 1625 (7133) г. июня 9, Хырлэу . — Господарь Раду MuxHA nog- 
тверждает Бисериканскому монастырю одну поляну. 


461. — 1625 (7133) г. июня 10, Хырләу.-- Господарь Раду Михня под- 
тверждает бывшему великому логофету Гианге. находящемуся в тяжбе с Гиуджюлом 
и его братом ЈОрашко, село Тырноука. 


462. — 1625 (7133) г. июня 11. — Давид иэ Зэлучени, Савин Урмезиу и 
Василе Гафенку пншут великому логофету относительно выделения некоторых частей 
поместья в селе Бэлошени. 


463. — 1625 (7133) г. июня 15. — Священник Драгуш продает с женой 
своего брата Мэрикой за 60 талеров часть поместья в Полоджени Симиону Бәртилэ. 


464. — 1625 (7133) г. июня 22, Хырләу. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Мирону Вулченскому часть села Волчинешти на Серете в Сучавской области. 


465. — 1625 (7133) г. июня 23, Хырлау. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает Михулу и Ионашко Грекулу часть села Пашкани. 
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466. — 1625 (7133) г. июня 24, Conka. -- Стольник Дука manyer Солкскому 
монастырю пруд Лучиул в Фәлчиуской области и село Чорсачи с селишем Броштени 
Сучавской области. 


467. — 1625 (7133) г. июня 26, Хырләу. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает великому ушеру Апостолу, находяшбмуся в тяжбе с дьяконом Лукианом 
и его родственниками, часть села Бәлошешти. 


468. — 1625 (7133) г. июня 27. — Гаврил Албич из Бәтәрешти и другие 
лица свидетельствуют что Георге из Тодерешти дает дьякону Думитрашко Фулд- 
жеру вотчину, чтобы тот вычернул его из списков дпорцовых налогоплателыциков. 


469. — 1625 (7133. 7. июль . — Сын Фрэцгана продает кәмәрашу Констан- 
тину за 95 золотых свою часть села Шендрени. 


470. — 1625 (7133) г. июля 1, Хырләу. -- Господарь Раду Михин non- 
тверждает Марика, находящейся в тяжбе с логофетом Арсение, село Потлоджепи. 


471. — 1625 (7133) г. июля 2, Яссы. -- Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает Лупулу Прәжескулу место для пасеки, мельничный брод на Шаковәцуле и 
полученное по жребию место в Кырлигэтурской области. 


472. — 1625 (7133) г. июля 17. — Ионашко, сын Урсу из Выртопа, продает 
капитану Думитрашку свою часть поместья в Долхешти. 


413. — 1625 (7133) г. июля 20, Хырлау. — Господарь Раду Михия под- 
тверждает монастырю св. Савы село Тецкани. 


474. — 1625 (7133) г. июля 25. — Ионашко из Ивэнешти продает Иопашку 
Кошеску часть села Ивәнешти за 6 золотых и 6 медных монет. 


475. — 1625 (7133) г. июля 31, Хырләу. — Грамота господаря Раду 
Михни, выданная Грекулу и священнику Михулу из Пашкани с разрешением за- 
щищать село Пашкани, захваченное Капотә. 


476. — 1625 (7133) г. августа 6, Хырлэу . — Грамота господаря Раду 
Михии, разрешающая бывшему старосте Ончулу Юрашковичу задержать себе cello 
из Шендричени. 


477. - <1625> г. августа 6, Жигорени. — Михаи из Жигорени продает 
со своими родственниками за 25 талеров Тоадеру Грекулу из Фаурешти 8 делпиц 
сепа и место в Пояна Мэнэстиреи. 


418. — <1625> (7133) г. августа 11, Бая. — Байские шолтуз и пыргари 
свидетельствуют, что Мехил с родственниками продал за 45 талеров Делеу дом с 
полученным по жребию местом в Спәтәрешти. 


479. — 1625 (7133) г. августа 18, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает дворнику Раду и его брату постельнику Симиону село Реуча Нямецкой 
области с мельничным бродом на Сәрате. 


480. — 1625 (7133) г. августа 24. — Второй логофет Пэтрашко Башотә и 
второй вистиер Георге Башотә свидетельствуют, что вистиерник Панә купил части 
поместья Могошешти в Нямецкой области, причем были установлены и пределы. 


481. — <1625 г. сентября 1 — 1626г. августа 31> (7134) г. Тодерешти 
— Сын Аниси Григорие продает <Ионашку> Кошеск часть села Ивәнешти. 
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ЕХУШ 


482. — 1625 (7133), г. октября 7, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
приказывӛет бывшему спэтару Чулпану вернуть монастырю Св. Николая господаря 
Арона виноградник, в Кыржешти, дарственную Марии Жоры. 


488. — 1625 (7133) г. октября 9. — Логина жертвует со своими дочерьми 
Пынгәрацкому монастырю выкорчеванное поле, лежащее выше Стражи. 


484. - 1625 (7133) г. октября 20, Хырлэу. — Господарь Раду Muxua 
приказывает стольнику Никулаке явиться к нему для разбора его дела с логофетом 
Арсение из-за поместья Потлоджени. 


485. — 1625 (7133) г. октября 20, Хырләу. — Господарь Раду Михня 
приказывает Ончулу из Итринешти назначить день явки в суд Штефана и Истате, 
находящихся в тяжбе из-за части вотчины в Вэртопеле. 


486. — <1625 г. ноября 2>. — Делей покупает у своего брата Стефана. вот- 
чину в селе Спәтәрешти. 

487. — 1625 (7134) г. ноября 2, Хырлэу. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает апроду Делеу полученное им по жребию место в Спэтерешти, купленное 
у Соломии. 

488. — 1625 (7134) г. ноября 21, Кәләгурени. — Макидон Хиревчес- 
кул из Федкоуци, задолжавший священнику Козману в счет податей два вола и 
пчелиных ульев, дает ему в счет долга свою часть в Войкоуци. 

489. — 1625 (7134) г. ноября 21, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Истате, сыну Хэрэи из Верчешти, находящемуся в тяжбе с Штефаном 
из Бэлэнешти, несколько земельных участков в Верчешти. - 


490. — <До 25 ноября 1625 г.>. — Дочь Богзии Логина продает Думитру 
Пурчелу часть Душешти за 18 талеров. 


491. — 1625 (7134) г. ноября 25, Хырлэу. — Думитру Пурчел и хын- 
зар Ионашко продают свои части в Душешти вистиеру Ilana. 


492. — 1625 (7134) г. ноября <25—30> Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает вистиеру Ilana вотчину в селе Душешти Васлуйской области. 


498. — 1625 (7134) г. декабря 5. — Штефан продает со своим братом Апос- 
толом дворнику Ионашку Чехану мельничный брод с жерновом в селе Братени. 


494. — 1625 (7134) г. декабря 12, Яссы. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Симиону Малаю части поместья в Хряске и место для дома в Ончешти. 


495. — 1625 (7134) г. декабря 12, Хырләу. — Никулә Бэлан продает 
кәмәрашу Костантину свою вотчину в Шендрени за 40 золотых. 


496. — < До 1625 г. декабря 13>. — Никита из Сырби продает постельнику 
Томе за 20 талеров свою часть и часть Пэтрашку Джункула в Бодешти. 


497. — 1625 (7134) г. декабря 13. — Господарь Раду Михня подтверждает 
второму постельнику Томе часть села Бодешти. 


493. — 1625 (7134) г. декабря 13, Хырләу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает второму постельнику Томе владение виноградником на Дялуле Лас- 
лэулуй и одной целиной. 
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LXIX 


499. — 1625 (7134) г. декабря 14, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Петру Чехануи части поместий в селах Ромынешти, Пригорчени, Стрым- 
би, Фыстычи и Добросләвешти. 


500. — 1625 (7134) г. декабря 17, Хырлэу. — Господарь Раду Михня под- 
тверждает Тоадеру Грекулецу и его брату Думитру покупку у Михая из Жигорени 
Пояны Мәнәстирии. 


501. — 1625 (7134) г. rapa 22. — Сын Моцока Некита продает вистиернику 
Панә часть села Петрешти Бакэуской области с мельничным бродом на Бистрице и 
лугом. 


509. — 1625 (7134) г. декабря 22, Хырлэзу. — Великий логофет Думит- 
рашко Штефан, великий дворник южной Молдовы Аслан и другие лица свидетель - 
ствуют, что Некита Monor продал вистиернику Iana часть села Петрешти Бакэуской 
области с мельничным бродом на Бистрице и лугом. 


503. — 1625 (7134) г. декабря 23, Хырләу.-- Господарь Раду Михня nog- 
тверждает третьему вистиернику Iana владение частью села Петрешти Бакәуской 
области, мельничным бродом и лугом. 


504. — 1625 (7134) г. декабря 24, Хырләу. — Господарь Раду Михня nog- 
тверждает логофету Генге часть села Гиндушани Ковурлуйской области, купленную 
за 50 угов у Марко Гаджи. 


505. — 1625 (7134) г. декабря 26. — Сыновья Бэсянула Никоарэ и его 
братья продают вистиеру Панэ половину села Боцешти. 


506. — 1625 (7134) г. декабря 30, Хырлэу. — Господарь Раду Михня 
подтверждает Иримии из Боурени владение домом и полученными им по жребию 
земельными участками. 


СОМНИТЕЛЬНЫЕ ДОКУМЕНТЫ 


1. — 1691 (7130) г. сентября 4, Сучава. — Господарь Стефан Tomma 
подтверждает бывшему чашнику Меткулу часть села Шейкани в Аджудской области. 


2. — 1623 (7131) г. апреля 5. — Дворник Василие Huaroe размежевывает 
с меджиашами и разешами часть вэтава Думитру и Борди в селе Дрэгомэнешти . 


8. — 1623 (7131) г. апреля 12. — Фрагмент письма некоторым лицам, 
переступившим чужое владение без разрешения. 


4. — 1624 (7132) апреля 25, Яссы. — Господарь Раду Михня подтвер- 
ждает Василе Уреки имущество, оставшееся после смерти его тещи, жены гетмана 
Андрея. 
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DOCUMENTE 


< 1691» 


Adică eu Costantin și cu soro-mea Nastasiia şi Necoriţi, ficiorii loi 
Pătrăşcan din Lecușen сі >, scriemiă şi mărturisim, noi, cu acéstü zapis al nostru, 
comi au avot părintele nostru Pătrăşcan ocincă> în sat în Lecuşén <i>, ре 
Bărlădzel. Dici aceai ост‹А> s-au aflat peret pentro cisla părenteloi nostru, 
ci au fostu cisla on potronic a loi, deci noi amo înblat pentro acea ocin<ă> 
di am sorocit co cartea mărie <i > salé loi vod<ă> pre Топаусо să vedemi pentru 
cît stă ocina pietor. 

Dece s-au aflat pietor dereptă noasprădzeaci galbenci> şi doi boi şi о 
iapă. Şi s-au loat sama pe hărtii di la Radol vodcă»> şi de la Gaşpar vod<ă> 
şi-<a >и avot şi ispisoc de la Сазраг vodcă> pe acea moşii a t<ãtã >-ne nostru, 
loi Pătrăşcan. Dece au aflat то] oamenci> bunci> aceşti ban <i >» дай şe boi 
şi acea iapă peret реп cislă, anomea Gligor din Hodorenci> şi Postolachie 
de Oseştie şi Gligori vătăman de Domeşt<i> şi Condrea din Ţigăneşti şi Do- 
mitru Gădea de acolo și Bălan din Мопсё și Orlea din Domeşti și Bejan de 
acolo şi Macovei de acolo și Morgaci din Marcovecen <i > şi Pavel vătav de aprodzi, 
deiac Vasilie Căldărarul din laşci> şi то omenci> bonci», megiaşi. 

Deci de асти înainte ca să Не loi Ionașco ocincă> şi moşii în veci, lui şi 
fecior <і Хог săi şi nepoților săi, pentru căci n-am mai avot să dăm să o în- 
torcemiă acele Ъосаё‹е>. De aceasta mărturisăsco сёѕіо zapis al nco»stru. 
Și lonaşco să-şci> faccă> şe deresce> domneşti. 

Ре mai шаг‹е> credinţe ne-am pus peceţele. 

Eu Lepădat am scris să sce» ştie. 

Costantin. 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond Spiridonie, VI/36. 
Orig. rom., cinci ресей aplicate. 
Pentru datare vezi doc. din iunie 1619 privitor la aceeaşi chestiune. 
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1621 (7129) ianuarie 6. 


1 ispisoc sărbăsc de la Alixandru Ше vod<ă> din velet 7129 «1621» 
ghen <arie> 6, întru cari scrie pricum au vinit înnaint€ noastră şi іппа ‹іпієё > 
boerilor noştri, a mari şi mici, lonaşco, ficiorul Tomii, nepotul Marcii şi di 
nimi silit, пісі asuprit, сі di a lui bună voia, au dat a lui driaptcă> part<e> 
de moşiia din sat din Părtănoș, сі iasti la țănut<ul> Vasluiului, dinn а triia 
partce> а triia, din vatra satului şi din ţarincă> я din tot locul, cu tot 
vinitul. 

Аспа o au dat boeriului nostru cridincios Ion Potlog al doilea log<o >f<ãt > 
drept 50 ughci». 

Deci dacă ат văzut şi domniia me a lor bună învoialcă> şi tocmalcă> 
şi (іріп plat<ă> 50 ugh<i> buni, în шапа lui lonaşco, ficiorul Топай, nipotul 
Marcii şi noi am dat я am întărit boeriului nostru, ci scriem, Топ Potlog al 
doilea log<o>f<ăt> și celelalte. 


Acad. R.P.R., ms. 5181, f. 137 v—138. 
Rezumat rom. din 1767. 


1621 (7129) ianuarie 7, Iaşi. 


ү Io Alexandru Ша voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat şi am înnoit această carte a domniei mele rugătorului nostru 
egumen şi întregului sobor al sfintei mănăstiri Bistriţa, unde este hramul 
uspenia preasfintei născătoare de dumnezeu, de întărire, după uricul lui Ștefan 
voievod cel Bătrin, a vechii braniști, се se începe de la рігіш Sărata, peste 
Bistriţa pe la moară şi ріпа la Angărcina Secul, la Cozia, cu Dealul Mare, la 
РоепЦе la Hitioana, pe Pentenul şi se împreună cu braniștea mănăstirii Tazlău, 
pînă la Răchitiş şi la Piscul Balicăi, la vale printre Tarcăul Bistriţei, două 
poieni sub Ceahlău, peste Bistriţa, pe Jorcoaia, la Chiiajdu, pînă 1а Oprişeni, 
pînă la însuși Methodiu, la gura Pingărăciorului, pînă la Obirşie şi locul de 
stînă la Pingăraţi. 

бі nimeni să nu aibă a paşte oile acolo, nici a prinde peşte sau a tăia lemne 
ori nuiele în pădure sau a culege hameiu ori alune sau orice, fără știrea lor. 
Таг dacă vor găsi pe cineva acolo, în locul înainte zis, ei să fie tari şi puternici 
a lua tot ce vor avea la ei. 

De aceea nimeni să nu îndrăznească a ţine sau a opri înaintea acestei 
cărți а domniei mele. 

La laşi, în anul 7129 ‹1621> ianuarie 7. 
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+ Însuşi domnul a poruncit. 
Т Pătraşco <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, 11/12. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu о trad. rom., ibid 11/13 din 1796. 


4 
1621 (7129) ianuarie 7, Iaşi. 


ү Io Alexandru voievod, fiul lui Шаз voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn al ţării Moldovei. Scriem domnia mea slugii noastre ureadnicului din 
тош Piatra. Cum vei vedea această carte a domniei mele, voi să lăsaţi іп 
pace, să nu opriţi ce este venitul morii din Dărmăneşti, nici să opriţi oameni 
să пи macine la moara sfintei mănăstiri Pîngăraţi, pentru că îi este danie dela 
alți domni де mai înainte. 

Aceasta scriem şi mai multă jalobă să nu vie la domnia mea. Altfel să 
nu faceţi. 

Scris în laşi, anul 7129 ‹1621 › ianuarie 7 zile. 

+ Însuşi domnul a spus. 

+ Beldiman <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea Pingăraţi, 111/21. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată 
Cu o trad. rom. din 1909. 


1621 (7129) ianuarie 8, Iași. 


t Io Alexandru, fiul lui Iliaş voievod, din mila lui dumnezeu, domn al 
țării Moldovei. Iată domnia теа am dat şi am întărit rugătorilor noştri, călu- 
gărilor de la sfinta mănăstire Neamţ, dreapta lor ocină şi danie din dresele 
се ei au avut de danie şi miluire de la alţi domni de mai înainte, un loc ce au 
împrejurul unei mori, ce este în gura Jijiei, unde cade Jijia în Prut, ce le este 
stilpit, începînd hotarul din jos de gura Jijiei, din malul Prutului, drept la 
deal, pînă la o piatră cu bour şi de acolo iarăşi drept la vîrful dealului şi peste 
Voloacă mai jos de Rediul Cârlanului şi de acolo iarăși drept peste dealul Vo- 
loca Bohotinului apoi la vale, pînă la altă piatră cu bour între drumuri şi de 
acolo peste Jijia pînă la unghiu. Acesta le este tot hotarul cu bălți şi си vaduri 
de mori pe amindouă părţile Jijiei. 

Ce acest mai sus scris loc este lor dreaptă danie şi miluire de la alţi domni 
de mai înainte. 

Pentru aceea, ca să Не şi de la noi sfintei mănăstiri aceste mai sus scrise 
mori de la gura Jijiei şi cu tot hotarul, cum le este stilpit, cu tot venitul, ne- 
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clintit niciodată іп veci. Altul nimeni să nu se amestece înaintea acestei cărţi 
a noastre. 
La Iaşi, іп anul 7129 «1621» ianuarie 8. 
+ Însuși domnul a poruncit. 
Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, XXX/12. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. de la început. sec. XIX. 
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1621 (7129) ianuarie 11, Iași. 


Т Io Alexandru voievod, fiul lui Шаз voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn al ţării Moldovei. Iată domnia mea am dat şi am întărit sfintei mănăstiri 
numită Pantocrator, unde este hramul sfinta іпАЦаге a domnului dumnezeu și 
miîntuitorului nostru lisus Hristos, o selişte anume «Мег 21)епіі, care acea selişte 
a fost ascultătoare către ocolul Suceava, aproape de tîrgul Suceava, pe riul 
Suceava, dinspre răsărit, cum au avut cărţi de danie şi miluire şi <întãrire >) 
de la domnii de mai înainte. 

Pentru aceea să fie şi sfintei mănăstiri dreaptă ocină..... 1) şi întărire 
şi de la domnia mea, acea selişte mai sus scrisă, anume Merecnii»l) lîngă 
tîrgul Suceava, ре гіш Suceava, dinspre răsărit, cu tot venitul <$1>1) cu tot 
hotarul, pe unde s-a folosit din veac. бі altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 ‹1621 > ianuarie 11. 

+ Domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 

Т Vasilie Dinga <a scris». 


Acad. R.P.R., DLXXXIX/19. 
Orig. slav, hirtie, deteriorat, pecete aplicată, stricată. 


7 
1621 (7129) ianuarie 12, Iaşi. 


Т Io Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, urednicului şi şoltuzului şi pîrgarilor din 
tîrgul Huşi. Vă dăm de ştire că domnia mea m-am milostivit şi am dat şi am 
miluit sfînta episcopie de acolo cu posluşnici, precum a fost de la ceilalţi doinni 
de mai înainte vreme: 2 cojocari 2), un croitor, un botnar 3), un curălar 4), 
un olar 5), un măcelar, ca să aibă a sluji acestei episcopii, ce va fi slujba lor. 


1) loc rupt м orig. 

2) cojocari, rom. în orjg. 
3) botnar, rom., în orig. 
4) curălar, rom. în orig. 
5) olar, rom. în orig. 
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De aceea, dacă veţi vedea această carte а domniei mele, voi să-i lăsaţi 
foarte în pace de podvoade și de jold și de alte angherii toate și de camănă. 
Ei să asculte numai de rugătorul nostru, Mitrofan episcopul de acolo. Mai 
mult să nu-i turburaţi. Altfel să nu faceţi. 

Scris la Iaşi, anul 7129 <1621 > ianuarie 12. 

1 Io Alexandru voievod <m.p.> 

+ Însuşi domnul a spus. 

f Teodosie <a scris». 


Arh. St. Buc., Episc. Huși, ms. nr. 543, f. 11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


1621 (7129) ianuarie 18, Iaşi. 


1 Eu Dumitru Goia ce-am fostu postelnic, feciorul Anghelinei Goiue, 
mărturisescu cu cest zapis al mieu, cum m-am sculat eu, cu toț<i> feciorii 
miei, anume Gligoraș şi Іогдасһіе și Lupul și Apostol şi cu fetele mele, Măriica 
şi Erina și Tudorca, de a noastră bunăvoe, de nimene îndemnați >, nici nevoiț< i> 
şi am văndut doao sate, anume Doljeștii și Balomireștii, ce simtu la ţinutul Roma- 
nului, pre valea Albăei, cu Безе я cu mori şi cu pio, cu fănaţe și cu tot 
venitul, din sat şi din сагри și cu tot hotarul, cătu să va alege acestor doao sate 
văndutu-le-am d <u >т <i >sale giupănului Costantin Batișt <e> ce-au fost paharnic, 
direptu о шнат) de galben <i > și mi-au dat d<u >mnealui tof <i » banii. 

Dereptu aceia, ca să-i fie d<u>m <i >sal<e > giupănului Costantin Batiştce> 
păharnicul şi giupănesei d<u>m<i>sale şi cuconilor dcu>mciysalce>, direpte 
ocine şi moșie, în veci de veci, căce satul Doljeștii fost-au mie moşie și ocină 
direaptă de la răpăusată maica mea, Anghelina Goiue, iară satul Balomireştii 
iaste mie direaptă cumpărăturcă). 

Și сапап ат văndut eu și cu feciorii miei aceste sate, întrebat-am tof<i > 
oamenii miei şi toate бешеп Ше mâle și nu s-au aflat nime dintru semenţiile 
mele să le cumpere, fără giupănul Costantin Batiştce». 

Prentru асёја, nime dintru feciorii miei sau dintru toate semenţiile mele 
ca să nu aibă a să scula în vro vreme, ca să părască aceste sate, sau să întoarcă 
aceşte bani, се mai sus scriem, căce atunci pre toţi <i-a>m întrebat şi nime 
nu s-au aflat, nice au vrut să ситрег[г]е, din semenţiile mele. 

Prentr-actia să aibă a-şi face giupănul Costantin Batiștce> şi direse de la 
d<u >mnealui, de la dco>mnuc<l> nostru, pre urma acestui zapis al nostru. 
Iară de să va afla cineva, în vro vreme, să всоаф<а > niscare direse de va vrea 


1) «o miia» scris de altă mină, cu altă cerneală; sau poate, numai întărit textul cu 
altă cerneală. 
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să scornească părcă>, să nu aibă а să crede, prentru сасе au fostu şi am întrebat 
toate бетеп Пе mele. 

Și această tocmalcă> făcut-am dinnaintea părintelui chir Anastasie, 
< mitropolit 21) Suciavei şi Athanasie episcopul de Roman şi Efrim ep <i >scco>pul 
de Radovţi și Mitrofan ep <i »sc<o »pul de Huşci> şi dinnaintea d<u>mci>salce» 
Gheanghei таге]‹е> logofet şi а‹и>т<1>за!‹е›> Егетіеі таг‹е> dvornic de 
țar<a> de gios şi Ionaşco dvornic де țar<a> de sus şi dcu>meiosalce» Dumitru 
Duca hetman şi Anton paharnicul cel mare şi Alexa stolnicul cel mare şi Lupul 
visternic<u 21 cel таг<е» şi Ion агтази cel mare şi Ionașco Cujbă vornicul 
şi Fărmachie vornicul şi Топазсо Batin vornic şi С ‹& orstiian ce-au fostu visternic 
şi Ghiorghiţcă> Roşca ce-au <fost >2) spătar şi Dumitraşco, feciorul lui Pătraşco 
logofăt. 

Și pre mai mare credenţă, риѕи-пе-ат şi ресе е și iscălituri, să să ştii. 

Scris la Тав<і>, 7129 <1621 > ghencarie> 18. 

Anastasie mitropolit <m.p.> 

f Athanasie <m. p.> 

ї Efrim <m.p.> 

Mitrofan episcop de Huși <m.p.> 

Eu Ghianghea logof<ã>t <m.p.> 

Goia fost postelnec <m.p.> 

Erimiia vornic <m.p.> 

Ionaşco mare vornic <m.p.> 

Lupul таге vist<ier> <m.p.> 

Alexa mare stolnic <m.p.> 

Farmachi 4уогпіс <m.p.> 

«Ре verso, însemnarea : > 

f Prentru acėste sate, Doljeştii я Balomireştii, ce le-au răscumpărat 
giupănul Dumitrașco Ștefan logof<ă>tul cel mare de la giupănul Costantin 
Batişte păharnicul, direptu doo sute şi cindzăci de galben<i> de aur şi <a>u dat 
giupăinesii Goiuae о sută de taler<i> ban<i> proști, de ş-au răscumpărat о 
parte din Buruineşt<i> datu dumisale giupăineasa Goiuae, satul Brătulėnii, 
la Cărligătură şi Făntănėlile la Bacău și i-au mai dat dumnealui lugofătul, 
îi Goiuae, patru boi Я patru vaci şi un vig de caragiu și cinci сой de graną. 
Să sce> ştie. 

Și au mai dat dumnealui logofătul giupăinesii, îi Goiuae, o sută optudzăci de 
talerci>, banci> proşti, denaintea lui Pătraşco Başotă logofătul al doile. Să 
sce> ştie. 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Doljeşti, ms. nr. 648, f. 20—20v. 
Orig. rom., hirtie, pătat și rupt în parte, zece ресей aplicate. 


1) cuvint rupt în orig. 
2) omis în orig. 
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1621 (7129) ianuarie 30, Iași. 


Iată поі, Ghenghea mare logofăt şi Eremia mare vornic de {ага de jos 
şi Топазсо mare vornic de ţara de sus şi Lupul Dragotă mare spătar şi Топ mare 
medelnicer şi Топ mare armaş şi Lupul al treilea logofăt și Ionașco Cujbă şi 
Ionaşco Cehan şi Farmachi vornici de gloate. Facem mărturie cu această carte 
a noastră, că a venit înaintea noastră Vasilie Bogza fost comis, de bună voia 
lui, nesilit de nimeni, nici asuprit şi s-a tocmit cu panul Ioan Potlog al doilea 
logofăt şi a vindut dreapta lui ocină şi dedină din privilegiul de vislujenie, pe 
care l-au avut moşii şi strămoșii lui, de la Alexandru voievod cel Prea Bun 
şi de întărire şi de piră, pe саге l-a avut mama Іші, Niagșa, de la Petru voievod, 
a patra parte din jumătate din satul Codăeşti care este pe rîul Cuţitna, cu loc de 
moară pe rîul Са па şi de asemenea pe гіш Dobrovăț, de asemenea cu vad de 
moară la riul Dobrovăț. 

Însă în acest vad de moară așa a spus înaintea noastră că nimeni altul 
dintre rudele lui nu au treabă în acest vad de moară, afară de dînsul, căci i-a 
fost de cumpărătură. 

Aceasta a vindut lui Топ Potlog al doilea logofăt pentru un cal bun şi 
pentru o iapă bună şi pentru patru boi buni şi pentru patru vaci cu viței, pre- 
uiţi la o sută de taleri de argint. 

Deci noi, dacă am văzut tocmeală de bună voie între dinşii <şi> 1) plată 
deplină, 100 taleri, și noi de asemenea şi de la noi am făcut această mărturie, 
ca să-i fie dreaptă ocină şi cumpărătură şi copiilor lui, cu tot venitul. 

Și pentru mai mare credinţă am adăugat ресе е noastre la acest zapis 
adevărat. Iar Mitrofan игісаг am scris la Тая, în anul 7129 «1621» ianuarie 
30 zile. 


Ghenghea logofăt. Ion mare medelnicer. 
Irimia mare vornic. Ion mare armaş 
Ionașco mare vornic. Lupul logofăt, 
Lupul Dragotă mare spătar. Cujbă vornic. 


Acad. R.P.R., (Condica Codăeşti) DIV/15. 
Copie slavă cu o trad. rom. din 1835 ibid. DIV/16. 


10 
1621 (7129) ianuarie 30, Iaşi. 


Io 2) Alexandru voievod, fiul lui Iliaş voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn al ţării Moldovei. Iată au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor 
noştri mari și mici, sluga noastră Vasilie Bogza fost comis de bunăvoia lui, 


1) omis. 
2) Іп copie greşit: Noi, (rominește). 
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nesilit de nimeni şi nici asuprit şi a vîndut dreapta lui ocină şi dedină din privi- 
legiul său de vislujenie, pe care l-au avut moşii și strămoșii lui de la Alexandru 
voievod cel Bun şi de întărire și de рігӣ, ре care de asemenea 1-а avut mama 
<lui> 1) Neagşa dela Petru voievod, a patra parte din jumătatea satului Co- 
dăești, care este pe rîul Cuţitna şi cu loc de moară ре гіш Cuţitna я ре rîul 
Dobrovăț. Aceasta a vîndut slugii noastre credincioase, Топ Potlog 2) al doilea 
logofăt, pentru un cal bun şi pentru o iapă bună şi pentru patru boi buni şi 
pentru patru vaci cu viței, preţuiţi la o sută de taleri de argint. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bunăvoie şi plată deplină, de aceea să-i 
Не lui şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură cu tot venitul. Și altul să nu 
se amestece. 

S-a scris la Iaşi, în anul 7129 «1621» ianuarie 30. 

Domnul a spus. 

Ghenghea mare logofăt a învăţat. 

Băseanul ca ѕсгіѕ >. 


Acad. R.P.R., (Condica Codăeşti), DIV/17. 
Copie slavă cu o trad. rom. din 1835, ibid. DIV/18). 


11 
1621 (7129) februarie 4, Cuciur. 


f Iată eu Magda Vrănceneasă scriu şi mărturisescu cu cest zapis al 
тіп, cum am cumpărat doaoi fălci de vii de la Lenţoae, în Dealul lui Vodă, 
şi am dat galbeni de aur şi talere bătuţi şi potronici de argint. 

Și am dat асе doaoi falci de vie, carele mai sus scriem, feciorului miu, 
lui Coste, căci că n-am vrut să-l amestec într-alte ocine <ale> altor feciori ai 
mii, ce i-am dat acele vii, că le-am cumpărat eu, pre banii mii şi pre agonisita 
mea, ce am avut eu strănsoarea mea deosebi. 

Și le-am dat dennainte lui Gavrilaș staroste, cănd au şădzut în Cuciur 
la Belebiuca, şi au fost dumnelui scriitor ţănutului Cernăuţilor; şi dennainte 
lui Ihnatco den Valecva» şi dennainte lui Ionașco Cracalii din Rohozna şi 
dennainte а mulţi oameni buni. 

Drept acea nici unii den feciorii mii са s<ã> n-aibă nici un amestec într- 
асе doaoi falci de vie, carele mai sus scriem, căci că le-am dat eu feciorului 
miu, lui Coste, cu tot venitul. 

бі mai spre mare credinţă ş-au pus şi acești boiari ресе е şi iscăliturile, 
carii mai sus scriem, cătră această scrisoare a mea. 


2) omis 
2) în copie « Potloc ». În trad. rom., precum și în mărturia boierilor, cu aceeași dată, 
este: Potlog. 
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Тага cine va vrea, dintru feciorii mii, să s-amestece într-aceste vii, să 
Ше treclst şi proclât şi anathima, preste darea mea, ca scă> să ştie, 
+ т Cuciur, fevcruarie> 4 zile, în anul 7129 ‹1621>. 


Acad. R.P.R., pe dublura doc. XLI 93, de care fusese lipit. 
Orig. rom., hîrtie. 


12 
1621 (7129) februarie 4, Cuciur. 


f Iată eu Gavrilaş, staroste de Cernăuţi, scriu şi mărturisescu си ceastă 
scrisoare a noastră, cum au venit înnainte noastră Magda Vrănceneasă şi au 
dat nişte vii din Dealul lui Vodă, care vii au fost zălojite de Lenţe bătrănul, 
drept o sută de taleri bătuţi. Şi au dat acele vii feciorului său, lui Coste, ca să 
n-aibă a să sfădi cu fraţii săi, printr-alte vii de moşie, carele au avut Magda 
cu giupănu-său cu Onciul Vrănceanul, dumne<zăxu-l pomenească, се са să 
aibă a ţine Coste acele vii de zălojitură, căce au dat Magda Vrănceneasă drept 
acele vii, comăndare sa, şi nimé de oameni Leanţii nu s-au găsit să scunpere 
acele vii, carele mai sus scriim, ce lcex-au dat feciorului său, lui Coste. Şi să 
n-aibă ceia тай amestic într-acele vii, пісі Coste în viile cele de moşie, carele 
mai sus scrii, nici să să sfădească, 

Şi le-au dat dennaintea noastră, cănd am fost eu în Cuciur, scriitor ţă- 
nutului şi den <a sinte lui Ihnatco аш Valeva şi dennainte lui Gruban din 
Berce şti şi denainte lui Ionașco Cracalii din Rohozna şi denainte Іш Isar 
Gramei din Călineşti şi denainte а mulţi oameni buni, ca să fie асе vii lui 
Coste, си tot venitul lor, moşie. Таг care fraţi vor vrea să se amestece într-a- 
се vii, carele mai sus scriem, să Ше treclet şi proclet я anathima și negru 
ca Arii. 

Deci noi, dac-am vidzut această dare şi blăstăm cu procleciune, cum au 
tocmit Magda, cu sufletul său, noi încă am pus peceţile şi iscăliturile noastre, 
cătră această scrisoare a noastră, са scă> să ştie. 

f Scris la Cuciur, fevrcuarie> 4 zile, în anul 7129 ‹1621>. 

f Gavrilaş am iscălit «т.р. > 

Т Eu Grama fost portar la Cetatea Hotinului am scris. 


Acad. R.P.R., XLI/93. 


Orig. rom., hirtie, З ресей inelare, aplicate. 


13 
1621 (7129) februarie 24, Iaşi. 


f Iată dar eu Gligorie Ciolpan fost mare spătar și loncaşc>o Peaicul fost 
părcălab și Savin fost sulgiaru, Ştefan Ciocărlie, Gligorie ВиНизи; adecă au 
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venit înnaintea noastră Dumitru, vecinul «іш Du хл)тіігаѕсо Buhuşu şi cu 
Onul, vecinul lui Gligorie Buhuşu, de s-au jeluit pre Capşea, țiganul lui Gligorie 
Buhuşu, c-a ucis Capşea pre un ficior а lui Dumitru şi ginere lui Dănilă, de-au 
murit. 

Deci s-au scolat Gligorie Buhușu ş-au făcut pace cu Dumitru, tatăl celui 
mort, ca să-i plătească Gligorie Виһиѕи giumătate de cislă ce i-au fost cisla 
celui mort, ѕеаѕе bani, trei bani, iară treci» һап? să plătească Dănilă, veci- 
nul lui Gligorie Buhușu. Ș-am sălat 2) şi pre vecinul mieu, pre Dănilă, să ше 
vecin giupănului Dumitraşco, în locul acelui vecin mort. 

бі ne-am tăcmil şi ne-am înpăcat, de-acum înainte să nu mai aibă a рам 
unul pre altcul>, de această рага, nici dănăoară în veci. Mai mari credință 
ne-am pus pece cfi >), 

«Їп» Iaşi, în anul 7129 ‹1621> fcexveruarie> 24. 

< Gligorie Ciolpan» 1) am iscălit <m.p.> 

Гопазсо Реаіси «т.р. > 

Eu Ciocărlie Ștefan «п.р. > 

«Ре уегзо:> f Pintru Dănilă я pintru Nechita din Criveşti. 


Acad. R.P.R., XLVII/194. 
Orig. rom., hirtie, 2 ресей inelare, aplicate, rupt la îndoituri. 


14 
1621 (7129) februarie 25, Iași. 


+ Io Alexandru voievod, fiul lui Ша voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn al ţării Moldovei. Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, 
sluga noastră credincioasă, Duca fost comis, şi a adus înaintea noastră şi îna- 
inlea sfatului nostru un zapis făcut de Nădăbaico piîrcălab, precum a cumpă- 
rat o parte de ocină, de la Crăciun şi de la Șuşul, din satul Micleșşti, саге aceas- 
tă ocină a fost cumpărătură de la Vasilca, pentru douăzeci de taleri de argint. 

Deci doinnia mea şi cu sfatul nostru, cînd am văzut acest zapis mai sus 
scris, noi l-am crezut. 

De aceea, să-i fie şi de la noi, ocină я cumpărătură, cu tot venitul. Şi 
altul să пи se amestece, înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris în laşi, anul 7129 «1621» februarie 25. 

+ Domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt am învăţat şi аш iscălit «m.p.> 

f Băseanul <a scris». 


Acad. R.P.R., CLXXXV/156. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


1) loc rupt în orig. 
2) în loc de «sălit». 
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15 
1621 (7129) martie 1, Iaşi. 

1 Io Alexandru Ша voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni 
mari Я mici, Vasilie Grumaz я Ștefan ginerele lui Eremia Brăescul şi s-au 
pîrît de faţă, înaintea noastră, pentru a şasea parte din Brăeşti, се este în 
ținutul Hîrlău, zicînd Vasilie Grumaz că acea a șasea parte din Brăeşti îi este 
dreaptă ocină de împărţeală, се au împărţit între ei nepoţii lui Mateiaş pe 
vremea lui Radul voievod, iar Ștefan a zis că-i este lui dreaptă ocină şi dedină 
de împărţeală се au împărţit bunicii lor între ei, copiii lui Mateiaş logofăt, bu- 
nicii lor. 

Şi s-a venit în partea Odochiei, mama lui Eremia, acea а şasea parte din 
Brăești şi Тшоуа în ţinutul Suceava, pe Șomuz, pentru că s-a venit altor 
fraţi cîte un sat bun şi întreg; pentru aceasta s-a venit şi Odochiei seliştea 
Tulova şi acea a șasea parte mai sus zisă din Brăeşti я a tot stăpînit Odochia 
de atunci я pînă acum. 

Și după moartea Odochiei le-a stăpinit Eremia, fiul ei, dar a avut şi asu- 
prire de la Băcioc vornic, pentru că a vîndut Grumaz un sat lui Băcioc vornic. 
Iar în partea lui Vasilie Grumaz s-a venit jumătate din Тазпоуеф, cu vie я 
din satul Тіһегіһа jumătate de sat. 

Deci noi, cu tot sfatul nostru, le-am dat zi, ca să aibă ei a aduce, îna- 
intea noastră, şi urice şi ispisoace; şi ziua le-a fost în ziua de Bobotează са 
să fie de faţă cu dreptele lor urice şi ispisoace. Și cînd а fost la zi Ștefan, gi- 
nerele lui Eremia, a venit la zi şi a așteptat şi două luni şi tot n-a venit,cia 
rămas din toată legea. Şi s-au mai pirit înaintea noastră şi tot a rămas Vasilie 
Gru maz. 

Pentru aceasta, mai sus scrisul Ştefan ginerele lui Eremia Brăescul s-a 
îndreptat şi şi-a pus Нейе în visteria domniei mele, 24 zloți. 

Deci, de acuin înainte să nu aibă nici o treabă Vasilie Gruinaz cu acea 
a şasea parte din Brăeşti я cu Tulova şi să nu aibă а se mai 1) рігі pentru 
această pîră niciodată în vecii vecilor, ci să fie dreaptă ocină şi dedină slugii 
noastre, Ștefan, acea a șasea parte de sat din Brăești și satul Tulova, cu tot 
venitul şi altul nimeni să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7129 «1621» martie 1. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «т.р. » 

Т Nicoară uricar <a scris». 

Arh. St. Iaşi, CCXXII/9. 


Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1833. 


1) aşa іп orig. 
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16 
1621 (7129) martie 2, Iaşi. 

ү Io Alexandru liaş voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată domnia mea am dat şi am întărit slugii noastre credincioase Gheor- 
ghe fost spătar un sat anume Sacalăşeştii, pe Topolița, care a fost ascultător 
de ocolul cetăţii Neamţului, care îi este dreaptă danie şi miluire de la Radul 
voievod şi de la Сазраг voievod, pentru dreapta şi credincioasa lui slujbă, 
ре care a slujit-o domnului său şi ţării. 

Pentru aceea domnia mea cum am văzut adevăratele lui drese de la îna- 
inte 2151 domni, domnia mea şi de la noi am dat я miluit şi întărit acel sat 
се mai sus scriem Sacalăşeştii, ce este pe Topolița, să-i fie şi de la noi dreaptă 
ocină şi miluire și întărire neclintit niciodată în vecii vecilor. Și altul să nu 
se amestece înaintea acestei cărți a domniei mele. 

Scris la Iaşi, іп anul 7129 ‹1621> martie 2. 

Domnul a spus. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit «т.р. > 

Toader <a scris». 

Arh. St. Buc., M-rea Văratec, ХУ/4. 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. de la început sec. XIX. 


17 
1621 (7122) martie 7, laşi. 


+ Io Alexandru, fiul lui Iliaş voievod, din mila lui dumnezeu, domn а! 
ţării Moldovei. lată а venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, 
Aniţa, fiica Salomiei, nepoata lui Dumitru hatman, nesilită de nimeni, nici 
asuprită, ci singură, de bună voie, a vîndut ocina şi dedina sa din satul Nico- 
reşti, ce este în ţinutul Fălciu, ce se va alege partea ei din acel sat, din apa 
Crasnei dinspre apus pînă la gura Fundăturei, prin apă pînă la Virtoape la 
Poeni. 51 a vîndut slugilor noastre Simion Mirca pitar și Dumitru stolnicel 
din Răspopi, pentru cincizeci taleri de argint. 

Deci s-au sculat slugile noastre, ce sînt mai sus scrise, Simion Mirca 
pitar şi Dumitru stolnicel şi au plătit toţi aceşti mai sus scrişi 50 taleri de 
argint, dinaintea noastră şi înaintea sfatului nostru. 

lar cînd am văzut buna tocmeală şi plata deplină, domnia mea de ase- 
meni am dat şi am întărit, са să le Не şi de la noi dreaptă ocină şi cumpă- 
rătură copiilor lor şi перо ог <lor > 1) я întregului neam al lor, neclintit ре 
veci, acea mai sus scrisă parte de ocină din satul Nicorești. Și altul să nu se 
amestece înaintea acestei cărţi a domniei mele. 


1) loc rupt în orig. 
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Scris la Iași, în anul 7129 «1621» martie 7 zite. 

1 Domnul a spus. 

1 Ghianghea mare logofăt а învăţat şi am iscălit <m.p.> 
f Băiseanul <a scris». 


Arh. St. Buc., Episc. Huşi, XXIII 2. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


18 
1621 (7129) martie 7, Iaşi. 


1 Adică eu Lazar Blidaru păh<ă>rinicel din Blidereşti, din ținutul Tou- 
truş, cu fiicele mele anume Aftemiia, Antosiia, de asemeni mărturisim cu această 
scrisoare a noastră, înșine nesilifi de nimeni, nici asupriţi, că am vîndut а 
noastră dreaptă ocină şi moşie giupănului Somon 1) ce au fost părcălab 51 
giupănâsii sale Păscălină, рге Căiţul cel Маге, ce este în {ãnutul Tăutruşului, 
din gura văii Tăiiului pănă în Piciorul lui Sărăcin şi Potică cea Mare şi cu tot 
locul ce vor hi рге acolea. 51 vom da dumisalce»> şi ispisocile ce avem dom- 
neşti pre-acea ocina şi mo <şiia > 2). Așijdercea> sămănele din gura <T >eiului 
la deal, dereptu locul pînă în Picioru lui Sărăcin, din Căiuţul cel Маг‹е> pănă 
în Căiuţul cel Mic, să Ви lor dereaptă ocină şi moşiia. 

Iară cine va să alege din ruda me sau hi cineva să-l părască, derept ceasta 
ocină, el ca să n-aibă nice o lege cu cest boiar mai suş scrișci», cu Somon 1) 
şi cu giupăneasa за, cu Păscălină, însă să-şci»> întrebce> cu mine, cu Lazor 
Blidariul. 

Și într-aceasta tocmălă a noastră au fost egumenul de la sfănta mănă- 
stire de la Golăi, anume Ignat egumenul şi altu calugor iarăș Ignat şi Chi- 
riiac ap<rod> din Conţeştci> şi Lupul Popanul şi Ion Rugină din Popeni şi 
Nenea din Negoeşti şi Mihai de acolea şi Toader, feciorul Н... 2) căi din Con- 
teşt<i> şi alți mulți ominci> bunc<i> au fost іп ceasta tocmalcă>. 

Să să ştie cătu au dact> dumnealor pre-acest loc: 42есе galbin <i » banci» 
de argintu şi doi boi de negoţi. Altu să n-aibă nime пісе o putere să l<e> 
întorcă acea plată cestor boiarci», cine să vă alege cînduva din ruda me, 
denainte cestui zapis al nostru. 

ү Scris la Iași, în anul 7129 «1621» mart<ie> 7. 

Т Catigumenul mănăstirii Golia, Dosilheu al Vatopedului <m.p.> ®) 


Acad. R.P.R., ХХ1/77 
Orig. rom., hirtie, 6 ресей inelare şi una mai mare, aplicate. 
Cu o copie în litere latine din 1888. 


1) în loc de e Solomon 3. 
2) rupt. 
3) semnătură grecească. 


13 


www.dacoromanica.ro 


19 


1621 (7129) martie 10. 


Văleato 7129 <1621» martie 10. Un uric de la Шея Alexandru vodă, 
întăritura Erimii marele vornic de ţara de gios pre satul Călimanii în ţinutul 
Маш pe Cracău şi cu vad de moară în Cracău, саге acel sat au fost drept 
domnescu ascultătoriu cătră ocolul tirgului Petrii şi-au fostu dat danie încă 
de Eremie vodă pentru slujba ce i-au slujit lui şi ţărăi. 

Și spre aciasta este credință de mai sus scris Alexandru vodă și a fiiu său 
Radul vodă şi credinţa a toţi boiarii domnii sale Ionașco Ghianghia logofăt 
şi Dumitru Duca hatman я portar Sucevii şi Топазсо vornicul de ţara de sus 
- şi Brănoţche şi Gorgan părcălabii de Hotin я Necolache și Ghiorghie păr- 
călabi de Niamţu și ...... 1) părcălabii de Roman şi Mihălache postelnic 
şi Lupul Dragotă spătar şi Antonie paharnic я Alexa stolnecul şi Alexandri 
visternecul şi Iane comisul şi credinţa а toţi boiarii domnii sale. 


Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. 628, f. 87 v. 
Copie rom.; altă copie ms. 629 f. 222. 


20 
1621 (7129) martie 13, Iaşi. 


1 Din mila lui dumnezeu, noi lo Alexandru Шаз voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor се 0 vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că domnia mea am dat şi am întărit slugii 
noastre Petre 2) Сеһап... 3) dreptele lor ocine şi cumpărături, a patra parte 
din satul Grumăzești și a patra parte din satul Fauri, ce sînt în ţinutul Vaslui 
şi pe rîul Vaslui, cu vad de moară în Vaslui, се el şi-a cumpărat de la Ale- 
xandra, fiica lui Voico logofăt. 

Care aceste părți de ocine au fost cumpărătură tatălui ei, Voico logofăt, 
de la Loghina, cneghina lui Іопаѕсо Bolea vornic, iar lui Ionașco Bolea 1-a 
fost cumpărătură de la Trifan Crasnăş diac, nepotul lui Giurgea Crasnăş vistier. 
Și a vîndut-o ea, mai sus scrisa Alexandra, slugii noastre Petre 2) Cehan «şi 
fiului său Apostol> 3) pentru o sută şi şaizeci taleri de argint. Și i-a 
plătit totul deplin. 

Și de asemeni dăm şi întărim slugii noastre Petre 2) Cehan <5і fiului 
său Apostol> 3), a patra parte din satul Grumăzeşti я iarăşi, a patra parte 
din satul Fauri, pe rîul Vaslui, și cu vad de moară în Vaslui. Acestea le-a 
vîndut Vasilie Bogza şi cneghina lui, Alexandra, fiica lui Voico logofăt, ce 


1) lipsă în text. 
2) « Petre» corectat posterior în Apostol. 
3) şters posterior în chip intenţionat. 
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le-a fost cumpărătură, de la Ghidion, îiul lui Voico logofăt. Таг lui Voico 10- 
gofăt i-a fost cumpărătură de la Simion, nepotul lui Giurgea Crasnăş vistier. 
51 ei au vindut mai sus scrisei slugii noastre, Petre 1) Cehan <şi fiului său 
Apostol» 2) pentru о sută şi optzeci taleri de argint. бі le-a plătit totul deplin. 

Care aceste mai sus scrise a patra parte din satul Grumăzeşti şi a patra 
parte din satul Fauri, sînt în amîndouă satele, jumătate de sat, cumpărături. 

Şi de asemeni dăm şi întărim slugii noastre Petre 1) Cehan ‹я fiului 
său Apostol» 2) altă jumătate din satul Grumăzeşti şi jumătate din satul 
Fauri, ce el şi-a cumpărat de la Vasilie și de la fratele lui, Oriş şi de la sora 
lor Tofana, fiii lui lonaşco Bolea, iar lui Іопаѕсо Bolea i-a fost cumpărătură 
de la Nicula și de la fratele lui, Crasnăș, fiii Călugăriţei, nepoţii lui Giurgea 
Сгаѕпӣѕ vistier. Și au vindut-o ei mai sus scrisului Petre 1) Cehan <şi fiului său 
Apostol» 2), pentru patru sute ughi de aur. 

Şi de asemeni, dăm şi întărim slugii noastre Petre 1) Cehan ‹я fiului său 
Apostol», 2) а patra parte din satul Prigorceani şi cu loc de iaz, ce este іш 
ținutul Vaslui, ce le este cumpărătură de la Gavril şi de la fratele lui, Gheor- 
біне, fiii lui Ștefan, şi vara lor, Bălaia, fiica popii Sohuleţ. бі au vîndut-o ei 
аі sus scrisei slugii noastre, Petre 1) Cehan <şi fiului său Apostol,>2) pentru 
cincizeci taleri de argint. Și le-a plătit totul deplin. 

51 de asemeni, dăm şi întărim slugii noastre, Petre 1) Cehan <şi fiului 
său Apostol», 2) a patra parte din satul Prigorceani, ce el şi-a cumpărat de 
la Pavăl şi de la fraţii lui, Jon şi Moiseiu şi Andonia, fiii Anisiei Poniţoaie. 
51 au vindut-o еі slugii noastre, Petre 1) Cehan <şi fiului său Apostol» 2), 
pentru cincizeci şi trei taleri de argint. Şi le-a plătit totul deplin. 

De aceea, acestea mai sus scrise să-i Не de la noi uric şi ocină, cu tot ve- 
піш, lui şi copiilor lui şi nepoților şi răstrănepoţilor şi întregului lui neam, 
cine i se va alege cel mai de aproape, neclintit lui niciodată, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, Grumăzeștii şi satul Fauri şi vad 
de moară pe гіш Vaslui, ce sînt în ţinutul Vaslui, să le fie hotar, după hota- 
rele lor vechi, pe unde au folosit din veac. 

Şi la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului, noi 10 
Alexandru Шаҙ voievod, şi а preaiubitului fiu al domniei mele, То Radul vo- 
ievod, şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Іопаѕсо vornic de {ага 
de jos, credința panului Gorgan vornic de ţara de sus, credința panului Bar- 
novschi şi Luchian, риса de Hotin, credința panului Neculachi pircălab 
de Neamţ, credința panului Dediul. pircălab de Roman, credinţa panului Du- 
mitru Duca hatman şi pîrcălab de Suceava, credinţa panului Mihailachi pos- 
telnic, credinţa panului Lupul Dragotă spătar, credința panului Antoni ceaşnic, 
credinţa panului Alexa stolnic, credinţa panului Alexandri vistier, credinţa 


1) «Petre» corectat posterior în Apostol. 
2) şters posterior în chip intenţionat. 
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panului Lupul comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni, mari 
şi mici. 

Таг după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn 
al ţării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania şi întărirea noastră, 
ci să le dea şi să le întărească. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului și preacinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghianghea 
mare logofăt, să scrie şi să lege pecetea noastră la această adevărată carte 
a noastră, 

A scris Dumitru pisar la Iași, în anul 7129 ‹1621> luna martie 13. 

Io Alexandru voievod «т.р. > 

Ghianghea logofăt. 


Acad. R.P.R., Ресей nr. 64. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


21 
1621 (7129) martie 13, Iaşi. 


f Din mila lui dumnezeu, поі Io Alexandru Iliaș voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce о vor 
vedea sau о vor auzi citindu-se, că domnia теа am dat şi am întărit slugii 
noastre, Drăgan fost comis, fiul Tudorei, nepotul lui Cornea, strănepotul Neac- 
йі şi al lui Toader Păcurar, dreptele lui ocine şi dedine, satul anume Вгіўсапіі 
partea de jos 1), care este la gura Largii, unde a fost casa lui Oană Lărgea- 
nul, cu bălțile de peşte la Prut, саге se numesc Geamenele şi şomuldoaele 2) 
şi gîrlele, care sînt іп ținutul Chigheciu, din dreptele lui privilegii, pe care 
le-au avut strămoșii lui de la Petru voievod cel Bătriîn şi de la Ștefan voievod 
cel Тіпаг şi de împărţire de la Alexandru voievod. 

Care acest sat a fost pierdut de dînşii cu asupreală 3) de la Ureche vornic 
şi el l-a scos de la dînsul cu multă cheltuială. Și a avut el şi alţi frați şi 
veri pe acest sat mai sus scris, dar cînd îi vor întoarce cheltuiala pe care 
a făcut-o, о sută 4) şi cincizeci de ughi, ei să stăpînească împreună cu dînsul. 
Dar numai singur Drăgan a făcut această cheltuială şi el singur a căpătat 
şi privilegiile cele mai sus scrise de la tătari, ca să-i fie lui cu tot venitul. 

бі deasemenea dăm și întărim slugii noastre mai sus scrise, Drăgan fost 
comis, dreapta Іші ocină şi cumpărătură, jumătate din satul Hultureşti, partea 


1) Scris posterior prin răzuire peste: partea de jos: Negrileştii. Deasupra scris de altă 
mină: «partea de jos, au fost scris » (ultimele trei cuvinte în romineşte). 

2) În originalul slav: « şomuldoaole + — bălți mai mici, scursori. 

3) «asuprealu», în textul original. 

4 Adăugat posterior înainte de : о sută; două. 
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de jos care acum se numește Drăgăneșştii pe pîrăul Moisiia din ţinutul Fălciu 
Я cu locuri de mori pe acest pîrău și pe cealaltă parte а Moisiei dinspre răsărit, 
care este din hotarul Pirlueștilor, pe care și l-a cumpărat şi l-a ales şi i-a 
pus stilpi, din dreptele lui direse de la Radul voievod şi de la Сазраг voievod, 
pe care el şi le-a cumpărat, această mai sus scrisă jumătate din satul Hul- 
tureşti, de la Lupul și de la surorile lui Catrina я Chindilia, copiii lui Leahul, 
cărora de asemenea le-a fost partea lor cumpărătură de la Straoa, fiul Odochiei 
şi de asemenea de la Vasilie, fiul Teclei, de asemenea partea lui Postelnic şi 
de la Anghelina şi fratele ei Buzilă şi de asemenea de la Gureş şi Păcura- 
rea Я de la sora lor, Ciurla, cărora la fusese cumpărătură de la Andreiu, fiul 
lui Dumbrăviţă, toţi nepoţii lui Gurban, din dreptele lor direse, ре care le 
au avut de la ...... 1) voievod, pentru două sute de taleri bătuţi. Și le-a 
plătit deplin. 

бі de asemenea a cumpărat un loc de moară pe același pîrău, Moisiia, din 
hotarul Bărboși, de la Răfeiu, fiul lui Calotă, pentru patruzeci de taleri bătuți, 
care jumătate din această moară i-a fost cumpărătură de la Panco, de aseme- 
nea ре amindouă părțile рігашиі. 

De aceea toate aceste mai sus scrise să-i fie lui de la noi uric şi ocină 
cu tot venitul lui, şi copiilor lui şi nepoților şi strănepoţilor şi întregului lui 
‚ пеаш, care і se va alege cel mai de aproape, neclintit lui niciodată, іп vecii 
vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Briţcanii, partea de jos 2) я al mai 
sus scriselor bălți de peşte, anume Geamenele şi şomultoaole 2) şi cu gărlele 
să-i fie lui din toate părţile pe vechile lor hotare. Iar hotarul acestei jumătăți 
din satul Hultureşti, care acum se numeşte Drăgăneșştii, partea de jos cu 
locuri de mori, mai sus scrise, la рігіш Moisiia, care este în ţinutul Fălciu- 
lui, să-i Не lui din tot hotarul jumătate, iar dinspre celelalte părți, să fie 
după vechile lor hotare, pe unde din veci au folosit. 

Iar la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului, noi 
Іо Alexandru Шав voievod şi a preaiubitului fiu al domniei mele, То Radul 
voievod şi credinţa boierilor noştri, credinţa panului Ionașco vornic de {ага 
de jos, credința panului Gorgan vornic de ţara de sus, credinţa panului 
Barnovschi şi Luchiian pircălabi de Hotin, credinţa panului Neculachi pîrcălab 
de Neamţ, credinţa panului Dediul pircălab de Roman, credința panului Dumi- 
tru Duca hatman și pircălab de Suceava, credinţa panului Mihailachi postelnic, 
credința panului Lupul Dragotă spătar, credința panului Anton ceaşnic, 
credinţa panului Alexa stolnic, credința panului Alexandri vistier, credinţa 
panului Lupul comis și credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni mari 
şi mici. 

1) loc alb în original. 

2) Scris ulterior prin răzuire peste partea de jos: şi Negrilești. 

3) şomultoaole, aşa în textul slav. 
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Iar după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi, pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn 
al ţării noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghiianghea 
mare logofăt, să scrie şi să айігпе pecetea noastră de această carte adevărată 
a noastră, 

A scris Dumitru la Iaşi, în anul 7129 ‹1621> luna martie 13 zile. 

Іо Alexandru voievodem.p.> 

Eu Ghianghea mare logofăt «m.p.> 
<Ре verso contemporan, scris de diac:> Acest uric este al lui Drăgan comis. 

Arh. St. Buc., Ресей nr. 196 (Mănăstirea Galata XIII/3). 


Orig. slăv, perg., pecete atirnată. 
O trad. rom. tot acolo, ms. nr. 628, f. 394—395. 


22 
1621 (7129) martie 13, Iaşi. 


+ Din mila lui dumnezeu, поі Io Alexandru Iliaș voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, telor ce o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră şi înaintea tu- 
turor boierilor noştri moldoveni, Vasilie Huhulea și îratele lui Stratul, fiii Mării- 
căi şi verii 2) lor Vasilie şi sora lui Anna, fiii Grozavei, toţi nepoţii lui Gheorghie 
logofăt şi au adus zapis de la Gaşpar voievod pe satul Băileşti ce este în ținutul 
Tutovei pe рігаш Racova, căci а luat acest sat Radul voievod de la ei şi l-a 
dat lui Ionaşcu Batin. 

Deci ei s-au рігії de faţă înaintea lui Gaşpar voievod și înaintea întregului 
sfat; după aceea s-au pirit şi înaintea noastră şi a rămas Ionașco Batin de 
toată legea iar ша! sus scrişii Huhulea я verii 2) lui: Vasilie și sora lui Anna s-au 
îndreptat înaintea lui Сазраг voievod şi înaintea noastră, şi cu dreaptă jude- 
cată s-au judecat şi şi-au pus ferîie, căci a fost acest sat înainte zis Băileştii 
ocină şi dreaptă dedină a lui Ghiorghie logofăt şi Ionașco Bolea nu a avut 
nici o treabă în el. 

Deci noi văzînd asupreala și năpasta lor că le-a fost luat acest sat înainte 
zis fără nici o vină, pentru aceasta și noi şi de la noi am dat și am întărit 
slugii noastre Huhulea şi fratelui lui Stratul, fiii Măriicăi, şi verilor 2) lor Vasilie 
şi sora lui Anna, fiii Grozavei toţi nepoţii lui Gheorghe logofăt, satul Băileşti 
ce este іп ţinutul Tutova, ре pirăul Racova. 

Pentru aceasta, să fie şi de la noi danie şi întărire şi uric cu tot venitul. 
Și dacă se vor ivi nişte drese, în oarecare vreme, asupra acestui sat, să nu aibă 
a se crede. 


1) «veri » în orig. 
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Și la aceasta de asemeni dăm şi întărim slugii noastre Huhulea şi fratelui 
lui Stratul, fiii Măriicăi, şi verilor lor Vasilie şi sora lui Anna, fiii Grozavei, 
бой nepoţii lui Gheorghe logofăt, satul Mărăţei, ce este în ţinutul Vaslui, ре 
pîrăul Vaslui, се au ei uric şi de la domni vechi de mai înainte, de la Bogdan 
voievod, fiul lui Alexandru voievod, şi de la Petru voievod, pe acest sat, 
mai sus scris Mărăţei. 

Pentru aceasta, să le fie şi de la noi uric cu tot venitul, lor şi copiilor lor 
şi nepoților lor şi strănepoţilor şi răstrănepoțţilor lor şi întregului neam al 
lor, ce li se va alege cel mai aproape, neclintit niciodată în veci. Iar hotarul 
acestor sate mai sus scrise, Băileşti şi Mărăţei, să le fie hotar pe hotarele sale 
vechi pe unde din veac au folosit. 

Și de asemeni dăm şi întărim slugii noastre Vasilie Huhulea, fiul Măriichi 
şi verilor lui Vasilie şi sora lui Anna, fiii Grozavei, toţi nepoţii lui Gheorghie 
logofăt drepţii lor ţigani robi, 1) anume Costin și fratele lui Рау я Опасеа, 
fiii lui Bordea şi Топ Răcilo şi fratele lui Toader şi sora lor Anghelina, fiii Radului 
şi Roman, fiul Іш Zarbii şi Nastasia, fiica Stanei şi Vasilie și fratele lui Dumi- 
tru şi sora lor Sofronia şi Catelina și Sofia, fiii ші Ținghil, Banul şi fratele lui 
Cănţul, fiii ...... 2) Radul Buzalata şi Gavril, fiii lui Топ Șchiopul, Vasilie 
fiul lui Zaharia, cum să Не toţi acești mai sus scriși drepţi robi 1) ţigani neclin- 
ИН niciodată în veci. 

Și la aceasta este credinţa domniei noastre a mai sus scrisului noi, Io Alexan- 
dru Шаз voievod şi a preaiubitului fiu al domniei mele То Radul voievod şi 
credinţa boierilor noștri: credința panului Іопаѕсо vornic de {ага de jos, cre- 
dinţa panului Gorgan vornic de {ага de sus, credința panului Barnovschii și 
Luchian pîrcălabi de Hotin, credința panului Neculachi pîrcălab de Neamţ, 
credinţa panului Пейіш pîrcălab de Roman, credinţa panului Dumitru Duca 
hatman şi pircălab de Suceava, credința panului Mihailachi postelnic, cre- 
dinţa panului Lupul Dragotă spătar, credința panului Anton ceaşnic, credința 
panului Alexa stolnic, credinţa panului Alexandri vistier, credinţa panului 
Lupul comis şi credinţa tuturos boierilor noştri moldoveni mari şi mici. lar 
după viaţa şi domnia noastră, cine va fi doinn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau iarăşi pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn ţării noastre 
Moldova, acela să nu-i clintească dania я întărirea noastră. 

бі spre mai mare putere $1 întărire а tot ce s-a scris mai sus, am poruncit 
credinciosului şi cinstitului nostru boier pan Ionașco Ghianghea шаге logofăt 
să scrie și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră. 

ТА scris Dumitru pisar la Iaşi, în anul 7129 <1621> luna martie 13 zile. 

| Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

ї Eu Ghianghea logofăt ‹т.р.> 


1) « holopi • în orig. 
2) loc alb în orig. 
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<Pe verso:> Acesta este uricul lui Apostol Сеһап ре satul Băilești și pe 
satul Mărăţei şi ре robii săi drepți...... 1) 
Acad. В.Р.В., XLI/94. 


Orig. slav, pergament, pecete atirnată lipsă. Pe partea inferioară fusese început 
alt uric, pentru alţi destinatari. 


23 
1621 (7129) < martie 13>, Iași. 


Din mila lui dumnezeu, noi Іо Alexandru Ша voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră c<tuturor celor се о vor 
vedea > 2) sau o vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră şi înaintea 
tuturo: boierilor noştri moldoveni mari şi mici, slugile noastre Erimiia pîrcălab 
şi Dumitru Lupe vornic, nepoţii lui Măteiiaş logofăt şi au adus înaintea noastră 
şi înaintea sfatului nostru ип іѕріѕос de piră de la răposatul Eremiia Moghila 
voievod, că ei au pîrît pe Gorcea Udrea şi ре cneaghina lui, Tudosiia și ре 
Tofana, cneaghina lui Dumitraşco căpitan, fiii lui Toader clucer, pentru satul 
Sloboziiani, care este în ţinutul Hirlău pe Jijia şi cu mori la Jijia şi au înfățișat 
atunci amîndouă privilegiile de la Petru voievod cel Bătrîn, pe care le-au avut 
pentru acest sat mai sus scris Sloboziianii, că le este dreaptă ocină şi dedină. 

Iar mai sus spuşii Gorcea Udrea şi cneaghina lui Todosiia şi Tofana спеа- 
ghina lui Dumitraşco căpitan, ei au spus că tatăl lor, Toader clucer, a dat pentru 
acest sat un țimir 3) şi o pereche de brățări 4) de aur şi un cal си rafturi 5) unchiu- 
lui lor, Eremiia hatman, în preţ de 380 ughi galbeni. Și după aceea încă au 
mai dat 12 cai lui Petru voievod, pentru că luase acest sat «să Пе» domnesc. 
Deci noi i-am judecat şi le-am cercetat privilegiile şi am aflat 6) că este dreaptă 
ocină şi dedină a lui Eremiia piîrcălab şi a lui Dumitru Lupe vornic, fiii Nas- 
tasiei, nepoții panului Măteiaş logofăt şi li se cuvine să întoarcă acelora toată 
cheltuiala pentru case şi pentru mori Я acei bani pentru țimir şi pentru brățări 
şi pentru acel cal cu rafturi şi acei 12 cai care s-au dat lui Petru voievod. 

Și s-au sculat şi le-au întors atunci peste tot o mie şi patru sute de taleri 
de argint, bani gata, înaintea întregului sfat al lui Petru voievod. Şi s-au 
îndreptat şi şi-au pus ѓегііе, 12 zloți. Таг mai sus өрісі fii ai lui Toader clu- 
cer, ei au rămas atunci din toată legea. Și de acum înainte să nu aibă mai mult 
а pîrî şi nici a dobîndi niciodată în veci. 


1) loc alb în orig. 

2) omis de diac. 

3) «Ито, surguciu, ornament cu pietre scumpe, aşezat peste căciulă. 

4) «Бтй(егі», în textul slav. 

5) erafturi s, în textul slav. 

6) fraza reprodusă întocmai de diac din actul lui Petru Rareș și nu privește jude- 
cata lui Alex. Iliaș, după cum se vede din textul ce urmează. 
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Și întru aceasta de asemenea au venit înaintea noastră şi înaintea boie- 
rilor noştri, Gherghentie eromonah şi fratele lui, Vasilie, fiii Maricăi, nepoţii 
lui Mateiaş logofăt, de bună voia lor, nesiliţi de nimeni şi nici asupriţi şi 
au vîndut dreapta lor ocină şi dedină din privilegiul de cumpărătură pe care 
l-a avut bunicul lor Mătiiaş logofăt de la Petru voievod cel Bătrîn, a patra 
parte din satul Iacobenii, care acum se numește Sloboziia, pe Jijia şi cu loc 
de moară la Jijia. Aceasta au vîndut slugii noastre credincioase, Dumitru Lupe 
vornic de gloată, pentru trei sute de taleri de argint. 

Deci noi, văzind bună voia lor şi tocmeala cu înţelegere şi plată deplină 
între dinşii, pentru aceasta să-i fie lui ocină şi cumpărătură cu tot venitul. 

Şi întru aceasta, de asemenea a venit înaintea noastră şi înaintea boie- 
rilor noştri cneaghina Mărica, fiica lui Mătiiaş logofăt de bună voia ei, nesi- 
ША de nimeni şi nici asuprită şi a vîndut ocina şi cumpărătura tatălui ei, Mătiaş 
logofăt de la Petru voievod cel Bătrin, din acelaşi uric mai sus scris, a patra 
parte din acest sat mai sus scris, lacobenii, care acum se numește Sloboziia, 
care este pe Jijia şi cu loc de moară la Jijia. Aceasta a vindut de asemenea 
mai sus spusei slugii noastre, Dumitru Lupe vornic de gloată, pentru o sută 
de galbeni ungureşti și pentru o sută de taleri de argint, care aceşti galbeni 
ungureşti i-au fost dator Eremiia Brăescul cneaghinei Măricăi, fiica lui Mătiiaş 
logofăt. Și de asemenea iarăşi ce a fost dator Erimiia Brăescul copiilor lui Dumi- 
traşco căpitan cu o sută de taleri de argint. Pentru aceasta aceste datorii 
şi acea sută de galbeni ungureşti şi acea sută de taleri de argint, toate aceste 
datorii le-a plătit mai sus spusul, sluga noastră, Dumitru Lupe vornic de 
gloată dinaintea noastră. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bună voie şi plată deplină, acestea toate 
шаі sus scrise să-i fie şi de la noi uric şi ocină cu tot venitul şi copiilor lui 
şi перо ог lui şi ѕігаперо[ ог lui şi гаѕігаперо[ отг şi întregului lui neam, саге 
i se va alege cel mai apropiat, neclintit lui, niciodată în veci. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Iacobenii, care acum se numeşte 
Sloboziianii, să-i fie hotarul dinspre toate părţile pe vechile sale hotare, pe 
unde au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credinţa noastră, a domniei noastre ша! sus scrisului, 
noi То Alexandru Шаз voievod şi a preaiubitului fiu al domniei mele, То Radul 
voievod şi credinţa boierilor noștri: credinţa panului Ionașco vornic de ţara 
de jos, credinţa panului Gorgan vornic de ţara de sus, credinţa panului Barnov- 
schi şi Luchiian pîrcălabi de Hotin, credinţa panului Neculachi pîrcălab де 
Neamţ, credinţa panului Dediul pircălab de Roman, credinţa panului Dumitru 
Duca hatman şi pîrcălab de Suceava, credinţa panului Mihalachi postelnic, 
credinţa panului Lupul Dragotă spătar, credinţa panului Antonie ceaşnic, 
credinţa panului Alexa stolnic, credinţa panului Alexandri vistier, credinţa 
panului Lupul comis şi credința tuturor boierilor noştri moldoveni шаг! şi 
mici. 
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Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre, Mol- 
dova, acela să nu-i clintească dania şi întocmirea noastră, pentru că i-am dat, 
pentru că îi este dreaptă ocină şi cumpărătură, pe bani proprii. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului бі cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghiianghea 
mare logofăt, să scrie și să айгпе pecetea noastră de această adevărată scri- 
soare a noastră. 

La Тая, a scris Dumitru, în anul 7129 <1621> luna..... 1) 

lo Alexandru voievod ‹т.р. > 

Eu Ghianghea logofăt am iscălit <m.p.> 
«Ре marginea îndoiturii pergamentului:> « Ne rămindu sămănţă den trupulineu, 
parte me să-s a<f> le de sat di Iacobinci», am dat danie mănăstirii Coşelei, 
să mcă> pominasccă > la poinelnec moşe meu, lui Alesandru Scleșe. lar din Coş- 
teni, am lăsat fraţilor. Părinţe igumen tot să nu Ни pat această puţinică дапае › 
şi Hris<tos> încă să nce aibă> în cinste. Leat 7211 ‹1703> ghencarie> 9. 


ТИИТ 2) 


Arh. St. Buc., Ресей, nr. 197 (Mănăstirea Соуща 1/1). 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 

Cu о trad. rom. sec. XVIII la Acad. R.P.R. VII/31. 
Data de lună şi zi, după divan şi diiac. 


24 
1621 (7129) martie 17, Iaşi. 


ү Io Alexandru voievod, din ішПа lui duinnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată a venit înaintea tuturor boierilor noștri Căzacul şi fratele Іші, Pătraşco, 
fiii Jui Gheorghie comis, de bunăvoia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriţi şi au 
vîndut drepţii lor robi 3) ţigani се a avut de danie şi miluire tatăl lor, Gheorghe 
comis, de la Eremia Moghila voievod, din uricul şi din ispisoacele ce au avut 
de la Eremia voievod şi: din ispisoacele de întărire de la Simion voievod şi 
de la Costantin voievod anume, Ursul Foltişor țigan cu femeia lui şi cu copiii 
lor, Ionașco și fiicele lor, Ѕоѓгопіа și Адама şi cu alți copii ce au mai) 
mici. Aceşti țigani i-au vîndut slugii noastre, Isac Stircea diac, pentru şai- 
zeci taleri de argint. 

$1 de asemeni dăm şi întărim ша! sus scrisului Isac ЗИгсеа alt «figan » 5) 
anume Buţurea, care ţine pe fiica lui Ursul Foltișor ţigan, cu toți copiii săi, 


1) loc alb în textul original. 

2) o semnătură ştearsă ulterior, ilizibilă. 
3) e holopi » în orig. 

4) « mai» аза іп orig. 

5) loc rupi în orig. 
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care ţigan și l-a cumpărat de la cneaghina Cărstina părcălăboae, pentru două 
poloboace cu miere, preţuite pentru patruzeci taleri de argint. 

Pentru aceea, aceşti mai sus scriși robi ţigani să fie я de la noi mai 
sus zisului Isac Stîrcea drepţi ţigani şi cumpărătură я întărire şi uric, cu tot 
venitul. 51 altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 ‹1621 > martie 17. 

+ Domnul a zis. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi am iscălit «т.р. > 

+ Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R., XLIX/8. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
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1621 (7129) martie 20. 


Suretul ispisocului di la Alexandru Шез vodă, din vălet 7129 «1621» 
mart <ie > 20, scris de Borălianul, precum scriia pe sărbiia s-au scos ре romănii. 

Sămne facem cu această carti a noastră, cini va cili sau va <a udzi. 
Adică această adivărată sluga noastră Ifrim Calapod aprodul milostivitu-ni- 
am dintr-a noastră osăbită milă, i-am dat $<1> i-am întărit lui, di la noi, dintr- 
a noastră ţară Moldovă, pi a lui direpti ocinia din ispisocu di cumpărătură 
ci-au «а>уші di la Gaşpar vodă, giumcăbtati di sat di Vlăiceni, ce săntu la 
Jijiia, parti di sus, cu locu de moară şi cu curţi gata, ci el săngur ş-au cumpărat 
di la Rusca, giupăniasa lui Căldăruşi, fata Nastasii, nepoata Cornii, ce-au 
fost şătrar, drept o sută şi cindzăci galbeni ungureşti roșii, bani gata, dintru 
a lor drepti dresă, ce-au avut strămoși lui Vlaico şătrar, di danie şi d<e> mi- 
luiria de la bătrănul Ştefan vodă și din întăritură ce-au avut şi frate-său Trifan 
postelnicul de la Irimiia Movila vodă şi din ispisocu di pără şi di ferăia di la 
Gaşpar vodă, ce-au avut ci mai sus scriia, Rusca Căldăruşoaia, de la călu- 
gării di la sfinta mănăstiri, dar numilci> mănăstirii nu pomeneşti, ş-au rămas 
ia pi călugărci» pentru ace giumcăbtati din sat. 

Pintru acie ci scrie mai sus şi cum cuvintiadză Vlăicenii, parti di sus, cu 
locu di mooră în Jijiia, я cu curţi gata ş-am dat slugii noastre, ci scrii mai 
sus, lui Ifrim Calapod aprodul, drce>aptă ocină şi danie şi-ntăriturcă> şi uric, 
cu tot vinitul, lui şi ficiorilor Іш ş<i > nepoților şi вігіпероф ог şi înprăştiia < fi Хог 
lui ө<і>а tot niamul Іші, cini să va alegi mai aproapia, neruşit nici odănăoarcă> 
în veci. 

Iar hotarul ce scrie mai sus acei giuincăbtati di sat di Vlăiceni, ci-s la 
ша, am dat di toati părţile ре hotarăli bătrănia, pi und<i> di veci au 
înblat. 
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Pintru acil cridinţa domnii шей Alixandru Ilieş vcoie >vodu $<1> cridinţa 
a preiubiţ<i > fiilor domniei melia Radul voie >vodu сі» cridinţa a toţi boeri- 
lor noştri. 

Toadir diiacu. 


Acad. R.P.R., XLI/95. 
Trad. rom. din sec. XVIII. 


26 
1621 (7129) martie 20, Iași. 


Cu mila lui dumnezeu, Іо Alexandru Пііаѕ voievoda, domnu ţărăi Moldavii. 

Facem ştire cu aciastă carte a noastră tuturor celor ce să vor uita pre 
dănsa sau citindu-să o vor auzi. Adecă acest adevărat cinstit şi credincios 
boieriul nostru, dumnealui lonaşcu mare vornic ţării de sus au slujit cu dreaptă 
credință mai nainte răposaţilor domni, iar astăzi ne slujeşte поаї şi ţărăi noastre 
iarăşi cu driaptă credințe. Deci văzăndu noi a lui cătră noi dreaptă slujbă, 
l-am miluit pre dănsul cu deosebită a noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit 
lui, de la noi, în pămăntul nostru Moldovei cu un sat, anume Săsăştii pe ара 
Bărladului cu locu de moară în Bărlad şi cu locu ales de cătră tărgul Tecu- 
ciului, ce iaste în ţinutul Tecuciului, care sat au fost drept cumpărătură 
unchiului său Savei stolnic de la acest Petru vodă drept opt cai buni. 

Iară acestu sat l-au dat Sava stolnic nepotului său de soră, celui de mai 
sus scris, boeriului nostru dumnealui lui Ionașcu vornic că să-i fie lui pomană, 
căci fii din trupul lui n-au avut și i-ar fi făcut lui și dres de la sine pre acel 
satu, dar le-au prăpădit căndu căzacii, după cum şi marturi mulţi au adus boeri 
din curte domnii mele şi oameni buni şi bătrăni di pin pregiurul acelui sat. Şi 
toţi au mărturisit, cu sufletele loru,că iaste lui danie де unchiu-său Sava stol- 
nic şi au prăpădit dresul căndu au venit Alexandru vodă Moghilă cu putere 
sa, cu cnezul Codreschi şi cu mulţi căzaci şi au robit ţara de gios, atunce şi 
dresurile şi-au prăpădit. 

Deci domnie mea şi cu sfatul nostru, dacă am văzut pre acei boeri din 
curte domnii mele și oameni buni şi bătrăni mărturisindu cu sufletele lor cum 
că şi-au prăpădil el dresul, domnie mea iarăşi am dat şi am miluit şi ат întăritu 
celui de mai sus scris boeriului nostru dumnealui lonaşcu vornic pe acel de 
mai sus zis satu, Săsăştii și cu vad de moară ре ара Bărladului şi cu locu ales 
de cătră tărgul Tecuciului, fiindcă iaste lui dreaptă ocenă şi danie şi miluire. 
Pentru aceia са să-i fie lui 51 de la noi dreaptă ocenă 51 danie şi miluire 
și întăritură şi uric, cu tot venitul lui я ficiorilor lui, care să va alege mai de 
aproape, neclătit nici odinioară în veci. 

Iar hotarul celui mai de sus sat scris Săsăşti să-i fie lui din toate părţile 
după hotarul lui cel vechiu pe unde au înblat din veci. 
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51 la aciasta credința domnii noastre de mai sus scris noi Ion Alexandru 
Iliiași voievod şi credinţa a prea iubitului şi a însăşi Ша а domnii mele То 
Radul voievoda şi credința boerilor noştri: credinţa dumnalui Erimii таге 
vornic de ţara de gios, credinţa dumnalui Gorganu și Barnoschie părcălabu 
Hotinului, credinţa dumnalui Nicolache şi dumnalui Gheorghie părăcălabu 
Neamţului, credința dumnalui Pătraşcu părcălabu Romanului, credinţa 
dumnalui Dumitru Ducăi hatman şi părcălabu Sucevei, credinţa dumnalui 
Mihăilă postelnic, credința dumnalui Lupul Dragoș spatar, credinţa dumnalui 
Antonie раһагпіс,сгедіпфа dumnalui Alexa stolnic, credinţa dumnalui Alexandru 
vistier, credinţa dumnalui Iani comes, credinţa tuturor boerilor noștri a mari 
şi а mici. Iară după viiaţa şi domnie noastră, cine ar fi domnu din fii noștri, 
sau din neamul nostru, sau iarăși pre cine dumnezeu va alege a fi domnu pă- 
măntului nostru Moldovei, ca să nu strice lui a noastră danie я întăritură şi 
dres, ce mai vărtos să aibă а da şi a întări lui, pentru că iaste lui dreaptă 
ocenă şi danie și miluire peniru a sa dreaptă şi cu credinţe slujbă. Iar cine 
s-ar ispiti a strica a noastră danie şi întăritură și dres, unul ca acel să nu fie 
ertatu de la domnul dumnezeu şi de prea curata lui maică fecioară şi de toţi 
sfinții, amin. 

бі pentru mai mare tărie şi întăritură tuturor celor de mai sus scrisă, am 
poruncit credincios și cinstit boeriului nostru dumnalui Ionașcu Gherghe 
marelui logofăt să scrie şi a noastră pecete să o spănzure de această adevărată 
scrisoare a noastră. 

S-au scris în Тая, let 7129 «1621» martie 20. 

Ghianghea logofăt. 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Răchitoasa, ms. nr.573, 1. 245. 
Copie rom. 


27 
<1621> martie 21, Iași. 


| Iată eu Іопаѕсо, fiul lui Neagul și sora lui Anesia, nepoţii Marenei, singur 
de la sine mărturisesc că am vîndut partea mea de ocină din satul Doroşcani 
бі din Doroşcănei 1) cît se vor alege părţile noastre, de nimeni пезШй, nici asu- 
priţi, de bună voia noastră, și le-am vindut lui Alexa stolnic pentru nouă taleri 
bani gala. Deci să-i fie lui ocină şi cumpărătură şi să aibă a-şi face şi privi- 
legiu pentru această parte de ocină. Aceasta mărturisim cu acest zapis al nostru. 

бі să se ştie că am vîndut partea noastră cît ni se va cuveni din jumătatea 
bătrînului nostru, iar cealaltă jumătate este a altora. Aceasta scriem şi să se știe. 

Am scris eu, Gligorie Băiseanul diac. 

Scris la Iași, martie 21. 


1) Cuvintele в şi din Doroșcănei » sînt scrise deasupra rindului cu altă cerneală, altă mină. 
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Şi deasemenea la această tocineală au fost: Manule таге ușar şi Balşe 
сеаѕпіс şi Ploscă fost ureadnic din Hirlău şi Solomon diac și şi-au pus ресе е 
lor pe această carte. 

+ Eu Bogza logofăt am ѕсгіѕ‹т.р. > 
«Ре verso contemporan:> Pentru Doroşcani şi pentru Iugani. 


Muzeul « Lupta revoluţionară a poporului » Buc., 1/59. 
Orig. slav, hirtie, 3 ресей inelare aplicate. 

Cu o trad. rom. din mai 1843. 

Datat după persoanele pomenite în text. 


28 
<16215 martie 22. 


Т Adecă eu Gligorie şi femeia теа Frăsăna, cum am vinit, de nimene îndem- 
пафсі», пісе nevoiț<i> şi am văndut a cincea parte din sat din Căbicenci», 
ce să va alege partea mea, cu vecinci» cu tot şi cu rămbnic şi cu sladniță 
şi cinci vecin<i> anume: Buţura şi cu Mihăilaş şi Ion Stăncel şi Ion Agafei 
бі Floroe. бі am văndut giupănului Miron Barnovschii părcălabul de Hotin, 
dreptu noodzeci de talerci». 

Şi într-aiasta tocmală au fost Prodan din Cerlena şi au fost Simion Hér- 
{еа şi Danic din Haliț<i> şi Oprea din Buhăicenci» я Băiseanul din Băsenci». 

De iasta scriem și mărturisim си cest zapis al nostru; şi pre mai mare 
credință ne-am pus și ресе е. 

Scris în Doljac,m<a rt<ie> 22. 

ТА scris Eremiia Bilava diiac. 


Acad. R.P.R., CCCCXXVI/15. 
Orig. rom., hirtie, 6 ресе inelare, aplicate. 
Datat după Miron Barnovschi pircălab de Hotin. 


29 
1621 (7129) martie 23, Iași. 


+ Din mila lui dumnezeu, noi Alexandru Ша voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor се о 
vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră şi înaintea 
tuturor boierilor noștri moldoveni mari şi mici, Dumitru Goia postelnic cu 
fiii lui, Gligoraş я Iordachi я Lupul şi Apostol şi fiicele lui, Mărica şi Erina 
Я Тодоѕса, nepoţii Anghelinei Соіоае, de bunăvoia lor, nesiliți de nimeni, 
пісі asupriţi şi au vîndut dreptele lor ocini şi dedine și cumpărătură, satele 
anume Doljeştii şi Balomireştii, ре Рігіш Alb, ce sînt în ținutul Roman, си 
iazuri şi cu mori şi cu pive, care acel sat mai sus scris, Doljeștii, i-a fost 
dreaptă ocină şi dedină, după mama lui, Anghelina Goioae iar satul Balomireşti 
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i-a fost dreaptă сшпрагаїига, pe drepţii şi proprii săi bani. Și au vindut acele 
sate....... 1) panului Constantin Batişte ceaşnic, pentru..... 2) de galbeni 
ungurești. 

Deci noi văzînd între ei tocmeala de bună voie şi plata deplină, şi noi 
de asemeni, şi de la noi am dat şi am întărit boierului nostru pan Constan- 
tin Batişte ceaşnic, acele mai sus scrise sate, anuine Doljeştii şi Balomireştii, 
ре Pîrăul Alb, cu iazuri şi cu moară şi cu pive, ca să-i fie şi de la noi drepte 
ocini şi cumpărătură şi întărire şi uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi 
nepoților şi strănepoţilor şi răstrănepoțţilor şi întregului neam al Іші, <cine > 
i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci. 

Iar hotarele acelor mai sus scrise sate, Doljeşti şi Balomireşti, să le fie 
din toate părţile după hotarele lor vechi, pe unde au folosit din veac. 

Таг la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului noi То 
Alexandru Iliaş voievod şi credinţa preaiubitului din шипа fiu al domniei mele, 
Io Radul voievod și credinţa tuturor boierilor noştri, credinţa panului Eremia 
mare vornic de {ага de jos şi credinţa panului Іопаѕсо mare vornic de ţara 
de sus, credința panului Gorgan şi Barnovschi реа de Hotin, credinţa 
panului Neculachi şi Gheorghie 3) pîrcălabi de Neamţ, credința panului Pă- 
traşco pîrcălab de Roman, credinţa panului Dumitru Duca hatman şi pîrcã <lab > 
de Suceava, credinţa panului Mihail postelnic, credința panului Lupul Dragotă 
spătar, credința panului Antonie ceașnic, credința panului Alexa stolnic, cre- 
dința panului Alexandri vistier, credinţa panului Iane comis şi credinţa tuturor 
boierilor noștri, mari şi mici. 

Таг după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 


sau din neamul nostru, sau..... 4) să nu-i clintească dania şi întărirea noastră 
ЫЕ» 4) bani... $) 
Iar pentru mai mare putere şi întărire........ 4) mare logofăl să serie 


şi să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră. 

A scris Stratilat Borăleanul la Iaşi, în 7129 <1621> luna martie 23 zile. 

1 Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

<Pe verso pergamentului, însemnarea din sec. ХУП:> 

f Prentr-aceaste sate, Doljeştii şi Balomireştii, ce le-au răscumpărat 
giupănul Dumitraşco Ştefan logofătul cel mare de la Batişte păharnicul, direptu 
doou sute şi cindzăci de galbenci> de aur. 

Şi am dat o sută де talerci», bani proşti la Goiuae, de ş-au răscuinpărat, 
o parte din Buruinești. Și direptu aceşt<i> bani, au dat Goiuae duinisale logo- 
fătului satul Brătuleanii, la Cărligătură şi Făntănealile, la Bacău. бі i-au mai 


1) loc şters şi ilizibil în orig. 

2) Cuvintul iniţial ras și scris posterior: «o mie»; în traducere е 250. 
3) Gheorghie completat posterior peste loc alb. 

4) loc rupt, şters şi ilizibil. 
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dat dumnealui» giupăineasii patru boi şi patru vaci şi un vig de caragiu 
şi cinci сой de grana. 

Deci са să sce»> ştie. 

Și au mai dat giupăineasii încă o sută şi optzeci de taler <i>», bani proşti, 
denaintea logofătului Pătraşco Başotă. 


Arh. St. Buc., Condica М-гй Doljești, ms. nr. 648, f. 130. 
Orig. slav, perg. rupt şi f. şters, pecete atîrnată, pierdută. 
Cu o trad. rom. din 1739, fără divan. 


30 
1621 (7129) martie 23. 


Din mila lui dumnezeu, поі Іо Alexandru Ша voievod, domn al țării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se că acest adevărat boier credincios al nostru, 
Lupul Dragotă mare spătar ne-a slujit nouă şi ţării noastre drept şi credincios. 
De aceea поі, văzînd drepteredincioasa lui slujbă, l-am miluit cu deosebita 
noastră milă şi i-am dat şi întărit de la noi din {ага noastră, Moldova, 
dreptele lui ocine şi dedine şi cumpărături din uricul de vislujenie pe care l-a 
avut bunicul său, Iuga, de la Ше voievod, toate părţile de ocină de moşte- 
nire, ce i se vor alege din satul Păiceni я din Cărăuleşti я din Ciutureşti, 
„care sînt în ţinutul Roman, ca să-i fie lui de la noi cu tot venitul. 

бі întru aceasta,de asemenea dăm şi miluim şi întărim boierului nostru 
mai sus scris, Lupul Dragotă mare spătar şi cneaghinei lui, Cadachia, dreapta 
lor ocină şi cumpărătură din ispisocul de cumpărătură ре care l-au avut de 
la Eremiia voievod şi a treia parte din jumătate din satul Păiceni și iarăși 
a treia parte din jumătate din satul Cărăulești și cu parte de loc de pămînt 
şi la pîrăul satului, ре care ei şi le-au cumpărat de la Odăchiia şi de la suro- 
rile ei, Ana я Mărica, fiicele Duşcăi, nepoatele lui Morcovici, strănepoatele 
lui Iuga, pentru opt sute de taleri de argint, ca să le Не cu tot venitul. 

51 de asemenea le dăm şi le întărim şi alte părți de ocine şi de cumpără- 
tură din ispisocul de cumpărătură pe care îl au de la... 1) voievod, pentru 
a treia parte din ocinele mai sus scriselor sate Păiceni şi Cărăulești, pe саге 
ei şi le-au cumpărat de la Drăgan şi de la surorile lui Dochiţa și Salomiia, 
fiii Шші..... 1) pentru cincizeci de taleri de argint, ca să le fie lor cu tot venitul. 

Şi de asemenea le dăm şi le întărim și alte părţi de ocină din aceste mai 
sus scrise sate, din ispisoacele de la Radul voievod, pe care le-au avut de 
cumpărătură şi şi le-au cumpărat de la Pătraşco Banul fost pitar, pentru 
zece taleri numărați, iar lui i-au fost cumpărătură de la Ghitana, nepoata lui 
Iuga, toată partea ei, ca să le fie lor cu tot venitul. 


1) loc alb în text. 
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Și de asemenea le dăm $1 le întărim şi alte părți din aceste mai sus spuse 
sate, iarăşi, din acele direse, ре саге ei şi le-au cumpărat tot de la Pătraşco 
Banul pitar, pentru treizeci de taleri de argint, iar lui i-au fost cumpărătură 
de la Annuşca, fiica lui Dan, neapoata Scoprei, nepoata lui Iuga, ca să le fie 
lor cu tot venitul. 

Și de asemenea le dăm şi le întărim toate părţile de ocină şi de cumpărătură, 
iarăși din aceste sate Păiceni $1 Cărăuleşti, pe care ei şi le-au cumpărat de la 
Părasca şi de la sora ei, Nastea, fiicele lui Tiron, nepoatele lui Iuga, pentru 
douăzeci de galbeni ungurești. 

бі de asemenea le dăm şi le întărim toate părţile de ocină și de cumpărătură 
din aceste două sate mai sus scrise, pe care ei şi le-au cumpărat de la Saita, 
fiica lui Pleşu, nepoata lui Iuga, pentru cinsprezece taleri numărați. 

Și de asemenea le dăm şi le întărim dreptele lor ocine şi dedine din uricul 
de împărţire, pe care l-a avut bunicul lor Danciul de la Petru voievod, 
satul Șărbăneştii şi satul Jişcanii cu patru mori la gîrla Bistriţei, însă morile 
sînt în hotarul Șerbăneştilor care este în ţinutul Neamţ. Care aceste două 
sate, Șerbăneştii şi Jişcanii, sînt de la cneaghina Іш, Cadachia, fiica lui 
Vasilie, nepoata lui Borcea ceaşnic. 

Și de asemenea le dăm şi le întărim о gîrlă cu loc de moară, care este în 
hotarul satului Şărbăneştilor, din ispisocul de cumpărătură, ре саге о au de 
la Radul voievod, pe care aceasta ei şi-au cumpărat-o de la Mirzea, pentru că 
Міггеа furase treizeci de stupi ai boierului nostru, Dragotă mare spătar şi 
l-a prins de faţă cu stupii ca hoţ, deci i-a dat această gîrlă. Iar lui i se cuvehea 
pentru nişte haine pe care le-a înnecat lui Mogildea vornic încă din zilele lui 
Eremia voievod mergînd pe acolo în treaba ţării, de aceea nu l-au pedepsit, 
dar i-a căzut lui această gîrlã 1). lar Mirzea a dat 4 boi lui Mogildea şi а răs- 
cumpărat această gîrlă, după cum are și ispisoc de la Eremiia voievod. 

Şi de asemenea le dăm şi le întărim un vad de moară din satul Purcileştii, 
care este Ја gîrla Putnei, din ispisocul de риа, pe care l-au avut de la Radul 
voievod. Care acest vad de moară este drept de moştenire al cneghinei lui, 
Cadachia. 

De aceea toate aceste mai sus scrise părţi de ocine şi vaduri de mori să 
fie boierului nostru mai sus scris, Lupul Dragotă spătar <şi>2) cneghinei lui, 
Cadachia, drepte ocine $1 dedine şi cumpărături, lor şi copiilor lor şi nepoților 
şi strănepoţilor şi răstrănepoţilor <şi întregului neam al lor care li se уа» 3) 
alege <cel mai apropiat» 8) neclintit lor niciodată în хесі...... 3) şi cre- 
діпа boierilor noştri. 

Radul voievod, fiul lui Alexandru vodă, Іопаѕсо Gheanghe mare logofăt, 
Eremie mare vornic, lonaşco mare vornic, Gorgan Я Barnovschi pircălabi 


1) În această frază, textul slav în copie este alterat, așa că traducerea nu este sigură. 
2 А 

2) omis. 

3) loc alb în text. 
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de Hotin 1), Neculachi şi Gheorghii pîrcălabi de Niamţu 2), Раїга$со pîrcălab 
de Roman 3), Duinitru Duca hatman, Mihăilă postelnic, Antonie paharnic, 
Alexa stolnic, Alexandri vistier, Іапе comis. 
7125 <1621» martie 23. 4) 
< Deasupra textului, scris de copistul din secolul ХУІІ: > A змей! Sava, 
ре Băiceni şi ре Cărăuleşti. 
Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. пг, 628, f. 697—698. 


Copie slavă. 
О trad. rom., ibid. Sf. Sava, Iaşi, XXXVIII/5. 


81 
1621 (7129) martie 23, Vicoleni. 


1 Adecă eu Chițu den Liveni, ficiorul Dolcăi, mărturisesc cu cestu zapis 
al mieu cuin de bună voe ше am văndut toată parte mea ce să va alege den 
satu den Уісо]епі, den parte uncu-mieu bătrănului Meicăi. Și am vindutu văru- 
mieu Mihalcei Meicăi, dereptu patrudzeci de talerci> bãtut<i> şi un cal bun 
dereptu treidzeci de taleri buni, cu totu vinitul aciea parte. Și iară deodată 
s-au tocmitu Gligorie ficiorul Paşichei, ce era den Băseni şi me-am văndut 
parte me toată, cătă să va alege iar într-acela stălpu, fratelui nostru Mihalce 
Meica, dereptu doidzeci de taleri bani buni. 

Şi-n tocmala noastră s-au tămplatu: Татра den Iugani şi Ihnat den Li- 
veni şi Esatma de acole şi РАёгазсо, fratele Oprei den Buhăicenci> şi Lăziian 
den Vicolenci> şi Ionașco Robul den Liveni я Ghiorghie den Vicoleni și alţi 
mulţi omeni buni denpregiur теріаѕі. 

Și поі, vădzăndu a lor de bună voe [de bunăvoia lor] văndzare şi deplin 
plată şi noi am făcut ceastă mărturie, ca să să creadză, să-şci> facă şi derese 
domnești. Şi pre mai mare credință ne-ca>m pusu și ресе е, ca să ştie. бі 
eu săngur Chiţul am scrisu. 

Scris la Vicoleni, în anul 7129 «1621» martie 23. 

Т Eu Dumitru dvornic m-am întîmplat. 


Arh. St. Iaşi, CCXLYVI/20. 
Orig. rom., hîrtie, 6 ресей aplicate. 


32 
1621 (7129) martie 25. 


Anul 7129 ‹1621> martie 25. 
Io Alexandru Шаз voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată domnia іпеа am rivnit cître sfint răposaţii domni de mai înainte, 


1) «de Hotin», rom. în copie. 

2) «де Niamţu», rom. Ш copie. 

3) «de Roman», rom. în copie. 

4) data scrisă deasupra, la început, în copie. 
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care ап dat şi au miluit sfintele mănăstiri. De aceea și domnia mea am dat 
şi am miluit şi am întărit ruga noastră, sfinta mănăstire numită Golăe, саге 
este în tîrgul Iaşilor, cu un sat саге se numeşte Vînătorii, pe Bistriţa, care este 
în ţinutul Neamţ, cu mori la Bistriţa, ca să fie de hrană sfintei mănăstiri. Care 
acest sat mai sus scris, anume Vînătorii, a fost al nostru drept domnesc şi 
ascuila de ocolul nostru de la tîrgul Piatra. 

51 cînd a fost în zilele răposatului Costantin Moghila voievod сі a fost 
dat я miluit mătușii lui Maricuţa, cneghina lui Dumitrache Chiriţă паге pos- 
telnic я diresele pe саге ea le-a avut de la Costantin vodă, ea le-a dat in mîinile 
rugătorilor noștri, călugării de la sfinta noastră mănăstire mai sus scrisă, dina- 
іпіеа noastră şi dinaintea boierilor noștri. 

Pentru aceasta, domnia mea am văzut și am socotit că acest sat mai sus 
scris a tot trecut іп multe miîini boierești, pînă ce aproape s-a pustiit. De aceea 
domnia mea ‹си> 1) tot sfatul nostru, dacă am văzut astfel de întocmire, și 
domnia mea am binevoit cu a noastră bunăvoință, după cum scriem mai sus, 
socotind că trece din mînă în mînă și că astfel nu are pace, iar domnia mea 
dacă am văzut astfel de întocmire, domnia mea аш dat я am піші cu acest 
sat maì sus scris, саге se numeşte Vinătorii, care este pe Bistriţa şi cu mori 
la Bistriţa, ca să fie sfintei mănăstiri cu toate, neclintit, niciodată în vecii ve- 
cilor, ріпа cînd va sta această sfintă mănăstire. 

Jar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ale- 
xandru Ше voievod şi credinţa fiului domniei mele, Radul voievod și credința 
boierilor noştri. <Boiarii anume)» 2): Ionașco Gheanghea mare logofăt, Ie- 
remie nare vornic de {ага de jos, Ionașco mare vornic de {ага de sus, <Gor- 
рап» 2) şi Barnovschi pircălabi de Hotin 4), Neculache я Gheorghie pîrcă- 
labi de la Niainţu, <Pătrașco> 2) pîrcălab de Roiman 5), Dumitru Duca hatman 
şi pircălab Sucevei, Mihail postelnic, Lupul Dragotă spătar, Antonie paharnic, 
Alexa stolnic, Alexandri vistier, lane comis. 


Arh. Stat Buc., Condica Asachi, ms. nr. 628, {. 485—486. 
Copie slavă. 


33 
1621 (7129) martie 27, Тая. 
ї Din mila lui dumnezeu, noi То Alexandru voievod, fiul lui Шаз voievod, 


domn ai ţării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor 


2) omis în copie. 

2) ‹ Boiarii anume», romineşte în copie, adaus de copist. 
2) loc rupt în text. 

2) de Hotin, romineşte în copie. 

2) de Roman, romînește în copie. 
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celor ce о vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că domnia mea am dat şi am 
întărit rugătorilor noștri, călugării de la sfinta mănăstire numită Beserecanii, 
unde este hramul blagoveşteniei preasfintei stăpînei noastre, născătoare de 
dumnezeu şi pururea fecioară Maria, care sfintă biserică este zidită de Ștefan 
voievod cel Bătrîn şi de Petru voievod, locul sfintei mănăstiri, care este de la 
gura Scărişoarei pînă la obîrşie, ре amîndouă părţile, din munte pînă în munte. 

Şi întru aceasta, de asemenea dăm și întărim călugărilor de la sfinta mă- 
năstire Beserecani dreapta lor ocină şi danie din uricul de danie şi miluire pe 
care l-a avut sfinta mănăstire de la Ștefan voievod Tomşovici, un sat anume 
Troiţa pe Cracău Я cu două vaduri de mori la Cracău, dintre care un vad de 
moară le este lor danie încă de la Ieremia voievod, care este în hotarul domnesc, 
mai sus de satul Troiţa. Care acest sat Troiţa din veci a fost drept domnesc, 
ascultător de ocolul tirgului Piatra. De aceea să le fie lor și de la noi cu tot 
venitul. 

Și întru aceasta, de asemenea dăm și întărim sfintei mănăstiri numite 
Beserecanii jumătate din jumătatea de sus a satului Orbic care este în ţinutul 
Neamţ Я cu vad de moară la гіш Bistriţa și iarăşi cu iaz şi cu moară la ріташ 
Orbic care le este danie de la Ciolpan sulița, pe care îl chema pe călugărie 
Hariton. Şi lui îi fusese cumpărătură această parte de la Mihăilă şi fratele lui, 
Frătuţul, fiii lui Ghedion, nepoţii lui Marjene, strănepoţii Marinei şi ai lui 
Mihăilă Monescul, pentru 120 de zloți, din ispisoace 1) de mărturie, pe саге 
le-au avut de la Petru voievod. 

Și de asemenea dăm şi întărim sfintei mănăstiri Beserecanii, alt sat, anume 
Popceştii, de asemenea în ţinutul Neamţ, pe rîul Cracău, care le este lor dreaptă 
ocină şi dedină din ispisocul de danie și miluire, ре care l-a avut sfinta mă- 
năstire де la Radul voievod şi din ispisocul de întărire de la Сазраг voievod. 
Care acest sat, Popceştie, din veci a fost drept domnesc şi ascultător de ocolul 
tîrgului Piatra. De aceea să le fie lor şi de la noi cu tot venitul, pe cîmp şi ре 
pădure, pe unde au folosit din veac. 

Și de asemenea dăm şi întărim sfintei mănăstiri Beserecanii loc și hotar 
de branişte pe care însuşi părintele chir Gheorghie arhiepiscop și mitropolit 
de Suceava а umblat și a întocmit braniştea acestei sfinte mănăstiri Beserecani, 
cu porunca fratelui său, răposatul Eremia Moghila voievod, care se începe de 
la obiîrşia rîului Aţei şi pînă la gura Jedanului, apoi Aga, <începînd> 2) de 
la obîrșie pînă la gură şi la virful muntelui şi Muntele lui Sima şi Chicoș şi 
Tarcău, în semne, pînă unde cade în riul Bistriţa şi în sus pe rîu, ре amîndouă 
părţile pînă la Podişoare şi pînă la Muniele Boul şi poienile care se numesc: 
Biserica я Cîrnul şi poiana de la gura Bicazului și în sus гіш Bicazul pînă la 
огяа Hămzoii şi culmea Piciorul Ungurului, în sus pînă la Bicaz cu toate 


1) ispisoace,rom. în textul slav. 
2 rupt. 
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izvoarele cîte cad іп гіш Bistriţii, care le este danie tot de la ‹Сазраг> 1) 
voievod шШитге mai sus scrisei mănăstiri. Și altă poiană de la Игош Piatra 2), 
de la gura pirăului Secul, care este danie sfintei mănăstiri tot de la Gaşpar 
voievod şi care a fost dreaptă domnească şi ascultătoare de tîrg. De aceea 
să fie şi de la domnia mea sfintei mănăstiri acest hotar mai sus scris şi din apă 
şi din uscat şi cu tot venitul. 

Şi de asemenea dăm şi întărim sfintei mănăstiri Веѕегесапіі o prisacă 
cu curătură şi cu grădini şi cu iazuri de peşte, care este în hotarul satului Pop- 
ceşti, în pădure, care le este danie de la Grigorie я de la femeia lui Ioana, pe 
care acest loc de prisacă şi grădini şi cu curătură l-au făcut ei singuri cu chel- 
tuiala lor din pădurea întreagă şi l-au închinat sfintei mănăstiri, să fie ne- 
clintit în veci. De aceea toate acestea mai sus scrise ocini şi părți şi branişti 
să fie şi de la noi sfintei mănăstiri numite Beserecanii uric şi ocină şi danie 
şi miluire şi întărire cu tot venitul lor neclintite lor niciodată în vecii vecilor. 

Таг hotarul acestui sat mai sus scris, Troiţa şi cu două vaduri de moară 
la Cracău, să le fie hotarul pe unde le-a hotărnicit şi le-a stilpit Vasilie Buciu- 
lescul spătar şi cu oameni buni dintre megieşii lor dimprejur, începîndu-se 
hotarul lui de peste Cracău în jos, pe la hotarul Ivăneștilor şi trece peste bahnă, 
pînă la ulm, la capul clinului şi de acolo pe loc drept la stilp, la hotarul Iuca- 
şului şi de acolo pe loc drept pînă la hotarul Jideştilor la stilp, lingă Movilele 
Îngemănate, iar de acolo pe loc drept pe la Lăcurele, la stilp şi iarăşi pe loc 
drept, unde a fost Fîntîna şi Prisaca lui Lazar, iar de acolo mai sus de bahniţă, 
în sus pe loc drept, dincolo de movilă, apoi la piscul muntelui, la stilp, iar 
dinspre Ruşciori, iarăşi pe loc drept, care trece peste bahnă, mai sus de 
Ţigăneşti şi iarăşi pe loc drept peste hotarul Dăneştilor care merge pe aproape 
de stilp la Fîntîna lui Senică, de acolo la drum în sus, la Podul lui Nechifor, 
de acolo iarăşi pe drum in sus, calea sub moară, mai sus şi pînă la redina veche 
şi la redină în jos pînă la гіш Cracăului, care este tot hotarul încheiat şi cu 
hotarul satului Troiţa. 

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, Popceştii, să fie din toate păr- 
Ше sfintei mănăstiri, pe vechile hotare, pe unde din veac au folosit, neclintit 
niciodată in vecii vecilor. lar hotarele celorlalte părţi de ocine să le fie pe 
părți, cum se va alege, cu dreptate, iar din celelalte părţi, să le fie hotarele 
din toate părţile pe vechile lor hotare pe unde au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi 10 
Alexandru voievod, fiul lui Iliaş voievod şi credinţa boierilor noştri: credinţa pa- 
nului Eremia mare vornic de țara de jos, credinţa panului lonaşco mare vornic 
de {ага de sus, credinţa panului Gorgan pîrcălab de Hotin, credinţa panului Nicu- 
lachi pircălab de Neamţ, credinţa panului. .. 3) pîrcălab de Roman, credinţa 

1) loc rupt în orig. 


2) de la tirgul Piatra, scris ulterior peste textul răzuit. 
3) loc alb în orig. 


3 —с. 414 33 


www.dacoromanica.ro 


panului Dumitru Duca hatman şi portar de Suceava, credinţa panului Mihai- 
lachi postelnic, credința panului Lupul Dragotă spătar, credința panului An- 
toni ceaşnic, credința panului Alexa stolnic, credinţa panului Alexandri vis- 
tier, credința panului... 1) comis şi credința tuturor boierilor noştri moldo- 
veni mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din alt 
neam, sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre, 
Moldova, el :nilostivirea sa, să nu strice întărirea noastră şi dania și miluirea 
şi pomenirea celorlalţi, сі та! mult să întărească sfintei inănăstiri mai sus 
scrisele sate şi ocine, pentru că și noi şi domnia sa vom avea pomană în 
acest veac şi în cele nesfîrșite. 

Iar dacă cineva s-ar încumeta să îndrăznească să ia satele de la ei şi oci- 
nele de la sfinta mănăstire şi să strice pomenirea domnilor bătrîni Я a noastră, 
unul ca acela să nimicească deci...... 2) şi să piară de pe pămînt pomenirea 
lui cu vuet... 2) <şi de 4» 2) evanghelişti şi de sfinţii apostoli de frunte <şi 
de 318» 2) sfinți purtători de dumnezeu părinţi ai noştri care în Nicheia.. . 2) 
eretic şi nebun Arie anatema...... să-l nimicească... 2) şi să aibă parle 
cu diavolul şi cu Гада trădătorul și cu vrăjmașii care au strigat asupra domnului 
dumnezeu lisus Hristos: sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor lor. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor <acestor> 2) mai sus 
scrise, am poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Ghianghea 
mare logofăt, să scrie şi să айігпе pecetea noastră de această carte adevărată 
a noastră. 

În anul 7129 <1621> luna martie 27 zile, a scris Stratilat Borăleanul la Iași. 

Io Alexandru voievod <m.p.> 

Eu Ghianghea mare logofăt am iscălit «т.р. > 


Arh. St. Buc., Ресей nr. 248. 

Orig. slav, perg., pecete atirnată. 

Cu o trad. rom. din 1843. 

Altă trad. rom. (cu lipsuri) ibid., ms. 629, 1. 223. 


34 
1621 (7129) martie 27, Iași. 


1 Іо Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. 
Am dat şi întărit boierului nostru credincios Gheorghe spătar, pircălab 
de Neamţ, dreapta lui ocină şi danie, satul anume Sacalăşeștii, ce este 
pe pîrăul Topolița, cu vad de moară în acel pîrău, din ispisoc de danie şi de 


1) loc alb în orig. 
2) şters, îlizibil. 
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întărire de la Radul şi de la Gaşpar voievod, care sat a fost drept domnesc, 
ascultător de ocolul Tîrgului Neamţ. 

Pentru aceea, ca să-i fie şi de la noi acel sat Sacalăşeştii cu vad de moară 
în Topolița, danie şi întărire şi uric cu tot venitul şi altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621» martie 27. 

Însuşi domnul a poruncit. 

f Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

Faceţi-i uric 1) 

1 Tăutul <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Văratec, ХУ/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. de la începutul veacului XIX. 


35 
1621 (7129) martie 30, Iaşi. 


f Din mila lui dumnezeu, noi Alexandru Ша voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se că domnia mea am dat şi am miluit şi am întărit 
rugii noastre, sfintei mănăstiri numite Dragomirna, unde este hramul cobo- 
rîrea sfîntului duh unde este noua zidire a părintelui şi rugătorului nostru 
chir Anastasie arhiepiscop şi mitropolit de Suceava, un sat anume Măte- 
ianii, care este în ţinutul Hirlău, cu vad de moară la rîul Jijia. Care acest sat 
a fost şi înainte danie şi miluire sfintei mănăstiri de la Alexandru voievod, fiul 
sfîntrăposatului Eremia Moghila voievod, pentru pomenirea vărului său 
Isac Balica hatman, căruia i-a fost acest sat dreaptă cumpărătură pe banii săi 
drepţi şi proprii şi pentru datoria pe care a avut-o sfinţia sa la fratele lui 2), 
Costantin voievod, două mii şi cinci sute «20 > 8) ungurești şi din ispisocul 
de întărire şi miluire de la Radul voievod, de asemenea şi din ispisocul de întă- 
rire şi răscumpărare ce a avut de la Gaşpar voievod, spunînd în el că dacă s-a 
ridicat la domnia acestei ţări, Moldova, avînd multă cheltuială şi datorii asupra 
sa de la cinstita Poartă împărătească şi pentru schiptru, nevrînd să îngreuneze 
ţara care era prădată și slăbită de oşti, a luat şase sute de «zloți» 3) ungureşti 
de la părintele mai sus scris, Anastasie arhiepiscop şi mitropolit de Suceava, 
pentru acest sat, Măteianii, ca să fie dreaptă răscumpărare а sfinţiei sale. 

Și de asemenea şi din ispisocul de piră şi de întărire ре care 1-а avut sfinţia 
sa de la însumi domnia mea, împotriva fiilor lui Roschipă și împotriva altor 
răzeşi 4) ai lor, рїгїпа ei că Isac ВаПса hatman luase cu sila de la ei acest sat 


1) scris de Ghianghea. 

2) fratele lui, trebuie înţeles, fratele donatorului, adică al lui Alexandru Movilă voievod. 
3) omis în textul original. 

4) răzeşi, așa în textul slav. 


РЫ 
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Măteiani. бі au arătat și un uric de la Iancul voievod. Iar өп а sa а adus 
înaintea noastră mulţi boieri şi oșteni de frunte, mărturisind că a dat Isac 
Balica acei bani de mai sus, opt sute de «zloți» 1) ungurești pentru acest sat. 
Şi au rămas ei de toată legea. бі uricul acela încă l-am dat în mîna sfinţiei 
sale. De aceea să-i fie acest sat mai sus scris sfintei mănăstiri Dragomirna şi 
de la noi danie și miluire şi întărire cu tot venitul. 

Și întru aceasta, de asemenea dăm şi întărim părintelui şi rugătorului 
nostru, Anastasie arhiepiscop și mitropolit de Suceava și rugii noastre, sfintei 
mănăstiri Dragomirna, din ispisocul de danie și miluire dela Alexandru voievod, 
fiul lui Eremiia Moghila voievod şi de întărire бі de la Radul voievod, o 
silişte anume Borzeșştii cu locuri de iaz şi moară la Jijia-lubăneasa 2), саге 
este în ţinutul Dorohoi. Care acest sat a fost cumpărătură a lui Isac 
Balica hatman de la Borodco diac și de la Terpici pentru o mie de taleri de 
argint. 

De aceea să fie și de la noi sfintei noastre rugi, mănăstirii Dragomirna 
această silişte Borzeştii cu locuri de iazuri я de mori la Jijia-lubăneasa 
danie şi miluire я întărire cu tot venitul, <neclintit>2) niciodată în vecii 
vecilor. 

Iar rugătorii noştri, călugării de la sfinta mănăstire, să facă pomenire şi 
să roage pe domnul dumnezeul pentru domnia mea și pentru domnii de mai 
înainte și părinţii noştri, 

Таг rugătorii noştri,călugării de la sfinta mănăstire,să facă pomenire şi 
să roage pe domnul dumnezeu pentru domnia mea şi pentru domnii de mai 
înainte şi părinţii noștri. | 

Aceste toate mai sus scrise sate să Не şi de la noi părintelui şi rugăto- 
rului nostru, chir Anastasie arhiepiscop я mitropolit şi rugii noastre şi noii 
lui zidiri, sfinta mănăstire Dragomirna, cu tot venitul, neclintit şi nemișcat 
niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestor sate să fie pe unde au folosit din veci. 

Таг la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului, поі 10 
Alexandru Ппаз voievod şi credinţa preaiubitului şi de la inimă, fiul domniei 
mele Io Radul voievod şi credința boierilor noştri, credința panului Erimia 
mare vornic de ţara de jos, credința panului Іопаѕсо mare vornic de {ага de 
sus, credinţa panului Gorgan și Barnovschi pircălabi de Hotin, credinţa panului 
Nicolachi я Ghiorghie pîrcălabi de Roman, credinţa panului Dumitru Duca 
hatman я pîrcălab de Suceava, credința panului Mihail postelnic, credinţa 
panului Lupul Dragotă spătar, credinţa panului Antoni ceașnic, credinţa panu- 
lui Alexa stolnic, credinţa panului Alexandri vistier, credinţa panului Iane 
comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici. 


1) omis. 
2) adică la confluenţa pirăului lubăneasa cu Jijia. 
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Iar după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn al ţării noastre, Mol- 
dova, dintre copiii noştri sau din neamul nostru sau iarăşi pe oricine îl va alege 
dumnezeu să fie domn al ţării noastre, acela să nu clintească dania şi miluirea 
şi întocmirea noastră cea către sfînta mănăstire, ci încă mai mult să le dea şi 
să le întărească şi să înnoiască, pentru că sînt drepte ocine şi cumpărături şi 
miluiri ale sfintei mănăstiri. lar cine s-ar încumeta să strice dania şi întoc- 
mirea noastră, unul ca acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat şi ana- 
tema de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului şi de prea 
curata lui maică şi de 318 părinţi care au întărit credinţa creştină ortodoxă 
în cetatea Nichea şi să aibă parte cu Iuda şi cu Arie, trădătorii lui dumnezeu 
în veacurile cele fără de sfîrșit, amin. 

Și pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului și cin- 
stitului nostru boier, pan Іопаѕсо Gheanghea mare logofăt să scrie şi să аИгпе 
pecetea noastră de această carte adevărată a noastră. 

A scris loan Focea la Iași, în anul 7129 ‹1621> martie 30 zile 

Io Alexandru voievod ‹т.р. > 

Eu Ghianghia logofăt am iscălit «т.р. > 

<Pe verso, contemporan, scris de diac:> Acest uric este al părintelui Anas- 
tasie mitropolit, pentru satul Măteiani şi pentru seliştea Borzeştii, să se ştie. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CL/6 (Depuneri Hurmuzaki). 
Orig. slav, perg., pecete atirnată, căzută. 

O copie slavă tot acolo, ms. 629, f. 224—225 у. 

O trad. rom. Arh. St. Iaşi, СХІЛУ/2. 


36 
1621 (7129) martie 30, Iași. 


1 Io Alexandru Ша$ voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem slugii noastre Ștefan aprod. Îţi dăm ştire că ni s-a jeluit sluga 
noastră Gligorie diac asupra femeii fratelui său Іопаѕсо, spunînd că a murit 
fratele lui şi au rămas bucate după el și a rămas şi o fiică ce a avut cu altă 
femeie şi cu această femeie de asemeni <are> un copil. 

De aceea, cum vei vedea această carte a domniei mele, tu să strîngi oameni 
buni din sat şi megieşi dimprejur şi să cercetaţi, cu sufletele voastre, şi să scoa- 
фей, mai înainte, din acele bucate ce vor fi pomenile acelui mort şi la aceasta 
de asemeni să cercetaţi ce vor fi din bucatele lui cu acea femeie, să împărțiți 
în două părţi. Deci o parte să fie a acelei fiice ce a avut cu acea femeie, partea 
mamei sale, iar се va fi partga lui lonaşco, de asemeni să împărţiţi în două 
părţi acelor doi copii, ce au rămas și din grîu de asemeni. 

Iar dacă vor fi oarecari dabile pe numele acelui mort, să plătească din 
bucatele lui Ionașco jumătate și din bucatele femeii lui, de asemeni jumătate, 
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pînă cînd se va şterge acea curtenie 1) şi nimănui să пи Їа{агї{ї, ci cum veţi 
afla mai cu dreptate, cu sufletele voastre, așa să le întocmiţi lor. Iar cui 
se va părea strimb va sta de faţă înaintea noastră. Altfel să nu faci. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621> martie 30. 

+ Domnul a poruncit. 

Alexa Musteaţă vornic a învăţat. 

Т Vasilie Dinga <a scris». 


Acad. R.P.R., XLVII/193. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


37 
1621 (7129) aprilie. | 
Mai esti o carti de la domnul Alexandrcu> vodă, iarăşi asămine scrie 
sămnile hotarului brăniştii mãn <ã >st <i >ri Bistriţii, după cum arată în cartce> 
ci este mai sus şi nimine să nu întri іп brăniști, să facă pagubă тап«аэвіхізгісі». 
Ghianghia таге logco М‹&А м. 
În Iaşi, 7129 <1621» арг<Ше» 


Arh. St. Buc., M-rea Văratec, XVIII/1 (ur. 12). 
Rez. rom. din sec. ХІХ. 


38 
1621 (7129) aprilie 3, Iaşi. 

Io Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Adecă ci-au venit naintea domnie <i > meale igumenul den monastircea> Galata 
şi s-au jaluit naintea domnie <i> meale рге Іѕаісо şi pre Costantin, pre nepoţii 
vornicului Murgoci şi азеа dzicăndu са аге un sat pre Prut, anume Șiviţa 
cu Prutul, cu bălți, cu gărle, cît iaste hotarul mănăstirei; iară 1за1со şi Cos- 
tantin întră în hotarul monastirieci». 

Dereptu acea deacă veţi vedea cartea domnieci> meale să lăsaţi foarte 
în paci gărla Rătundului, eară mai multu într-ănsa să nu intraţi. Eară cui 
va hi cu străcmobul voi veţi fi de faţă naintea domnieci> meale. 

Азеа să ştiţi şi într-altu chip să nu faceţi. 

Scris la Iași, în anul 7129 <1621 > aprilie 3. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Іо Alexandru voievod «т.р. > 

Топ <a scris». 

<Pe pag. 4 următoarele:> «Cartea domnului Alexandru v<oie >v<o хі 
pentru moşia Șiviţa de Ја ţăncuot Covîrluiului cu Prutul, cu bălții, cu сапе, 
căt esti hotarul imonastirici> și папа Rătundului». 


Acad. R.P.R., DLXXXIX/41. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 
O copie rom. la Arh. St. Buc., ms. 628, f. 222. 


1) așa în orig. 
38 


www.dacoromanica.ro 


39 
1621 (7129) aprilie 4, Iaşi. 


Т Io Alexandru Ша voievod, din mila lui dumnezeu, допп al ţării 
Moldovei. Am dat şi am întărit domnia mea rugătorilor noştri egumenului 
şi întregului sobor de la sfinta mănăstire Secul, unde este hramul cinstitu- 
lui şi slăvitului prooroc şi înainte mergătorului Ioan Botezătorul şi a cinstitei 
lui tăieri, ocinele şi dedinele lor drepte din ispisocul lor drept şi direse ce au 
avut de la Ștefan voievod şi de la Radul voievod şi de la alți domni de mai 
inainte, satul Ruşciorii şi satul Jideşti, în ţinutul Neamţ cu loc pentru mori 
бі pentru iazuri, care aceste mai sus scrise sate Ruşciorii şi Jideşti le-au dat 
lor răposatul Dămian şi cneghina lui Nastasia acestei sfinte mănăstiri întru 
pomenirea lor și a părinţilor lor. 

Peniru aceea ca să fie şi de la noi sfintei mănăstiri cu tot venitul. Și 
altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

In laşi, 7129 «1621» aprilie 4. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

f Io Alexandru voievod ‹т.р.>. 

1 Pătraşco ca scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, 111/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată 
Cu două trad. rom. una de la începutul veac. XIX și alta modernă. 


40 
1621 (7129) aprilie 4, Iaşi. 


f Io Alexandru Iliaș voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat şi am înnoit şi am întărit domnia mea rugătorilor noştri, călugărilor 
de la sfinta mănăstire zisă Secul, unde este hramul tăierii cinstitului cap al 
sfintului şi slăvitului prooroc și înainte mergător şi botezător al domnului, 
Ioan, drepţii lor robi) ţigani, anume Stoica şi fiul lui, Radul, cu femeia şi 
cu copiii şi Necula cu femeia și cu copiii şi Stanişor cu femeia şi cu copiii 
și Stan robul 1) cu femeia şi cu copiii şi Dumitru cu femeia şi cu copiii şi Pră- 
hila cu femeia şi cu copiii şi Radul cu femeia și cu copiii я Novac cu femeia și j 
cu copiii şi Petrea cu femeia şi cu copiii. 

Pentru aceea, să fie şi de la noi rugătorilor noştri drepţi robi!) ţigani. 
Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a domniei mele. 

Scris în Тая, anul 7129 «1621» aprilie 4. 


1) așa în orig. 
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Însuşi domnul a poruncit. 
Io Alexandru voievod «т.р. > 
Pătraşco «а scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, CXXXII/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


41 
1621 (7129) aprilie 4, Iași. 

f Io Alexandru Iliaș voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată domnia mea am binevoit cu a noastră bunăvoință, cu inimă luminată 
<şi> curată, din tot sufletul nostru şi din tot cugetul nostru și am dat şi întărit 
şi miluit ре rugătorii noștri monahi de la sfinta mănăstire numită Secul, unde 
este hram tăierea cinstitului cap al sfintului prooroc, înainte mergător şi 
botezător Ioan, cu o selişte, anume Ecuşenii, ce este între satul Berendieşti 
şi între Săboani, care acea selişte a fost dreaptă domnească, ascultătoare 
către ocolul tirgului Roman şi le-a fost dată я miluită mai înainte de sfint 
răposatul odihnitul Simion voievod. 

Pentru aceea, ca să le fie şi de la noi danie şi miluire şi întărire şi uric 
cu tot venitul. 

Și altul să nu se amestece. 

La Iaşi, în anul 7129 <1621> aprilie 4. 

+ Domnul a poruncit. 

1 Io Alexandru voievod <m.p.> 

1 Săcuian <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, CXLI/16. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


42 
1621 (7129) aprillie 5, Iaşi, 

f Io Alexandru voievod Шаѕоуісі, din mila lui dumnezeu, domn al {ёги 
Moldovei. Am dat şi am întărit rugătorilor noștri, monahii де la sfinta mănăs- 
tire Galatia un sat anume Buicani, care este în ţinutul Lăpuşnei, care este 
pe Bic, cu loc de moară, din ispisocul de la Gaşpar voievod, ре care ei l-au 
avut de danie şi de miluire de la Mărica, cneghina răposatului Chiriţă Dumi- 
trachi postelnic, pentru sufletul şi iertarea păcatelor domnului ei. 

De aceea, să fie şi de la noi sfintei mănăstiri cu tot venitul. 

51 altul să nu se amestece. 

La Iaşi, іп anul 7129 <1621> aprilie 5. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 
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lo Alexandru voievod «т.р. > 
+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi am iscălit <m.p.> 
+ Tăutul <a scris». 


Acad. R.P.R., Fotografii, XXXV 30. 
Fotocopie după orig. slav, hîrtie, pecete timbrată. 
O copie slavă la Arh. St. Buc. M-rea Sf. Sava Iaşi, XX/2. 


43 
1621 (7129) aprilie 5, Iaşi. 


+ În numele tatălui şi fiului şi sfîntului duh, troiță sfîntă de o fiinţă şi 
nedespărţită. Iată eu robul stăpînului meu domnului dumnezeu şi mîntui- 
torului nostru Iisus Hristos închinător al troiţei, Іо Alexandru Iliaş voievod, 
din mila lui dumnezeu, donin al ţării Moldovei. lată domnia mea am bine- 
voit cu a noastră bună voinţă, cu inimă curată şi luminată, din tot sufletul 
nostru şi cu ajutorul lui dumnezeu, am dat я întărit я închinat sfînta mănă- 
stire numită Galata, unde este hramul înălţarea domnului dumnezeu şi mîntui- 
torului nostru lisus Hristos, care-i nou zidită şi făcută de sfîntrăposatul Petru 
voievod, cu toate satele şi cu iazurile şi morile şi cu țigani, unde este slăvită 
şi întru totul ecumenica cetate a Ierusalimului, unde este mormîntul dom- 
nului dumnezeu şi miîntuitorului nostru lisus Hristos, unde este hram înăl- 
{агеа lui Hristos, unde este я priveghetor chir Theofan slăvitul şi marele 
patriarh al Ierusalimului, din uric de danie şi închinare се a avut sfinţia за 
de la Radul voievod, cum a dat-o şi а închinat-o cu voia cu încuviințarea 
doamnei Maria, fiica ctitorului mai sus scris sfint răposatul domn Petru voievod. 

Pentru aceea, ca să Не şi de la noi danie şi închinare și întărire sfinta 
mănăstire mai sus scrisă Galata, cu satele şi cu iazurile şi morile şi țiganii şi 
viile şi prisăcile cu stupi și cu tot venitul mănăstiresc, unde este dată şi închinată 
de doamna Maria, fiica domnului Petru voievod întîiul ctitor, саге a început 
s-o zidească şi a sfîrşit acea înainte zisă sfîntă mănăstire Galata, cu toate acele 
аі sus scrise şi cu toate veniturile, neclintit lor niciodată în vecii vecilor. Şi 
cine s-ar ispiti să strice această danie şi închinare acela să fie în blestemul care 
s-a blestemat în uricul de la Radul voievod. Și altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621» aprilie 5. 

f Însuși domnul a poruncit. 

+ Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit <m.p.> 

+ Mihail Tăutul <a scris». 


Acad. В.Р.В., DXCI/22. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
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44 
1625 (7133) aprilie 5, Focşani. 


+ Dumitrașco Ștefan și Ursu Vartic starosti de Putna <şi> Agiud. Adecă 
au venit, înnaintea noastră, Pavel fost părcălab, nepotul lui Ureche vornic, 
cu cartea mării sale domnu nostru, ca să-i alegem partia de ocină ce au 
cumpărat de la Măriica, fata lui Penielei și a Stanei, den sat de Cofeşti, de 
pre gărla Putnei den gios. 

Deci noi ат strănsu oameni buni megiiașci> den sus și den gios, de 
i-am întrebat şi am socotit și însăşi Măriica, fata lui Pentelei şi а Stanei, au 
fost de faţă cu verii săi, cu Neagul și cu alţii, cu toț<i> răzeşii săi şi le-au 
dzis lor Măriica să întoarcă lui Pavel, de le pare rău; iar ei n-au vrut să în- 
toarcă, ce s-au tocmit de bunăvoia lor, să ţie си Măriica într-alte ocine şi 
au ales de au dat lui Pavel şi den părţile sale şi їп сатри şi în vad de moarcă> 
şi în silicştea> satului den doi bătrăni се iaste moşie de pre tată-său şi de 
pre îmă-sa anume de рге moşu-său Lazor şeapte paş<i> şi de pre Lola аці 
şeapte paş<i>, fac 14 рав<і» în frunte. 

Aceasta ocină о au ales și o au scos toţi răzeşii pre den gios de sat de Cofești 
рге lăngă hotarul Feţigheștilor și în că<m>p şi-n vatra satului şi vadul morei, 
cu tot venitul, den Putna pănă în hotarul Milcovenilor; şi însășci> Măriica 
au mărturisit, înnaintea noastră, cum i-au dat Pavel pre această ocină trii- 
dzeci de talerci> bătuţi», cu potronici argint,<în>că іп dzilele lui Costantin 
Moghilei vod<ă>, fiindu părcălab la Orheiu. 

Și aşijdere dăm $Иг‹е> cum au venit,înnaintea noastră şi acestor oameni 
buni, Precopie diaconul de Cofeștc<i», си frate-său Iacob şi cu soru-sa Stana, 
feciorii Grozavei, nepoţii Stanei Ţintoae, de nime nevoiţi, nici 1пргезига{ <i», 
de au văndut lui Pavăl a lor dereaptă ocinăa patra parte de-ntr-apcă»> în 
vadul morei, căt li să vine partea unui bătrăn frunte, de pre un pămăntu, derep- 
tu doi galbeni ruşii şi dzeci potronici de argintu, cum înblă banii acu. бі s-au 
prinsu diiaconul си fraţii-săi, denaintea noastră, са de să vor mai afla alți 
răzeşci» pre acest bătrăn, într-acesta vad се mai sus am scris, ei 54-5‹1> cée 
de la Precopie şi de la fraţii lui, iar cu Pavel să nu aibă treab<ã >. 

Și la aceasta tocmalcă> au fost Lupul spătariul, fiul lui Marto 
din Tecuci şi fiul lui, Dumitru și fiul lui, lonaşco și Lucoci fost şoltuz 
de la Agiud și fiul lui Bălo, și Avram Bucium și Vasilie Gheoci de la 
- Feţingheşt<i > şi Giurgea de acolo şi Turcul de acolo şi Топазсо Gociul de acolo 
şi Oprea Stroe de acolo şi Mihăilcă > fratele lui Giurgea și Stăniga din Cofeşt <i> 
şi Ihnat Şoghiu de acolo și Mihăilcă> Uliul din Căpotești și fiul lui, Іопавсо, 
şi Toader Tilibaş și fiul lui, Simion și Stan Puţotcă> de acolo și Costantin 
Bechia și Petre de acolo și Florea 1) hincsar». 


1) În text: Frorea. 
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Deci поі, dac-am [ат] vădzut а lor bună tocmal<ã> şi deplin plată, încă 
am făcut lui Pavel, cu сезі <i> oameni buni cu tof <i> şi cu alți mulţi, acest 
zapis, să-i fie de mărturie. 

Și pre mai mare credinţă pusu-ne-am şi ресеШе. 

Aceasta scrăiem бі dăm ştir<e >», cu această scrisoare a noastră. 

Т Scris în Focşenci>, în anul 7129 ‹1621› ap-rilie> 5. 

+ Dumitrașco Ştefan <m.p. > 

Lupul fost spătar, am iscălit <m.p.> 

Dumitraşco ат iscălit, fiul lui. 


Arh. St. Buc., M-rea Neamț. LXIX/3 
Orig. rom., hîrtie, 2 ресей aplicate. 


45 
1621 (7129) aprilie 6, Iaşi. 


f Io Alexandru Iliaș voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi am întărit rugătorilor noştri, călugării de la sfînta 
mănăstire numită Бізса, unde este hramul sfîntului ierarh şi făcător de minuni 
al lui Hristos, Nicolae, dreapta lor ocină şi danie şi miluire, pe саге au dat-o 1) 
şi au miluit-o siîntrăposaţii domni de mai înainte, satul anume Ustia, care este 
în ţinutul Orheiu pe Răut şi cu mori la Răut, ca să le Не lor, sfintei mănăstiri, 
Я de la domnia mea, ocină şi uric şi întărire şi cu tot venitul, neclintit niciodată 
în veci. 

Iar altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

La laşi, 7129 «1621» aprilie 6. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

{ Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

+ Lupul <a scris. 


Acad. R.P.R., Fotografii, XXXII/38. 
Fotocopie slavă după orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
O copie slavă identică ce poartă data de 16 aprilie la Arh. St. Вис. ms. 629 f. 226. 


46 
1621 (7129) aprilie 6. 


+ Io Alexandru Ша$ voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată <domnia теа > am dat şi am întărit rugătorilor noştri, călugărilor de la 
sfinta mănăstire Secul, cu un sat anume Vlădenii, cu loc de moară şi cu iaz, 
ce este în ţinutul Soroca, care acest sat le-a fost danie de la Băcioc fost vornic. 


1) «au dat-o », scris mic deasupra гіпашиі. 
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Pentru aceea le dăm şi de la noi, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece, 
înaintea acestei cărți a noastre. 

În anul 7129 «1621» aprilie 6. 

Însuși domnul a poruncit. 

Іо Alexandru voievod ‹т.р.> 


Copie slavă publicată în Zapiski  Odesskago Obşcestva Istorii i Drevnostei, 
t. III, Odessa 1853, p. 260. 


47 
1621 (7129) aprilie 6, Iași. 

+ Io Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, globnicilor şi deșugubinarilor, сҢі vor 
umbla cu slujbele domniei mele prin ţinutul Fălciului, dacă veţi vedea această 
carte a domniei mele, voi să aveţi a lăsa în pace satele sfintei episcopii de Huşi, 
întru nimic să nu le turburaţi pentru gloabe şi pentru şugubine!), ci să fie în pace. 
Şi voi, mari уйіаѓі, întru nimic să nu turburaţi satele sfintei episcopii, numai 
dacă se va afla moarte de om. Аза să ştiţi. Altfel să nu faceţi. 

Scris la laşi, anul 7129 «1621» aprilie 6. 

Însuși domnul a spus. 

Її Io Alexandru voievod <m. p.> 

t Teodosie ca scris). 

<Pe verso, contemporan:> Pentru gloabe şi deşugubine. 


Arh. St. Buc., Episc. Huşi, ms. nr. 543 f. 13. 
Orig. slav, hirtie, pecete mică aplicată. 


48 
1621 (7129) aprilie 8, Iași. 

1 Io Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre credincioase pircălabilor din tîrgul Cotnar 
şi şoltuzului şi pîrgarilor de acolo. Vă dăm ştire că ni s-au jeluit rugătorii noştri, 
egumenul şi tot soborul de la sfinta mănăstire Bistriţa şi astfel ei au zis, înaintea 
domniei mele, că voi turburaţi pe vierul sfintei mănăstiri care este acolo, de 
jold şi de podvoade şi de robotă la via domniei mele şi de strajă și de piine care 
dau alţi Игооуей. 

Pentru aceea, dacă veţi vedea această carte a domniei mele, voi să aveţi 
a-l lăsa în pace deplină de toate angheriile, care sînt mai sus scrise, de jold şi 
de podvoade şi de robotă la via domniei mele 51 de strajă şi de piine şi de toate 
angheriile ce sînt mai?) mărunte pe alţi tirgoveţi, numai să aibă a munci la 


1) şugubine, aşa în textul original. 
2) emai» aşa în orig. 
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via sfintei mănăstiri. Așa să ştiţi şi mai multă jalobă să nu vie la domnia mea. 
Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621» aprilie 8 zile. 
+ Însuși domnul a poruncit. 
Її Io Alexandru voievod <m.p.> 
+ Ursu ca scris». 


Acad. St. Buc., M-rea Sf. Sava-laşi, XXXIV bis/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


49 
1621 (7129) aprilie 9, Iași. 


Suret scos rumăneşte de ре ispisocul ѕігреѕси de la Alexandru Iliiaş voevod, 
scris la Iași, în anul 7129‹1621> aprilie 9 zile. 

T Io Alexandru 1Ша$ voevod, cu mila lui dzu >mnezeu, domnu ţării Molda- 
viei. lată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boiarilor Moldaviei 
noastre, mari și mici, Filipu, feciorul lui Tetiianu, nepotul leremiei Rugină, 
de al lui bunăvoe, de nimenea silit nici азіргі şi au vindut al lui dreaptă 
ocină $1 moşie din ispisoc de întoarcere ce au avutu de la Ștefan vodă Tomşa, 
un loc de casă din satul Văscanii cu totu venitul acei casă, care acea parte de 
moşie au fostu lui de baştină şi au fost vindută de mătuşa Іш, Ruginoae, unui 
fecior a diiacului. Iar Arhipu au întorsu acea parte a ei de la feciorul diiacului. 
Deci pre acâia au vîndut-o Boului drept treizeci și cinci de taleri de argintu. 

Pentru aceia văzănd domniia mea a lor bună învoială și tocmeală şi plată 
deplin, aşijderea şi de la domniia mea încă am datu şi am întărit mai sus numi- 
tului Boul pre acea de mai sus numită parte de moșie din satul Văscanii un 
loc de casă, ca să-i Пе lui şi de la noi dreaptă ocină și moşie și cumpărătură 
cu tot venitul. Și altul să nu să amestece preste cartea domniei mâle. Însumi 
domniia mea poruncesc. 

S-au tălmăcit de pe вігме pe moldoveniei de Procopie dascalul la mitropolie 
în cursul anilor, anul 7273 ‹1765> ар‹гШе> 28 zile. 

«Ре verso:> Acest ispisoc răsuflat și rău au fost la Ше Buzne şi s-au luat 
di la папа lui, să nu să Не în samă acel vechiu, er căndu ar ея că-i văndut 
moşului miu Prăjăscul acia parte din Văscanci> la anul 7273 «1765» iul<ie> 
20 s-au mulat. 


Acad. R.P.R., DCXX/82. 
Trad. rom. 


50 
1621 (7129) aprilie 10. 


Un ispisoc asemenea de la Alexandru Iliiaş voievoda din velet 7129 ‹1621 > 
aprilie 10, întăreşte sfintii mănăstirii Săcului a apăra un iaz cu moară din satul 
Vlădenii ci iaste în ţinulul Sorocii, caré sat cu iazul Я cu moara iaste danie 
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de la dumnalui Costea Bocioc, ci-au fost vornic, iar cine va intra într-acel iaz 
să vănezi peşti, să fie de gloabă doisprăzâce boi. 


Arh. St. Buc. M-rea Neamţ, С/11 (n. 7) şi XXXIV/2 (n. 2) 
Rez. rom. 


51 


1691 (7129) aprilie 11, Iași. 


f Io Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia mea m-am milostivit şi am dat şi am întărit boierului nostru 
credincios, Nicolachi fost mare stolnic, dreapta lui ocină şi cumpărătură a 
socrului său Boul vistier, nişte părţi de ocine din satul Potlogeni, ce este іп 
ținutul Neamţ, cîte se vor alege drepte cumpărături ale lui Boul vistier; саге 
aceste părţi de ocină din satul Potlogeni au fost danie de la Ştefan voievod, 
slugii noastre Arsenie fost al doilea logofăt, cum a arătat Arsenie logofăt şi 
drese de la Ştefan voievod, ре aceste părţi de ocină. 

Pentru aceeh, domnia mea văzînd că este boierului nostru mai sus scris, 
Nicolachi stolnic, dreaptă ocină şi cumpărătură, şi domnia mea încă am dat 
şi am întors şi i-am întărit şi de la domnia mea, acea parte de ocină din Potlogeni, 
ca să-i fie ocină şi uric şi întărire, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. 
lar Arsenie logofăt să nu aibă treabă a se amesteca acolo niciodată. Şi părţile 
lui Boul, ce a avut în Тірисапі, să şi le ţie Arsenie logofăt. 

Altfel să nu Не, înaintea acestei cărți a domniei mele. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 ‹1621> aprilie 11 zile. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Т Іо Alexandru voievod <m.p.> 

Т Serghie <a scris». 


Acad. R.P.R., XIX/65 a-b. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. de la început sec. XIX. 


52 
1691 (7129) aprilie 13, Iaşi. 


Eu Gavril ce au fost dvornic şi Dodan feciorul seu, mărturisim си cestu 
zapis al nostru, cum am văndut satul Zorilenii a lui Dumitraşco, ce săntu pre 
apa Bărladului, cu mori şi cu vii şi cu tot venitol dereptu şeapte sute şi cindzăci 
de taleri banii căte noao bani pentr-un potronic, giupănului Scărlet şi giu <pă>- 
пёѕеі dumisale, Магі<еі» şi încăi şi giupănului Tuader, frăține seu. 

бі dentr-acei bani ne-au dat trei sute de talere în potronicul căte поао 
bani şi <au 1) rămas acu patru sute şi cindzăci de taleri, ca să ni-i dea la crăciun. 


1) rupt în orig. 
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Însă acestu sat 1-‹ат 21) văndut pentru căci am fost поі c<heza 21) şi 
де dănsul şi el au fugit, de au lăsat pre noic de »1) am plătit bucatele lui Palauz 
<tur >2)cul tot deplin. Iar căndu va veni Dumitrașco, să nu aibă treabă cu 
сезі, să ia...) satul, ce de-i va părea strănbu, el să-și întrebe cu noi. 

Și[i] mărturie: Apostol. ..1) părcălab la Hotin şi giupănul Pană neguţă- 
Lorul şi Franţa feciorol seu я giupănul Miha сире}. 

бі pre mai marea mărturie ne-am pus peceţile, са să să ştii. 

La Iași, în anul 7129 ‹1621> aprilie 13 zile. 

Apostol pîrcălab pentru cele de faţă am mărturisit 2) 

Eu Panos pentru aceasta am mărturisit?) <m p > 

Eu Mihail odată cu aceasta am mărturisit 2) <m.p.> 

ШЕТІ 8) pentru aceasta am mărturisit?) ‹т.р.> 

Eu Zotas logofăt am mărturisit?) «т.р. > 

Costache am iscălit2) <m.p.> 

Franizas mărturisesc 2) «т.р. > 

Nicolae am mărturisit 2) <m.p.> 
Într-aceasta tocmală m-am tămplat și eu, Toader diiac de Săunciulăvești de 
Neamţu şi ат iscălit: Eu Toader ат iscălit. Și eu Vasilie din Badimiani de la 
Băneşti, ținutul Suceava. Și rămăşagul banilor noi am luat deplin, cum scrie 
în cestu zapis, deplin şi s-au istovit, să să ştie. 

Și dentr-acești bani am luat şease dzăci de talere, іш ‹іе > 20. 

În zapisul cel grecescu n-am scris că n-am fost acicea. 

Eu Dodan am scris. 


Instit. de Ist. al Acad. R.P.R., Condica Slobozia Zorleni, doc. nr. 43. 
Orig. rom., hirtie, 5 peceţi aplicate. 


58 
1621 (7129) aprilie 17, Iași. 


1 Io Alexandru Ша voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele rugătorului nostru egumen de la 
sfinta mănăstire Beserecani, unde este hram blagoveştenia şi întregului sobor 
ca să fie tari şi puternici cu această carte a domniei mele să stăpînească о 
poiană de la gura Bicazului şi cu curătura, pentru că le este dreaptă ocină, 
precum ei au şi îndreptare pe acea poiană. 

Iar cui se va părea strimb, el să aibă а sta de față înaintea domniei mele 
cu rugătorii noştri din sfinta mănăstire de la Beserecani şi să aibă a-şi aduce 


1) loc rupt în orig. 


2) iscăleşte grecește. 
3) ilizibil 
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îndreptările. Pentru aceea nimeni să nu îndrăznească să le stăpinească ocina 
sau să oprească, înaintea acestei cărţi a domniei mele. 

În Тая, anul 7129 ‹1621› aprilie 17. 

t Domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat я a iscălit <m.p.> 

+ Ponici ca scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XIII/12. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1850. 


54 
1621 (7129) aprilie 18, Iaşi. 


1 Іо Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
lată domnia mea am dat 51 am întărit părintelui şi rugătorului nostru, chir 
Anastasie arhiepiscop şi mitropolit de Suceava, dreapta lui ocină şi răscum- 
părătură, satul Drujeştii, pe Sitna, ce este în ţinutul Hiîrlău cu loc de iaz şi 
de mori în Sitna, care acel sat şi l-a răscumpărat el de la Bărnat hatman și i-a 
dat o mie de ughi, bani gata; care sat îl luase Bernat de la copiii lui Lupul 
Stroici logofăt, pentru o datorie la unchiul lui, Bernat neguţător, căruia i-a 
fost dator Stroici logofăt, cu o mie de ughi, bani. Şi lui Lupul Stroici logofăt, 
iarăşi i-a fost răscumpărătură de la Birlădeanul logofăt, care sat i-a fost cumpă- 
rătură de la cneghina lui Dinga hatman, ce i-a fost cumpărătură panului ei 
Dinga hatman de la балга, fiica lui Toader pîrcălab, care l-a răscumpărat 
Stroici logofăt, pentru că a fost dreaptă moştenire a cneghinei lui, Pascalina, 
fiica lui Ghiorghie logofăt; şi din privilegiu de răscumpărătură ce a avut sfin- 
На sa de la Radul voievod. 

De aceea, cum am văzut acele drese de răscumpărătură de la domnii 
dinainte, domnia mea, de la noi, încă ат dat şi am întărit sfinţiei sale satul 
Drujeştii, cu loc de iaz şi de mori în Sitna, са să-i fie de la noi, dreaptă ocină 
бі răscumpărătură cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei 
cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 «1621» aprilie 18. 

{+ Domnul a poruncit. 

+ Io Alexandru voievod ‹т.р.> 

t Toader ca scris». 


Acad. R.P.R., DXCI/23. 
Orig. slav, hîrtie, pecete timbrată. 
O copie slavă la Arh. St. Buc., ms. 628 І. 623. şi ms. 629 f. 227 
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55 
<6. 1621» aprilie 20. 


| Adecă eu Топ Hăugul din Vădeani și Dumitru de acolo şi Топазсо Mur- 
guleţ din Băşeani <şi» alt lonaşco Coişor de asemenea de acolo şi Toader Vă- 
siescul de acolo și Andreiaş de asemenea şi Onul de acolo şi Ihnat din Cămănă- 
reşti și Vasile de acolo şi Marco din Вӣѕеапі mărturisim cu sufletele noastre 
şi cu acest zapis al nostru cumau cumpărat Samoilă o bucată de ocină 
şi cu o casă la Gligorie Vasluianul din sat din Băşeani, din giumătate de sat 
din partea de sus іп[п] a cincea parte dintr-acea parte се iaste a cincea, а 
patra parte au cumpărat Samoilă fără partea Mărceştilor 1) dirept 12 taleri 
de argintu şi i-au văndut Vasluianul denaintea noastră de bună voia sa de nime 
ne nevoit. 

Derept acea ca să nu mai aibă a i-o scumpărarea Vasluianul de la Samoilă 
nici dănăoarcă> în veaci, nici altul nimenile fără cui va vrea el să о văndză 
de bună voia sa. De aciasta mărturisim cu sufletele nostre şi mai de credință 
ne-am pus şi ресе е noastre ca să să ştie. 

Ap <rilie > 20. 


Acad. R.P.R., Filiala laşi, Fond. Spiridonie, 111/9. 

Orig. rom., hirtie, 2 ресей aplicate. 

Datat după doc. din 26 iulie 1621, în care sint citați o parte din martorii din 
acest doc. 


56 
1621 (7129) aprilie 24, Iaşi. 


t Іо Alexandu Ша$ voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată a venit, înaintea noastră și înaintea boierilor noştri, rugătorul 
nostru Larion diacon din Răteşti, cu un zapis de mărturie de la slugile noastre 
Nechifor păharnic din Urecheni şi de la Tiron păharnic de acolo şi de la 
Tomşa diac, cum au venit înaintea lor Gherasea, fiul Tănpii vătav şi Nicoară 
Bechea, fiul Tănpoaei, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi şi au vîndut par- 
tea lor dreaptă de ocină şi dedină, cît se va alege partea lor din a treia parte, 
cea din mijloc, din satul Rădeni, ce este în ţinutul Neamţ pentru zece ughi 
galbeni fratelui lor Larion diacon. Și s-a sculat Larion diacon dinaintea lor 
şi le-a plătit deplin aceşti mai sus scrişi bani, 10 galbeni ungurești. 

Şi la aceasta iarăşi a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, 
popa Іопазсо, fiul popii Іасһіт din Răteşti, nesilit de nimeni, пісі asuprit 
şi a vîndut dreapta sa cumpărătură din jumătatea satului Rătești, din partea 
lui Haruţul, a opta parte, unchiului său Larion diacon de acolo pentru... 2) 


1) «Таға partea Mărceştilor • adăogat cu altă cerneală. 
>) urma suma banilor care s-a omis. 
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Și s-a sculat Larion, înaintea noastră şi înaintea <boierilor> 1) noştri, <5і» 1) 
i-a plătit deplin <24 taleri bătuţi» 2), bani gata. 

Pentru aceea, domnia mea dacă am văzut acest zapis de mărturie de la 
slugile noastre mai sus scrise, бі că a venit înaintea noastră popa lonaşco şi 
plata deplină, de la noi încă am dat şi am întărit aceste părţi de ocină înainte 
zisului rugătorului nostru Larion diacon, ca să fie de la noi drepte ocine бі 
cumpărătură, cu tot venitul. бі altul să nu se amestece. 

Scris la Тая, în anul 7129 «1621» aprilie 24. 

+ Domnul а spus. 

ү Ghianghea mare logofăt а învățat Я а iscălii ‹ т.р. › 

t Toader <a scris». 


Acad. R.P.R., XXXII/65. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


57 
1621 (7129) mai 3, Iaşi. 


ү Іо Alexandru voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea credincioşilor noştri boieri, marilor cămănari. Vă dăm 
de ştire că domnia mea m-am milostivit şi am miluit sfinta noastră rugă, epis- 
copia de la Huşi, cu două cîrciumi și cu un măcelar şi un cojocar 3), să Не de 
nevoia sfintei episcopii. Şi cîrciumile să fie pentru ceară, precum au fost de la 
domnii de mai înainte, astfel şi de la domnia mea. 

De aceea, dacă veţi vedea această carte a domniei mele, voi să nu-i tur- 
Багай pentru camănă, пісі ре cîrciumari, пісі ре сојосагі 3), nici pe măcelari. 

Și cartea să nu le-o luaţi, ci să scrieţi deosebit și vi se va ţine în seamă. 
Pentru aceasta scriem domnia mea. Altfel să nu faceţi. 

La lași, în anul 7129 «1621» mai 3. 

Însuşi domnul a spus. 

ү Io Alexandu voievod ‹т.р.> 

1 Popovici <a scris». 


Arh. St. Buc., Episc. Huşi, ms. nr. 543, f. 15 
Orig. slav, hirtie, pecete mică, aplicată 


58 
1621 (7129) mai 6, Iaşi. 


Noi Alecsandru, fiul lui Ше у‹ о1е ›уод, din mila lui dumnezău, domnu 
țării Moldovii. Precum iată domnie me m-am milostivit Я am dat şi am 


1) loc rupt în orig. 


2) S-a scris ceva mai tirziu peste un loc alb. 
3) e со] осаг », rom. în orig. 
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miluit ре boiariul nostru credincios Tăutul al doilea logofăt, си о sălişte 
anume Dămilenii, care esti pe lubăneasa, cu locuri de hăleşteia şi mori, 
care acest sat au fost drept domnescu, ascultătoriu de ocolcul> tărgului 
БогоВоішіші, pentru a lui driaptă şi credincioasă slujbă, ce ni-au slujit поаі 
бі ţării noastre, iar alta că au dat domnii mele una sută de galbin <i >» ungureşti 
şi patru cai buni, ce s-au dat în triaba domnii mele şi a ţării. 

$1 cine ya fi domnu după a noastră vieţuire, din fii noştri sau din niamul 
nostru, acela ca să nu-i clătiască a noastră danie şi miluire după cum şi cei 
dintăi domni се au fost mai înnainte au miluit pe boiari şi slugile credincioase 
pentru slujbele lor, cu care au slujit. Iar cine să va ispiti a străca a noastră 
danie şi miluire, unul ca acela să fie niertat de domnul dumn<e>zeu și măn- 
tuitoriul nostru Icisu>s H<risto>s şi de precurata а lui maică şi de toţi svinţii, 
amin. 

Ce ca să-i de lui și să-i întăriască pentru a lui driaptă şi credincioasea 
slujbă. Și altul să nu se amestece. 

Însuşci> domnul au poruncit. 

S-au scris în Iaşi, la anul 7129 ‹1621> mai 6. 

Ghenghe mare logofăt. 

Pre adevărata orighenal aşe esti iscălit: 

Noi Alexandru Ше$ v<oie vod. 

După tălmăcita copie încredinţată s-au prescrisu asămene, din cuvînt, 
în cuvint, de însuşi noi mai gios iscăliții: 

Ianachi Cantacozino vistier >. 

Mihalachi Costachi paharnic. 

1793 octco>mevrie> 3. septcembrie > 22. 


Arh. St. Iaşi, CCCXII/12. 
Trad. rom. 
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<1621> mai 8, Suceava. 


f Adecă eu Petria Roșca şi cu giupăneca»sa mea, cu Nastasie, fata lui 
Drăgan postelnicul, mărturisim noi cu cest zapis al nostru, cum noi de bună 
voe noca»stră пе-‹ат> tocmit cu Isac Stircea pitarul, pentru о ţigancă 
anume Nastasiia, перо‹а жа lui Petriman ţiganul[ilui, hiiastra Arsului, cari 
рапса este а no<a>stră direptă despre Drăgan postelnicul şi s-au tămplat 
де o au luat un {Арап а Іші Isac Stărcei, a pitarului, anume Тороі, ficiorul 
lui Ursu ţiganul Foltişor. Pentru aceia ni-am tocmit [tocmit] noi și ne-o plă- 
teşti și пе-‹а>и dat pairudzeci de lei bani gata și doi boi. 

5а іп tocmala nostră s-au tămplat Turcul stolnicul şi Simion "ёга şi 
Топазсо Roşca den Săpotenici> şi Petre Albotă şi Lupul Talpă сирагі şi Ше 
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Gociul vornicul деп Зисеау‹а> şi Gligori Tăutul şi Ghiorghii Borodaci şi 
Dumitrașco Badul. Și pre mai mari credinţă am iscălit și ne-ca>m pus ресей- 
<le> ca scă> Не direptă ţigancă са з‹&> să ştie. 

Scris іп Зисеау‹а> în anul 7128 1) ‹1620> mai 8. 

< Simion Тага <m.p.> Picetce> Turcul stolnic. 

Ionașco Roşca а iscălit <m.p.> Petre Albotcă> «т.р. > 

Lupul Talpă cupar <m.p.> Gligorii Tăutul «т.р. > 

Borodaci ‹т.р.> 


Acad. R.P.R., XLIX/6. 
Orig. rom., hirtie, cinci ресей inelare, aplicate. 
Datat după documentul din 1621 martie 17. 


60 
1621 (7129) mai 12, Iași. 


Т Iată noi Ghenghea mare logofăt şi Ionașco mare vornic de {ага de jos 
şi Lupul logofăt al treilea şi Cîrstian vistier şi Farmachi vornic de gloată şi 
Gheorghie Başotă şi luraşco Başotă şi Toma postelnic şi Ionașco Tăbărţă 
şi Grecul din Pășcani. 

Facem mărturie cu această carte a noastră, cum au venit, înaintea noastră, 
Lupul Prăjescul şi fratele lui, Ionașco şi cu Baico vornic de gloată, пез 
de nimeni, nici asupriţi, ci de bună voia lor şi s-au tocmit, dinaintea noastră 
şi au dat Lupul Prăjescul și cu fratele lui, Ionașco, panului Baico vornic de glo- 
ată, un sat anume Războianii, ce este în ţinutul Neamţ, pe Pirăul Alb, cu vad 
de moară în aceeaşi apă şi cu loc de jir în bucovină şi cu tot venitul ce se 
va alege. 

Iar Baico vornic a dat iarăşi panului Lupul Prăjescul şi fratelui lui, 
Ionașco, din satul Stolniceni, ce este în ţinutul Suceava, din jumătate de sat, 
care se împarte în opt părţi, el a dat o parte a lui şi altă parte, partea nepoatei 
sale numită Sanhira, care acele părţi de ocină sînt din jos de curtea veche, 
peste pirău, cu loc de moară la Piscu şi cu bălți de peşte și cu tot venitul. 

Deci cum am văzut între ei bună tocmeală și schimb, dinaintea noastră, 
noi, şi de la noi, am făcut această mărturie, ca să aibă ei a-şi face întărire de la 
milostivirea sa domnul nostru. Și pentru mai mare credinţă am pus ресе е 
noastre la acest adevărat zapis al nostru și am iscălit. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621> mai 12 zile. 

Eu Ghianghea logofăt <m.p.> 

Іопаѕсо mare vornic ‹т.р.> 

1) Cifrele 428» din veleatul 47128» scrise cu altă cerneală. Vezi doc. nr. 612 din 
1620 (7128) iunie 28, Iaşi, în care Isac Stircea e arătat са ureadnic de Dorohoi şi cum- 


părător al sălaşului ţiganului Ursu Foltişor. Acţiunea din actul de față se petrece deci 
ulterior anului 1620. 
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+ Alexa Musteaţă vornic ‹т.р. › 

Lupul Dragotă mare 'spătar ‹т.р.> 

Eu Топ mare medelnicer am iscălit <m.p. > 

Eu Tăutul logofăt «т.р. > 

Eu Lupul logofăt am iscălit «т.р. › 

Eu Ciîrstian vistier ‹ш.р.> am iscălit m-am timplat la ciasta tocmala. 1) 
Mitrofan <a scris». 


Acad. R:P.R. DLXXXIX/20. 
Orig. slav, hirtie, nouă ресей aplicate. 


61 
1621 (7129) mai 14, Iaşi. 

Io Alexandru Шіаҙ voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Seriem slugii noastre credincioase lane mare vatav de Suceava. Dămu-ţci> ştire 
de răndul celor slugi ce-au înblat de-au luat bucatele lui Dumitraşco беріе- 
lici, c-am înțeles cum sănt la tine în prinsoare. 

Deci să-i faci să-i întoarcă tot ce-au luat de la casa lui, păn-la un cap de 
aț<ă>; nemic, пісі de ciobote, să nu oprească, я de-acii pre dănşii să-i tremiţi 
la domniia mea. 

Аға să ştii. Altfel să nu faci. 

În Iaşi, 7129 ‹1621> mai 14. 

f Însuşi domnul a poruncit, 

f Io Alexandru voievod «т.р. > 

{ Ion <a scris». 


Acad. R.P.R., XLI/96. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară timbrată. 


62 
1621 (7129) mai 26. 


f Adecă eu Pătraşco mărturisescu cu cest zapis al meu сит ат vã<n >dut 
giumătate de sat de Сгізі<і>пезі<і>, eu Pătraşco, Manei socrul Căzacului, 
de nime nenevoit nici înpresurat, ce їпѕиѕ‹і› de bună voia sa și au văndut 
într-o sută şi treidzăci de galbin <i> banci» gata, giumătate de sat cu curtea 
şi cu moara я cu hălăşteu, căt au fost partea lui Pătrașco, ca să Н‹е> ocină 
direaptă şi cumpărătură Manei, dinnaintea postelnicului Neagoe şi Boben 
hotnogul şi рге Іасоті celepul, ce-au fost gorştinar şi Issac păhărnicel din 
Dumeni şi Necoarcă> păhcărnicel> de acolo şi Avram din Plopenci»> şi 
Andreiu din Ţăpăloșeni şi Gorghiţă din Dorohoiu. 


1) pasajul: «m'am... tocmalas, romineşte în orig. 
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Dentre-aceştea оашіп«і», dintre toț<i>, i-au făcut această tocmală din 
luna lui mai în 26 zile, în zilele «Іші» Іо Alexandro voievod, să se știe. 
În anul 7129 <1621> mai 26. 
ї Eu Vasile Negoe am iscălit ‹т.р.> 
Ghiorghiţă 
Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CXCV/2. 
Orig. rom., hirtie, 8 peceţi inelare aplicate 
O copie rom. din 1787 la Arh. St. Тая CCCXIT/13. 


63 
1621 (7129) mai 28, Iaşi. 


f Adecă noi Gavril şi Vasilca, ficiorici> Mihalcei din Ştigoreni, scriem 
și mărturisim cu cestu zapis al nostru, cum noi, de bună voia noastră, de nimi 
пеуо <і>, пісі asupriț<i>, am făcut tocmală cu dumnealui, си giupănul Căcr>- 
stea vornicul de tărg și i-am văndut dumisaali partia noastră, сі să va alge 
din giumătate di bătrăn, din sat din Știgorâni, a treia parte, însă cu partea 
lui Larion, се iaste la ținutul Cărligăturei, din tot locul, direptu 20 de lei. Şi 
ne-au dat acum şease lei, înaintia; păncă> vom aduce şi uricul şi alte direse 
ce avem, déci să ne faccă> dumnialui plata deplin. 

Și în tocmala noastră au fost: Radul vornicul de tărg şi lordachie săbiar 
şi Hrizea се аи fost зіаго<5 Ме şi Pană Caciulă şi Ghiorghie Băcalul şi alţi 
oameni buni. Şi ne-am pus dzi să-i aducem dirêse, în trei săptămăni. 

Și pentru credinţa, ş-au pus ресефсі>ісе», «ca s>ã-i fie de credinţă. 

Şi eu Dumitraşco uricar am scris, să se ştie. 

La Тая, în anul 7129 «1621» mai 28. 

Eu Dumitraşco ‹т.р.> 


Arh. St. Iași, CCXLVIII/12. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей aplicate. 


64 
1621 (7129) mai 30. 


Adecă eu Olena, femeia lui Drăgan Mălai den Blicicenăuţci>, den tãnutul 
Hotinului, şi cu feciorii miei Dum ci >traşco şi Ionașco şi Vasilie я Anghelina 1), 
mi-s Ѓесіог<і >, iar lui Drăgan săntu һііаѕігі, înşine рге noi mărturisim cu 
ceastă scrisoare а пойгА cum am luat şeptedzeci de galbinci> banci» de la 
ce>gumănul de la mănăstire s/întul Sava şi cu aceia banci> поі am plătit 
о morte de om, care cau făcut feciorul mieu Samson, hiiastrul lui Drăgan 
Mălai, şi ргепіт-асеја banci» iar поі am pus zălog a patra parte de sat de 
Zubricén<i> си vecinci> şi cu tot vinitul şi giumătate de sat din Bliscénăuț<i> 


1) scris de altă mină, peste un alt cuvint. 
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cu vecin<i> şi cu tot vinitul şi cu case, iar egumănul, el са să aibă a le tiné 
sau a le vinde, sau cumu-i va fi voia, iar eu de acmu-nainte şi cu feciorii miei 
eu să n-aibu nice o treabă. Și acele sate sănt în <ț>ănutul Hotinului. De aiasta 
mărturisim cu scrisoarea nostră, să se știe. 

Eu Ghianghea logofcăxt <m.p.>... 1) 7129 ‹1621> mai 30. 

+ Drăgan Mălai ат iscălit «т.р. > 

Eu Tăutul log<o>f<ă>t al doilea <m.p.> ат iscălit. ...1) diac însumi 
ат iscălit <m.p.> 


Arh. St. Iaşi, CLXXIV/104. 
Orig. rom., hîrtie, 2 ресей aplicate. 


65 
1621 (7129) iunie 6, Iaşi. 

Suret de pe ispisoc sîrbesc de la Alexandru ППаз vcoie vod, din у<е жегі 
7129 ‹1621> шпае> 6. 

Dat-am şi am întărit şi am înoit slugii noastre, lui Ștefan diiac şi fratelui 
său, popii lui Gheorghie, feciorii popii lui loan de la biserica domniei mele 
de la Bacău, pre a lor driaptă ocină şi danie din ispisoace ce au avut tatăl lor, 
popa Ion, de la Petru v<oie>vod, о prisacă de la Fundă, ce este între Siretiu 
și între Bistriţă, unde au fost Vlaicu prisăcariul şi cu o poiană ce au făcut-o 
acolo, caré au fost danie tatălui lor, popii lui loan, de la Mariia călugărița 
Boboiugoae, fata popii Tomii de la Bacău. 

Şi după асёа iarășci > au adus înainte noastră popa Gheorghie de la Bacău 
un zapis de mărturie de la voitul я 12 părgari de la Bacău și de la Mărzea 
diregătoriul de acolo şi de la alți oameni buni de acolo, scriind precum el în- 
suşci> au cumpărat giumătate de satul Fundul, din vatra satului şi din сатри 
şi pădure, de la Lazor, feciorul lui Anghel, ci-au fost cămăraş, drept cincizeci 
taleri bătuţi; care acea ocină au fost a tatălui său, a lui Anghel fost cămăraş. 

Deci noi, văzînd acel zapis de mărturie de la atăța oameni buni, dom- 
niia mea am crezut și așijderea şi de la noi am dat şi am întărit rugătoriului 
nostru, popii Gheorghie, pre acea de mai sus zisă giumătate de satul Fundu. 
Pentru aceia ca să-i fie lui de la noi uric şi întăritură, cu tot venitul şi altul 
să nu s-amestice. 

S-au scris іп laşci». 

+ Însuşci»> domnul au poruncit. 

S-au tălmăcit de Gheorghie Evloghi dascăl. 

1785 iulcie» 7. 

Biblioteca Universitătii Cluj, Fond. Sion, Мг. 16 


Trad. rom. 
О fotocopie după trad rom. la Acad. R.P.R., Filiala lași, 111/181. 


1) indescifrabil. 
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66 
1621 (7129) iunie 8, Iași. 

+ Io Alexandru Шаб voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată а venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri sluga noastră 
Toader Boureanul paharnic din Hăsnășeni, nesilit de nimeni, пісі asuprit, 
ci de bunăvoia lui a vîndut ocina şi dedina lui dreaptă din satul Boureni, pe 
rîul Moldova, ce este în ţinutul Suceava, din jumătate, din a treia parte din 
sat, a cincea parte, un loc de casă, ce se va alege din vatra satului și din cîmp 
şi din vad de moară pe Moldova şi pe alte ape, Moţca şi Boura şi cu curătură 
Я cu Ппеафа şi cu tot venitul, ce se va alege. Aceasta ela vîndut-o slugii noa- 
stre, Ghiorghie diac, fiul lui Năvrăpăscul fost vornic, pentru douăzeci și doi 
galbeni ungurești. 

Și i-a plătit deplin acești bani mai sus scrişi, 22 ughi galbeni dinaintea 
noastră şi dinaintea boierilor noștri. 

De aceea noi, văzînd tocmeala lor de bunăvoie între ei și plata deplină, 
spusă mai înainte, pe care am scris-o mai sus, slugii noastre, Gheorghie diac, 
fiul lui Năvrăpăscul fost vornic, din satul Boureni, din jumătate, din a treia 
parte de sat, a cincea parte, un loc de casă, ce se va alege din vatra satului 
şi din cîmp şi din vadul de moară pe apă la Moldova şi pe alte ape, Моќса și 
Boura şi cu curătură și cu Йпеа{& și cu tot venitul, ce se va alege, pentru 
aceea, să-i Не şi de la noi uric şi ocină şi cumpărătură cu tot venitul. Şi altul 
să nu se amestece 

+ Scris în Iaşi, în anul 7129 «1621» iunie 8. 

+ Domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăţat я a iscălit <m.p.> 

Т Ionașco <a scris» 

Muzeul de Arh. și Istoria Bucureştilor, nr. 35234. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
O trad. rom. din 1698 ibid. 35232. 


67 
1621 (7129) iunie 12. 

1 zapis a lui Costach <i > diiac și Văscan vătav де hănsari și Vulpaș vătav, 
din let 7129 ‹1621 > iunie 12, ci scriu și mărturisăsc cum au vinit, înnaintce» 
lor бі а mulți оатіпі bunci», Barnovschii, fiul Călinii я Ion Dăman vărul 
său, nepoţii lui Şărbanu din Olișăşti, de nimi nevoiţi» nici asupriț<i>, ci di 
a lor bunăvoia şi 5-ап văndut a lor driaptcă> ocincă> şi moșie din Olişăşti, 
un răzor în fruntce> şi într-apă, în vadul morii, căt să vini pi acel răzor, 
di au văndut lui Pavăl, ce au fost părcălabu, nepotu lui Urechi, drept 12 
talirci> bătuţci». 

Acad. В.Р.В., ms. 5181, {. 2. 
Rez. rom. din 1767. 
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68 
1621 (7129) iunie 15, Iași. 
loan Alexandru voievod dărueşte boierului Barnovschi, pîrcălab de Hotin, 


două sate Bosance, nu departe de oraşul Suceava. 
laşi, 7129 <1621> iunie 15. 


Acad. R.P.R., ms. 5120, f. 4 v. nr. 26. 
Rez. în J. germană, din 1784. 


69 
1621 (7129) iunie 16. 


Iată eu Ghinnea şoltuzul şi doisprezece părcgar»i din tîrgul Ajudu 
mărturisim cum а vecni»t înaintea noastră Tofan Buhaiu din Contãşt <i> 
şi cu frate-său cu Giurgiul şi cu Malotă, de au văndut lui Chiriiac părcălab 
de Putna a lor direaptă ocină şi moşie din Conţăştci», dintr-a şeaptea parte 
a triia parte, dereptu treidzăci şi trei de talerci». 

Deaca vădzum a lor bună tocmală, поі am făcut zapis şi <а>1)т ‹рим)з 
peceatea tărgului, ca să-i hie Іш ocincă> în хесі, neclătită. 

У<селхеа ж 7129 «1621» шпае> 16. 


Acad. R.P.R., CXXXIX/152. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


70 
«1621, 1632; iunie 22, Iaşi. 


Noi Alexandru Iliiaş voievod, cu mila lui dumnezău, domnu Ţărăi Moldavii. 

Facem înştiinţare precum am dat domnie mea şi am miluit sfănta mănăs- 
tire Vizantie, unde iaste hramul înnălţării cinstitei cruci, cu tot locul carele 
iaste ре amăndoao Vizăuţile, din gura Vizăuţului celui Mic pănă în muntele 
Răchitaşului, din ispisoc de cumpărătură ce au rugătorii noştri de la Petru 
vodă şi de la Aaron voevod şi de la Ștefan voevod, care ап fostu cumpă- 
rătură lui Broştoc ce au fost staroste de Putna. Ca să fie sfintei mănăstiri şi 
de la noi uric despre toate părţile pretutindine şi cu tot venitul я altul са 
să nu să amestece preste carte domnii mele. 

Însuşi domnul grăeşte. 

La Iași, în anul 7108 «1600» iunie 22. 


Arh. St. Buc. Condica M-rii Vizantea, ms. 580, f. 9. 
Copie rom. 
Data greşită. Datat după domn. 


1) loc rupt în orig. 
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71 
1621 (7129) iunie 26, Iași. 


f Io Alexandru Ша$ voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia шеа т-ат nilostivit şi аш dat și ıniluit, ruga noastră, 
sfînta mănăstire a sfîntului Sava, ce este în tirgul Тая, ce este metoh al sfin- 
tei mari lavre de la Ierusalim, cu patru fălci de vie, ce sînt în Dealul Min- 
drul şi la Laslău, la Cotnar, care acele vii au fost ale lui Coste Băcioc vornic 
și el le-a pierdut şi toate celelalte ocini ale lui, pentru viclenie, pentru că 
el си Сазраг voievod s-au ridicat împotriva turcilor şi au tăiat mulți turci 
în laşi я apoi l-au prins Я a fost ucis în țeapă la Schender раза. 

Iar rugătorii noștri, călugări din acea mai sus sfîntă mănăstire a sfîntului 
Sava, să ne scrie pe noi şi doamna şi copiii noştri și părinţii noştri la sfîntul 
marele pomelnic şi să roage neîncetat pe domnul dumnezeu peniru noi. 

Iar dacă s-ar ispiti cineva să strice dania şi miluirea noastră, unul ca acela 
să [ie blesteinat şi de trei ori blestemat, de domnul dumnezeu și de ргеасигаіа 
lui maică şi de 12 sfinţi apostoli de frunte Petru și Pavel şi de alţii şi de 
318 sfinţi părinţi de la Nicheia, ci să le fie danie și miluire, neclinit nicio-, 
dată acele mai sus ѕќёгіѕе vii. бі altul să nu se ainestece. 

La laşi, în anul 7129 <1621> iunie 26. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ lo Alexandru voievod «п.р. > 

1 Mihail <a scris». 

«Ре verso:> Eu Ghianghea mare logofăt ат invăţat și iscălit ‹ш.р.> 


Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava-laşi, XXXVIII/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1794. 


72 
1621 (7129) iunie 29, Iaşi. 


1 Io Alexandru Ша voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării 
Moldovei. lată domnia іпеа ап dat şi am întărit slugii noastre Onciul luraşco- 
vici fost pircălab, o siliște ce se numeşte Șendriceanii, sub bucovină, care este 
în ţinutul Hirlău, care acea selişte a fost a noastră dreaptă domnească, ascul- 
tătoare de ocolul tirgului Dorohoi, care acea seliște a fost danie şi vislujenie 
de la Costantin voievod, socrul lui Orăș fost шаге vornic. 

Pentru aceea noi, văzînd dreptele lui privilegii şi ispisoace de danie şi 
vislujenie de la domnii de mai înainte, și de la noi i-am dat și i-am întărit 
acea selişte care se numeşte Șendricenii, în ţinutul Hirlău, sub bucovină și 
cu vad de mori în pirău, şi cu tot venitul, ca să-i Пе și de la noi, ocină şi 
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uric şi cu tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți а domniei 
mele. 

Scris la Iaşi, în anul 7129 <1621> iunie 29. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat Я а iscălit «т.р. > 

Ignat <a scris». 


Arh. St. Iaşi, СОХХЇЇЇ/11. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 


73 
1621 (7129) iulie 3, In Tabără. 


1 Io Alexandru Iliaș voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării 
Moldovei. Scriem slugii noastre Ionașcu fost armaș, dămu-ţ <i > ştire că s-au jeluit, 
înnaintea domnii mele, sluga noastră Dumitrașco се au fost părcălab şi răzâșşii 
săi din Сегпаф, рге sat рге Greci, dzicănd că scă> oprescu depre un sat al 
lor, să пи-5<1> facă casa în hotarul său, într-o bucatcă> de ocincă> се au 
fost înpresurat, în dzilele lui Costantin vodă, de prăcălăboaia de Hotin. 

Deci sluga noastră Dumitraşco şi cu răzăşii săi au adus înnaintea domnii 
mél<e> ispisoc de la Ştefan vodă, cum s-au tocmit ei, de buncă> voia lor 
ca să 1ав<е> ріеіті«е» pre hotarul cel bătrîn, pre unde au hotărăt Huru 
dvornicul cel mare ce au fost; iar de vor scoate піѕсагі direse de la Costantin 
vodă, pre acea bucatcă> de ocincă>, ca să nu scă»criiadză, пісі dãnãoar <ã > 
şi să li s<ã> ia cincidzeci de boi. 

Dirept acea, deaca vei vedea cartea domnii mele, iar tu să dzici satului 
Grecilor să lasce> în pace acea ocincă> a Cernaţilor. lar de vor mai scorni 
pără, bine să ştie că le voiu lua domniia mea 50 de boi, cum scrie în 
ispisocul lui Ștefan vodă. 

Aceasta-ț<i> dăm ştire, într-alt chip să nu hie. 

În Tabărcă>, anul 7129 «1621» iulcie» 3. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt a învățat şi а iscălit <m.p.> 

1 Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., CLVII/110. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată, căzută. 


74 
1621 (7199) iulie 4, Iași. 


ү Io Alexandru ІШаз voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem domnia mea slugilor noastre părcălabului de la Cotnari şi şol- 
luzului şi pîrgarilor şi tuturor oamenilor buni tîrgoveți. Dămu-vă ştire că au venit 
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de s-au părăt de faţă înainte domnii mele călugării de la mănăstire lui Aron 
vod<ă>, unde este hramul sfînțul Niculai, cu călugării de la mănăstire lui 
Golăi, păntru doi falci de vie деп Piscop, dzăcăndu călugării de la sfîntul 
Niculai că l-au datu acele vii Radul vodcă», 54-5 cumpărati de la Boul de Sucea- ` 
у‹а>. Iar 1) călugării de la Со, еі au dzăs înnainte d<oymnici> mele 
că săntu acele vii date dzestre ii, Chiriţoe, de la părcalaboe de Hotin şi aşãş- 
деге 2 falci de vie den Dealul Bălămuţălor, си cramă şi cu pimnăţă, се săntu 
cumpărate de Chiriţa de la Totruş Blaj de Cotnarci», ei tot dzăcu că-s dzestrea 
date ii, Chiriţoe. 

Dereptu acéia, десі veț<i> vedea cartea ӣ‹о>тпіі ёе, iar voi ca 54 
avef<i> a саша [a] la catastihul [de] tărgului: de vor hi cumpărati de Chi- 
rifta, hi-vor scrise la catastih, iar de vor hi date dzestre ii, Chiriţoe, iar vor 
hi scrise. Deci cum veț<i> găsi cu oaminci» bunci»> şi cum vor hi scrise la 
catastih, voi să scrieți» о carte la dco>mniia mea, cu pecete tărgului şi să 
ne daț<i> ştire dcoymnciei> me<âble. 

Aceasta vă scriem, altfel să nu faceți. 

Scris іп Iaşi, în anul 7129 «1621» шілде» 4. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofet am învățat și am iscălit <m.p.> 

ї Dănil<ă> <a scris». 


Acad. R.P.R., LXXVII/127. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată, stricată. 


75 
1691 (7199) ішіе 7. 


1 Adecă eu Simion Capşea medelnicerel den Todereşti, de tãnutul Căr- 
ligăturei, însumi mărturisescu, cu cest zapis al nostru cum eu, de bunăvoia 
mea, де nime nevoit, nici înpresurat, am văndut nişte case ale mâlce> din 
sat din Toderești, cu toate namestiile şi den casă şi de pregiur сав<еі», си 
locul casei şi cu pivniț<ă> şi cu gradeşte și cu ocoale şi cu şur<i» de bărne 
şi cu toate heaiurile pre loc. Şi o parte de ocină, ci-am fost cumpărat eu 
de la o mătuşe a mea, Frăsina, fata lui Vicol, căt să va alege partea acelui 
loc, din vatra satului şi den țarină şi den cămpu şi den pădure şi dentr-apă 
şi den tot locul, văndut-am lui Dumitrașco Fulger айас, drept cincidzeci şi 
trei tal<e>r<i> bãtut<i> de argint. 

Drept acea, ca să-i hie lui şi giupănesei lui şi feciorilor săi, ocină şi moșie 
dreaptă, în veci. Şi nime dentru ruda mea, netocma eu sau fămea mea, sau 
de fraţii miei, sau nepoţii, sau hie cine dentru бетіп а noastră, să n-aibă 


1) de la e șă-s........ iar +, scris peste loc şters. 
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іп vr-o vreme а scorni pără [їп vr-o уге‹ше>], pentru aceste case şi acel loc, 
ce mai sus scrie, căci că au fost cu ştirea tuturor oamenilor noştri, cănd am 
văndut, şi nime nu s-au aflat să-mci» dea aceşti bani. 

51 cănd am făcut aceasta tocmală și văndzare, boiari au fost şi mulţi 
oameni bunci>: giupănul Lupul al treile logcoxfcăst şi jupănul Gheorghiţă 
Roşca jitnicer şi giupănul Neaniul părcălabul şi Drăguşan ap<rod > de Todereşti 
şi popa Simion de-acolo şi Iordachie d<ia >с de Агразези şi Misail medcelnicer> 
de asemeni şi Ursan pitcar>den Totoeşti. Și dennaintea acestor boiari şi а 
slugi domneşti datu-mi-au toţi banii gata deplin, cum mai sus scriem, 53 de 
talce»rci> de argint bătuţi. 

51 pre mai mare credință şi mărturie, peciatea mi-am pus şi aceşti boiari 
toţi, ресе Ше şi iscăliturile ca să să știe. 

Vălceaot 7129 ‹1621> иИае> 7. 

Eu Simion Сарҙеа am scris <m.p.> 

Eu Lupul logco»fcăvt ат iscălit <m.p.> 

Eu Neaniul fost pîrcălab am iscălit <m.p.> 

Eu Iordache diiac ‹т.р.> 

Gheorghie Roşca am iscălit <m.p.> 

Eu Misail medcelnicer> am iscălit <m.p.> 

Т Eu popa Simion <m.p.> 


Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fond. Spiridonie, VIII/3. 
Orig. rom., hirtie, 4 peceţi aplicate. 
Cu o copie din 1719. 


76 
1621 (7129) iulie 8. 


7129 ‹1621 > iulcie> 8. 

Топ Ghimoc şi cu feciorii lui vănd o parte de ocină се au fost a Cozmoaei, 
căt să va alegi partea ei, cum şi Ionașcu şi fata lui Soironiia, fata Catrinii şi 
Vasăli şi Ionaşcu а! Tironesii au văndut şi ai lui Tănasă vornic nişte părţi 
de ocină din Роріѕсапі, căt au ales din părțile lor, drept 48 taleri de argint. 

бі i-au ales şi hotaru pe unde au văndut şi i-au pus sămne, din Cozmă- 
şti, din capul pişcului şi drept pe coastă ре lăngă culmea dealului păr în 
hotarul tărgului în sus ре drumul Moiceştilor ре lăngă rădi şi pănă іп 
capul ştejărilor, unde să împreună cu cornişul şi drept în jos pintre ştejări 
бі pintre corni în jos, pănă in muche mai din jos de făntănă unde să în- 
preună cu hotarul. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, MMDCXCV/2 (nr. 2) 
Copie rom. 
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77 
< 1621 (7129) iulie 12>, Săcuiani. 

f Iată dar eu Mafteiu scriu însumi pre mine cest zapis <cum> 1) am luat 
la nevoia mea 16 taler<i> bani gata, de la Nechifor den ЗАсшап<1> ө<і») 
<a>cei bani i-au luat Nechifor cu aslam <d>ł)e la neguțător şi i s-au pus dzi 
într-o!) săptămăni să dea banii. Iar cînd cau!) fost la dzi, Nechifor n-au 
dat banii «р>епіги Bogatene..... т). CEEE т) ар: au deadt..... 
d<e> 1) miiarce>....Vau ....1)<t>aler şi s-au biciuluit polob <oa >cele derept 
45 de talerci> şi le-acu b>liciuluit oainena buni orășeni de ‹В ›отап. 

Și le-au dat dennnaintea а о‹аше 1)пі buni: Cozma vistcier> de Bărjoveni 
şi Pănteleiu diiac den Рорзезм я Ciortan den Опсезё‹1>, Borcea de-acolea. 

Și s-au dat în mănule lui Lazor călucgă»t)r de Roman şi Ccăorstei de 
tcăroigul Siretului, acele polobocace»!) ‹4е>!) miiare. 

Iar cănd am luat acei bani, au <f>ł)ost acolea Eremiia deiacul de..... 1) 
бі Ștefan vistcier> de-acolea şi alt Ştefan ҺАп<ваг> de-acolea. 

Pentr-acea să aibă а <ți>})nea Nechifor partea de ocină <a lui»t) Maf- 
teiu <4>Әеп Săcuianci> păncă-i у>Уа da banici>. lar deaca-i va da Бапі<і» 
Е <s>ł)ă ia ocina, iar mai mult......1) nte să nu Ве. 

Și să aibă а ţincea»!) <l>ł)ocul parte ce să va уеп«і» şi în sat şi într- 
ара») şi în fănaţ я în tot locu<l>}). 

Aceaste măsturi <sim >) 

În Săcuciani>..... 1) 

< Pe hirtia cu care s-a lipit:> « 7129<1621 > iulcie> 12», precuin şi un izvod 
de liuzi de la schitul Iucșăşti și de zapcii ce vor fi rănduiţici», de la sfîrşitul 
sec. XVIII. 


Acad. R.P.R., І.ХХ/61. 
Orig. rom., hîrtie, rupt Я putrezit, 4 ресей inelare, aplicate. 


78 
1621 (7129) iulie 26. 

1 Iată eu Ion Hăugul pit<ărel> din Vădeni я Мас(с|віп Budzea din Bălo- 
şeni și Andrei comis de acolo şi Dumitru pit<ărel> din Băşeni și Marco vister- 
пісе! de acolo, Ionaşco Murgu de asemeni şi Toader comişel aşijdere de acolo 
şi Gorghie Drab din Băşeni, scriem şi mărturisim cum au vinit, înnaintea 
noastră, Ionașco Coişor stolnicel din Băşeni, el de bună voia sa, de nime nevoit, 
nice înpresurat, au vîndut а sa driaptă ocină şi moşie din sat din Băşeni, din 
giumătate de sat de Bãşeni, a opta parte, ce о ап văndut lui Costin ap[plrodu- 
lui din Movileni, dreptău doaodzece de taleri bani de argintă. 


1) rupt. 
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Noi dacă am vădzut că s-au tocmit în de sine şi аш vădzut deplin plată, 
поі аш făcut de la noi ceastă mărturie lui Costin aprodcului, ca să-i fie de 
credință pănă cănd 54 va putea întări, şă-şi facă şi zapis dumnescu. 

Şi pre mai mare credință ne-am pus noi ale noastre peceţi, ca să să ştie. 

Şi-ntr-aceasta tocmala au fost Sava pop <a > din Mălăeşti şi Са?ас diiacul 
din Vădeni şi Sava Hăugul diiacul din Vădeni și Vasilie Hăugul de acolo. 

Aceştia toți am fost într-aceasta tocmală, să se știe. 

În anul 7129 <1621» luna iulcie> 26. 

ү Costantin am scris «т.р. >. 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond. Spiridonie, III/8. 
Orig. rom., hirtie, 6 ресей aplicate. 


79 


1621 (7130) septembrie, Cîrjeşti. 


+ Iată eu Lupul mare vornic de {ага de jos și Savin spălar și Banul vornic 
şi Ionașco ginerele lui Talpă şi Toader Beldiman. Mărturisim cu ceastă scrisoare 
а похаәвігі, cum au venitu, înnaintea поса >ѕіга, Tănasie şi cu femeia sa 
Titiiana, fata lui Gligorie Mustat<ã > şi[i] Nastasiei, nepota 1) eei Anneei, stre- 
nepota lui Топ Gănescul, de buna voia sa ş-au văndutu direaptă sa ocină 
бі moşie din satu din Hoiceştci> semenţiei sale, lui Dumitru Buhuş, dintr-a 
patra parte de satu de Hoiceştci», giumătate, dereptu 40 de talerci». 

Deci noi аш vădzutu de bunăvoia loru tocmală şi văndzari, făcut-am 
această scriso[ojare, ca să ше Іш Dumitru Buhuş de mărturie pănă-şci> va 
face şi direse domneşti» pre această adevărată cuinpărătură, си tot venitul, 
caré mai sus iaste scris, din[n] [a] a patra parte de seliște Hoiceştilor, sup <t > 
Strungă giumătate. 

Pre mai mare credință, iscălit-am şi ап pus peceţele cătră această ade- 
vărată зсг1зо[о]аге а nocadstră, să sce» ştie. 

Scris іп Cîrjeşti, în anul 7130 <1621 > sept сеге». 

+ Eu Lupul mare vornic am iscălil <m.p.> 

Т Ionașco Neanul fost părcălab am iscâlit, <m.p. > 

ү Vasilie Banul fost vornic?) <m.p.> 

ү Gligorie Musteaţcă> am scris ‹т.р.> 


Acad. R.P.R., CDXXV/98. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей inelare, aplicate. 


1) corectat din «fata». р 
>) urmează un cuvint indescifrahil. 
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80 


1621 (7130) septembrie 7, Tirgul Trotuș. 


Т Adică noi...... 1) şoltuz şi 12 рігбагі ai lui din tîrgul Totruş. Iată 
au venit, înaintea noastră şi.......... 1) scaunului nostru, această femeie 
anume Ana, fiica lui Petre Mircea din Pizdeni şi a dat dreapta sa ocină și 
dedină, ce are ea din satul Pizdeni şi din satul Hiltiu de Jos, panului Dumi- 
trașco Ștefan mare vornic şi a dat acea ocină pentru о deşugubină а sa, că 
a făcut ea un copil. Și de asemeni s-a sculat fratele ei Ursu, fiul lui Petrea 
Mircea <şi> a dat partea sa de ocină partea lui, се i se va alege, de asemeni 
din satul Pizdeni şi din Hiltiu de Jos, cu tot venitul din cîmp şi din pădure 
şi din apă şi din vatră de sat şi iarăşi panului Dumitraşco mare vornic de ţara 
de sus, pentru că a plătit pan Dumitrașco Ştefan mare vornic capul Ursului 2), 
fiul lui Petrea Mircea din Pizdeni, şi a dat pentru capul lui doi boi şi 12 oi. 

Deci de acum înainte să fie acea ocină dreaptă ocină și dedină panului 
Dumitraşco Ştefan mare vornic de {ага de sus neclintită în veci. 

Mărturie sînt: Bejan pîrcălab я alți mulţi oameni buni, megieşi dinprejur, 
anume: Platon vistcernicel> din Borzești şi Mihul din Benești. 

Și <pentru > mai 2) mare credinţă și putere am pus noi şoltuz pecetea tîr- 
gului la acest zapis. 

În anul 7130 ‹1621> luna septembrie 7. 


Arh. St. Buc., M-rea Cașin, ІХ/4. 

Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 

Cu o trad. rom. din 1796, ibidem X/2. 

Fotocopie la Acad. R.P.R., Fotografii XXVI/31 şi IV/9. 


81 


<1621 după septembrie 7; 1622 aprilie 1—1623 iunie 95». 


Un zapis al lui Toader, ficiorul Dragai, sora Nastei, nepoata Muşei precum 
de bunăvoe lui au văndut а lui driaptă moșie din Frasini şi din Gălţăşti dumi- 
sale vornicului Dumitrașcu drept 18 lei, са să-i hie driaptă moşia în veci. бі 
pentru credința au <pus> ресе е. Fără văleatu. 

Arh. St. Buc., Condica m-rii Răchitoasa, ms. пг. 575, f. 92 у. 
Copie rom. 


Datat după Dumitraşcu, mare vornic de (ага de sus 1а 7 Я 14 septembrie 1621 și 
de 1а 1 aprilie 1622 1а 25 iunie 1623. 


1) loc rupt în orig. 
2) așa în orig. 
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89 
1621 (7130) septembrie 14, Iaşi. 


+ Iată dar noi, Gheanghia mare logofăt și Nicoriţă mare vornic de {ага de 
jos şi Dumitru mare vornic de țara de sus și Miron Barnovschie һайтап și pîr- 
călab de Suceava şi Lupu) al treilea logofăt, scriem şi dăm ştiri cu ceastă scrisoare 
a noastră, cum au venit înnaintea noastră Топазсо Negruţ, feciorul lui Negruţ 
bătrănul, de nime nevoit пісі asuprit, ce de bunăvoia lui, s-au tocmit cu fra- 
tele по[о]ѕїги Enachi postelnicul, de i-au văndut dcu>mnci> sale a lui direap- . 
tă ocină şi moşie din sat din Mărişenii, ce iaste іп obărşia Sărăţei, în tãnutul 
Lăpuşnei, din tot satul giumătate şi din спа giumătate de sat iarăşci> giumă- 
tate, derept treidzăci de galbeni, bani buni. Iară uric şi direse, се au avut рге 
acel sat, dat-au samă că le-au luat tătarii, сапап au venit măriia sa do[o]mnu 
nostru Ștefan vodcă» în ţară în domniia dintăi. 

Derept aceia, поі dacă am vădzut a lor de bunăvoe tocmală și deplin 
plată, făcut-am dcuymnci»sale fratelui nostru mai sus scris, Enachi postel- 
nicul[l]ui, acest zapis de la noi, са să-şci > facă ахи >mnelui şi direse domneşt <i >. 
Şi pentru credință pusu-ne-am ресе е şi am şi iscălit, са să să creadză. 

Scris în Iași, anul 7130<1621» septcembrie> 14. 

Eu Ghianghea l<o>g<o>f<ă>t ‹т.р.> 

Eu Lupul logco»fcăst ат iscălil ‹т.р.> 


Arh., St. Buc., М-геа Sf. Sava Iaşi, XXXIX/3. 
Orig. rom., hirtie, 2 ресей aplicate. 


83 
<1621 după septembrie 14—1623 noiembrie 29>. 


Adică eu Ghenghea mare logofăt şi Miron Bărnovschii hatman şi părcălab 
Sucevii scriem şi dăm ştire cum au venit înnaintea noastră Dumitraşco Buhuş 
şi Dumitraşco, feciorul lui Pătraşco logofătul de au părăt pre sat pre Tătărăni 
zicănd înnaintea noastră că s-au mutat de unde au fost seliştea lor cea bătrănă 
şi s-au pus între hotarăle satelor sale ai Păleştilor şi a Băicenilor de le fac multă 
strămbălate cu dobitoacele lor în țarină я în fănaţe. Iar satul Tătărănii, ei 
s-au rugat să le îngăduiască pănă după vreme culesului, în doao săptămăni, 
şi s-au prins са să să mute atunci pre асёіа vreme, iar de nu să vor muta 
iarăşi la silişiea lor cea Dătrănă de unde au fost iei în Tătărăni pănă la cea zi, 
ei s-au prins să fie datori porţii cu 12 boi. De aciasta scriem. Aciasta să știți. 

Ghinghea logofăt. 

Miron Barnovschi hatman. 

Arh. St. Buc., Mitrop. Moldovei, XXX/5. 
Copie rom. 


Datat după Miron Barnovschi, hatman de la 14 septembrie 1621 şi pină la 
29 noiembrie 1623, cind Ghenghea nu mai ега mare logofăt. 
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84 
1621 (7130) octombrie 7. 


f Adecă eu Simion, ficiorul Neagăi din Crucea de Sus, com toț<i> fra- 
ţii, de nime nesilițci» şi de nime nenevoiţci» ce noi, de bună voe noastră, 
ne-am văndut partea de ocină den sat de Borzeşt <i >», partea dentru tot venitul. 
Și о amu văndutu Ursului de sat de Borzeștci», dereptu 25 talerci». 

Și s-au sculatu așijdere Ursul de au plătit deplină plată, tot acei bani 
ce-s şi mai sus scrișci>, dinaintea a oamini buni, anume Petrea de Borzeşt <i», 
Sava de-acolea, Costantin, Toderiţă, Marcul, Julfă, Bosiiuc, Ghiorghie, c<a > 
să-i hie lui ocină dereaptă, lor şi ficiorilor, nepoților. 

Altul să nu se amestece peste acest zapcis». 

Și mai рге marce» credință ne-am pus şi ресеўе. 

1 Vcăblceat> 7130 «1621» occtombrie> 7. 


Acad. R.P.R., ХХХУ/94. 
Orig. rom., hirtie, 6 ресей inelare, aplicate. 


85 
1621 (7130) octombrie 7. 


f Eu Simion ficiorul lui Necoră Găscă de Balomire, іп[а]ѕоті de bună 
voia me, de nime silitu, nece de o prisotoru am văndotu a me parte de 
ocină den Borzești denu parte me, giumătati, Orsului, ficiorolu Zaharii şi me-u 
datu Ursul 16 oi си ше, oi <Dou шИгазси ginerele Luţii, o capra Mătieşu. 

Ajijdire eu Simionu о văndusemu mai naite Іші Іопаѕси Соща, iar eu 
anume Orsulu au torsu bucatile Gonţii înnapoi şi me-u înplot plata deplenu 
înntru mănule mele, cii mai sos scrisii, denai<n ste Savie și Costatinii și Bosuiuc 
și Vasile Giulfă și Toder Herle şi со Radcu». 

De aceasta scriu și mărturisiimă co ale noastre suflete și mai mari credenţa 
пе-пій pusii Я ale nostre degite, se ia zapis, să scă» ştiia. Velet 7130‹1621 > 
octo<mbrie> 7. 

Acesa eşte zapesu а lu Sicmivonu ficior lui Necoră Găscă, au vănduti 
Ursulu <i> de Borzeește, scos de ре celii vechi de la ficiori lui Drăgoiu a popeci» 
lu Ștefan Udre. 

Iau Grigori Udre. 

Aceste zapise о fostu robiti de demultu[te] de că<n>du tătari. 

<Pe verso, de асееаѕ тіпа: > 

Acestu Neculaiu Buze,o mărturisit Irimie Lepădat я Mihaiu Băltagu, că 
eşte ficior lui Simionii Necoră. <şi apoi:> care eşte zepesulă la călugărului Nistor. 


Acad. R.P.R., CCCLII/60. 
Copic veche din sec. XVIII. 
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86 
1621 (7130) octombrie 10, Iași. 


1 Nastasiia şi Irina, fiatele Petrei spătarul, înşine pre noi mărturisim 
cu cestu zapis al nostru, cum amu văndut noi а nostră direaptă ocină şi moşie, 
a şeasia parte de satu din Rusii Goei, giupănesei Păscălinei, dereptu doodzeci 
de galbeni, bani buni $1 ne-au plătit deplin aceşti bani се mai sus simtu scri- 
şi, са să-i ше ei direptă ocină şi moșie, cu tot venitul я din cămpu şi din pădure 
şi din apă, din tot locul. 

Şi amu făcut această tocmală denaintea lui Procop neguţător de tirg 
de lași şi a Іш Arsenii neguţătorul de-acolea şi denaintea lui Ionaşco neguţă- 
torul de Iași şi denaintea mulţi oameni buni. Şi amu pus a nostre ресей 
pre acestu zapis, ca să să ştie. 

Га laşci», în anul 7130 <1621 occtombrie»> 10. 


Acad. R.P.R., LXI/26. 
Orig. rom., hirtie, 3 peceţi inelare, aplicate. 


87 
1621 (7130) octombrie 22, Galaţi. 


1 Adică eu Bode, fiul lui Crăhană, nepotul lui Grozav Roiştan, măr- 
turisim cu această carte a noastră, cum m-am sculat de bună voia mea, nesilit 
de nimeni, nici asuprit, Я am vîndut dreapta mea ocină şi dedină, din privilegiu 
ce ат avut де la..... 1) voievod, a patra parte din satul Tuluceşti, la Troian, 
ce este în ţinutul Covurlui, cu tot venitul ce se va alege pe această parte. 
Aceasta ат vîndut-o milostivirii sale panului Ionașco Ghianghea mare logofăt 
pentru cincizeci taleri numărați. | 

Și cînd ne-am tocmit cu milostivirea sa, au fost de faţă той nepoţii mei. 

Și la această tocmeală au fost boieri şi oameni buni: pan Tăutul logofăt 
al doilea şi Bejan fost ceașnic şi Nicoară fost spătar și Rotompan fost sulger 
şi Chirilă fost агтаз şi Simion Pilipovschi fost pîrcălab şi Ursu Vartic şi Buza- 
novschi diac şi Іопаѕсо Мепфапш diac şi Bătica diac я Misail şi alți oameni 
buni 51 bătrîni. 

Să aibă a-și face şi dres domnesc. 

Și pentru mai mare credinţă şi întărire, şi-au pus aceşti boieri şi ресе е 
lor, la acest adevărat zapis. 

Și eu Borăleanul uricar am scris, să se ştie. 

Și Tudur din Galaţi. 

Eu Tudor încă m-am tămplat şi me-m pus şi pecete 2). 


1) loc alb în orig. 
2) de 1а «Ем........ pecete » romineşte іп orig. 
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Scris іп tîrgul Galaţi, în anul 7130 «1621» octombrie 22. 
Eu Tăutul logofăt. 


ырық 1) 


Acad. R.P.R., CD/115. 
Orig. slav, hirtie, 10 ресей aplicate. 


88 
1621 (7130) octombrie 27. 


Adeccă» eu Loghin scrii [scrii] şi mărturisăscu însumi рге meni cu acest zapis 
al meu cum атй văndut partea mea de ocincă» din sat din Vălturenci», căt 
să va agegi 2) de preste tot hotarul, din cîmpu şi din pădurce» şi din vatra 
satului şi o vie făcută gata şi cu săpcă»turci» şi cu pomi şi cu fineţi şi cu 
vadii de mo<a>r<ă> şi cu totii venitul с} să va alég<i>. Și о <a>m văndut 
Fătului în doazăci şi 4 de talere Mar...) tot.... ®) şi o cergă de (ай. 

Și о <a>m vcăndu ti de buncă> voia mea, de піт<е» silit, nici nevoit, 
пісі împresurat, cum să fie dumnie<l>?)ui moşie іп veci, nec<lbătit şi feciori- 
lor dumniilui şi nepoților şi cince> să уа alégi din dumnielui. Și nimc<e» din 
ominie miei să n-aibă a întor<ce», că me-am întrebat toți ominie mei, căndu 
о «амп văndut. 

бі păntru mai таг‹е> credințe au fostii la tocmeala nostră mărturie 
Chirvasie din sat din Vălturenc<i» şi Calapod de acolo şi Arion de acolo şi 
Trifan de acolo şi Andronic de acolo şi Mihăilcă> de asemenea şi Татра de 
acolo. Şi păntru credința ne-am pus degetelce» în loc ресей, să sce» ştie. 

Văleat 7130 ‹1621> oc<tombrie> 27 zile. 

«Ре verso, după dată:> « Vitolteştii ». 


Acad. R.P.R., ССХХХІХ/4. 
Orig. rom., hirtie. 


89 
1621 (7130) noiembrie 4, Iaşi. 


{ Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorilor noştri călugări de la sfînta 
mănăstire ce se numeşte Beserecani, ca să fie tari şi puternici, cu această carte 
a domniei mele, a ţine şi opri braniştea ce este la satul Popceşti 4) ре unde li 
se arată dresele, din cîmp şi din pădure şi din apă. Nimeni să nu aibă nici o 


1) semnătură ilizibilă. 

2) în loc de «а]ёрі ». 

3) loc rupt în orig. 

4) Pasagiul «la satul Popceştis adăugat posterior. 
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treabă 1), nici pădurea să n-o taie, пісі să vineze, пісі să prindă pește, fără 
voia sfintei mănăstiri, nici oameni domneşti, nici boiereşti, nici oameni de ai 
călugărilor, nimeni nici o treabă să nu aibă. 

Şi pe cine îl vor prinde tăind în pădure, să aibă a-i lua carul cu boi 51 pe 
cine vor găsi prinzînd peşte, să fie tari şi puternici, cu această carte a noastră 
a prinde pe acel om şi a-i lua totul ce se va afla asupra lui şi să-l lase gol, 
numai cu trupul. $1 nimeni să nu îndrăznească a reţine sau opri, înaintea aces- 
tei cărţi a noastre. 

La laşi, anul 7130 <1621» noiembrie 4. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Ghianghea mare logofăt am învățat şi аш iscălit ‹т.р.> 

Procopie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani X/9. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1809. 


90 
1621 (7130) noiembrie <după 4», Iaşi. 


+ Cu voia tatălui şi cu ajutorul fiului şi cu săvîrşirea sfintului duh. Iată 
eu robul şi închinătorul stăpinului meu, domnului dumnezeu şi miîntuitorului 
nostru Iisus Hristos, Io Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn 
al țării Moldovei. Iată am binevoit, cu inimă curată я luminată şi cu tot su- 
fletul nostru şi cu ajutorul de la dumnezeu, căulînd şi urmind binecinstitorilor 
domni de demult, care au miluit şi au întărit sfintele mănăstiri, de asemeni 
şi domnia mea am dat și am miluit şi am înnoit, де la noi sfinta rugă și mănăs- 
tire numită Pîngăraţi, unde este hramul sfintului şi slăvitului marelui mucenic 
izvoritor de mir Dimitrie, cu gloabe 2) şi cu deşugubine, ce se vor face prin 
toate satele sfintei mănăstiri, iar pircălabii şi marii vătavi sau globnicii şi 
deșugubinarii să aibă numai a judeca și să-şi ia Ѓегйа, dacă va fi un astfel 
de om rău sau vinovat de omor sau fie pentru o altă pedeapsă. 

Iar boierii să ia după lege şi după fapta lui, iar cei ce vor rămiînea de 
gloabă după lege, numai să-i judece şi să ia ferîie, precum scriem mai sus, 
iar alta să nu ia nimic din gloabe şi din deşugubine пісі pircălabii, nici marii 
vătavi, nici starostii, nici deşugubinarii, nici globnicii, ci să ia gloabe şi deșu- 
gubine egumenul și călugării de la sfinta mănăstire, după dreptate, de la 
саге va rămîne vinovat 3) de lege. Să nu ia și nici să jefuiască de la alți oameni 
din sat, care nu vor fi vinovaţi, ci să ia ce va avea vinovatul însuşi, 


1) «treabă » așa în orig. 
2) egloabe + așa în orig. 
3) e vinovat + aşa іп orig. 


69 


www.dacoromanica.ro 


Și să nu jefuiască nici ре părinții Іш, nici ре fratele Іш, nici ре rudele 
lui, numai dacă va fi fiul cu părintele său într-o casă, atunci el să aibă a 
da seamă și plăti pentru fiul său, iar dacă fiul va fi deosebit de părintele său, 
în casa sa, el singur să răspundă pentru sine, să fie după sfinta pravilă: să nu 
se jefuiască adică tatăl pentru fiu, nici fiul pentru tată. 

Iar după viata noastră, cine se va ispiti să strice această întocmire a noas- 
1га, си саге am miluit sfinta noastră rugă, ca să fie părinților rugători pentru 
îmbrăcăminte și pentră încălțăminte. 

бі еі să aibă a ruga pe dumnezeu pentru păcatele noastre și iertarea păca- 
telor și огезеШог sfintrăposațţilor bunici şi părinţi ai noştri şi a tuturor creș- 
tinilor, iar acel ce va strica această întocmire să fie blestemat de domnul 
dumnezeu şi de sfintul mucenic Dimitrie și de toţi sfinţii şi să aibă рігіз înain- 
tea judecății lui Hristos pe sfintul mucenic Dimitrie, unde este hramul lui. 

Și altul să nu se amestece niciodată înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La Iași, în anul 7130 «1621» noiembrie. 

+ Însuşi domnul a spus. 

f Procopie <a scris». 

Arh. St. Buc., М-геа Pingăraţi, 111/23. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


91 


< 1621 după noiembrie 4 >. 


Suret di ре o scrisoare din zilile lui Ștefan vodă, din velet 7129 «1621». 

Să să ştie pe zapis cum au părăt Stan Maţotă și cu vornicul cu Drăguţul, 
anume ре Verzănă, ре ficiorii Giurgii, pre Топ și pre Sămion şi pre fraţii lor 
pre toţi şi i-au închinat hatalmu, înnainte mării sale domnului nostru Ștefan 
vodă, 12 boi; şi aşa iai părăe Măţoteștii ре Verzăni, că şi pre uricile lor; 
iar Verzănii, апипи Топ și cu Sămion [şi cu Sămion] și cu fraţii lor zăcănd 
că şad pre dreptă moşie lor din codri pustii,-de pre loc domnescu. 

Iar după aceia mărie sa vodă li-au dat omeni buni şi din sus și din gios 
şi hotarnicu pre iubită sluga mării sale lui vodă, pre Cărste Burlea de la Vadul 
Turcilor, ca să miargă acolo la acesti moşii, de unde li esti рага să vază cum 
vor da şi cum vor afla, cu sufletile lor, acei oameni buni, să vazi: şăd Ver- 
zănii pe moșie Măţoteştilor şi pre uricile lor, сит au părăt Măţoteştii înnainte 
mării sale lui vodă, au nu șăd. 

бі dacă au mersu Cărste Burlă, sluga mării sale lui vodă, cu cin<s>t<i>tă 
cartea lui vodă și cu toţi hotarnicii, anumi: Calce din Muncil şi cu Udrea de 
acolo Я си Mihăilă de acolo şi cu Petre Тагса de acolo şi cu Dudăilă din 
Ciolănești şi cu Opre de acolo şi са Zăbrăuţu din Burdujăști și cu Sava den 
Straoani şi cu Avram de acolo și cu Iosăf de acolo și cu Moţoc de acolo şi 
cu Fition de la Cruci şi сп mulțăãmi de oameni și din sus și din gios, de am 
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căutat și am hotărăt aciastă moşie carile au părăt Maţoteștii înnaintea mărci»ei 
sale lui vodă, că este a lor moşiia unde șăd Verzănii. 

Таг eu Cărstea Виа, carele am fost triimes cu carte mărcivei sale 
lui vodă şi înpreună cu 12 hotarnici, care зап mai sus scriși şi cu mulțămi de 
oameni și din sus şi din gios, am căutat şi am aflat cu sufletile noastre, cum 
este moşie dreptă a Verzănilor şă sălești dreptă a lor și descălecată de moşiie 
lor, în zălile lui Petru vodă cel Bun, anume Verde şi cu imbi рег е și podul 
Mărăorei. 

Deci, după aceia, eu Cărste Burlă şi cu 12 hotarnici, anumi саге sănt mai 
sus scriși şi înpreună cu mulţime de oameni, am făcut acestu zapis, ca să fie 
la măna Verzănilor de mare credinţi, cum li-am dat și li-am hotărăt тозиа 
lor bătrănă de la moşii lor, să le fiia lor moșie dreptă pănă la vreme de pre- 
şădsfii. Iar Măţoteştii să aibă a întoarce hatalmu 12 boi Verzănilor, се au 
fost închinat înnainte lui vodă, pentru că au rămas Verzănii pre Măţoteşte, 
înnainte lui Burlă şi dinnainte a 12 hotarnici. 

Scris..... 1) 

Cărste Burlă. 


Arh. St. lași, DXII/3. 
Copie din sec. XIX. 


92 
<1621 după noiembrie 4—1622 august 31> 7130, Iași. 


+ Io Ştefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei, 
Iată domnia теа am dat şi am întărit slugii noastre credincioase, Gheorghe 
fost spătar, un sat anume Sacalășești, ре Topoliţă, саге a fost ascultător de 
ocolul Cetăţii Neamţului, care îi este dreaptă danie și miluire de la Radul 
voievod şi de la Сазраг voievod şi de la Alexandru voievod, pentru drept cre- 
dincioasa lui slujbă, pe саге a slujit-o domniei lor și ţării. De aceea, domnia 
mea, dacă am văzut adevăratele lui direse de la mai înainte зризй domni, 
iar domnia mea şi de la noi am dat şi am miluit şi am întărit acest sat mai 
sus scris, Sacalășești, care este ре Topoliţă, să le fie lor şi de la noi dreaptă 
ocină şi miluire şi întărire neclintit niciodată în vecii vecilor. Şi altul să nu se 
amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la laşi, în anul 7130 ‹1621—1622>. 

Domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 

f Costantin <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea Văratec XV/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. de la începutul sec. XIX. 


1) loc alb în text. 
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93 
1621 (7130) noiembrie 5, Iași. 


f Io Ștefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. “Scriem 
domnia mea slugilor noastre, urednicului și şoltuzului şi pirgarilor din гош 
Huşi. Vă dăm de ştire că domnia mea m-am milostivit şi am dat şi am miluit 
sfinta episcopie de acolo си posluşnici, cum a fost obiceiul de la ай domn mai!) 
dinainte vreme, cu doi cojocari 2), un croitor, un butnar?), un curălar $), un olar 5) 
un măcelar, ca să aibă a sluji sfintei episcopii unde va fi slujba lor. 

De aceea, dacă veţi vedea această carte a domniei mele, voi să-i lăsaţi 
foarte în pace de podvoade şi de jold şi de celelalte angherii şi de camănă. Nu- 
mai să aibă a asculta de rugătorul nostru Mitrofan episcopul de acolo. 

Маі mult să nu-l turburaţi. Altfel să nu faceţi. Altfel nu уа fi. 

La Iaşi, anul 7130 «<1621> noiembrie 5. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod <«m.p.> 

t Dumitraşco <a scris). 


Arh. St. Buc., Episc. Huşi, ms. nr. 543, f. 17. 
Orig. slav, hîrtie, pecete mică, aplicată. 


94 
1621 (7130) noiembrie 6, Spătăreşti. 


Т Адес‹А> eu Solomia, preoteasa popei lui Anton den sat de іп Spătă- 
reșt <i>, fac zapis nepotu-meu, lui Dealeu, cumu i-amu văndut den sat den 
Spătăreştci >, den giumătate de sat a opta parte şi me-au fostu moșie dereaptă 
de рге Măndrea. Și m-am tocmit de buncă> voia теа, de nimea nevoitcă> 
sau silitcă> şi o am dat acea parte de sat, cum scrie mai sus, cu tot venitul 
şi den cănpu şi den pădure я dentr-ap<ã >, ca să-i hie lui, moșie dereaptă, lui 
şi ficiorilor lui Dealeu şi ne-am tocmit de i-o am dat acea осш‹А>, derept 
30 я 5 de talerci». 

бі ne-am tocmit de înaintea а mulţi oamenii buni de рге <împrejur>6) 
megiiaş<i> anume au fostu Boldişor hin<săvrelul деп Tănpeşt<i> şi Moiseiu 
hănsărelul de Spătăreştci> şi Vasilie păhărnicelul den Vărtop şi aş<i>jderea 


1) emai», гот. іп orig. 
2) « cojocari » гот. în orig. 
3) « butnar в, rom. іп orig. 
4) e сигАЙаг » rom. în orig. 
5) «ојаг», rom. în orig. 
6) omis în orig. 
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ап fostu şi nepotu-meu Lazea şi au numărat banii el cu sine și Tohil d<e> 
Spătăreşt <i>. 
De aiasta dăm știre şi mărturisim cu zapisul nostru şi să ШИ săncăstoşci». 
+ Scris la Spătăreştci», în anul 7130 «1621» luna noe<m>v<rie> 6 zile. 


Muzeul Raional Fălticeni, 1/22. 
Orig. гот., hirtie, 3 ресей aplicate. 
O fotografie la Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, 111/17. 


95 
1621 (7130) noiembrie 7, Iaşi. 


f Io Ştefan voievod Tomşevici, din mila lui dumnezeu, domn al ţării 
Moldovei. Iată această adevărată slugă a noastră Căzan fost postelnic a venit 
înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici, 
cu rugăminte să se roage şi să ceară de la noi miluire şi întărire pentru dreapta 
lui ocină şi danie şi milă я dedină din ispisocul de danie я miluire, pe саге 
l-a avut el de la Alexandru Moghila voievod şi din ispisoacele de întărire, pe 
care le-a avut de la Radul voievod şi de la Gaşpar voievod şi de la Alexandru 
Iliaş voievod pentru nişte părţi de ocină din satul Pietriş şi seliştea Bădeştii 
care e în hotarul Pietrişului, care e în ţinutul Romanului şi cu vaduri de 
moară ре pirăul Bahlueţ şi pe pîrăul satului Pietriş şi cu loc de prisacă şi 
cu grădini în hotarul satului, care aceste părţi de ocină din satul Pietriș şi seliştea 
Bădeşti au fost dreaptă dedină şi cumpărătură a răposatului Isac Balica fost 
hatman, şi a dat şi a miluit pe mai sus scrisa noastră slugă, Căzan fost postelnic, 
pentru pomenirea domniilor lor, răposatul Eremia Moghilă voievod şi Simeon 
voievod şi Costantin voievod şi pentru pomenirea lui Isac Balica fost hatman, 
pentru dreapta şi credincioasa lui slujbă cu care i-a slujit. Și a fost dreaptă 
dedină şi slugii noastre Căzan fost postelnic. 

Deci noi, văzînd rugămintea lui şi toate acele direse şi ispisoace mai sus 
zise de miluire şi de întărire de la acei domni de mai înainte, de asemeni şi 
boierii mărturisind domniei mele, noi de asemeni şi de la noi am dat și am 
miluit şi am întărit slugii noastre, Căzan fost postelnic, toate aceste părți de 
ocină mai sus zise din satul Pietriş şi siliştea Bădeşti, ca să-i fie şi de la noi 
uric şi ocină cu tot venitul, lui şi copiilor lui. 51 nimeni altul să nu se amestece 
niciodată în vecii vecilor, înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 «1621» noiembrie 7. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.>. 

Т Nicoară ca ѕегіѕ > 


Muzeul ¢ Lupta revoluţionară a poporului + XX/23. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
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96 
1621 (7130) noiembrie 12, Iaşi. 


+ Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia теа am dat şi am întărit sfintei mănăstiri Веѕегесапі dreptul 
lor sat anume Popceștii, care а fost ascultător de ocolul tirgului Piatra, din 
privilegii de danie și miluire ce au avut de la Radul voievod şi de la Gașpar 
voievod și din uric de la Alexandru voievod. 

Pentru aceea ca să fie și de la noi sfintei mănăstiri dreaptă ocină şi danie 
şi întărire şi uric cu tot venitul, acest sat mai sus scris Popceştii, ce este pe 
Cracău, în ţinutul Neamţ. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a 
noastre. 

La Iași, în anul 7130 41621» noiembrie 12. 

{+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ştefan voievod «т.р. > 

ү Lucoci <a scris». 

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, X/12. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1809. 


97 
1621 (7130) noiembrie 12, Iaşi. 

ү Го Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre piîrcălabilor de Roman. Vă dăm de știre 
că s-au jeluit domniei mele rugătorii noștri călugări de la sfinta mănăstire 
numită Aron voievod, asupra satului Hălăşteiani şi asupra satuluil) Buscăteani 
și așa au spus înaintea domniei mele că atunci cînd au fost acei oameni din 
acele sate în bejenii2), ei au mers la satul lor Necorești, în ţinutul Neamţ şi 
Je-au ars o moară și o piuă și citeva case din sat. 

Pentru aceea, cum veţi vedea această carte a domniei mele, voi să aveţi 
a le face lege dreaptă cu acei oameni din Hăleșteiani şi din Buscăteni, ca să 
le plătească acea moară și acea piuă şi acele case. Dacă nu vor voi să le plătească, 
voi să aveţi a le da zi înaintea noastră şi să le scrieţi şi carte de zi, cînd le va 
îi ziua. 

Aşa să știți, altfel să nu faceți. 

La Iași, anul 7130 ‹1621> noiembrie 12. 

t Însuși domnul a spus. 

t Ghianghea mare logofăt am învăţat și am iscălit «т.р. > 


Acad. R.P.R., LXXVII/44. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


2) omis în orig. 
2) « bejenii » аза în orig. 
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98 
1621 (7130) noiembrie 14, Iași. 


+ Го Ştefan Tonişea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem slugii noastre, Pătrașco Başotă. Îți dăm de ştire că domnia mea te-am 
ales pe tine, de om înţelept și cuminte și te-am dat slugii noastre Nichita diac 
din Уігіор, să-i alegi un vad de moară, în hotar, acolo, în pîrăul Cracău, dinspre 
Gheorghie diac şi dinspre alți răzeși. 

Pentru aceasta, cum vei vedea această carte a domniei mele, tu să strîngi 
oameni buni тесіеѕі де prinprejur şi să cauţi cum va fi mail) cu dreptul şi 
să alegi acel vad de moară şi să-i tocmeşti. 

Altfel să nu faci, înaintea acestei cărţi a domniei mele. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 «1621» noiembrie 14. 

+ Domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt am învăţat я am iscălit ‹ш.р. > 


Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fond Spiridonie, XXX/178 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1827. 


99 
1621 (7130) noiembrie 20, Iași. 


t Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, donin al ţării Moldovei. 
lată domnia mea am dat şi întărit rugătorilor noștri, egumenului я întregului 
sobor de la sfinta mănăstire numită Agapia, unde este hramul sfinților arhan- 
gheli Mihail şi Gavril și celorlalte puteri fără trup, un sat anume Childeştii, 
pe Moldova, care acel sat a fost drept domnesc, ascultător către ocolul tirgului 
Roman, pe care sat l-a dat şi miluit sfintei mănăstiri însuşi răposatul Petru 
voievod, cu mare blestem. 

Însă rugătorii noştrii călugări încă au avut pîră cu Manole bătrinul pentru 
acest sat, pentru că a fost dat de Eremiia voievod lui Manole pircălab. Şi а 
trecut cîtva vreme, pînă în zilele lui Radul voievod, pînă cînd au venit toti 
eromonalii de la sfinta mănăstire Agapia şi au adus uricul şi ispisocul lor de 
la sfintrăposatul Petru voievod, pentru dreapta lui danie şi miluire către 
sfînta mănăstire şi s-au judecat ei atunci şi au rămas rugătorii noștri călugări 
pe Manole piîrcălab, ca să fie acel sat iarăși al sfintei mănăstiri Agapia. Acest 
sat mai sus scris Childeşti, pe Moldova, să le fie şi de la noi, dreaptă ocină şi 
miluire şi întărire, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. бі altul să nu 
se amestece, înaintea acestei cărți a domniei mele. 


1) «mai» așa їп orig. 
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Scris la Iași, în anul 7130 <1621 > noiembrie 20. 

| Însuşi domnul a poruncit. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit <m.p.> 
+ Moţoc <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea Agapia, XIV/9. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1835. 


100 
1621 (7130) noiembrie 20, Iaşi. 


+ Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi înnoit şi întărit rugii noastre sfînta mănăstire Bese- 
recanii, unde este hramul sfînta blagoveștenie, cu hotarul din braniştea се are 
siînta mănăstire de la Ieremia Moghilă voievod я de la...... 1), care începe 
de la гіш Bistriţa, din рігаш, care este mai sus de capul poienii Biserica lui Iov 
şi de acolo pe loc drept la un izvor ce curge din dealul Boului şi peste Culmea 
Boului, la izvorul Holmului, care se numeşte anume Horşture şi pe izvor în 
sus, pînă la un drum şi în sus, pe drum, pînă la Culmea Simei, apoi Culmea 
Simei, în sus, pînă la Piciorul Ungurului și de acolo la о fîntînã în sus, culmea 
Piciorul Ungurului pînă la gura Pirăului Negru, la rîul Bicaz şi pe rîu în sus 
pînă la gura Jedanului apoi pîrãul Ivanușului, pînă la culme şi de acolo la 
оЫгяа Aţei şi măgura cu toate izvoarele еі şi...... 2) în sus pînă la rîul Tarcău 
şi la vale ріпа în rîul Bistriţa, de acolo ре гіш în sus, pe amîndouă părțile іп sus, 
pînă la poiana Biserica lui Iov, pînă la capăt în sus, care este tot hotarul brani- 
ştei, împreună, în semne și trei poieni: Biserica lui Iov я Poiana Cirnului şi 
Poiana de la gura Bicazului. 

Pentru aceea, să-i fie sfintei mănăstiri Beserecani şi de la noi danie și 
miluire şi întărire şi uric, cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci. Iar cine 
se va ispiti să strice întărirea şi miluirea noastră, acela să nu fie iertat de domnul 
dumnezeu și de acest sfînt hram şi de toţi sfinţii, amin. бі să fie blestemat și 
de trei ori blestemat şi anatema şi să aibă a da seamă <şi >» răspuns înaintea 
înfricoșatei judecăţi a lui Hristos. 

бі altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iași, în anul 7130 <1621» luna noiembrie 20 zile. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit <m. p.> 

+ Bărnat <a scris >. 

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XIII/15. 


Orig. slav, perg., pecete timbrată. 
Cu o trad. din 1850. 


1) cuvintele iniţiale rase şi s-a scris posterior: ‹ domnul Radu voievod » 
2) cuvintele iniţiale rase și s-a scris posterior: eşi Torogleaja în sus pînă la». 
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101 
1621 (7130) noiembrie 20, Iași. 


Т Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem această carte a domniei mele slugii noastre, urednicului din tirgul 
Piatra. Îţi dăm știre că a venit, înaintea domniei mele, Іопаѕсо Јогеа şi astfel 
s-a jeluit, înaintea domniei mele, că are un sat anume Verceşti, în ţinutul 
Neamţ, şi a arătat, înaintea domniei mele, un ispisoc de la Ioan voievod şi 
uric de la Petru voievod şi alte drese de întărire, de danie şi miluire şi de cumpă- 
rătură de la aceşti domni, iar voi trageţi acel sat la ocolul de la tîrgul Piatra, 
şi multă turburare îi faceţi şi nu aveţi poruncă de la domnia mea, сі ай făcut 
atita rău, şi acel sat ce au urice de la acei demni de demult «са să nu-l 
irageţi către>1) ocolul de la tirgul Piatra. 

Pentru aceea, cum vei vedea această carte...1) altfel să nu faci...1) să 
nu vie cînaintea domniei mele> 1). 

Scris la Iaşi, în anul 7130 «1621» noiembrie 20. 

+ Însuşi domnul a...1) 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit «т.р. > 

Т lonaşco ca scris». 


Acad. R.P.R., XLI/98 а-Б-с-. 
Orig. slav, hirtie, deteriorat, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1783 şi una în limba rusă de la începutul veac. XIX. 


102 
1621 (7130) noiembrie 22, Iaşi. 


t Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre rabotnicilor şi ilişarilor din ţinutul Neamţ. 
Cum veţi vedea această carte a domniei mele, voi să lăsaţi în pace 4 poslușnici, 
de robotă şi de iliş, ai sfintei mănăstiri Pingăraţi, unde este hramul sfintului 
mucenic, izvoritor de mir, Dimitrie şi să-i înscrieţi aparte cu alte slugi boie- 
rești şi vouă vi se va ţine în seamă. 

Aşa să ştiţi şi mai?) mult să nu-i turburaţi, înaintea acestei cărți a noastre. 

La laşi, în anul 7130 ‹1621> noiembrie 22. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 


Arh. St. Buc., M-rea Pingăraţi, 111/24. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


1) loc rupt în orig. 
2) « mai » aşa în orig. 
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103 
1621 (7130) noiembrie 22, Iaşi. 


Iași, 7130 ‹1621> noecmoyverie> 22. 

Carti moldovinească de la Ștefan Tomşa voievod сі scrie la sluga domniei 
boeriul... 1) că după jaloba се au dat rugătorii săi călugări de la manastire 
Păngăraţii, să nu superi satile monastirii, anume Ivăneştii, Bilăeștii şi morile 
ci le au pi acele moșii în apa Cracăului. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, ММСССХСУІ /7 (nr. 64). 
Rez. rom. 


104 
1621 (7130) noiembrie 23, aşi. 


f lo Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele părinţilor şi rugătorilor noştri egumenului 
şi la tot soborul de la sfinta mănăstire Pîngăraţi, ca ei să fie tari şi puternici 
cu această carte a domniei mele, unde ar afla vecini care fug din satele sfintei 
mănăstiri, ori în satul domniei mele i-ar afla sau în sat boieresc sau, în sat călu- 
găresc sau іп slobozie sau în tîrg sau fie ori unde îi vor găsi să şi-i ia cu toate 
averile şi să-i aducă iarăşi înapoi în satele mănăstirii să-şi plătească dabila. 

Şi nimeni să nu cuteze a-i reţine sau opri înaintea acestei cărţi a domniei 
mele. 

În Iaşi, 7130 ‹1621> noiembrie 23. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

1 Pătraşco ca зегіѕ>. 


Arh. St. Buc., M-rea Pingăraţi, 111/22. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


105 
1621 (7130) noiembrie 26, Iaşi. 


То Ștefan Tomșa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia теа am dat şi am întărit slugii noastre Onciul Iuraşcovici fost 
staroste din ispisoace, ce le-a avut de la Radul voievod şi de la Gaşpar voievod 
şi de la Alexandru voievod, dreapta lui ocină şi danie, pe care o are el, o selişte 
ce se numeşte Șendricianii, sub bucovină şi cu vad pentru moară, care acea 
selişte a fost ascultătoare de ocolul tirgului Dorohoi şi dreaptă domnească. 


1) loc alb în text. 
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Pentru aceea са să-i Не, şi de la поі, dreaptă ocină și danie şi întărire şi uric 
cu tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 
Scris în Iași, anul 7130 ‹1621> noiembrie 26. 
Însuși domnul a zis. 
Ghianghea mare logofăt a învăţat și a iscălit <m.p. > 
Lucoci <a scris». 


Arh. St. Тая, CDXXIII/12. 
Orig. slav, hîrtie, pecete căzută. 


106 
1621( 7130) noiembrie 27. 


7130 <1621> noecmoverie> 27. 
Ispisoc de la Ștefan Tomşa voievod pentru partea lui Solomon din Mogeşti, 
sărbesc netălmăcit. 


Arh. St. Buc., Episc. Roman, XVII/2 (n. 5) 
Rez. rom. 


107 
1621 (7130) noiembrie 30, Iași. 


† Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. lată domnia mea m-am milostivit și am dat şi am întors slugii noastre, 
Lupul logofăt al treilea şi cumnaţilor lui, Gheorghe și Ion, fiii lui Ştefan Pră- 
jescul fost stolnic, dreapta lor ocină şi dedină, din dreptele şi propriile lor pri- 
vilegii, din uric de întărire de la Petru vgievod și de la аі domni de mai îna- 
inte, un sat anume Voiceștii pe lucaş, се se numeşte acum Boziiani, ce este 
în ţinutul Neamţ, care acel sat a fost luat de noi, în prima noastră domnie 
și a fost dat lui Duca uşar şi l-a ţinut el opt ani. Iar acum, domnia mea iarăşi 
m-am milostivit, cum scriem mai sus şi le-am întors dreapta <lor > ocină și 
dedină, satul mai sus scris, anume Voiceştii, pe Iucaş, се se numeşte acum 
Boziianii, cum le-a fost de moştenire și mai înainte vreme. 

Pentru aceea, dacă se vor înfățișa cîndva оагесагі drese pe acel sat de 
danie şi miluire de la domnia mea sau de la alți domni, să nu se creadă, сі să 
se ia бі să se dea în mîinile mai sus scrișilor, slugii noastre Lupul logofăt și 
ситпа ог lui, fiii lui Ștefan Prăjescul. 

Și încă a dat şi о сосіе cu doi telegari 1), în trebuința domniei mele şi 
a ţării, cînd am însoţit pe cinstitul împărat, sultanul Osman, pînă la Dunăre. 


1) aşa în orig. 
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Pentru aceea, să le Не şi de la noi, uric şi ocină şi întărire, cu tot venitul, 
neclintit niciodată, în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece. 

La Тая, în anul 7130 «1621» noiembrie 30. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.> 

+ Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., XLI/99. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


108 
1621 (7130). decembrie 5, Iaşi. 


ү Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem domnia mea slugii noastre urednicului din Căcăceani. Cum vei 
vedea această carte a domniei mele, tu să ai a lăsa foarte în pace o oarecare 
parte de ocină din satul Brăeşti, pe саге a stăpînit-o Balica fost hatman, са 
să o stăpinească slugile noastre Ștefan diiac şi Vasilie, fiul lui Ieremia fost 
pîrcălab din Brăeşti. Intru nimic să nu ai treabă, pentru că le este dreaptă 
ocină şi dedină, cum au еі şi drese de la domnia mea şi de la alţi domni de 
mai înainte. 

Această vă scriem şi mai mult să nu turburaţi. Altfel să nu faceţi. 

La laşi, anul 7130 «1621» decembrie 5. 

f Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod <m.p.> 

Т Berciovici <a scris. 


Arh. St. Iaşi, CCXXII/10. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 
Cu două trad. гот., una din 1833 și alta modernă. 


109 
1621 (7130) decembrie 5, Iaşi. 


Tălmăcire di pe uric vechiu sirbăsc de la domnul Ștefan Tomşa v<oie »- 
v<o»d din let 7130 ‹1621> dechemverie> 5, scris іп Eşci> de Secuiu. 

Noi Ștefan Tomşa v<oie>v<o>d, cu mila lui d<uymnezău, domn ţării 
Moldov[vlii. Iată domnie me ni-am milostivit şi am dat înnapoi slugii noastre, 
lui Vorăntar fost comis, а lui driaptă ocină şi danie şi miluire şi cumpărătură 
dintru al său drept uric, ce au avut el de la Irimie v<oie>v<o>d, un sat anume 
Negriteştii în țin<u>t<ul> Niamţului, care odată au fost acel sat де ocolu tăr- 
gului Pietrii, pe care l-au fost perdut în domnie noastră ce dintăi, în vreme 
cănd au venit Costandin v<oie>v<o>d în ţară; întru ace vreme l-am fost luat 
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domnie me pe acel sat și l-am fost dat slugii noastre Ducăi fost и$аг și l-au 
ținut Я s-au hrănit dintr-ănsul zăci ani. 

Drept aceia, domnie me şi cu tot sfatul domnii mele, văzind cum că iaste 
a lui acel sat driaptă ocină şi danie şi miluire și cumpărătură de la cei de mai 
înnainte domni, ni-am milostivit 51 l-am luat pe acel sat de la Duca ușăriu 
și iarăşci»> l-am dat іп тапа slugii noastre, lui Vorăntar. Şi un uric се au avut 
Duca pe acelaș sat Negriteştii și pe satul Bozienii, de la Radul Mihne v<oie >- 
v<o>d, încă l-am luat de la Duca я l-acm> dat în măinile mai sus scrisului 
Vorăntar. 

бі dacă vreo dată să vor mai ivi niscaiva scrisori şi dresă pe acele doi 
sate, ре Negriteşti şi pe Bozieni, să nu să criadă я să nu aibă а stăpăni си 
Чап Пе, сі să să ecie» бі să să deca» în mănile mai sus scrisului Vorăntar. 

Drept aceia ca să-i fie lui și de la noi uric și ocină я întăritură cu tot ve- 
nitul, neclintit nici odată, în vecii vecilor. 

Și altul să nu să amestice înnainte aceştii cărţi a noastre. 

Însuşci> domnul au poroncit. 

Ștefan Tomșa v<oie>v<o>d. 

Din limba sărbască s-au tălmăcit de loan Stamatii pit <a г, 1806 іші 
26, în Iaşi. 


Arh. St. Iaşi, D/12. 
Trad. rom. 


110 
1621 (7130) decembrie 10, Iaşi. 


1 Io Ștefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorilor noștri, egumenului și tuturor 
călugărilor din sfinta mănăstire, unde este hramul sfintului Ше proorocul, 
ca să Не tari și puternici, cu această carte a domniei mele, să stăpînească un 
sat, anume Războienii, ce este în ţinutul Neamţ, pentru că a fost acest sat 
ocina lor dreaptă. 

De aceea şi de la domnia mea să le fie acest sat, ce scriem mai sus, cu tut 
venitul. 

бі altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a domniei mele. 

La Iaşi, în anul 7130 <1621> decembrie 10. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.> 

f Zbirea ca scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, ХІУ/5 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1846 
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111 
1621 (7130) decembrie 11. 


+ În anul 7130 d<ecembrie>. Iată noi, Ion Carapotona şoltuz şi 12 pîrgari 
din Bîrlad. Iată a venit înaintea noastră Crăciun, nepotul 1) lui Itul din Fol- 
teşti nesilit de nimeni, nici asuprit, сі de bunãvoia lui şi a vîndut dreapta sa 
ocină şi dedină din sat din Folteşti, jumătate din jumătate de sat, partea. ..2) 
lui Lazor şi fratelui său lui Păşcan, pentru treizeci taleri de argint. бі 
s-a sculat Lazor şi a dat două părţi, 20 taleri, în mîinile lui Crăciun; şi Păşcan 
a dat a treia parte, 10 t<aleri> 2) în mîinile lui Crăciun. 

Și de asemeni, s-a sculat Costachi, fratele Lăzăroaei şi a întors acei zece 
taleri lui Păşcan dinaintea noastră şi dinaintea inultor oameni buni şi 1-а 
scos din ocină deoarece îi este moştenire. 

Deci noi dacă аш văzut tocmeală de bunăvoie şi plată deplină am făcut 


de la noi mărturie, ca să-i fie ocină şi dedină... 2) bunăvoie... 2) privilegiu 
de la... 2) 
De va scoate Costache?) ... 2) feciorii săi altu zapi<s»> să nu se creadză 4). 


Şi pentru mai inare credinţă noi am pus pecetea orașului la această carte 
şi zapis. 
Şi a scris Gheorghie Zăncescul, decembrie 11, în anul 7130 «1621». 


Acad. R.P.R., CXXX/143. 
Orig. slav, hirtie, rupt, pecete aplicată. 


112 


1621 (7130) decembrie 12, Iaşi. 


Noi Stefan Tomşa v<oie»vod, din mila lui dumnezeu, domnu ţării Mol- 
dovii. Precum iată domnie me m-am milostivitu şi amu datu şi am miluitu 
pe boiariul nostru, Tăutul al doilea logotătu, cu una silişte anume Dămilenii, 
ce esti pe lubăneasa şi cu locuri de hăleşteia şi de mori. 

Care acel satu au fostu dreptu domnescu, ascultătoriu de ocol<ul> tăr- 
gului Dorohoiului, pentru а lui driaptă şi credincioasă slujbă, ce ni-au slujitu 
noai şi ţării noastre, ca să-i fie lui driaptă ocină şi miluir€, neclintitoare 
în veci. 

Iar după vieţuire şi a domnii noastre, cine va fi domnu din fii noştri sau 
din пати] nostru, sau іагӣѕ pe oricine îl va alegi dumnce zeu a fi дотпа <] > 
țării noastre a Мо(о|4<о vii, acela ca să nu clintiascăa noastră danie şi miluiré. 

Iar de s-ar ispiti cineva а străca a noastră danie și miluir6, unul ca acela 


1) aşa în orig. 

2) loc rupt în orig. 

3) scris peste « Pãşcan », 

4) pasajul «де va ..... creadză », rom. în orig. 
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ca să fie neertat de domnul dumnezău я măntuitoriul nostru I<su »s Heristo >s 
şi de precurata a lui maică şi de той svinţăi, amin. Се са să-i dea lui я să-i 
întăriască, pentru a lui driaptă şi credincioase slujbă. 

Dereptu асіеа, altul să nu se атіѕіісё înpotriva aceşti cărţi <a> noastre. 

Însuşu domnul au poruncitu 

În Тая, 7130 <1621> dechemvrie 12. 

Pre adevărata orighenal аза esti iscălitu: Ştefan Tomșa v<oie vod. 

După tălmăcita copie încredinţată s-au prescrisu asămene din cuvăntu 
în cuvăntu, de însuși noi mai gios iscăliţii: 

Ianachi Cantacozino vist ciernic>. 

Mihalachi Costachi paharnic. 

1793 octcombrie> 3/septcembrie> 22. 


Arh. St. Iaşi, CCCXII/20. 
Trad. rom. 


113 
1621 (7130) decembrie 14, Iaşi. 


Т Io Ştefan Tomyşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele boierului nostru, Voruntar fost 
comis şi cui va trimite, pentru ca să Не tare 51 puternic cu această carte а noa- 
stră să stăpînească sau să oprească dreptul său sat, ocină și dedină, anume 
Negriteşștii, care este în ţinutul Neamţ, pentru că domnia mea m-am milos- 
tivit şi am dat și am întărit acest sat, pentru că i-a fost dreaptă ocină şi de- 
dină. Iar cine va fi ureadnic acolo în sat, de la Duca ușar, să aibă a ieși 
din sat. 

De aceea, să-i fie lui acest sat de la noi, cu tot venitul. Și nimeni să nu 
îndrăznească а ѕійріпі sau a opri, înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, 7130 <1621» decembrie 14. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod «т.р. >. 

1 Săcuiu ca scris». 

<Pe verso, contemporan» Cartea lui Ștefan voievod să oprească satul 
Negritești. 


Acad. R.P.R., DCXLIII/80. 

Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 

Pe foaia a treia, încă odată acelaşi text, scris în întregime de acelaşi gramatic, 
cu unele greșeli, pentru care s-a scris documentul din nou. Textul de pe foaia treia 
nu are însă pecete şi semnătura domnească. 

O trad. rom. la Arh. St. Iaşi, D/13. 
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114 
1621 (7130) decembrie 18, Iași. 


Т Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia mea m-am milostivit şi am miluit pe sluga noastră, Vasilie 
Roşca medelnicer, cu un sat anume Berbeştii, din ţinutul Cîrligătura, саге 
acel sat а fost al lui Isac Balica hatman şi l-a pierdut іп hiclenia sa, cînd s-a 
ridicat asupra domniei mele şi asupra țării domniei mele, cu multă mulţime 
de leşi şi cazaci şi cu domnul lor, Costantin voievod. 

Pentru aceea să-i fie de la domnia mea danie şi miluire, cu tot venitul, 
neclintit lui niciodată, în veci. Și altul să nu se amestece. 

La laşi, 7130 «1621» decembrie 18. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod «т.р. > 

fF Dumitru ca scris». 


Acad. R.P.R., VII/175. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


115 
1621 (7130) decembrie 18, Тая. 


Suret di pi ispisoc vechiu pe sărbie, de la Ștefan Tomşa vodă, dom<n> 
{аги Moldavii, scris de Vasilie іп Iaş<i > din let 7130 ‹1621 > dechcem >verie> 18. 

Fiindcă acest adivărat boieriul nostru Lupul al treilea log<o>f<ă>t ne-au 
slujăt пої şi ţării noastre cu dreptate, a cărui văzănd noi се cu dreptate şi 
cu credinţi cătră noi slujbă, ni-am milostivit domniia me, de i-am dat şi l-am 
miluit de la noi cu o bucată de loc domnesc din branișşte, în dreptul Zberoaei, 
din sus de sat şi pe apa Prutului, în dreptul vărtoapilor ce sănt piste Prut, 
în capul malurilor din sus şi drept locul piste şăs, la Buric, spre bălțile сей 
din sus, ce să numeşti Creminoae şi de acolo la movila ce să numeşti Cetăţuia, 
iar acolo drept іп ара Jăjii, în jos pănă undi stă locul în dreptul Spinilor Bogzăi, 
iar de acolo drept în apa Prutului, cu bălți de peşti, cu loc de fănați şi cu vadu 
de moară în Jăjie. Această bucată de loc să fie dreaptă ocină şi danie, cu tot 
venitul, nestrămutat niciodinioară, în veci. 

Iar după viiaţa şi domnie noastră, cine уа fi domnu, din ћі‹і> noştri, 
sau din niamul nostru, sau pre cine şi l-ar alegi dcu>mnezeu a îi domnu ţării 
noastre Moldavii, acela să aibă а înputernici această întăritură şi miluiri <a> 
noastră. Și altul să nu să amestice înpotriva cărţii noastre acestiia. 

Însuşci> domnul au poruncit. 

Ghianghea таге logcoxfcăst au iscălit. 
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De pe sărbii în limba moldoviniască au tălmăcit, la anul o mie... 1) iunie 
11, Роіс«о>у «піс» Р«ағу‹е›1 D<ebrit » 2) 

Copie aceasta posleduindu-să din cuvănt în cuvânt di pi urcixghinal și 
găsăndu-să întocinai, să adiverești și de către noi, mai gios iscăliți. Vasăli 
Carp pitcavr 1822 mai 2. 

Această copie s-au scos си шапа me, Costandin Capşa. 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, СХХХУ/2 
Trad. rom. 


116 
1621 (7130) decembrie 19, Pojoreni. 


Iată eu, Гигазсо Drace vornic de gloată, adică au venil înainte nostră Dră- 
сша, fămeia lui Ursu, feciorul lui Ifriin visternic şi cu feciorii Drăguţăi și ai 
lui Urse, nepoții lui Ifrim visternic anume Toder și Gligorie şi cu fata Dră- 
guţii şi a lui Ursu, nepoatele lui Ifrim, се au fosto mai sus scrișci> anume 
Măriia я Irina şi au văndut а sa moșie dereptă, de nime nevoiţi, den cinci 
părţi, 2 părți, den vad den Bărlad 2), lui Vasilie ce-au fosto staroste și femeii 
sale Anghelina şi feciurăi ai săi, derept 20 de taleri bătoţi. бі au văndut 
dentribe ţermurile а Bărladului. 

Și s-au tomplat dentr-ace tocmalcă>, се au tocmit: Petrul ce au fosto 
staroste $1 Ghine се au fosto părcălab şi Petre den Banca și Paşcu chehaia de 
călăraşi şi Macariia feciorul Petrului се au fostu staroste și mulţi oaineni buni. 

бі așijdere au venit Măricuţa sura Ursului, fata lui Ifrim visternicului, 
а văndut împreună cu nepoţii săi, feciurii lui Urse, nepoţii lui Ifrim vister- 
nicoloi, а sa moşie, cum mai sus scriș. 

Prătr-aceia, unchi ei să n-aibcă» nicci> о trabcă»â). 

Pretr-aceia noi văzănto de tocmala lor, ce s-au tocmit de bună voia 
lor, noi 5) încă am făcut zapis lui Vasilie ce au fostu staroste şi femei sale Anghe- 
line <i>, ca să-i fie moşie şi ocină. De iasta mărturăsim. Și ресе е încă nce»- 
am ров pre credenţă. Pentru aceasta mărturisim cu acest zapis al nostru. S-a 
scris la Pojoreni, în anul 7130 <1621» decembrie 1. 

Топаз Draccea> vornic de Фоа@ am iscălit <m.p.> 

Sănpetrul. 

«Ре verso, contemporan:> Dracii fost vornic pre niște părți de la Bărlad. 

Inst. де Ist. al Асай. R.P.R., Condica Slobozia Zorleni, doc. nr. 47. 


Orig. rom., hirtie, trei peceţi aplicate. 
Cu trei copii de la începutul secolului а! XIX-lea, tot acolo la numerele 48, 19 Я 50. 


1) omis restul în text. 
2) în text: Dormici. 

3) în orig. «Părlad». 
4) în orig. «trape. 

5) în orig. «loi». 
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117 
1621 (7130) decembrie 20, Iaşi. 


Т Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată domnia mea am dat şi am întărit slugii noastre Pătraşco Başotă, 
drepțţii săi robi 1) ţigani, anume Liciul <cu >?) femeia şi cu copiii lor şi sora lui, 
Nastasia, cu fiii еі, Сосоѕсо şi Horuşco și Vasilie я Melintie Caşuchea şi Gheor- 
ghie Frîncul şi surorile lor, Топфа şi Tudora şi Li....2) şi Măguţa, toţi fiii şi 
nepoții lui Negreiu Frîncul $1 ai femii lui Stana. Се <este> această Stana danie 
şi miluire bunicului lui, Ciolpan bătrînul, de la Alexandru voievod. Și С... 2) 
luca Şimon, cu femeia şi cu copiii lor, şi de asemenea Larion cu femeia şi 
cu copiii şi fratele lui, Matei, şi sora lor, Vărvara, fiii Sanhirei. 

Pentru aceea, са să-i fie şi de la noi, drepţi robi2) țigani. 

<Și >2) altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a domniei шее. 

La Iaşi, în anul 7130 «1621» decembrie 20. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 

f Dumitru <a scris» 


Acad. R.P.R., CLXXIX/2. 
Orig. slav, hîrtie, deteriorat, pecete aplicată, lipsă. 


118 
1621 (7130) decembrie 28, Iași. 


f Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldo- 
vei. Am dat această carte а domniei mele părintelui я rugătorului nostru, 
Athanasie episcop de Roiman, ca sfinţia sa şi prisăcarul sfinţiei sale să fie tare 
şi puternic cu această carte a domniei mele să apere prisaca sfinției sale, се 
este la Bacău, dincolo de viile Bacăului. Nimeni să nu îndrăznească a merge 
acolo să pască vitele sau să taie lemne sau nuiele sau să lucreze alt lucru în 
acea pădure. Iar ре care om îl vor găsi tăind lemne sau umblînd cu vitele, ei 
să ia de la el tot ce va fi avînd я să-l lase gol numai cu trupul. 

Бі prisăcarul să fie în pace de toate dabilele şi angheriile fiind sărac şi 
neînscris nicăieri. 

Pentru aceea nimeni să nu îndrăznească a reține sau opri înaintea aceste 
cărţi a domniei mele. 

La Iaşi, 7130 <1621> decembrie 28. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «т.р. > 

Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, 1/3. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1796. 


1) < holopi» în orig. 
2) rupt în orig. 
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119 
1622 (7130) ianuarie 2, Iaşi. 

+ Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat şi am înnoit şi am întărit domnia mea rugătorilor noștri, egu- 
menului și întregului sobor de la sfinta mănăstire numită Săcul, unde este 
hramul sfintului şi slăvitului prooroc şi înainte mergător botezătorul lui Hristos, 
Ioan şi cinstitei lui tăieri, dreapta lor ocină și dedină, din dreptul lor ispisoc de 
miluire şi de întărire, pe care l-au avut dela răposatul Eremia voievod, nişte 
mori şi о prisacă şi о odae, care sînt pe hotarul domniei mele, la Tîrgul Frumos. 

De aceea, să fie şi de la noi sfintei inănăstiri danie şi miluire şi întărire, 
cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7130 ‹1622> ianuarie 2. 

Însuși domnul a spus. 

Ștefan voievod <m.p.> 

Т Vlasie <a scris> 

Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, MCXV/6. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din sec. XVIII. 


120 
1622 (7130) ianuarie 2, Iaşi. 

t Іо Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele rugătorului nostru, egumenul de 
la sfinta mănăstire numită Secul și ureadnicului şi vătămanului lui din satul 
Vînători, pentru са огїсї{ї oameni vor chema din altă ţară, fie rus sau leah sau 
ungur sau sîrb sau valah sau de orice limbă vor fi şi de asemenea şi vecinii lor 
care vor fi fugit, să-i cheme din altă ţară іп satul lor, să aibă de la domnia mea 
slobozenie pe 2 ani, nici dare să nu dea și nici un lucru să nu ne lucreze, nici iliş 
să nu ne plătească, nici 50 aspri, nici sulgiu, nici goștină de porti, nici zeciuală 
de stupi, nici о angherie «дір > cite sînt asupra săracilor domniei mele şi numai 
să Не în pace de toate cîte scriem mai sus, pînă cînd se vor împlini acei ani. 

Astfel şi voi mari vatagi şi globnici şi deşugubinari şi olăcari şi podvodari 
să nu aveţi nici o treabă cu acest sat, nici vitele lor să nu se ia pentru alte 
sate sau alți oameni. lar cine îi va turbura va fi de mare pedeapsă de la 
domnia mea. Аза să știți, altfel să nu fie. 

La Тая, anul 7130 «1622» ianuarie 2. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.> 

+ Procopie <a scris: 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, CXL, 9 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
O trad. rom. din 1804, ibid., M-rea Secul 1/3. 
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121 
1622 (7130) ianuarie 2, Iași. 


| lo Ștefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, pircălabilor și şoltuzului și pirgarilor de 
Cotnari şi ureadnicului şi şoltuzului şi pirgarilor de tirgul Нач. Vă dăm de 
ştire că s-au jeluit impotriva voastră domniei mele rugătorii noștri, călugării de la 
sfinta mănăstire numită Secul şi astfel au spus inaintea noastră că ei au un 
vier 1) acolo, la crama sfintei mănăstiri şi voi il turburaţi în podvoade 2) și la 
priveghiu 3) şi la muncă şi la via domniei mele. 

Pentru aceea, dacă veţi vedea aeeastă carte a domniei mele, voi să aveţi 
a-l lăsa de podvoade ?) $1 de muncă şi de priveghiu 3) şi de altele, de toate anghe- 
riile, cite sint mai 4) sus scrise. 

Mai 4) mult să nu turburaţi. Altfel să nu faceți. 

La laşi, anul 7130 «1622; ianuarie 2. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Dumitru <a scris» 

<Pe verso, contemporan, adresa гошіпезіе>: La pircălabii la Cotnariu. 


Acad. R.P.R., ГХХП/24. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


122 
1622 (7130) ianuarie 2, Iaşi. 


+ Іо Ștefan Tomşea voievod, din mila Іші dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem slugii noastre, Toma diacul 5) din Tăcmoaş. Îţi dăm ştire că 
ni se jelueşte sluga noastră Grozav din Oteşti я Dingan de acolo şi Greul 
din Tămaş şi astfel ап spus inaintea noastră că li s-a luat о dulamă și 20 
potronici, fără rind şi fără ispravă şi nu vrea să dea. 

Pentru aceasta, dacă vei vedea această carte a domniei mele, tu să le 
faci lege dreaptă cu ea, să le plătească acea dulamă şi acei bani precum au avut 

.8) o carte de rămas de la Alexandru vodă. 

Dacă пи va voi, tu să le dai zi, ca să stea de faţă inaintea noastră. 

Aşa să ştii, altfel să nu faci. 

La laşi, 7130 «1622» ianuarie 2. 


1) « viiari » іп orig. 

1) « podvoade » аза in orig. 
3) « preveghiu » în orig. 

4) « mai», rom. în orig. 

5) « diiacul » în orig. 

6) loc rupt m orig. 
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{ Domnul a spus. 
+ Dumitrașco vornic a învăţat. 
+ Huru <a scris». 


Arh. St. laşi, CDLXI/39. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


123 
1622 (7130) ianuarie 3. 


Suret di la Ştefan Tomşa у ‹оіе>уой. 

ү Noi Ștefan Tomşa vc<oie>vod, cu mila lui dumnezeu, dcoxmnu ţărăi 
Moldovii. Fiindcă înainte d<oo>mniei шее şi a tuturor boerilor de divan au 
jăluit sluga noastră Grozav şi Dingan din satul Oteştii, precum că le-ar fi іпрге- 
surănd unul din Татая, anume Negru, o bucată de тоѕііа din gura Răcătău- 
lui pănă în malu <l» Siretului, şi stăpănind-o acel Negru, cu un zapis, şapte ani. 
Care fiind înainte noastră şi giudicăndu-să, au rămas Negru rău cu zapisul 
lui, fiindcă acea moşiia este baştină dreptă a lor, nu cumpărătură. 

бі văzănd şi noi dreptate lor, le-am dat carte noastră la măna lor ca să 
poată а-ө<і» stăpăni moşiia си pace, ei şi feciorii lor, nepoții, strănepoții lor, 
în veci, пезирагай de nimine. 

Let 7130 «1622; ghencarie» 3. 

бі acestu suret l-am tălmăcit eu dascalul Toader din Hărlău şi me-au dal 
Sandul Zdrobeș заза lei. 

Și la acest suret s-au tămplat фай: 

Eu Neculai Zdrobeși. 

Eu Chiriiac Zdrobiş. 

Eu Vasile Ariton. 

Vasci le Dichei «т.р. > 

Eu Grigorii, fiul Diaconiţii, am dat cincizăce de parale la acestu surel, 

Eu Gavrilă Răbege. 

Eu Costandachi Galerii Я eu Ioniţă Galerii am dat заза lei, la scosul 
acestor cărţi. 

Arh. St. Iaşi, CDLXI/40. 
Trad. rom. din sec. XIX. 


124 
1622 (7130) ianuarie 4, Iaşi. 


Т Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată cau venit!) înaintea domniei mele şi s-au jeluit rugătorii noștii 
călugări de la sfinta mănăstire Bistriţa, împotriva oamenilor mănăstirii de 


1) omis în orig. 
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la Beserecani şi astfel au spus еі, înaintea <domniei mele >» 1), că au trimis ei, 
pescarii 2) lor, să prindă peşte în apa Bistriţei şi au sărit asupra <lor şi le-au 21) 
luat peștele şi i-au bătut pe pescari 2). 

Ca să fie 3) [ca să fie] tari 4) <să-i oprească pentru >1) treaba domniei mele 
şi pentru treaba sfintei mănăstiri care scrie mai sus. 

< De aceea>1) dacă veţi vedea această carte a domniei mele voi să nu-i mai 5) 
turburaţi sau să-i opriţi, de la gura zisă Giurcoaia pînă la Doamna, deoarece 
le este hotar această vale. 

Şi de asemeni şi voi, oameni de la Hangu, să nu-i turburaţi sau să-i opriți 
înaintea acestei cărți a domniei mele. $1 mai5) multă plingere să nu vină 
înaintea domniei mele. 

La laşi, în апи] 7130 «1622» ianuarie 4 zile. 

+ Domnul a spus. 

+ Marii boieri au învăţat. 

+ Enachie <a scris». 


Acad. R.P.R., DLXXXIX/43. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


125 
1622 (7130) ianuarie 5, Iaşi. 


+ Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele rugătorului nostru, egumenul 
de la sfinta mănăstire de la Bistriţa şi la tot soborul de acolo, unde este hramul 
uspenia preasfintei născătoare de dumnezeu, după uricul lui Ștefan voievod 
cel Bătrin pentru întărirea braniştei vechi care se începe de la pîrăul Sărata, 
peste Bistriţa, la Doamna şi pînă la Angăreina Secului, de la Cozia, cu Muntele 
Маге, la Poeniţa de la Hitioana, la Pentenul, şi se împreună cu braniștea sfintei 
mănăstiri Tazlău, la Răchitiş şi la Piscul Вае{, la vale, între Tarcău şi Bistriţa, 
două poeni, sub Ciahlău, peste Bistriţa la Jurcoaia şi la apa Bistriţei la vale 
pînă la Doamna, la Ghiajdu, la Oprişeni, și însuşi Metodie, la gura Pîngără- 
ciorului, pînă la ОБгяе şi locul de stînă la Pingăraţi. 

Și nimeni să nu aibă а paşte oi acolo sau să prindă peşte sau să taie lemne 
și nuele în pădure sau hamei să culeagă sau alune sau orice fără știrea lor. 
Dacă vor găsi pe cineva acolo pe locul înainte zis, ei să fie tari și puternici 
să le ia tot ce vor avea la ei. 


1) loc rupt în orig. 

2) « pascari » în orig. 

3) «ca să Пе» rom în orig. 
4) «tarie rom în orig. 

5) «шаі» rom în orig. 
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Pentru aceea, nimeni să пи îndrăznească а війріпі sau а opri înaintea 
acestei cărți a domniei noastre. 
La Тая, 7130 ‹1622> ianuarie 5. 
Însuşi domnul a poruncit. 
Pătraşco <a scris». 
Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, 11/14—15. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1796. 


126 
1622 (7130) ianuarie 5, Iași. 


t Іо Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat și am înnoit şi am întărit rugătorilor noştri, călugării de la sfînta 
mănăstire Bistriţa, jumătate de moară din hotarul Țigăneșştilor, care este ре 
riul Putna, care această jumătate de moară le-a dat-o Sacalăş fost staroste 
căci a fost cumpărătură a socrului lui, Ion logofăt, de la Bolea fost staroste 
din privilegiul de cumpărătură pe care l-a avut socrul lui, Ioan logofăt dela 
Шав şi de la Alexandru voievod. 

Și de asemeni am dat şi am întărit rugătorilor noştri, călugării de la sfinta 
mănăstire Bistriţa, partea lor се se va alege din satul Țigănești şi cu о vie, 
care această parte de ocină şi această vie le este danie de la Sacalăș fost 
staroste şi de la cneaghina lui Agafia, pe care ei şi-au cumpărat pe banii lor 
drepți de la Melincea şi de la fratele lui, Lupul şi de la surorile lor Cîrstina 
şi Dragae şi Buna я Greaca pentru trei mii şi cinci sute aspri, din privilegiul 
pe care l-a avut Sacalăş şi cneaghina lui de la acest Petru voievod. 

Pentru aceea, să fie sfintei mănăstiri numită Bistriţa această parte de 
ocină şi această vie în satul Țigănești şi jumătate de moară, pe rîul Putna, 
şi de la noi, cu tot venitul neclintit lor în veci. Și aceste mai sus scrise privi- 
legii despre care mai sus scriem, de la acei dinainte zişi domni, încă sînt în 
mîinile rugătorilor noştri, călugării de la sfinta mănăstire Bistriţa. Şi altul 
să nu se amestece. 

La laşi, în anul 7130 ‹1622> ianuarie 5. 

+ Domnul а spus. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăţat. 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, VII/4. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


127 
1622 (7130) ianuarie 5, Suceava. 
Adică eu Grigorie, fiul lui Miron din Comăneşti, nepotul lui Berechet, 
şi cu fimeia ше Mărica, fata Concii din Conceşti, nepoata Oniniii, facem ştire 
cu acestu zapis al nostru precum anı văzut a noastră driaptă ocină şi moşiia 
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din а triia parte а triia parte de sat de Tătărăşeni, din parte din mijlocul 
satului ce avem cu Bejenele şi cu Păcuraric<i>. O ат văndut drept 60 galbini 
de aur bani gata dumisale lui Ionașcu poturul şi giupănesii sale Aniţii, fata Lucăi 
de Podraga. 

Я la această parte de mai sus scrisă din Tătărăşeni este din vatra satului 
din cămpu şi din heleştei, cătă să va alege a tătăni-mieu Concii și cu tot venitul. 
Я cu acești bani mi-am plătit capul de moarte. Şi-n tocmala noastră au fost 
popa Grigorie de la biserica domniască și Enachi şoltuz din tărgul de Suceavă 
si dumnialui Toader stolnic şi mulț<i> oameni buni. 

Și pentru mai mare credinţa ni-am pus peceţile într-acestu adivărat zapis 
al nostru. 

Scris іп Зисеауа<а», în anul 7130<1622» ghenarcie» 5. 

Macarie dichiu de la sfcî>ntca> mănăstire mitropolie. 

Popa Grigorie. 

Grigoraşco Zlătar. 

leremie Julãş. 


Muzeul « Lupta revoluţionară a poporului », LXXI 22. 
Copie din a doua jumătate а sec. XVIII. 


128 


1622 (7130) ianuarie 6, Iași. 


ү Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia mea am dat şi am întărit rugătorilor noștri călugări de 
la sfinta mănăstire numită Pîngăraţi, unde este hramul sfîntului şi marelui 
mucenic izvoritor de mir Dimitrie, iazul lor drept, ce este în hotarul tirgului 
Piatra, ce se numeşte Ciocirlia Я a fost ascultător de ocolul tirgului Piatra 
şi de curtea domniei mele din tîrg, care le este danie și miluire de la Eremia 
Moghila voievod. 

Pentru aceea, să fie sfintei mănăstiri şi de la noi acest iaz danie și întărire, 
cu tot venitul. $1 altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

In laşi, în anul 7130 <1622» ianuarie 6. 

+ Însuși domnul a spus. 

Ghianghea mare logofăt am învăţat şi am iscălit <m.p.> 

+ Lucoci <a scris». 

«Ре verso sec. ХУП:> Iazul Ciocărlan 1) de la Ștefan voievod. 


Arh. St. Bunc., M-rea Pingăraţi, І11/25. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


1) aşa în orig., mai sus: Ciocîrlia. 
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199 
1622 (7130) ianuarie 6, Iași. 


ї Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat şi аш întărit slugilor noastre Gligorie şi fratelui lui, Costin visti- 
ernicei din lurghiceni, din ispisocul de cumpărătură ре care l-au avut de la 
Radul voievod, dreapta lor ocină şi cumpărătură partea Arvasiei, fiica lui Marco, 
nepoata lui Gage, toată partea еі, cît i se va alege din sat şi din cîmp şi din 
pădure şi cu loc de prisacă, care le-a fost cumpărătură de la Umbrar vătaf 
din Rădeni pentru treizeci şi cinci taleri de argint. 

De aceea, să le fie 51 de la noi uric şi întărire cu tot venitul. Şi altul să nu 
se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 <1622 > ianuarie 6. 

+ Însuşi doinnul a poruncit. 

1 Gheanghea mare logofăt a învăţat. Şi am iscălit <m.p.> 

Marmure <a scris». 


Muzeul «Lupta revoluţionară a poporului», І 29. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


130 
1622 (7130) ianuarie 7, Iaşi. 


ft Io Ştefan Tomşa voievod, din inila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri moldoveni, sluga 
noastră credincioasă, Simion comis şi a adus un zapis de mărturie de la Nebo- 
jatco logofăt şi де la Băseanul fost vornic şi de la Топ fost armaș şi de la Stoica 
агтаз şi de la Baico mare şetrar, scriind în el că a venit înaintea lor Vasilie 
Bucium fost postelnic, nesilit de nimeni, nici asuprit şi a vîndut dreapta sa 
ocină şi dedină, juinătate din satul Voinești, ce este în ţinutul Cirligăturii 
cu vad de moară la pirăul Stavnic şi cu Нпафе în hotarul Voineştilor, pentru 
o sută de taleri, bani buni, slugii nostre credincioase, Simion comis. Și s-a 
sculat Simion comis, dinaintea lor şi a plătit toţi banii, 100 taleri bătuţi, în mîi- 
nile lui Vasilie Buciuin. 

De aceea, domnia mea şi cu sfatul nostru, dacă am văzut acest zapis 
de mărturie de la boierii, pe care-i scriem mai sus, Меројаїсо şi de la Băseanul 
fost vornic şi dela Baico şetrar şi de la Ion şi de la Stoica foşti armaşi, domnia 
mea am crezut şi încă i-am dat de la noi şi i-am întărit această jumătate din 
satul Voineşti, cu vad de moară la Stavnic şi cu finaţe, cît se cuvine partea 
lui Vasilie Висішп 1) să-i fie de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură cu tot 
venitul. 


1) pasagiul «cit.... Bucium » tăiat cu cerneală în orig. 
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Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți а domniei mele. 
Scris în Iaşi, în anul 7130 ‹1622 > ianuarie 7. 

+ Domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit <m.p.> 

f Toader <a scris». 


Arh. St. Iaşi, CDLXI/41. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
O trad. rom. din 1812 ibid., CDIX/9. 


131 
1622 (7130) ianuarie 8, Iaşi. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat şi întărit rugătorilor noştri, egumenului şi întregului sobor 
de la sfinta mănăstire Homor, unde este hramul uspenia preasfintei stăpînei 
noastre născătoare de dumnezeu, dreptul lor hotar al sfintei mănăstiri, pe care-l 
аге ре munți, din uricul ce au avut de la Ștefan voievod cel Bătrîn și din ispi- 
socul de întărire de la Petru voievod, începînd hotarul chiar de la poarta sfintei 
mănăstiri, în sus pe cărare, pînă la Muntele Mare şi iarăşi Muntele Mare pînă la Po- 
iana Mărului, de acolo opcina pînă la obîrşia Homorului şi pînă la Brazii Mu- 
erii 1) şi pînă la Dealul Ulmul 2) Я pe la Dealul Paltinului 3), de acolo pirăul 
Racova la vale, pînă unde cade іп Ihnat şi peste Шпаё şi de acolo, drumul 
pînă la vîrful Muntelui Gemanului 4) şi opcina pînă la Săcătura 5), opcina 
pînă la Poiana lui Ihnat я pînă la Brăduleţ $) şi iarăși ріпа la Lozii şi la Mie- 
zurie, de acolo la Trei Brazi 7) peste Soloneţ şi la virful Scărișoara opcina 
în sus, pînă la Poiana Popei şi pînă la ЕтИпа lui Dragomir, toată opcina la 
deal, pînă la Poiana Paltinului я pîrăul Bocoviţ я Bocoviţul la vale я pînă 
la Moldova şi de asemeni de la gura Bucoviţului, pe Moldova... 8) pînă la 
izvorul ТосПеі şi tot cărarea în sus, pînă la Dealul Mare și de asemeni... 8) 
unde întîi s-a început. Аа este tot hotarul sfintei mănăstiri. 

Pentru aceea, să fie și de la noi ocină şi întărire sfintei mănăstiri, cu tot 
venitul, neclintit niciodată în veci, înaintea acestei cărți a domniei mele. 

Scris la Iaşi, 7130 ‹1622 › ianuarie 8. 


1) « Bradzi Mueriei » în orig. 

2) « Dealul Ulmul » aşa în orig. 
3) « Paltinului » aşa іп orig. 

4 « Gemanului » aşa іп orig. 

5) « Săcătura» așa în orig. 

6) « Brăduleţ » аза în orig. 

7) « Brazi» аза în orig. 

8) Joc rupt în orig. 
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+ Însuşi domnul а spus. 
+ Ghianghea mare logofăt a învăţat Я а iscălit «т.р. >. 
+ Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., LXXXIV/16. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată, căzută. 


132 
1622 (7130) ianuarie 11, Iaşi. 


+ Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, Luca din satul Roşcani, 
cu un zapis de mărturie de la toţi sătenii din satul Roșcani şi de la alţi oameni 
buni din sus și din jos, scriind că el şi-a cumpărat o parte de ocină, a treia 
parte din a treia parte din satul Roşcani, cu loc de iaz, de la Măteiu, Ни] 
lui Gligorie Roşca, pentru patruzeci şi nouă taleri numărați. 

Deci noi văzînd acest zapis de mărturie de la atiţia oameni buni, noi l-am 
crezut și de asemeni am dat $1 am întărit şi de la noi lui Luca 1) aceasta 
înainte zisă a treia parte din a treia parte din satul Roșcani, cu loc de iaz și 
din cîmp şi din pădure, cu tot venitul. Altul să nu se amestece. 

Scris în Iaşi, în anul 7130 «1622» ianuarie 11. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat я a iscălit <m.p>. 

+ Marmure <a scris». 


Arh. St. Iași, CCXXXIII/2. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1825. 


133 
1622 (7130) ianuarie 12, Iaşi. 


{+ Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem domnia mea slugilor noastre, tuturor dăbilarilor, сїйї veţi umbla 
cu slujbele domniei mele în ţinutul Roman. Dacă veţi vedea această carte а 
domniei mele, voi să lăsaţi foarte în pace satul Seboianii și Berindeștii, care 
sînt ale sfintei mănăstiri Secul, întru nimic să nu le trageţi vitele pentru alţi 
oameni sau pentru alte sate, numai să aibă ei a plăti pentru capetele lor, 
cu ce vor fi scrişi în catastih, la vistieria domniei mele. 

Pentru aceea şi voi pârcălabi şi globnici şi deșugubinari să пи turburaţi 
aceste sate, întru nimic, niciodată, înaintea acestei cărţi a domniei mele. 


1) « Lucăi • în orig. 
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Altfel să nu faceţi. 

În Iaşi, 7130 <1622> ianuarie 12. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Pătraşco <a scris). 

«Ре verso, rom., sec. XVII:> Pre ciale sate ungurești de la Ştefan vodă, 
de scutalcă». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, CXLI/17. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1804. 


134 
1622 (7130) ianuarie 12, Iaşi. 


+ Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. Scriein domnia mea vătămanilor şi tuturor vecinilor din satul Tăistreni 
şi din satul Тігпоуса, ce sînt în ţinutul Sorocii. Vă dau de ştire că domnia 
mea v-am dat ca să fiţi ai sfintei mănăstiri, cum aţi fost şi mai înainte vreme. 

Pentru aceasta, dacă veţi vedea această carte a domniei mele, să aveți 
a asculta de egumenul şi de călugării de la sfinta inănăstire numită Voroneț 1), 
pentru tot ce vă vor da vouă poruncă <şi > 2) învăţătură. Şi care nu va asculta 
de ei, pe acel om să aibă a-l pedepsi pentru faptele sale. Аза vă scriein și altfel 
să nu faceţi. 

În Iaşi, în anul 7130 ‹1622> ianuarie 12. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit ‹т.р.> 

Arh. St. Iaşi, CLXIV/12. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


135 
1622 (7130) ianuarie 13. 


Т Adecă eu Ionașco Prăjescul însumi mărturisescu, cu estu zapis al mieu, 
cui ne-am tocmitu, де bună voia nostră, cu frate-miu, cu Lupul şi ne-am 
împărțit ocine. Deci s-au venitu în partea frăține-miu Lupului, satcul> Hălă- 
ştiiani şi Buţcătenii şi Șopărlenii și jumătate sat Prisăcani şi Bonteştii şi Răn- 
ghileştii şi a patra parte de Oniceni și jumătate sat, Ţăpăluşeni şi Jujca şi Dubă- 
уйш, Blăndeșştii cu o parte din Boruseni. 

Așijdere în partea mia s-au venitu satul Siolnicenii şi Mirceş <t 21 şi Steţeanii 
şi jumătate de sat Purceşti și jumătate de sat Brătieşti, Băimăceriii, a patra parte 


1) în orig. « Horoneţul». 
2) omis. 
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de Oboroceni şi а ѕеаѕе parte de Romănești, cu o parte din Hăsnăşeni şi Cotova 
şi Vosoca şi Lieștii cu o parte din Іопаӣѕеѕіі. 

Iară morile din Siretu şi cu hălăşteul de la Şopărleni și satul Căzăștii, ca 
să avem a-i ţinea de ună. 

Şi-n tocmala nostră au fostu unchii noştri: Voruntar comisul și Savin 
sulgerul şi fratele nostru Pătrașco Boşotă. 

бі însumi cu măna mea am scris și prea mai mare credință ne-am pus Я 
ре<се>Ше cătră aiastă scrisoare. 

V<ăcea»tu 7130 «1622» ghenarie 13. 

Ionașco Prăjescul am iscălit «т.р. >. 

+ Уогощаг сот ‹іѕ> «т.р. >. 

Т Eu Savin Ргӣјеѕсш ат iscălit <m. р. >. 

+ Eu Pătraşco Başotcă> «т.р. >. 

Ға Vasilie Plop «т.р. >. 

+ Şi așijdirile săliştea Cozmeșct ilor şi podul din Siret пе біліп depr<e>n- 
[u]nă. Aşijdire ne-am înpărţitu şi țiganii cei de vatră; venitu-s-au în partea 
frăţine-mieu Lupului, Bădga şi Lata şi <Guț>ul 1) я Gligorie cel Negru. Să 
să știe. 

Гопазсо Prăjescul «т.р. >. 


Acad. В.Р.В., ms. пг. 3380, 1. 94. 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей inelare, aplicate. 
Cu o copie din sec. XVIII. 


136 
1622 (7130) ianuarie 13. 


+ Adecă eu Lupul Prăjescul mărturisescu cu iastă scrisoare a mea cum 
ne-am tocmit de bună voia nostră cu frate-mieu Іопаѕсо şi ne-am împărţit 
ocinile de mi-au vinit în partea frăține-meu, lui Ionașco, satul Polnicenii 2) 
şi Mirceştii şi Stupcanii şi giumătate de Purceleşti şi giumătate de Brătieşti я 
Băimăcenii Я a patra parte de Oborăceni şi a șasea parte de Romănești şi о 
parte din Hăsnăşeni cei de la Pisoschi şi Cotova și Văsoca și parte de Liești 
şi cu parte де Топазети. 

Aşij dere s-au vinit în partea mea satcul> Hălăştiiani şi Buţcătenii şi seliştea 
Șopărlenii şi giumătate de Prisăcani şi Bonteştii şi Rănghileştii și a patra parte 
de Oniceni şi giumătate de Țăpăluşeni și Jucica, Dubăvăţul я Blăndeștii cu 
o parte de Borisea 3), iar morile Әсіп» 4) Siret şi cu hălăşteul de Ја Șopărleni și 
satul Cozeştii, ca să avem a-i tiné depreuncă>. 


1) corectat, ilizibil. 

2) în loc de Stolniceni. 

3) în documentul precedent: ‹ Boruseni ». 
4) loc rupt în orig. 
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Şi-n tocmala noastră au fost unchii noştri: Voruntar comisul şi Savin 
sulgerul și fratele noastru Pătraşco Başotă. бі însumi cu тапа mea am scris 
şi ne-amu pus și ресе е într'acest zapis. 

Văleat 7130 ‹1622> ghencarie> 13. Lupul Prăjescul. 

Așijdire я seliştea Cozmeştii şi podul din Siretce»nii Denii, depreună. 
Aşijdire ne-am înpă<r>țit я ţiganii cei de vatră şi s-au vinit în partea frăţine- 
mieu, lui Ionașco, Andranic şi Calfa şi Țimurea я Gligorie cel Albu; în partea 
mea s-au vinit Вайда я Lata şi Guţul şi Gligorie cil Negru. Să scă»> ştie. 

Т Eu Savin Prăjescul am iscdlit. 

ї Eu Pătraşco Bașotă. 

Lupul Prăjescul. 

† Eu Vasili Plop. 


“Асай. R.P.R., CLXXV/236. 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей inelare, aplicate. 
Un rez. la Arh. St. lași, Anaforale, пг. 14, f. 153. 


197 
1622 (7130) ianuarie 14, Тая. 


f Cu voia tatălui și cu ajutorul fiului și săvîrşirea sfintului duh, eu robul! 
stăpînului meu lisus Hristos, Іо Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, 
doınn al ţării Moldovei. lată am binevoit domnia mea, cu a noastră bunăvoință, 
cu inimă curată şi luminată şi cu tot sufletul şi cugetul nostru şi cu ajutorul 
lui dumnezeu, privind la vechii domni, binecinstitori, care au miluit şi întărit 
sfintele mănăstiri, aşa я domnia mea am dat şi întărit şi miluit, де la noi, sfinta 
mănăstire numită Pobrata, unde este hramul sfîntului arhierarh şi făcător 
de minuni al lui Hristos, Neculae, cu gloabele şi cu deșugubinele ce se vor face 
în toate satele mănăstirii, în ţinutul Sucevei. 

Iar staroştii şi globnicii şi deşugubinarii să aibă numai a judeca я a lua 
ferîia. Dacă va fi un asemenea om rău sau vinovat de moarte sau va fi de altă 
pedeapsă, iar boierii să-i facă după lege я după fapta lui și care dintre tilhari 
va fi cu gloabă, după lege. Însă numai să judece şi să ia feriia, cum scriem mai 
sus şi alta să nu ia nimic din gloabe și din deşugubini, nici staroşti, nici globnici, 
nici deşugubinari, ci să fie toate gloabele şi deşugubinele ale mănăstirii. 

бі să ia și mănăstirea după dreptate de la care oameni vor rămâne de lege, 
cu gloaba. Să nu ia, nici să prade de la alți oameni din sat, саге nu vor fi vino- 
vaţi, ci să ia ce va fi avut singur, се] care va fi vinovat, nici să nu prade ре 
părintele lui, nici pe fratele lui, nici pe ruda lui. Numai dacă va fi fiul cu tatăl 
intr-o casă, ei să aibă a da seama să plătească pentru fiul lor. Iar dacă fiul va 
fi deosebit de părintele său în casa sa, singur pentru sine să dea răspuns, şi 
să Не după pravila sfintă: să nu se prade adică tatăl pentru fiu, nici fiul pentru 
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tată. Pentru că domnia mea am miluit я am dat gloabele şi deşugubinele să 
fie ale rugătorilor noștri pentru îmbrăcăminte şi pentru ciobote. 

Таг ei să aibă a ruga pe dumnezeu pentru păcatele noastre şi pentru păcatele 
părinţilor noştri şi ale fraţilor noştri şi ale copiilor noștri şi pentru toţi creştinii. 

Și cel care va strica această tocmeală a noastră să fie blestemat de domnul 
dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului şi de toţi sfinţii, care din veac 
bine au plăcut lui dumnezeu și să aibă рігіѕ la cumplita judecată a lui Hristos 
pe sfintul arhierarh şi făcător de minuni al lui Hristes, Neculae, unde este hramul. 

Şi altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Тая, іп anul 7130 «1622» ianuarie 14. 

t Insuși domnul a poruncit. 

Т Gheanghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «т.р. >. 

Larion <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea бі. Sava-laşi, XXXV-B/16. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată, căzută. 


138 
1622 (7130) ianuarie 14, Тая 


t Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Таға domnia mea m-am milostivit, am dat şi am înnoit şi am întărit sfintei 
mănăstiri, numită Pantocrator, unde este hramul sfinta înălțare a domnului 
dumnezeu şi mîntuitorului nostru lisus Hristos, cu о selişte, anume Merenii, 
în ţinutul Suceava, pe apa Sucevei, ca să fie şi de la domnia mea, sfintei 
mănăstiri, danie я miluire şi întărire şi dreaptă ocină şi dedină, cu tot venitul. 
Și altul să nu se amestece. 

La Тая, în anul 7130 «1622» ianuarie 14. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «п.р. > 

Т Vlasie <a scris». 


Acad. R.P.R., DLXXXIX/21. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


139 
1622 (7130) ianuarie 16, Iaşi. 
t Io Ștefan Тотзеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat şi am înnoit domnia mea rugătorilor noștri, călugării de la mănăstirea 
Tazlău şi pe cine vor trimite ca ei să fie tari şi puternici cu această carte a 
domniei mele să stăpînească şi să apere iaze1ul 1) şi gura din acea parte şi 


1) «iazerul » aşa în orig. 
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de acolo ре amîndouă părțile și toate iezercanele я gîrlele се sint în jurul 
jezerului şi dinspre sat şi dinspre iezer și о dumbravă care este a sfintei mănăstiri. 
Iar pe cine îl vor găsi pescuind sau stricînd sau arînd sau cosind în locul lor, 
ei să-i ia mrejele şi voloacele şi securea din branişte şi tot се va fi avînd și cine 
va ara fără voia lor, să aibă a-i lua boii. 

Pentru aceea, nimeni să nu îndrăznească să intre înaintea acestei cărți 
a noastre. 

La Iaşi, anul 7130 «1622» ianuarie 16. 

t Însuşi domnul a poruncit. 

t Ghianghea mare logofăt a învăţat Я а iscălit «т.р. > 


Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII 75. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din sec. XVIII. 


140 
1622 (7130) ianuarie 22, Iași. 


t Io Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată, s-au рїгїї de faţă, înaintea noastră, rugătorii noștri călugării de la mănă- 
stirea Beserecanii cu cneaghina lui Băcioc vornic şi cu fraţii ei, Dumitru 
şi Toader şi surorile lor, Tofana și.... 1) бой fiii Іш Pătraşco logofăt pentru 
niște direse de danie şi de miluire pe care le avusese tatăl lor Pătrașco logofăt, 
de la Costantin voievod, pe satul anume Troiţa, ce este în ţinutul Neamţ, pe 
Cracău. 

Deci cneaghina lui Băcioc vornic şi cu fraţii ei au spus înaintea noastră 
şi înaintea sfatului nostru că au pierdut ei acele direse şi nu au de unde să le 
dea lor. 

Deci domnia mea dăm şi întărim rugătorilor noștri, călugării, același sat 
mai sus scris anume Troiţa, ce este în ţinutul Neamţ, pe Cracău şi cu mori pe 
Cracău, ca să le fie de la noi danie și miluire și uric, cu tot venitul. Iar 
dacă cîndva, s-ar arăta undeva niște privilegii pe acest sat, să nu se creadă 
бі să se dea în mîinile călugărilor. бі altul să nu se amestece înaintea acestei 
cărți a noastre. 

Scris la Iași, în anul 7130 «1622» ianuarie 22. 

t Însuși domnul a poruncit. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi iscălit <m.p.>. 

Т Pătrașco <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, 1V/28. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. din 1843 ibid., M-rea Bisericani, 1V/29. 


1) loc alb în orig. 
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141 
1622 (7130) februarie 5, Iaşi. 

1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, fiii lui Gorcea 
Udrea Я s-au рїгїї de faţă cu rugătorii noştri călugări de la sfinta mănăstire 
numită Pandocrator, pentru a treia parte din satul Sirbi, ce este în ţinutul 
Dorohoi, pe гіш Başeu. Fiii lui Gorcea Udrea au spus înaintea noastră că le 
este dreaptă cumpărătură de la Bosiioc spătar şi de la cneaghina lui Nastasia, 
şi au arătat înaintea noastră şi direse pe această a treia parte din satul Sirbi. 
Şi călugării de asemenea au arătat direse pe tot satul Sirbi, că l-au cumpărat 
Toader Moghila. 

Deci domnia mea am dat călugărilor să aducă ei boieri, care să ştie că Toa- 
der Moghila a cumpărat tot satul şi să mărturisească ei cu sufletele lor, şi le-am 
pus zi. Şi cînd le-a fost ziua, călugării n-au venit la zi şi nici martori n-au adus, 
ci au răinas de zi și de lege de la domnia mea. Jar fiii lui Gorcea Udrea ei au 
venit la zi şi i-au aşteptat o săptămînă peste zi. 

Astfel fiii lui Gorcea Udrea să fie tari şi puternici cu această carte a domniei 
mele să stăpinească și să oprească această a treia parte de sat din Sirbi, Я cu 
tot venitul şi cu vad de moară. 

Таг dacă li se va părea vreo strimbătate, să aducă diresele lor. Aceasta 
scriem Я mai mult plîngere să nu vină înaintea domniei mele. Altfel să nu fie. 

În Iaşi, în anul 7130 <1622> februarie 5. 

Însuşi domnul a spus 1). 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «п.р. > 

+ Vlasie <a scris». 

Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridonie, ІХ/73. 


Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1785. 


142 
1622 (7130) februarie 12, Iaşi. 


f În numele tatălui şi fiului şi sfintului duh, treime sfintă de o ființă şi 
nedespărţită. Iată eu robul şi închinătorul stăpînului meu, domnul dumnezeu 
şi mîntuitorul nostru lisus Hristos, Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui 
dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată, domnia mea am binevoit, cu a noastră 
bunăvoință, cu inimă curată şi luminată, din tot sufletul nostru şi cu ajutorul 
lui dumnezeu şi am dat şi am întărit rugătorilor noştri, călugărilor de la ruga 
noastră, nou zidită, sfinta mănăstire numită Galatia, un sat anume Vălceştii 
care este în ținutul Suceava, ре Siret. 


1) scris de Ghianghea mare logofăt. 
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Care acest sat anume Vălceştii, care este în ţinutul Suceava, pe Siret, 
[însăşi domnia mea]!) l-a cumpărat sfintrăposatul bunic al domniei mele, 
Іо Petru voievod, pe banii săi drepţi şi proprii gata şi a miluit sfinta mănăstire 
mai sus scrisă numită Galatia. 

Pentru aceea și de la domnia mea am dat și am miluit ca să nu aibăa 
da domniei mele nici o dabilă, nici o muncă să nu lucreze, nici iliş să nu plătească, 
nici gorştină de oi, nici de porci, nici desetină de stupi, nici 50 aspri, nici sulgiu, 
nici о dabilă, dacă se vor mai adăuga niște dabile în țara domniei mele. 

Să aibă a da numai birul împărătesc și ei înșişi să aibă a-l strînge şi aduce 
în mîinile domniei mele. Şi altul nimeni dintre slugile domniei mele, dăbilari 
sau globnici sau deşugubinari sau cămănari sau oricine va uinbla cu slujba 
în acest ţinut, să nu aibă a intra în acest sat ша! sus scris să le tragă vitele 
sau să-i turbure, ci să fie în pace de toate. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn, din copiii noştri sau din neainul 
nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn în ţara noastră Moldova 
acela să пи clintească dania și miluirea şi întărirea de mai sus a noastră, ci să 
le dea şi să le miluiască şi să le întărească. 

Таг cine ar încerca să strice dania şi miluirea noastră, unul ca acela să 
fie blestemat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului 
şi al pămîntului, я de patru evanghelişti şi de 12 sfinţi apostoli şi de trei sute 
şi optsprezece sfinţi părinţi cei de la Nicheia, care au strălucit la sfîntul sobor, 
să aibă parte си Iuda şi cu de trei ori blestematul Arie şi cu ані necredincioși 
jidovi, care au strigat asupra lui Hristos, sîngele lui asupra lor și asupra copiilor 
lor şi este și va fi, în veci. 

La Тая, 7130 «1622» februarie 12. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.>. 

f Sava ca scris). 


Acad. R.P.R., XLVI/142. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


143 
1622 (7130) îebruarie 15, Pleşeşti. 


Т Adeccă> eu Leahul, feciorul Sălăgeanuliui, nepotul lui Fădoran, însumi 
pre іпепе mărturisăscu, cu cestu zapis al тіп, cum ат văndut, de buncă> 
voia mea, de neme nevoit, пісі asuprit, а mea dereaptă ocincă> şi moşie de 
sat де Mereşt<i>, loc de trei case, cu јігеріе în ţarincă> și cu vătaştine şi cu 
сатри şi cu lazurci> şi cu pomete şi cu poenci> în радиг<е>, ccu> cască» 
gata şi ccu> tot venitul ce să va aliage. Aciiastea ап văndut fratelui nostru, 
lui{i] Vasilie Dingăi diiac, dereptu doa sute de taler <i > de argint. 


1) aşa în orig. 
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Şi іп tocmala nostră а fostu Dumcibtrașco Ccăorstiian, cu fratele lui, 
luraşco de Pleşeștii și Ionașco și Guţiul de acolo și Ghiorghiţcă> Mălăiu și 
Arame de Hreasca și Condrea și Ghiorghie de Sălişte și Vas <i lie Murguleţ și 
Gligorie de Merești și Vasci lie, nepotul lui din Băneşti. Deci, ca să Ме de la 
noi fratelui nostru, lui Vasilie Dingăi diiac, dereaptă ocin <ã > şi cumpărătucră, 
cu tot venitul, neclătit nice dănăoarcă», іп viacii. 

Scris 1) la Pleșești, ѓер‹«гиагіе > 15 zile, 7130 2) «1622». 

f Leahul am iscălit «т.р. >. 

1 Eu Dumitrașco ат iscălit «т.р. >. 

+ Ghiorghie Mălaiu ат іѕсй «т.р. >. 

Vasilie ат іѕсй «т.р. >. 

Eu Vasilie Dinga ат iscălit <m.p.>. 

Niaco Arame. 


Acad. R.P.R., CXVI/77. 

Orig. rom., hirtie, 5 peceţi inelare, aplicate. 

Veleatul 7130 a fost adăugat ulterior, dar Vasile Dinga diac se întilnește în 
această funcţie în doc. de la 1607—1620. 


144 
< 1622) februarie 18. 


Т Nicoară mare vornic al [ării de sus. Scriu la tine, Lupule de Urghiceni 
şi Ivan de Mădărjeci şi dăm voao ştire. Пе уе{‹1› vedea cartea nostră, iară 
voi să aveț<i> а veni toț<i> aicea cu satul, cu Spinosa, pentru с<еа 
п>ЭУоагіе de ош ce s-au făcut, în dzuoa de Sim-Toader să fiț<i> aicea, toţei». 
Iară де пи veț<i> veni, bine să ştiț<i> că voi trimite, de voi prăda. De acea 
scriu şi-ntr-alt chip să nu faceț<i>. Е<е>у«тиаг» 18. 

Nicoară mare уогпес «т.р. >. 

«Ре verso:> Ргепіги o moarte de om ce s-au făcut la hotarul Plopilor. 


Muzeul «Lupta revoluționară a poporului», 1/54. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 
Datat după Nicoară mare vornic al ţării de sus în luna februarie 1622. 


145 
1622 (7130) februarie 20, Iași. 


ү Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată acest adevărat boier al nostru Іопаѕсо Cehan vornic de gloată а 
slujit drept şi credincios nouă şi țării noastre. Deci noi văzînd slujba lui dreaptă 


1) cuvint adăugat de altă mină. 


2) veleatul adăugat ulterior. 
3) loc rupt în orig. 
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şi ciedincioasă pentru noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă, i-am dat 
şi miluit, de la noi, în ţara noastră Moldova ‹ип sat> 1) anume Volosenii, în 
ținutul Fălciu, care sat a fost al nostru drept domnesc, ascultător de ocolul 
Stănileştilor şi ne-a dat şase cai buni şi două sute ughi galbeni, în ігериіпја 
domniei mele şi a ţării. 

Pentru aceasta, са să-i fie şi de la noi uric şi ocină, cu tot venitul, lui şi 
copiilor lui. 

Și după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn al ţării noastre Moldova, 
acela să nu clintească dania şi miluirea я întărirea noastră, ci să-i dea şi să-i 
întărească, pentru că îi este dreaptă danie şi miluire şi cumpărătură. Și cine 
se va încerca să strice sau să nimicească dania şi miluirea şi întocmirea noastră, 
acela să fie de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului 
şi al pămîntului, şi de preacurata lui maică şi de 4 evangheliști şi de 
12 sfinţi de frunte apostoli şi de 318 părinţi de la Nicheia şi de toţi sfinţii я să 
aibă parte cu luda şi cu Arie, cel de trei ori blestemat, în veacurile şi chinurile 
fără sfirşit, amin. 

Pentru aceasta, nimeni să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La laşi, în anul 7130 2) <1622» februarie 20. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod ‹т.р.>. 

Т Dumitru ca scris». 


Arh, St. Buc., Ер. Huși, LXX 1. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


146 
1622 (7130) februarie 22. 


1 zapis din vlet 7130 «1622» feb<ruarie> 22, întru cari serie: Рап Іопаѕсо 
mare vornic de {ага de jos și pan Necoriţcă> mare vornic de {ага de sus și Lupul 
al treilea 105‹о МА я Dumitru Mătieşescul vornic de poartă şi Ivaşco 3) Drace 
vornic de poartă și Păntea fostarmaş. Adică au vinit înnaintea noastră Ion ficiorul 
lui Necoară de Semişãşti, de ţănutul Vasluiului, de bună voia sa, ş-au văndută 
partea sa de ocină din satu din Părtănoşci>, din parte din sus, ce să va alegi 
partea lui din tot locul, din hăliştu şi din grădini, acesta о au văndut ігайіші 
şi prietinului nostru Топ Potlog vornicul di poartă dript 2 boi buni şi drept 4 
vaci cu viţăi, preţuite drept 60 di taliri. 


1) omis în orig. 
2) s-a adăugat posterior cifra 1. 
3) în loc de luraşco. 
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Deci văzăndu noi vănzarea de bună voia şi tocmalcă> dinnaintea noastră, 
i-am făcut aceastcă> mărturie di la noi, са să-şci> facă şi dris domnesc ре aci 
parte di loc și celelalte. 


Acad. R.P.R., ms. rom., 5181, f. 137. 
Copie rom. din 1767. 


147 
1622 (7130) februarie, 28. 


1 ispisoc sărbăsc din vlet 7130 «1622» fiv<ruarie> 28, întru cari scrie: 

lo Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al [ării Moldovei. 
Рисиш au vinit, înnainti noastră şi înainti a lor noştri boeri, a mari și а mici, 
boeriul nostru Jon Potlog vornicul di poartă şi ni-au adus un zapis di mărturie 
di la а noştri boeri cridincioși: lonaşco mare vornic de ţara de gios și Meron 
Barnovschii hateman> și părcălabu de Suceava şi Necoarcă> mare vornic de 
ţara di sus și Lupul al treilea log<o>f<ăt> şi Drăgan mare armaş și luraşco 
Drace vornic și Dumitru Mătieșăscul vornic şi lurașco Başotcă> și lonaşco 
mare hănsari și Dumitru uricar și Marmure uricari și Păntea fost агтаз, ce scriu 
си aci mărturie pricum au vinit înnainte lor Ion ficiorul lui Nicoarcă> din 
Semişăşti şi di bună voia за ș-au văndut parti sa di ocină din sat din Părtănoşci> 
din parti din sus și celelalte. 


Acad. R.P.R., ms. rom. 5181, f. 138. 
Copie rom. din 1767. 


148 
1699 (7130) martie, Iași. 


ї Din mila lui dumnezeu, поі, lo Ștefan voievod Toimnșevici, fiul sfînt” 
răposatului Ștefan Tomşa voievod, domn al ţării Moldovei. Facem cunoscul 
cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, 
că pe această adevărată slugă a noastră, Scărlet şi pe cneghina lui Maria, 
i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat şi le-am întărit dreapta ocină 
şi cumpărătură, din ispisocul de cumpărătură, pe care l-au avut dela Alexandru 
voievod, un sat anume Zorilenii pe râul Birlad, care este in ţinutul Birlad şi 
cu vii care sînt іп dealul tirgului Birlad, care le esle lor dreaptă cuimpărătură 
de la Gavrilo Mirca... 1) vornic şi de la fiul lui, Dodan, pentru opt sute 
şi cinzeci de taleri, bani de aramă 2), cîte nouă bani potronicul. 

Care acest sat a fost dreaptă ocină şi dedină a ші Dumitrașco, fiul lui Andrei 
Chiriac şi l-a pierdut <pentru>1) o datorie, cu саге era el dator unui turc, 
anume Palauz Oglu, cu o sută și patruzeci de boi cu vaci și două sute de oi. 


1) loc rupt în orig. 
2) corectat posterior în: « buni ». 
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Și pentru ea s-au prins chezași Gavril Mirca vornic şi fiul lui, Dodan, dinain- 
tea lui Alexandru voievod, ca să plătească ei acele vite acelui turc. lar după 
aceea, Dumitrașco a fugit din ţară şi a lăsat ре chezaşii săi în mare pagubă. Și 
ei au plătit toate acele vite mai sus scrise, 140 de boi cu vaci şi 200 de oi în 
mîna lui Palauz turcul. 

Deci pentru aceste vite, ei şi-au luat acest sat, Zorilenii, cu mori la rîul 
Birlad şi cu acele vii, care sînt în dealul tirgului Birlad, dinspre răsărit. бі 
le-au vîndut slugii noastre Scărlei şi сперһіпеі lui Maria, pentru aceşti 850 
de taleri care sînt zişi mai sus, bani de aramă, câte 9 bani potronicul. 

De aceea, acest sat mai sus scris, Zorilenii cu mori şi cu vii, să le fie de la 
noi dreaptă ocină şi cuinpărătură şi întărire cu tot venitul, lor şi copiilor lor 
şi nepoților și вігіпероф ог бі răstrănepoțţilor şi întregului lor neam, care va 
fi cel mai de aproape, neclintit în veci. 

lar hotarele aceslui sat шаі sus scris, să fie pe amîndouă părţile, pe unde 
au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului, noi, 10 
Ștefan voievod Tomyşevici, fiul sfintrăposatului Іо Ștefan Tomşea voievod 
şi credinţa panului Ionașco mare vornic de {ага de jos, credinţa panului Nicoriţă 
mare vornic de ţara de sus, credinţa panului Ciogolea şi Alexa Mustaţă pîrcălabi 
de Hotin, credinţa panului. .. 1) pîvcălabi de Neamţ, credința panului Panaiot 
pîrcălab de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi hatinan şi pircălab 
de Suceava, credinţa panului Apostol Catargiul mare paharnic, credința panului 
Dumitrașco stolnic, credința panului Milăilachi vistier, credinţa panului Топ 
comis și credinţa tuturor boierilor noştri inoldoveni mari și 1пісі. 

Iar după «viaţa şi domnia > 2) noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri 
sau din neamul nostru, sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn în 
{ага noastră, Moldova, acela să nu-i clintească întocmirea noastră, ci <să le 
dea şi să le> 2) întărească, pentru că le este dreaptă ocină și cumpărătură ре 
banii lor drepţi şi proprii. 

Și pentru ша! mare putere şi întărire a acestor toate mai sus scrise, ат po- 
runcit <credinciosului şi » ®3) cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghianghea mare 
logofăt să scrie și să atîrne pecetea noastră de această carte adevărată a noastră. 

A scris loan Focea la Iaşi, în anul 7130 <1622> martie. 

Eu Сшапрћеа mare logofăt аш iscălit «т.р. > 

«Ре verso, contemporan:>. .. 4) şi cneghinei lui Maria, pentru satul Zorileni. 

Inst. де Ist. al Acad. R.P.R., Condica Slobozia—Zorleni, nr. 41. 


Orig. slav, perg., pecete atirnată. 
Cu o trad. rom. din 1814 (ibid. la nr. 45). 


1) loc alb în orig. 
3) loc rupt în orig. 
3) loc şters şi rupt în orig. 
4 loc şters, ilizibil în orig. 
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149 
1622 (7130) martie 4, Iaşi. 


t Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, Simion, fiul 
lui Drăghici, nepot lui Caba şi Anasiia, fiica lui Toader Сара şi verii lor, Гопа$со 
şi surorile lui, Mărica şi Erina, fiii Sorei, toţi nepoţii Cabei, strănepoţii lui Lungul 
pitar, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi, ci de bună voia lor şi au vîndut dreapta 
lor ocină şi dedină, din satul Lungeni, care este pe Moisiia, din ţinutul Fălciu, 
toate părţile lor, cît li se vor alege, şi cu vad de moară pe rîul Moisiia, din uricul 
pe care l-a avut bunicul lor, Lungul pitar, de la... 1) voievod. Acestea le-au 
vîndut boierului nostru Drăgan mare armaș, pentru patruzeci taleri de argint. 

Deci noi dacă am văzut tocmeala lor de bunăvoie şi plată deplină şi noi 
de asemenea şi de la noi, am dat şi am întărit boierului nostru mai sus scris, 
Drăgan mare armaş, această mai sus scrisă parte de ocină din satul Lungeni, 
ca să-i fie şi de la noi, ocină şi dreaptă cumpărătură şi întărire, cu tot venitul, 
neclintit, niciodată, іп vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece. 

La Тая, în anul 7130 ‹1622› martie 4. 

+ Domnul a spus. 

t Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «m.p.>. 

+ Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., ССХХХІХ/З. 
Orig. slav, hirtie, pecete, timbrată, desprinsă. 
O trad. rom. din 1784 ibid, ССХХХ/1. 


150 
1622 (7130) martie 13. 


+ Io Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Adecă au venit înnaintea d<o>mnii mele sluga noastră Ștefan Moimăscul ginereli 
lui Pătraşco banul de Cărligături şi s-au părăt de fafî си Stanca sora lui Pătraşco 
banul şi cu nepotul ei, cu Hrăbor, pentru caseli lui Pănteleiu banul cel bătrăn, 
tatăl lor, casăle din Cucuteni, cerşindu lege ca să scoaţi din case pre sluga поаѕігі 
pre Ştefan ; iar dconnia mea am aflat lège ca să ţie Ștefan casăle şi bescreca, 
pentru căci iaste giupăineasa lui fată fratelui celui mai mic lui Pătraşco banul. 

Dereptu acea au rămas sluga noastră Ștefan Moimăscul pre Stanca şi 
pre nepotul ei, pre Hrăbor, ca să ţie Ștefan casăle şi besereca, iar lor ca să aibă 
a le întorce се au biciluit megeiaşii, preţul caselor ce să va alege partea lor, 
cu direptul, cum аге şi mărturie dela megeiași. 


1) loc alb în orig. 
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Aşijderi jeluiaşte sluga noastră Ştefan Moimăscul pre nişte cuconi mici 
а <so >cru-său, carii sintu făcuți cu a patra femee fără de cununie, cum dodeescu 
ei să ia casăle, să le ţie. 

Derept aceasta d<o>mnii mea am socotit hiindu făcuţi cu a patra femea 
şi fără cununie, dereptu aceasta și dispre aceastea am aflat 1656 Я am dat casele 
şi bescrica pre măna slugei noastre lui Ștefan, iar ce va fi partea lor din case 
ca să aibă a le întorce lor, ca şi altor frați, ce să va veni partea lor cu direptul 
iar dintru ocinele tatălui lor, lui Pătrașco banul, ca să aibă a tiné și ei се va 
fi partea lor ; derepta aceasta ca să aibă а ţine sluga noastră Ştefan şi cu giupăi- 
neasa sa, cu Irina, casăle şi beserica, a le înnoi şi a le întări. 

Derepta ace de асти înnainte niine să nu mai aibă a-l clăti, nice a-l рага, 
nice dănăoarcă> în veci, în<naintea» 2) cãrtei 4<о unnii mele. 

Altfel să nu fie. 

Scris la Iași, în anul 7130 <1622>, т‹а»гі‹іе> 13 zile. 

f Insuși domnul a poruncit. 

f Ghianghea таге logof<ă>t a învățat și а iscălit «п.р». 

f Neaniul <a scris». 


Acad. R.P.R., CLVII/111. 
Orig. rom., hîrtie, pecete timbrată, căzută. 


151 
1622 (7130) martie 21. 

ү Iată dar, eu Costin şoltuzul я cu 12 ріграгі și toţi tirgoveţii bătrîni şi 
tineri din Târgul Trotuș. lată a venit înaintea noastră Neculai din satul Hilipeşti, 
nesilit, nici asuprit ci de bună voia sa şi a vîndut partea tatălui său, anume 
Gligorcea 1) şi a mamei sale Todosia și ce are partea sa de ocină, dreaptă cum- 
părătură din satul Hilipești, din tot locul, din pădure я din câmp şi din apă. 

Și au cuinpărat această ocină Dumitru și Toader Măilat din Poene și au 
dat treizeci şi şase taleri nuinăraţi în mîinile lui Neculai, fiul Gligorcei 1) я Todo- 
siei din НШрезы. Să le fie dreaptă ocină lui Dumitru şi Toader Măilat în veci. 
şi femeii sale şi copiilor săi şi nepoților lor şi strănepoţilor lor, neclintit niciodată 

Și la această tocmeală ‹аи fost> mulți megieşi din ţinut я dimprejur, 
anume Mihnea din Pest... 2) şte я Obrejie din Chel... 2) şi... 2) е din Hili- 
peşti şi Platon din Borzești şi popa Drăguş din Mal şi Ursul, fiul lui Platon 
şi Ghervasie din Poene я Petrilă de acolo şi Zaharia Ionașco fiul Uritei <şi> 
alt Іопазсо Hărţei. 

бі pentru mai <mare> credință, аш pus pecetea orașului. 

În anul 7130 ‹1622› martie 21. 


Arh, St. Buc., M-rea Cașin, ІХ/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


1) corectat în «Gligor» de altă mină. 
2) loc rupt în orig. 
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152 
1622 (7130) martie 22, Iași. 


Suret de ре ispisoc vechiu pe sărbiia de la Ștefan voievod Tomşăvici, 
domn ţării Mold<o>v<ii>, scris în Тая de Топ Ғосеа diiac, din leat 7130 <1622» 
martie 22. 

Înştiinţare facem prin această carte noastră tuturor cui vor căuta asupra 
еі, sau o vor auzi citindu-se, pentru aceste adevărate slugile noastre: Ionașcu 
Jora fost раһ<агпіс» şi giupăneasa lui, Sămina, fata lui Alexie postelnic, că 
slujăndu-ne cu dreptate şi cu credinţă, a cărora văzind noi cea cu dreptate 
și cu credinţă călră noi slujbă, li-am miluit cu osăbita noastră milă, de li-am 
dat şi le-am întărit drept ocinile lor şi cumpărăturile a părintelui lor а lui 
Alexie postelnic, din ispisoc de cumpărătură, ce l-au avut părintele lor de la 
Aaron veoie>vod şi de întăritură de la leremiia Movilă veoie>vod şi dupcă> 
direse de la Simeon у<о1е >vod, de la Costandin у<оіе >vod, de Іа Radul veoie>- 
vod, de la Сазраг v<oie>vod şi de la Alexandru v<oie>vod: satul Verceştii, 
ce-i în incu ш Niamţului, cu loc de heleşteu şi de moară pe Părăul cel Mic, 
care şi l-au fost cumpărat de la ficiorii lui Golăe log<o Жа >, drept patru sute 
și cincizeci taleri de argint, cari acest de mai sus nuinit sat au fost driaptă moşie 
a lui Golăe log<o >f<ã >t dar au fost asuprit de către alți domni de mai înainte 
şi au avut şi uric de baștină de la bătrănul Ştefan v<oie vod. 

Таг după aceia, văzind Alexandru v<oie>vod acea driaptă şi cu credinţă 
slujbă a lui Golăe 106<0 >Ғ<а >t, s-au milostivit şi l-au milostivit cu acel de mai 
sus numit, pentru că i-au fost driaptă baștină. Drept aceia să-i fie şi lui я fiilor 
lui, cu tot venitul. 

După aceia, iarășc<i > dăm şi întărim slugii noastre, lui Топазси Јога раһ<аг- 
nic> şi giupănesii sale, Săminii, drepte ocinile, satile şi viile lor din ispisoc de 
înpărţală, ce l-au avut de la Radul v<oie>vod я de întăritură de la Gașpar 
v<oie >vod, care şi-o au făcut între dinşici> de buna voia, cu sora lor cu Апіја, 
fata lui Alexie postelnic. 

Deci în partea Săminii s-au venit gium<ã state de sat Doroşcani, cu un 
heleşteu şi cu o moară dintr-acelaş sat şi gium <ã state dintr-alt heleşteu се 
este ре Bahlueţ, я giumcă tate de moară, o bucată loc де pămănt şi satul Ver- 
ceştii, ce-i în țin<u>t<ul> Niamţului şi satul Hurdugii, ce-i în ţincustcubl 
Fălciiului şi trei fălci de vie din Cotnari și giumcăbtate de cramă şi trei fălci 
şi gium<ă tate de la laşci> şi giumc<ă Майе de casă din tărgul Iaşii şi gium <ã staté 
de prisacă din Codru. 

Iar în partea Aniţii s-au venit iarăşci> gium<ã state de sat Doroşcanii, 
fără case, ип heleşteu şi o moară се sănt tot într-acelaş sat şi iarăşci > giumcă Майе 
de heleşteu şi gium<ã state de moară ce este în Bahlueţ şi satul ce este la Podul 
Leloaei cu Vlădeştii şi satul Zahorenii pe Prut, ce-i în țin<u>t<u>l Iașului я 
cu case din Cotnari și cu pivniţă de piatră şi trei fălci я gium <ã state vie din 
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Cotnari şi doao fălci şi giumcăbtate din Iaş<i> Я giumcăbiate de case din 
Iaşci) şi giumcăbtate de prisacă din Codru. 

Drept aceia aceste mai sus numitile sate, iazuri, mori, vii, cramă, casă, 
prisacă, să le fie mai sus numitului slugii noastre lui Ionașcu Jora fost pah<arnic> 
бі giupănesii sale, Săminii, drepte ocini şi moşii, lor şi fiilor lor, nepoților, stră- 
nepoților, ргёѕігёперо ог şi la tot патша lor, nestrămutat nici odinioară 
în veci. 

Iar hotarăle satelor acestora, morilor, iazurilor şi viilor, să le fie după vechile 
hotară, păncă» unde s-au apucat din veac. Precum spre aceasta este credința 
а mai sus numitei domniii noastre Ștefan Tomşevici v<oie vod şi credința а 
tuturor boerilor noştri a Moldovei, a mari şi mici. 

бі spre mai mare tărie şi întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, ат 
poroncit cinst<itului> şi credincios boeriului nostru lonaşcu Ghianghea таге 
100<0 ><8 >t să scrie şi cătră adevărată cartea noastră această pecete noastră 
să lege. 

Ghianghea таге logco»fcăot. 

Depe sărbie pe limba mold<o>v<enească> am tălmăcit la anul 1813 mai 
în 3. Сішсег Pavăl Debriţ. 


Muzeul + Lupta revoluționară a poporului », XIV 1. 
Trad. rom. 


153 
1622 (7130) martie 26, Iaşi. 


+ În numele tatălui și al fiului şi al sfîntului duh, sfinta, de viaţă făcătoare, 
de o ființă я nedespărțită troiță. Iată eu, robul stăpînului meu Hristos dumnezeu 
şi al întru tot neprihănitei sale maici, pururea fecioară Maria, adevărat închină- 
tor al sfintei troițe, Io Ștefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării 
Moldovei, fiul sfintrăposatului şi binecinstitorului Ștefan Tomşea voievod. 
Iată domnia mea am binevoit, cu bună voia noastră, cu inima luminată şi 
curată, cu ajutorul lui dumnezeu, domnia теа гіупіпа călre faptele bune, şi 
căutînd la alți sfinți гарозай domni, care au fost înainte de noi, pentru dragostea 
се au avut față de dumnezeu şi față de sfintele lui biserici şi mănăstiri și de 
rugătorii lui dumnezeu, pe care i-au miluit şi i-au întărit pentru mîntuirea 
sufletului lor şi veşnică pomenire. 

Pentru aceea şi domnia mea după puterea şi stăpînirea noastră, rugăm 
pe dumnezeu, ca să ne ajute şi nouă, ca prin fapte bune să urmăm binefacerile lor. 

Pentru aceea, domnia mea cu bună voia lui dumnezeu 51 cu blagoslovenia 
rugătorilor noştri arhiereii lui dumnezeu ierarhii noştri moldoveni, chir Anastasie, 
arhiepiscop al Moldovei şi mitropolit de Suceava şi chir Atanasie episcop de 
Roman şi chir Efrim episcop de Rădăuţi și chir Mitrofan episcop de Huşi 
şi cu sfatul întregului nostru sfat, domnia mea ni-am milostivit foarte şi am 
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dat şi am miluit de la noi, іп {ага noastră Moldova pe sfînta slăvita biserică din 
Ierusalim, unde este înfricoșătorul şi făcătorul de minuni тогтіпі al domnului 
dumnezeu şi mintuitorului nostru Isus Hristos, cu trei sate, anume Belceștii 
și Plopii şi Călugărenii, саге асшп se numește си nuine schimbat... 1) care 
sint pe Bahlui, în ţinutul Hirlău, cu iazuri şi cu mori pe рігаш Bahlui, саге 
aceste mai sus scrise sate din zilele vechi și de demult au fost drepte domnești 
ascultătoare de ocolul tirgului nostru Cotnari, apoi au fost danie şi miluire 
de la acest Petru voievod cel Bătrin rugii sale, nou zidite, inănăstirea Galata 
care este aproape de tirgul Iași, care acum s-a făgăduit şi s-a dăruit a fi metoh 
celei mai sus scrise sfintei biserici а lui duinnezeu din Ierusalim.. 

De asemenea domnia mea п1-ат inilostivit şi am chemat oameni în acele 
nai sus scrise sate, pentru că atunci cînd ne-a adus domnul dumnezeu pentru 
a doua oară în moștenirea domniei mele, în ţara Moldovei, doinnia mea am 
aflat aceste sate mai sus scrise pustii. Pentru aceea, domnia mea m-am milostivit 
foarte şi le-ain dat carte de iertare a domniei mele, са să nu aibă a ne da пісі 
darea cea mare, nici cea mică, nici să ne muncească nouă vreo muncă, nici 
să ne plătească iliş, nici sulgiu, nici gorştină de oi, nici de porci, nici zeciuială 
de stupi, nici globnicii, nici deşugubinarii să nu intre în aceste sate şi nici о 
angărie din cele care sînt pe ceilalți săraci ai noștri din ţara noastră. Să aibă 
ei numai să slujească pentru се va fi treaba 2) şi slujba 3) sfintei mănăstiri. 

Şi toate aceste mai sus scrise dabile și gorştine şi zeciuieli să aibă ei a le 
da іп mîinile rugătorilor noștri călugări de la Galata, iar călugării de la Galata 
să aibă a le triinite la sfînta biserică a lui dumnezeu din Ierusalim, ca să Не 
acolo de încălțăminte și pentru alte trebi ale acelui sfint loc și ale bisericii lui 
dumnezeu паі sus scrise. De aceea aceste sate mai sus scrise şi dania şi miluirea 
noastră, să Не şi de la noi mai sus scrisei biserici a lui dumnezeu din Ierusalim, 
cu tot venitul, neclintit lor, niciodată, în vecii vecilor. 

Și iarăşi rugătorii, sfinţii părinţi care trăiesc acolo, să ne scrie în sfintul 
pomelnic, aseinenea părinţii domniei mele și pe copiii noştri, ca să fim pomeniţi 
în toate slujbele duinnezeieşti, după obiceiul bisericii. De asemenea să ne facă 
pomenire şi să roage pe milostivul dumnezeu pentru viaţa noastră şi pentru 
bună pace şi pentru domnie lungă, ca să putein întotdeauna să пішіп sfintele 
biserici şi mănăstiri ale lui dumnezeu. Aceasta scriem domnia mea. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn, dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe oricine îl va alege duinnezeu să fie domn al ţării noastre, Moldova, 
el milostivirea sa, să nu clintească dania şi miluirea noastră către sfinta biserică 
a lui dumnezeu din Тегивашп şi pomana noastră, ca şi domnul dumnezeu să 
întărească domnia lui și să-l îndrepte pe el spre fapte bune, care îi vor dărui 
тіпішге şi iertare. 


1) loc alb în orig. 
2) e treaba » aşa în orig. 
3) în orig.: « preslujenie ә. 
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аг cine se уа ispiti să strice dania și miluirea noastră pe саге am făcut-o 
sfintei biserici, şi pomana noastră, să-l răpească miînia lui dumnezeu şi să fie 
de trei ori blestemat я blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și 
al pămîntului şi de preacurata maică a domnului lisus Hristos şi de soborul 
celor 72 apostoli şi de patru evangheliști și de 318 sfinţi părinţi cei de la Nicheia 
бі de celelalte sfinte soboare ecumenice şi de toţi sfinţii, amin. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 <1622» martie 26. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ştefan voievod «т.р. > 1). 

Nicoară ca scris). 

«Ре verso, contemporan, cu roşu, slav:> Acest uric este pentru sfintu 
Rosalim, de iertare pentru trei sate pe Bahlui, mai jos de Cotnari. 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, 11/4. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, desprinsă. 


154 
1622 (7130) martie 26. 


f Adecă eu Antemiia fămeia Тигсеі mărturisescu си cest zapis al meu 
cum am văndut, de bună voia mea, o parte de ocină din sat din Tomeştei», 
din [п] a treia parte de sat 2) a patra parte ci au fost mie şi bărbatului meu 
cumpărătură de la Anghelina fata Tomascăi, nepoata lui Turluiu. 

Deci am văndut aciastă ocină giupănului Petrei de Tomeşt<i> derept 
cinci taleri de argint, dinnainiea Neaniului ci-au fost părcălab și dinnaintea 
lui Gavril stolenic> din Piscani şi Marco din Todereştci> 3) şi popa Simion 
din 'Todereşt ci >. 

бі eu Drăguşan diac, m-au rugat de-am scris. Să să știe. 

Și Gheorghe апас din Todereşti. 

În anul 7130 <1622> mcanxtice> 26. 

Т Eu Ghiorghiţi diiac «т.р. >. 

Т Drăguşan diiac «т.р. >. 

+ Nianiul fost părcălab, ат iscălit. 

Arh. St. Iaşi, CCLXXI/6. 
Orig. rom., hirtie, trei peceţi aplicate. 


155 
1622 (7130) martie 29, Iași. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri sluga noastră 


1) semnătură cu litere de aur. 
2) «de sat» scris deasupra. 
3) «Я Marco din Todereşti » scris deasupra. 
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Ieremia Grama fost pircălab, și a adus un zapis de mărturie de la slugile noa- 
sire, Ionaşco coınişel din Uscaţi şi dela Ghiorghie diac de acolo şi de la Simion 
de acolo și de la Gavril Albăscul de asemeni şi de la Ghiorghiţă comișel de 
asemeni şi de la Cirstian de acolo și de la mulţi oameni buni, scriind şi inărtu- 
risind în acest zapis, că el şi-a cumpărat dinaintea lor, o parte de ocină de la 
Efrim, ginerele lui Ion din Uscaţi, я de la femeia lui, fiica lui Топ, partea de 
шос, din a treia parte din satul Uscaţi, ce se va alege partea lor din sat «şi 
din > 1) cîmp я din moară și din pive, pentru douăzeci de taleri nuınãra{i. 

Deci noi văzînd acest zapis de mărturie de la atîția oameni buni, noi 
гіп crezut şi de la noi de asemenea am dat я am întărit slugii noastre mai sus 
scrise, Ieremia piîrcălab, această parte de ocină ce este mai sus scrisă, ca să-i 
fie şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură, cu tot venitul, neclintit, 
niciodată, în vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece. 

În Тая, 7130 <1622> martie 29. 

+ Domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «т.р. > 

f Dumitru <a scris). 


Acad. R.P.R., CLXXXVIII/254. 
Orig. slav, hirtie. pecete aplicată. stricată. 


156 
1622 (7130) martie 30, Iaşi. 


1 În numele tatălui şi al fiului și al sfîntului duh, troiță sfîntă, făcătoare 
de viaţă, de o fiinţă я nedespărţită. Iată eu robul stăpînului domnului dumnezeu 
бі al miîntuitorului meu, lisus Hristos şi al пасе lui întru totul neprihănită, 
pururea fecioară Maria, adevărat închinător al sfintei troițe Іо Ştefan Tomşea 
voievod, din mila lui duinnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată acest adevărat 
rugător al nostru, părintele Anastasie Crimcovici arhiepiscop și mitropolit 
de Suceava cu bunăvoința lui duinnezeu а venit, înaintea noastră şi înaintea 
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari şi mici, nesilit de nimeni, nici asuprit, 
ci de bună voia sa şi а dat şi a miluit sfinta noastră rugă nou zidită mănăstirea 
Solca, unde este hramul sfinților, prealăudaților și întîi șezători я fruntași 
apostoli, Petru şi Pavel, cu șapte fălci de vie de la Cotnari, ce sînt în Dealul 
Ploşcei, cu crame și cu pivnițe de piatră. 

Acestea le-a dat în cinstea și lauda domnului dumnezeu, făcătorul cerului 
şi al pămîntului, pentru pomenirea lui şi a părinţilor lui și bunicilor lui, aceste 
vii mai sus scrise, cu crame şi cu pivnițe de piatră care sînt ale sfinţiei sale 
drepte ocine şi dedine şi cumpărături, între ... 2) şi între... 2). 


1) loc rupt în orig. 
2) loc alb în orig. 
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De aceea, să Не şi de la noi rugii noastre, sfintei mănăstiri Solca, şi cu 
tot venitul, neclintit lor, niciodată, în vecii vecilor. 

Таг după viaţa şi după răposarea sfinţiei sale, cine s-ar ispiti, dintru nea- 
murile lui să se amestece sau să strice această întocmire, acela să fie de trei 
ori blestemat şi blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîn- 
tului şi de preacurata maică a lui dumnezeu lisus Hristos și de soborul celor 
12 sfinţi apostoli şi de 4 evangheliști și de 318 sfinţi părinţi, cei de la Nicheia, 
și blestemul lui Arie să cadă asupra capului lui şi să aibă parte cu Iuda, іп 
veacurile cele fără de sfirşit, amin. 

Scris la Iași, în anul 7130 «16922; luna martie 30. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ştefan voievod. 

f Lupul logofăt. 


Arh. St. Iaşi, СССІ,/157. 
Copie slavă din sec. XX. 


157 
1622 (7130) martie 30, Iaşi. 

Тї Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia mea am dat şi am întărit rugătorului nostru, popa Dedul 
din Dumşeni, dreapta lui ocină şi cumpărătură, toată partea Sorei, fiica Anei, 
nepoata Dumyşei, cît se va alege din satul Dumşeni, din jumătate de sat, din va- 
tra satului ‹я din> 1) cîmp Бі <din> 1) pădure şi din tot venitul, pentru că 
îi este dreaptă cuinpărătură de la mai sus scrisa Sora, fiica Anei, nepoata 
Dumşei din satul Dumșeni, care este în ţinutul Dorohoi, pe drepţii şi proprii săi 
bani, pentru patruzeci şi cinci taleri de argint. 

Pentru aceea, să-i Не şi de la noi, lui şi fiilor lui şi nepoților lui, cu tot 
venitul, uric şi întărire [си tot venitul] neclintit în veci. Și altul să nu se anes- 
tece niciodată. 

La Iaşi, 7130 <1622> martie 30. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit <ın.p. > 

f Dumitru <a scris). 


Acad. R.P.R., VIII 23. 
Orig. slav, hirtie, şters, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1803. 


158 
1622 (7130) martie 30, Iași. 


110 Ștefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem 
domnia mea slugilor noastre, mari vătafi din ţinulul Fălciu. Dămu-v<ă> ştiri 
că ni s-au jeluit rugătorii noştri călugării de la mănăsteri de Ја sfîntul Sava 


1) loc rupt. în orig. 
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din Іав<і», pre Bălan din Vitoltești şi pre alţi săteni de acolo, dzicăndu înain- 
tea domniei méle că vin еі de întră în hotarul sventei mănăsteri, la Guşeţăi, 
cu puterea lor şi le iau a dzecia din păine. 

Dereptu acea deaca veţi vedea cartea domnieci> miali, iar voi să străn- 
geţi oameni buni şi bătrăni dinpregiur megiiaşci» şi să întrebaţi şi să socotiți 
cum veţi afla mai cu direptul. 

De să va afla că au ocină Vitolteştii іп Guşeţăi, ei să-şci» һе partea lor 
бі să ia а dzecia, pre unde iaste hotarul lor. Iar de nu vor fi avăndu ocină, ei, 
nemică în Guşeţăi, ce intră ei, cu puteria lor, iar voi să le loaţi 12 boi gloabă 
<pyorţei şi la domniia теа să-i <t>!})rimiteț<i>. 

Aceasta vă scriem. Altfel să nu faceți. 

În Тая, 7130 <1622» martie 30. 

+ Domnul a spus. 

f Ghianghea mare logofăt а iscălit «т.р. > 

Dumitru <a scris). 


„Arh. St. Buc., М-геа Sf. Sava-laşi, XLVII 7. 
Orig. rom., hîrtie, pecete aplicată. 


159 


1622 (7130) aprilie 1, Iaşi. 

+ Din mila lui dumnezeu, noi То Ștefan Tomşea voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor се 0 vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se că această adevărată slugă a noastră credin- 
cioasă, Vasilie Roşca stolnic, ne-a slujit cu drept credincioasă slujbă. 

De aceea, noi văzînd credincioasa lui slujbă, ce ne-a slujit nouă şi ţării 
noastre, l-am miluit cu deosebita noastră milă, am dat şi am miluit de la noi, 
în ţara noastră, Moldova, cu un sat anume Berbeștii care este în ţinutul Cîrligătura 
cu iazuri şi cu loc de mori pe acel pîrău, care acest sat mai sus scris а fost 
dreaptă cumpărătură lui Isac Balica hatman şi l-a pierdut în viclenia sa, atunci 
cînd s-a ridicat cu multă mulţime de oaste leşească și cu Costantin voievbd, 
asupra domniei mele şi asupra schiplrului cinstitului împărat şi mare război 
s-a făcut cu ei la riul Jijia şi preamilostivul dumnezeu i-a dat sub sabia domniei 
mele, unde şi oasele lor aievea se află, întru veşnică mărturie. 

„ De aceea, să-i fie de la noi uric şi ocină şi danie şi miluire, си tot venitul, 
lui și nepoților şi răstrănepoţilor şi întregului neam al lui, cine i se va alege 
cel mai de aproape, neclintit lui, niciodată în vecii vecilor. 

lar hotarul acestui mai sus scris sat, să-i fie lui, hotar, dinspre toate 
părţile, după vechile sale hotare, pe unde au folosit din veac. 

Таг la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului, noi, 
То Ştefan voievod şi credinţa boierilor noştri: credința panului Costantin 


:) loc rupt în orig. 
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Roşca mare vornic de ţara de jos, credința panului Dumitru Ştefan mare 
vornic de {ага de sus, credinţa panului Musteaţă şi Ciogolea pîrcălabi de Hotin, 
credinţa panului Neculachi я Ionaşco pircălabi de Neamţ, credinţa panului 
Panaiot şi Calcea pircălabi de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi 
hatman şi pircălab de Suceava, credinţa panului Gheorghie mare postelnic, cre- 
dinta рапи]и1... 1) spătar, credinţa panului Apostol paharnic, credinţa panului 
Dumitrașco stolnic, credința panului Mihailachi vistier, credința panului 
Iosip comis şi credinţa tuturor boierilor noștri moldoveni mari şi mici. 

Iar după viaţa și domnia noastră, cine va fi domn, dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe cine va alege dumnezeu domn al ţării 
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania я miluirea noastră, ci să dea, 
Я să-i întărească, pentru că-i este de la noi dreaptă danie я miluire, pentru 
drepteredincioasa lui slujbă, pe care ne-a slujit-o nouă şi ţării noastre. 

Таг cine ar încerca să strice dania şi miluirea şi întocmirea noastră, ре 
acela să-l nimicească тіпіа lui dumnezeu ca praful în desăvirşita subțirime 
şi destrăinare а lui Iuda: şi Arie şi cu necredincioșii jidovi, саге au strigat 
asupra lui Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor lor, бі să fie de trei 
ori blestemat de domnul dumnezeu şi de 4 evangheliști și de 318 sfinţi părinţi, 
cei de la Nicheia şi de toţi sfinţii și să aibă parte cu Iuda în veacurile şi muncile 
cele fără de sfîrşit, amin. 

Таг pentru mai mare putere şi tărie a tuturor celor inai sus scrise, ат po- 
runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Ionaşco Ghianghea mare 
logofăt, să scrie şi să atirne pecetea noastră de această adevărată carte a noastră. 

A scris Dumitru la Iași, în anul 7130 «1622» aprilie 1 zi. 

Ștefan voievod «т.р. > 2). 

<Pe verso contemporan, slav:> Acest uric este al lui Vasilie Roşca mare 
armaş, pentru satul Berbeşti în ţinutul Cirligăturii. 


Acad. R.P.R., Ресей, nr. 124. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


160 
1622 (7130) aprilie 4, Тая 
f Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, 
mari şi mici, Gligorie şi soţia lui, Frăsina şi vara lor Doca, fiica Іші Cămărașul 


şi de asemenea verii lor, Ilea Berciul şi femeia Іші... 1) şi iarăși verii lor... 1), 
fiul... 1), nepotul... 1) de bună voia lor nesiliți de nimeni, пісі asupriţi, şi 


1) loc alb în orig. 
2) semnătură cu litere de aur. 
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au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, din drepiele lor urice 1), ce а avut bu- 
nicul lor, tot satul Căbicenii, ce este în ţinutul Dorohoi, cu loc de iaz şi de mori 
şi cu rîmnice de peşte și cu sladniţe și cu toţii vecinii lor. 

Aceasta au vindut credinciosului şi cinstitului nostru boier, lui Miron 
Bărnovschi hatman şi pîrcălab de Suceava, pentru trei sute şi cincizeci taleri 
de argint. Și le-a plătit deplin. 

Și la aceasta de asemenea au venit, înaintea noastră şi înaintea boieriloi 
noștri, Eremia şi fratele lui, Toader, fiii lui Bilava uricar, de bună voia lor, 
пез de nimeni, nici asupriţi, Я au vîndut dreapta lor ocină şi dedină din 
dreptele lor urice 1), trei părţi de ocină, din tot satul, din Mileanca din același 
ținut, care este ре pirăul Podraga, partea de sus, şi cu iaz şi cu loc de moară. 
Aceasta au vîndut de asemenea mai sus scrisului boier al nostru credincios Miron 
Bărnovschi hatman, pentru două sute şi șaizeci taleri de argint. 

51 la aceasia, de asemenea а venit înaintea noastră şi înaintea boierilor 
| noștri, Danic Pilipovschii, fiul Nastei, nepotul lui Vasco Borici, strănepotul 
lui Borici cel bătrîn de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit, și a vîndut 
dreapta sa ocină şi dedină din satul Cerlena Mică, a opta parte, din jumătate de 
sat, cît se cuvine partea mamei lui, Nasta, şi la cîmp şi la паў şi la iaz. Aceasta 
а viîndut-o mai sus scrisului vărului său, boierului nostru credincios, Miron 
Bărnovschi hatman, pentru șaizeci taleri de argint. Și i-a plătit deplin. 

Şi la aceasta de asemenea au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor: 
noștri, Toderachi și popa Zbiarea și Candachia, fiii popii Grozav Іуш de bună 
voia lor, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi, și au vîndut dreapta lor ocină şi dedină 
din dreptele lor urice, 1) tot satul Peșteanul Vechiu, care acum se numește 
Gurguiaţi, în ţinutul Chigheciului cu vad de moară la gîrlă, unde au fost mori 
din zilele de demult și din vechime ale bunicilor şi străbunilor lor. Și au vindut, 
de asemenea mai sus scrisului boier al nostru credincios, Miron Bărnovschi 
hatman, pentru trei sute taleri de argint. Și le-a plătit deplin. 

Şi de asemenea a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, Ionașco, 
nepotul lui Gînscă, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit, şi a vîndut 
dreapta sa ocină şi dedină toată partea lui cît se va alege, din satul Şancãuti 
care este în ţinutul... 2) cu loc de iaz Я de mori. Aceasta a vîndut de asemenea 
mai sus scrisului boier al nostru credincios, Miron Bărnovschi hatman, pentru 
şaizeci galbeni ungurești. 

Și s-a sculat credinciosul Я cinstitul nostru boier, Miron Bărnovschi 
hatman şi a plătit totul deplin, toţi acești bani mai sus ziși în mîinile 
tuturor acestor oameni mai sus scriși, dinaintea noastră și dinaintea boie- 
rilor noştri. 


1) өшісе», аза іп orig. 
2) loc alb în orig. 


117 


www.dacoromanica.ro 


Deci noi, văzind tocmeala lor de bună voie și plata deplină între ei, поі de 
asemenea şi de la noi am dat я am întărit mai sus scrisului nostru credincios 
şi cinstit boier, Miron Bărnovschi hatman, toate aceste mai sus zise ocine, 
ca să-i fie şi de la noi uric şi ocine, cu tot venitul lui şi copiilor lui, neclintit 
niciodată în vecii vecilor. Şi altul nimeni să nu se amestece, înaintea acestei 
cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 «1622» aprilie 4. 

Domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofăt a învățat şi a iscălit «т.р. > 

1 Nicoară <a scris). 

«Ре verso, rom. din sec. XVII» „Zapisul Saincăuţilor şi а Căbicenilor şi 
а Drăgoşanilor şi a Milenchii şi а Cerlenii cei mici” 

Acad. R.P.R., CDXXVI/17. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu două trad. rom.: una din 1764 şi cealaltă din 1804, la cotele СОХХУТ 18 Я 19. 


161 


1622 (7130) aprilie 4, Iaşi. 

| lo Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei, Scriem domnia mea slugii noastre, ureadnicului de Piatra. Îţi dăm de 
ştire că пі se jeluiesc rugătorii noştri, egumenul $1 tot soborul de la sfinta mănăs- 
tire Tazlău, spunînd că trageţi şi turburați pe vecinii din satele sfintei mănăs- 
tiri din Zăneşti şi din Dingani şi din Colţeşti şi <le > trageţi cu ocolul tirgului. 

Pentru aceea, dacă vei vedea această carte a domniei mele, tu să le laşi 
foarte în pace, întru nimic să nu le trageţi cu ocolul tirgului, ci să fie cu 
ținutul, precum au fost de demult, iar tu să nu ai nici o treabă cu ele. 

Aceasta scriem şi mai 1) multă plingere să nu vină înaintea domniei mele. 

La Iaşi, anul 7130 «1622» aprilie 4. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

| Ghianghea inare logofăt а învățat şi а iscălit <m.p.>. 

1 Toader <a scris). 

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, 111/10. 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
О trad. rom. din sec. XVIII, ibid., m-rea Tazlău 11111. 


162 
1622 (7130) aprilie 6, Iași. 


1 Adică eu Ștefan, feciorul lui Ion Tălmaci și cu feınéia іпеа Mărica, înşine 
mărturisim cu cestu zapis al nostru, cum ати văndut o vie în Copou egumenului 


1) «mai», аза іш orig. 
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de la sfîntul Sava şi о amu văndut dereptu şeasădzeci de taleri bătuți şi o 
amu văndut de bună voia noastră. 

бі-п tocmala vii au fost Dumitru Belici şi Ilea şi Petreche Golea 51 Gli- 
gorcea Lapie-Acru şi Dan cojocar şi Dima cojocar şi alți oameni buni. 

Deci de acmu înainte să nu mai aibă nime nice o treabă din oamenii mii, 
cu acea vie, pentru căce că eu о ат văndui-o de bună voia mea. 

Și mai mare mărturie, me-am pus şi pecetea. 

În Iași, în anul 7130 «1622» ар<гШе» 6 zile. 


Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava Iaşi, XXXVI/9. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей inelare aplicate. 


163 
1622 (7130) aprilie 7, Iaşi. 


t Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele cneaghinei răposatului Dumitru 
Goia postelnic, ca să fie tare şi puternică, cu această carte a domniei mele, 
să stăpinească şi să apere şi să oprească partea sa de ocină şi cu vecinii, 
cît i se va alege din satul Cărbuneşti. Să nu aibă nimeni a se amesteca acolo, 
în această parte a ei şi la vecinii ei. Таг cine ar avea vreo strimbătate să stea 
de faţă înaintea domniei mele. 

Şi altul nimeni să nu îndrăznească să se amestece înaintea acestei саги 
a domniei mele. 

La Iași, anul 7130 <16222 aprilie 7. 

+ Domnul а азриз. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <ın.p. > 

t Dumitru <a scris> 


Acad. R.P.R., ХХХ 199. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


164 
1622 (7130) aprilie 8, Iaşi. 


ү do Ștefan Тотѕеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. Scriem domniia mea slugilor noastre tuturor dăbilarilor oari сар veţi 
înbla cu slujbeli domnii шей la ţănutul Romanului, deacă veţi vedea cartea 
domnii mele, iar voi să aveţi a lăsa foarte în pace ciaste sate a sventei mănăs- 
tiri a Gălatei, anume Sadna şi Tămăşenii, întru nemic să nu-i învăluiți, пісі 
dobitocul lor ca să nu le luaţi pentru alţi oameni sau pentru alte sate, numai 
să-şi plătească ei ce le va hi dabila căt vor hi scriși; mai mult să nu-i învăluiţi. 

Aşijderi şi voi părcălabi de tãnut şi globnici şi podvodari şi deșugubinari, 
încă să aveţi a-i lăsa foarte în pace, intru nemic să nu-i învăluiţi, nici să-i glo- 
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ЫҢ şi nici boii lor ca să nu-i luaţi la podvoade şi nici 1а un lucru să nu-i mănaţi 
sau să-i podvodăriţi, ce să Ме foarte în paci, пшпаі să aibă ei a lucra 
<с>96 vor hi lucrurile şi tre<bilol)i <s>I)ventei mănăstiri, că v-am şi mai scris 
doao răndire de cărţi şi voi de cărțile domnii mele п-аў ascultat. 

Bine să ştiţi că de уа mai veni jalubcă> la domnia mea, voin tremite niște 
armaşi, de <vă> vor spîndzucra> acoli în ţănut. 

Aceasta vă scriem. Într-alt chip să nu faceți. 

La Iaşi, în anul 7130<1622> ар‹гШе> 8. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Т Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, VI/13. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 


165 


1622 (7130) aprilie 9, Iași. 

1 lată dar eu, Gheanghea mare logofăt. lată au venil înaintea noastră, 
Iosip, fiul lui Ganea şi sora lui Agafia şi verii lor, Larion, fiul lui Dănilă şi 
sora lui Agafia, пезі de nimeni, ci de bună voia lor şi au vîndut dreapta 
lor ocină şi dedină, a treia parte din a patra parte din satul Medeleni, ре атт- 
două părțile Prutului. Aceasta au vîndut-o panului Enache postelnic, pentiu 
treizeci de taleri de argint. 

бі de asemeni au venit, înaintea noastră, Anca fiica Іш Fădor <şi> 1) sora 
ei Todosia ţiganca nepoţii lui Medelean, iarăşi de bună voia lor şi au vîndut 
din acelaşi sat Medeleni, a treia parte din a patra parte, de asemeni panului 
Enache postelnic, pentru treizeci taleri de argint. 

Deci поі am făcut acest zapis şi însumi cu тіпа mea, ріпа cînd milos- 
tivirea sa îşi va face я privilegiu de la milostivirea sa domnul. Astfel să se ştie. 

Scris la Iaşi, anul 7130 «1622» aprilie 9. 

Ghianghea mare logofăt <m.p.> 

+ Eu Miron Barnovschie hacmanol аш fostu într-această tocmală 2). 

Cioca Mitria <m. p.> 


Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava-laşi, XXII/5. 
Orig. slav, hirtie, 2 ресей aplicate. 


166 
<1622> aprilie 13, Iaşi. 


1 Iată dar eu Gheanghea mare logofăt. Iată a venit înaintea noastră Hilip 
Neniul fiul Măricăei Budoae, nesilit de nimeni nici asuprit, ci de bună voia sa 


1) loc rupt în orig. 
2) pasajul de la « Eu Miron... tocmalăs, гот. în orig. 
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şi a vîndut a patra parte de ocină din satul Medeleni la Prut, ре ambele părţi 
ale Prutului. Aceasta a vîndut panului Enachi postelnic, peniru cincizeci 
şi doi taleri de argint. Și în această a patra parte de ocină au avut 2 părţi ne- 
poţii lui Nuiîr şi Alexandru. Şi ei de asemeni au vîndut și să aibă să le dea din 
acești bani. 

Pentru aceasta, de acum înainte să aibă a війріпі рап Enachi postelnic 
această ocină, cu tot venitul şi să aibă a-şi face şi privilegii domneşti. 

Și la această tocmeală au fost şi pan Tudori fost pircălab de Soroca și 
Avraam scutar şi Alivan diiac şi Andrușco diac. 

Și însumi eu Gheanghea mare logofăt am scris, cu mîna mea, pentru voia 
domniei sale, pan Enachi postelnic şi am pus şi ресе е pe acest zapis, ca să 
se ştie. 

1 Eu Ghianghea logofăt<«m.p.> 

Т Tuduri p<îorecălab>. 

1 Avram scutar am iscălit. 

f Eu Іопаѕсо Cujbă m-am întîmplat la această tocmeală. 

Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava, Iaşi, XXII/4. 
Orig. slav, hirtie, 3 ресей aplicate. 
Datat după documentul din 9 aprilie 1622, ibid. XXII/5. 


167 
1622 (7130) aprilie 15. 


Adecă eu Moiseiu, ficiorul lui Grozav din Răchitiş, scriu şi mărturisescu' 


eu însumi pre mine cu acestu zapis al mieu, cum eu de a mea bunăvoe, de nime 
înbiat, nici sălit,am văndut a mea dreaptă ocenă şi moşie giumătate de bătrănu, 
parte mea din Răchitiş şi din Răchitoasa pre Zelitin din cămpu şi din pădure 
cu săpături şi cu fănaț şi cu locu de moară Я cu tot venitul. 

Acesta l-am văndut dumisale vornicului Dumitraşcu, drept optu galbeni, 
bani buni, dinainte lui Ștefan cumnatul popii lui Grigore din Cărstești şi dinain- 
te lui Топазси Chiheao de acole şi а lui Toader Pobircu de Răchitoasa şi a lui 
Grigore, feciorul lui Lazer de Creasna şi a lui Vasile de Beicani şi dinainte а 
mulți oameni buni, са să-i hie dumisale moşie. 

Aşijdere Toma, ficiorul lui Grozavu, frate Іші Moiseiu, am văndut parte 
Boldii ce s-a veni de acole din Răchitişi şi din Răchitoasa cu tot venitul pentru 
datorie ce mi-au fost mie dator. Aciasta o am văndut vornicului Dumitrașcu 
drept 12 zloți. Iară de va fi vreo pără sau gălciavă pentru aciastă parte, iar 
vornicul să Ме parte mea, dinainte lui Simion Tiutiului я lui Ivaşco de Rusi 
şi a mulţi oameni buni. 

Aşijdere eu Toader, ficiorul lui Ilie Pobircu de Răchitoasa am văndut doi 
pămănturi a lui Gheorghie ga...... 1) Iară de va fi gălciavă pentru acele 
2 pămănturi să aibă a lua din ocina mea, drept doi lei, să să ştie. 


1) loc alb în text. 
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Aşijdere eu Toader, ficiorul Drăgaei din Frasini, am văndutu a mea dreaptă 
ocenă și moșie din Frasin parte mea се mi să va veni cu tot venitul о am văn- 
dut vornicului Dumitraşcu drept zece lei bătuţi dinainte lui Gheorghie de 
Cărsteşti şi a lui Ştefan, cumnatul popii de acole şi Toader Giurcanul я Barbul 
de acole şi Іопаѕсо <Chi>heao şi Simion Tiutiul şi mulţi oameni buni cu tot 
venitul să facă dumnalui şi drese domneşti. 

бі mai pre mare cridința ne-amu pus ресе е să hie de credinţe, să 
să știe. 

Văleat 7130 <1622> aprilie 15. 

Eu popa Giigorie. 

Arh. St. Buc., Condica m-rii Răchitoasa, ms. 573, f. 51. 
Copie rom. 


168 
1622 (7130) aprilie 15. 


Suret de pe un zapis de Dobromireşti, din let 7130 <1622» аргі‹гіШе > 
15 zile. 

Adecă eu Simion din Niamţu, făcut-am zapisul miu la măna dumcisali» 
lui Chicoș stolnicului я la шапа dumcisali> giupănesăi, precum să з‹е> ştii 
că i-am pus o moşie zălog anume Dobromireştii de la ţinutul Tutovii, pe apa 
Siinilii, ce este despre răsăritu, pentru Яоаї poloboace de mer <e > ce-am luat 
de la dumenealui>; care moşie este şi stălpită în hotarce» şi umblă hotarul 
păncă> în zare dialului, despre răsărit, dispre Coroeșşti şi din sus păncă> în 
baltă şi să pogoară păncă> la Pătrăşcanci», ре drumu şi din gios păncă»> 
în piscul cel înnalt, pe unde au umblat hotarul cel vechiu. 

Iar nefiind miere la vreme, ca să-i dau їпіги <-п > ап, să fie moşie lui Chicoş 
şi giupănesii dum <i >sale şi coconilor dum <isale > şi перо ог dum <isale > <$»1) 
strănepoţilor dum <isale >. Şi unde s-ar găsi niscai dresi de a mele, să aibă Chi- 
coș a le lua, de unde ce ar fi şi Chicoş să-şci»stăpăniască moşie în veci. 

Şi căndu s-au făcut acestu zapis, s-au făcut denainte iului de Coroeşti 
şi denainte lui Moviliţi ce iar de Coroeşti şi denainte Bălănescului de acolo şi 
denainte lui Bejan de acolo şi denainte lui Costachi vătav de acolo şi denainte 
а оатеп«і» bunci>. 

бі pentru credinţa am pus şi degitul. 

Simeon а iscălit; şi cine a pune condeiul peste al mieu, să Не atuiisit. 

Eu popa Grigorie. 

Eu Costachi vătav mart<or> şi eu Bejan martur şi eu Bălănescul martur 
şi eu Moviliţcă> martcor> şi Тіні mart<or >. 


Acad. R.P.R., СХХХ/108. 
Trad. rom. din sce. XVIII. 


1) loc rupt іш text. 
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169 
1622 (7130) aprilie 15, Iaşi. 


Ioan Ştefan voievod dă vierilor de la Cotnari mai nulte privilegii. 
Тая 7130 «1622» aprilie 15. 


Acad. R.P.R. ms. 5120, f. 11 (иг. 22). 
Rez. german din 1783. 


170 
1622 (7130) aprilie 18. 


... 1) rugii sale nou zidite, sfintei mănăstiri Galata, unde este hramul 
înălțarea domnului dumnezeu şi mîntuitorului nostru lisus Hristos, саге acum 
s-a lăsat şi s-a închinat să fie metoh acestei mai sus scrise biserici a lui dumnezeu 
de la Ierusalim. 

51 de asemenea domnia mea n-am milostivit şi an chemat oameni în aceste 
sate mai sus scrise, pentru că atunci cînd ne-a adus domnul dumnezeu a doua 
oară în moştenirea domniei mele, în ţara Moldovei, domnia mea am aflat aceste 
mai sus scrise sate pustiite. De aceea domnia mea m-am milostivit şi le-am dat 
carte de iertare a domniei mele, ca să nu aibă să ne dea nici darea cea mare, 
nici cea mică, nici muncă să nu ne muncească, nici iliş să nu plătească, nici 
50 de aspri, nici sulgiu nici pentru oi, nici pentru vaci, nici ughi pentru casă, 
nici gorştină de oi, nici de porci, nici zeciuală de stupi, nici globnici, nici deşu- 
gubinari să nu intre în aceste sate, nici marii vătafi, nici o angherie, care sînt 
asupra celorlalţi săraci ai noştri din ţara noastră. Numai să aibă ei a sluji pen- 
tru ce va fi treaba şi ascultarea sfintei mănăstiri. 

Și toate aceste mai sus scrise dabile şi gorştine şi zeciueli, să aibă ei a le 
da în mîinilè rugătorilor noştri, călugării de la Galata, iar călugării dela Galata 
să aibă a le trimite la sfînta biserică a lui dumnezeu de la Ierusalim, ca să fie 
acolo pentru încălțămintea şi pentru alte trebuinţe ale acestui sfint loc şi ale 
bisericii lui dumnezeu mai sus scrise. 

De aceea aceste mai sus zise sate şi dania şi miluirea noastră să Не de la 
noi mai sus scrisei biserici a lui dumnezeu de la Ierusalim cu tot venitul, neclintit 
niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestor mai sus scrise sate, anume Belceștii я Plopii я Călu- 
sărenii cu iazuri şi cu mori, care sînt pe Bahlui în ţinutul Hirlău, să le fie 
lor hotarul din toate părțile, după vechile hotare, pe unde din veac au folosit. 

51 iarăşi rugătorii, sfinţii părinţi, care viețuiesc acolo, să aibă a ne scrie 
pe noi în sfîntul marele şi іп micul pomelnic, de asemenea şi pe părinţii domniei 


1) lipseşte începutul actului. 
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mele şi pe doamna domniei mele şi pe copiii noştri, са să se pomenească în toate 
duuinnezeieștile slujbe după obiceiul bisericii. De asemenea să ne facă și pome- 
nire din an în an, pînă cînd va sta sfinta mănăstire şi să roage pe milostivul 
dumnezeu pentru viața Я sănătatea noastră şi pentru bună pace şi domnie 
îndelungată, ca să putem întotdeauna să miluim şi să întărim sfintele dumne- 
zeieştile biserici şi mănăstiri. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului noi То 
Ştefan voievod Тотзеа şi credinţa tuturor boierilor noştri: Топазсо Gheanghe 
mare logofăt... 1) vornic, Dumitrașco vornic, Alexa Mustiaţă я Ciogole ріг- 
călabi de Hotin 2, Топазсо Peie я Neculachi pircălabi де Niamţu 3), Miron 
Bărnovsche hatman, Gheorghie postelnic, Apostol paharnic, Dumitru stolnic, 
Mihăilache vistier, Топ comisul. 

Anul 7130 ‹1622> aprilie 18. 


Arh. St. Buc., Ms. 628, 1. 239. 
Copie slavă, lipseşte începutul (prima pagină din condică). 


171 
1622 (7130) aprilie 20, Iaşi. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui duinnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia mea am dat şi am întărit fiilor lui Gorcea Udrea, dreapta 
lor ocină şi dedină şi cumpărătură а mamei lor, Todosia, сперћіпа lui Gorcea 
Udrea, din ispisocul de cumpărătură pe care l-a avut mama lor, Todosia, de 
la Eremia Moghilă voievod şi din ispisocul de pîră pe care-l au de la însumi 
domnia mea, a treia parte din satul Sirbi, ce este în ţinutul Dorohoi, pe гіш 
Başeu, care această parte de ocină este dreaptă ocină şi cumpărătură şi dedină 
a mamei lor, Todosia, de la Bosiioc spătar şi de la сперћіпа lui, Nastasia. 

Dar după aceea călugării de la sfinta mănăstire Pantocrator au împresurat 
această parte de ocină cu părţile lor de ocină, pe care le cumpărase ctitorul 
lor, Toader Moghilă. Iar după aceea, domnia mea am aflat, că le-au luat această 
parte de ocină, fără cale, cu împresurare şi iarăşi am dat-o înapoi fiilor lui 
Gorcea Udrea. 

De aceea să le fie şi de la noi dreaptă ocină şi dedină neclintit lor nici- 
odată, în vecii vecilor. Таг cine ar încerca să strice sau să ia de la ei această 
parte din Ѕігрі, a treia parte, să nu Не iertat de domnul dumnezeu şi de prea- 
curata lui maică a lui dumnezeu şi de toţi sfinţii, amin. бі altul nimeni să nu 
se amestece. 

Scris în laşi, în anul 7130 «1622» aprilie 20. 


1) loc alb în text. 
2) «de Hotin », rom. іп text. 
3) e de Niamţus, rom. în text. 
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+ Domnul а spus. 
+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 
+ Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridonie, ГХ/74. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu о trad. rom. din 1785. 


172 
1622 (7130) aprilie 20, Iaşi. 


Т Din mila lui duinnezeu, noi Io Ştefan 'Tomșea voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că domnia mea am dat şi am întărit lui Nacul 
și fratelui lui, Gavril, fiii lui Iane neguțător, dreapta lor ocină şi cumpărătură, 
din ispisoace de cuimpărătură се a avut tatăl lor, Iane neguțător, de la Cos- 
tantin voievod şi de la Radul voievod, un loc de vad de moară, pe apa Putnei 
şi o vie din satul Vitănești, care acest loc de vad de moară şi această vie 
i-au fost cumpărătură de la Dumitru Bălteanul fost pitar, pentru o sută şi 
douăzeci ughi galbeni, care şi lui i-a fost cumpărătură de la Tisul, fiul Mărencăi, 
nepotul lui Tăbălai, strănepotul lui Vitan, pentru acei bani, din dreptul lui 
uric de moștenire ce а avut de la Ștefan voievod cel Bătrin. Iar apoi iarăși i-a 
mai 1) dat încă douăzeci de taleri numărați ; ca să le fie şi de la noi, cu tot venitul. 

Și la aceasta, de asemeni le dăm și le întăriin niște ogoare din acelaşi sat 
Vităneşti. Două ogoare sint mai sus de această vie, iar o bucată de pămînt 
este mai jos de această vie, care sînt dreaptă cuinpărătură a tatălui lor, Тапе 
neguțător, un ogor de la Anghel, fiul lui Lupe, nepotul lui Dragoș, iar celălalt 
ogor este cumpărătură de la ... 2) Dumitru Bălteanul pitar, din acele direse 
mai sus scrise, iar lui i-a fost cumpărătură de la Andrușco; și această bucată 
de pămînt este cumpărătură de la Procop şi de la Axentie; ca să le fie şi 
de la noi drept <игіс cu tot> 2) venitul. 

Și la aceasta, de asemenea le dăm și le întărim dreapta lor ocină şi cumpă- 
rătură, din ispisoc de cumpărătură се a avul tatăl lor, Iane neguțător, de la 
Radul voievod, o parte de ocină din acelaşi sat Vităneşti a patra parte dintr-a 
patra parte din sat şi cu vad de inoară la girla de jos a Putnei, ce şi-au cum- 
părat ei, tot de la Dumitru Bălteanul pitar, pentru o sută taleri de argint şi 
cinci boi buni, iar lui i-a fost cuinpărătură de la toţi nepoţii şi strănepoții lui 
Vilcan și Dragotă, fiul Petrii şi de la Costachi şi fratele lui, Lazăr Tăriţă, fiii 
lui Struţian fost staroste. 

Şi de asemenea le dăm şi le întărim o vie din satul Sirbii de Sus, din ispisoc 
de cumpărătură, pe care l-a avut tatăl lor, Iane neguţător de la Costantin 


1) «e mais, așa în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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voievod, ce şi-a cumpărat-o de la Buceag și de la fratele lui, Burghelea, fiii 
lui Hilip, pentru cincizeci taleri de argint. 

Și de aceea, toate aceste mai sus scrise vaduri de moară şi parte de ocină 
бі vii, din satul Vitănești şi din Sîrbi, să fie я de la noi lui Nacul şi fratelui 
lui, Gavril, fiii lui Iane neguțător, dreaptă ocină și cumpărătură şi întărire 
şi uric, cu tot venitul, lor şi copiilor lor și перо ог şi strănepoţilor şi răstră- 
nepoților lor şi întregului lor neam, cine li se va alege cel mai de aproape, 
neclintit lor niciodată, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestei părţi de ocină din satul Vităneşti să le fie, din toate 
părţile, după vechiul său hotar, pe unde din veac au folosit. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului, noi Іо 
Ștefan Tomşea voievod şi credinţa tuturor boierilor noştri: credința panului 
Nicoară mare vornic de ţara de jos, credința panului Dumitru Ștefanovici 
nare vornic de {ага de sus, credința panului Mustaţă şi Ciogolea <pircălabi 
de Hotin>1)...1) ‹рисаЫ>...1) de Neamţ, credinţa panului Panaiot și Calcea 
pircălabi de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi hatman şi pîrcălab 
de Suceava, credinţa panului Gheorghie postelnic, credința <panului> 1). ..2) 
spătar, credinţa panului Apostol Catargi <раһагпіс»... 1) stolnic, credința 
panului Mihăilachi vistier, credinţa panului Топ comis și credinţa tuturor boie- 
rilor noștri nari şi mici. 

lar după doinnia noastră, cine va fi domn <dintre copiii noştri > 1) sau din 
neamul nostru sau iarăş pe oricine îl va alege doinnul dumnezeu să fie domn 
al ţării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania şi întocmirea și întă- 
rirea noastră, сі să le dea şi să le întărească <pentru că le este> 1) dreaptă 
ocină şi cumpărătură, pe banii lor drepţi şi proprii. 

Și pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, ап po- 
runcit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghianghea mare logo- 
iăt, să scrie şi să atîrne pecetea noastră de această adevărată cartea noastră. 

A scris Siratulat Borăleanul la Iaşi, în anul 7130 <1622> luna aprilie 20 zile. 

«Ре îndoitură:> Eu Ghianghea mare logofăt am iscălit <m.p.> 


Acad. R.P.R., Ресей пг. 213. 


Orig. slav, perg., pecete atirnată. 
O trad. rom. din sec. XVIII, ibid., ІЛУ 2 şi айа la CXXII 39. 


173 
1622 (7130) aprilie 20, Iaşi. 


t Io Ştefan Tomșea voievod, din Ша lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni 


1) loc șters, ilizibil în orig. 
®) loc alb în orig. 
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mari și шісі, rugătorul nostru popa Міһш дїп Pășcani și cu ginerele Іші, Ionașco 
Grecul vistiernicel, de acolo, şi mi s-au jeluit cu mare plingere că ei au avut 
o parte de ocină din Pășcani, partea de jos «şi» a fost împresurată я vindută 
de Іѕаісо comişel lui Balica hatman. 

Deci domnia mea şi cu tot sfatul domniei mele, dacă am văzut atita 
plingere pentru dreapta lor ocină și dedină, ce a fost împresurată, domnia mea 
le-am dat să-și răscumpere... 1) un cal bun, la domnia mea. 

Și de acum înainte să le fie ocină și dedină cu ...1) ce au avut ei, de la 
alţi domni ... ^) ocină din Păşcani, partea din jos ce este silişte я hotarul 
să fie, după veciul hotar şi precum scriu diresele, pe la poiana ce este între 
<braţele > Siretului şi movilă şi la țărmurile Siretului Vechiu, dinspre răsărit, 
şi cu vad de pod la Siret, să le fie dreaptă ocină și dedină, cu tot venitul, 
lui şi ѕітаперо{ ог lui, neclintit niciodată. 

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

În Iaşi, anul 7130 ‹1622> aprilie 20 zile. 

t Domnul a spus. 

1 Ghianghea таге logofăt a învăţat şi a iscălit <m.p.>. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CCXVII/8. 
Orig. slav, hirtie, rupt la mijloc, pecete aplicată. 


174 
1622 (7130) aprilie 20, Costeni. 


f Adecă eu Dochiia fata Măriicăi я cu feciorii miei: Pătraşco şi Scăntee 
şi Simeon я Măriica я Tudora, mărturisim înșine, cu cest zapis al nostru, 
cum înșine, de bună voia noastră, de nimene nevoiţi я de пітепе шргезигай, 
am văndut a noastră direaptă ocină я moşie ce-am avut în sat în Aldeşti, din 
ţinutul Neamţului, din giumătate de sat a treia parte, ce iaste parte noastră. 
а Dochiţei cu feciorii săi. Deci am văndut dumisalce» lui Ghiorgie ce-au fost 
spătar şi ѕогогеі тё] «е >, giupănesei dumisalce > Nastasiei, dereptu 50 de tal<eri> 
bătuți. Deci Ghiorghie spătariul я cu giupăneasa dumisale Nastasiia, ne-au 
dat noai plata deplin, întru mănule noastre. | 

Deci de-acmu înainte са să-i Не dumisalce» ocină şi moșie și feciorilor 
dumisalce >, іп veci. 

Și în tocmala nostră am fost noi: Savin, ce-au fost sulger şi Dumitrașco 
Buhuș бі Gligorie Buhuș я Gligorie Hermezeu şi Ștefan Ciocărlie я C<o ›1)2та 
vist cernicel > din Bărjoveni şi Vasile Bantăş vist<ernicel> din Costeni я alţi 
oameni buni mulţi dinpregiur megiiașci». 

Deci noi, deac-am vădzut a lor tocmală de bună voe, și noi încă ne-am pus 
ресе е la cest zapis, са să aibă a-şci» face е‹1› ispisoc domnesc. 


1) loc rupt în orig. 
127 


www.dacoromanica.ro 


Şi еп Moiseiu Grebencea am scris zapisul, са să să știe. 
La Costeni, ар<гШе» 20, în anul 7130 ‹1622>. 

Prăjescul ат 156 <m.p.> 

Dumitru Buhuş «т.р. > 

Gligorie Buhuş ат iscâlit «т.р. > 

Eu Gligorie Urmezeu ат iscălit <m.p.> 


Arh. St. Buc., Mitrop. Moldovei, CXLIV2 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей inelare, aplicate. 


175 


1622 (7130) aprilie 26, lași. 


ү Іо Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată domnia теа am dat și am miluit pe boierul nostru Sacotă mare 
medelnar 1) cu un țigan anume Vasilie, cu femeia şi cu copiii, care acel ţigan 
este drept domnesc. 

Pentru aceea, să-i fie de la domnia mea, drept гор ?) ţigan şi danie și 
miluire şi uric, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci, înaintea acestei cărți 
a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 ‹1622> aprilie 26. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod «т.р. > 

Lucoci < a scris). 

Acad. R.P.R., CVIII 67. 


Orig. slav, perg., pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din sec. XX. 


176 

1622 (7130) mai 1, Iaşi. 

ү Jo Ştefan Тота voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorului nostru, egumenul și întregului 
sobor de la sfinta mănăstire Bistriţa şi pe cine va trimite, ca să hie tare și 
puternic, cu cartea domniei тей, a lua dijma din păine și din vin, de la sal 
de la Mogești, oameni de la cine уа hi arat ре locul sventei mănăstiri şe de 
la cine va avea vii pe locul mănăstirei. 

Derept aceia, nime să nu cuteze а ţine sau a opri înaintea cărţii domniei 
meale. 


1) « medelnar » аза în orig. 
2) « Мор» în orig. 
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Altfel să nu fie. 
La Iași, în anul 7130 «1622» mai 1. 
ү Însuşi domnul a poruncii. 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, Х11/3. 
Orig. rom., hîrtie. 


177 
1622 (7130) mai 1, Тая. 


110 Ştefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Scriem domnia теа slugii noastre, ureadnicului de Piatra. Dămu-ți ştirce> că 
domnii mél<e> s-au jeluit rugătorici> noştri călugării de Ја svănta mănăstire 
de Ја Bistriţi, dzăcăndu că ş-au făcut case nişte oameni pre locul sventei mănăs- 
tiri, la Hangu Я au arat fărcă»> ştirea lor. 

Derept acea, diaca veri vedea cartea domnii meli, iar tu ca să aibi a merge 
şi să le răsipești casele lor; şi din păine încă ca să aibă a le lua a dzecia, cum 
iaste obiceariul 1). 

Aceasta-ţi scriem, altfel să nu faci. 

La Iași, în anul 7130 ‹1622› mai 1. 

Însuși domnul a poruncit. 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa 11/16. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


178 
1622 (7130) mai 1, Birlad. 


1 Eu Gavril, fiul lui Bădin, scriu şi mărturisăscu cu сезіп zapis al meu, 
cum am văndutu, de bună voe mea, un sălaș, pe Urulu ţiganul cu Исапса 
lui şi cu feciorii lui, cu toţi сёр va hi avăndu, vornicului Dumitrașco Gheucăi, 
direptu treizăci de galbini. бі diresce> се am avut domnești, încă le-am dat 
pe măna lui. 

Şi іп tocmala noastră au fostu vornicul Vartic şi Costantin Bujoranul. 

În Bărlad, 1<еа > 7130 <1692» mai 1. 

Gavril Botan «т.р. > 

Ursu Vartic am iscălit vornic «т.р.» 

Costantin am iscălit «т.р. > 


Acad. R.P.R., 1X/34. 
Orig. гот., hirtie. 


1) în loc de : «obiceiul ». 


9 — с. 414 
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179 
1622 (7130) mai 5, Iași. 


ү Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, Gheorghie 
Bot şi cu alţi fraţi ai lui şi au рий pe Mitrofana, cneaghina lui Ureche vornic 
şi pe fiii ei, Vasilie şi Grigorașco, pentru satul Jurjeşti în ţinutul Neamţ, spu- 
nînd astfel că a cumpărat Ureche vornic satul Tărpeştii, însă cu acest sat Tăr- 
peştii le-a cotropit Я satul Jurjeștii. 

Iar cneaghina Mitrofana şi fiii ei, Vasilie я Gligoraşco, au arătat înaintea 
noastră şi înaintea sfatului domniei mele, privilegiul de cumpărătură de la 
Eremia Moghila “voievod, că sînt dreaptă cumpărătură a lui Ureche vornic, 
amîndouă satele şi Jurjeştii şi Tărpeştii. 

De aceea, doninia mea şi cu tot sfatul domniei mele am aflat că este dreaptă 
cumpărătură a lui Ureche vornic. Deci am îndreptat pe Mitrofana, cneaghina 
lui Ureche vornic şi pe fiii ei, Vasilie și Gligoraşco şi şi-au pus Негіе în visteria 
domniei mele, 24 zloți. Iar Gheorghie 1) Bot я alţi frați ai lui, ei au rămas dina- 
intea noastră și dinaintea întregului sfat al nostru. 

De aceea, de acum înainte, ei să nu mai aibă a mai рігі pentru această 
рігӣ, nici а dobîndi niciodată, іп vecii vecilor, înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 <1622> mai 5. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а ізсді <m.p.> 

Nicoară <a scris» 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXXIX/7. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


O trad. rom. din 1806, ibid. LVII/13. 
O fotocopie 1а Acad. В.Р.В., Е. XXVI /28—28 а. 


180 
1622 (7130) mai 6, Iaşi. 

t Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, popa 
Lupul, fiul lui Toader Ocea, nepotul lui Iostin călugăr și cu ceilalți fraţi şi 
veri ai lui şi au pîrît pe sluga noastră, Dumitraşco Buhuş şi pe cneaghina lui, 
Ileana, fiica Lupei, nepoata lui Toader Veveriţă vornic, pentru nişte părți 
de ocină ale rudelor lui, Pavel şi Dragsin, din satul Vavatieşti, care acum зе 
numeşte Bărlești, spunînd astfel că acești oameni le sînt veri Я nu au avut 
copii din măruntaiele lor, pînă la moartea lor şi li s-a cuvenit lor să stăpinească 
aceste părți de ocină mai sus scrise, pentru că sint mai de aproape. 

Iar sluga noastră Dumitrașco Buhuş şi cneaghina lui [şi cneaghina lui) 
Ileana, fiica Lupei, nepoata lui Toader Veveriţă, ei au arătat înaintea noastră 


1) era scris întti Gligorie, apoi corectat. 
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uric de cumpărătură şi de întărire de la Eremia Moghilă voievod, pe care l-a 
avut bunicul lor, Toader Veveriţă vornic. 

Deci noi şi cu tot sfatul domniei mele i-am judecat, cu dreaptă judecată 
şi am găsit că este dreaptă ocină şi cumpărătură a slugii noastre Dumitraşco 
Buhuş şi cneaghinei lui, Ileana, de la bunicul lor, Toader Veverciţă> vornic. 

De aceea, am îndreptat pe sluga noastră, Dumitrașco Buhuş şi ре спеа- 
ghina lui, Ileana şi şi-au pus Негіе în vistieria domniei mele, 24 zloți. Iar popa 
Lupul, fiul lui Toader Ocea, nepotul lui Iostin monah şi ceilalți fraţi şi veri 
ai lor, ei au rămas dinaintea noastră şi dinaintea întregului sfat al nostru. 

Deci, de acum înainte, ei să nu aibă a зе mai 1) pîrî pentru aceste mai sus 
scrise părţi de ocină din Bărleşti, nici să nu dobîndească niciodată în vecii vecilor, 
ci să Не cu tot venitul ale slugii noastre, Dumitrașco Buhuș şi ale cneaghinei 
lui, Ileana. Și nimeni altul să пи se amestece, înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris în Iaşi, anul 7130 «1622» mai 6. 

+ Domnul a poruncit. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat Я а iscălit, ‹т.р.> 

1 Nicoară <a scris). 


Arh. St. Iaşi, CDLXI/42. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, stricată. 


181 
1622 (7130) mai 9, Iaşi. 

... 2) cmai sus» 2) scrisului Nicoară pentru... 2) цеш, bani buni. 

Și de asemenea a venit înaintea noastră Gliguţă şi fraţii lui, Hilip şi «Мі»- 
halcea şi sora lor, Dragna, Ни Nastasiei, nepoţii lui Pantea, de bună voia lor, 
nesiliți de nimeni, nici aspriţi şi au vîndut dreapta lor ocină я dedină, de ase- 
menea din acest sat mai sus spus, а treia parte dintr-un bătrîn, partea Nastei, 
fiica... 2) tei şi a fratelui ei, Nica. Aceasta au vîndut-o tot slugii noastre, 
Nicoară, pentru nouă cughi», bani «Бипі» 2), 

Deci noi, văzînd acest zapis <de> 2) mărturie, domnia mea am crezut şi de 
asemenea şi de la noi am dat şi am întărit slugii noastre, Nicoară, aceste <mai 
sus 22) spuse părţi de ocină din... vişini си loc de «іа2>2) la Voinova şi de moară 
şi loc de prisacă, са să-i <fie>2) lui cu tot venitul. Și altul să пи se amestece. 

Scris la Iaşi, anul 7130 «1622» mai 9. 

+ Domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi аш iscălit «т.р. › 

ТМ... 9). 

Acad. R.P.R., CCCIIT/59. 
Orig. slav, hirtie, foarte rupt, lipsește partea de sus cu începutul actului, precum 
și sfîrșitul, pecete aplicată, căzută. 

1) « mai », аза în orig. 

2) rupt, lipsă. 
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182 
1622 (7130) mai 10, Iași. 


t Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată a venii, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri mari Я mici, 
sluga noastră Dumitraşco Sechil şi a arătat, înaintea noastră, un zapis de măr- 
turie, că atunci, cînd a fost în zilele lui Gaşpar voievod, i s-a pierdut un cal 
foarte bun, pentru darea curtenească pentru Dumitru Popoţea şi lonaşco şi 
au avut ei să-i plătească acest cal Я au pus zălog două case, de ocină, din satul 
Birjovenii, cu tot venitul şi din țarină şi din apă şi din grădini şi şi-au pus şi zi са 
să-i plătească acest cal şi dacă nu-i vor plăti la zi, să fie acea ocină pierdută. 

Deci de atunci pînă acuma, noi văzind mai mult de doi ani peste zi 51 
văzînd noi acest zapis de mărturie, făcută de atita vreme, domnia mea ат 
lăsat ca să fie această ocină pierdută. 

De aceea, să fie şi de la noi slugii noastre, Dumitrașco Sechil, acele două 
case din Birjoveni, cu tot venitul я din țarină я din apă şi din grădini, neclin- 
tite, niciodată, în vecii vecilor. 

Altul, nimeni să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 <1622> mai 10. 

Domnul a spus. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «т.р. > 

Nicoară <a scris». 


Arh. St. Iaşi CCCL, 158. 
Copie slavă sec. XX. 


183 
1622 (7130) mai 15, Iaşi. 


1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al țării Moldovei. 
Scriem slugii noastre, Dumitru Pătraşcovici таге vătav de Suceava şi 
lui Vasilie diac din Silişte şi vă dăm de ştire că s-au pirit de faţă, înaintea 
noastră, Toader din Plopeşti şi cu Vicoloae, cu Tiron de acolo, zicînd Tiron, 
că nu este satul şi locul ales, сі este obşte 1). Таг Toader şi cu Vicoloae au spus 
că este ales, dar dinspre Dolhești nu a avut Tiron пісі o treabă, ci numai din- 
spre Oideşti este ales încă de bunicul lui. lar Tiron a intrat şi а luat cu sila 
şi a arat şi i-a bătut şi a făcut mult rău. Deci, noi am întrebat pe Tiron, 
dacă are uric şi direse. El nu are nici o scrisoare. lar Toader şi Vicoloae au 
arătat urice şi ispisoace pe toate părţile lor. 

Pentru aceasta, dacă veţi vedea această carte a noastră, voi să cercetaţi, 
căci v-am ales pe voi, са pe oameni buni şi înţelepţi, să stringeţi oameni buni 
şi bătrîni şi megieşi de prinprejur şi să cercetaţi cum vor spune uricele şi dire- 


1) + obşte » așa în orig. 
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sele şi pe unde уа fi să le împărţiţi totul я să le alegeţi şi să le puneţi stilpi 
şi semne statornice. Şi pe nimeni să nu-l părtiniți cu nimic şi nici să nu umblaţi 
cu mită ci numai cum va fi cu dreptate, aşa să faceţi я să-l іпіосшіі са să 
nu mai fie pîrã şi sfadă, fără ispravă. Și cine nu se va ține de lege şi de toc- 
meală, bine să ştie că va fi de mare rușine. 

Aşa să ştiţi, altfel să nu faceţi. 

Scris în laşi, anul 7130 «1622» mai 15. 

Domnul a spus. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat și a iscălit <m.p.> 


Acad. R.P.R., CLVII/112. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


184 
1622 (7130) mai 15, Iaşi. 


Altă carte de la Ștefan Tomşa v<oie >vod, întru care scrie: că au dat carte 
mării sale giupănesăi lui Goe, ca să fie tare şi puternică a ţine şi a stăpăni 
parte еі de moşie ce-au cumpărat-o boeriul ei, Goe, ce-au fost postelnic», 
de la Avram din Buruineşti, cătă să va alege parte lui Avram din satul Burui- 
neşti, de vreme că giupăniasa Goi au dus marturi înnainte domnii, c-au plătit 
boeriul ei cu bani toată parte lui Avraam şi Avraam ca să nu mai aibă triabă 
cu parte lui din Buruineşti şi pănă іп 2 săptămăni să aibă а ея din casa lui şi 
nime să stea înpotrivă. 

În Iași, în anul 7130 <1622> mai 15. 

Gheanghia mare 108<0 ха М. 


Acad. R.P.R., ms. гот. 13, f. 50. 
Rez. rom. din 1796. 


185 
1622 (7130) mai 20, Iaşi. 


1 Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, sluga noastră Apostol fost pîrcãlab şi cneaghina lui, Ileana şi 
fratele ei, Mierăuţă, fiii Todoscăi, nepoţii Cătălinei, strănepoţii lui Весһеа 
şi ni s-au jeluit би mare plingere şi cu mare mărturie de la megieşii dimprejur, 
spunînd astfel că privilegiul de moştenire pe care l-a avut bunicul lor, Bechea, 
де la Ştefan voievod cel Bătrin, pentru jumătate de sat din Vorniceni, саге 
este în ţinutul Covurlui, partea din sus, cu iaz şi mori şi cu bălți de peşte, 
acele privilegii au putrezit în pămînt, precum însumi domnia mea am văzut, 
cu ochii noştri. 

Pentru aceea, domnia mea, văzind atîta plingere şi astfel de mărturie 
şi acele privilegii stricate şi putrezite, noi de asemeni, şi de la noi am dat şi 
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am întărit mai sus scrişilor, slugii noastre Apostol şi cneaghinei lui, Ileana 
şi fratelui ei, Mierăuţă fiii Todoscăi, nepoţii Caialinei, strănepoţii lui Весһес» 
această mai sus scrisă jumătate de sat, partea de sus, din Vorniceni, care este 
în ţinutul Covurlui, cu iaz şi cu mori şi cu bălți de peşte, ca să le fie şi de la 
noi uric şi ocină cu tot venitul, lor şi copiilor lor, neclintit niciodată în veci 
vecilor. Și altul nimeni să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris în laşi, în anul 7130 «1692» mai 20. 

+ Domnul a poruncit. 

Ștefan voievod <m.p.>1) 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «т.р. > 

+ Nicoară <a scris». 

Acad. R.P.R., CXXV/147. 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1825. 


186 
1622 (7130) mai 24, Iași. 


Т Smeritul chir Anastasie Crimcovici arhiepiscop şi mitropolit de Suceava 
şi chir Athanasie episcop de Roman şi Efrim episcop de Rădăuţi şi Mitrofan 
episcop de Huşi şi iarăși, noi Ghianghea mare logofăt și Nicoară mare vornic 
de ţara de jos şi Miron Barnovschii hatman şi pircălab de Suceava şi Dumitru 
Ștefan mare vornic de {ага de sus şi Alexa Musteaţă şi Ciogolea pîrcălabi де 
Hotin şi Nicolachi şi Топазсо Peicul pircălabi de Neamţ я Ghiorghie mare postel- 
nic şi Mihalachi mare vistier şi Apostol Catargiu mare paharnic şi Топ mare comis 
şi Tăutul al doilea logofăt şi Baico mare şetrar și Pătraşco Dragotă și Dumitru 
Măteeșescul vornici de gloată și Bejan staroste de Totruş şi Cîrstian fost vis- 
tier mărturisim cu această carte a noastră că au venit înaintea noastră Căzacul 
бі fratele Іші, Pătraşco, fiii lui Ghiorghi Dorohoceanul fost comis, de bună voia 
lor nesiliţi de nimeni, nici prigoniţi şi au vîndut ocina lor dreaptă din privilegiile 
lor drepte şi proprii pe care le-a avut tatăl lor Ghiorghie fost comis, de danie 
şi miluire şi vislujenie şi cumpărătură de la acest Petru voievod şi de întărire 
de la Aron voievod şi de la Eremia voievod, un sat anume Cirstineștii ре lubă- 
neasa, care este іп ţinutul Dorohoi şi cu iazuri şi cu mori ре acel piîrău şi cu 
curți şi cu povarne şi cu grădini şi cu fîneţe, care acest mai sus scris sat, Cirsti- 
neşti a fost drept domnesc, ascultător de ocolul tîrgului Dorohoi. 

Aceasta au vîndut călugărilor de la sfinta mănăstire nou întemeiată, numită 
Solca, unde este hramul sfinţilor, prealăudaţilor şi înainte şezători şi fruntaşi 
apostoli Petru şi Pavel şi al celorlalți sfinţi apostoli, pentru patru sute de taleri 
de argint. 51 s-au sculat călugării de la această sfintă mănăstire mai sus scrisă, 
Solca şi au plătit deplin toţi aceşti bani de mai sus, 400 de taleri de argint în 


1) iscălitură cu litere de aur. 
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mîinile mai sus scrișilor, Căzacul şi fratelui său, Pãtraşco, fiii lui Ghiorghi Doro- 
honceanul, înaintea noastră. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bună voie şi plată deplină, iar noi de ase- 
menea am făcut această mărturie de la noi, ca să le fie lor de credință, pînă 
ce-şi vor face ei şi privilegii domneşti pe acest sat mai înainte spus, Cirstineştii 
pe lubăneasa, care este în ţinutul Dorohoi, cu iazuri şi cu mori și cu grădini 
şi cu tot venitul, să le fie lor uric şi ocină neclintit niciodată în veci. 

бі cel care a scris, eu Lupul al treilea logofăt, să se știe. 

Scris la Iaşi, mai 24, 7130 ‹1622>. 

Anastasie Сгітсоуісі mitropolit <m.p.> Eu singur am numărat banii 1). 


Muzeul Romino-Rus, nr. 567, doc. 102. 
Orig. slav, hirtie, 13 ресей aplicate. 


187 
1622 (7130) mai 28, Iaşi. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, mari şi mici, 
sluga noastră Eremia fost pircălab și s-a ри de faţă înaintea domniei mele şi 
înaintea boierilor noştri, cu sluga noastră Vasilcea păhărnicel din Unguraș, 
pentru o oarecare parte de ocină din satul Potlogeani. 

Deci domnia mea i-am întrebat dacă au direse pe această parte de ocină. 
Eremia a spus că are, însă diresul lui este acasă, iar Vasilcea a spus că аге direse 
şi că sînt la cneaghina Bouleasa, căci această parte de ocină el a vîndut-o lui 
Boul vistier, în zilele lui Eremia voievod. Pentru aceea, domnia mea le-am pus 
zi după înviere, în două săptămîni, ca să-şi pună diresele се au. 

Deci cînd le-a fost ziua, Vasilcea păhărnicel a venit la zi şi şi-a adus diresele, 
ispisoacele ре care le-a avut şi le-a pus înaintea noastră. Iar sluga noastră, Eremia 
fost pircălab, n-a venit la zi, ci a rămas din tot sfatul nostru şi de legea ţării. 
lar Vasilcea s-a îndreptat şi şi-a pus ferîe în vistieria domniei mele, 12 zloți. 
Și de acum înainte să nu aibă a mai pîrî Eremia pe Vasilcea, niciodată în veci. 

Iar cneaghina Bouoae cu fiii ei să aibă a stăpîni acea parte de ocină din 
satul Potlogeani, partea lui Vasilcea, cum а vîndut-o lui Boul vistier. Şi altul 
să nu se amestece înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La laşi, în anul 7130 ‹1622> mai 28. 

+ Însuşi domnul a spus. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «т.р. > 

Zaharia <a scris». 


Acad. R.P.R., XIX/84. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu о trad. rom. din 1781 Я о trad. rusă din sec. XIX, ibid. XLI/98 с. 


1) «Eu singur am numărat banii», scris de mina mitropolitului Anastasie Crimco- 
vici; sub iscălitura lui altă cerneală. 
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188 
1622 (7130) mai 31, Iaşi. 


110 Ştefan Tomșa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. Adecă au venit, înnaintea dumnei mele, sluga noastră Dumitrașco Şep- 
telici și au arătatu carte şi zapis pentru dzece iape cu mănzi, ce-au dat frăţine- 
său, lui Vasile Șeptelici, ce-au fost hatman. 

Și aşijdere scrie într-acel zapis cum au даі dzece iape си măndzi ce-au 
fost a cucoanelor а Gligorcei, căndu au fost în prinsoare, în dzili<le> lui Ali- 
xandru voevod, deci pintru сёе dzece iape, ce-au dat Dumitrașco Șeptelici, 
ş-au pus zălog a patra parte de sat de Zahareștci> iar pentru cele dzece iape 
cu măndzi acelor cucoane ş-au pus zălog a patra parte de sat de Vascăuţci» 
însă cutul den gios, ce-i cumpărătură de la Greaca şi de la Anton. 

Deci ca să aibă ei a ține асёй părți de sati pănă căndu li să va face plata 
căt mai sus scriem, ca să nu aibă nime a să amesteca асо]ё înnaintea cărție 
dumnii mele. 

La Iași, în anul 7130 «1622» mai 31. 

+ Domnul a spus 

f Ghianghea таге logof<ã>t a învățat și am iscălit <m.p.> 

Т Lupul <a scris). 


Acad. R.P.R., XLI/104. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


189 
1622 (7130) iunie, Iași. 


+ Io Ştefan voievod Tomșea, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit, înaintea noastră și înaintea boierilor noştri, rugătorii поѕ- 
tri, călugării de la sfinta mănăstire numită Веѕегесапі, unde este hramul sfinta 
blagoveştenie a prea sfintei născătoare de dumnezeu, şi au arătat un ispisoc 
şi două urice, unul de la Costantin Moghila voievod pentru satul Vinători în 
ținutul Neamţ, ре гіш Bistriţa, în ocolul tirgului Piatra, că a dat Costantin 
voievod satul lui Chiriță Dumitrachi, саге a fost postelnic şi cneaghinei lui, 
Maria, pentru care а dat Chiriţă о mie ughi, pentru ireaba ţării, unde а fost 
nevoie ţării şi pentru slujba lui, care а slujit-o părintelui domniei mele 1) Eremia 
voievod și țării. Şi au adus ispisoc de mărturie de la Maria, cneaghina lui 
Chiriţă, că а închinat acest sat, Vinătorii, sfintei mănăstiri Beserecanii şi 
le-a făcut бі uric de întărire şi de miluire de la Gaşpar voievod, pe acest sat 
să fie sfintei mănăstiri, cu tot venitul neclintit. 

Pentru aceea, domnia mea, dacă am văzut acele urice și zapise de danie 
51 de miluire și de întărire de la alți domni şi osîrdia şi miluirea acestei спеарћіпе 


1) «mele • aşa în orig., după textul uricului lui Constantin Movilă. 
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Maria, cneaghina postelnicului, de întărire către ruga noastră, sfintei mănăstiri 
n-am îndrăznit să stricăm, ci mai mult decît alți domni m-am milostivit де 
această sfintă mănăstire Beserecani şi am dat şi am miluit şi am întărit sfintei 
mănăstiri acest sat Vînători, ре rîul Bistriţa şi cu vad de moară şi cu tot venitul 
lui, pentru că acest sat, anume Vînători a fost al nostru drept domnesc, 
ascultător de ocolul tirgului Piatra, ce este іп ţinutul Neamţ. 

Pentru aceea, să fie sfintei mănăstiri şi de la noi danie şi miluire şi întărire 
şi uric cu tot venitul neclintit lor în veci. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre fraţii noștri sau dintre 
copiii noştri sau din neamul nostru sau iarăşi pe cine va alege dumnezeu să 
fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania şi întărirea 
noastră şi miluirea acelora către sfinta mănăstire, ci să le dea şi întărească. 

Iar cine se va ispiti să strice întărirea noastră şi miluirea acelora călre 
sfinta mănăstire, acela să пи fie iertat de domnul dumnezeu şi de sfîntul hramul 
acesta şi de sfinţii 4 evangheliști 51 de sfinţi 12 apostoli de frunte şi de sfinţii 
purtători de dumnezeu 318 părinţi cei de la Nicheia şi de toţi sfinţii, amin. 
Și să fie blestemat şi de trei ori blestemat şi anatema şi să aibă а da seamă 
<şi > răspuns înaintea cumplitei judecăţi a lui Hristos şi a preacuratei lui maici. 
Şi altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Şcris la Iași, în anul 7130 «1622» luna iunie. 

+ Domnul а spus. 

t Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălitem.p.> 

{1 Vasilie ca scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, 1/5. 
Orig. slav, perg., pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1850. 


190 
1622 (7130) iunie 1, Iași. 


t Io Ştefan Tomșşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, slugile noastre, Căzacul şi fratele Іш, Pătrașco, fiii lui Ghiorghie 
Dorohonceanul fost comis, de bună voia lor, nesiliţi de nimeni nici asupriți 
şi au vîndut dreapta lor ocină din dreptele lor privilegii de danie şi miluire şi 
vislujenie şi cumpărătură pe care le-a avuttatăl lor Gheorghe Dorohonceanul 
de la Petru voievod şi iarăşi de întărire de la Aron voievod şi de la Eremia voievod, 
satul anume Cirstinești ре lubăneasa, ce este în ţinutul Dorohoi şi cu iazuri 
şi cu mori pe acel pîrău şi cu curți şi cu povarne şi cu grădini şi cu fineţe. Саге 
sat mai sus scris, Cîrstineştii, а fost drept domnesc, ascultător de ocolul Dorohoi. 

Aceasta au vîndut, dinaintea noastră şi dinainte întregului sfat al domniei 
mele, rugătorilor noștri, călugării de la sfinta noastră rugă şi mănăstire nou 
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zidită, numită Solca, unde este hramul sfinţilor prealăudaților şi întîi șezăto- 
ri şi de frunte apostoli, Petru şi Pavel şi al celorlalţi sfinţi apostoli, pentru patru 
sute taleri de argint. 

Я s-au sculat rugătorii noştri, călugării mai sus scriși, de la sfinta noas- 
{га rugă я mănăstire Solca şi au plătit deplin toţi aceşti bani mai sus scriși, 
400 taleri de argint, іп mîinile mai sus scriselor slugilor noastre Căzacul şi fra- 
tele lui, Pătraşco, fiii lui Gheorghe Dorohonceanul. Și privilegiile pe care le 
au avut pentru acest sat, încă le-au dat dinaintea noastră, în mîinile călugărilor. 

De aceea, domnia mea, văzînd tocmeala lor de bună voie şi plata deplină 
domnia mea încă şi de la noi am dat şi am întărit rugătorilor noștri, călugării 
de la sfinta noastră mănăstire Solca, acest sat mai înainte zis, Cirstineştii 
pe lubăneasa, cu iazuri Я cu mori pe acel pîrãu şi cu curți Я cu povarne şi 
grădini şi cu fînete şi cu tot venitul, ca să fie sfintei mănăstiri ocină şi uric 
şi întărire, neclintit lor niciodată, în vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece 
înaintea acestei cărți a noastre. 

Т Scris în laşi, 7130 ‹1622> iunie 1. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod. 

f Lupul logofăt <a scris». 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, СХСУ/ 3. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată, căzută. 
O copie slavă din 1787 la Arh. St. Iaşi, CCCXII/16. 


191 
1622 (7130) iunie 1. 


Smeritul arhiepiscop Anastasie Crimcovici şi mitropolit de Suceava. Iată 
eu, cu bunăvoința atoiţiitorului dumnezeu şi cu gîndul milostivirii sale, mi-am 
adus aminte de dumnezeu insuflate şi dumnezeiești scripturi, care pururea 
şi în orice vreme şi în orice ceas ne îndeamnă şi ne învaţă să fim milostivi 
şi deapururi prin rugăciuni şi milostenii să îndreptăm cugetele şi ochii inimii 
către preadarnicul şi preamilostivul dumnezeu care vede inimile са să moş- 
tenim cu Hristos dumnezeu împărăția dumnezeiască. 

Pentru aceasta şi noi cu înflăcărare sufletească am dorit cu ajutorul lui 
dumnezeu şi am dat şi am miluit, să fie după viaţa mea la sfinta rugă şi mănăs- 
tire numită Săcul, unde este hramul tăierea cinstitului cap al sfintului Ioan 
înainte mergătorul şi botezătorul domnului şi sfintele moaşte ale piciorului 
său drept, cu şapte fălci de vie cu crame şi cu pivniţă de piatră, ce este la Capul 
“Ţombricului de Jos în faţa bisericii săseşti cea mică, mai jos de tîrgul Cotnar. 
Aceasta am dat ca să fie şi acestei rugi şi mănăstiri spre cinste şi laudă domnului 
dumnezeu făcătorul cerului şi al pămîntului pentru pomenirea părinţilor noş- 
tri şi pentru pomenirea noastră. Care aceste vii mai sus scrise sînt dreptele 
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mele ocine și le-am cumpărat ре banii mei drepţi şi proprii, precum sînt scrise 
şi în catastiful tîrgului Cotnar după obiceiul de demult. 

Pentru aceea, ca să fie şi de la noi sfintei mănăstiri cu tot venitul. 

Iar egumenul şi preoţii şi toţi fraţii care trăiesc acolo întru Hristos să aibă 
а ne scrie în sfîntul marele şi micul pomelnic şi în siînta proscomidie pe noi 
şi pe părinţii noştri. Și să ne facă pomenire nouă я părinţilor noştri din ап 
în an; părinţilor noştri în luna decembrie 5 în ziua sfintului Sava şi nouă în 
aceeaşi lună decembrie 6, în ziua sfintului arhierarh şi făcător de minuni 
Nicolae. Și mai înainte la vecernie să ne cînte paraclis. Și la trapeză colivă 
şi să se dea băutură tuturor fraţilor şi dimineaţa parastas și leturghie şi iarăşi 
la trapeză colivă şi mîncare şi băutură tuturor fraţilor. Și să ne pomenească 
în fiecare zi la vecernie şi la pavecerniţă şi la polonoşniţă şi la utrenie şi la 
leturghie şi la sfinta proscomidie, cum este obiceiul sfintei şi dumnezeieștei 
biserici după așezămiîntul sfinţilor părinți. Aceasta aşa să stea, pînă cind 
va sta sfînta miînăstire. 

Iar după săvirşirea vieţii noastre, cine va încerca dintre rudele noastre 
sau dintre călugării noștri de la sfinta noastră mănăstire, să pirască sau să 
strice dania și miluirea noastră, acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat 
de domnul dumnezeu făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata lui 
maică şi de soborul celor 12 apostoli şi de patru evangheliști şi de 318 sfinţi 
de la Nicheia şi blestemul lui Arie să cadă ре capul lui şi să aibă parte cu Juda 
în veacurile fără de sfirşit şi să-i Не piriș sfintul Ioan Botezătorul la cumplita 
judecată a lui Hristos, amin. | 

іп апш 7130 <1622» ішпіе 11) 

Т Smeritul Anastasie mitropolit <m.p.> 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXXXVII/2. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. 


192 
1622 (7130) iunie 2, Iaşi. 

t Io Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată acest adevărat rugător al nostru părintele Anastasie Crimcovici, 
arhiepiscop și mitropolit de Suceava, a venit înaintea noastră și înaintea tuturor 
boierilor noștri moldoveni mari şi mici de bună voia Іші, nesilit de nimeni, пісі 
asuprit, ci cu bunăvoința atotţiitorului dumnezeu și cu gîndul milostăvirii 
sale şi a dat я a miluit sfinta noastră rugă şi minăstire, ca să fie după viaţa 
sa sfintei rugi și mănăstirii numită Săcul, unde este hramul tăierea cinstitului 
cap al sfintului Ioan, înainte mergătorul я botezătorul domnului și sfintelor 


1) data scrisă de mina mitropolitului. 
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moaşte ale piciorului său drept, си şapte fălci de vie cu crame și pivniţă де 
piatră, care este іп capul Țombricului de Jos, în dreptul bisericii săseşti cea 
mică, mai jos de tîrgul Cotnar. 

Acestea le-a dat şi a miluit mai sus scrisa rugă şi mănăstire ca să fie în 
cinstea şi lauda domnului dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului, pentru 
pomenirea părinţilor lui și pomenirea sa. Care aceste vii mai sus scrise sînt 
ocinele sale drepte și cumpărături, pe care şi le-a cumpărat pe banii săi drepţi 
şi proprii, cum sînt scrise şi în catastiful orăşenesc al tirgului Cotnar, după 
obiceiul de demult. 

Pentru aceea să fie я de la noi sfintei rugi şi mănăstiri mai sus scrise şi 
cu tot venitul. 

Iar egumenul şi preoţii şi бой fraţii întru Hristos care viețuiesc acolo 
să aibă a-l scrie în sfintul pomelnic mare я mic şi în sfinta proscomidie și pe 
părinţii lui я să le facă pomenire din ап în ап, sfinţiei sale я părinţilor lui, іп 
luna decembrie іп 5 zile, în ziua sfîntului Sava cel sfinţit, de asemenea іп 
aceeaşi lună decembrie 6 zile, în ziua sîîntului arhierarh și făcător de minuni 
Nicolai şi mai înainte, la vecernie să le cînte paraclise şi la trapeză colivă şi 
să se dea băutură tuturor fraţilor, dimineaţa parastas şi leturghie şi iarăşi 
la trapeză colivă şi mîncare și băutură fraților şi să-i pomenească în fiecare zi 
la vecernie și pavecerniţă şi la polunoşniţă я la utrenie şi la leturghie я la 
sfinta proscomidie, cum este obiceiul sfintei şi dumnezeieştii biserici după 
așezămiîntul sfinţilor părinţi. Aceasta aşa să stea pînă cînd va sta sfinta 
mănăstire. 

Iar după trecerea anilor lui şi după săvîrşirea vieţii şi răposarea lui, cine 
va încerca dintre preoţii lui sau dintre călugării din sfinta lui mănăstire Dra- 
gomirna să рігаѕса sau să strice dania şi miluirea şi pomenirea lui, ре саге 
a făcut-o sfintei mănăstiri я întărirea noastră, acela 54 Не blestemat şi de trei 
ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului și de 
preacurata lui maică şi de soborul celor 12 sfinţi apostoli şi de 4 evangheliști 
şi de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia și blestemul lui Arie să cadă asupra capului 
lui şi să aibă parte cu Iuda în veacurile şi muncile fără de sfîrşit, amin. бі să-i 
Не рігіз sfîntul Ioan Botezătorul înaintea cumplitei judecăţi а lui Hristos. 
Amin. 

Scris în Тая, în anul 7130 ‹1622> iunie 2. 

+ Domnul a poruncit. 

Т Ștefan voievod <m.p.> 1) 

# Nicoară <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXXXVII/3. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. de la începutul sec. XIX. 


1) semnătură cu litere de aur 
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193 
1622 (7130) iunie 2. 


1 Iată eu, Nechita diac din satul Уігіор, mărturisesc cu sufletul nostru 
că au venit călugării din sfînta mănăstire Beserecani, cu cartea de la milos- 
tivirea sa domnul nostru către noi, ca să merg eu la satul Troiţa şi să adun 
oameni buni şi bătrîni şi tineri, megieşi dimprejur, din sus şi din jos şi să întoc- 
mim semnele acestui sat dinspre Ruşciori şi dinspre Jidești, cum spune іп 
urice, stîlpii pe unde а hotărnicit Vasilie Bociulescul şi cu oameni buni dintre 
megieşii dimprejur. 

Și noi, cînd am văzut acea carte, am adunat mulţi oameni din sus și din 
jos bătrîni şi tineri împreună au fost călugării de la inănăstirea Beserecani 
şi de la mănăstirea Secul, şi am umblat şi am cercetat şi ап pus в Ірі, cum le 
spune uricul şi cum au aflat oamenii cu sufletele lor, pe unde a hotărnicit și 
Vasilie Bociulescul care a fost spătar. 

Pentru aceasta, noi şi cu aceşti oaineni, cum am găsit cu dreptate, am pus 
stilpii. 

Pentru aceasta, de acum înainte să nu aibă a intra peste semne nici Se- 
сапи 1) şi nici Besericanii 1), niciodată în vecii vecilor. 

În anul 7130 ‹1622> iunie 2 zile. 

1 Nichita diac a scris. 

<Pe verso contemporan:> Carte de hotar de la Nechila diac. 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, IV/31. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1843. 


194 
1622 (7130) iunie 2. 


Adică eu Ionașco, ficiorul lui Dumitru, însum<i> pre mine mărturisescu 
cu cest zapis al meu, cum am văndut a mea driaptă parte de ocină ce iaste 
curătură făcută de măna mea în Cornit. 

Și o am văndut dreptu 7 talerci», bani buni, lui Vicol, ca să-i ше lui driap- 
tă ocină şi moșie, în veci neclătitcă >, denainte «Іші» Iacob și Pănte din Giur- 
geni şi Ionașco Масвіп din Drăgeşti și Gavril din Giurgeni și Goglă de asemenea 
şi Nuglu den Dubre, ca să-şi facă [că] şi ispisocu doinnescu. 

Şi pre mai mare credință am pus degetul meu, ca să <se» știe. 

7130 «1622,» iunie 2. 


Arh. St. Тая, CCCCXLIX/p. 96. 
Copie din 1818. 


1) așa în orig. 
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195 
1622 (7130) iunie 7. 


7130 ‹1622> iunie 7. Ispisocul domnului Ștefan Tomșa v<oie>v<o >d, 
întăritori lui Toader Dărdără pe acesti părți» din Tulești, adică 4 pămănturi, 
сі au cumprărat де la Nica, ficior Doncăi, nepot lui loan Soare, dou pămănturi, 
сі iarăş au cumpărat de la Soare şi soră-sa, Mărica, fetile lui Berheci ; 4 pămăn- 
turi, ci i s-au zălogit de Toader, fraţii lui Pătraşcu я Vasăle ficiorii lui Trifan 
Crastaveţ. бі că parte lui Vasăle, 4 pămănturi, iaste pusă de dănsul zălog. 


Arh. St., Iași, Anatorele nr. 5, #. 204. 
Rez. rom. din 1836. 


196 
1622 (7130) ciunie 7>. 


7130 ‹1622›. Alt іѕріѕос de la domnul Ștefan Tomșa v<oie >v<o >d, 
cu tălmăcirea lui, întăritoriu preutului Grigore pe a lui driaptă ocină şi cumpă- 
rătură, din ispisocul сі au avut de la Сазраг v<oie>v<o>d, şasă pămănturi 
din satul Tuleştii, cumpărătură de la Chelsiia, care sănt lăngă hotarul Rădenii, 
cumpărătură de la Toader, fiul lui Crastaveţ. 

Osăbit, îi mai întăreşte pe o al patrule parte de la Toader, fiul lui Trifan 
Crastaveţ, din satul Tuleştii я un pămînt ci iaste cumpărătură de la Sora, 
fiica lui Berheciu. 


Arh. St., Гая, Anaforele nr. 5, f. 205. 
Rez. rom. din 1836. 
Data după doc. precedent. 


197 
1622 (1730) iunie 10. 


1 Adecă eu Simion Stroici, сі-аѕ 1) fost vistiarnic, scriu şi mărturisescu 
cu cestu zapis al miu, de nime nevoitu, nice înpresuratu, ce de а mea voe bună 
ати datu ai mii drepți ţigani de cumpărătură, anume Ștefan țigan cu feme- 
ia-şi şi cu feciorii я Ionașco țigan, așijdercea > cu femee şi cu feciorii și Vas <i lie 
țigan, iarăş<i > cu femeă şi cu feciorii şi Petrica şi Ion şi Toma ţigani, toţi aceştia 
feciori Miţului ţiganul, şi аядег‹еа> Ionașco ţigan cu femâia бі cu feciori şi 
Vasci »lie țigan, așşijdercea> cu femee şi cu feciorii. 

Déci i-am datu toţi асезё‹1> ce-s mai sus scrişci> Ибап‹1>, căndu le-am 
datu şi satul Miclăușenii, feciorilor mii, Lupului Prăjescului şi jupăinesei за] ‹е > 
Saftei şi cine уа al6ge dcu>mnce»dzău dentru ei, ca să le fie cloocr> de 
la noi, țigani drepţi şi moşie. 


1) în loc de «ci-am» 
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Şi dreptu aceasta, nime den surorilce> mél<e> sau dentru nepoţii noștri, 
ca să n-aibă treabcă» cu aceștci» ţiganci», fîr de feciorii mii: Lupul Prăjescul 
şi giupăinesa sa Safta, cum şi mai sus scriem. 

De aceasta scriu şi mărturisescu şi pre mai mare сгейіпіі pusu-mi-amu 
pecetia mea, са să se ştie. 

Altu nime să nu s-amestice. 

În anul 7130 <1622> luna шпае>› 10. 


Acad. R.P.R., V/90. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară, aplicată. 


198 
1622 (7130) iunie 13. 


t Matheiu я Pănteleiu și fraţii lor, feciorii lui Miron de Gîrdeşt <і>, înşine 
de noi mărturisim, întru acestu zapis, cum noi amu văndut a noastri direaptă 
ocini, a treia parte de sat de Alboteşti, de nimene nevoiţi, пісе іпргеѕигаўі. 
Deci о ати văndutu direptu şeasedzeci de taleri, bani buni, din casa popeei 
lui Grozav şi a mulți oameni buni, cu tot venitul. 

Şi au dat acei bani toţi Тицаг di Peletuci, bani, el cu Agaliia şesedzeci 
de taleri, dinaintea Zăpalciei şi a lui Silion şi Ionașco Părvul şi «І>опазсо 
Bohmată я Grigorie Caş şi Nuvac şi Sărghie de Cățeleşt<i>, Erimiia de acolea 
şi Топ Leavul я Glig<or> 1) şi Toader Zăpalcea. 

Şi noi i-amu <făcol)ut acest zapis ca să hie <lut)i mărturie şi tărie şi 
de la noi ocini în veci de veci. 

În anul 7130 ‹1622 > iunie 13 zile 2). 

A scris Рау ат Durnişt <i». 


Acad. R.P.R., CCCXLI/17. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


199 
1622 (7130) iunie 14. 


Adecă eu Pătraşco den Cordăreani, scriu şi mărturisescu cu aciastă sci- 
soare a mea, de nime nevoit nice asuprit ce de bună voia mea am văndut o 
parte de ocină den saat den Cruhliţi се iaste în ţinutul Hotinului, care parte 
mi-au fost я mie cumpărătură de la Ради], den giumătate de saat a opta parte 
о ат văndut lui Păntelei preutul şi lui Tiron den Cruhliţi, derept doozeci de 
lei bătuţi, derept са{ bani mi i-au... 2) cumpărătură. 


1) loc rupt în orig. 
2) scris cu altă cerneală. 
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Și mi-au dat toţi acei bani deplin dennaintea... 1) şi Ivan Deşu... 1) 
și Топ Fechet și Vasilie... 1) şi alţi oameni buni s-au prilejit la ciastă tocmală. 
Я i-am dat şi zapisul cu... 1) <leat> 7130 ‹1622› iuncie> 14. 

Eu Pătrașco Тїш! 

1 
Е) 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, XCI/5. 
Orig. rom., hirtie. 


200 
1622 (7130) iunie 18, Iași. 


1 lată dar noi, Ghianghea mare logofăt şi Nicoară mare vornic de ţara 
de jos şi Miron Barnovschi hatman și pîrcălab de Suceava și Dumitru Ștefan 
mare vornic de {ага de sus și Gheorghie mare postelnic şi Apostol Catargiul 
mare paharnic şi Tăutul al doilea logofăt și Lupul al treilea logofăt şi Dumitru 
Măteeşescul și Pătraşco Dragotă, vornici de gloată. 

Au venit înaintea noastră Ștefan din Cleja şi Топ Făntăneanul, fiul Anei 
$1 verile lui, Sofronia şi sora ei Pietra, fiicele Lupei, toţi nepoţii lui Buzat fost 
stolnic, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriţi şi au vindut dreapta 
lor ocină şi dedină, din ispisocul de danie și miluire, pe care l-a avut bunicul 
lor Buzat fost stolnic, de la Ioan voievod, satul Mihăileștii, care este în ţinutul 
Bacău, din sus de Lunca Mare, la Siret, cu bălți de рефе şi cu loc de moară 
la Topliţa. 

Aceasta au vîndut sfintei rugi şi mănăstiri numită Solca, unde este hramul 
sfinților prealăudaţi şi întîi şezători apostoli Petru și Pavel, pentru două sute 
taleri de argint, bani buni. Şi le-a plătit deplin, înaintea noastră a tuturor. 

Dar lui Ştefan din Cleja i-a fost cumpărătură de la Marica, fiica lui Buzat 
fost stolnic. Şi un zapis de mărturie şi de cumpărătură ce a avut de la şoltuzii 
de Trotuș, încă l-a dat în miinile călugărilor. 

Deci noi, văzînd tocmeala de bună voie dintre dînşii я plata deplină și 
noi dc asemenea și de la noi le-am făcut această scrisoare și mărturie a noastră 
pentru ca să aibă călugării a-și face ispisoace şi privilegii de la domnia sa, domnul. 
lar spre mai mare credinţă și întărire noi toţi, ce sîntem mai sus scriși, am pus 
mîinile proprii şi ресе Ше noastre pe acest adevărat zapis al nostru. 

Scris la Iași, în anul 7130 «1622» iunie 18. 

Eu Ghianghea logofăt «т.р. > 

Nicoară mare vornic <m.p.> 

Eu Apostol Catargiul таге ceașnic «т.р. > 


1) loc rupt. 
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Pătraşco Dragotă «т.р. > 
Eu Tăutul al doilea logofăt <m.p.> 
Ghiorghis Leos 1) «т.р. > 


Acad. R.P.R., LXVIII/133. 
Orig. slav, hirtie, 6 ресей aplicate. 
Cu o copie slavă și o trad. rom. din 1787. 


201 


1622 (7130) iunie 18, Iași. 


{+ Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării 
Moldovei. Iată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri 
moldoveni, mari şi mici, Sofronia şi sora ei Pietra, fiicele Lupei, nepoatele 
lui Buzat я vărul lor Făntăneanul, fiul Anei, nepotul lui Buzat я iarăşi 
Ştefan din... 2) de bună voia lor, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi, şi au vindut 
dreapta lor ocină şi dedină, din uricul de danie şi miluire pe care l-a avut 
bunicul lor, Buzat, de la loan voievod, satul anume Mihăileştii, mai sus de 
Lunca Mare, în ţinutul Bacău şi cu loc de moară pe Topliţa și cu bălți de 
peşte la Siret. Aceasta au vindut rugătorilor noştri călugări de la mănăstirea 
nou zidită a domniei mele, numită Solca, unde este hramul sfinților, prea- 
lăudaţilor şi întîi şezătorilor apostoli, Petru şi Pavel, pentru două sute taleri 
de argint, bani buni. 

Şi s-au sculat rugătorii noştri mai sus scriși şi au plătit tot deplin aceşti 
bani mai sus 2151, 200 taleri de argint, bani buni, în miinile tuturor acelor oameni 
mai sus scriși, dinaintea noastră şi dinaintea boierilor noştri. Dar lui Ştefan 
din Cleja, nu i-a fost moştenire, ci i-a fost cumpărătură de la Măriica, fiica lui 
Buzat fost stolnic. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi de asemeni 
și de la noi am dat şi am întărit rugătorilor noștri călugări de la Solca, acest 
sat mai sus scris anume Mihăileştii, în ţinutul Bacău, cu loc de moară pe 
Topliţa şi cu bălți de peşte, ca să le fie я de la noi cu tot venitul. 

Scris în laşi, anul 7130 «1622» iunie 18. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

f Ghianghea mare logofăt а învăţat şi a iscălil «т.р. > 

Т Nicoară <a scris». 


Acad. R.P.R., CLVII/113. 
Orig. slav, hirtie, pecete apiicată, stricată. 


1) iscălitura în greceşte. 
2) loc alb în orig. 
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202 
1622 (7130) iunie 18. 


| Iată deci eu Ionaşco Deuga din satul Dărmăneşti, singur de la mine am 
înștiințat cu acest zapis al meu, nesilit de nimeni nici аѕиргії, ci de bună voia 
mea, am vîndut о curătură, pe care eu însumi am curăţit-o pentru trei taleri 
numărați; ат vindut-o sfintei mănăstiri, numită Веѕегесапі, să-i Пе neclin- 
tită în veci. бі altul nimeni să nu se amestece, nici dintre fiii mei, nici nepoţii, 
nici dintre strănepoţi şi nici nimeni din neamul meu, ci să le fie dreaptă ocină 
de acum în veci. Таг această curătură este mai sus de gura pirăului Bicaz, aproa- 
pe de Poiana Bicaz, din partea de sus. Acestea scriem. 

Pentru mai mare credință au fost la această tocmală şoltuzul şi 12 pirgari 
şi mulţi oameni buni şi am pus și pecetea tirgului pe această carte. 

Scris în anul 7130<1622> iunie 18. 

Ștefan diac «ат scris> 

«Ре verso contemporan:> Pentru Bicaz, de la Іопаѕсо Deuga. 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericanii, XIII/13. 
Orig. slav, hirtie, pecetea tirgului Piatra, aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1850. 


203 
1622 (7130) iunie 26, Cotnari. 


| Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem slugii noastre pircălabului de Cotnari. Îţi dăm de ştire că s-a 
jeluit domniei mele Cirstea din Cotnari, asupra lui Leahul, fiul lui Mogildea 
din Cucuteni. Şi astfel a zis, înaintea domniei mele, că i-a dat bani să-i facă un 
poloboc de miere şi sînt patru ani de atunci pînă acum și nu vrea să-i plă- 
tească acel poloboc. 

Pentru aceea, dacă vei vedea această carte a domniei mele, tu să-i faci 
lui lege dreaptă cu el, ca să-i plătească acel poloboc, cum le-a fost tocmeala. 
Iar dacă nu va plăti, tu să le dai zi, ca să stea de faţă înaintea noastră şi 
să le faci şi hîrtie 1) pentru zi, să se ştie. 

Aşa să ştii, altfel să nu faci. 

La Cotnari, 7130 ‹1622> iunie 26. 

ї Domnul a spus. 

1 Lupul logofăt a învăţat. 

Т Sava ca scris». 


Acad. R.P.R., СССХ1,1/18. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


1) « hirtie » aşa în orig. 
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204 
1622 (7130) iunie 30. 


Т Smeritul ieromonah Andonie, egumen şi tot soborul de la sfinta mănăs- 
tire Beserecani şi smeritul ieromonah Simion egumen şi tot soborul de la sfinta 
mănăstire de la sub Ceahlău. Mărturisim şi dăm de ştire cu această carte şi 
scrisoare a noastră că ne-am învoit de bună voia noastră pentru iubirea de 
dumnezeu, şi ca să trăim între noi în iubire frăţească şi în dragostea de dum- 
nezeu, unul cu altul, ca şi cum am fi toți din aceeași mănăstire, că această 
poruncă şi întocmire a făcut-o părintele nostru Gheorghie arhiepiscop şi mitro- 
polit de Suceava, fratele lui Eremia Moghila voievod, că dacă se întîlneşte unul 
cu altul sau călugăr sau posluşnic sau păstor, să Не toţi ca din aceeaşi 
mănăstire. 

Și dacă vreunul dintre noi se va găsi să facă supărare în orice loc, fie călugăr 
sau alt posluşnic sau păstor să fie de mare pedeapsă şi de la noi să fie sub mare 
blestem. 

Am scris această scrisoare, са să ştie şi alți fraţi care se fac călugări, de 
acum înainte, în aceste două mănăstiri că ne-am învoit să trăim în iubire де 
dumnezeu între noi şi călugări și toți posluşnicii. Și dacă vine un călugăr dela 
Beserecani acolo să fie primit sau de acolo aici de asemenea să fie primit. 
Și după viața noastră să Не această întocmire, pînă cînd va păzi şi va ocroti 
dumnezeu și preacurata lui maică aceste două mănăstiri neclintite. 

Pentru aceasta, fraţilor, am scris această carte, ca să ştiţi toți я să vă шт- 
tuifi întru lisus Hristos, amin. бі pe noi nu ne uitaţi. 

Scris în anul 7130 «1622» iunie 30 zile. 

Т Pentru branişie ре plaiu. 

<Pe verso: începutul sec XVIII». Unirea în dragoste 1) a călugărilor din 
mănăstirea Hangului cu călugării din Bisericani. 

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XIII/14. 
Orig. slav, hirtie, rupt, 3 peceţi aplicate. 
Cu o trad. rom. din 1850. 


205 
1622 (7130) iulie 2. 

Noi Ștefan Тое vcoiexvod, cu mila lui dcuymnezeu, domnucl> ţării 
Moldav[vliei. 

Iată că au venit, înnainte noastră şi înnainte boerilor noştri moldovineşti, 
sluga noastră Ion visternicel din Drăgeşti, cu un zapis de mărturie de la mulţi 
oameni buni şi megieşii a lui de pin pregiur, scriindu și mărturisind cum Ion 
s-au tocmit de bună voia cu Pătraşco, ca să răscumpere Ion toată parte de ocină 


1) de aci înainte romineşte în orig. 
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din Тазсап!, се iaste în ţinutul Niamţului, că au fost zălojită de tatăl lui Pă- 
traşco, Păsăţăl, la Sechel, au făcut schimbătură între dănşii. Au dat Топ vister- 
nicel ace parte de ocină lui Pătraşco, iară Pătraşco ca să aibă a-i da toată parte 
lui ce să va alege din sat din Drăgești şi cu iaz cu moară. 

Și iarăş s-au sculat sluga noastră Ion visternicel şi au văndut a sa driaptă 
parte de ocină din satul Călugăreni $1 cu acei bani au răscumpărat асе parte 
de ocină din Тиѕсапі de la Sechel. 

După aceia, де a lor bună voia, de nime nevoiţi nici азирг{<1> s-au toc- 
mit între dănşii şi au făcut schimbătură Я au dat sluga noastră Топ 
visternicel ace parte de ocină ат Тиѕсапі lui Pătraşcu, iar Pătraşco a за driaptă 
ocină, toată parte lui ce să va alege din sat din Drăgești, şi cu iazcu moară 
slugii noastre lui Топ visternicel. 

Și noi, văzind de a lor bună voia tocmala cu zapis de mărturie, aşijdire 
şi noi de la domniia noastră acestu ispisoc li-am făcut de întăritură cu tot venitul 
de părțile се mai sus scrise, să n-aibă a să amestica nime între dănşii. 

7130 <1622> iulie 2. 

Însuşi domnul au zis. 


Arh. St. Iaşi, CCCCXLIX/p. 8. 
Copie din 1818. 


206 
1622 (7130) iulie 2. 


7130 «1622» iuli 2. 

O mărturii de la Топазс‹и > 'Tărăţă şoltuzul я 12 părgari şi di la alţi oamni 
buni din tărgul Vasluiului, ci scrii că au văndut Dragoș, ficior popii Cărstei 
de Ivăneşti şi Dumitraşccu> de asemeni nepot şi Luca de asemeni și Loghina 
de asemeni şi Vasili, nepot lui Gherasăm de Ivănești я Gheorghi iarăș nepot 
lui Gherasăm, au văndut a lor driaptă ocină de la Ivăneşti, a patra parti din 
jumătate sat, din parte de sus, ci au fost parte popei Cărstii ş-a lui Gherasim, 
lui Топазс‹и> Coşăsccu> părcălabul, drept 80 talere. 


Arh. St. Buc., Schitul Golgota, 111/8. 
Rez. rom. din 1817. 


207 
<1622 iulie 2> 


O mărturii fără velet, di la oamini buni şi bătrăni, cum au cumpărat 
Топазс‹и> Coşăscul o parte di ocină din sat din Ivăneşti, parte Elencăi, fata 
Dancăi, nepoata Maichăi, strănepoata lui Drăgăilă. 


Arh. St. Buc., Schitul Golgota, 111/8. 
Rez. rom. din 1817. 
Datat după documentul precedent. 
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208 
1622 (7130) iulie 9, Iaşi. 


1 Іо Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, Zaharia şi surorile lui, Mariica я Antemiia, fiii Anisiei, nepoţii 
lui Hilip, strănepoţii lui Dragoşe, de bună voia lor, nesiliţi de nimeni, пісі 
asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, din dreptele lor privilegii 
de întărire, pe care le-au avut străbunicii lor de la Ștefan voievod cel Bătrîn 
şi din uricul de împărțire, pe care l-a avut străbunicul lor Dragoşe de la Petru 
voievod cel Bătrîn, a patra parle din jumătate de sat din Toderești, ce este în 
ţinutul Cirligăturii, cu loc de iaz şi loc de prisăci şi cu grădini şi cu finaţe. Acestea 
le-au vindut slugii noastre, Gheorghie diac, pentru cincizeci taleri de argint, 
bani buni. 

Și s-a sculat sluga noastră, Gheorghie diac şi a plătit deplin toţi aceşti 
bani mai sus 7151, 50 taleri de argint, bani buni, în mîinile mai sus scrișilor 
Zaharia şi surorile lui, Mariica şi Antemiia, fiii Anisiei, nepoţii lui Hilip, străne- 
ро! lui Dragoşe, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noştri. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi 
de asemenea şi de la noi am dat şi am întărit slugii noastre, Gheorghie diac, 
această mai sus scrisă parte de ocină din Toderești, a patra parte din jumă- 
Late de sat, ce este în tinutul Cirligăturii, са să-i fie şi de la noi uric şi ocină 
cu tot venitul, neclintită niciodată în vecii vecilor. Și nimeni altul să nu se 
amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris în laşi, anul 7130 <1622» iulie 9. 

+ Domnul a poruncit. 

+ Ghianghea таге lopofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 


Arh. St. Iaşi, CDLXI/43. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


209 
1622 (7130) iulie 10, Ştiborani. 


Eu Petrea, feciorul lui lonaşco de Ciorieşti, nepotul lui Coste Părșu, 
mărturisăscu cu cestu zapis cum am văndut a mea parte de ocină din Pro- 
dăneştci > ci să cheamă асти Lieştii din[n] a patra parte a cincea parte. 
Aceasta am vîndut popei lui Toader din Știborani direptu şeapte talerci»> 
bătuţi. 

Şi іп tocmala noastră fost-au Luca din Lieşti şi Zangul de-acolea şi Lie cel 
mare de-acolea şi Rusul [sul] din Știboranci»> şi Fătul hăncsarul> de-acolca şi 
Andreiu Gavrincea de-acolea şi Simion fratele lui Andreiu şi denaintea a mulți 
oameni buni şi megiiaşi. Aceasta ocină Я parte ci mai sus scrie, еп am văndut 
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de bună voia mea de nimene nevoit şi neinpresurat, са să-i fie Іші direaptă ocină 
şi moşie aciasta сі mai sus scrie din[n] а patra parte a cincea parte şi să aibă 
а-$<1> face întăritură domnească de pre acesta la mieu zapis, să se știe. 
Scris іп Ştiborani leat 7130 <1622> iulie 10. 
+ Eu Tecman diiacul Covurluianul am scris. 


Acad. R.P.R., CLXXXIX/146. 
Orig. rom., hirtie, 4 peceţi aplicate. 


210 
1622 (7130) iulie 10. 


Т Adiccă> eu Coste uşerelul, dat-am această adevcăvratcă» scrisoarce» 
а me la тапа пероёхи > miu, lui Ștefan, fiul Anuşcăi, nepot Vasilcii. De buncă> 
voe me ат dat ş-am dăruit а me parte» de ocincă» din sat din Vărtopul, 
ci-m<i> esti cuimnpărcăbtorce> 120 zloţci», parti lui Necoca»rcă» саг‹е› 
esti şi ispisoc domnescu de la Pătru vodcă». 5<і» eu am dăruit să incă» grijea- 
sccă> dupcă> morte me să-i fii lui pomanc<ă»> în veci, lui şi tot niame l> lui. 

51 la astă tocmalcă> s-au <tămoplat ınulți oininci». 

L<ea>t 7130 <1622> ішіде» 10. 

Marco 

Boscă. 

lerei Strătul. 

Ghirghiţcă> Мара}. 

Neculai Bărariul şi alţici». 


Acad. R.P.R., LVI/9. 
Orig. rom., hîrtie. Cu o copie din sec. XVIII, începutul sec. XIX. 


211 
1622 (7130) iulie 17, Iaşi. 

+ Io Ştefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată acest adevărat boier al nostru credincios Vasilie Roşca mare armaş ne-a 
slujit nouă şi ţării noastre drept şi credincios. 

Deci noi, văzînd dreapta şi credincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit 
cu deosebita noastră milă, i-am dat și l-am miluit de la noi, în ţara noastră 
Moldova, cu un sat care se numeşte Berbeștii, în ţinutul Cirligătura, cu loc 
de iaz şi de moară, care acest mai sus zis sat Berbeştii a fost drept al lui Isac 
Balica fost hatman şi l-a pierdut în viclenie, atunci cînd s-a ridicat cu mare 
mulţime de oşti leșeşti, cu Costantin voievod şi cu alți pribegi ca dînsul asupra 
domniei mele şi asupra schiptrului cinstitului împărat şi s-a făcut mare război 
cu ei la riul Jijia şi domnul dumnezeu i-a dat sub sabia domniei mele, unde 
şi oasele lor stau de față ca mărturie veşnică. 
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Pentru aceasta, să-i fie de la noi uric şi ocină, cu tot venitul, lui şi copiilor 
lui, neclintit niciodată în vecii vecilor. Și altul nimeni să nu se amestece înaintea 
acestei cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7130 «1692» iulie 17. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 

Nicoară <a scris). 


Acad. R.P.R., VII/171. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
O trad. rom. din 1844, ibid., СІ,111/7. 


212 
1622 (7130) iulie 23, Iaşi. 


ү Іо Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, rugătorii noştri, călugării de la sfînta mănăstire de la Voroneţ 
şi s-au pîrît de faţă cu Todosia, cneaghina lui Andrei fost hatman, şi cu ginerele 
ei, Vasilie Ureche, pentru satul Bursucenii, ce este în ţinutul Suceava, pe 
Siret, spunind astfel călugării, că acest sat Bursucenii le-a fost danie de la 
Alexandru voievod şi au arătat înaintea noastră şi uricul de danie de la Alexan- 
dru voievod, pentru că acest sat a fost luat de Alexandru voievod, pentru viclenie 
de la nişte boieri, ce au fost pribegi în Тага Leşească. După aceea, după moartea 
lui Alexandru voievod, în zilele fiului lui, Bogdan voievod, aceşti boieri au venit 
în ţară şi li s-au întors ocinile şi dedinele şi totul înapoi. 

De atunci pînă în zilele lui Petru voievod, au tol stăpînit aceşti boieri 
ocinele lor şi copiii lor şi nepoţii lor. 

Iar cînd a fost în zilele lui Petru voievod, s-au sculat dintre oamenii lor, 
anume Pătraşco vatag, fiul lui Nicoară, nepotul Mariicăi, şi vărul lui, Gavril 
fiul Grozavei, nepotul lui Dragul, strănepotul lui Ghedeon şi vărul lui, Bilaşco 
şi sora lui, Anghelina copiii Anei, fiica lui Dragul, nepoata lui Ghedeon şi 
strănepoata Elisaftei şi toţi răstrănepoţii lui Știbor şi Firău, şi au vîndut acest 
sat mai sus 5сгф, Bursucenii, în ţinutul Suceava, pe Siret. 

Aceasta au vîndut acestui boier Andrei fost hatman, pentru trei mii zloți 
tătăreşti, cum au arătat înaintea noastră Todosia, cneaghina lui Andrei şi 
ginerele ei, Vasilie Ureche, uric de cumpărătură de la Petru voievod şi alt uric, 
de mărturie, de la Iancul voievod, ce au avut aceşti oameni mai sus scrişi, 
pentru că acel uric vechiu de vislujenie, ре care l-a avut bunicul lor, Știbor 
de la Ștefan voievod cel Bătrîn, a ars în casa lui Pantelei din Brăeşti, cînd а 
venit un sol dela stegar 1) în solie la Iancul voievod, şi i s-a întîmplat să înopteze 
acolo, în casa lui Pantelei, şi i-a aprins lui casa, de la focul lor. 


1) stegar, in orig. «һогапйі», titlu al unui mare dregător polon. 
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Și încă s-au mai pirit şi în zilele Іші Petru voievod, și atunci au rămas călu- 
gării şi s-a şters acest sat din uricul călugărilor, pe care l-au avut de la Alexandru 
voievod. 

Deci noi şi cu tot sfatul nostru, i-am judecat cu judecată dreaptă, бі am 
aflat că este dreaptă cumpărătură a cneaghinei Tudosia Andreiasă şi a ginerelui 
său, Vasilie Ureche. Deci am îndreptat pe Tudosia Andreiasă şi pe ginerele 
său, Vasilie Ureche, dinaintea noastră şi şi-au pus Пегйе în vistieria domniei 
mele, 24 zloți. Iar călugării de la Voroneţ ei au rămas dinaintea noastră şi a 
întregului nostru sfat. De aceea, de acum înainte, călugării să nu mai aibă 
а pîrî pentru această piră şi nici а dobindi, niciodată, în vecii vecilor. 

Iar dacă se va afla, în vreo vreme, vreun uric sau ispisoace, de la unii 
domni sau însăşi domnia mea, să nu se creadă. Și dacă ar voi să pornească 
în vreo vreme, vreo piră, să aibă a da gloabă, la poarta domniei mele, 50 de boi. 

De aceea, acest sat Bursucenii să fie de la noi, cu tot venitul al cneaghinei 
Tudosiei Adreiasă şi al ginerelui ei, Vasilie Ureche. Și altul nimeni să nu se 
amestece, înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, anul 7130 <1622» iulie 23. 

Însuși domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt а învăţat și а iscălit. 

Faceţi-le uric. 

Nicoară <a scris». 


Arh. St. Iaşi, CCCL/159. 
Copie slavă din sec. XX. 
Cu o trad. rom. din 1785, la Arh. St. Buc., Achiziţii Noi XXXVIII/9. 


213 
1622 (7130) iulie 28, Iaşi. 

ү Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri sluga noastră, Zaharia 
diac şi a arătat, înaintea domniei mele, zapis de mărturie de la cneaghina 
Maria Chireţoaie, fiica lui Ghiorghie pircălab şi de la egumenul Ignatie şi tot 
soborul de la sfinta mănăstire Vatoped, care se numeşte a lui &olãe, din tîrgul 
laşi şi de la boierii noştri, Condrea mare vameș și Tudor piîrcălab я Dima Başotă 
şi Dedul fost vameș şi Dumitrașco Iordachi, că ea însăși, cneaghina mai sus 
zisă, Maria Chiriţoae, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită, a vindut 
dreapta sa ocină şi cumpărătură din ispisoace 1) de cumpărătură ce a avut 
cu panul său, de la Costantin voievod, o parte de ocină din satul Seliştea care 
este pe Prut, în ţinutul Iaşi, a patra parte din tot satul, ce le-a fost cumpărătură 
de la Gliga şi de la frații lui, Ion şi Ștefan şi Istratie și Vasilie și de la surorile 
lor Șofronia şi Ileana şi Trofana, copiii Magăi și de la verii lor, Chiril бі frații 


1) «іѕріѕоасе » aşa în orig. 
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lui, Trifan şi Maxim şi Топа$со şi de la surorile lor, Аппа şi Salomiia, copiii Іш! 
Gliga Rogoz, toţi nepoţii lui Simion Rogoz şi iarăși de la verii lor, Pavăl şi 
de la frații lui Vasile Musteaţă şi Chiril я Ionașco, fiii Manuntei, nepoţii lui 
Andronic şi de asemenea де la verii lor, Anton şi de la sora lui, Anisia, copiii 
lui Chepeș, toţi strănepoţii lui Habco. Aceea a văndut-o mai sus scrisei slugii 
noastre Zaharia diac, pentru şaizeci taleri de argint. 

Și iarăşi еа a dat şi a dăruit altă parte de ocină din acest sat Selişte, а 
сіпееа parte din a treia parte din tot satul, toată partea Palaghiei, femeia lui 
Ștefan vătaf, fiica Іші Тіріс vătaf, ce se va alege partea ei, slugii noastre Zaharia 
diac, pentru că le-a slujit cu credinţă şi cu dreptate şi a fost și rob 1) în mîinile 
păgînilor, care și aceea le-a fost dreaptă cumpărătură de la mai sus zisa Palaghia, 
pentru patruzeci taleri de argint, din acele direse mai sus scrise, de la Costantin 
voievod. 

Deci noi am văzut acest zapis de mărturie, noi l-am crezut și iarăși 51 de la 
noi am dat şi am întărit slugii noastre mai sus scrise, Zaharia diac, aceste 
părți de ocină mai sus zise din satul Selişte. Pentru aceea să-i fie şi de la noi 
dreaptă ocină şi cumpărătură şi danie și întărire, cu tot venitul. Și altul să nu 
se amestece. 

Scris în Iaşi, în anul 7130 «1622» iulie 28. 

+ Domnul a poruncit. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat și a iscălit. 

f Vasile Dinga ca scris). 

«Ре verso:> În lipsa de la curte а milostivirii sale рап Ghianghea шаге 
logofăt, eu Nicoară logofăt al doilea am iscălit ‹т.р. > 


Аса. R.P.R., СХХУ/49. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


214 
1622 (7130) august 1, Dorohoi. 


f Smeritul Efrim, episcop de Rădăuţi, mărturisim cu această scrisoare 
a noastră, că m-am întîmplat în tîrgul Dorohoi, în vremea cînd au venit Gheorghie 
şi cu fratele lui, Isac, fiii lui Cîrstea Cocoranul, de bună voia lor, пеѕШ de 
nimeni, пісі asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină şi cumpărătură 
a bunicului lor, Roman Cucoranul, jumătate din satul Cocoreni şi jumătate 
din seliştea Loeşti, care sînt sub făgetul Botoşanilor, în ţinutul Hirlău, cu loc 
de iazuri şi de mori, pe pirăul Sitna, din dreptul lor uric al bunicului lor, Roman 
Cocoranul, pe care l-a avut de la Petru voievod, partea tatălui lor, Cîrstea 
Cocoranul şi a fratelui lui, Tiron Cocoranul, pentru că tatăl lor, Cîrstea, a plătit 
de trei ori capul fratelui lui, Tiron, pentru nişte morţi de om, pe care le-a făcut, 
precum au şi direse pentru acesta. 


1) erob» așa în orig. 
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Aceasta au vîndut milostivirii sale, panului Nicoară mare vornic de {ага 
de sus, pentru şase sute taleri, însă și cu postav de 50 de taleri. Și le-a plătit 
deplin. 

Și au fost la această tocmeală și plată a lor de bună voie, pan Dumitru 
Sculeș mare vătav de Hirlău я Rugină diac я Lazor fost pitar şi Gligorie 
şoltuz, си рігбагі din tîrgul Dorohoi. 

Și am scris acest zapis eu Tăutul fost logofăt. 

Și toţi cei de mai sus scriși şi-au pus ресеф е lor pe acest zapis adevărat, 
pină cînd își va face milostivirea sa pan Nicoară mare vornic іѕріѕос şi de la 
domnia sa domnul, ca să se ştie. 


Scris în Dorohoi, august 1, anul 71301) «1622». 
Și a dat milostivirea sa două vaci lui Tiron Сосогапи]. 


Efrem «т.р. >. 


Acad. R.P.R., CCLXXVIII/32 
Orig. slav, hirtie, o pecete timbrată şi două aplicate. 
O trad. rom. din 1812, la Arh. St. Iaşi, CDL 5 


215 
1622 (7130) august 4, Iaşi. 

Suret de ре ispisocul lui Ștefan Tomşe vcoie>vod, din lei 7130 <1622» 
avgust 4. 

Io Ștefan Tomşe ухе >vod, cu mila lui dcu >mnezeu, domnu ţerii Moldovii. 
lată că au venit, înnainte noastră şi înnainte tuturor boerilor noştri al Moldovii 
mari și mici, boeriul nostru Drăgan ce au fos mare агта$, си un zapis de mărtu- 
riia de la oameni buni şi boeri de curte şi ostaşi de frunte, anume Іопајӣо 2) ce 
au fost vorcnic> și Ion părcălab şi Neculai вісіспіс >, іп care zapis aşe scriia 
şi mătruris6, precum că ş-au cumpărat o parte de ocină de la Ștefan fiul Anei, 
nepoatei Tudorii, fetii lui Stănilă, strănepoţi Negritei, toată parte а unui 
bătrăn cu tot venitul căt să va alege din satul Lungeni, ce iaste pe părăul 
Moisiei, cu vad de moară în ара Moisiei, ce iaste în țin<u>t<ul> Fălciiului, аге] t 
triizeci de galbeni ungurești. 

Și au mai adus de asemeni înnainte noastră un zapis de mărturiia de la 
oameni buni anume: șoc<l»tuj și doisprezeci părgari din tărgul Gălăţii și cu 
pecete orașului, întru carele iarăşi scriia că ș-au cumpărat o parte de ocină 
de asemeni un bătrăn, căt să va alege си tot venitul, de la Іопазси fiul Mărica 
fata lui Mihăilă Pulbăruş din sat Lăţeştii ce-i în țin<u>t<ul> Fălciiului, drept 
cincizeci 2) taleri de argint. 


1) anul scris de altă пИпА pe locul ce fusese lăsat alb. 
2) pentru: Ionașco. 
3) «cinci» e scris deasupra rindului, unde е şters cuvintul «trii ». 
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бі au mai adus un zapis de mărturiia de asemeni de la oameni buni anume: 
de la popa Ioan şi popa Petricicu şi Toader Focşe Acăpăţinei şi Vasilie Negru, 
întru carele aşe scriia, cum că au făcut tocmală cu Păşcanii şi cu Bosii şi cu 
alți răzeşi ai săi, са scă» ţie boeriul nostru de mai sus zis Drăgan armaşiul, un 
vad de moară despre apus, în părăul Elanului, păn<ă> la satul Hănsănii. 

Jar Păşcanul şi cu oameni săi să-şci» һе alt vad de moară tot într-acel iaz, 
la malul despre răsărit ; iar de să va străca vreun vad al vreunuia dintre dănşii, 
să aibă a-l tocmi iarăş ca şi dintăi. 

Şi văzind domnie mea aceste drese de la boeri de curte şi oameni buni 
şi preoți şi buna lor tocmală şi aşezare я deplin plată, şi de la domnie mea am 
dat şi am întărit boeriului nostru de mai sus scris Drăgan armaşiul, pe acele 
de mai sus scrise părţi de ocini din satcul» Lungeni şi cu vad de moară din 
satculy Lăţeştii, ca să-i fie lui driaptă ocină şi răscumpărare şi uric cu tot 
venitul. 

Aşijdere dăm я întărim a lui drepţi robi ţigani anume Costin cu femeia 
бі cu copii lor, ce-i sint lui răscumpărare de la Stratul fiul lui Bole, drept un 
cal şi o iapă. Drept aceia aliul să nu scă> amestece înprotiva cărții noastre 
aceșştiia. 

Însuși domnul a poruncit. 

Scris la Iaşi. 

Ghenghea таге log<o>f<ă>t а iscălil. 

Lucoci <a seris». 

Şi s-au tălmăcit de pe sărbie de Pavel log<o Ж ха» de la еріѕе ccopia> Huşci». 
iuni 14, 1784. 


Acad. R.P.R., CCXXXIV/1005. 
Trad. rom. 


216 
1622 (7130) august 7, Iaşi. 


+ Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele acestei babe anume Alexoae din Popcești, 
din ţinutul Neamţului, ca să fie tare şi puternică cu această carte a domniei 
mele să stăpinească şi să apere dreptele ei averi ce va avea, boi şi vaci şi cai 
şi oi şi alte averi, nimănui nimic să nu dea, numai să aibă ea a se folosi pînă 
cînd va fi în viaţa, iar după moartea ei să fie averile ei, ce va rămine, sfintei 
mănăstiri a Besericanilor. 

Jar nepoţii ei să nu aibă mai mult a se amesteca, pentru că a adus înaintea 
domniei mele carte de la egumen şi tot soborul de la sfinta mănăstire de la 
Beserecani, spunînd că s-a dat cu bărbatul ei, după moarte sfintei mănăstiri 
mai sus zise, cu toate averile şi bani lor, iar de moştenire nu are nimic. 
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Pentru aceea nimeni să nu aibă a turbura înaintea acestei cărţi a noastre. 
La Iaşi, anul 7130 «1622» august 7. 

Însuși domnul a spus. 

Lucoci uricar «а scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, ХІХ/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


217 


1622 (7130) august 9, Iași. 


+ Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată s-au рїгїї de faţă înaintea domniei mele Alexoae din Popceşti, din ţinutul 
Neamţ, cu Gligorie şi cu Rusca şi cu Nastea, nepoţii lui Alexa, pentru nişte 
averi despre саге au рігі ei că le-a rămas moștenire de la unchiul lor Alexa, 
argintărie şi pietre scumpe şi cupe 1) de argint şi şase 2) sute taleri я fii împreună 
nu ай, 

Alexoae, ea a spus că nimic n-a rămas la ea din moştenirea lor, că nu are 
nimic, iar o cupă şi o cruce cu pietre scumpe ce au avut, le-au dat împreună cu 
bărbatul ei, Alexa, cît a fost în viaţă, la sfinta mănăstire Beserecani, în numele 
domnului dumnezeu şi pentru pomenirea lor cum a mărturisit înaintea noastră 
şi egumenul de la sfinta mănăstire. 

Astfel domnia mea, cu tot sfatul domniei mele, am aflat lege să fie Alexoae 
foarte în pace dinspre acei nepoți ai lui Alexa, pentru că a vieţuit împreună 
cu soțul ei Alexa 80 de ani şi averile le-au dat ei la sfinta mănăstire, în numele 
domnului dumnezeu. 

Astfel а rămas Alexoae pe Gligorie şi pe Rusca şi pe Nastea, pentru această 
ріга şi s-a îndreptat şi şi-a pus ЕегИе înaintea noastră; iar Gligorie şi Nastea 
şi Rusca au rămas din toată legea. 

Deci de acum înainte, să nu aibă acei nepoți ai lui Alexa a mai фігі, пісі 
а dobindi, niciodată în veci, înaintea acestei cărţi a noastre. 

La laşi, anul 7130 «1622» august 9. 

{+ Însuşi domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt şi Barnovschi hatman au învăţat. 

{+ Lucoci <a scris». 
<Pe verso sec. XVII:> Carte de рага <de асі гот. > a Preprincăei. 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, ХІХ/10. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1809. 


1) e cupe» aşa în orig. 
2) « șase 600» așa în orig. 
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218 
1622 (7130) august 9, Iaşi. 


1 Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia mea am dat şi am întărit slugii noastre Ștefan diac şi surorilor 
lui, Anghelina şi Ştefania, fiii lui Cozma Staico diac dreapta lor ocină de cumpă- 
rătură din satul Gănșteni şi <din> Conţeşti, се a cumpărat tatăl lor Cozma 
Staico, de la Nicoară şi sora Іш, Candachia, fiii Anei Bădeasa, o parte de ocină 
din satul Сопјеѕіі şi din Gănșteni, a treia parte dintr-a șaptea parte, pentru 
douăzeci taleri numărați, din ispisocul de întărire се au avut ei de la Costantin 
Moghilă voievod. 

Şi de asemeni dăm și întărim dreapta lor ocină de cumpărătură, o parte 
ре саге a cumpărat-o de la Cernat vătah, tot din acel sat Conţeşti și din 
Gănşteni, a treia parte dintr-a șaptea parte, pentru cincizeci taleri. 

De aceea, să le fie dreaptă ocină şi dedină şi cumpărătură și întărire şi 
uric, cu tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7130 «1622» august 9. 

+ Domnul a spus. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit <m.p.> 

f Ілсосі ca scris». 


Acad. R.P.R., CLVII/114. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


219 
1622 (7130) august 10. 


Suret de pre un ispisoc de la Ştefan voievod, feciorul Toinşii vodă, din 
1<еа» 7130 ‹1622> avegustot 10 zile. 

1 lată adevărat boeriul nostru Condre vaineşul, slujindu altor domni 
аі innainte, iar astăzci> au slujit şci> поаї cu driaptă credință $‹1› {га 
noastre Moldovii. Pentru aceia domnie mea, vădzănd slujba lui cea cu driaptă 
credință, l-am miluit pre dănsul osăbit cu mila noastră, 1-аш dat şci» l-am 
miluit pre dănsul, în țara noastră Moldova, cu un sat anume Stăucenii, ce 
iaste în țănutul Hotinului. 

Cari sat au fost drept al nostru dumnescu $<1> cu ascultarea la ocolul 
tărgului Hotinului, pentru aceia ca scă» Не de la domnie mea, acelui de mai 
sus, boeriului nostru Condre vameşul acel sat mai sus scris Stăucenii, се 
iaste în ținutul Hotinului, cu tot vinitul, cu іѕріѕос de moşiie, din cănpu $<1> 
din pădure şci> din apă şci» cu fănaţ ө<і> cu săceriș şi cu toate hotarele lui, 
nerușuit nici odinăoară în veci. 

Iar după упафа dumnii noastre, cini va îi domnu din fii noştri sau din 
niamul nostru sau iarăş pre cine va alege dcu>mn[nledzău să fii domnu țărăi, 
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noastre Moldovii, toț<i> să nu străce danie şi mila noastră, се са să-i dea lui, 
$<1> să-l întăriască, pentru căci au slujit cu dreptate. 

Таг dă să va ispiti sau va îndrăzni cineva să străce danie $‹1› mila noastră, 
unul ca acela să fii blăstămat de domnul dumnedzeu cel ce au făcut ceriul 
өсі» pămăntul şi di рга curata maica lui Hcristo>s dcu>mnedzeu şci> р‹и>- 
rcu rea fecioara Mariia şci> de 12 fruntași apostoli 5<і» de 4 ev<an >ghelişti 
şi de 318 svinti părinţi din Nechiia, cari au întărit pravoslavnica credință şi 
pre lepădatul Ariia l-au dat anaftimii; $‹1> să aibă parte cu jidovii сіі au 
străgat asupra domnului Н ‹«гіѕіо 25, săngele lui asupra lor şci> asupra fiilor 
lor, care iaste 6<і> va fi şi си Iuda văndzătoriul lui Hecristo»s, іп muncele 
cele fărcă» de sfărşit, amin. 

S-au scos la у‹й «еа жо 7279 <1771> iunice> 17 zile. 

Șci> s-au tălmăcit де smeritul Tarasii erom[in]onah; iar a scrii s-au 
scris de ierei Nicolai. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, XXV/7. 
Trad. rom. 


220 
1622 (7130) august 19, Iaşi. 


+ Io Ştefan Тотҙеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem slugilor noastre, rabotnicilor și ilișarilor din ținutul Neamţ. Dacă veti 
vedea cartea domniei mele, iar voi să aveti a lăsa în рас, de lucru şi de iliş, 
sateli sventei mănăstiri a lui Aron vodă din țarina Iaşilor, anume satul Nico- 
геи şi Giurovul și Avereşti, să Ше de treaba sventei mănăstiri, întru nemic 
învăluiți ; я nice pecetluit să nu le сёгей, ce să-i scrieți deusebi. 

Jar căndu veți veni a da sami, voao va hi de vă sea tiné în sami. 

Astfel vă scriem, altjel să nu faceți. 

La Тая, în anul 7130 ‹1622> av<gust 519. 

Т Insuși domnul a poruncit. 

Т Vlasie <a scris». 


Acad. R.P.R., LXXVII/45. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată, căzută. 


221 
1622 (7130) august 20. 

Т Eu Nastasiia, fata lui Arman, nepoată Petrei, strănepoată lui Costin, 
mărturisescu, cu cest zapis al meu, cum de nime nevoită, nice [nice] іпрге- 
surată, am văndut, de a mea bună voe partea mea de ocină din sat din Tode- 
reştii, ce-am avut de moşie, cîtu mi să va alége partea mea. Şi am văndutu-o 
giupănului Dumitrașco diiac, derept opt taleri bătuț<i> bani buni, să-i fie 
lui ocină şi feciorilor dumii sale. 
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Şi la această tocmală fost-au popa Simion din Todereşti și Simion Capşea 
şi Neaniul diiac şi alți oameni buni. 

51 mai mare credinţă am pus ale noastre ресей. 

бі eu Drăgușan апас am scris, să să ştie. 

In anul 7130 <1622> av<gust> 20. 

1 Eu Drăguşan diiac am scris <m.p.> 

1 Eu popa Simion <m.p.> 

<Pe verso însemnare veche:> Zapis de la fata lui Arman, pre partea de 
Тодегези, 7130 <1622> august 20. 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridonie., VIII/4. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


222 
1622 (7130) august 30, Iași. 


1 Io Ştefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Dat-am cartea domnii теп rugc<ăb»torilor noştri, călugărilor de la svănta 
mănăstiri de la Aron vodă şi pre cine vor tremite, ca să hie tari şi puternic, 
cu cartea domnii mâlce», a bate şi a scorni satele sventei mănăstiri» de 
ţănutul Neamţului, să margă să lucredze la svănta mănăstire și li să va ţinea 
іп samă de la domniia mea, de lucru $1 de iliş. 

Derept acea, nime să nu cutedze a ţine sau a opri înnaintea cărţii noastre. 
Și altfel să nu fie. 

La Тая, în anul 7130 ‹1622› avegust> 30. 

1 Insuşi domnul a poruncit. 

f Vlasie <a scris». 


Acad. В.Р.В., LXXVII/46. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


228 
<1622 septembrie 1—1623 august 81» 7131, Iași. 


РОНС 1) voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată are....... 1) Simion din Muşiteeşti cu Ignat de acolo........ 1) Deci 
Simion el a venit la ziua pe саге а dat-o......... 1 zi peste zi și s-a îndreptat 
şi şi-a pus feriie....... 1) lar Ignat, el a rămas de la zi я din toată legea şi 
dinaintea porţii <domniei> 1) mele. 

бі astfel de acum înainte să aibă a-l lăsa în pace şi astfel de acum înainte 
să nu aibă a mai piri Ignat din Muşeteşti pentru această piră, niciodată în 
veci, înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La Iaşi, anul 7121 «1622--1693»............ 1. 


1) rupt, lipsă. 
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Domnul a spus. 
Dumitraşco mare vornic a învăţat «т.р. > 
«Ре verso, sec. XVIII»: Ciumăleşti. 


Arh. St. Buc., M-rea Precista Răducanu, XVI/29. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, rupt şi şters, lipsește colţul din stinga sus. 
Cu o trad. rom. din 1810. 


224 
<1622 septembrie 1—1623 august 81» 7131, Тая. 


t lo Ștefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldo- 
veni mari şi mici, credinciosul nostru boier, pan Enachie postelnic şi a arătat 
înaintea noastră un ispisoc de la Radul voievod, făcut pe un sat anume Scumpia 
pe СМА, ce este în ţinutul Iaşului, care acel sat îi este lui dreaptă cumpără- 
tură şi alt ispisoc de întărire de la Gașpar voievod, care acel sat a fost selişte, 
și l-a aşezat din nou, tot cu oameni din altă ţară, rusnaci din Тага Leşească 
şi din acele margini și oameni de prin țara domniei mele însă tot oameni саге 
n-au fost scrişi nicăieri la dabile. 

Şi s-a întocmit cu acei domni, ca să dea din acel sat numai o sută de taleri 
de argint într-un an, însă 50 de taleri să dea în ziua sfintului marelui mucenic 
Gheorghie şi cincizeci de taleri să dea în ziua sfintului marelui mucenic Dimitrie. 
Şi pentru alte dabile şi angherii, cîte sînt peste ап în cealaltă ţară a domniei 
mele de toate să fie în pace şi de acei ughi de casă care se iau şi pentru munci 
бі pentru iliş şi pentru sulgiu şi pentru camănă mare şi mică. Şi dacă зе mai 
adaogă vreo dabilă în {ага domniei mele pentru multele greutăţi care сай 
asupra acestei {агі a domniei mele, de toate să Не în pace, numai să aibă а 
da acea sută de taleri, cum este mai sus scris. 

Deci şi domnia mea, dacă am văzut acele ispisoace ale acelor domni de 
mai înainte, de miluire a acestor oameni din acel sat şi cu blestem, iar domnia 
mea de asemenea m-am milostivit şi ат dat şi am întărit şi am lăsat са să 
fie aşa cum este mai sus, în vecii vecilor şi i-am făcut lui şi de la noi întărire. 
În alt chip să nu se amestece nimeni. 

lar după viaţa şi domnia noastră cine va fi domn din copiii noştri sau 
din neamul nostru sau fie pe cine va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre, Moldova şi milostivirea sa să dea şi să întărească, ca să fie аза іп 
vecii vecilor. lar cine se încumetă să strice даша și miluirea acelor domni de mai 
înainte şi dania şi miluirea domniei mele, acela să бе de trei ori blestemat şi 
blestemat şi să Пе neiertat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului я al pămin- 
tului şi de preacurata lui maică şi de patru evanghelişti şi de sfinţii şi întru 
lot Аида fruntași 12 apostoli şi de 318 sfinţi părinţi де Іа Nicheia şi de toți 
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sfinţii şi să aibă parte cu luda şi cu Aria іп vecii vecilor. De aceea nimeni 
aliul să nu se amestece peste această carte de seamă a noastră. 

Scris în Iaşi, їп anul 7131 ‹1622—1623 › 

Ștefan voievod <m.p.> 

Т Săcuiu <a scris). 


Muzeul Romîno-Rus, nr. 629. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


225 
<1622 septembrie 1—1623 august> 7131, Iași. 


Ioan Ștefan voevod întăreşte mitropoliei de la Suceava satul Bosance. 
Iaşi, 7131 <1622--1693» 


Acad. R.P.R., Ms. 5120, f. 8 v. «пг. 66> 
Rez. german din 1783. 


226 
<1699 septembrie 1— 1623 august 31> 7131, Hîrláu. 


Т Cneaghinea Nastasiia Dămieneasă visterniceasa scriu și mărturisesc, cu 
ciastă scrisoare а mea, cum eu însămi, de bună voia mea, am dat nepoată-mea 
Dochiei şi ginere-mieu, lui Marco şi feciorilor lor, a patra parte de sat den 
Corni, în ţănutul Neamţului, ce au fost a lor moşie mai dennainie vrâme şi 
au fost cumpărată de noi. 

Deci, li-o am dat pentru slujbă ce ne-au slujitu pănă i-am căsătorit; mai 
vărtos pentru sufletelce» noastre și a părinţilor noştri, ca să le hie lor, de la 
noi danie şi moşie, neruşeită de nime. Şi le-am dat și un ispisoc domnescu, 
ci-au fost a moșu-său, a Slăngaciului, ca să aibă a-șci» faci și drese domneşti. 

Şi le-am dat dennaintea preutului popei Onciul den Bilăești я Gligorie 
Guruvei dem 2) Bărgăoani Я Epifanie апас dem 1) Bahnă Я a mulţi oameni 
buni. 

$1 mai pre mare credință, ресёіеа теа am pus, pre acesta al mieu zapis, 
să se ştie. 

Scris din Hărlău, 1‹еа2 7131 ‹1622—1623>. 

Mihalaşco Pasco solger. 

Eu Epifanie Băhnaşol. 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond. Spiridonie, ХХХ 145. 
Orig. rom., hîrtie, pecete inelară, aplicată. 


1) în loc de «den». 
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227 


<1622 septembrie 1—1623 august 31> 7131. 


Suret scos de pe scrisoare sărHască din let 7131 «1622--1623». 

Iată noi Mitri я Stratul din Oneşti şi Hamarţ din Drăgușăni я Micle 
din satul Zubreşti şi Drăgaş Boul de acolo şi mulţi oameni buni şi bătrăni, 
meziiaș<i> de pin pregiur. Precum au venit înnainte noastră, си cinst <i >Lã 
carte mării sale, satul Mărtiniştii я satul Tutovenii, ce sce» chiamă Cărbășeni 
şi satul Cireştii şi ni-au poftit pe noi ce să hotărăm aceste moşii. 

Deci am umblat şi am cercetat și am măsurat acele locuri, pe apă Voinovi, 
iar cănd au fost pre urmă, еі, de bună voia lor, s-au învoit între dănşii, înnainte 
noastră, şi ş-au luat cu toții, să fie hotar ре apă Voinovici>, pănă la Vodova, 
ре din gios să hotărești cu Potlogeni, pănă la hotarul pe din sus, ре unde este 
hotarul Zubreștilor, movila. 

бі iarăşci» cu trei locuri de hăleştei acestor trii sati, pri matcă Voinovici», 
ce este în ţăncubtcul> Orheiului, anume am ales şi am dat loc де hăleșteu 
satului Mărtineștilor şi pe din gios iar acel hăleşteu pe apă Voinovi, ce este 
înpotrivă satului Mărtineștilor. Aşijdere li-am mai ales lor alt hăleştiu pre- 
aceiaş<i> apă Voinova, la mijlocul locurilor, anume Tutovenilor, ce-scă > chiamă 
acum Cărbășeni, însă acel hăleşteu au fost а Сііге$ ог, ce este înpotrivă 
satului Tutovenilor. 

Aşijdere li-am dat lor şi al ігШе hăleşteu, mai sus, iarăşci» pre ара Voinovi, 
anume satului Ciireştilor, ce este înpotrivă satului Ciireştilor. 

Таг hotarăle acelor ігі sati, се sănt mai sus scrisă, să Не tot pe matcă 
Voinovi. Şi acesti trii sati așă s-au tocmit, cu aceste trii hăleştei, iar satul 
Mărtineştii să mai aibă а {Апе şi alt hăleştiu pe ара Icheluclubi. бі să aibă 
a faci dresă domnești şi căte pietri au fost pusă hotar ре lăngă apa Voinova, 
toată să sce» scoată din pămînt şi să-sce» lepede în matcă apii Voinovi. бі 
li-au făcut lor un zapis Mărtineştii, ca să le fie lor hotaru ара Voinova. Iar 
alt zapis cu acestea» ca să chiamă Cărbășeni. lar al triile zapis au făcut pentru 
ca să nu asuprească unul pe altul, nici într-o vreme. 

51 de асти înainte să nu scorniască între dănşii niciun feliu de рагі, pentru 
aceste trei sati се hotărești numită apă, nici pentru pămănturi, nici pentru 
fănaţ; iar pricinuind, unii са acie să fie blăstămat de la domnul dumnezău 
făcătoriul ceriului şi al pămăntului şi de la 318 sfinţii părinţi de la cetate Ni- 
cheii şi să fie înpărtășițci» cu luda. 

51 pre mai mare credinţă алп pus peceţile noastre pri acest zapis al nostru. 

S-au iscălit de mai sus scrişci». 

Aceastcă> mărturie şi hotarnecă de ре sărbască scriisoare într-acestaș 
chip, din cuvănt în cuvănt, s-au tălmăcit în scris de prevodcic din comăndă- 
{аѕса a Ilotinului canţălărie, din let 1772 iuni 27. 
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Și асти s-au scris de pe ace tălmăcitură asămine şi întocma, din cuvănt, 
іп cuvănt la let 1798 avegusot 17. 


Acad. R.P.R. XXII/41. 
Trad. rom. 


228 
<1622 septembrie > 


Întru numele părintelui şi a fiiului Я a sfîntului dcuhu Lroiţe sfcăontă 
una preaînfiinţată şi nedespărţită. 

Iată cu robul stăpînului meu, domnului dumnezău şi miîntuitoriului meu 
Icisu>s Hcristo>s adevărat închinătoriu sf<i>ntii troițe Топ Ștefan voevod, 
cu mila lui dumnezeu domnuc<l> țării Moldovii, Ши] prebunului, curatului, 
răposatului Ștefan Tomşe vodcă». 

Facem ştire cu aciastă carte a noastră tuturor cui să cade a şti, adecă 
domniia mia, binevrînd cu a noastră bună vrere, cu curată şi luminată inemă 
şi cu agiutoriul lui dumnezău, domniia me, răvnind bunele lucruri şi soco- 
tind şi luînd aminte өсі» altor răposaţi de mai înnainte ci-au fost binecinsti- 
tori domni şi iubitori саге.... 1) cătră dumnezău şi cătră sfintele besiarici şi 
m<ă>ncăost <i >ri şi de dumnezău rugătorilor, carei lor au miluit ş-au întărit 
lor, pentru măntuire suiletilor sale, pentru aceia și domniia mia rugîndu-mă 
domnului dumnezău şi preacuratii maicii lui, cum ca să пе copere şi să пе 
învrednicească şi ре noi întru bunele lucruri, trimețindu bună indurările sale. 

Pentru aceia, domniia mia, cu binecuvîntarea lui dumnezău şi cu bine- 
cuvîntarea a patru sfinți ai noştri moldovenești, chiar Anastase Crimcovici 
arhiepiscopul şi mitropolitul Sucevii şi chir Efrem episcopul Rădăuţilor şi 
chir Mitrofan episcopul Hușilor şi cu sfatul a toţi alor noştri sfetnici, 
domniia mia m-am milostivit după putere şi prilejul nostru, ҙ-ат dat ş-am 
miluit a noastră sfcîontă mcăyncăostcidre şi rugă, noai zidire се să numeşte 
Solca, саге este hramul sfinților anume prelaudaţilor şi întăiu începători şi 
fruntaşi apostoli, Petru și Pavel я alți sfinți apostoli, cu un iaser си gărle 
ce să numeşte Luciul, ce este în ținutul Fălciiului la Prut, care acel iazer 
au fostu drept domnescu ascultătoriu cătră ocolul nostru а tărgului Fălciiul, 
pentru aceia ca să fie de la noi mai sus scris, sfintii mcăyncăbstcivri Solcăi 
şi de la noi danie şi miluire și uric cu tot vinitul, neclătit, neruşeit în vecacul 
уесіпес. 

Și spre aciasta este credința domnii miale, Ștefan voevod Я credinţa 
boiarilor noştri, anume: Ghianghe mare logofăt Necoară mare үогч<піс >, 
Dumitru Ștefan таге уог<піс», Alexa Musteaţcă>, Ignat Ciogole părccălabi» 
de Hotin, Neculache și Іопаѕсо Peică părccalabi> de Neamţu, Calfa și Panaiut 


1) Joc alb іп text. 
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părccălabi> de Roman, Miron Barnovsche hatman», Gheorghie ровісеіпіс > 
ЕГІЗ 1) spătcar> Apostol păhcarnic>...... 1) mare stolenic>, Mihalache 
mare vist<iernic>, Ion comisul. 


Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. 628 f. 625. 
Copie rom. 
Datat după statul boierilor. 


229 
1622 (7131) septembrie 2, Iași. 


+ În numele tatălui şi al fiului și al sfintului duh, treime sfintă şi făcătoare 
de viaţă, сеа de o fiinţă şi nedespărţită. 

Iată eu, robul “Арти! domnului dumnezeu şi inîntuitorului meu Iisus 
Пгіѕіоѕ şi al inaicii lui cea cu totul neprihănită, pururea fecioara Maria, adevărat 
al sfintei troițe, Io Ştefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării 
Moldovei, fiul binecinstitorului Ștefan Tomșa voievod. Facem cunoscut cu 
această carte a noastră, tuturor celor ce о vor vedea sau о vor auzi cilindu-se 
că aceste adevărate slugi ale noastre, Căzacul şi fratele lui, Pătraşco, fiii lui 
Gheorghie Dorohonceanul fost comis, au venit înaintea noastră şi înaintea 
tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici, de bună voia lor, пез de 
nimeni, nici asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină, din dreptele lor privilegii, 
din uricul de danie şi miluire şi vislujenie ce a avut tatăl lor, Gheorghie Doron- 
ceanul, de la Petru voievod, şi de întărire de la Aron voievod și de la Ieremia 
voievod, satul Cîrstineşti ре lubăneasa în ţinutul Dorohoi, cu iazuri și cu inori, 
la acel pirău, şi cu curţi şi cu povarne 2) şi cu grădini și cu finețe. 

Aceasta au vîndut rugătorilor noştri călugări de la sfinta noastră rugă 
бі mănăstire nou zidită, nuinită Solca, unde este hramul sfinţilor, prealău- 
даа ог şi întiii șezători apostoli de frunte, Petru şi Pavel я al celorlalţi 
apostoli, pentru patru sute taleri de argint, cu bani buni. бі s-au sculat 
rugătorii noştri, călugării de la sfinta noastră mănăstire Solca, și le-au plătit 
totul deplin acești bani mai sus zişi, patru sute taleri de argint, în шИпПе mai 
sus scriselor slugilor noastre, Căzacul şi fratele Іші, Pătrașco, dinaintea noastră 
şi dinaintea întregului sfat al nostru. 

Și aceste privilegii de danie я miluire și vislujenie, de la Petru voievod, 
şi de întărire де Ја Aron voievod şi dela Ieremia voievod pe cari le-au avut еі, 
de la părintele lor, Gheorghie Dorohonceanul fost comis, încă le-au dat în 
miinile rugătorilor noştri, călugării de la sfinta noastră rugă şi mănăstire Solca. 

Deci noi văzînd tocmeala lor de bună voie între dînşii я plată deplină, 
noi de asemenea am dat şi am întărit şi de la noi, mai sus scrișilor rngătorilor 
noștri, călugării de la sfinta noastră rugă, numită Solca, acest sat înainte zis, 


1) loc alb în text. 
2) pova пе», aşa in orig. 
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anume Cirstineștii, ре lubăneasa, în ţinutul Dorohoi, cu iazuri şi cu mori la 
acelaș pîrăn și cu curţi şi cu роуагпе.1) şi cu grădini я cu fineţe, ca să fie şi de 
la noi, sfintei mănăstiri Solca, cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Cirstineştii ре lubăneasa, care este 
іп ţinutul Dorohoi, cu iazuri şi cu mori, pe acelaş pîrău şi cu curţi şi cu povarne 1) 
şi cu grădini și cu Ипефе, să le fie hotarul din toate părţile, după vechiul lui 
hotar, pe unde au folosit din veac. 

lar la aceasta este credinţa domniei noastre, a mai sus scrisului, noi 10 
Ștefan voievod şi credinţa boierilor noștri: credinţa panului Nicoară mare 
vornic de {ага de jos, credinţa panului Dumitru Ștefan mare vornic de ţara 
de sus, credinţa panului Alexa Mustaţă я Ihnat Ciogolea риса de Hotin, 
credinţa panulni Neculachi şi lonaşco Рес pircălabi de Neamţ, credinţa 
panului Calfa şi Panaiot риса de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi 
hatman şi pircălab de Suceava, credința panului Gheorghie postelnic, credința 
panului........... 2 spătar, credinţa panului Apostol paharnic, credinţa 
рапшш............. 2) stolnic, credinţa panului Mihalachi vistier, credinţa 
panului Топ comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici. 

lar după viaţa și domnia noastră, cine va fi domn, dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn 
al țării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania şi întărirea noastră, 
ci să le dea şi să le întărească, pentru că le este dreaptă ocină şi cumpărătură, 
pe banii lor drepţi și proprii. Iar cine ar încerca Я аг îndrăzni să strice даша 
бі întărirea noastră, acela să fie blestemat 51 de trei ori blestemat de dumnezeu, 
făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata lui maică şi de 12 sfinţi 
apostoli şi de 4 evangheliști şi de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia şi să-l nimi- 
cească minia lui dumnezeu şi amintirea lui să se piardă de pe pămînt cu sunet 
бі blestemul lui Arie să cadă asupra capului lui, şi să aibă parte cu luda, în 
muncile cele fără de sfirşit şi cu iudeii, саге au strigat asupra domnului nostru 
lisus Hristos, singele lui asupra lor şi asupra copiilor lor, care este și va В. 

Iar pentru mai 3) mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghean- 
ghea mare logofăt, să scrie şi să айгпе pecetea noastră de această carte а 
noastră adevărată. 

A scris Dumitru pisar, la Iaşi, în anul 7131 ‹1622> septembrie 2. 

Ștefan voievod <m.p.> 4) 

<Pe verso, contemporan:> Pentru Cresteanăuțţi. 


Acad. R.P.R., Ресей, пг. 65. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


1) « povarne » aşa în orig. 

2) loc alb în orig. 

3) «үпай» rom. їп orig. 

4) semnătură cu litere de aur. 
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280 
1622 (7131) septembrie 4, Iași. 


+ Din mila lui dumnezeu, Io Ştefan voievod, domn al ţării Moldovei, 
fiul bine credinciosului sfînt răposatului Ștefan Tomşa voievod. Facem cuno- 
scut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau 0 vor auzi 
citindu-se, că acest adevărat rugător al nostru, părintele Anastasie Crimco- 
vici arhiepiscop şi mitropolit de Suceava a venit înaintea noastră și înaintea 
tuturor boierilor noştri moldoveni, mari și mici, de bună voia lui, nesilit de 
nimeni, nici asuprit, ci cu bună voirea а totţiitorului dumnezeu şi cu gîndul 
milostivirii sale şi a dat şi a miluit ruga noastră, sfînta mănăstire numită Săcul, 
unde este hramul tăierea cinstitului cap al sfîntului Ioan înainte mergător 
şi botezătorul domnului şi sfintelor lui moaşte, piciorul drept, cu şapte fălci 
de vie, cu crame şi cu pivniţă de piatră, ce este la capătul de jos al Тотргі- 
cului, in fata bisericii săsești cea mică, mai jos de tîrgul Cotnar, ca să-i fie după 
viaţa lui. 

Aceea a dat 51 miluit mai sus scrisul rugătorul nostru, Anastasie Crim- 
covici arhiepiscop şi mitropolit de Suceava, acestei mai sus scrise rugi a noastre, 
sfintei mănăstiri Săcul să fie întru cinstea şi lauda domnului dumnezeu, făcă- 
torul cerului şi pămîntului pentru sufletele părinţilor lui şi pentru sufletul 
său Я care aceste vii mai sus scrise îi sînt drepte ocine şi cumpărătură ce şi-a 
cumpărat cu гері şi proprii săi bani, după cum sînt scrise şi іп catastihul 
orăşenesc al tirgului Cotnar, după obiceiul străvechiu. 

Pentru aceea, ca să fie și de la noi, sfintei rugi mai sus scrise, mănăstirii 
numită Săcul, aceste mai sus scrise vii, cu tot venitul, neclintite niciodată, 
în vecii vecilor. Jar egumenul şi preoții, monahi și toţi fraţii întru Hristos 
care viețuiesc acolo să aibă să-l scrie în sfintul marele pomelnic şi în sfînta 
proscomidie şi pe părinţii lui și să le facă pomenire, din ап în an părinților 
lui în luna decembrie în 5 zile, în ziua lui Sava sfinţitul, iar sfinţiei sale de 
asemeni іп aceeași lună decembrie, 6 zile, în ziua sfîntului arhierarh 51 făcător 
de minuni al lui Hristos, Nicolae. Şi mai înainte la vecernie, să le cînte paraclis 
şi la trapeză colivă şi să se dea băutură tuturor fraţilor, dimineaţa parastas 
şi leturghie şi iarăși la trapeză, colivă şi masă şi băutușă fraților şi să-i pome- 
nească şi la leturghie și în sfinta proscomidie precum este obiceiul sfintei și 
dumnezeieștii biserici după tradiţia sfinţilor părinți, аза să stea cît timp va 
sta sfinta mănăstire. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului, То Ștefan 
voievod şi credința boerilor noştri: credința panului Necoară mare vornic 
de ţara de jos, credinţa panului Dumitru Ștefan mare vornic de țara de sus, 
credința panului Alexa Mustaţă şi паї Ciogolea pîrcălabi de Hotin, credinţa 
panului Neculachi şi lonaşco Реіс pîrcălăbi de Neamţ, credința panului Calfa 
бі Panait pircălabi de Roman, credința panului Miron Barnovschi hatman 
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şi pîrcălab de Suceava, credinţa panului Gheorghe postelnic, credinţa panu- 
lui. . .1) spătar, credinţa panului Apostol ceaşnic, credința panului. . .î) stolnic, 
credinţa panului Mihalachi vistier, credinţa panului Топ comis şi credința 
tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

Iar dnpă viaţa я domnia noastră, cine va fi domn, dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn 
al ţării noastre, Moldova, acela, milostivirea lui, să nu clintească dania şi în- 
tărirea noastră, ci să le dea şi să le împuternicească. 

бі după scurgerea anilor sfinţiei sale şi după trecerea vieţii şi moartea 
lui, cine s-ar ispiti dintre rudeniile lui sau dintre călugării de la sfinta Іші mă- 
năstire Dragomirna, să pirască sau să strice dania şi miluirea şi pomana lui, 
care este către sfinta mănăstire și iarăşi întărirea noastră, acela să Не bles- 
temat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi pă- 
тіпішіші şi de preacurata maică a lui Hristos şi de soborul sfinţilor 12 аро- 
stoli şi de 4 evangheliști я de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia şi blestemul 
lui Arie să cadă asupra capului lui я să aibă parte cu Iuda vinzătorul lui 
Hristos in veacurile fără sfîrșit я cu iudeii care au strigat asupra domnului 
nostru lisus Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor lor, care este şi 
va fi şi să aibă piriş pe însuşi sfintul loan Botezătorul înaintea cumplitei 
judecăţi a lui Hristos, amin. 

бі spre mai mare putere $1 întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po- 
runcit credinciosului şi cinstitului nostru рап lonaşco Ghianghea mare lo- 
gofăt să scrie şi să atirne pecetea noastră de această carte adevărată a noastră. 

A scris Dumitru pisar la Iași, în anul 7131 «1622» septembrie 4. 

Ştefan voievod «т.р. > 2) 


Arh. St. Buc., Peceţi, nr. 198. 
Orig. slav, perg., pecete аИгпай. 
O fotocopie, la Acad. R.P.R., Fotografii, XXVI/32. 


231 
1622 (7131) septembrie 5, Iaşi. 


+ În numele tatălui şi al fiului şi al sfîntului duh, troiță sfintă și de viaţă 
făcătoare, de o fiinţă şi nedespărţită. Iată eu robul stăpinului domnului dum- 
nezeu și miîntuitorului meu lisus Hristos, adevărat închinător al sfintei troițe, 
Го Ştefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei, fiul bine- 
cinstitorului, sfint răposatului Ștefan Tomșa voievod. Facem cunoscut cu 
această carle a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, 
că aceaste adevărate slugi ale noastre Ștefan din Cleja şi Ion Făntinearul, 
fiul Anei, şi verele Іші, Sofronia Я sora ei Pietra, fiicele Lunei, toţi nepoţii 


1) loc alb în orig. 
2) semnătura cu litera de aur. 
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lui Buzat fost stolnic, au .venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor 
noștri moldoveni, mari şi mici, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, пісі asu- 
priţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, din uricul de danie я miluire 
pe care l-a avut bunicul lor, Buzat fost stolnic, de la Ioan voievod, satul Mihă- 
Пеѕііі, ce este în ţinutul Bacău, din sus de Lunca Маге, la Siret, cu bălți de 
peşte şi cu loc de moară la Topliţa. 

Aceasta au vindui-o rugătorilor noștri, călugărilor de la sfinta noastră 
rugă şi mănăstire nou zidită, nuinită Solca, unde este hramul sfinților prea 
lăudaţilor și întîi şezători şi apostoli de frunte Petru și Pavel, pentru două 
sute taleri de argint, bani buni. Şi le-au plătit totul deplin, Mai sus 21511 bani, 
două sute taleri de argint, în mîinile mei sus scriselor slugilor noastre Ștefan 
бі Ion Făntineanul, dinaintea noastră, я dinaintea a tot sfatul nostru. 

Însă lui Ștefan din Cleja i-a fost cumpărătură de la Mariica, fiica lui 
Buzat fost stolnic, бі un zapis de mărturie я de cumpărătură се a avut el de 
la şoltuzul de Totruș încă l-a dat în mîinile rugătorilor noștri, călugărilor de 
la sfinta noastră mănăstire Solca. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bunăvoie, între ei şi plata deplină, поі 
de asemeni și de la noi am dat și am întărit rugătorilor noștri, călugărilor de 
la sfinta noastră rugă şi mănăstire Solca, acest sat înainte zis Mihăileștii, în 
ținutul Bacău, din sus de Lunca Маге, la Siret, cu bălți de peşte şi cu loc de 
moară la Topliţa și cu grădini şi cu fineţe, ca să fie şi de la noi sfintei mănă- 
stiri uric şi ocină, cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui mai sus scris sat să-i fie hotar din toate părţile, din 
cîinp şi din pădure și din apă, pe unde va fi, după vechiul său hotar, pe unde 
au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credinţa doinniei noastre а mai sus scrisului, noi 10 
Ștefan voievod și credinţa boierilor noştri: credința рапийи Nicoară таге 
vornic de ţara de jos, credința panului Dumitru Ștefan mare vornic de ţara 
de sus, credința panului Alexa Mustaţă și Ihnat Ciogolea pircălăbi de Hotin, 
credinţa panului Simion Gheuca şi Гопазсо Рес pircălabi de Neamţ, credința 
panului Calfa şi Panaiot pircălabi de Roman, credința panului Miron Bar- 
novschi hatman şi pircălab de Suceava, credinţa panului Gheorghe postelnic, 
credinţa panului....1) spătar, credinţa panului Apostol paharnic, credinţa 
panului...1) stolnic, credinţa panului Mihalachi vistier, credinţa panului 
Lupul comis şi credinţa tuturor boierilor noștri inoldoveni, mari Я mici. 

Iar după viaţa noastră, cine уа fi doinn, dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe ori cine îl va alege duinnezeu să fie domn al ţării noastre, Mol- 
dova, acela să nu clintească dania şi întărirea noastră, ci să le dea și să le întă- 
rească, pentru că le este dreaplă ocină şi cuimpărătură pe banii lor drepţi și 
proprii. 


1) loc alb în orig. 
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Iar cine s-ar ispiti şi аг îndrăzni să strice dania şi întărirea noastră, ре 
care аш întărit-o rugii noastre, sfintei mănăstiri Solca, acela să fie blestemat 
şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului, 
бі de preacurata maică а lui duninezeu Hristos şi de 4 evangheliști şi de înșiși 
sfinţii apostoli de frunte Petru şi Pavel şi de celelalte sfinte cete ale aposto- 
lilor şi de 318 sfinţi părinţi purtători de dumnezeu ai noştri de la Nicheia şi 
blestemul lui Arie să cadă asupra capului lui şi să aibă parte cu iudeii care 
au strigat asupra domnului nostru Iisus Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra 
copiilor lor şi cu Iuda, în muncile fără de sfîrşit, amin. 

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, аш 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Іопаѕсо Ghianghea 
mare logofăt, să scrie şi să atîrne pecetea noastră de această adevărată carte 
a noastră. 

A scris Dumitru pisar, în laşi, în anul 7131‹1622> septembrie 5. 

Ștefan voievod. 1) 


Acad. R.P.R., CCCVIII/72. 

Orig. slav, perg., rupt, pecetea atirnată, lipsă. 

О copie slavă defectnoasă şi o trad. rom. din 1787 la Acad. R.P.R., LXVII 
134 134 a. 


232 
1622 (7131) septembrie 11, Iaşi. 


1 10 Slefan Тота voievod, din mila lui dumnezeu, domn al [ării Moldovei. 
Adecă au avut dzi, înaintia domnii mialce», Nechita păh<arnic> din Hili- 
peşti cu Bejan се au fost păh<arnic> рийиг-о pãrã ce s-au fost ei părăndu 
pri în sat pre іп Bahni şi pri întru un vecin anume Hilip Mihaiu. Deci Nechita 
au venit la dzi, iar Bejan n-au venit, ce-au rămas. 

Direptu acea să Пе tar<e> şi putiarnic, cu cartea domnii mialce», а-ө<і» 
ţine ocina şi moşia sa din sal din Ваһп şi vecini săi cum le-au împărțit moşii 
lor, să n-aibă Bejan nici о treabă cu ocina Nechitei şi cu vecinii lui, ce să aibă 
a ţine cum le-au stălpit moșii lor. Direptu асеаї să nu mai aibă а mai рага 
Bejan pre Nechita de aciasta părcă» nici odănăoarcă>, înaintea cărţii dom- 
niei mele. 

La Iași, în anul 7131 <1622> septembrie 11. 

+ Însuși domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofcăt> а învălal şi iscălit <m.p.> 

1 Săcuian ca scris». 


Arh. St. Buc., XCV/2. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


1) semnătură cu litere de anr. 
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288 
1622 (7131) septembrie 13, Iaşi. 


Io 1) Ștefan Tomşe voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, 
sluga noastră Dumitru uricar, cu un zapis de mărturie de la Jonaşco Andrăbuș 
fost hotnog şi de la Ionașco Golăiu şi Siinion Zeameş din Boţoaia şi de la Fătul 
Шпваг din Știboreni și Vlaico din Glodeni şi Gavril sulger din Zlătăreşti şi 
Ionașco Comănescul şi Ionașco pitărel din Dănceşti şi Zaharia stolnic din 
Foleşti şi popa Nechita, astfel scriind că a venit înaintea lor, Mărica, fiica lui 
Mătiiaş, nepoata Măgdălinei, nesilită de nimeni, nici asuprită, ci de bună voia 
sa a vîndut dreapta sa ocină și dedină din satul Todereşti, toată partea ta- 
tălui ei, Mătiaş, cît cse» 2) va alege din cîmp și din Нпаф și cu loc de prisacă şi 
cu iaz la riul satului și cu loc de case în vatra satului. Aceasta а vîndut-o 
slugii noastre, mai sus scrisului Dumitru uricar, pentru treizeci de taleri de 
argint. 

Deci domnia mea, văzînd atîta inărturie de la slugi ale domniei mele şi 
oșteni de frunte de la curtea domniei mele, i-am crezut, de asemenea şi de 
la domnia nea i-am dat я i-am întărit slugii noastre, pe care am scris-o mai 
sus, Dumitru uricar, aceste mai sus spuse, toate părţile de ocină şi dedină 
ale lui Mătiaş, tatăl Măriicăi, nepoata Măgdălinei, din satul Todereşti, care 
este în ţinutul Vaslui pe o vale despărțită din apa Vasluiului, ca să-i fie lui 
şi copiilor lui de la domnia mea uric я cumpărătură cu tot venitul, neclintit 
niciodată în vecii vecilor. 

Şi altul să nu se amestece. S-a scris la Iași, în anul 7131 «1622» luna 
septembrie 13 zile. 

Însuși domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt а învăţat şi am iscălil. 

Mitrofan <a scris). 


Acad. R.P.R., DIV/82, (Condică Codăești). 
Copie slavă. Cu o trad. rom. din 1835 ibid. (DIV/83). 


234 
1622 (7131) octombrie 24, Iaşi. 


ү Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. lată a venit înaintea noastră sluga noastră Bejan fost staroste şi 
luraşco şi s-au pirit de față cu sluga noastră, Nechita păhărnicel din Hili- 
peşti, pentru niște părți de ocină şi pentru nişte vecini din satul Bahna, се 


1) în copie greşit: « Noi» romineşte. 
2) omis. 
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este în ţinutul Totruşului. Deci întru aceasta, ei de bună voia lor au făcut 
tocmeală între dînşii. 

Deci au căzut în partea lui Bejan fost staroste toate părţile lui Rafeiu 
şi cu nişte vecini anume Inţea şi НШр я toată partea de cumpărătură се au 
avut de la Іопаѕсо Bilăi, cu un vecin anume Hilip Mihai și în partea lui Nechita 
păhărnicel а căzut toată partea tatălui lui, Drăgan Galici, cu nişte vecini, 
anume ginerele lui Frenţ я Giurgiu de la Fîntînă și Petir я Paul; iar în partea 
lui lurașco a căzut Andor. 

Deci noi, văzînd tocmeala şi învoiala lor de bună voie, le-am dat şi de la 
noi şi le-am întărit, după параг{еа]а lor, ca să fie dreaptă ocină și dedină, си 
tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La lași, în anul 7131 «1622» octombrie 24. 

Domnul a poruncit. 

Ghianghea mare logofăt a învăţat. 

f Lucoci <a scris». 


Arh. St. Iași, ХСУ/4. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


235 
1622 (7131) octombrie 26, Iași. 


+ Iată, dar noi, Dumitrașco Ștefan mare vornic de țara de sus și Dracea 
pîrcălăb de Hotin я Pilat clucear я Ghiorghie Bașotă şi Borăleanul uricar. 
Iată a venit înaintea noastră Nenuţă, fiul lui Ion Puiuleţ aprod din Bogdă- 
пеѕіі, nesilit de nimeni, пісі asuprit, şi a vîndut dreapta sa ocină şi cumpă- 
rătură, ce a avut de la Mihăilă, cît se va alege şi din tot satul Bogdănești pe 
Prut, care este în ținutul Fălciu, din privilegiul ce au avut ei de la Топ voievod, 
şi de la Petru voievod şi de întărire de la Simion Movilă voievod. 

Aceasta a vîndut panului Іопаѕсо Ghianghea mare logofăt, pentru trei 
zeci taleri, bani buni. бі s-a sculat panul Ghianghea mare logofăt, înaintea 
noastră şi i-a plătit deplin 30 taleri. 

Pentru aceea, noi, dacă am văzut tocmeala de bună voie şi plata deplină, 
iar noi am făcut această mărturie a noastră panului Ghianghea mare logofăt 
бі pentru mare credință am pus pe acest adevărat zapis şi ресе е noastre. 
Să se ştie. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «16922» octombrie 26. 

Dumitraşco Ștefan mare vornic «т.р. > 

Eu Pilat clucer а iscălit «т.р. > 

Eu lurașco Dracea pircălab de Hotin <m.p.> 

+ М eu Pătraşco Udrea încă m-am tămplat într-aceastcă> Locmeală 1), 


1) «бі eu... tocmeală » romineşte іп orig. 


171 


www.dacoromanica.ro 


{ Pătraşco Udrea ‹т.р.> 
Т Eu Toma diiac 2) am scris acest zapis adevărat. 
Eu Borăleanul uricar am iscălit <m.p.> 


Acad. R.P.R., ХІ,У1/26. 
Orig. slav, hirtie, З ресей aplicate. 


236 
1622 (7131) octombrie 28, Iaşi. 


t Io Ștefan Тотѕеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem slugilor noastre, pircălabilor de Cotnari şi şoltuzului şi pirga- 
rilor de acolo şi tuturor slugilor noastre, dăbilari şi joldunari, сїў veți umbla 
acolo. Vă dăm de ştire că s-au jeluit domniei mele, rugătorii noștri, călugării 
de la sfinta mănăstire Aron voievod din farina tirgului Iaşi, spunînd că a avut 
sfînta mănăstire un vier acolo la crama lor şi este om străin venit din ţara 
Muntenească şi nu este scris cu ceilalţi tirgoveți. 

Pentru aceea, dacă veţi vedea această carte a domniei mele, voi să aveţi 
a lăsa foarte în pace pe acest vier al sfintei mănăstiri, de toate dabilele și de 
toate angheriile şi de podvoade 2) şi de jold, să aibă el а lucra numai la via 
sfintei mănăstiri. 

Aceasta vă scriem, mai multă plingere să nu vie la domnia mea. Altfel 
să nu faceți. 

f Scris la Iaşi, în anul 7131 «1622» octombrie 28. 

ү Însuşi domnul a spus. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat. 

 Lucoci <a scris». 


Acad. R.P.R., ГХХУ Ц 115. 
Orig. slav, hirtie. pecete aplicată. 


237 
1622 (7131) noiembrie. 


Т Io Ştefan Toınşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată domnia mea m-am milostivit şi am miluit sfinta noastră rugă şi mănăstire 
zisă a sfîntului Ilie proorocul, cu o bucată din satul Șchei și cu patru case 
şi cu o bucată de pămînt din hotarul acestui sat, să fie sfintei mănăstiri pentru 
grădini şi pentru folosință. Care sat Șchei și acest hotar este drept domnesc, 
ascultător de ocolul şi de cetatea noastră Suceava şi această bucată de pămînt 
am ales-o domnia mea <şi > boierii noştri Lupul logofăt şi Baico șetrar şi Arvat 
armaş şi Dumitrașco Șaptelici. 


1) «Еи Toma diiac, » rominește іш orig. 
2) « podvoade ù în orig. 
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Şi le-au ales acest loc, începîndu-se hotarul de la mal drept la drumul се 
vine de la mănăstire, iar de acolo în sus la un păr ce este însemnat cu bour, 
de acolo la drum pînă la o piatră îngropată, de acolo peste iaz pînă la Podul 
Demei şi ре bahnă în sus pînă la gura unei văi, vine de Ја ЕшИпа Rădu- 
şcăi, de acolo drept la fintînă la dumbravă, de acolo în sus la o movilă, mai 
jos de bour, care este lîngă drum. Aceasta este tot hotarul. 

Pentru aceea ca să-i fie de la noi sfintei rugi şi mănăstiri, uric și ocină cu 
tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Таг după viaţa noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul 
nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre Moldova, 
acela să nu le clintească dania şi miluirea noastră сі să le dea Я să le întă- 
rească pentru că le este dreaptă danie şi miluire. lar cine ar încerca să 
strice dania şi miluirea noastră, acela să fie de trei ori blestemat şi blestemat 
şi de domnul dumnezeu făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata lui 
maică şi de 318: sfinți părinţi de la Nicheia și de toţi sfinţii. Pentru aceea, 
nimeni să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris іп anul 7131 <1622> noiembrie. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Ştefan voievod «т.р. > 

Săcuiu «а scris». 


Muzeul Raional Suceava, nr. 64 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. germană. 


238 
1622 (7131) noiembrie 4. 


+ Adecă eu Місоаг«та»1) cu feciorii miei, cu Vasilie<și са») Gavril, 
scriu acest zapis însumi pre mene cum am văndut o bucată de ocină, lui Iane, 
în sat іп Mereşt<i> ре Jişiia, dentr-a șeasea parte giumătate, în cutul den 
gios, іп 40 de talerci > ban <i> gata, de nime silit şi de nime nevoit, се de bună 
voia nostră, ca lui să-i hie ocină în veci. 

Şi la tocmala aceasta au fost Andronic den Mereşt <i> şi Ionașco părgarul 
cel mare 4<іп > tărg de Botãşéni şi Şulima şi Iane Grecul. Şi au scris popa Costin 
d<in> tărg де Botăşenci». De aiasta scriem Я mărturisim, cu acestu zapis al 
nostru. 

Noecm >verie> 4 zile, anul 7131 «1622». 


Acad. R.P.R., CDVIII 3. 
Orig. rom., hîrtie, pecete inelară, aplicată. 


1) loc rupt în orig. 
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289 
1622 (7131) noiembrie 27, Iași. 


Т Adecă eu Căzacul, feciorulu Anghelinei, nepotul Anuşcăi, mărturi- 
sescu cu ceastă scrisoare a mea, cum amu văndutu eu, de bună voia mea, 
de nimene nevoitu, ce de bună voia mea, amu văndutu direaptă ocină a mea 
şi moşie, din satu din lureşti, din giumătati de satu a patra parte de satu, cu 
hălăştieu şi cu venitulu ce va hi, frăţine-mieu, lui Vasile Macri, dereptu 70 
taleri bătuţi. 

Și într-această tocmală noastră au fost Mirăuţi Hraniţcă» я бое şi 
Vasilie Plop şi Penteleiu, nepotulu duimi-sale vor <ni scului Necoriţ<ă > şi Bosiiuc 
şi Іопаѕсо, așijderele nepotulu dumi-sale vor<ni cului Месог{‹А> şi Gheorghi 
Veveriţ<ă> şi Dumitraşco, aşijdere nepotul dumi-sale vor<ni>cului Necoriț<ă > 
şi Luca de Stălpeni. 

Și eu Necula, feciorulu lui luosip vatavulu de la Necoriț<ă>vor<ni>culu, 
amu scris acest zapis са să se știe și ca să aibă credinţă pre acest zapis al nostru, 
са să-şi facă» şi zapis domnesc. Și pre mai mare mărturie, ne-am pus şi pece- 
{Пе noastre, іп cest zapis, ca să se știe. 

Scris în Iași, în anul 7131 <1622» luna uoecmoverie> 27. 

Ilraniț а iscălil. 

Golăe ...... 1), 

Ей Pănteleiu am iscălit <m.p.> 

+ Eu Bosiioc ат iscălit «т.р. > 

Т Іопавсо <m.p.> 

Eu Nicula ат iscălit, am scris «т.р. > 

Eu Dumitraşco ат iscălit <m.p.> 


Acad. R.P.R., ХІУ/58. 
Orig. rom., hirtie, 6 peceţi inelare, aplicate. 


240 
1622 (7131) decembrie 10. 


Eu Toader Năvrăpăscul scriem şi mărturisim cum au venit înnainte noas- 
{га Ignat şi cu Simion de Dumbruleşti, de au văndut ocina lui Gheorghie 
Borşii, ce au avut cumpărătură de la Sava şi de la Ștefan şi de la <so»ru-sa 
Irina, drept 18 talerici» bătuţi. 

Vcevlet 7131 «1622; dechemverie>10. 


Arh. St. Iaşi, CCCXI/p. 431 v. 
Copie din sec. XIX. 
O altă copie rom. la Acad. R.P.R., DCXLIV/146. 


1) indescifrabil. 
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241 
1622 (7131) decembrie 20. 


Copii dipi сей adivărati scrisori; iar сей adivărati scrisori sănt la neainul 
mieu. 

Suret dipi ispisoc sirbescu dela Ștefan Tomşa vodă, din velet 7131 «1622» 
dechemverie> 20. 

Precum au venit înnainte noastră şi înnainte boerilor noştri ai Moldavii, 
sluga noastră Vasili Stăucescu şi cu fratile său Ignatii şi cu sora lor Maruşca 
şi au văndut a lor ariaptă ocină şi moşie, doi sati pe locul Hotinului, anumi 
satul Stăuceştii şi satul Burleştii, boerilui nostru lonaşecu> Jora armaș, 
drept база suti zloți tătăreşti. 

бі iar aşa аи vinit, înnainte domnii тей și a boerilor noştri, sluga noastră 
Paraschiv hotnogu de Hotin şi си fratile său Petre şi cu sora lor, şi iarăşci> 
au văndut, tot pe locul Hotinului a lor dreaptă ocină şi moșii, un sat 
anumi Micșăneştii, ce-au avut de întăritură de la Petriu vodă, moşul său 
Micşănesc, drept 240 zloți tătăreşti, iarăș boerilui nostru de mai sus, 
Гопазс‹и> Jora. 

Şi iarăş au mai venit înnainte noastră şi înnainte boerilor noştri, Dumi- 
trașccu> Habotă şi cu fratile său Ші şi cu nepotul lor de soră Petre Căzacul 
şi cu cumnatul său Velişcu Pricop, ş-au văndut a lor iarăș pe locul Hotinului 
un sat anume Şoricarii, ci li-au fost şi lor cumpărătură de la ficiorii Golii 
şi de la alte neamuri a lor, drept trii suti doizăci taliri de argint, tot boerilui 
nostru lonaşccu> Јога armaş. 

Deci domnie me, dacă am văzut de a lor bună voi driaptă vănzari, 
noi încă am dat şi am întărit boerilui nostru Ionaşc<u> Jora armaş pe acesti 
de іпаі sus scrisce> sate, să-i fii ocini şi moşii, lui şi ficiorilor lui şi tot 
niamul, neruşinat!) niciodată în veci, cu totu vinitul lor, iar hotarăle acestor 
sati să li fii după hotarul din vechiu. 

De la isperoăv. Tutovii. 

Cercetăndu-se de cătră noi şi fiind întocma cu cel adivărit, s-au încredin- 
tat — 1809 — Feveruarie> 14. 

Costache Crupenschi 

Iar orghinaririle2) celi adivărati sănt la neamurile тей, la Moldova şi am 
dat acesti copii la шапа dumisale inoșului Arghiri Cuza, са să cercetez<e> 
de cini să stăpănesc aceste moşii şi să le înfăţoşăzi şi la comisăe hotărăturilor 
la ţincu»tcul> Hotinului, ca să fii cunoscut că acesti moşii sănt a neamului 
meu Joreşti. Anul 1822 săptcembrie> 5. 

Enacachi Jora comis. 


1) pentru: « nerușiit ». 
2) pentru: + originalele ». 
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«Ре verso:> Copii de ре ispisoccul> d. Ștefan Tomşa v<oie>v<o>d, din 
7<1>31 dich<en>v<re> 20, pe satul Stăuceștii din ţăn cu ot <ul> Hotinului. 


Acad. В.Р.В., СУ/28. 
Copie rom. 


242 
1622 (7131) decembrie 20, Iași. 


Т Iată dar noi, Ghianghia mare logofăt și Nicoară mare vornic de [ага 
de jos și Miron Bărnovschie hatman și Dumitrașco Ștefan mare vornic de ţara 
de sus şi Ghiorghie mare postelnic şi Apostol Catargiul mare paharnic şi Alecsa 
mare spătar şi Mihăilachie mare vistier și Топ mare comis și Vasilie Roşca mare 
armaș şi Nicoară al doilea logofăt şi Lupul al treilea logofăt. Iată noi mărturisin 
cu această scrisoare a noastră că au venit înaintea noastră Vasile și Lupul 
şi sora lor Drăguţa, fiii Tofanei я vărul lor Lupul, fiul Samfirei, nepoţii. ...... 1) 
şi strănepoţii........ 1) de bună voia lor, nesiliti de nimeni, nici asupriţi şi 
au vindut dreapta lor ocină și dedină din dreptul uric ce a avut bunicul lor 
de la ......... 1) voievod, satul Hrinceştii, ce este în ţinutul Suceava, pe apa 
Solcăi, cu loc de iaz și de moară. Aceasta au vîndut-o părinţilor şi rugătorilor 
călugări de la sfinta mănăstire Solca, unde este hramul sfinţilor, prea lăudaţilor 
şi înainte șezători apostoli Petru şi Pavel, pentru patru sute galbeni ungurești, 
bani buni. Și s-au sculat călugării de la sfinta mănăstire Solca şi au plătit deplin, 
toţi acești bani mai sus spuşi 400 ughi, cu bani buni, în mâinile mai sus scri- 
șilor, dinaintea noastră a tuturora. 

Deci noi, văzind tocmeala lor de bună voie dintre ei și plata deplină, noi 
toţi le-am făcut această mărturie, pînă cînd îşi vor face și ispisoc și urice de la 
domnia sa, domnul. 

lar pentru mai mare credinţă și întărire, noi toți am pus ресе е noastre 
pe această carte adevărată a noastră. 

Scris la Iaşi, anul 7131 <1622> decembrie 20. 

Eu Ghianghea logofăt «т.р. > 

Bărnovschie hatman am iscălit <m.p.> 

Dumitru mare vornic «т.р. > 

Eu Lupul logofăt am scris <m.p.> 

Еш Кісоаг«а»............. = 


Muzeul Regional Suceava, sub dată. 

Orig. slav, hirtie, 5 ресей aplicate. 

Fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Ш 51. 
O trad. germană la M-rea Dragomirua. 


1) loc alb în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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248 
1622 (7131) decembrie 30, Iași. 


+ În numele tatălui şi al fiului şi al sfintului dul, troiță slintă, de viață 
făcătoare, de o fiinţă şi nedespărţită. Iată eu, robul stăpînului domnului dumne- 
zeu şi miîntuitorului meu lisus Hristos, adevărat închinător al sfintei troițe, 
Io Ştefan voievod, din mila lui dumnezeu donin al ţării Moldovei, fiul binecin- 
stitorului Ștefan Tomșa voievod. 

Iată aceste adevărate slugi ale noastre Vasile şi fratele lui, Lupul $ sora 
lor Drăguţa, fiii Tofanei şi vărul lor Lupul, fiul Samfirei, nepoți ........ 1) 
şi strănepoți........ 1) au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor 
noştri moldoveni, mari şi mici, de bună voia lor, пез de nimeni, nici аѕиргі{і 
51 au vindut dreapta lor ocină și dedină din dreptul uric ce a avut bunicul lor 
dela ...... 1) voievod, satul Hrinceştii, ce este în ținutul Suceava, ре гіш Solca, 
cu loc de iaz şi de mori ре acel pirău. Acesta l-au vîndut rugătorilor noștri, 
călugărilor de la sfînta noastră rugă я mănăstire, nou zidită, numită Solca, 
unde este hramul sfinților prealăudaţilor și întîi şezători şi de frunte apostoli 
Petru şi Pavel, pentru patru sute de zloți roșii ungurești, cu bani buni. 

Şi s-au sculat rugătorii noştri, călugării de la sfinta noastră mănăstire 
Solca și au plătit totul deplin acești пла! sus zişi bani, 400 galbeni ungurești, 
buni, în mîinile mai sus scriselor slugilor noastre, Vasilie și a fratelui lui, Lupul 
şi a surorii lor Drăguţa şi a vărului lor Lupul, dinaintea noastră şi dinaintea 
întregului nostru sfat. Şi acele privilegii pe care ei le-au avut încă le-au 
dat în mâinile rugătorilor noștri călugări de la sfinta noastră mănăstire 
Solca. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bună voie între ei şi plata deplină, noi 
de asemeni şi de la поі am dat бі аш întărit mai sus scrișilor rugătorilor noștri, 
călugării de la sfinta noastră mănăstire Solca, acest sat înainte zis Hrinceștii, 
ce este în ținutul Suceava, pe рігаш Solca, cu iazuri şi cu mori pe același pîrău, 
ca să Не şi de la noi sfintei mănăstiri ispisoc şi ocină, cu tot venitul, din спир şi 
din pădure şi din apă, neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, 
acela să nu clintească dania şi întărirea noastră, сі să le dea şi să Іс întă- 
rească, pentru că le este dreaptă ocină și cumpărătură pe banii lor drepți şi 
proprii. lar cine se va ispiti să strice dania şi întărirea noastră бі cumpărăturile 
lor drepte, acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu 
făcătorul cerului şi al pămîntului și de preacurata maică a lui dumnezeu Hristos 
şi de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia și de înşişi sfinţii apostoli de frunte Petru 
şi Pavel я de toți sfinţii și blestemul lui Arie să cadă asupra capului lui 


1) loc alb în orig. 
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бі să aibă parte cu Iuda, vinzătorul lui Hristos, іп muncile cele fără де 
sfîrşit, amin. 

Scris la Iași, în anul 7131 <1622» decembrie 30. 

Ștefan voievod «т.р. > 

Dumitru pisar <a scris». 


Muzeul Regional Suceava, Nr. 67. 

Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 

Cu o trad. germană. 

О fotocopie slavă la Acad. R.P.R., Fotocopii, XXV) 33 Я ІУ/20 Е. 


244 
1623 (7131) ianuarie 2. 


« Tilmăcir€ di pe urică vechiu sărbescii de la Slefan Tomșa v<oic vod, 
scris de Bergovici în Тай, 7131 ‹1623> ghenarie 2. 

Noi Stefan Toinșa v<oie vod, cu imila lui dcu>mnezeu, domnă ţării Mol- 
davici >. Iată domniia noastră i-am dat şi i-am întărit slugii noastră, lui Dumitru 
Buhuș şi surorii lui, Saftii, fiicii lui Cărăiman pah<arnic> și soţiei sale Nastasiei, 
pe a lor dreaptă ocină şi danie din priveleghie de danie și de cumpărătură ce 
au avut de la mai sus numiții părinţii lor, de la Ieremia v<oie>vod, satul 
anume Hulpășeștii, зир! codru de fagi; şi satul Gidinţii pe Cobile şi cu vad 
de mori în Siretiu şi cu pod trecătoriu (umblătoriu) şi cu БАШ de peşte; 
şi satul Simioneştii pe Moldova şi cu уадй de mori în Moldova, în {Апиа 
Romanului; şi satul Dobricenii іп Cărpineștii, ce este în țănutul Dorohoiului; 
şi satul Molovate di pe Nistru, ci este іп ţănutul Orheiului, ce au fost de ocolul 
tirgului (ţănutului) Orheiului, şi le-au fost lor danie așișdere de la Тегепие 
vcoie >vod şi din uricul de întăritură de la Radul v<oie>vod Mihne. 

Drept aceia са să le fie lor şi de la noi ocină și întăritură cu tot venitul, 
бі altul să пи să amestice înaintea асеѕііі cărţi a noastră. 

Domnul au zis. 

Ghenghea mare logofăt au învăţat şi au iscălit. 

Din limba sărbască s-au tălmăcit de mine, Ion Stamati fost mare pitar, 
іш Iaşi, la 1818 fevruarie 10. 


Acad. R.P.R., ms. гот. 1657, f. 2. 
Copie rom. 


245 
1623 (7131) ianuarie 9, Iaşi. 
1 Јо Ştefan Тотѕеа voievod, din mila һи dumnezeu, domn al țării Moldovei, 
scriem slugii noastre. . 1): dămu-ţi ştire că ni s-au jeluil sluga noastră Dumi- 


1) Joc alb în orig. 
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{тазсо şi luraşco рге giupăinesa loi Beldiinan, dzicăndu că le ține o ocină a lor 
ce le iaste dreaptă moşie din sat di în Plopeşti 1). 

Drepi[a] aceia [dea] deaca vei vedea carte domniei mele, iar tu să le faci 
1606 drept<ă>, са să le dea ocina înnapoi şi să-șci» ia banii înnapoi. lar de nu 
vrea să-şci > ia banii, să le даі dzi, să stea de faț<ă> naintea porții doinniei пе. 

„Așa să știți, altfel să nu faceți. 

În Iaşi, în anul 7131 <1623» ghencarie» 9. 

т Domnul a spus. 

1 Marii boieri au învățat. 

1 Vărlan <a scris». 


Acad. R.P.R., CLX/180. 
Orig. rom., hîrtie, pecete aplicată. 


246 
1623 (7131) ianuarie 10. 


7131 ‹1623> ghencarie> 1-щ. 
Іѕріѕос sărbescu ре Piţigane Я pe al 4-е parte de Maslatice şi а 4-е 
parti din selişti Іареі, cu tălmăcire lui di loan Stamate. 


Acad. R.P.R., CCLXXXIX 127 f. 1, е. 
Rezumat rom. din 1849. 


247 
1623 (7131) ianuarie 18, Iași. 


1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării 
Moldovei. lată au venit înaintea noastră я înaintea boierilor noștri Melen- 
tiana, fiica lui Gligor, nepoata lui Silioan și nepotul ei, Gligorie, fiul popii 
Crăciun, nepotul lui Silion, de a lor bună voie, пез de nimeni, nici asu- 
priți, şi au vindut dreapta lor dedină, jumătate din a treia parte a întregului 
sat Glodeni, cu loc de moară şi cu tot venitul. Aceasta au vindut-o slugii noastre, 
Duinitraşco fost stolnic, pentru treizeci taleri numărați. 

Şi întru aceea, de asemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor 
noştri Cirstea şi fratele lui, Nichifor, şi sora lor, Axenia, fiii lui Ion, nepoţii 
lui Silion, iarăşi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină a patra parte din a treia 
parte a aceluiaşi sat Glodenii. Aceasta de asemeni au vîndut-o slugii noastre 
Dumitrașco stolnic pentru cincisprezece taleri. 

51 întru aceea, de asemeni au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor 
noştri Gavril, fiul lui Toader ВАКа], nepotul lui Cozina medecelnicerel»>, 
de a lui bună voie, și a vindut dreapta sa ocină şi dedină a patra parte din jumă- 
tatea satului Сегпай, care se chiamă Dilţiganii pe Bogdana. Aceasta de ase- 


1) cuvintele «di іп Plopești» scrise cu altă cerneală. 
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meni au vîndut-o slugii noastre Dumitrașco stolnic pentru cincizeci taleri 
numărați. 

Şi apoi de asemeni a adus sluga noastră Dumitraşco stolnic un zapis de 
mărturie de la șoltuzul și 12 pîrgari din tîrgul Birlad şi de la urednicul Botici 
бі popa Ştefan de la biserica domnească, că a venit înaintea lor Urita, fiica 
lui Moise Buoreanul, de a ei bună voie, a dat 51 a dăruit dreapta ei dedină, 
un loc cit se va alege din satul Stoești ре 51а Putnei şi cu jumătate de vad 
de moară din acelaşi sat Stoești. Acestea le-a dăruit nepotului еі, Duni- 
trașco stolnic, pentru pomenirea ei Я a părinţilor ei. бі după moartea ei să 
nu strice dania ei nimeni din rudele ei. 

Deci noi, văzînd dania ei de bună voie şi de asemeni plata deplină, noi 
încă şi de la noi am dat şi ain întărit slugii noastre, Dumitrașco stolnic, aceste 
părţi de ocină spuse mai înainte, care scriem mai sus şi vadul de moară, ca 
să-i fie lui Я copiilor lui cu tot venitul şi cu loc de moară la Cernaţi <şi » 1) 
loc de prisacă, neclintit niciodată în veci. Şi altul să nu se amestece. 

La laşi, anul 7131 «1623» ianuarie 18. 

t Însuși domnul a poruncit. 

Т Gheanghea mare logofăt a învăţat. бі а iscălit <m.p.> 

1 Focea <a scris». 

Muzeul Lupta revoluţionară a poporului, XIV/2. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu trad. rom. din 1784 septembrie 8. 


248 

1628 (7131) ianuarie 18, Iași. 

Т Io Ștefan Тотеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al (ării Moldovei. 
Am dal această carte a domniei mele slugii noastre Gheorghie diiac din Dolheşti, 
spre acia să hie tare şi putiarnic, си carlia domn <i sei mele, a opri şi a ţinea 
а şeasia parte de sat де Lăţcani de ţinutul Suceavei ce-i iaste direaptă ocină 
şi moșie. Și dentr-acea a ѕеаѕіа parte, loc de o cască», ce-au fost zălojit un 
unchiu а lui Gheorghie la Drăgan de Stroeșşti, ce-au fost vitreg lui Ifrim Сограсі, 
aflatu-s-au văndută de Pietră, sora lui Drăgan, lui Vasilie Stroici, саге 
parte о au răscumpărat Gheorghie de la Ionașco Stroici, pre ai săi bani. Iară 
feciorii lui Ifrim, fiiastrul lui Drăgan, să n-aibă treabă cu acel loc de cască». 

lar de le va părea strănbu, să-și întrebe cu moaşea lor, Pietră, sora 
lui Drăgan. Маі multă jalobă să nu vie înnaintea отп <i sei mele. 

Scris la Iași, în anul 7131 <1623» ghencarie»> 18. 

т Domnul a spus. 

Т Ghianghea mare logofăt a învăța. Şi a iscălit <m.p.> 


Muzeul Lupta revoluţionară a poporului, ХХ 21. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


1) omis. 


180 


www.dacoromanica.ro 


949 
1693 (7181) ianuarie 20, Iaşi. 


Т Adecă eu Loghina, fata lui Lupan, strinipoala lui [уа$со, mărturisescu 
cu cestu zapis al miu, cum eu, de buni voi mea, am văndutua mea driaptă 
ocini şi moşie, ce-am avutu în satu Scobinţeni, în ținutul Cărligăturie, 
partea mia се să va alege, о ат văndut frăţine-miu, lui Уав<і>Ше visternicel, 
drept patru 1) taler<i> de argintu. Și mi-au dat banii deplini întru mănule 
mele, dennaintia a oameni buni, anume lui Gavril Albici hotnog şi dennain- 
ба Lupului visternicel den Hoisești şi altor oameni buni şi bătrăni. 

Dreptu acea ca să aibă a-și face şi derese domeşti pre acest zapis al miu, 
ca să-i Не lui ocină şi moşie, cu tot v.aitul. Și pre mai mare mărturie pusu- 
ne-am peceţilce> nostre. 

Și eu Neaniul се-аш fost părcălabu am scris, ca să se știe. 

La Тая, у‹А> Іхеаі» 7131 <1623> ghenar 20. 

+ Eu Ghianghea logofcăst «т.р. > 


Acad. R.P.R., XLVI 153. 
Orig. rom., hirtie. 


250 
1623 (7131) ianuarie 23. 


7131 <1623> ghenari 23. Ispisocul domnului Ştefan Tomșa, întăritori 
pe o parte de cumpărătură a lui Vartic я fratãi lui, de la Iuliana şi altãi а еі, 
parte ci să va alegi din Godineşti, cămp, pădure şi cu vad de moară. 


Arh. St. Тая, Anaforale пг. 14, f. 127 v. 
Rez. rom. din 1837. 


251 
1623 (7131) ianuarie 27. 


Т Adecă eu popa Simion din Тойегезі<і» şi Cărstea Arman și Miron și 
Florița și Eremiia Arpaş mărturisim cu sufletele noastre de răndul lui Misailă cu 
fraţii 3<1> cum au cumpărat partea lui Vasilie şi a Palaghiei și а Paului şi a Ші 
Costin, toţi feciorii Нопісеі şi partea Anghelinei, fata Măricăi, nepoată Honcei. 

Deci au cumpărat partea lor de ocină, toată căt au avut în Arpăşeştici», 
în partea din sus, dirept cincisprădzeace galbeni, bani buni. Și s-au dat acei bani 
tot deplin dinnaintea noastri, însă s-au dat acei bani în dzilele Eremiei vodi şi 
s-au fost făcut şi zapis şi s-au pierdut. 

Deci асти s-au strînsu aceșici> oameni de iznoavcă> de au mărturisil cu 
sufletele lor, carii s-au tănplat atunce şi m-au rugat pre mene, Drăgușan айас, 


de am scris. 
1) scris ulterior cu alta cerneală pe loc lăsat alb. 
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însă acei bani i-au dat Misail înpreună cu frații lui, anume Ionașco şi 
Zahariia. Şi am pus a noastre peceţci». 

În anul 7131 <1623> ghenarie 27. 

† Eu popa Simion am scris <m.p.> 


Arh. St. Iași, CDLXI/44. 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей aplicate. 


252 
1623 (7131) ianuarie 28, Тая. 
aaa СТС 1) бі Simion Ё.......1) гісі, strănepost>.... РЕ 
<în 21) şine рге поі mărturisim < cu cest zapis al поз ›1)іги, cum noi de bună vo- 
<ian ›1)оаѕіте, de nime пеуоЦхі», пісі asupriț<i>, tocm..... 1) dcu>mnealui 


Gheanghea logofătul < се] >1) mare şi i-am văndut d<u >т <i >»sal<e> tot satul Leoştii 
«се >?) iaste la obărşiia Sărăţii pre <5ХУйгаза, în ţinutul Fălciiului. Eu Ghiorghe 
am văndut giumătate de sat, рагі<еа dl)in бі<0>1)6 şi eu Simion iară 
giumătate din partea din sus. Acesta sat am <vîn>t)dut d<u>m <i >sale 
direptu o sută de talerci> а«е» „argintu şi ne-au plătit dcu>mn<ealui> 
deplin, întru mănule noastre. Și uric de moşie ce au avut strămoşii noștri. 
Pătru şi Leoa, de la Ştefan vodcă» cel Bătrăn, încă 1-а‹т>1) dat la тапа 
d<u >т <і sale. 

Şi iar eu Ghiorgie şi Simion şi Leavul, feciorul lui Gavril Văţul, iar ne-am 
tocmit cu d<u >mnealui logofătul și iar i-am văndut d<u>m<i>sale о bucată 
de loc, mai de gios Leoşti, pre Sărata, despre răsărit, ce au fost dintr-acestaș 
uric, се mai sus s<erie > şi după acea au fost luat loc 4<о >mnescu de la moșii 


noştri. 
Iară du<pă а!) ›сеа iară părinții noștri, iară au scumpă <rat a»t)cel loc 
de la cestu.......... 1) iarăş<i> am văndut d<u>mciosale logofcăbtului, 


direptu treidzeci de talceri de агай >I)ntu şi із<ріво>1)с de cumpărătură ce-au 
avut părinţii noştri de<la Petru vod<ã», iarășci> l-am datu la măna 
d<u >т «і sale logofătului. Și i-am văndut а‹с@е >1) locuri cu toate veniturile, 
cu vii şi cu grădini și cu lcoc>1) de ргівесі şi cu loc de mori іпіт-ара Sărăţiei. 

5і-<п Dtr-această toc<ma>lă s-au (йт ер Ла Ghiorghie şi Ioraşco Băşo- 
teștii şi Dumitrașco Pătraşcov... . л) Lupul cupar şi Iacob şi Lazor Moţocești. 

Şi eu Vasilie Dinga diiacu «іп >)sumi cu тапа теа am scris cestu zapis, 
şi să aibă d<u>mnealui logof<ă>t a-ş <i> face şi alte dirâse de cumpărătur<ă> 
de Аа») d<u >mnealui, de la domnu nostru. Pre mai mare mărturie pusu-ne-am 
ресей «Те >) şi am iscălit cătră acest «ға >t)pis, să să ştie. 

Scris іп Таз<1>, 7131 «1623» ghenc<arie > 28. 


D rupt. 
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Eu Gheorc аћіхе....1) «т.р. > 
Eu luraşco Ва$о «т.р. > 
Dumitrașco «т.р. > 


Arh. St. Buc., Episc. Huși, XLIII/1. 
Orig. rom., hirtie, rupt, 2 ресей aplicate. 


253 
1623 (7131) ianuarie 30. 


Suret de la Ștefan Тотзеа voevod, 1 «еа >: 7131 <1623» реп ‹агіе > 30. 

Facem înştiinţare precuin s-au părăt de faţă înaainte поа < га > Nicoriţă, 
ginirile Talocicoaia, cu Căzacul, iarăşci> ginirile Talocicoaia, pentru a patra 
parte de sat de Rogoșești, dzicănd Căzacul că s-ar fi vinit muerii lui acea 
part<e>, iară Nicorit<ã > iarăşi au dzis că să vine femeii lui, Catruşii, înpre- 
ună cu a Căzacului $<1> au arătat şi ispisoc de înpărţală de la Radul voevod, 
cuin că le-au înpărţit lor, soacra lor Talocicoaia şi e<s>te în тапа Căzacului şi 
nu vru să-l scoată înaintce> judecății. 

Și aşe au mărturisit înainte noastră şi socrul lor, Dumitru Ponici cel bă- 
trănă, şi cuinnatu-său Isac diiacü șci> lonaşco Vrabie şi toate ‹гиде>?)пШе 
Poniceştilor, precuin s-au venit lor înpreună acea a patra partce> de ocină din 
satul Rogășeștii, și acel іѕріѕос de înpărţeală, ce-au avut ei între dânşii, este 
în тапше Căzacului. Deci noi am datzi Căzacului, ca să-şci> aducă іѕріѕосш 
la dzi. Şi cănd au fost la dzi nu l-au adus ispisocul acela de înpărţeală, ci au 
rămas din toată legea țărăi; iară Nicoriţă,înpreună cu femeia sa încă au mai 
așteptat o săptămănă peste soroc Я s-au îndrept<at> şi ş-au pus feriia înaintea 
noastră. 

Pintru ас@а, domnia mea am dat бі am întărit celui de mai sus scris, 
Necoriţă я fimii sali Catruşii, pre acea giumătatce» din a patra parti din satul 
Rogoşeştii, ca să Не şi dila noi, lor, dreaptă ocină şi moşii şi înpărţală, cu tot 
venitul, şi altul ca scă> nu sce> mai атеѕіесі. 

S-au tălmăcit de Evloghie dascal, ] «еа ot 1765 iulie 25. 


Acad. R.P.R., CCCCLXV/1. 
Trad rom. 


254 
1623 (7131) februarie, Тая. 


Т În numele <tatãlui 1) şi al fiului şi al sfîntului duh, troiță sfîntă, де о 
ființă <ві>1) nedespărțită. 

Adică eu robul stăpînului şi mîntuitorului meu Iisus Hristos, adevărat închi- 
nător al sfintei troițe, Io Ştefan voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al țării 


1) loc rupt în orig. 
2) loc rupt іп text. 
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Moldovei, Пи al binecinstitorului domn «Іо Stefan 5") Tomşa voievod. «Iată 
aceste >) adevărate slugi ale noastre Lazor, fiul lui Anghel și nepot..... 1) 
<Anca 51) я Floriţa, fiicele lui Апећ «еі ›1)........ 1) au venit înaintea noastră 
și înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, mari și mici, <de>1) bună voia 
<lor 51), nesiliţi de nimeni, nici asupriţi şi au vîndut dreapta <lor ›1) ocină din uric 
ce a avut tatăl lor Anghel de la Petru voievod, satul Radonmiireștii, ce este 
în ţinutul Neamţ, ce a fost ascultător de ocolul tirgului Bacău, cu bălțile 
de peşte. 

Acesta l-au vindut rugătorilor noştri călugări de la <sfînta>!) noastră 
rugă și inănăstire nou zidită, numită Solca, unde este hramul sfinţilor, prealău- 
аӢа ог şi întîi şezãtori și de frunte apostoli Petru și Pavel, pentru trei sute 
<galbeni> ungurești....... 1) galbeni cheltuială ‹..... 6512) s-au sculat 
rugătorii noștri călugări de la sfinta noastră mănăstire mai sus zisă și au plătit 
totul deplin...... 1) <mai sus») тізі bani, trei sute galbeni ungurești roșii 
roer 1) în mîinile mai sus <scriselor >) slugilor noastre Lazor, fiul lui Anghel 
<şi surorilor >) lui Anca și Floriţa <înaintea noastră și înaintea întregului >!) 
sfat al domniei noastre. Și acele privilegii...... 2) de la Petru voievod încă 
le-au dat în mîinile <rugătorilor >?) noștri călugări <de la a noastră ....... >?) 
mai sus scrişilor rugătorilor noștri călugări..... 1) mai înainte zis sat anume 
Radomireştii, în ținutul Neamţ, cu bălți de peşte....... 1) sfintei noastre mănă- 
stiri, ispisoc şi ocină din cîmp şi din pădure 51 din apă cu tot venitul, neclintit 
niciodată în <vecii >) vecilor. 

Таг după viaţa noastră, cine va fi doinn, dintre copiii noștri sau «іп nea- 
mul nostru 2) sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre 
Moldova, acela să nu clintească «dania >!) și întărirea noastră ci să le dea și să 
le întărească, pentru că le este dreaptă ocină și cumpărătură pe banii <lor >!) 
drepţi şi proprii. Iar cine se уа ispiti și va îndrăzni să strice dania şi întărirea 
noastră şi dreapta lor cumpărătură, acela să fie blestemat şi de trei ori bles- 
temat de doinnul dumnezeu, făcătorul cerului <şi al pămîntului 51) și de preacu- 
rala maică a lui dumnezeu a lui Hristos şi de sfinţii apostoli de frunte Petru 


şi Pacvel şi de>!) ceilalţi sfinţi apostoli și de 4 evangheliști. .... 1) și bles- 
Lemul lui Arie să vină asupra capului <lui....... şi să 21) aibă parte си Iuda 
vînzălorul..... 1) 

La Тая, în anul 7131 <1623» februarie...... 1) 


Stefan voievod. 
Dumitru <a scris). 


Acad. R.P.R., СХХУ 46. 
Orig. slav, hîrtie, deteriorat, pecete timbrată. căzută. 


1) loc rupt în orig. 
2) loc ilizibil în orig. 
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1623 (7131) februarie 14, Iaşi. 


+ În numele tatălui şi al fiului şi al sfintului duh, troiță sfintă, de o 
fiinţă şi nedespărţită. Iată eu robul stăpinului domnului dumnezeu şi al mîntui- 
torului meu, Iisus Hristos, închinător adevărat al sfintei troițe, Io Ştefan voie- 
vod, din mila lui dumnezeu, domnul ţării Moldovei, fiul binecinstitorului 
Ștefan Tomşea voievod, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor 
celor ce о vor vedea sau о vor auzi cilindu-se, că au venit înaintea noastră şi 
înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, mari я mici, rugătorii noştri călu- 
gări, egumenul şi întreg soborul, de la sfinta mănăstire numită sfintul Nicolae, 
din țarina tirgului Iaşilor, și s-au рігі de față cu cneaghina lui Mihalcea Me- 
leştan şi cu copiii ei, pentru un sat anume Rinzeştii pe Prut, ce este în ţinutul 
Fălciu, spunînd ea şi cu copiii ei că este al lor acel sat dreaptă ocină şi danie 
şi au pus înaintea noastră și uricul de danie ce a avut unchiul lor, 
Meleștan fost postelnic, de la Petru voievod. 

Iar rugătorii noştri călugări mai sus scriși, iarăși au pus înaintea noastră 
uricul ce au avut de la Aron voievod, de danie şi miluire sfintei mănăstiri, şi cu 
mare blestem, pentru сё а luat acel sat Aron voievod de la Meleştan fost pos- 
telnic pentru hiclenie, cînd s-a ridicat си Lobodă hatmanul, cu multe oști de 
cazaci, asupra sceptrului cinstitului împărat şi asupra lui Aron voievod și 
mult rău au făcut și au călcat cu război ţara noastră Moldova. Pentru această 
vină, s-a luat satul acela. Și alta, Я mai înainte, pînă la Petru voievod, încă 
a fost satul acela drept domnesc şi ascultător de ocolul tirgului Birlad. Şi Meleş- 
tean postelnic nu a avut copii din trupul său. 

De aceea, domnia mea cu tot sfatul i-am judecat, cu judecată dreaplă, 
după legea ţării şi am cercetat şi privilegiile се ei au avut şi am aflat că este 
dreaptă ocină şi danie я miluire rugătorilor noştri călugări, de la mai sus 
zisa mănăstire sfintul Nicolae. 

Deci, mai sus 71511 rugătorii noştri călugări s-au îndreptat şi şi-au pus {егйе. 
înaintea noastră, 24 zloți, iar cneaghina Mihălcioaie cu copiii ei, ei au rămas 
din toată legea ţării. 

Şi acel mai sus scris sat Rinzeștii, nu le-a fost moștenire şi l-a pierdut mai 
sus scrisul Meleștan fost postelnic, pentru hiclenie, ci și mai înainte satul acela 
a fost drept domnesc. Și acest uric, ce a avut Meleştan de la Petru voievod, încă 
s-a tăiat dinaintea domniei mele. 

De aceea, domnia mea am dat şi am întărit acel sal mai sus scris, Rinzeștii 
pe Prut, ce este în ţinutul Fălciu şi cu toate bălțile sale și соїе[еје, mai sus 
scrişilor rugătorilor noștri călugări, de la sfinta mănăstire sfintul Nicolae, din 
țarina tirgului lași, ca să fie şi de la noi sfintei mănăstiri dreaptă ocină, 
danie şi întărire şi uric tare, си tot venitul şi cu bălți de peşte, anume Rătundul 
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și Cîrligatul şi Cirligăţelul şi Valicul я Hărceata!) și de acolo, іп girla Vrabiei, 
pînă la plopul cel mare, în malul Prutului, şi de acolo, înainte la cîmp, la Pirăul 
Maceșului şi de la Maceș, în drept pînă la Pîrãul Mihălcei я pe pîrău în sus, 
unde se întîlnește cu hotarul Elanului. 

Iar dacă se vor ivi, în vreo vreme, alte oarecare drese, de la cneaghina Mihăl- 
cioaie sau de la fiii ei, pe acel sat, să nu se creadă, ci să se dea $1 acelea în mîinile 
călugărilor. Şi să nu mai?) pîrascã mai mult Mihălcioaie, nici copiii ei, pe călu- 
gări pentru această piră, niciodată, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Rinzeştii pe Prut, şi cu toate bălțile de 
peşte, fiecare după rîndul său și cu coteţe ce este în ținutul Fălciu, să-i fie hotar, 
din toate părțile, după hotarele sale vechi, pe unde au folosit din veac. 

51 la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Io 
Stefan voievod, şi credința boierilor noştri: credința panului Nicoară таге 
vornic de ţara de jos, credința panului Dumitru Ștefan mare vornic de {ага 
de sus, credinţa panului Drăgan Tăutul şi шгазсо Огасеа pîrcălabi de Hotin, 
credința panului lonaşco pircălab de Neamţ, credinţa panului Vasilie Bucium 
pîrcălab de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi, hatman şi pircălab de 
Suceava, credința panului Gheorghie postelnic, credința panului Alexa spătar, 
credința panului Apostol Catargiul ceașnic, credinţa panului Тота stolnic, 
credința panului Mihalachi vistier, credinţa panului Ion comis şi credinţa tuturor 
boierilor noştri moldoveni, mari şi mici. 

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau iarăşi pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn al ţării noastre Mol- 
dova, acela să nu le clintească dania şi întărirea noastră, ci să le dea şi să le 
întărească. 

Iar cine s-ar ispiti şi ar îndrăzni să strice dania şi întărirea noastră și pome- 
nirea acelui domn Aron voievod, care a dat și а întărit, cu straşnic de mari bles- 
teme, mănăstirii sale, acel sat mai sus zis Rinzeştii, acela să fie blestemat şi de 
trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului $і al pămîntului şi 
de preacurata maică a lui dumnezeu, Hristos, şi de 12 apostoli şi de 4 evanghe- 
1151 şi de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia. Şi blestemul lui Arie să cadă asupra 
capului lui. $1 să-l înghită pămintul de viu, ca pe Datan şi Aviron. Şi aminti- 
rea lui de pe pămînt să piară cu ушей. бі să aibă parte cu iudeii, care au stri- 
gat asupra domnului nostru Iisus Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra copii- 
lor, care este şi va fi Я cu Iuda vinzătorul de Hristos, în chinurile cele fără de 
sfîrşit, amin. 

lar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Ionașco Ghianghea mare 
logofăt, să scrie și să lege pecetea noastră la această carte a noastră adevărată. 


1) cuvint scris ulterior peste loc răzuit. 
2) mi» aşa în orig. 
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A scris Dumitru pisar la Тая, în anul 7131 ‹1623 > februarie 14. 
Ștefan voievod. 
+ Eu Ghianghea logofăt «n.p.> 


Acad. В.Р.В., Ресей nr. 261. 
Orig. slav, perg., pecete atîrnată. 


256 
1693 (7131) februarie 28, Taşi. 


+ Din mila lui dumnezeu, noi, Io Ştefan Tomșea voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce 0 vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, Sacotă 
medelnicer, а slujit nouă drept şi credincios, şi țării noastre Moldova. 

De aceea noi, văzind drept credincioasa lui slujbă, l-am miluit cu deosebita 
noastră milă, am dat şi l-am miluit, în ţara noastră, în Moldova, cu un sat, 
anume Prigorceni, ce este în ţinutul Vaslui, pe pirăul Sărata cu iazuri şi cu 
loc de moară pe acel pirău. Ce acel sat а fost al lui Ionașco Bolea, vornic de 
gloată şi l-a pierdut în viclenie, cînd s-a ridicat cu Costantin voievod şi си 
alți pribegi ca şi el я cu inulţiine de leşi şi de cazaci, asupra domniei mele 
şi asupra ţării domniei mele şi mare război au făcut си domnia теа, la гіш 
Jijia şi a tot milostivul dumnezeu i-a dat sub sabia domniei mele, unde şi 
oasele lor aievea se află ca semn veșnic. 

De aceea să fie de la domnia mea acest sat іпаі sus scris, Prigorceni, се 
este în ţinutul Vaslui, mai sus zisei slugii noastre Sacotă medelnicer, cu iazuri 
şi cu loc de moară, ре pirăul Sărata 1). 

Iar hotarul merge din dealul Vasluiului şi trece pirăul Sărata și ajunge pînă 
la Glod; iar din sus, iarăşi ajunge la hotarul dinspre Lănești, iar din jos, pînă la 
hotarul Strahoeştilor. 

De aceea să-i fie, cu tot venitul, uric şi ocină, danie și iniluire şi vislujenie 
de la domnia mea, lui și copiilor lui și nepoților lui şi strănepoţilor lui şi răstră- 
nepoților și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai aproape, neclin- 
tit lor niciodată, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, din cîmp şi din pădure 51 din apă și cu 
fineţe şi cu iazuri şi cu vad de moară, să-i fie hotar după hotarele sale vechi 
pe unde au folosit din veac. 

Și la aceasta este credinţa doinniei noastre a mai sus scrisului, noi, 10 
Ştefan Tomșea voievod, şi credinţa tuturor boierilor noştri: credinţa panului 
Dumitru Ștefan mare vornic de ţara de jos, credinţa panului..... 2) mare 
vornic de {ага de sus, credinţa panului Drăgan Tăutul я luraşco Dracea ріг- 


călabi de Hotin, credinţa panului Ionașco și. . .2pircălabi de Neamţ, credinţa 
жж 


1) т orig. dativul rom.: « Sărăţii». 
2) loc alb în orig. 
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panului Vasilie Bucium pircălab de Roiman, credinţa panului Miron Barnov- 
schi hatman şi pîrcălab de Suceava, credința panului Alexa spătar, credinţa 
panului Gheorghie postelnic, credinţa panului Apostol Catargiul paharnic, 
credinţa panului Toma stolnic, credința panului Mihalachi vistier, credinţa 
panului Ionașco comis și credinţa tuturor boierilor noștri mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau, iarăși, pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn ţării noastre 
Moldova, acela să nu clintească dania și miluirea noastră, ci să-i dea şi să-i 
întărească, pentru că-i este dreaptă vislujenie. Iar cine s-ar ispiti şi ar îndrăzni 
să strice dania şi miluirea noastră $1 dreapta lui vislujenie, acela să Не bles- 
temat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al 
pămîntului, şi de preacurata maică a domnului Hristos şi de 12 apostoli şi de 
4 evangheliști şi de 318 sfinți părinţi ai noștri, саге în Nicheia au întărit 
pravoslavia şi credința şi pe îngimfatul Arie l-au supus anatemei. Şi să-l 
înghită pămîntul de viu, ca pe Datan şi Aviron. Şi să piară amintirea lui, 
de pe pămînt, cu vuiet. Şi osîndit să fie acela cu iudeii, care au strigat 
asupra domnului nostru lisus Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor 
lor, care este şi va fi cu Гада vînzătorul lui Hristos în chinurile fără de sfîrșit, 
amin. Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, ат 
poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Іопаѕсо Gheanghea 
mare logofăt, să scrie şi să lege pecetea noastră la această carte a noastră 
adevărată. 

A scris Dumitru pisar la laşi, în anul 7131 «1623» luna februarie 28. 

Ştefan voievod. 

1 Eu Ghianghea logofăt ‹т.р.> 


Acad. В.Р.В., Ресей ur. 66. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


257 
1623 (7131) martie 2, Iaşi. 


Suret de pre un uric de la Ştefan vodă Tomșa din anul 7131 «1623» martie 2. 

1 Facem însămnare cu aciastă carte a noastră tuturor carii pre dănsă vor 
căuta sau cetind-o vor asculta, adecă adevărat și credincios sluga noastră Vasiliia 
Pilat cluciaru ni-au slujit noi cu driaptă credinţă și pămăntului nostru al Mol- 
dovii. Pentru aceia și noi văzănd а lui driaptă credinţă şi slujbă, l-am miluil 
pre dănsul și cu deosăbită milă, i-am dat și l-am miluit pre dănsul în pămăntul 
nostru al Moldovii cu о jirebiia de ocină cu casă în vatra satului Hănţeștii се 
sănt în ţinutul Sucevii $1 cu vătaştină loc de casă boiaraşti, în parte de susa 
salului şi cu loc de mori în Siret şi cu loc de hălăşteu şi de mori în părăul 
satului. Care acia parte au fostu a socru-său lui Onul care au fost de la Coste 
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Bucioc vornicul. бі ni-au arătat noaî un ispisoc încă dela Alixandru Піаѕ vodă 
de daniia şi de miluirea pre acele părţi de ocină, parle de sus Hănţeștii. 

Şi iarăşi dăm şi întăriin slugii noastre lui Vasiliia Pilat cluciariul şi giupă- 
пёѕіі sale Ахіпіі о jirebiia de ocină în parte de gios, iarăşi întru acel sat іп 
Hănţăşti, ce iaste lor driaptă cumpărătură dela Cărstina, fata Odochii preutesii, 
drept doizăci şi cinci de taleri bani buni dintr-un ispisoc de cumpărătură de la 
Fremiia vodă. 

бі iarăși дёп şi întărim pre stuga noastră Vasiliia Pilat cluciar cu 401 
casă cu jirebii a lui Alexii şi а Nechitei în țarină, се iaste lor diraplă moşiia 
dintr-un ispisoc de la săngur domnia mea. 

Şi întru aceiaşi iarăşi dăin şi întărim pre sluga noastră Vasilie Pilat cluciar 
бі giupănesii sale Ахіпіі doi jirebii şi cu casă dintru același sat Hănţăștii și cu 
loc de mori în Siret şi în părăul satului, саге jirebii li-au răscuinpărat lui-și 
de la Coste Bucioc vornic şi au dat lui şesizăci de taleri bani buni, iar Coste 
Bucioc au fost cumpărat acele jirebii de la Gligorii şi de la soru-sa Costanda, 
ficiorii Gherlii lui Pătrașco, nepoţii lui Drăgușan ; și ispisoc de la Radul vodă 
ci-au avut Bucioc de cumpărătură, încă l-au dat el în mănule slugii noastre 
lui Vasilie Pilat cluciariul. 

Pentru aceia şi domniia mea dacă аш văzut acele ispisoace de daniia și 
de miluirea și de cumpărături de la cei mai denainte domni şi domniia mea 
mai vărtos m-am milostivit şi de la noi de аш dat бі am iniluit și am întărit 
pre sluga noastră се mai sus s-au scris Vasiliia Pilat acele ce mai sus s-au zis 
jirebii de ocină de sat den Hănţeşti ce sănt în ţinutul Sucevii şi cu loc de mori în 
în ара Sirctiului şi cu loc de hălășteu şi de mori în părăul satului, care sănt 
pentru daaniia şi miluirea şi cumpărătura și slujba, ca să-i Ша lui şi de la noi 
uric şi ocină, lui şi ficiorilor lui Я перо ог lui și бігіперо ог lui şi a tot 
niamului lui, carii să vor alege să Ша Іші mai de aproape, пегизей niciodănă- 
oară în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestora се mai sus s-au scris jirebii şi părţi de ocină, ca să Ша 
lor hotarul despre toate părțile din cămpu şi din pădure şi din apă şi cu pod și 
cu loc де mori іп ара Siretiului şi cu loc de hălășteu şi de mori în 
părăul satului, după hotarăle sale сёе vechi pe unde din vac au trăit. Iar spre 
aciasta iaste credința domnii noastre се mai sus s-au scris Ioan Ştefan Тотяа 
voevoda 51 credinţa boiarilor noștri, credinţa boiarinului Dumitru Ştefan marele 
vornic de pămăntul de gios, credința boiarinului....... 1) marelui vornic de pă- 
inăntul de sus, credinţa boiarinului Drăgan Tăutul şi luraşco Drace părcălabi 
de Hotin, credinţa boiarinului Ionașco părcălabul de Niamţu, credinţa boia- 
rinului Vasiliia Bariuc părcălabul de Roman, credinţa boiarinului Miron 
Barnovschii hatman şi părcălab de Suciavă, credinţa boiarinului Alexii spă- 
tariul, credinţa boiarinului Ghiorghii postelnicul, credinţa boiarinului Apostol 


1) loc alb în text. 
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Catargiul păharnicul, credinţa boiarinului Tomii stolnicul, credința boiarinului 
Mihălachi visternicul, credinţa boiarinului Іопаѕсо Corui comisul şi credința 
tuturor boiarilor noștri moldoveni mari şi mici. 

Iară după a noastră упа{а cine va fi domni din fiii noștri sau деп niamul 
nostru sau altul pre care dumnezeu va alegi domni a fi pămăntului nostru 
al Moldovii, ca să nu strice a noastră daniia şi niiluirea şi a lui driaptă cumpă- 
rătură ce mai vărtos ca să dea şi să întăriască a lui driaptă slujbă şi cumpără- 
tură ce au cumpărat pre ai săi drepţi bani. 

Iar cine va îndrăzni să strice a noastră daniia şi miluirea şi a lui агіаріа 
cumpărătură, unul ca acela să Ша proclet și treclet de domnul dumnezeu ci-au 
făcut ceriul şi pămăntul şi de precurata a lui dumnezeu maica lui Hristos şi 
de 12 apostoli şi de 4 evangheliști şi de 318 sfinți părinţi ce au fost în Nicheia 
şi blăstămul lui Arie să viia pre capul lui şi să aibă parte cu jidovii cei ce au 
strigat asupra domnului nostru Isus Hristos: săngele lui spre dănşii şi spre 
ficiorii lor, carele iaste şi va fi, şi cu Iuda vănzătoriul lui Hristos în munca 
cia fără de sfărșit, amin. lar pentru mai mare întărirea, pentru toate aceste 
ce mai sus s-au scris, poruncit-am a lui nostru credincios şi cinstit boiariu, 
boierinului Іопаѕсо Ghenghii marelui logofăt a scriia şi a noastră pecete a lega 
la aciastă adevărată carte a noastră. 

Scris-au Dumitru pisar în Iaşi, în anul 7131 «1623» martie 2. 

Топасһе Luca. 


Arh. St. Buc. Achiziţii Noi, СІ/8 а 
Trad. гот.; altă trad. Ја CI/8 b de Veniamin Zotov din 1820 noiembrie 25: 


258 
1623 (7131) martie 2. 


Suretul di pe ispisocul sărbăscu de la Ștefan Tomşe vodă, l<ea>t 
7131 <1623» mart<ie> 2. 

Adecă au venit înainte noastră şi denainte a tot sfatul nostru sluga noas- 
{та Ionașco Buzdugan diiacul şi cu fraţii lui: Erimiia Agărăci şi Nechifor, cu 
sămenţiia lor, din satul Popeștii, din ţinutul Fălciiului, toţi nepoţii giupănesăi 
Moviliancăi, ş-au părăt de față pe Bălan şi pe Petriul şi pe Mihoci şi pe sămin- 
Ша lor, din satul Bălănceştii, pentru o sălişte unde s-au numit c-au fost Giurcan 
Șandru cel Orbu, ре de amăndoao părţile Bujorului. -au arătat înainte 
noastră un uric de la bătrănul Ștefan vodă, cum că este lor driaplă ocină şi 
cumpărătură moşului lor de la Ivaşco pisariul din Vasluiu. 

Ce domniia mia şi cu al nostru sfat giudecatu-i-am pre dănşii după liage 
ţării. lonaşco Buzdugan şi cu Erimia Agărăci şi cu Nechifor şi си sămințiia lor 
au rămas ei pe Bălan şi pe Petriul şi pe Міһосі şi ре săminţie lor, din toată 
liage pămăntului, denaintce> noastră şi депаіпі‹е> a tot sfatul nostru și 
îndreptăndu-sce> ei, ş-au pus fiiurăe 12 arginţi tătărăşti, în visterie domnească. 
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Drept aceia, domniia mia încă am dat ş-am întărit lor de la domniia mia 
pe acea sălişte, mai sus scrise, pe de amăndoai părțile de Bujor, ca să le 
fie lor şi de la noi driaptcă» ocină şi moşiia şi cumpărătură moşilor lor, ca să 
aibă ei a {Апе, cu tot vinitul şi nime altul să nu s-amestece pe unde au hotă- 
гаї al nostru credincios boiar Топазсо Cehan, ca să {іа pe aceli semne şi 5141рі 
de piatră, şi ca să aibă a ша я din pănele сі or fi pe aceli pămănturci» 
vinitul lor. 

Şi de această рага să nu в<е>пігі părască pist ce > această» carti a noastră. 

+ Acest suret l-am scos ре moldovenie la velet 7244 ‹1736 > feveruarie> 7. 

Eu Tanască> logco»fcăot de taină. 

«Ре verso:> 156 ani sînt рага acumu la 7287 <1779> 


Acad. R.P.R., ССХХХ 246. 
Trad. rom. 


259 
1623 (7131) martie 4. 


Noi Ștefan Tomşa у coie >vod, си шПа lui dumnezău, domnu ţărăi Moldovii. 
lată au venit, înnainte noastră şi înnainte boerilor noștri, dumnaei giupăniasca > 
Candachie а dumci»sale Goe ce au fost ровісеіпіс >, си un zapis de mărturie 
de la mulţi oameni buni, anume Onul din Maxineşti şi Cozma de acolo și Ursul 
din Şãrãtãi şi Simion de asemeni de acolo şi Pătraşcu din Lăţceani şi Georghie 
de asemeni de acolo şi Oancea din Lucani şi Epure de asemeni de acolo şi Ionașco 
din Druleşti şi Toader Gălcă de asemeni de acolo şi popa Pintilii din Doljeştii 
şi lonaşcu de asemeni de acolo şi popa Pahulce şi popa Leahul de acolo şi 
mulți oameni buni, scriindu că ar fi hotărăt ei cu sufletele lor şi ar fi ales 
giupănesâăi lui Goe postcelnic> parte ei de moşie şi de cumpărătură din satul 
Buruenești şi au aflat trei părți a tot satul. lar a patra parte s-au аПаш 
numai a Părvuleştilor. 

Deci dar dintru acea a patra parte încă iarăș s-au aflat că au fostu cumpărat 
dum e<nea lui Goe postcelnic> de la un frate a Părvuleştilor, o bucată de locu. 
Сі învoindu-să şi aşăzăndu-să ei întru dănșii, din bunăvoința lor, au rămas асе 
bucată de locu dintru acea ocenă, adecă dintru acea a patra parte, au rămas 
supt stăpănire Părvuleștilor. 

Pentru aceia şi domnie mea, văzăndu zapisul cel adevărat, întărit си аа 
marturi, oameni buni şi preoți, însumi domnie mea m-ain încredinţat şi de la 
noi încă am dat şi аш întărit dum <i sale giupănesăi Candachii a lui Goe pos- 
tcelnic>, ca să aibă a stăpăni acele trei părţi din satul Buruineşti, ce iaste în 
ţinutul Romanului, ca să Не ei şi fiilor lor moşie neclătită şi uric cu tot venitul, 
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nerușăit [nerușăit] пісі odănăoară în veci. бі altul nime să nu-scă> amestece 
preste hrisovul doinnii mele. 

In lași, în anul 7131 ‹1623> таг ае> 4. 

Însuși a poruncit 

Ghianghea таге log<o М‹А >. 


Acad. R.P.R., ms. 13, f. 50. 
Copie гот. din 1796. 


260 
1623 (7131) martie 4, Iași. 


Т Adică noi, Ghianghea mare logofăt şi Dumitrașco Ștefan шаге vor- 
nic de {ага de jos şi Miron Barnovschi hatman я pircălab de Suceava Я 
Dumitru Mătieșescul vornic de gloată şi lonașco jilnicer și lurașco Başotă 
și Baico şetrar şi Lupul Prăjescul şi alţi boieri şi oameni de mai înainte scriem 
și mărturisim, cu această carle a noastră, cum a venit înaintea noastră milos- 
tivirea sa panul Nicoară, fost mare vornic de {ага de jos, de bună voia lui, 
nesilit de nimeni nici asuprit, şi a vîndut dreapta sa ocină şi cumpărătură din drese 
de cumpărătură ce a avut milostivirea sa, satul Cocorenii, cu Loeştii, ce sînt 
sub bucovină mai sus de Botășeni, în ținutul Hirlău, ce a fost cumpăratură 
milostivirii sale, de la Gheorghie şi de la Isac, fiii lui Cîrstea Cocoreanul şi de la 
Ciurca, sora lui Cîrstea Cocoreanul, şi de la nepotul lor, fiul lui Loghin, anume 
Mihăilă şi de la fiii lui Toader Cocoreanul, toţi nepoţii lui Roman Cocoreanul, 
dreptul lor uric, ce au avut de la Petru voievod. Aceasta au vîndut lui Vasilie 
Neagoi vornic de Botăşeni, pentru nouă sute taleri de argint. Şi s-a sculat Vasilie 
Neagoie şi а plătit toţi acești bani, mai sus scriși, în mîinile panului Nicoară 
fost mare vornic, dinaintea tuturor înaintea noastră. 

De aceea noi, văzînd între dînșii tocmeala de bună voie si plata deplină, și 
noi am făcut această carte, de la noi panului Vasilie Neagoie, să-i fie de mărturie, 
pină cînd ісі va face şi dres doinnesc. Aceasta scriem și mărturisini cu această 
carte a noastră. 

Si eu Borăleanu uricar am scris, să se știe. 

Scris la Iași, în anul 7131 ‹1623 > martie 4. 

Eu Ghianghea logofăt «т.р. > 

Duinitraşco Ştefan паге vornic <m.p.> 

Eu Bărnovschie Пайпап am iscălit ‹ш.р.> 

Іопаѕсо Prăjescul, de asemeni in-am întîmplat <m.p.> 

Eu Dumitru uricar am iscălit <m.p. > 

Dumitru Matieșescul vornic am iscălil «т.р. > 

Іопавсо Реіса јіспісег «т.р. > 
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Nicoară fost vornic «т.р. > 
t Toader Petriceaico m-am întîmplat de asemeni. 
Eu luraşco Başotă ‹т.р.> 


Acad. R.P.R., CCLAXXVIII/33. 
Orig. slav, hirtie, 11 ресей aplicate. 


261 
1623 (7131) martie 5, Iaşi. 


+ Io Ştefan Tomșa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată au venit, înaintea noastră şi înaintea sfatului nostru, slugile noastre Gheor- 
ghie, fiul lui Pătraşco din satul Lăţcani, ținutul Roman, şi cu fraţii săi Căzacul 
şi cu Bejan, toți fiii lui Pătraşco şi nepoții lui Luca ceașşnic, şi s-au jeluit înain- 
tea noastră, cu mare jalobă, astfel zicînd că dresele şi uricul pe care le-au 
avut ei de la domnii dinainte pe dreapta lor ocină şi dedină, jumătate din 
satul Lăţcanii, le-au pierdut şi au venit cu multă mărturie a oameni buni şi 
slugi domneşti şi toţi au mărturisit înaintea noastră că şi-au pierdut privi- 
legiile lor. 

Deci domnia mea şi cu sfatul nostru, i-am miluit cu mila noastră deose- 
bită, şi le-am dat şi le-am întărit şi de la noi acea mai sus scrisă jumătate 
de sat din Lăţcani, ce este în ţinutul Roman <şi> care este pe pîrăul numit 
Lăţcoaia. 

De aceea să le fie şi de la noi dreaptă ocină şi dedină şi cu tot venitul, 
neclintit, în vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» martie 5. 

Însuşi domnul a spus. 

+ Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m. р. > 

ү Cerlenovschii <a scris». 


Arh. St. Buc., ms. nr. 602, f. 17. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din sec. XVIII. 


262 
1623 (7131) martie 6, Iași. 


+ Adică eu Ștefan şi femeia mea Grozava, fiica lui Nistor, şi Ion şi Gorghie 
şi sora lor Solomca, fiii lui Andrul, nepoţii lui Pătraşco şi ai preotesei cele 
bătrîne, înşine mărturisim cu această carte a noastră, cum ne-am sculat de 
bună voia noastră, nesiliți de nimeni, пісі азирий și am vindut dreapta noastră 
ocină şi dedină a treia parte din tot satul Lăţcani, cu loc de iaz şi de moară 
pe ріташ Lăţcoaia ; aceasta am vîndut-o milostivirii lui, panului Іопаѕсо Ghian- 
ghea mare logofăt, pentru şasezeci taleri de arginti. 
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Я de asemeni, iată noi, Ghiorghie şi fraţii mei, Căzacul și Bejan, fiii lui 
Pătrașco, nepoţii lui Luca ceașnic, iarăşi de bună voia noastră, nesiliţi de ni- 
meni, nici аѕиргіў, am vîndut dreapta noastră ocină și dedină, din același 
sat din Lăţcani, jumătate din a treia parte; aceasta ат vîndut-o de asemeni 
panului Іопаѕсо Ghianghea mare logofăt, pentru treizeci taleri de argint, cu 


loc de moară şi de iaz pe acel pîrău mai sus scris. 
Şi s-a sculat milostivirea lui, panul Ionașco Ghianghea таге logofăt şi 


a plătit în mîinile noastre toţi acei mai sus scriși bani, deplin. 

бі a fost această tocmeală dinaintea lui Ștefan Ciocîrlie я dinaintea lui 
Apostul fost pîrcălab şi dinaintea lui Iacob Moţoc pitar я Dumitrașco Buhuş 
şi Dumitru uricar şi Stoica fost armaş şi Dumitru Ciolpan și a altor boieri și 
ostași ca să-și facă milostivirea lui şi drese domnești. 

Astfel mărturisim cu această carte a noastră. 

Și Borăleanul uricar a scris, să se ştie. 

Scris la Iași, în anul 7131 <1623> martie 6. 

Т Iacob Moţoc <m. р. > 

Dumitraşco Bcuhuș> a iscălit <m. р. > 

Dumitru Ciolpan <m. p.> 


Eu Borăleanul <m. р.› 
1 postelnic <m.p.> 


Arh. St. Buc., ms. nr. 602, f. 8. 

Orig. slav, hirtie, 7 ресей aplicate. 

Cu o trad. rom. din 1761. 

O copie rom. contemporană, ibid. M-rea Doljești VII/9. 
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1623 (7131) martie 7, Iaşi. 


f Din mila lui dumnezeu, поі Io Ștefan Tomşa voievod, domn al ţării 
Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce о 
vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că au venit, înaintea noastră şi înaintea 
tuturor boierilor noștri moldoveni mari şi mici, sluga noastră Lupul Prăjescul 
şi cneaghina lui Safta, nepoata lui Simion Stroici fost vistier, cu un zapis de 
mărturie de la unchiul lor Simion Stroici vistier, astfel scriind și mărturisind 
cum el de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și le-a dat un sat anume 
Miclăuşeni, ce este în ţinutul Roman, cu iazuri şi cu mori și cu priseci și cu 
toate veniturile şi cu mare blestem. 

Care acel sat mai sus scris îi este dreaptă ocină şi cumpărătură ре drepţii 
şi proprii săi bani, din urice 2) de cumpărătură ce a avut de la Petru voievod 


1) loc ilizibil în orig. 
2) așa în orig. 
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şi de întărire de Та Eremia voievod şi le-a dat pentru că еі i-au purtat de grijă 
pînă la bătrineţea şi neputinţa sa, pentru că n-a avut copii din trupul lui, ci 
văzindu-se fără copii şi văzînd atita socotință şi încă i-au dat patru telegari 1) 
negri, ргефші la patru sute taleri proşti, bani de aramă şi o sută şi cinzeci 
<galbeni> ungureşti, bani buni şi el s-a închinat şi li s-a lăsat lor cu acel sat 
Miclăuşeni şi i-a luat să-i fie fii şi să-l îngrijească ca şi pe părinţii lor pînă la 
moarte şi după moartea lui iarăşi să aibă a-l griji şi pomeni precum se cuvine. 
Iar de la alţi veri şi nepoți ai lui nici o socotinţă n-a avut şi privilegiile се el 
le-a avut, de cumpărătură, dela Petru voievod şi de întărire де la Eremia 
voievod încă le-a dat în mîinile mai sus вегізіог: slugii noastre, Lupul Prăjescul 
şi cneaghinei lui Safta. 

Deci domnia mea văzînd acel zapis de mare mărturie şi cu mare blestem 
şi de danie де la mai sus scrisul Simion Stroici fost vistier şi de la mulţi boieri 
şi slugi ale domniei mele, noi de asemeni şi, de la noi am dat şi am întărit slu- 
gii noastre Lupul Prăjescul я cneaghinei lui Safta acel mai sus scris sat anume 
Miclăuşeni, ce este în ținutul Roman, cu iazuri cu mori şi cu priseci, са să le 
fie şi де la noi dreaptă ocină şi uric şi întărire lor și copiilor lor я nepoților 
şi strănepoțţilor şi гаѕігаперо ог şi la tot neamul lor, cine li se va alege cel 
mai aproape, neclintit lor niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acelui sat mai sus scris, Miclăuşeni să fie pe unde este hotăr- 
nicit şi stîlpit iar din alte părţi după hotarul vechi pe unde au folosit din veac. 

Și la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului noi Io Ștefan 
Tomşa voievod şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Dumitrașco Ștefan 
mare vornic de ţara de jos, credinţa panului............. 2) mare vornic 
de {ага de sus, credinţa panului Tăutul şi а lui luraşco Dracea piîrcălabi de 
Hotin, credinţa panului lonaşco ®) şi a lui Dumitru pircălabi de Neamţ, cre- 
dința panului Vasile Bucium 3) pircălab de Roman, credinţa panului Miron 
Barnovschi hatman şi pircălab de Suceava, credința panului Gheorghe pos- 
telnic, credința panului Alexa 3) spătar, credința panului Apostol paharnic, 
credința panului Neculachi 2) stolnic, credinţa panului Mihăilachi 3) vistier, 
credința panului Ion comis şi credința tuturor boierilor noştri mari я mici. 

Iar după viata şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe oricine îl va alege domnul dumnezeu să 
fie domn al ţării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania şi întărirea şi 
întocmirea noastră, ci să le dea şi să le întărească pentru că le este dreaptă 
danie я miluire şi cumpărătură. 

Iar cine s-ar ispiti să strice întărirea şi întocmirea noastră, pe acela să-l 
sfişie тіпіа lui dumnezeu şi să fie blestemat și de trei ori blestemat de doin- 

1) aşa în orig. 

2) loc alb în orig. 


3) Numele: Ionașco, Dumitru, Vasile Bucium, Alexa, Neculachi, Mihăilachi sint scrise cu 
altă cerneală, cea cu care semnează marele logofăt 
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nul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata maică а lui 
dumnezeu lisus Hristos şi de 12 sfinţi apostoli de frunte între care 4 evanghe- 
lişti şi de 318 sfinţi părinţi ai noştri care au întărit la cetatea Nicheia pravo- 
slavia şi credința şi au supus anatemei pe sfişietorul troiţei, îngîmfatul Arie 
şi să Не osîndit unul ca acela cu cei се au strigat asupra domnului nostru Iisus 
Hristos, spunînd sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor lor şi să aibă parte 
cu Шаа vînzătorul domnului, în veacurile şi chinurile fără sfîrşit, amin. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tutuu, celor mai sus scrise am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier рап Топазсо Ghianghea 
mare logofăt să scrie şi să lege pecetea noastră la accastă adevărată carte 
a noastră. 

A scris Borăleanul la Тая, în anul 7131 <1623» luna martie 7 zile. 

Ștefan voievod <m. Pp.» 

<Pe îndoitură:> Eu Gheanghea logofăt <m. р. › 


Acad. R.P.R., Ресей nr. 126. 
Orig. slav, perg., pecete atîrnată. 


264 
1623 (7131) martie 8, Iași. 


1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri Ștefan 
şi femeia Іші, Grozava, fiica lui Nistor, şi Ion şi Gorghie şi sora lor Solomca, 
fiii lui Andrul, nepoţii lui Pătraşco şi ai preotesei celei bătrîne, de bună voia 
lor, nesiliţi de nimeni, пісі asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină și dedină, 
din dreptele lor drese ce au avut de moştenire, a treia parte din întreg satul 
Lăţcani, ce este în ținutul Roman, cu loc de iaz şi de moară, în рігаш Lăţcoaia. 
Aceasta au vîndut-o credinciosului şi cinstitului nostru boier, рап lonaşco 
Ghianghea mare logofăt, pentru şasezeci taleri de argint. 

Și la aceasta, de asemeni au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor 
noştri, Gheorghie şi cu fraţii lui, Căzacul şi Bejan, fiii lui Pătraşco, nepoţii 
lui Luca ceaşnic, de asemeni de bună voia lor, пез de nimeni, nici asupriţi 
бі au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, din acelaşi sat din Lăţcani, jumătate 
din a treia parte; aceasta au vîndut-o iarăşi boierului nostru mai sus scris, 
pan lonaşco Ghianghea mare logofăt, pentru treizeci taleri de argint. 

Şi s-a sculat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Іопаѕсо Ghianghea 
mare logofăt şi а plătit deplin toţi acei mai sus scrişi bani, în mîinile acelor 
mai sus scriși oameni, anume Ştefan şi femeia Іш, Grozava şi Ion şi Gorghie 
şi Solomca, fiii lui Andrul, nepoţii lui Pătraşco <şi Gheorghie şi Căzacul şi» 
Bejan, fiii lui Pătraşco, nepoţii lui Luca ceaşnic, dinaintea noastră я dinaintea 
boierilor noştri. 
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De aceea, acele mai sus zise părţi de ocină din satul Lățca 1), cu loc 
de iazuri şi de moară ре рігаш Lăţcoaia, să Не şi de la noi boierului nostru, 
pan lonaşco Ghianghea mare logofăt, dreaptă ocină şi cumpărătură şi uric 
şi întărire, cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. Și nimeni altul 
să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» martie 8 zile. 

+ Domnul a spus. 

1 Eu Nicoară al doilea logofăt am iscălit <m. р. >. 


Arh. St. Buc., ms. nr. 602, f. 20. 

Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 

Cu o trad. rom. din 1761. 

O altă trad. rom. tot din 1761, ibid., M-rea Doljeşti V/4. 
O copie rom. contemporană, ibid., XIII 1. 


265 
1628 (7131) martie 9, Iaşi. 


Т Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, tuturor dăbilarilor, с veţi umbla cu 
slujbe de la domnia mea prin ţinutul Neamt. Dacă veţi vedea această carte 
a domniei mele, iar voi să lăsaţi foarte în pace satele Zăneştii şi Dinganii, саге 
sînt ale sfintei mănăstiri Tazlău, cu nimic să nu le turburaţi, nici bucatele 
lor să nu le opriţi pentru alte sate sau pentru alți oameni, ci numai să aibă 
a-şi plăti dabilele lor, cum vor fi scrise în vistieria domniei mele. 

De aceea și voi, pircălabi şi globnici şi deşugubinari şi olăcari şi podvodari, 
întru nimic să nu-i turburați, afară numai dacă se vor afla nişte răufăcători, 
să-i prindă şi să-i aducă la domnia mea. Iar altul nimeni dintre slugile domniei 
mele să nu îndrăznească să-i turbure sau să-i asuprească, înaintea acestei cărţi 
a domniei mele. 

La laşi, anul 7131 «1623» martie 9. 

1 Însuși domnul a poruncit. 

Т Toader <a scris». 

<Pe verso contemporan: > De la Ştefan Tomşea voievod pentru satul Zăneşti. 


Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, І11/12. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 


266 
1623 (7131) martie 14, Iaşi. 


1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării 
Moldovei. Iată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri 


1) aşa în orig. 
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credinciosul nostru boier, Nicoară fost mare vornic, de bună voia lui, nesilit 
de nimeni, nici asuprit şi a vîndut dreapta lui ocină şi cumpărătură, din dres 
de cumpărătură ce a avut de la Radul voievod şi de întărire de la Gaşpar 
voievod şi de la Alexandru voievod satul anume Cocoreanii, cu seliştea Loeştii, 
sub bucovină, mai sus de Игеш Botoşani, cu iazuri şi cu moară, ре pirăul 
Sitna şi cu tot venitul, ce este în ţinutul Hirlău, ce şi lui i-a fost cumpărătură 
de la Ghiorghie şi de la Isac, fiii lui Cîrstea Cocoranul şi de la mătușa lor, 
Ciurca şi de la sora еі................ 1), surorile lui Cîrstea Cocoranul, şi 
de la fiii lui Toader Cocoranul, nepoţii lui Roman Cocoranul, din dreptul lor 
uric, се a avut Roman Cocoranul de la <Petru> 2) voievod. Pe acestea le-a 
vîndut slugii noastre credincioase, Vasilie Neagoe vornic de Botoşani, pentru 
nouă sute taleri de argint. Și s-a sculat sluga noastră, Vasilie Neagoe, şi a 
plătit deplin toți aceşti bani scrişi mai sus, 900 taleri de argint, în mîna 
boierului nostru Nicoară vornic, dinaintea noastră şi dinaintea boierilor noştri. 

De aceea, acest sat mai sus zis anume Cocoreanii, cu seliştea Loeştii, cu 
iazuri şi cu moară pe pirăul Sitna, să Не și de la noi slugii noastre, Vasilie 
Neagoe, dreaptă ocină şi cumpărătură şi întărire şi uric, neclintit lui, nicio- 
dată în vecii vecilor. Și altul nimeni să nu se amestece. 

Scris la laşi, în anul 7131 «1623» martie 14 zile. 

+ Domnul a spus. 

t Ghianghea mare logofăt a învățat şi а iscălit «m. р. > 

ї Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R., CCLXXVIII/34. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, în parte stricată. 


| 267 
1623 (7131) martie 20, Iaşi. 


1 lo Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorilor noştri călugări de la sfînta 
mănăstire Galata şi vătămanului lor din satul Voroveşti, ce este în ţinutul 
Cirligătura, spre aceea са oricîți oameni vor veni acolo, în sat şi nu vor fi 
scrişi la dabilă 3) sau oameni din alte țări, rus sau leah sau ungur sau vlah 
sau fie de orice limbă vor fi, să aibă de la domnia mea slobozenie pe....... 1) 
ani nici bir să nu dea, nici iliş să nu plătească, nici 50 de aspri, nici sulgiu pentru 
vaci şi nici pentru oi şi nici o angherie să nu dea, pînă cînd se vor împlini acei 
ani, care scriem mai sus. 


1) loc alb în orig. 
2) loc alb, completat după actul din 4 martie 1623. 
3) «dabil» în orig. 
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Pentru aceea și tu, mare vătav de la acel ţinut și globnici și podvodari 
şi olăcari, să nu aveţi a turbura acel sat; numai dacă se vor afla niște oameni 
răi, hoţi sau ucigaşi, pe unii ca aceia să aibă a-i prinde şi aduce la domnia mea. 

Аза să ştiţi, altfel să nu faceţi. 

La laşi, 7131 «1623» martie 20. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Ștefan voievod «m. р. > 

1 Pătrașco <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, Х/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1795. 
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1623.(7131) martie 20, Iași. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat я am întărit slugii noastre Eremia Vărnava diac şi fratelui lui, lurașco 
şi surorilor lor Sora și Axinia, fiii lui Vărnava, dreapta lor ocină şi cumpărătură 
a tatălui lor din ispisoc de cumpărătură ce a avut tatăl lor Vărnava, de la 
Petru voievod, a cincea parte din a cincea parte din satul Săcuiani, ce este 
în ţinutul Neamţului, pe care şi-a cumpărat-o de la vărul lui, Rusul, fiul So- 
hiicăi, nepot lui Mihul, pentru șase sute zloți tătărești. 

$1 iarăși altă parte din acelaşi sat, din Săcuiani, toată partea lui Cr... 


ress 1) Teclei, fiicele lui Тоадег...............................1) 
a cumpărat de 1а ele................... 1) pentru patru ................ 1( 
acel zapis de mărturie де la acei boieri și oameni бипі.............,.... 1) 


domnia mea încă am dat şi am întărit mai sus zisei slugiicnoastre Eremia» 1) 
diac, să-i fie şi de la noi acea parte de ocină din satul Săcuiani, din a cincea 
partea cincea parte şi cu>1) loc de iaz şi de moară ре pirăul satului și cu tot 
venitul, dreaptă ocină și cumpărătură și întărire şi uric, neclintit lui..... 
ааа 1) Şi altul să nu se amestece. 

Scris la Iași, în anul 7131 «1623» martie 20 zile. 

+ Domnul а zis. 

t Ghianghea mare logofăt am învăţat şi am iscălit <m. p.> 

1 Borăleanul ca scris». 


Acad. R.P.R., LXX/73. 
Orig. slav, hirtie, deteriorat, pecete aplicată. 


1) loc rupt în orig. 
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269 
1623 (7131) martie 20. 


1 ispisocil scris ре sirbiia de la Ștefan Tomșe v<oie>v<o>d, în caré scrie 
că ап datii cartea mării sali, slugii sale Onciulu Iuraşcovici fost staroste și 
surorii Іші, Măricăi, fetii lui lurașco fost părcălabă, răpăosatului, să Ша tare şi 
<pu жегпіс си ace carte a mării salė a inê şi a opri а lorii driaptă moșiia din 
moşi, рге care o au în satulă Romăneşti pe Horaiţă, ci iaste în ţinutul Sucevii, 
dintru a treia parte giumătate, parte dinu giosii, сі iaste cătră amiadzădzi, 
de cătră Zahariia Tăutului şi Populii diiacii, de acolo din ѕаїй şi de cătră megiiași 
саф vor fi în partea aceia, iar să aibă a opri şi a ţine, pentru că au arătat mărie 
salė a lorii drepte 4геве de la domnii dintăi, de la Агопй v<oie>v<o>d şi de la 
Ierimiia Moghila v<oie vod şi de la feciorul său Costantin v<oie vod, ситй 
că acia parte mai sus scrisă iaste înpărţită și aliasă şi cum au giuratii Onciul 
Iuraşcovici си 12 oameni buni și oșteni, slugi vechi domnești, şi atunci s-au 
îndreptat şi ş-au pus și fereiu 12 zloți în visteriia domniască. Iară Zahariia 
Tăutul Я cu Popul diiacii au rămas din toată lege {Ага. 

Deci mărie sa, vădzăndii acele drėsė domnești de la răposaţii domni, 
vecinică pomenire să le Ша, au întărit Іші luraşcovici şi surorei lui, Măricăi, 
ace parte ce s-au scris mai sus, să o stăpăniască în veci și celelalte. 

7131 ‹1623> mart<ie> 20. 


Acad. R.P.R., ms. rom. 111, f. 35. 
Copie rom. din 1779. 


270 
<1623> martie 21, Tirgul Neamţ. 


Т Адеся еш Pietră de Trcăg>!) de Neamţu, sora lui Drăgan de sat den 
<Stroeşti >1), mărturisescu cu cest zapis al mieu сит au cumpărat fratele mieu 
Drcăgan > 2) loc de 2 case din sat din Lăţcani, dela Andreica și de la feciorul 
lui, Macsin, рг<е>1) ai săi bani. Deci cuconi nu-i i-au custat şi frăține-mieu 
i s-au tămplat moarte. Şi căte bucate au avut frate-mieu, totce> au rămas la 
măna fiiastrului său, lui Efrim, şi la măna mea nemic nu mi-au dat. 

După acea, eu m-am sculat şi am văndut dentr-acele 2 сазхе> una lui 
Vas ci Же Stroici, iar o cască» еп nu о am văndut căci m-au oprit Gheorghie, 
feciorul Boţului, să-m<i> dea banii căți au dat frate-mieu, căci că іі lui ocină 
şi moșie. 

Derept acea, de să vor găsi nescare dirés<e> de cumpãrãtur <ã > pre această 
ocină ce-au cumpărat frate-<mie >1)и, să пи s<ã > creadză, căci am luat eu banii 
de la Stroici, iar de la Vasilie Stroici o au răscumpărat Gheorghie. бі а<севі >) 


1) rupt 
2) loc șters 
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zapis l-am făcut den<aintea... Tãrg <М>Уеатфи Stavăr $...) eran şi denaintea 
şoltuzului Р<еб>Уге şi <a 12» părgarci» şi eu măt... crăli însumi scriem 
Scris la Tîrgul Neamţu, martie» 21. 


Muzeul + Lupta revoluţionară a poporului • XX/25. 
Orig. rom., hirtie, două ресей aplicate şi o pecete timbrată. 
Datat după doc. din 18 ianuarie 1623, în care apar aceleaşi persoane. 


271 
1623 (7131) martie 23, Adjud. 


Adecă eu Ghincea şoltuzul şi doispredzici părgari scriem şi mărturisim 
cum au venit înnaintea noastra Lazar, fecioriul Sascăei, nepotul lui Dragoş 
Copaci, de nime neibiiat, nice nevoit, de ş-au văndut parte măne-sa, ce s-au venit 
lui, den sat деп <Ubricheşt <i>, den сатри și den siliștce> şi dentr-a[a]pă şi 
de pre decinde de арі Totrusului p<ă>nă unde să vor agiunge cu alte hotari. 
Și acee parte au cumpărat Cozma den Copaceştci> pentru... tal<eri>, bani де 
ardzintu, denaintea celora се săntu mai sus scriş<i> şi denaintea lui Stanasie 
d<e>n Сорасеѕі<і > şi lui Costantin Bărlibaş de acolea şi а mulţi oameni buni. 
Și <a»şijderea s-au scolat Cozma Stan деп Uricheştci> şi au văndut o 
curătura suptu coaste, рге locul <Urbicheştilor, de au cumpărat Cozma den 
Copaceşt <i>, dereptu 2 tal<eri> bani buni, iarăş<i> denaintea <acelo>ra се 
ӛтіп mai sus scrişci» şi denaintea lui Pl<e >scoţan şi denaintea lui Trif den 
Мова ЖШезі<і» şi denaintea а ті хі» oameni buni. 

Aşijderea iarăş<i> au venit Cărstin<a, fa»ta Șandrului den Copaceşt <i > 
şi au văndut о curătura, în Dealul Сорасез ог, Cozmei de acole, pentru 2 
tal<eri >, denaintea Lupului Burciului şi а lui 2) Palacde> de acolea. 

Şi aşijderea au venit, înnaintea <a> oameni buni, Gavriilă, feciorul Іші» 
Opriş, nepotul Toloşcăi den Copaceșt <i>, au văndut о săpatura în du<m>bravî, 
pe locul Copaceştilor, Cozmei den aco.... pentru 2 talceri», denaintea Tomei 
den Mihăileştci> şi denaintea lui Irimiia Тітігас. 

Aşijdere le-au văndut Păcurar Palici de la Boul un pămăntu den țarină 
Boului, dereptu 25 робхгопісі» de ardzintu, denaintea popei lui Ghervasie de 
acolea şi lui Gheorghie 3) de acolea, <ca> să fie moşie lui şi feciorilor lui $1 ne- 
poţilor lui. Şi au plătit taleri»... Cozma deplin înnaintea ceclor се» sănt 
mai sus scrişci». 

De aceasta mărturisim. 

Scris în fîrgul A<d>giud, în anul 7<1>31 «1623» martie 23 zile. 


Acad. R.P.R., Filliala Тая, Fond. Spiridonie, LX/1. 
Orig. rom., hîrtie, rupt, pecete aplicată. 


1) loc rupt. 
2) în orig. urmează cuvintul «Atan », neterminat şi şters. 
3) de la punct şi pînă aici textul e tăiat. 
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272 
1623 (7131) martie 25. 


{+ Iată eu Agafiia, giupăineasa răpăosatului Boului vistiiarnicului се au 
fost, mărturisescu eu cu ceasti scrisoare a mea cum am fost cumpărat cu vistiiar- 
nicul împreuni, dumnedzău-l iarte, nişte parți de осіпі іп Răteştci», de la 
Tudora şi de Іа sora еі, Erina şi de Іа fratele lor Nechifor şi de la nepoții lor, 
Sava şi Grozava, feciorii lui lonaşco Ganea. După acea au venit ветепф а 
lor, diiaconul «1. х1)агіоп de s-au rugat, асиоу)ра moartea giupănului, ca 
să пе întoarci banii pre acele parți де осіпі din Răteşt<i>,ce sint mai 
sus scrise. 

Deci eu de buni voia mea, mi-am luat banii de la diiaconul, Ёо} <і> cătu 
mi-au spus іп derese şi am dat toate deresele, ce ат avut, întru тапа diiac<on >u- 
lui, ca să-i hie lui осіпі. Nime din feciorii noştri să nu învăluiască. Pre mai 
mare credinți mi am pus şi pecetea. 

Și au fost de faț<ă> şi fraţii noștri, Savin suljcer> я Dumitru Buhuş şi 
Goroveiu. 

Și eu Pătrașco Başotcă> am scris. 

În anul 7131 «1623» m<a>rt<ie> 25. 


Acad. R.P.R., CCXX/43. 
Orig. rom., hirtie, patru ресей aplicate. 
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<ante 1623 martie 98». 


Т Iată a venit Toma Barta şi Crăciun, fratele lui şi Dumitru de asemeni 
şi Toader Crastafan şi Pitra, femeia Andricăi şi Vaselie Flancea și Pavăl, fratele 
lui, nesiliți de nimeni, nici аѕиргіў şi au vîndut о ocină şi dedină din satul 
Crăhăneşti, care ocină fusese luată de la Benea, pentru că plătiseră ei o moarte 
de om, pe саге om îl omorîse Benea. 

Aceasta a cumpărat-o Топазсо Vrabie şi a dal pentru еа 27 taleri de argint, 
din apa Prutului pînă în apa Elanului, cu loc de moară și cu baltă şi cu iazăre 
şi cu tot venitul. Altul să nu se amestece, сі să-i fie ocină şi dedină şi copiilor 
lui şi перо ог lui şi strănepoților. 

Altul să nu se amestece, 


Arh. St. Iaşi, DXIX/. 
Orig. slav, hirtie, patru ресей aplicate. 
Datat după documentul de întărire din 1623 martie 28. 


1) loc rupt în orig. 
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274 
<ante 1623 martie 28). 


Iată a venit Dumitru, fiul Toporoaei şi cu sora lui, Sora şi cu Toader 
din Crăhăneşti, nesiliţi de nimeni, пісі asupriţi şi au vîndut ocina şi dedina lor 
dreaptă din Crăhăneşti 1), din apa Prutului şi peste Elan şi cu bălți și cu iazăre, 
şi le-a fost hotarul pe unde trăiesc alţi oameni. Aceasta a cumpărat lonaşcu 
Vrabie şi a dat pentru această ocină şi dedină o sută de taleri bătuţi, іп mîinile 
lui Dumitru şi ale surorii lui, Sora şi în mîinile lui Toader, са să-i fie ocină și 
dedină, lui şi copiilor lui şi nepoților şi strănepoţilor lor, cu tot venitul. Și altul 
să nu se amestece. 

Și au fost atunci oameni... întîi Rusul din Pileni şi Toduran de asemeni 
şi Toma Barta din Crăhăneşti și Penteliiu de asemeni și Băloş de asemeni şi 
Corcodil din Goreşti. 

Acest ispisoc l-am făcut noi, ca să se ştie. 

< Pe verso însemnare veche:> Zapis de Crăhăneşti din ținutul Fălciiu. 


Arh. St. Iaşi, DXIX/2. 
Orig. slav, hirtie, patru peceţi aplicate. 
Datat după documentul de întărire din 1623 martie 28. 


275 
< ante 1623 martie 28». 


| Această mărturie am făcut-o <eu> însumi Dumitru, fiul Торогоаеі 
din Crãhãneşti, са să se ştie că am luat fiu de suflet pe Ionașco Vrabie, dinaintea 
poporului şi dinaintea a oameni buni și preoţi, întîi popa Ihnat şi Rusul din 
Pileni şi Toduran de asemeni şi Toma Barta din Crăhăneşti şi Crăciun de asemeni 
şi Corcodel din Goreşti şi Hircul de asemeni <şi>? alţi mulţi din sus şi din jos. 
бі i-am dat toată partea mea din satul Crăhănești, ce se va alege, cu iazăre şi 
cu vad de moară, în apa Elanului. Și nimeni dintre oamenii mei şi dintre frații 
mei să nu aibă пісі o treabă cu partea mea Я cu via mea, сі să aibă a stăpini 
el şi copiii lui, iar alţi oameni să nu aibă nici o treabă, cu acest loc. 

Această mărturie am făcut cu sufletul meu, ca să se ştie. 


Arh. St. Iași, DXIX/3. 


Orig. slav, hirtie, patru ресей aplicate. 
Datat după documentul de întărire din 1623 Martie 28. 


1) «ат Crăhăneşti » scris între rinduri. 
2) omis în orig. 
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1623 (7131) martie 28, Iaşi. 


1 Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată а venit, înaintea noastră şi a boierilor noştri, sluga noastră Јопаѕсо Уг<аВже 
şi a adus un zapis de mărturie de la Rusul din Pieleni şi de la Todoran de acolo 
şi де la Toma Вага din Crăhăneşti şi de la Pănteleiu de acolo şi de la Băloş 
de acolo şi de la Corcodel din Gureşti $1 de la mulţi oameni buni, scriind în acel 
zapis că el şi-a cumpărat, dinaintea lor, о parte de ocină din satul Crăhănești, 
de la Dumitru, fiul Toporoaei, şi de la sora lui, Sora şi de la Toader, toată 
partea lor cît se va alege, de la apa Prutului şi peste Elan şi cu БАШ şi cu iezere, 
pentru o sută de taleri bătuți. 

бі de asemeni el şi-a cumpărat, dinaintea lor, o parte de ocină din acel 
sat Crăhăneşti, de la Toma Barta și frații lui şi de la Dumitru şi de la Toader 
Cer astafan şi de la Pietra, femeia Andreicăi şi de la Vasilie Francea şi de la 
fratele lui, Pavăl, a patra parte de ocină au luat ei...1) Aceasta a cumpărat-o 
el pentru douăzeci şi şapte taleri...1) 

Deci noi văzînd acest zapis de mărturie de la atiția oameni buni şi noi, 
ani crezul şi de la noi de asemenea dăm şi întărim slugii noastre mai sus scrise, 
aceste mai sus scrise părți de ocină din satul Crăhăneşti, ca să-i fie şi de la noi 
dreaptă ocină şi dedină şi cumpărătură, cu tot venitul, neclintit niciodată 
în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece. 

În laşi, 7131 <1623» martie 28. 

1 Domnul a spus. 

{1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «п.р. > 


Arh. St. Iași, DXII/7. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


977 
1623 (7131) <aprilie-iulie», 


Таға dar noi toţi robii domnului dumnezeu şi stăpînului nostru lisus Hristos, 
rugătorii şi vlădicii ţării şi marii boieri сї{1 sîntem fiecare aici scriși pe nume, 
chir Anastasie arhimitropolit de Suceava şi Athanasie episcop de Roman şi 
Ivloghie episcop de Rădăuţi şi Pavel episcop de Huşi şi toţi marii boieri şi 
sfetnici ai domnului nostru lo Ştefan 'Tomşea voievod, cu bunăvoința lui 
dumnezeu, domn asupra părţii creştineşti în ţara Moldovei, adică eu Ghenghea 
mare logofăt я Dumitru Ștefanovici mare vornic de {ага de jos şi Miron Barnov- 
schi hatman şi Топ mare vornic de ţara de sus şi Tăutul şi Dracea pircălabi 
de Hotin şi Ghiorghie mare postelnic şi Apostol Catargiul mare ceaşnic şi Duca 
mare stolnic şi Nicoară logofăt al doilea şi Costachi mare comis şi lonaşco 


1) Joc rupt în orig. 
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pîrcălab de Neamţ și Cărstian vistier şi Lupul logofăt al treilea şi Cehan vornic 
de gloată şi Іоп Potlog vornic. 

Scriem şi mărturisim <cu > această scrisoare a noastră deosebită şi adevărată, 
din cele arătate de domnul nostru despre domnia domniei sale de atunci, din 
rîndul întîi, căci s-a milostivit atot<îndurătorul >) şi atotmilostivul dumnezeu 
şi cinstitul împărat l-a miluit şi а dăruit domniei sale să vină unde îi era dreapta 
şi adevărata patrie, să fie domn asupra părții creştinești, în ţara Moldovei. 

După aceea, s-au sculat şi s-au ridicat asupra domniei acei dușmani şi 
vrăjmaşi, cu oşti şi au venit cu război asupra domniei sale, cu multă răutate 
şi l-au scos din patria domniei sale şi ei au făcut mult rău şi multă vărsare de 
sînge. 

Și văzînd dumnezeu fapta nesocotită și necinstită ре care au făcut-o ei, 
îndată pe neașteptate i-a lovit îngerul domnului şi i-a dat dumnezeu înapoi 
și dădu domniei sale putere şi biruinţă asupra vrăjmăşiei dușmanilor şi răpuse 
dumnezeu pe dușmani și cutezanţa vrăjmaşilor şi toţi au fost alungaţi şi măturaţi 
ca nimic şi dumnezeu cel adevărat, cu тіпіа şi cu urgia sa i-a împrăștiat şi 
au fost ca praful în faţa vîntului şi a pierit amintirea lor cu ушей. 

Și în acea vreme, în numele lui dumnezeu cel viu domnia sa a început să 
pună temelia şi să zidească sfinta mănăstire numită Solca, unde este hramul 
sfinţilor, slăviților şi întru tot lăudaţilor apostoli Petru și Pavel şi din pricina 
acelei turburări ce i s-a întîmplat domniei sale, din partea unor astfel de duşmani, 
n-a putut-o sfirşi. 

Acum, de cînd s-a milostivit dumnezeu 31 cinstitul împărat şi i-a dat domniei 
sale să vină iarăși în țară a doua oară, domnia sa а găsit această ţară creştinească 
stricată şi călcată şi năpăstuită de greutăţi şi de nedreptăți felurite, fiind са 
o turmă de oi, rătăcită în pustiu, neavînd păstor şi în care intră lupii hrăpăreţi 
să răpească şi să sfîşie fără milă. În așa chip aceşti creştini din această ţară 
au fugit şi s-au îndepărtat în toate părțile, unii, în mare număr au plecat în 
Тага Ungurească şi în Тага Leşească, alţii în Тага Muntenească, iar alţii împră- 
ştiaţi şi îndepărtați fiecare pe unde au putut să se ascundă și să apuce din 
pricina unor astfel de şerpi nesătui я veninoșşi, fără ocrotire din partea 
cuiva. 

Și în acea vreme, domnia sa a trimis cărţile domniei sale pretutindeni, 
în toate tirgurile2) să glăsuiască şi să dea de ştire tuturor sărmanilor împrăștiați, 
să se stringă de pretutindeni să vină fiecare în patrie şi la ocina sa. Și în vremea 
aceea s-a aflat fiind în părăsire satul Solca ce este în ţinutul Suceava şi satul 
Fărăoani, ce este în ținutul Bacău, numai cu selişti pustii. 

Deci domnia sa а plătit şi a răscumpărat acele două selişti, tot cu bani 
gata şi nu s-a făcut năpastă şi asupreală de către domnia sa nimănui întru 


1) loc rupt în orig. 
2) « tărguri » în orig. 
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nimic, ci totul a plătit pînă într-un ban?) cum au prețuit acele selişti. Și cu 
voia lui dumnezeu, domnia sa a sfîrşit cu totul Я această sfintă mănăstire Solca, 
zidită în numele lui dumnezeu cel viu şi a miluit şi a întărit acest dumnezeiesc 
hram, cu sate şi cu vaduri de moară şi cu ţigani şi cu vii я cu alte felurite тїйшїгї. 

Și în acea vreme a dăruit şi а miluit şi a întărit sfînta mănăstire și cu 
aceste două sate, satul Solca, се este în ţinutul Suceava şi satul Fărăoani din 
ţinutul Bacău. Însă, cu mila lui dumnezeu, a făcut din acele selişti, sate cum 
se cuvine, să Не danie acelei sfinte mănăstiri. 

51 în aceeaşi vreme, în саге aemiluit domnia за acel hram dumnezeiesc 
cu aceste două sale, s-a sfătuit cu noi toți și a ales aceste două sate să fie iertate 
de toale dabilele, ca să nu aibă a da niciodată, nici bir, nici lucru să nu lucreze, 
nici iliş să nu plătească, nici cincizeci de aspri, nici sulgiu pentru oi şi pentru 
vaci, nici pentru ughi pentru casă, nici gorştină pentru oi şi pentru porci, nici 
desetină pentru albine, ci să aibă ele a sluji și a asculta de acea sfinta mănăstire. 

lar după viaţa domnului nostru я după sfirşirea vieţii noastre pt cine-l 
va alege dumnezeu să fie domn în această ţară, Moldova, sau dregători cum 
sîntem şi noi în vremea de acum, să nu aibă a le turbura întru nimic, сі să 
aibă ele pace şi linişte şi să asculte de sfinta mănăstire, ca şi însuşi domnul 
nostru să nu aibă a rupe бі а strica obiceiul și miluirea celorlalți domni de mai 
înainte, răposaţi, ce au făcut şi au miluit alte sfinte mănăstiri mai înainte de 
această vreme. 

Iar cine s-ar ispiti să strice această miluire şi să calce porunca noastră, cum 
nu se cuvine, atotputernice şi milostive dumnezeule, după cuvintul domnului 
nostru şi după cuvîntul nostru, асе] om stricat şi nebun să fie socotit <la fel > 
cu călcătorii de lege, scuipat şi batjocorit să fie înaintea înfricoşatei judecăţi, 
cînd se vor judeca toți pămintenii şi să intre sufletul şi trupul acelui pîngăritor în 
chinurile şi în amărăciunea iadului, în bezna. . .2), unde sînt grozăviile şi chinurile 
de nespus şi de neîndurat şi acela încă să aibă în vecii vecilor бі de trei ori îndoiţi 
pirîşi să-i fie sfinții, slăviţii şi întru tot lăudaţii я de frunte apostoli Petru și 
Pavel, cetăţeni fiind în Ierusalimul de sus. 

бі pentru mai mare încredințare, noi toţi arhiepiscopi şi cinstiţi boieri, 
еңі suntem scriși aici, fiecare pe nume, am pus și am aplicat aici ресе е noastre 
pe această scrisoare deosebită a noastră, să fie neclintită şi neschimbată niciodată 
în veci, nici măcar o iotă sau o trăsătură, 

În anul 7131 <1623%) 

Dumitraşco Ștefan mare vornic «т.р. > 

Miron Barnovschi hatman «т.р. > 

Jon mare vornic am iscălit <m.p.> 


1) «ban + aşa în arig. 
2) loc rupt în orig. 
% anul scris de altă mină. 
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Eu Duca mare stolnic am iscălit «т.р. > 

Eu Топ mare medelnicer am iscălit ‹т.р. > 

Eu Nicoară logofăt al doilea am iscălit <m.p.> 

Eu Lupul logofăt al treilea am iscălit <m.p.> 
Acad. R.P.R., DLXXXIX/22. 


Orig. slav, hirtie, şase ресе aplicate. 
Data de lună după sfatul boierilor. 


278 
1623 (7131) aprilie 3. 


+ Adecă eu Cămărzan den Cămpul lui Dragoş din sat 91‹п> Réd<iu> 
mărturisescu, cum au venit la тепе Vasilie Bantăş cu cinstit <a > cartea măriei 
sale lui vodă, са să mergu să-i aleg un loc de prisaccă> în hotarul Grozeştilor. 
Deci, eu m-am sculat de am strănsu bătrănii Grozeştilor şi a Căndeştilor şi 
din Beţc[ş]şti, anume Salom vătavul şi Zachariia de acolea я Nechita cel 
bătrăn de Grozeşti şi Toader Blidarul de acolea şi Mihăilcă> Năsoescul de 
asemeni şi Sanson cel bătrăn de acolo şi Drăguţul de acolo şi Mihăilcă > Talambută 
de Beţeşti şi Gligcor>cea de acolo. Deci поі i-ain căutat şi i-am ales un loc de 
prisac<ă > în codru mereu între vădurealce> sã-ş<i> tae pren prejurul prisăcei. 

Și-ntr-acea buncă> tocmalcă> ne-am tămplat şi noi oamenci> den ţinutul 
Neainţului, anume: Gheorghie sulgsriul şi <I>onaşco Bucelescul şi Iuraşco 
де Porce[ş]şti şi Pătraşco cel bătrăn den Bieră[ş]şti. Și mai mar<e> credinţă 
ne-am pus şi peceţilce». 

L<ea>t 7131 ‹1623> арг‹ Ше> 3. 

Jonaşco Bucelesc<cu». 


Acad. В.Р.В., DCCXXXV/36. 
Orig. rom., hirtie, 8 ресей aplicate. 


279 
1623 (7131) aprilie 6, Iaşi. 

Т Din mila lui dumnezeu, noi Io Ştefan voievod, domn al ţării Moldovei, 
fiul sfîntrăposatului Ștefan Tomşa voievod. Facem cunoscut cu această carte 
a noastră.tuturor, celor ce o vedea sau vor auzi-o citindu-se, că acest adevă- 
rat boier al nostru credincios Toma postelnic al treilea a slujit mai înainte 
altor domni înaintaşi sfintrăposaţi, iar acum а slujit şi domniei mele şi ţării 
noastre, cu slujbă dreaptă şi credincioasă. 

Pentru aceea, noi văzînd slujba lui dreaptă şi credincioasă către noi, 
l-am miluit cu deosebita noastră milă, şi i-am dat şi i-am miluit, de la noi, 
în ţara noastră Moldova ип sat anume Tămăduianii şi o parte din satul Păş- 
canii, ce este pe Siret, în ţinutul Suceava, ce acest sat şi acea parte de ocină 
din satul Păşcani au fost drepte ocine ale lui Balica hatman şi le-a pierdut 
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іп vielenie, atunci cînd s-a sculat asupra domniei mele şi asupra scheptrului 
cinstitului împărat cu domnul lor Constantin voievod şi mare mulțime de 
leşi la rîul Jijia şi mare război s-a făcut cu ei şi domnul dumnezeu i-a pus 
sub sabia domniei mele, unde și oasele lor zac aievea spre veşnică mărturie. 

Drept aceea acest mai sus scris sat Pășcani 1) şi acea parte de ocină din satul 
Păşcani, să-i fie de la domnia mea danie şi miluire şi uric şi ocină, cu tot ve- 
nitul, lui şi copiilor lui și nepoților şi strănepoţilor şi răstrănepoților şi între- 
gului neam al lui, ce i se va alege cel mai de aproape, neclintit lui niciodată în 
vecii vecilor, pentru că s-a aflat că i-a fost moştenire din zilele de demult. Iar 
hotarul acelui mai sus scris sat Tămăduianii şi acea parte din satul Păşcani să-i 
fie hotarul din toate părțile după vechile lor hotare pe unde din veac au folosit. 

бі la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului То Ștefan 
Tomşa voievod şi credinţa boierilor noștri: credinţa panului Dumitraşco Ștefan 
mare vornic de ţara de jos şi credinţa panului........2) mare vornic de {ага 
de sus şi credința panului Mihail Tăutu şi a Іші luraşco Dracea pîrcălabi de Ho- 
tin şi credința panului Іопаѕсо... 2) риса de Neamţ şi credinţa panului 
Curt şi Metodie pircălabi de Roman, credința panului Miron Barnovschi 
Пайтап бі pîrcălab de Suceava, credința panului Gheorghie postelnic, cre- 
dința panului... 2) spătar, credința panului Apostol Catargiul ceaşnic, cre- 
dinţa panului Duca stolnic, credința panului Dumitrachi vistier, credinţa pa- 
nului Costachi comis şi credința tuturor boierilor noştri moldoveni mari şi mici. 

Și după viaţa şi domnia noastră cine va fi domn, dintre copiii noştri sau 
din neamul nostru sau pe orcine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre 
Moldova, acela să nu clintească dania я miluirea şi întocmirea noastră ci să-i 
dea şi să-i întărească, pentru că îi este dreaptă danie şi miluire şi întărire 
de moştenire. Și cine s-ar ispiti să strice sau să nimicească dania și miluirea 
şi întărirea noastră acela să fie de trei ori blestemat şi blestemat de domnul 
dumnezeu şi mîntuitorul meu lisus Hristos Я de:preacurata lui maică şi de 
4 evanghelişti şi de 318 sfinți părinţi de la Nicheia şi 12 apostoli şi de toți sfinţii. 
Și să aibă parte cu luda 31 cu de trei ori blestematul Arie іп nesfîrşite veacuri 
şi chinuri, amin. 

Iar spre mai mare putere şi întărire а ce s-a scris mai sus, am poruncit 
credinciosului şi cinstitului nostru boier <... să lege pecetea noastră» 3) la 
această adevărată carte a noastră, 

A scris Vlasie Minzul la laşi, în anul 7131 <1623» aprilie 6. 

Ștefan voievod ‹т.р. >. 


Arh. St. Iași, CCCXL/18. 
Orig. slav, perg., partea de jos cu pecetea, ruptă. 


1) greşit în loc de e Tămăduiani ». 
2) loc alb în orig. 
3) loc rupt în orig. 
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280 
1698 (7131) aprilie 8, Iaşi. 


f Din mila lui dumnezeu, noi, Io Ștefan Tomşa voievod, domn al ţării Mol- 
dovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor care o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, Gheor- 
ghe fost mare spătar, a slujit mai înainte altor sfintrăposați domni de mai 
înainte, drept şi credincios iar acum slujeşte domniei mele drept şi credincios. 

Deci noi văzînd dreapta şi credincioasa lui slujbă către noi, i-am dat şi 
întărit de la noi în țara noastră, Moldova, dreapta lui ocină şi danie şi miluire și 
cumpărătură, din dreptele lui drese de danie şi miluire și de întărire, се a avut 
de la Radul voievod şi de la Gaşpar voievod я de la Alexandru voievod, о 
silişte anume Sacălăşeştii ре рігаш Topolița, cu vad de moară în Topolița, 
ce este în ţinutul Neamţ care acea silişte a fost dreaptă domnească, ascultătoare 
către ocolul cetăţii Neamţ. Pentru aceea să-i fie şi de la noi, cu tot venitul. 

Și la aceasta, de asemeni îi dăm şi întărim dreapta lui ocină şi cumpă- 
rătură, a şasea parte din satul Galbeni, din tot satul, cu iaz şi cu moară ре 
pîrăul satului, în acelaşi ţinut Neamţ, care îi este dreaptă cumpărătură de la 
Toma Birtoc şi de la fratele lui Matei aprod, copiii Erinii Birtocoae, nepoţii 
Vasilicăi, din dreptul lor uric, ce au avut de la Ștefan voievod cel Вайт. 
Aceea și-a cumpărat-o pentru patruzeci ughi galbeni. 

Și la aceasta, de asemeni dăm şi întărim mai sus scrisului Ghieorghie 
spătar şi cneaghinei lui Nastasia o parte de ocină din satul Aldeşti, a treia parte 
din jumătate de sat се este în ținutul Neamţ, саге <асеа > 1) parte de <ocină> 1) 
le este lor dreaptă ocină şi cumpărătură de la sora lor Dochiţa, fiica Maricăi 
51 de la fiii ei Pătraşco şi Scînteie şi Simeon şi Mărica şi Todora, pentru cinci- 
zeci taleri de argint, din dreptul lor uric, ce au împreună, de la Ștefan voievod 
cel Bătrîn. 

Și la aceasta de asemeni le dăm şi întărim două locuri, de două case din 
satul Durneşti, ce şi-au cumpărat de la Todosia, спеарћіпа lui Stavăr, şi de ase- 
meni toată partea еі, се se va alege, de moştenire din același sat Durneşti cu 
loc de iaz. Aceea ei şi-au cumpărat-o pentru patruzeci taleri de argint. 

Și la aceasta, de asemeni le dăm și întărim o casă din acelaşi sat, din Dur- 
neşti, care şi-au cumpărat-o de la popa Simeon şi de la Ion şi Ilarion şi Toader 
şi de la sora lor Mărica, fiii, ....... 2) nepoţii Durnei, pentru treizeci taleri 
de arginţ. Și de asemeni jumătate de jirebie din acelaşi sat, din Durneşti, саге 
aceea ei şi-au cumpărat-o de la Gligorie Nicşea pentru doisprezece taleri de argint. 

Pentru aceea, această mai sus scrisă selişte Sacalăşeșştii, cu loc de moară 
la Topoliţă şi acele toate mai sus scrise părți de ocină din satul Galbeni şi din 


1) loc rupt în orig. 
2) loc alb în orig. 
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satul Aldeşi şi din Durneşti să Пе şi de la noi slugii noastre, Gheorghie spă- 
tar şi спеарћіпеі lui, Nastasia, drepte ocini şi danie я miluire я cumpărătură 
şi întărire, lor şi copiilor lor şi nepoților şi strănepoţilor şi întregului lor neam, 
care li se va alege cel mai de aproape, neclintit lor niciodată în vecii vecilor. 

Таг hotarul acelei mai sus scrise selişti, Sacalăşeștii şi al acelor tuturor 
părți de ocină, ce sînt în ţinutul Neamţ, să le fie din toate părţile, după 
hotarul lor vechi, pe unde au folosit din veac. 

бі la aceasta este credinţa domniei noastre a mai sus scrisului noi, 10 
Ștefan Tomşa voievod şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Dumi- 
traşco Ștefan mare vornic de ţara de jos, credinţa panului... 1) mare vornic 
de {ага de sus, credinţa panului Tăutul și a panului Іопаѕсо Dracea pîrcălabi 
de Hotin, credinţa panului Іопаѕсо şi a lui Dumitru риса de Neamţ, 
credinţa panului Vasilie Bucium piîrcălab de Roman, credinţa panului Miron 
Barnovschi hatman şi рігейар de Suceava, credința panului Gheorghe 
postelnic, credinţa panului Alexa spătar, credinţa panului Apostol сеазтис, 
credinţa panului Neculachi stolnic, credinţa panului Mihalachi vistier, credinţa 
panului Coroi comis şi credinţa tuturor boierilor noştri mari şi mici. 

Iar după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru, sau iarăşi pe oricine îl va alege domnul dumnezeu 
să fie domn al ţării noastre, Moldova, acela să nu clintească dania şi miluirea 
şi întărirea şi întocmirea noastră, <ci să-i> 2) întărească pentru că-i sînt drepte 
ocini şi danie şi miluire şi cumpărătură ре drepţii şi proprii lui bani. 

Iar pentru mai mare putere я întărire a tuturor celor mai sus scrise, ат 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Іопаѕсо Ghianghea mare 
logofăt, să scrie şi să lege pecetea noastră de această adevărată cartea noastră. 

A scris Borăleanul la Iași, în anul 7131 ‹1623> luna aprilie 8 zile. 

1 Eu Ghianghea logofăt ‹т.р. >. 

Arh. St. Buc., Ресей nr. 199. 


Orig. slav, perg., pecete atîrnată. 
O trad. rom. incompletă, din 1772, la Acad. R.P.R., CCCXLI/19. 


281 
1623 (7131) aprilie 12, Тая. 

ү Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată acest adevărat boier al nostru credincios, Lupul logofăt al treilea, а 
slujit nouă şi ţării noastre drept şi credincios. 

De aceea, noi văzînd dreapta şi credincioasa lui slujbă față de noi, ce 
ne-a slujit, domnia mea m-am milostivit şi am dat şi l-am miluit de la noi, 
cu о falce şi jumătate de vie, ce este în Huşi, în Dealul "гіс, care acea vie а 


1 Joc alb în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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fost dreaptă dedină а Іш Balica hatmanul şi а pierdut-o іп viclenie, atunci 
cînd s-a ridicat, cu mare mulțime de oaste leşească, cu domnul lor, Costantin 
voievod, asupra domniei mele $1 asupra sceptrului cinstitului împărat, şi mare 
război s-a făcut cu dînşii la гіш Jijia, я domnul dumnezeu i-a pus sub sabia 
domniei mele, unde şi oasele lor aievea se află ca veşnică mărturie. 

De aceea, să-i fie de la noi uric şi ocină, cu tot venitul lui şi copiilor 
lui, neclintit lui niciodată în vecii vecilor. Iar după viaţa şi domnia noastră, 
cine s-ar ispiti să strice şi să nimicească această danie și miluire a noastră, acela 
să fie blestemat şi de trei ori blestema de domnul dumnezeu şi mîntuitorul nostru 
lisus Hristos şi de cei 318 sfinţi părinţi de la Nicheia și de toţi sfinţii plăcuți 
lui dumnezeu. бі să aibă parte cu Iuda, vîinzătorul domnului, în veacurile 
şi chinurile fără sfîrşit, amin. 

În Тая, 7131 «1623» aprilie 12. 

+ Însuşi domnul a poruncii. 

1 Ştefan voievod «т.р. › 

1 Vlasie <a scris». 


Acad. R.P.R., CLXXXV/197. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
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1693 (7131) aprilie 12, Таз. 


Suret de pi ispisocu sărbescu de la domnul Ștefan Tomșa voievod din let 
7131 «1623», арг‹Ше> 12. 

Cu mila lui dumnezeu, noi Ştefan Tomşa v<oie>vod, domn pămăntului 
Moldavii. Facim ştire cu aceasti carti a nostri tuturor cui spre dănsa vor căuta, 
sau cecrocetîndu-să vor auzi, că iată acestu adivărat credinciosu şi cinstit 
al nostru boieriu, dumnelui Ionașcu Ghenghea marile logofăt, mai înainti slu- 
јапа şi altor Прозай domni cu multă cinsti, domnilor ci au fost cu dreaptă 
şi credincioasă slujbi păn<ă> şi la domniia me tot cu dreaptă şi credincioasă 
slujbi cătră noi, miluitu-l-am cu deosebiti a noastră milă, datu-i-am şi i-am 
întărit lui de la noi, întru a nostru pămănt al Moldaviii, pe a lui dreapti ınoşii 
şi danii şi cumpărătură, din ispisocu de danii şi de cumpărături сі au avut de 
la Alexandru Пиаз ve<oie>vod, satul Mărgiucanii, pe părăul Tutovii, despre 
răsărit, cu moari în apa Tutovii, ci esti în ţăncubtul Bãrlad<u lui. Сагі acel 
sat au fostu drept domnescu, ascultător ocolului tirgului Bărladc<ublui, l-au 
cumpărat şi el de la Alecsandru Ше$ vcoie»vod, drept şasă cai buni şi 
drept trii зай galbini ungureşti, cari acei cai şi acei bani s-au dat la tre- 
buințăle pămintești, undi ave рага nevolnicii. Pentru aceia, să-i fii lui я de 
la noi, cu tot venitul. 

După aceasta, aşăjdirea dăm şi întărim mai sus scrisu boerului nostru, du- 
misale lonaşcu Ghenghea marilui logofăt, pe a lui dreaptă moşii şi cumpărătură, 
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din іѕріѕоси de cumpărătură ci ari de la însuși domniia те, giumătati de sat 
din Ruptură, cu vad de moară în părăul Bărladului, ci esti іп țăn<u>t<ul> 
Bărlad си >lui, cari aceia esti lui cumpărătură de la Buculeiu, ginerile Jăvroai 
şi de la toţi cumnaţii lui: Iacob Scăntei, Nistor şi Ioan şi де la fraţii lui, drept 
una sută taliri de argint, bani buni, dintra a lor drept uricu ci au avut de la 
moșii lor. 

Aşăjdirea şi ceialantă giumătati dintru acealaşi sat de Ruptură, dintru 
acealaş<i> ispisocu ci-l au de Ја însuş<ci> domniia me. Cari aceia el au cumpă- 
rat de la Andonii ficior Petrii şi de la toţi fraţii lui şi de la Istrati, ficior lui 
Trifan Răuliți, şi de la Tropoteiu ginerile Barbului, şi de la Toader, ficior lui 
Trifan Gladii şi де la Zahariiia ginerile Săsoai și de la Leoa, ficior lui Pavăl 
şi de la Manea, ficior pitariului şi de la Bălan ficior Тагшиі toţi nepoţii şi stră- 
nepoţii Danului, întru и sutî taliri de argint, bani buni, dintru acealaşi uric 
ci au avut iai, de moşii. 

După aceia iar au venit, înnaintea noastră și înaintea a tuturor boierilor 
noştri ai Moldavii, mari şi mici, Тодозша fata Nastasăii, nepoată lui Toader 
Poniţi, de a ii bună voi, de nimi săliti, nici asuprită, ş-au văndut a ei dreaptă ocină 
şi moşii а triia parti din sat Tomeştii, la Cazancea, ci esti în ţăncubteul> 
Hărlăului, cu loc de iazul şi cu tot venitul, cari ace parti au luat-o de la ficiorii 
şi nepoţii bătrănului Tomăscu, căci au văndut parte iai, Tomăscul, din satul 
Lucenii, ci esti pe Prut, іп țăn<u>t<ul> Eşii, şi partea iai din satcul> Socrojănii, 
iarăşci> pănă іп Căzanciul. Aceia au văndut-o boierului nostru mai sus scrisul, 
dumisale Ionaşcu Ghenghea, marilui logofăt, drept дої suti taliri de argint, 
înainte nostri și înaintea boeriloru noştri. 

Aşăjdirea au cumpărat lui я și altă parti dintru acelașci> sat din To- 
тез, din а triia parti din ті оси, giumătati de parti, cu parti di iazu şi cu 
tot venitul. Aceia au cumpărat lui și de la Lupul şi de la frati-său Pătraş Costin 
şi soru-sa Marăia, toţi ficiorii lui Sămion О, nepoți Drăganii, fetii Danciu- 
lui 'Tomăscul, strănepoţi lui Ichim Piliialoviciu, drept cinzăci galbini ungu- 
reşti, din drepti preveleghiuri ci au di mărturii de la Petru vcoie>vod şi din 
ispisocu de întăritură сі au avut de la Irimiia v<oie>vod. 

Pentru aceia, aceli mai sus scrisă, satul Mărgiucanii, cu moară în apa 
Bărladcu lui şi satcul> Ruptura ре Bărlad, în (Аап<иәісші» Bărladeublui, 
cu vad де moară іп apa Bărlad<u>lui, şi giumătati din sat din Tomeşti, la 
Căzancea, ci esti în ţăncuot<ul> Herlăului, să-i fii de la noi boieriului nostru 
mai sus scris Ionașcu Ghenghea marile logofăt, dreaptă ocină şi cumpărătură 
şi întăritură şi uric lui şi ficiorilor lui, nepoţiloru şi strănepoţiloru şi înprăş- 
tieţăloru şi а tot neamul lui, ci să va alegi mai de aproapi, neclintit пісі odi- 
neoră, în vecinic. 

Iar hotarul acelui mai sus scris satul Mărgiucanii și cu moară în Bărlad 
şi satcul> Ruptura şi cu vad de moară iarășci> în Bărlad şi giumătati de 
sat Tomeştii, cu un loc di iaz сі esti în ţănutcul> Hărlăului, ca să-i fii lui, 
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despre toati părţile, pe a loru сей bătrăni hotară, ре undi din vechiu au 
“umblat. 

Și spre aceasta esti credința doinnii noastri mai sus scrisă, noi Ștefanu 
Tomşa voievod, credința dumisale Dumitraşc<u > Ștefan marile Уог‹ше> din 
pămăntul de gios, credinţa dumisale marilui vor<ni>c din pămăntul de sus, 
credința duinisale Tăutul şi luraşccu> Draciul părcălabu de Hotinu, credința 
dumisale Шопазс‹и> şi Dimitrul părcălabii de Neamţu, credința dumisale 
Vasălii Bucium, părcălabul de Romanu, credința dumisali Miron Barnovschii 
hatman şi părcălabu de Suceava, credința dumisale Gheorghii post celnic >, cre- 
dința dumisale Alecsa spat<a >, credința duinisale Ароѕі‹о >l pah<a>r<ni>c, 
credința dumisale Neculaiu stol<ni cu, credința dumisale Mihalachi visternicul, 
credința duinisale Coroia comis şi credinţa a tuturoru boieriloru noștri mari 
şi mici. 

Iar după a nostră упай я domnii, cini va fi domnu din fii noştri, sau din 
neamul nostrul sau iarășci> dumnezău pe cine va alegi să fiiia domnu pămăn- 
tului nostru а Moldavii, ca să nu-i strici de la dănsul a noastră danii şi întăritu- 
ră şi așăzămănt, pentru că-i зап lui direpti ocini şi cumpărături, pe а lui 
drepţi şi сигар bani. 

51 pentru mai bună şi înteineiarea şi intărirea tuturoru celor mai sus 
scrisă, poruncit-am la al nostru boiaru Necoară, credincios al doilea logofăt, 
ca să scrii şi a noastri peceti să o legi cătră această adivărată carti a noastri. 

S-au scris în laşi. Boieriuc <a scris». 

Iscălit de însuşci> domnulu. 

1817 maiu. Tălmăcit de Ghiorghi Radoviciu. 

«Ре verso:> Nemul Buculeeştilor să trag пети] а‹1› de Crupenschi, саге 
trag nemul lor, nemul Jorăi de la Cărlegătură şi trag moşii la Ruptură.... 


Acad. R.P.R., CCXXIV/25. 
Trad. rom. 
Altă trad. rom. din 1817, ibid CXVI/196., şi alta din 1828, ibid., DCXXV/85. 


283 
1623 (7131) aprilie 25. 


1 Io Ștefan Tomşea voievod, din inila lui dumnezeu, domn al țării Mol- 
dovei. Iată a venit înaintea noastră <şi înaintea» 1) tuturor boierilor noștri 
таг şi mici, sluga noastră Stavăr fost pîrcălab, fiul lui Crăciun, nepotul lui 
Zbiarea, de bună voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit şi a vîndut ocina $ 
dedina sa dreaptă din diresele sale, pe care le-a avut de la..... 2) voievod, 
a treia parte din satul Fîntină, partea de sus, care este în ţinutul Tecuci. Acea- 


1) omis în text. 
2) loc alb în text. 
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sta а vindut-o credinciosului nostru boier, Enache postelnic, pentru o sută 
şi patruzeci de taleri de argint. 

51 de asemeni au venit înaintea noastră я înaintea boierilor noştri, Ni- 
coară fiul Іш Moşoiul, nepotul lui Căldăruşă я Iurga, fiul lui Dinga şi Spiridon 
fiul lui Mirzea şi Neagul, fiul Stancăi şi Simion, fiul lui Stan 51 Bălan şi Le- 
pădat, fiii lui Ра şi Stan, fiul lui Țingul, toţi nepoţii lui Coţuşea я Mihăilă, 
fiul lui Вила şi Șerban, fiul lui Epure, nepotul lui Epure cel bătrin, de bună 
voia lor nesiliţi de nimeni, nici азирг! şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, 
două părți de ocină, cît vor fi doi bătrîni din acest sat, din Fîntină, cît va fi 
partea lor, din acele direse mai sus scrise. Acestea le-au vîndut ei tot boierului 
nostru mai sus scris, Enache postelnic, pentru două sute de taleri de argint. 

Și s-a ridicat credinciosul nostru boier Іапасһе 1) postelnic şi a plătit 
toţi aceşti bani mai sus scrişi dinaintea noastră şi dinaintea boierilor noştri, 
140 de taleri în mîna lui Stavăr fost pircălăb şi de asemeni 200 de taleri de 
argint în miinile tuturor acestor oameni mai sus scrişi. 

De aceea, aceste mai sus zise părţi de ocină din satul Fîntînă, să-i fie şi 
de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură я întărire şi uric, neclintit lui nicio- 
dată, în veci. Și altul să nu se amestece. 

7131 «1623» aprilie 25. 


Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. nr. 628, f. 210. 
Copie slavă. 


284. 
1693 (7131) aprilie 27, Cîrjeşti. 


t Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Ат dat această carte a domniei mele rugătorilor noştri călugări de la 
sfinta mănăstire numită Săcul, spre aceea ca să fie tari şi puternici, cu această 
carte a domniei mele, a ţine şi apăra satul Petricani şi cu toate hotarele lui, 
pe unde au stăpînit călugării de la Galata şi ре unde vor şti oameni buni că 
este holarul acelui sat. 

Și nimeni să nu indrăznească a se amesteca în hotarul acelui sat, iar cui 
i se va părea vreo strimbătate си dinsul, el să stea de față cu ei, înaintea dom- 
niei mele. Altfel să nu Пе. 

La Cărjeşti, 7131 «1623» aprilie 27. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

t Dumitrașco Ștefan mare vornic а învăţat. 

ү Vlasie ca scris», 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, VI/6. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1804. 


1) aşa în copie, mai sus Enache. 
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285 
<1623> aprilie 27. 


Necoară fost гогпіс scriem la megiiaşii noştri de іп sat den Munteni. 
Altă vă dau ştire că am înţeles că cereţi uricele la Costin şi Drăgan, uricele 
cum au fost mai denainte întru mănile oamenilor noştri; асти încă săntu 
întru mănule noastre. Cine va avea vreo nevoe să vie să-şi întrebe си noi, iar 
pre aceşti oameni să-i lăsaţi în pace întru nimic să nu-i învăluiţi. 

Și să fifi sănătoși. Aprilie 27. 

Nicoară dvornic. 

Arh. St. Buc., Mitrop. Moldovei, CXLI/3—4. 


Orig. rom. hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Datat după Necoară care la această dată nu mai era vornic mare al ţării de jos 


286 
1623 (7131) mai 1, Iași. 


1 Io Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, Busca 
şi fiii ei Zabulică şi Orena 1) şi Ileana şi de asemeni Vasilie, fiul lui Maxin, 
de bună voia lor, nesiliţi de nimeni, пісі asupriţi şi au vindut dreapta lor ocină 
şi dedină, a patra parte din satul Medeleni, pe amîndouă părţile Prutului. 

Aceasta au vindut-o credinciosului nostru boier, pan Enache postelnic, 
pentru cincizeci şi doi taleri de argint. 

Și de asemeni au venit, înaintea noastră, Ionaşco Căcărază fiul Măriei şi 
de asemeni Dămian şi frații lui, Toader şi Nicoară, fiii Măriei, de bună voia 
lor, de asemeni au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, altă parte de ocină din 
acelaşi sat din Medeleni, a treia parte din a patra parte. Aceasta au vîndut-o 
iarăşi boierului nostru, pan Enachi postelnic, pentru douăzeci taleri de argint. 

бі de asemeni au venit, înaintea noastră я înaintea boierilor noştri, Iosip, 
fiul Ganii şi sora lui Agafia și verii lor Larion, fiul lui Dănil, şi sora lui Agafia, 
nesiliți de nimeni, пісі asupriţi Я au vîndut dreapta lor ocină şi dedină şi altă 
parie de ocină din acelaşi sal din Medcleni, a treia parte din a patra parte, pe 
amîndouă părţile Prutului. Aceasta еі au viîndut-o iarăşi boierului nostru, 
pan Enachi postelnic, pentru treizeci taleri de argint. 

бі de asemeni au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștii, Апа, 
fiica lui Ғадог şi sora ei Todosia Țiganca, nepoate 1) lui Medelean şi au vindut 
altă parte de ocină, din acelaşi sat din Medeleni, a treia parte din a patra parte; 
iarăşi au vîndut boierului nostru, рап Enachi postelnic, pentru treizeci taleri 
de argint. 

Și de asemeni au venit înaintea noastră, Hilip Neniul, fiul Măriicăi Bu- 
doae şi Nuor şi Alexandru, nepoţii Budoaei, de bună voia lor, de asemeni au 


1) așa în orig. 
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vîndut dreapta lor ocină şi dedină, а patra parte din satul Medeleni, ре атт- 
două părţile Prutului, ce este în ţinutul Iaşi. 

Aceasta au vîndut-o de asemeni boierului nostru pan Enachi postelnic. 
Și s-a sculat credinciosul nostru boier Enachi postelnic şi a plătit toţi acei 
mai sus scrişi bani, în mîinile acelor mai sus scrişi oameni dinaintea noastră 
şi dinaintea boierilor noştri. 

De aceea, să-i fie şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură toate acele 
părţi de ocină din satul Medeleni şi uric şi întărire cu tot venitul. Și altul să 
nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» mai 1 zi. 

+ Domnul a zis. 

1 Ghianghea mare logofăt a învățat Я а iscălit. 

1 Borăleanul <a scris)». 


Arh. St. Buc., М-геа sf. Sava-Iași, XXII/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


287 
1623 (7131) mai 1. 


1 Eu Nedelea, fata Chirilii, însă ‹-ті › mărtiurisescu cu acest zapis al meu, 
cum am văndut parte mea de ocină din sat аш Ciurăni şi din Comănâşti, 
dintr-un bătrăn a patra parte, de nime silită, nici nevoită, ce însemi de bună 
voia mea, lui Dumitrașco Buţii şi lui Gheorghie, dereptu 2 boi de negoţ, pre- 
ţuţi <i> dreptu 50 de lei; deci pentru aceia са să-i ће lui driaptă ocină şi moşie 
şi ficiorilor şi перо ог я strănepoțţilor. 

Și am văndut-o denainte Іш Ionașco de acolo [de acole] şi denainte lui 
Ichim din Boziiani şi a lui Afteniia de acolo şi Gligorie Boiştian din Rădeni 
şi denainte lui Rămăşcani şi denainte а mulţi oameni buni şi bătrăni. 

Iar ciné о уа mai іпіо<а ›гсе şi ciné ar mai gălcevi, să Не treclet şi proclet 
şi anaftima şi blăstămat să fie de 318 părinți de la Nichiia. 

Deci dintr-a aciasta să-şci> faccă» şi dresce> dcoymneşti. 

Deci pentru mai maré credință ni-am pus și peceţile. 

Let 7131 «1623» mai 1. 


Arh. St. Iași, DXII/5. 
Copie din sec. XVIII. 


288 
<eca 1623 mai 1>. 
+ Eu Vasciblie я eu Iordachiia şi eu Іопйа și Tudora, feciorei..... 1) 


lii 2) înşun€ mărturisim cu acestu zapis al nostru, cum că am văndut parte 


1) loc rupt. 
2) scris cu altă cerneală peste «lui ». 
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noastră de ocină din sat din Ciorăni şi din Comăneşti: dintr-un bătrăn a trei 
parté din Ciorăni, iar din Comăneşti, dintr-un bătrăn gium<ã state, dreptu 
80 lei; dreptu aceia са să-i Ша lui ocină și moşii, lui Dum <i »traşco Buţii şi 
feciorilor lui şi nepoților şi strănepoţilor. 

Iar cine aru avea a întoarce sau a gălcevi, să fie trecletu şi proclet şi anaf- 
tima şi să бе blăstămat de 318 părinți се lăcuescu întru Nichiia. 

51 am văndut-o denainte lui НШр vătavul de Sipeni şi а lui Vasiiu de 
acolo şi a іш Vidraşcu diaconul de acolo şi a lui Pătraşco de Blăgeşti şi a lui 
Pătru de Ciorăni și a lui Ionașcu de acolo şi Căpăţină de Buziiani şi Boiştian 
de Rădeni. 

Deci dintru aciae са 654-5<і» facă şi dresce> domneşti. 

Mai pre mai maré mărturie, eu popa Ștefan din Cărhănești, 

Pentru aceia am pus я ресейіе. 

Arh, St. Тая, DXII/6 


Copie din sec. XVIII. 
Datat după doc. din 1 mai 1623. 


289 
1693 (7131) mai 9, Iași. 


† Io Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Am dat această carte a domniei mele părintelui şi rugătorului nostru, 
chir Athanasie, episcop de Roman şi pe cine va trimite să fie tare şi puternic, 
cu această carte a domniei mele, să ia dijma de la Burnăreşti şi de la Scripiţeni, 
de la acei oameni care trăiesc pe locul satului Moţeşti şi în hotarul Moţeştilor, 
şi hotarul Lupeni şi în hotarul Peneu, ce să ia din zece clăi una mănăstirească, 
din cinci clăi jumătate de clae din griu şi din orz şi din meiu, de asemeni și 
din vin şi din zece vedre una mănăstirească. 

Pentru aceea, nimeni să nu îndrăznească а ţine sau opri, înaintea acestei 
cărți a domniei mele. 

Altfel să nu faceţi. 

La Iaşi, anul 7131 «1623» mai 9. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, XII/4. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1796. 


290 
1623 (7131) mai 14, Galaţi. 


$ Adică noi, Vasilie, fiul lui Popa, nepotul lui Ursul și Iosip, fiul lui Топ 
Făcău, şi Părasca, nepoţii lui Ursul şi Stan, ginerele lui Măriian, şi Tîrdea, 
fiul Savei, nepotul lui Ursul я Simion, fiul Nechitii, nepotul Мизи, şi Căzacul, 
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ginerele Nechitii, de asemeni nepotul Мизи, scriem şi mărturisim cu acest ade- 
vărat zapis al nostru, cum noi, de bună voia noastră, nesiliţi de nimeni, пісі 
азіргі , am vîndut dreapta ocină şi dedină, tot satul Tuluceşti, pe Prut, 
aproape de Galaţi, ce este în ţinutul Covorlui, cu o vie, се а fost а lui Vasilie, 
fiul lui Popa. Aceasta am vîndut domniei sale, panului Ghianghea mare lo- 
gofăt, pentru o sută ughi galbeni. 

бі s-a sculat milostivirea sa Gheanghea mare logofăt <şi> a plătit aceşti 
bani de mai sus, 100 ughi galbeni, în mîna noastră, dinaintea lui Gavril Mirca, 
staroste de ţinutul Covurluiu şi dinaintea lui Necula, pircălab de Сай şi 
а şoltuzului cu 12 pirgari, şi a lui Prohir, neguţător de asemeni şi Costantin, 
fiul lui Tudor neguţător și Ше neguţător şi popa Iani şi Mechi vameș şi Du- 
mitru, fiul lui Alexa, şi Miclăuş, fiul lui Paul, şi Dobromir, fiul lui Bărcar şi 
Crăciun, ginerele lui Necula pircălab, şi alţi ши! oameni buni. 

Și uricul ce avem pe acest sat nai sus scris, Tuluceşti, l-au luat de Ја noi 
tătarii, cu multe lucruri şi bucate, cînd ne-au lovit tătarii. Deci dacă se vor 
ivi cîndva, undeva, atunci să nu se creadă, pentru că altă seminţie şi neamuri 
nu sîntem, fără de сЦі sîntem scrişi aici. 

De aceea, de acum înainte, să-i fie ocină lui şi copiilor milostivirii sale şi 
deaptă cumpărătură, pe drepţii săi bani proprii, pînă îşi va face şi uric dom- 
unesc, cu tot venitul, în vecii vecilor. Altul nimeni să nu se amestece. 

Scris la Galaţi, în anul 7131 «1623» mai 14. 


Acad. R.P.R., CD/116. 
Orig. slav, hirtie, 9 ресей aplicate. 


291 
1623 (7131) mai 16, Таз. 


+ În numele tatălui şi al fiului şi al sfîntului duh, troiță sfintă, de o fiinţă 
şi nedespărţită. 

Adică eu robul stăpînului <ıneu >» 1) domnul duinnezeu я inîntuitorului 
meu lisus Hristos, adevărat inchinător al sfintei troițe, Io Ștefan voievod, 
din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei, fiul binecinstitorului Ştefan 
Tomşa voievod. 

lată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri inol- 
doveni, mari şi mici, adevăratele noastre slugi Lupul şi fratele lui, Ionașco, 
fiii lui Nicoară Prăjescul fost vistier, пеѕіі de nimeni пісі азарт, ci de bună 
voia lor şi au dat nişte case ale lor, ce au avut ei în tîrgul Suceava, pe uliţa Ar- 
menească și cu pivniță de piatră. 

Acele le-au dat ei, dinaintea noastră şi inaintea tuturor boierilor noştri, 
sfintei mănăstiri a noastre, nou zidită, numită Solca, unde este hramul sfinţilor 


1) omis Ш orig. 
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prea lăudaţi şi іп іш şezători şi de frunte apostoli Petru şi Pavel, pentru iertarea 
păcatelor lor şi ale părinţilor lor, iar rugătorii noştri monahi, preoţi şi diaconi, 
de la sfinta noastră rugă şi mănăstire mai sus scrisă Solca, să aibă a-i scrie 
pe ei şi pe părinţii lor în sfîntul marele şi micul pomelnic $1 în dumnezeiescul 
jertfelnic. 

Pentru aceea, noi văzînd dania lor de bună voie, cea cătră sfinta mănă- 
stire, noi de asemeni şi de la noi dăm şi întărim acele mai sus scrise case şi cu 
pivniţă de piatră іпаі sus zişilor rugători ai noştri de la mai sus scrisa rugă 
şi mănăstire a noastră Solca, să le fie şi de la noi ispisoc pentru acele case, 
neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Таг cine se уа ispiti și уа îndrăzni să strice dania şi întărirea noastră şi 
iarăși pomenirea lor, cea către sfinta mănăstire, dintre fiii lor sau din neamul 
lor, după viaţa lor, unul ca acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat de 
domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata maică 
a domnului şi de 12 apostoli şi de 4 evangheliști şi de 318 sfinţi părinţi de la 
Nicheia şi blestemul Ini Arie să vie asupra capului lui şi să aibă parte cu Iuda, 
vînzătorul lui Hristos, în chinurile nesfîrşite, amin. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 ‹1623› mai 16. 

Ștefan voievod <m.p.> 

Dumitru scriitor. 


Acad. R.P.R., LXXXV/17. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din sec. XVIII. 


292 
1623 (7131) mai 17, Iaşi. 


f Io Ștefan Тотзеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn а] ţării Mol- 
dovei. lată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri mol- 
doveni, Tudora şi sora ei Mărica, fiicele lui Eremia Tălabă, de bună voia lor, 
nesilite de nimeni, nici asuprite şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, din 
dresele lor, ce a avut bunciul lor Toma Tălabă, a patra parte din satul Tom- 
cești, toată partea ce se va alege а lui Eremia Talabă şi de asemeni au vindut 
ele şi o altă parte de ocină, din acelaşi sat, din Tomceşti, împreună cu verii 
lor Iosip şi cu surorile lui, Urita și Antonia copiii lui Duinitru Talabă, toată 
partea unchiului lor Pătraşco Talabă, се зе va alege, a patra parte, cu loc de 
vad de moară în Birlad şi cu БАШ de peşte şi cu tot venitul. Aceea au vîndut-o 
boierului nostru Conde mare vameş pentru o sută taleri de argint. 

Și s-a sculat credinciosul nostru Conde mare vaineș я а plătit deplin toţi 
acei mai sus scrişi bani, dinaintea noastră şi dinaintea boierilor noștri, іп 
mîinile acelor mai sus scrişi oameni Tudora şi sora ei Marica, fiicele lui Ereinia 
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Tălabă şi verilor lor Iosip şi surorilor lui, Urita şi Antemia, copiii lui Dumitru 
Talabă. 

Pentru aceea să-i fie şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură şi uric și 
întărire, neclintit niciodată în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 ‹1623> mai 17. 

t Domnul а zis. 

1 Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit <m.p.> 

t Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R, LXXII 25. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


293 
1623 (7131) mai 17, Iaşi. 


1 Arhiepiscopul Anastasie și mitropolit de Suceava. Scriem şi mărturisim 
cu ceastă scrisoare a noastră cum au venit înnaintea noastră Chirana, de 
s-au jeluit pre bărbatul său, pre Platon şi au dzis că i-au măncat şi i-au străcat 
tot ce au avut; după aceia, au fugit și o au lăsat. Și au mărturisit popa Va- 
silie de Romănești şi alți mulţi oameni buni, cum Platon nu iaste om bun, 
ce iaste făcătoriu rău. 

Ргіпіг-асёіа поі, dac-am vădzut jaloba ei şi atăta mărturie mare, noi 
i-am făcut cartea noastră, ca să nu mai aibă treabă Platon cu Chirana, nici 
Chirana cu Platon, ce să fie slobodzi unul de altul, în veci. 

De aceasta scriem şi mărturisim cu această carte a noastră. 

Scris în Iași, anul 7131 <1623> mai 17. 

Anastasie mitropolit <m.p.> 


Acad. R.P.R., СОХХУ 112. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată, căzută. 


294 
1623 (7131) mai 21, Iaşi. 


t Го Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată a venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri, sluga 
noastră Simion Gheuca fost mare comis şi a arătat un zapis de mărturie de 
la oameni buni şi bătrîni, de la Gligorie namesnic din Birlad şi Neculai cetaşul 
lui şi Arsenie şi de la Ionaşco şi Condrea din ТНези şi de la Cîrstea din Urlaţi 
şi де la popa din Boroseşti şi fiul lui Colici şi Dumitrașco Telegă şi de la alți 
oameni buni, сит a venit, înaintea noastră 7), eneghina Stanca Murgucioae și 
cu nepoţii panului ei Murgoci vornic, anume Isac și fratele lui, Costantin, şi 


1) greșit, în loc de «юг» 
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sora lor Avghinia, de bună voia lor, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi şi au dat 
şi au dăruit dreapta lor ocină şi dedină, toată partea lor de moştenire ce au 
din «зай» Păuleşti şi de asemeni toată partea lor de ocină ce au avut de 
cumpărătură din același sat, ce au avut de la fraţii cneghinei Stanca Murgu- 
cioae, cu tot venitul 1) din dreptele lor drese се au avut dela........ 2) voievod. 
Aceea au dat-o şi dăruit-o mai sus scrisei slugii noastre, Simion comis. 

Deci noi, dacă am văzut acel zapis de mărturie de la oameni buni, noi 
l-am crezut şi de asemeni i-am dat я întărit lui, împreună cu cneghina lui, 
acele înainte zise părţi de ocină din satul Păulești, ca să le fie şi de la noi dreap- 
tă ocină şi danie și dăruire, neclintit lor, niciodată în veci. Și nimeni dintre 
rudele cneghinei Stanca Murgucioae sau din rudele lui Murgoci vornic să nu 
aibă a se amesteca acolo sau să turbure. 

Iar cine va îndrăzni să strice această danie, acela să nu Не iertat de domnul 
dumnezeu și de preacurata maică a domnului lisus Hristos şi să fie blestemat 
şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu și de toţi sfinţii. бі altul să nu 
se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 ‹1623> mai 21. 

+ Domnul а zis. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit ‹т.р.> 

f Borăleanul <a scris). 


Acad. R.P.R., CXLI 17. 

Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 

Cu o trad. rom., ibid. СХІЛІ 55. și o copie după trad. гот. din 1767 la Acad. 
R.P.R., ms. rom. 5181, f. 42 г. 


295 
1628 (7181) mai 29, Cotnari. 


f Io Ştefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi am întărit gazdei 3) noastre Fealtin Sas din Cotnari, 
dreapta lui ocină şi cumpărătură din privilegiu de cumpărătură de la Petru 
voievod şi de întărire de la însumi domnia mea, o moară şi о povarnă, ce sînt 
pe рігаш Buhainţilor. 

De aceea să-i fie şi de la noi ocină şi uric şi întărire, neclintit lui, nicio- 
dată în veci şi altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Cotnari, în anul 7131 «1623» mai 29. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 


1) « Păulești... venitul» şters cu cerneală în orig. 
2) loc alb în orig. 
3) « gazdi + în orig. 
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t Мапјеа <a scris». 
«Ре verso:>. + În lipsa marelui logofăt, trimis de domnul nostru la Iaşi, 
eu Lupul al treilea logofăt am iscălit <m.p.>. 


Acad. R.P.R., DCXXVII/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


296 
1623 (7131) mai 30, Iaşi. 


+ lo Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, Vasilie fiul 
lui Popa, nepotul lui Ursu şi Iosip, fiul lui Ion Făcău și Părasca 51 Stan ginerele 
lui Măriian şi Тагдеа, fiul lui Sava, nepoţii lui Ursu și Simion, fiul lui Nechita, 
nepotul Mușii я Căzacul, ginerele lui Nechita, de bună voia lor, пеѕі de nimeni, 
nici asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, tot satul Tuluceşti 
care este în ţinutul Covurlui pe Prut, lingă Gălaţi, cu o vie саге a fost a lui 
Vasilie fiul lui Popa. Aceasta au vîndut-o credinciosului şi cinstitului nostru 
boier, pan Іопаѕсо Ghianghea mare logofăt, pentru o sută de ughi galbeni. 

Şi întru aceasta, de asemenea a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor 
noştri Dărăban, fiul lui Horga şi Andreiu, fiul lui Mirea, nepoţii lui Crăciun 
Tiuncă şi Păntelei, fiul lui Tetilcă, nepotul lui Bonduș, de asemenea de bună 
voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină, 
partea lui Dărăban cu Andreiu, o sută şi optzeci de paşi din țarină, de la satul 
Ghiduşeni. Aceasta au vîndut-o de asemenea boierului nostru, рап Ghianghea 
logofăt, pentru douăzeci şi cinci ughi galbeni. Și iarăşi partea lui Pănteleiu 
optzeci de paşi din aceeași țarină din satul Ghiduşeni, а vîndut-o pentru о 
vacă bună cu vițel, prețuită la 25 de taleri de argint. 

$1 s-a ridicat credinciosul şi cinstitul nostru boier, рап Ghianghea шаге 
logofăt şi а plătit o sută de ughi galbeni în mîinile lui Vasilie, fiul lui Popa 
şi Iosip, fiul lui Топ Făcău şi Părasca şi Stan ginerele lui Măriian şi Тагаеа, 
fiul lui Sava, toţi nepoţii lui Ursu şi Simion, fiul lui Nechita şi Căzacul, ginerele 
lui Nechita, nepoţii Мизе, şi de asemenea 25 de ughi іп mîinile lui Dărăban 
şi Andreiu şi o vacă în тіпа lui Pănteleiu. 

Deci noi, dacă am văzut tocmeala de bună voie dintre ei şi plata deplină, 
iar domnia mea iarăși şi de la noi am dat şi am întărit boierului nostru, pan 
Ghianghea mare logofăt, acest sat Tuluceşti pe Prut lingă Gălaţi cu o vie, 
care <a fost a lui Vasi ›1)іе, fiul lui Popa şi acei 180 de pași din țarină de la 
satul Ghidușeni şi de asemenea optzeci <de paşi» 2) din aceeași țarină a satului 


1) loc rupt în orig. 
2) omis. 
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Ghiduşeni, ca să-i fie Іш dreaptă ocină şi cumpărătură я uric şi întărire, neclin- 
tit lui niciodată în vecii vecilor. Și altul nimeni să nu se amestece. 

S-a scris la Iaşi, în anul 7131 «1693» mai 30 zile. 

Т Singur domnul a spus. 

1 Nicoară al doilea logofăt a învăţat. Şi am iscălit «т.р. > 

1 Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R., Fotografii, XXXII,/41. 
Fotocopie după orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


297 
1623 (7131) iunie 6, lași. 


1 Iată dar noi, Ghianghea mare logof<ă>t și Gheorghie mare postelnic 
și №соаг‹А> al doilea logofăt și Lupul al treilea logof<ã >t și lonaşco Cehan 
vornic de gloată și Dumitru Mătieșescul fost vornic şi Уав<1>Пе Neagoe vornic 
бі Rugincă» pitar, scriem şi mărturisim cu această scrisoare a noastră cum 
au venit înaintea noastră giupăineasa Sinclitichiia Bilăiasca >, de а ei bună 
voe, de nime nevoită пісі asuprită, înpreună cu feciorul său, cu Ionașco Bilăi, 
şi au dat şi au dăruit nepotului său, giupănului Dumitraşco Ştefan, vornicul 
cel mare de {ага de gios, şi hiilor dumisale, a ei direaptă ocină şi cumpărătură, 
tot locul de dughâni cu dughene cu tot, ce iaste în tărgul Iaşilor, pre Uliţa 
Strămbă, în Tărgul Noou. 

Iară dumnealui giupănul Dumitrașco vornicul ca să aibă а gricji> pre 
giupăineasa Bilăias<a> pănă la moartea ei, iară după moartea ei, iarăşci> să о 
grijască şi рге dănsa şi pre feciorul ei, pre 1опазсо Bilăi, cum să cade morților. 

Deci noi, dac-am vădzut că i-au dăruit dumisale şi cuconilor dumisali 
acele dughene şi dumnealui să o grijască cum să cade, noi am făcut cest zapis 
al nostru, ca să-i hie de mărturie pănă-șci> va faci şi deresce> domnești. бі 
nime де semenţiia lor са să nu 5-<а >mesteci într-aceste dughene, ce mai sus scriu. 

Și pre mai mare credinţă, ne-am pus şi ресей cătră acest adevărat zapis. 

Я eu Borăleanul uricar am scris, са să в<е» ştie. 

Scris la Тай, v<ă>l<ea>t 7131 ‹1623> iuncie> 6. 

Ghianghea logofcă»t ‹т.р.> 

Eu Nicoarcă> al doilea log<o>f<ã>t «т.р. › 

Rogină pitar <m.p.> 

Eu Dumitru Matieşescul vornicul 

Сеһап Racovciţă» 

Eu Vasilie Negoe <m.p.> 

Eu Lupul log<o căt am iscălit <m.p.> 

«Ре verso:> Conţeştii 


Arh. St. Buc., M-rea Birnova, Х/1. 
Orig. rom., hirtie. 
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298 
1628 (7131) iunie 7, Iaşi. 


ft Iată dar eu, Nicoară fost mare vornic, scriem Я mărturisim, cu această 
carte a noastră, că m-am sculat de bună voia mea, nesilit de nimeni, nici asu- 
prit şi am vindut dreapta mea ocină și cumpărătură, satul Cocorenii, cu seliştea 
Loeştii, care sînt în ţinutul Hiîrlăul, cu iazuri Я cu mori și cu tot venitul. 
Aceasta am vîndut panului Vasilie Neagoie vornic de Botășeni, pentru ... 1) 
taleri de argint, care ne-a fost şi nouă dreaptă cumpărătură de la Gheorghie 
şi de la fratele lui, Isac, fiii lui Cîrstea Cocoreanul, Ciurca, sora lui Cirstea Coco- 
reanul, şi de la fiii lui Toader Cocoreanul. 51 diresul de cumpărătură, ce am avut, 
încă s-a dat în mîna lui Vasilie Neagoie, însă pe jumătate de sat. Dar două zapise, 
pe care le-am avut de la Ciurca şi de la ... 1) şi de la surorile lui Cocoreanul, 
pe jumătate de sat, aceste zapise nu s-au dat în тіпа lui Vasilie Neagoie, pentru că 
nu au fost la mine. Însă şi aceste zapise am să le dau іп mina lui Vasilie Neagoie. 
Таг dacă nu se vor da, ele să nu se creadă, сі să se dea de asemeni în тіпа 
lui Neagoie. 

Și această tocmeală a fost dinaintea panului Ghianghea mare logofăt 
și a panului Duimitraşco mare vornic de {ага de jos şi Nicoară logofăt al doilea 
şi Dumitru Mătieşescul fost vornic şi a altor boieri. 

Și am făcut milostivirii sale privilegiu pentru acest sat, ca să-i fie dreaptă 
ocină şi cuimnpărătură şi uric. 

Aceasta mărturisim cu această carte a noastră. 

Scris la Тая, în anul 7131 ‹1623> iunie 7. 

Eu Ghianghea logofăt <m.p.> 

Eu Nicoară logofăt ‹т.р.> 

Dumitrașco Ştefan mare vornic <m.p.> 

Nicoară fost vornic <m.p.> 

Dumitru Matieş vornic, am iscălit «т.р. › 


Acad. R.P.R., CCLXXVIII/35. 
Orig. slav, hirtie, cinci ресей aplicate. 
O trad. rom. din 1812 la Arh. St. laşi, CDL/10. 


299 
1623 (7131) iunie 11, Iași. 


t Adecă eu Pătraşco și femee mea Mărica scriem şi mărturisim cu cestu 
zapis al nostru, cum au fostu o cupă de argintu de au tras 12 ugh<i> şi alte 
unente, ce ni s-au venit din partea Fătului, mie я lui Costantin. Deci cupa 
au pierit la nişte dajnici, pentru treaba casei noastre. 


1) loc alb în orig. 
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Dereptu acea noi ne-am pus ocina 24105, din Boţești, pănă-i voin scote 
cupa. бі acele ипёще, ce ne s-au venit din partea unchilui nostru, lui Fătcu> 
şi alte unencte», să-și cée de la văru său, de la Pavăl. 

бі aceasta tocmală s-au făcut denaintea a mulţi omeni buni, anume: Măte- 
iaş vătavul я Ionașco ciszmariul şi cadiul şi Costantin diiacul я alți mulți 
omeni buni. 

Şi mai pre mare credinţă pusu-ne-am şi ресе е. Însă stupie să-i înpărţim 
acum. 

Eu Іопаѕсо diiacul am scris. 

Т Scris la Iași, anul 7131 <1623» iuncie> 11 zile. 

Ionașco ат iscălit <m.p.> 

«Pe verso:> f Zapis de la Pătraşco я de la fimeia Іші, Mărica, derept 
о сир<& > ce au fostu zălog, dereptu 20 lei, la Dumitraşco Boldor şi la Costantin 
din Boţăşti. 

Acad. В.Р.В., 111/153. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей aplicate. 


300 
1623 (7131) iunie 13, Iaşi. 


+ 10 Ştefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorilor noştri, egumenului şi la tot 
soborul, călugărilor de la sfinta mănăstire sfîntul Sava, ca ei să fie tari şi puter- 
nici cu cartea domniei inele a ţine nişte vii și grădini, ce sînt la tîrgul Тая, 
la Dealul Epurelui, ce au fost date de Macarie călugărul, care s-a numit în 
mirenie Cefut Manole, iar acum se află la sfinta mănăstire Galata şi voiește 
să ia acele vii я grădini de la sfinta mănăstire sfintul Sava. 

Pentru aceea, dacă el voieşte să şadã în sfinta mănăstire sfintul Sava 
el să aibă a socoti acele vii şi grădini şi să slujească sfintei mănăstiri, iar dacă 
nu vrea să stea în sfinta mănăstire sfintul Sava, ci voieşte să trăiască în altă 
mănăstire, el să n-aibă treabă la acele vii, nici la grădini, să fie călugării din 
sfinta mănăstire sfîntul Sava tari şi puternici să ţină şi să apere viile şi grădinile 
de către el, şi dacă ar voi el să-i turbure, ei să aibă a-l pedepsi я alunga de acolo. 

бі nimeni să nu îndrăznească a-i ţine sau opri, înaintea acestei cărți а 
domniei mele. 

La Iaşi, anul 7131 «1623» iunie 13. 

+ Domnul a poruncit. 

+ Dumitrașco Ștefan mare vornic a învăţat. 

ү Toader <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-lași, XLII/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1794, 


5 — с. 414 295 
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301 
1693 (7131) iunie 15. 


f Adecă iau Gărcdan>1) din Banhănă, săngoru mărtorisăscu cu cest 
cu zapis al miu com am cădzut întru nevoia printru neşti mascorii a lui Larion 
din Urdzecii, deci şi а Ștefului a țăganului. 

Deci iau ‹п>-ат avot песе о potere, ce am cădzut la Zaharie din Berbeştii, 
de mii-au dat 25 talerci» bani marci» şi mi-am ров ocena din Bahnă zalugu 
pănă <la săntă Mărie» 1) maré. Пе noiuu însamă banii să-i dau să Ше ... 1) 
... i)dinnaintea lui Mihăilă Hoţmăndii din Mărişeşti şi dinaintea ... 1) Larion 
de acolo şi denaintea lui Gavril de acolo şi lui Miloş Podrigă de acolo şi denaintea 
lui Ionăș din Berbeştii şi Toader de acolo şi Berheci de acolo şi Vasci»lie de 
acolo şi denaintea mulți отеп bonci> am fostou într-acea tocmală. 

Mai mare credinţa mi-am pus iscălitora. 

Рор<а» Larion 

Усё х] <еа 2 7181 ‹1623> iunice> 2) 15. 


Acad. R.P.R., XLII/5. 
Orig. rom. hirtie, două ресей inelare, aplicate. 


302 
1623 (7131) iunie 18, Iaşi. 


f lo Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată a рий de faţă, înaintca porţii domniei mele, Gligor din satul Răspopi 
pe Dumitru de acolo Я pe Mirca de acolo şi pe alţi săteni pentru îndereplări 3) 
şi pentru cislă, ce spunînd Gligor asupra lui Миса şi asupra lui Dumitru că 
el a avut nişte oameni în satul lor scrişi de la îndreptări, iar Миса şi Dumitru 
au spus că nu au fost oameni scriși la cislă şi îndreptări. Şi am dat lege lui Mirca 
şi Dumitru şi au jurat, cu oameni buni, şi s-au îndreptat şi şi-au pus ferîie 
înaintea noastră. 

Și de aici înainte să nu mai pîrască Gligor ре Миса <şi ре >) Dumitru pentru 
această piră, niciodată în veci, înaintea acestei cărţi a domniei mele. Și Gligor 
să plătească cisla cum va avea bucate și cum va fi scris de îndreptări. Аза să 
ştiţi şi mai mult jalobă să nu vină înaintea noastră. Altfel să nu faceţi, să-i 
apucați; să-i lăsaţi foarte în pace de cislă. 


1) loc rupt în orig. 
2) ultima cifră a anului, са şi luna iunie sint corectate. 
3) « îndereptări » așa în orig. 
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În Iaşi, anul 7131 «1623» ішпе 18. 
+ Domnul a spus. 

f Іспавсо Cehan vornic «а învăţat». 
ү Costin <a scris». 


Arh. St. Buc., Ep. Huşi, XVII/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


303 
1693 (7131) iunie 19, Iași. 


f Io Şlefan Tomșea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre pîrcălabilor de la Neamţ. Dãmu-v <ã > ştir <e> 
că domnii meli s-au jeluit rugătorici> noștri călugări de la svănta mănăstiri 
de la Săcul рге tărgoveţi, pre nemţeni, dzăcăndu că ş-au făcut ei o carte să 
oprească о poiancă> a sventei mănăstiri; ce pentru acea poiancă»> s-au fost 
ei mai părăt în dzileli Radului vodi şi i-au fost rămas şi le-au hotărătu şi s-au 
aflatu că iaste locul sventei mănăstiri şi le-au făcut şi агёѕе pre acea poiancă». 

Dereptu acea, diaca veţi vedea cartia domnii miali, iar voi să dziceţi acelor 
tărgoveţi să lase acea poiancă> a sventei mănăstiri foarte în paci; iar de le 
va părea lor cu бітісіп >, să li daţi dzi, să stea ѓай înnaintea domnii теп 
şi 54-5<і» aduccă» şi derâsele înnaintea noastră, şi să li faceţi я hărtie de dzi. 
Aceasta vă scriem; altfel să nu faceți. 

În Тая, 7131 <1623> iuncie»> 19. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Т Marii boieri au învățat. 

Т Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LIII/4. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


304 
1623 (7131) iunie 20, Iaşi. 


ү Io Ştefan Тотзеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, sluga noastră, Dumitraşco Fulger diac, cu un zapis de mărturie 
de la boierii noştri, Lupul logofăt al treilea şi de la Ghiorghie Roşca vistier 
şi de la Neaniul fost pircălab şi de la Drăguşan diac şi de la Lupan vătav de 
vistiernicei şi de la Iordachi diac şi de la popa Simion şi de la Misail medelnicer 
şi de la Ursan pitar şi de la Vasilie Broască cămăraş şi de la Duma căpitan 
şi de la Crăciun Găozu hotnog şi de la Dediul vătav şi de la Toader Zatic şi 
de la Samfirici și de la Tudor şi de la Ваісої) şi de la mulți oameni buni, boieri 


1) cuvintele: « Tudor $1 de la Baico » s-au scris posterior peste un loc iniţial alb. 


15* 


227 


www.dacoromanica.ro 


şi slugi ale domniei mele şi oşteni dg mai înainte, scriind şi mărturisind іп 
aceste zapise, precum el şi-a cumpărat, dinaintea lor, nişte case din satul Tode- 
тезі, din ţinutul Cirligătura, cu locul caselor. Și de asemeni o parte de ocină 
de la sluga noastră, Simion Capşea medelnicerel, pentru cincizeci şi trei taleri 
bătuţi, toată partea lui, cît se va alege din vatra satului şi din apă, cu loc de 
iaz şi din cîmp şi din țarină şi din pădure. 

Ce acea parte de ocină,i-a fost cumpărătură de la mătuşa Іш, Frăsina, 
fiica lui Vicol. 

Și de asemeni el şi-a cumpărat, dinaintea lor, o parte de ocină din acelaşi 
sat Тойегезіі, de la Iachim şi de la fratele lui, Toader şi de la surorile lor, Anghe- 
lina şi Maria, fiii Anei, nepoţii lui Bulaşco, toată partea lor, cîtă se va alege, 
din tot locul, şi cu loc de prisacă, pentru doisprezece taleri bătuţi. бі de asemeni, 
o parte de ocină din acel sat el şi-a cumpărat de la Nastasia, fiica lui Arman, 
. din cît se va alege partea lui Arman, jumătate de parte, pentru doisprezece 
taleri bătuţi. 

51 de asemeni el şi-a cumpărat jumătate de sat de Lupșeşti, ре Soluneţ, 
în ţinutul Soroca şi cu iaz în apa Soluneţului, де la Топ Ujdilă, fiul Іші... 2), 
pentru cincizeci ughi galbeni. 

Deci noi văzînd aceste zapise şi mărturie de la а йа oameni buni, boieri 
şi slugi ale domniei mele şi oşteni de mai înainte, noi i-am crezut, şi de la noi 
dăm şi întărim slugii noastre mai sus scrise, Dumitrașco Fulger diac, toate 
aceste părţi de ocină, ce sînt scrise mai sus, ca să-i fie şi de la noi dreaptă 
ocină și cumpărătură şi întărire, cu tot venitul, neclintit lui niciodată în vecii 
vecilor. бі altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7131 ‹1623> iunie 20. 

+ Domnul a spus. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «т.р. > 

† Dumitru cămănar. 


Acad. R.P.R., Filiala lași, Fond Spiridonie, VIII/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


305 
1623 (7131) iunie 20, Iași. 


t Io Ştefan Tomşe? voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. lată a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri Хади], fiul Magdei, 
cu zapis de mărturie şi de cumpărătură de la Pătraşco fost mare vornic, măr- 
turisind că a venit înaintea lui Magda, mama lui Zadul, şi a pirît pe cumnatul 
său Onichie pentru o bucată de ocină, loc pentru o casă, din satul Antălești 


1) loc rupt în orig. 
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şi cu jirebie din cîmp, care parte а răscumpărat-o Onichie de la Eremia Stăn- 
cescul şi lui Stăncescul i-a fost cumpărătură de la Bormotă, pentru doi boi 
şi cinci taleri. Şi s-au tocmit dinaintea lui şi a întors în mîinile lui Onichie 
jumătate din acea ocină, un bou şi doi taleri şi încă a mai dat Magda şi 
două оі în mîinile lui Beleiu, fiul lui Bormotă. 

Și de asemeni a adus Zadul zapis de mărturie de la sluga noastră Dealeu 
aprod mărturisind că а venit înaintea lui Fădora, femeia lui Onichie, de 
bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită şi a vîndut я cealaltă jumătate ‹ т > 
partea de ocină ша! sus spusă, din satul Antălești, jumătate dintr-o casă, 
din vatra satului şi cu jirebie din cîmp. Aceea а vindut-o nepotului еі, 
Zadul, pentru douăzeci şi unu taleri şi un bou cu care bani şi bou i-a fost 
datoare şi s-au tocmit dinaintea lor. 

Deci domnia mea cum am văzut acele zapise de mărturie le-am crezut, 
pentru aceea i-ain dat я am întărit lui Zadul acea parte de ocină, loc pentru 
o casă din satul Antăleşti, ca să-i fie şi de la noi dreaptă ocină я cumpărătură 
cu tot venitul. Pentru aceea altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» iunie 20. 

+ Domnul a poruncit. 

Т Ghianghea mare logofăt а învăţat şi а iscălit <in.p.> 

Т Vasilie Dinga <a scris». 


Muzeul raiona} Fălticeni, nr. 23. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala laşi, 11/25. 


306 
1623 (7131) iunie 23, Bîrlad. 


Т Iată noi Jurju şoltuz я 12 părgari și Lazor fost mar? şetrar și Crăciun 
Nicorici şi Ciudin Maftei сире}, Enachie Goian сире} şi toți tirgoveții bătrîni 
din tirgul Bcăyrladu, adecă au venitu înnaintea noastră şi înnaintea а tot 
orașul, popa Vasilie Gavrincea şi Dămiian şi Ștefan şi Ciumcăbrtan şi Ganea 
şi Eremiia, ce sănt toţi din Ionîşeşt <i », de ţănutul Bc<ăvrladului, toţi nepoţii 
lui Ivanu, moşul lor din sat din Ionăşeştci», din obărşiia Jiravăţului; ş-au 
dat ei de bună voia lor acel sat giupănului Dumitraşco Ștefan vornicul cel 
mare de <a >ra de gios, dereptu 120 de galbeni bani buni, prentru ce s-au găsit 
un om ucis într-acea seleştci» şi noi, tot orașul, аш vădzut acea moarte cu 
ochii noştri. р 

Deci ei au venit şi s-au rugat си rugăciune mare, den faţa oraşului 5-ай 
dat acea seleştci», ce-i mai sus scriscă>, lonăşeştci», dumisali vornicului, 
ca să-i hie dumisali dereaptă ocină şi moşie, netrecută necidănioară. 

Deci noi, deca am vădzut fiaţele cestor oameni buni, dăndu şi făcăndu 
bună tocmală, noi aşijderi de la noi am făcut cest zapis şi scrisoare de la 
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oraş, са să-i Не dumisali vornicului direaptă ocină şi moşie cu credinţă, pănă 
căndu va faci ş-alte deresce». 

Маі pre mare credință, pecete orașului am pus, $-[а]а1е nostre са să 
să ştie. 

+ În <Bcăwladu, în anul 7131 «1623» iuncie» 23. 


Arh. St. Buc., M-rea Nicoriţă, IX/3. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей aplicate. 
Cu o copie din 1790. 


307 
1623 (7131) iunie 25, Iaşi. 


Т Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Mol- 
dovei. Scriem domnia mea slugilor noastre, starostelui de Putna я vătaiului 
de Һіпвагі 1) şi celorlalte slugi ale noastre, cite vor merge cu slujba domniei 
mele prin acel ţinut. Să aveţi a lăsa foarte în pace nişte mori ale sfintei mănă- 
stiri numite Tazlău şi bucaţele се au avut ei acolo, la acele mori, întru nimic 
să nu aveţi a turbura şi nici a lua ce este la acele тогі, ci să fie foarte în расе 
şi пісі o treabă să nu aveţi cu acele тогі. 

Aceasta vă scriem şi mai mult să nu turburaţi. Dacă mai 1) vine jalobă, 
să ştiţi bine că veţi fi de mare pedeapsă. Altfel să nu faceţi. 

La Iaşi, în anul 7131 «1623» iunie 25. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Т Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Tazlău IV/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


308 
1623 (7131) iunie 25, Iaşi. 


+ În numele tatălui бі al fiului și al sfîntului duh, troiță sfintă, de 
o ființă şi nedespărţită. Adică eu robul stăpînului domnului dumnezeu şi mîn- 
tuitorului meu, Isus Hristos, adevărat închinător al sfintei troițe, Io Ștefan 
voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei, fiul binecinstitorului 
Ștefan 'Tomşea voievod, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, 
celor се o vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că domnia mea, cu buunăvoirea 
atotțiitorului dumnezeu şi prin cugetul îndurării sale, din frageda noastră 
copilăiie, în dorinţa iubirii de dumnezeu am dorit ca să urmăm paşii binefa- 
cerilor domnilor celor vechi binecinstitori, care au fost mai înainte, a bunilor 
şi a străbunilor noştri, care au zidit biserici şi mănăstiri, întru slava şi lauda 


1) aşa în orig. 
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temutului şi mărețului nume al dumnezeului nostru, pentru pomenirea lor şi 
a părinţilor lor, ce şi după trecerea lor trupurile lor, acum stau ca vii, se odih- 
nesc în faptele îndeplinite cu miinile lor, iar sufletele lor sînt іп mîna lui 
cumnezeu. 

La aceasta deci domnia mea totdeauna întristîndu-ne şi din durerea 
inimii dorind, preabunul dumnezeu, în mila lui preabogată, netrecînd cu ve- 
derea ruga noastră, cea către b.nefăcătorul bogat în nădejde, a binevoit şi 
s-a îndurat de noi şi ne-a dăruit puterea şi vreme prielnică de am căpătat 
ceea ce am dorit. 

De aceea, cu bunăvoirea lui dumnezeu şi cu binecuvintarea rugătorilor 
noștri arhierei ai lui dumnezeu, ierarhii noştri moldoveni chir Anastasie arhie- 
piscop şi mitropolit de Suceava şi chir Atanasie episcop de Roman și chir Ev- 
oghie episcop de Rădăuţi și chir Pavel episcop de Huşi, domnia mea am în- 
ceput și am făcut biserica şi mănăstirea, în locul cel bine arătat nouă, numit 
Solca, care s-a şi sfințit în numele sfinţilor, prealăudaţilor şi întiilor stătători 
şi apostoli de frunte Petru şi Pavel şi al celorlalți sfinți apostoli. 

Și de aceea domnia mea, după cîtă putere şi sîrguintã dată de dumnezeu 
domniei mele, am înzestrat sfinta biserică şi mănăstire și iarăși am тїшї ruga 
noastră cu un sat anume Storeştii ce este în ţinutul Hirlău, ce acest sat a fost 
drept domnesc şi ascultător de ocolul tirgului Нац. 

De aceea, să fie de la noi acest sat mai sus scris, Storeșştii, mai sus 2150г 
rugătorilor noștri de la sfînta noastră mănăstire Solca, uric şi ocină, cu tot 
venitul, din cîmp și din pădure я din apă, pe unde va fi, şi cu fîneţe, neclintit 
lor, niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris să-i fie hotar din toate părţile, după 
hotarele sale vechi, pe unde au folosit din veac. 

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului noi, Іо Ște- 
fan voievod şi credinţa boierilor noștri: credinţa panului Dumitru Ștefan mare 
vornic de ţara de jos, credința panului...... 1) mare vornic de ţara de sus, 
credința panului Mihail Tăutul şi lurașco Dracea, pîrcălabi de Hotin, credinţa 
panului Ionașco piîrcălab de Neamţ, credinţa panului Vasilie Bucium, pîrcălab 
de Roman, credinţa panului Miron Barnovschi, hatman şi pîrcălab de Suceava, 
credința panulni Gheorghie postelnic, credinţa panului...... 1) spătar, şi cre- 
dința panului Apostol Catargiul paharnic, credinţa panului...... 1) stolnic, 
credința panului Dumitrachi vistier, credința panului Ionașco Corui comis 
şi credinţa tuturor boierilor noștri moldoveni, mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul 
nostru, sau iarăşi pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn 3i ţării noastre 
Moldova, acela să nu le clintească dania я miluirea noastră ci să le dca și să 
le întărească. 


1) loc alb în orig. 
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Jar cine s-ar ispiti Я аг îndrăzni să strice dania şi miluirea noastră şi po- 
menirea noastră, cea către sfinta mănăstire, acela să fie blestemat $1 de trei ori 
blestemat de domnul dumnezeu făcătorul cerului și al pămîntului şi de prea- 
curata maică de dumnezeu а lui Hristos şi de înșiși sfinţii apostoli de frunte, 
Petru şi Pavel, şi de ceilalți sfinţi apostoli şi de 4 evangheliști şi de 318 sfinți 
părinţi de la Nicheia. Și blestemul lui Arie să cadă asupra capului lui şi să 
aibă parte cu Iudeii, care au strigat asupra domnului nostru lisus Hristos, 
sîngele lui asupra lor 51 asupra copiilor lor, care este şi va fi şi cu Iuda уїп- 
zătorul lui Hristos, în chinurile cele fără sfîrşit, amin. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor іпаі sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan lonaşco Ghianghea 
mare logofăt, să scrie și să lege pecetea noastră la această adevărată carte 
a noastră. 

A scris Dumitru la Iaşi, în anul 7131 «1623» luna iunie 25. 

Ștefan voievod. 


Acad. R.P.R., Peceţi nr. 67. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


309 
1623 (7131) iunie 25, lași. 


Tălmâcire. 

Iată eu Miron Barnovschii hatmanul și părcălabul Sucevii însușci> adi- 
virez asupra me cu acest drept zapis, precum га de nimine silit, nici asuprit, 
ci după bună voința me я din bunătate inimii шей am închinat sf < cin >tii 
de nou zidite mănăstiri ce să numeşti Solca und eiaste hramul sf <in >Шіог pre- 
lăudaţilor apostoli, întăi șăzători în frunte, Petru și Pavel, şi am dat sf cin ми 
mănăstiri, din drepti averile mele şi dintru ale meli adivărate ocini şi cumpă- 
rături, pentru păcatile noastre și alce> părinţilor noştri, un sat din ţinutul 
Dorohoiului, anumi Mlinăuţii cu curți şi mori şi cu bălți de peşti. 

бі iarăşi o giumătate de sat dintru асеа$<1> {ӣпиї, anumi Plopenii cu 
loc de moară pe Jijiia я ре Iubăniasa încă cu loc de mori я hălişteu. 

Aceste doao sate mai sus scrisă, însuşci> eu astăzi le-am dat, cu toate 
documenturile de cumpărătură ce am avut asupra acelor sate, în mănule călu- 
gărilor de la sf<în>ta mănăstire Solca. 

Deci încă mai am а da doao sate sfcinbtii mănăstiri Solca, anumi satul 
Uricani pe Bahlui, cu curţi şi cu mori pe Bahlui și cu ризас‹аА>, care esti іп 
ţănu<tu>l Cărligăturii, driapta cumpărătura me şi iarăşi alt sat anume Căcăceni 
pe Cracău, în tãnut <ul> Niamţului, cu moară pe Cracău şi cu curţi şi prisaccă», 
care sat, mai sus scris, îmi iaste danie de la răpousatul moșul mieu, visternicul 
Sinion Stroici, fiindcă el ficiori din trupul lui n-au avut. 
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Dar aceste doao sate, Uricani pe Bahlui, in ţănutul Cărligăturii şi Căcăcenii, 
în ţănutul Neamţului, să aibu еп а mă hrăni cu dănsile pănă la moarte me, iar 
după moarte noastră să fii а sfcin»tii mănăstiri Solca, cu toate viniturile lor. 

Deci sfcin ţii călugări de la mai sus scrisca» sf<în sta mănăstire Solca 
să aibă a scrie pre părinţii noștri şi рге noi şi pe moșul nostru Simion Stroici, 
în pomenicul cel mare şi la dcu>me<ne >zeescul jertven[nlic și să aibă a face 
şi pomenire поао şi părinţălor noştri, din an în an, а doao zi după zioa sfcînbtului 
marelui mucenic a lui Hrisctos> Dimitrie. 

Таг după уйафа noastră, cinî s-ar scula din niamul sau ruda noastră, vrăndu 
a strica daanie şi aşăzare noastră, de cătră вісіп>жа mănăstire, acela să fie 
neertat de dco>mnul dcu>meneozeu, ziditoriul ceriului şi al pămăntului şi 
de preacurată maica lui şi de toţi sfcin әрі să Не blăstămat şi afurisit şi să aibă 
parte си Iuda vănzătoriul lui dcu>mene»zeu, în vecii, nesfărşit, amin. 

Miron Barnovschi hatman şi părcălabul Sucevii, cu шапа me însușci». 

În Е<і>, у<е Іеї 7131, 1623, ішпі<е> 25. 


Acad. R.P.R., XIX/31. 
Trad. rom. de la începutul sec. XIX. 


310 
1623 (7131) iunie 28, Iaşi. 


ү În numele tatălui şi al fiului şi sfîntului duh, treime sfintă, de o fiinţă şi 
nedespărțită. Iată eu robul stăpinului domnului dumnezeu şi mintuitorului 
шеп lisus Hristos, adevăratul închinător al sfintei treimi, lo Ștefan voievod, 
din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei, fiul binecinstitorului Ștefan 
Tomşa voievod. 

lată acest adevărat şi credincios boier al nostru, Miron Barnovschi hal- 
man și pircălab de Suceava, a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor 
noştri moldoveni, mari şi mici, de bună voia lui, пез de nimeni, nici asuprit, 
сі cu bunăvoința atotţiitorului dumnezeu şi cu grija milostivirii sale şi a dat 
şi a miluit sfinta noastră rugă şi mănăstire nou zidită, anume Solca, unde 
este hramul sfinților prealăudațţilor <şi > întîi şezătorilor şi de frunte apostoli, 
Petru şi Pavel şi al celorlalţi sfinţi apostoli, cu patru sate, din dreptele sale ocini. 
anume: Mlenăuţi, ce este în ţinutul Dorohoi cu curți şi cu mori şi cu bălți pen- 
tru pescuit şi iarăşi jumătate din satul Plopeni, din acelaşi ținut şi cu vad 
de moară în гіш Jijia şi cu loc de iaz pe pirăui Iubăneasa. 

Și a dat şi privilegiile de cumpărătură ce a avut pe aceste sate în mîinile 
rugătorilor noştri călugări de la mai sus zisa noastră mănăstire Solca. 

Și de asemeni încă a mai dat satul anume Uricanii, ce este іп ţinutul Cir- 
ligătura, cu curţi Я cu mori în Bahlui şi cu prisacă, саге îi este lui dreaptă 
cumpărătură şi de asemenea satul anume Căcăceanii, ce este în ţinutul Neamţ. 
бі cît timp va fi în viaţă să aibă ela ţine acele două sate mai sus zise, Uri- 
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сап! și Căcăceanii, şi după moartea Іші iarăși să Не ale sfintei mănăstiri mai 
sus scrise, Solca, cu tot venitul. 

«Таг асе] mai sus scris sat > Căcăceanii, cu curţi și cu mori ...!) şi cu prisacă 
nu i-a fost lui cumpărătură «еі а fost al bunicului său Simion Stroici > vistier 
<şi> pentru că n-a avut copii din trupul lui, el l-a dat sfintei mănăstiri mai 
sus spuse, Solca, să fie întru veşnică laudă domnului dumnezeu, făcătorul 
cerului și al pămîntului şi pentru sufletul lui бі al părinţilor lui si al moşilor 
și al strămoşilor lui. 

Pentru aceea să-i fie și de la noi sfintei rugi mai sus spuse, mănăstirii 
Solca, ispisoc şi ocină, cu tot venitul, din cîmp și din pădure și din apă, pe unde 
vor fi, neclintit lor niciodată, în vecii vecilor. 

Iar egumenul și preoţii şi diaconii şi toţi cei întru Hristos frați trăitori 
în această sfîntă mănăstire să аіЕй a-l înscrie la sfîntul nare și micul pomelnic 
şi la dumnezeiescul jerifelnic «ре е1» si pe părinţii lui şi să le facă pomenire, 
din ар în an, părinţilor lui în ziua ... 7) şi să-i pomenească în fiecare zi la vecer- 
ше şi la pavecerniţă şi la utrenie si la liturghie я la slinia proscomidie, după 
cum este obiceiul sfintelor, dumnezeieştilor biserici, după așezarea sfinţilor 
părinţi, să Пе așa pînă cînd уа sta sfinta mănăstire. 

Iar după trecerea lui din viața pămîntească cine va fi ruda lui şi se va ispiti 
să strice dania şi miluirea şi pomenirea lui cea către sfinta mînăstire, unul ca 
acela să să Пе de trei ori blestemat şi blestemat de domnul dumnezeu, făcă- 
torul cerului și al pămîntului şi de preacurata maică a domnului Hristos și 
de sfinții de frunte apostoli Petru я Pavel şi de ceilalţi sfinţi apostoli şi de 
4 evangheliști și de 318 sfinţi părinţi şi blestemul lui Arie să vină asupra capului 
lui şi să aibă parte би Iuda, vînzătorul lui Hristos, în muncile cele fără de sfîrșit, 
amin. 

Scris la Iași, în anul 7131 <1623 > iunie 28 zile. 

Ștefan Tomşa voievod «т.р. >. 


Biblioteca Universităţii din Cluj, Fond Sion, nr. 18. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 

Fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, 111/184. 

O trad. rom. din 1765 la Acad. R.P.R., CCLVI'4, 


811 
1623 (7131) iulie 10, Iași. 


t Io Ştefan Tomsa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi аш întărit Dochiei, fiica lui popa Ion din 
Тшсапі, dreapta ei ocină şi dedină din satul Тисап, a treia parte de sat 


1) neclar. 
2) loc alb în orig. 
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ce este în ținutul Neamţ, care această a treia parte de sat fusese împresurată 
de Vasilie Bolboacă $1 el îşi făcuse zapise de mărturie de la oameni buni, fără 
ştirea ei, cum şi-a cumpărat el, de la ea, această mai sus scrisă ocină. lar 
apoi a venit ea, înaintea domniei mele, şi s-au pîrît pentru dreapta ei ocină 
şi dedină. 

Deci domnia mea şi cu tot sfatul nostru i-am judecat cu dreaptă judecată 
şi am lăsat martorii, care sînt scriși іп zapisul lui Vasilie Bulboacă, și am trimis 
cartea domniei mele la Savin fost sulger, şi să aibă a-i judeca şi să aibă a 
chema pe toţi martorii lui Vasilie Bulboacă şi să aibă a jura, cum а cumpărat 
acest mai sus scris Vasile Bulboacă această parte de ocină de mai sus scrisă, 
de la ea. 

Iar cînd i-a chemat, nici unul dintr-înşii nu a vrut să jure, ci au spus că 
nu ştiu nimic. Deci a rămas acel zapis mincinos, după cum însumi domnia 
mea am văzut cartea de mare mărturie de la Savin sulger. De aceea Dochia, 
fiica lui popa Ion din Тиісапі, s-a îndreptat dinaintea noastră. 

Pentru aceea, domnia mea şi de la noi am dat şi am întărit Dochiei acea 
ocină, a treia parte, са să Не şi de la noi uric, ocină, cu tot venitul. 

бі nimeni altul să nu de amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris în Iaşi, anul 7131 «16923» iulie 10. 

f Insuşi domnul a poruncit. 

1 Săcuiu <a scris). 

«Ре verso:> 4 În lipsa milostivirii sale panului Ghianghia mare logofăt, 
de la curte, eu Nicoară logofăt am iscălit «т.р. >. 


Arh. St. Botoșani. nr. 353. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


312 
1623 (7131) iulie 11, Taşi. 


+ Io Ştefan Тотѕеа voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Scriem domnia теа rugătorilor noştri, egumenului și şi întregului sobor de iu 
sfinta mănăstire numită sfîntul Ше. Dămu-v<ă> ştire că aţi trimis рге себіхі» 
călugăraşci > şi cu, carte de la voi, de la săbor, de vă jeluiţi pentru rîndul celui 
loc de ocină domnească ce v-am dat domniia mea acolea şi nește posluşnici 
ce v-am dat acolea, pre acel loc, să vă Ше vecini şi poslușnici, cum intră Şclıéii 
pre hotarul vostru și învăluescu pre acei posluşnici. 

Volnic iaste domnul cu locul domnescu să facă cu dănsul ce va vrea $1 
a-l da cui va vrea. Dereptu acea, deaca veț<i><ve>dea cartea domnii mele, 
iar voi să socotiți > hotarul acelui loc: pre cine veț<i> prinde în hotarul acelui 
loc, ce v-am dat domniia mea, să-l bateţi cu trei sute de toiage, păncă» să 
vor zdrobi; iar de nu уеф<1> face aşea cum iaste învăţătura domnii mele, 
vom trimite de vor face voao acéia сегізге. 
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Nimică să пи vă {6теф‹1> de aceia oameni ce-i мейі» prinde рге acelu 
loc; iar de va hi care cumva, domniia mea vom da samă de aceia oameni şi 
cu domniia mea-şci» vor întreba. 

Aşijderi acei oameni ce v-am dat domniia теа posluşnici, să-i certați, 
să posluşască şi să lucredză mănăstirei, la ce уа hi lucrul şi poslușeniia, însă 
şi voi să-i socotiți cînd vor veni la magherniţă, cu bucate şi cu băutură, că aceia 
vă sint voao vecini şi posluşnici. 

Aceasta vă scriem. Altfel să nu faceți. АЩе пи va fi. 

La Iași, 7131 «1623» iulie 11. 

Însuși domnul a poruncil. 

Pătraşco <a scris». 


Muzeul raional Suceava nr. 63. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


313 
1623 (7131) iulie 12, Iaşi. 


ү Io Ștefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri sluga noastră Neculai, 
fiul lui Dumitraşcu Seachel, din ţinutul Neamțului şi s-a pîrît de faţă, înaintea 
noastră şi înaintea boierilor noştri, cu Luca Fuştele din Avereşti pentru nn 
sat anume Siliştea Ruselor 1), ce este în ţinutul Neamţ. 

De aceea Neculai, fiul lui Dumitraşcu Seachel, şi-a adus drepte privilegii 
şi drese, ce are el de cumpărătură şi de întărire de la Alexandru voievod şi 
cu uric de la Ieremia Moghila voievod. Și a arătat aceste privilegii, înaintea 
noastră, cum îi este lui dreaptă cumpărătură acel sat ce scrie mai sus, anume 
Siliştea Ruselor 1) şi a rămas pe Luca Fuştele, din toată legea şi şi-a pus ferie, 
înaintea noastră, Neculai, fiul lui Dumitraşcu Seachel. 

Deci Luca Fuştele, de acum înainte, să пи mai 1) aibă a pîrî pentru această 
pîră pe Neculai, fiul lui Seachel, niciodată în veci, înaintea acestei cărţi a 
domniei mele. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» iulie 12. 

Domnul a poruncit. 

Marii boieri au învăţat. 

{+ Cojocea <a scris». 

«Ре verso:> În lipsa milostivirii sale pan Ghianghea mare logofăt de la 
curte, eu Nicoară logofăt al doilea am iscălit ‹т.р.>. 


Arh. St. Iaşi CCCL/160. 
Copie slavă din sec. XX. 


1) așa în text. 
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814 
1693 (7131) iulie 15, Iaşi. 


+ lo Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. 
Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, Păscălina Iacoiniasa 
cu un zapis de mărturie de la Procop şi de la Arsenie şi de la Топазсо, neguţători 
din tîrgul Iaşi și de la mulţi neguţători şi oameni buni, scriind cum şi-a cumpărat 
ea o parte de ocină din satul Rusii Goei, a şasea parte din cîmp şi din pădure 
şi din apă, de la Nastasia şi de la Erina, fiicele lui Petrea spătar, pentru 
douăzeci galbeni ungureşti. 

Deci noi văzînd acel zapis de mărturie de la atîţi neguţători şi oameni 
buni, noi l-am crezut şi de asemeni şi de la noi am dat şi am întărit Păscălinei 
lacomiasa acea înainte zisă a şasea parte din Rusii Goei. 

De aceea, să-i fie şi de la noi uric şi ocină şi cumpărătură, cu tot venitul. 
Altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 «1623» iulie 15. 

ү Insuşi domnul a poruncit. 

Т Marmure <a scris». 

«Ре verso:> + În lipsa milostivirii sale, pan Ghianghea mare logofăt 
de la curte, eu Nicoară al doilea logofăt am iscălit «т.р. >. 


Acad. R.P.R., І.Х1/27. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1824. 


315 
1623 (7131) iulie 19, Iaşi. 

Т lo Ştefan Tomşea voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
boierul nostru, Топазсо Cehan vornic de gloată, cu un zapis de mărturie dinaintea 
popii Nicoară din Horjeşti şi a slugi domneşti şi oameni buni anume: Cihan cel 
bătrîn şi Rusul şi fratele lui, Laur din Stăneşti şi Toader Mărgelat şi de 1а 
Stingaci şi de la Simion din Stănești я de la Bălici я Văsiu din Ciorăşti, scriind 
şi mărturisind, că el şi-a cumpărat o parte de ocină din satul Nemicani, de 
la Toader Hudici pitarel din Hudiciani, toată partea lui cît se va alege din 
satul Nemicani 1), care acea parte de ocină i-a fost cumpărătură de la Toader 
Cosiţă, pentru treizeci taleri bătuţi. 

бі iarăşi a adus înaintea noastră alt zapis de la Toader Dubău ureadnic 
din Huşi я de la şoltuz я 12 pîrgari de acolo şi de la popa Trifan și de la 
Dumitru Soraci şi de la Gavril luriescul şi de la Balcău Ianciul, iarăşi şi de 


1) în orig. cuvintul « Меписаш », scris peste loc ras; era scris întii ¢ Hudiciani ». 
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la Roman şi Gligorie din РаБпези şi de la ВПазсо я Frăea şi Hilip şi popa 
Опа din Șopărleni, de asemeni scriind că şi-a cumpărat o parte de ocină de 
la Sava stolnicel, fiul lui Raşco, din toată partea tatălui său, Raşco, cît se 
va alege, jumătate din satul Şopărleni, pentru șasezeci taleri de argint. 

Şi de asemeni a adus înaintea noastră alt zapis dinaintea lui Гопазсо 
fost mare ai maş şi de la Toader din Botneni și de la popa Efrim я de la Moisei, 
de asemeni scriind că şi-a cumpărat о parte de ocină de la Măriica Stănga- 
cioae, fiica lui Posmag, nepoata Micăi, toată partea ei cît se va alege din satul 
Dolheşti, jumătate, însă partea din țarină я din vatra satului, iar fînațul 
să fie tot, pentru douăzeci şi doi taleri bătuți. 

lar поі văzindu-i acele adevărate zapise de mărturie de la atîți boieri şi 
oameni buni, noi am crezut şi de asemeni şi de la noi i-am dat şi i-am întărit 
boierului nostru mai sus scris, Ionașco Сеһап vornic de gloată, acele toate mai 
sus zise părţi de ocină din acele sate, ca să-i Не lui şi copiilor lui ocine şi cumpără- 
tură, uric şi întărire, cu tot venitul. 

51 la aceasta iarăşi i-am dat şi i-am întărit, din ispisocul de întărire de la 
Eremia Moghila voievod, dreptul lui rob 1) ţigan, anume Toader cu femeia 
lui Тодовіа, cu copiii lor, care i-a fost şi cumpărătură de la Ionașco fost stolnic, 
pentru un cal prețuit la cincizeci taleri numărați. 

Pentru aceea, să-i fie cu tot venitul nemişcat şi neclintit niciodată, în 
vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 <1623> iulie 19. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Топ Focea <a scris». 

<Pe verso:> În lipsa de la curte a milostivirii sale, pan Ghianghea mare 
logofăt, eu Nicoară logofăt al doilea am iscălit <m. р.>. 


Acad. R.P.R., CXLI/86. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


316 
1623 (7131) iulie 23, Taşi. 


То Ştefan Tomşa у<оіе>уод, cu mila lui dumnezeu, domn ţării Mold<o »- 
vieci >. Adică acest adivărat sluga noastră credincioasă, Manolachi vam<e 25, 
au slujit пої cu direaptă credință. Pentru aceia, văzănd noi а lui dreaptă, 
credincioasă slujbă «саге > au slujit пої şi pămăntului nostru, i-am dat şi l-am 
miluit de Ја noi, în pământul nostru а Moldavii, nişti sate anumi Visterniceni 
şi Rogojanii și Roşiiacii, de ре Răut, cu loc de moari în Răut 51 cu heleştei, 
şi altu sat, anumi Măşcénii, ce esti ре apa Nistrului, din țăn<u>t<ul> Sorocăi. 


1) « holop » în orig. 
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Сагі aceli sate au fost а Іш Isac ВаПса hat<man> şi li-au ргараа la 
a lui vicleşug, cînd s-au legat ei şi cu alţi boeri pribegăț<i> din Тага Leşască, 
cu multă oaste leşască şi cazaci, cu săbii şi focuri, şi au vinit asupra domnii 
шей şi а pămăntului nostru şi mari război s-au făcut cu domniia me la apa 
Jăjăi, şi atotputernicul dumnezău i-au adus supt sabiia domniei meli, unde 
şi oasăli lor față sînt, pentru vecinica mărturii. 

51 boerul nostru de sus scris, Manolachi mare vameș, au dat domnii шей 
600 galbini, care bani am dat domniia me la trebuința pămăntului. Drept 
aceia, să-i fie şi de la domniia me aceli de sus arătate sate, danie şi întăritură, 
fiilor lui, cu toate hotarăli şi cu tot venitul, neclintit în veci. 

Dar cini s-a ispiti să strici a noastră danie şi aşăzari şi miluiri, acela să fii 
neertat şi afurisit de la domnul dumnezău şi ziditorul cerului și a pămăntului 
şi de maica precista, precurata ficioara Mariia, şi să șază ca Daftan şi <A >viron 
Ја soboari, şi să lăcuiască cu Macsimiian şi Dioclitiian, vrăşmaşii lui dumnezău 
şi să fii părtaşi cu Iuda şi Arie, vinzătorii de dumnezău, în veci de veci, amin. 

S-au scris іп Ея, la anul 7131 «1693» іші 23. 

Însuşi domnul au poroncit. 

Noi Ştefan vc<oie>vod. 

Ion Focea <a scris». 

S-au tălmăcit asămine de Andrei tălmaci cap<i>t<an>, la ancul> «1>794, 
осЕ‹от >уг «іе > 4. 

S-au posleduit şi este întocma. Theod<o >r Gaşpar diiac, 1819 арг«Ше>1. 

Fiindcă în celu adivăratu ispisoc să cuprind şi alţi numi de moşii a casăi, 
s-au oprit la casă şi sfintii mănăstiri s-au dat această adivărată copii. <1>819, 
aprcilie> 20. 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, XXVII/1. 
Trad. rom. 


317 
1623 (7131) iulie 29. 


Carte domniască scrisă pe sirbiia, de la Ștefan Tomşe vcoie>vod, în caré 
scriia că au veniti înnainte mării salé şi a boiarilor, călugării de la sf<î>nta 
m<ă>ncă >stire Homorulă cu unu zapis de la Mihailă Trifan fost postelnic», 
ргеситй au dat numitei m<ã>n<ã sslîri 2 fălci упа la Cotnariu іп Dialulü 
Episcopului, pentru sufletul lui şi a părinţiloră lui şi ca să-i facă călugării 
pomenire dinù ani în ani şi să-i scriia în sfcîontulă marele pomialnici. 

Pentru асёја şi mărie sa, văzăndă acelui zapis de mărturiia de la Trifan 
fost pos<telnic> întăreşte stăpănire€ numitei m <ã >n <ã >stiri рге асв16 doao fălci 
viia de la Cotnari. 

Din anii 7131 «1623» iulcie> 29. 


Acad. R.P.R., ms. гот. 111, 1. 77 у. 
Copie rom. din 1779. 
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818 
1623 (7131) august 4, Iaşi. 


t Io Ștefan Tomşa voievod, din mila lui dumnezeu, domn al tării Moldovei. 
Iată au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, mari şi 
mici, rugătorii noștri călugări de la sfinta mănăstire numită Secul, unde este 
hramul tăierea cinstitului cap al înaintemergătorului botezător loan, cu un 
zapis de mărturie de la Bratei fost pîrcălab, loan Reaşcoi fost căpitan şi de la 
Simion din Sămăşcani şi Luca de acolo şi de la alţi mulţi oameni buni scriind 
şi mărturisind în acest zapis, cum au venit, înaintea lor, Sava şi fratele lui, 
Petrica și sora lor Nastea, fiii lui Văscan, nepoţii lui Tudor din Vlădeni, ce 
este în ţinutul Soroca, пез de nimeni, nici asupriţi, сі de bună voia lor şi 
au dat dreapta lor ocină şi dedină, a treia parte din a şasea parte a satului 
Vlădenii, pe Dobruşa, cu vaduri de moară şi cu loc de heleşteae 1) din 
privilegiu се a avut bunicul lor de la însăşi domnia mea, «іп întîia domnie 
a domniei mele > 2). 

Aceea a dat-o şi miluit sfinta mănăstire басш, pentru sufletul bunicului 
lor şi pentru pomenirea părinţilor lor şi pentru sufletele lor, însă după hotăr- 
nicia ce s-a hotărît acum, sub domnia mea, ca să le fie pomenire neclintită 
niciodată în veci. 

Într-aceea domnia mea cum am văzut acel zapis de mărturie de la acele 
slugi ale domniei mele, mai sus scrise şi de la acei oameni buni, noi am crezut 
şi, de asemeni, şi de la noi am dat şi am întărit sfintei mănăstiri mai sus 
scrise, Secul, acea parte de ocină să Не sfintei mănăstiri uric şi de la noi, 
cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece 
înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7131 <1623> luna august în 4 zile. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Serghie <a scris». 

«Ре verso: În lipsa milostivirii panului Gheanghea шаге logofăt de la 
curte ,.... al doilea logofăt a iscălit. 


Orig. slav publicat în Zapiski Odeskago Obșcestva Istorii i Drevnostei, tom. ІП, 
Odessa, 1853, pp. 260—261. 


319 
1623 (7132) septembrie 15, Iași. 


Т Adică noi Ghianghea mare logofăt я Dumitraşco mare vornic şi Miron 
Barnovschi hatman şi Топ mare vornic şi Топ mare medelnicer şi Cujbă mare 
armaş şi Nicoară logofăt al doilea. Iată au venit, înaintea noastră, Ion fiul lui 


1) aşa în text. 
2) pasaj publicat greșit. 
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Toma, nepotul Іш Clocot şi vărul lui Gavril fiul lui Clocot şi verii lor Grozav, 
fiul lui Ionaşco, nepotul Cirstei şi strănepotul lui Ше bătriînul я ruda lui 
Gligorie, fiul lui Pilat, nepotul lui Ше şi de asemenea rudele lor Bălan, fiul 
lui Beghiul şi fratele lui Obrejie şi Gherman şi Gavril şi Cirstea şi sora lor 
Erina şi nepotul lor Lazor fiul lui Calinic, toţi nepoţii şi strănepoţii lui Ioan 


Căliman bătrînul şi de asemeni rudele lor Maxin, fiul Măriicăi, перо... 1) şi 
strănepot lui Drăguş şi ruda lui Nechifor, fiul lui Maxin, nepotul popii Ciogolea 
şi strănepotul aceluiaşi Drăguş şi ruda lor Tudora fiica Ilenii, nepoata ...1) 


şi strănepoata lui Gligore şi ruda lor Simion, fiul lui Chirilă, nepotul lui 
Toader Capreş şi strănepotul Anei bătrina şi de asemeni, ruda lor Lazor, 
fiul lui Тора, nepotul lui Veasel şi ruda lui Țiganca fiica Sorei, nepoata lui 
Mareş şi ruda lor Precop fiul Mihalcei nepotul lui Gavril Hiştoc şi sora 
lui Anghelina şi ruda lor Эта а, fiul lui Condrea, nepotul şi strănepotul 
Mălinei şi Chirana, fiica Ігетіеі Veasel, пезіҢі de nimeni, nici asupriţi, сі 
de bună voia lor şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină din dreptele lor 
privilegii de întărire ce au avut străbunii lor, de la Petru voievod cel Bătrin, 
satul anume . . . 1) care acum se numeşte Drăcicanii pe Prut, се este în ţinutul 
Fălciu, însă cît se va alege partea lor din vatră de sat şi din cîmp şi din bălți 
cu peşte şi din tot venitul. Aceea au vindut-o, dinaintea noastră, lui Lupul 
al treilea logofăt, pentru şasezeci ughi, bani buni. Și s-a sculat Lupul logofăt 
şi le-a plătit deplin acei mai sus scrişi bani, dinaintea noastră. 

Deci noi văzînd tocmeala lor de bunăvoie şi plata deplină şi noi de asemeni 
şi de la noi am făcut lui Lupul logofăt această mărturie ca să-i fie de cre- 
dință pînă cînd îşi va face şi privilegii domneşti, pentru acel sat mai sus scris. 

Şi pentru mai mare încredințare, am pus ресе е noastre pe acest zapis 
al nostru, să se şiie. 

În Iași, 7132 ‹1623> septembrie 15. 

Eu Ghianghea logofăt <m.p.> 


Arh. St. Iaşi, CDXIX/15. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


320 
1623 (7132) octombrie 26. 


1 Iată eu pan Savin fost sulger scriu ceastă mărturie, сот au venet luraşco, 
nepot lui Goei, de şi-u văndotu parte de ocină din Cărbuneşti lui Gligori Buhuș, 
şi e-u dat 26 de taliri, bane bune, pri acea parte ci ari Ішгазсо din Cărbuneşti, 
în tot locol şi-cn»> vatra satului я în căcmopo Я co o cască» а lui Costin 
și fiul Toader din Cărbunești. 

Deci, au luat Гигазсо, nepotul Goei, 26 de talirci», bane bune, denaincte» 
lui Savin fost sulgir şi denainte lui Costin diiac din Gocimanci> şi lui Tofan 


1) loc alb în orig. 
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de acolo şi denaintea Onciului diiac din Itrineşti şi lui Ștefan diiac din Hociungea 
şi denainte Berti de asemeni я denaintea lui Оитіїга<ѕ›со diiac din Plopcşti 
şi denaintei popei din Negrileşt<i>. 

Da asta дати ştiri, cu sufulelele nostri, toţi [toţci>] ccăţi» esti scriso 
mai sus. 

În anul 7132 «1693», luna ohtovrii 26 zile. 

A scris Costin айас din Gaciman <i». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, XLVIII/ 28. 
Orig. rom., hirtie, trei ресей aplicate. 


321 
1623 (7132) noiembrie 3, Iaşi. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
s-acu)...1) de faţă naintea domeniei> mele călugăraşii de la sfăniaa mona- 
sticre > sfîntul Savi, cu ...1) vecini a lor pre nume Grigorie şi си Ulea, fecior 
a lui Dumitru şi cu «Nistor, feciorul Mogăi și cu Ștefan, fecior lui Buzdugan 
şi cu Toader fecior şi cu Albul, fratci»le Focşei din <Sotroeştci>, pentru ce au 
fugit din satul sventie monastirci>; deci au rămas calugării рге dănşici> 
dintru toată legea şi denaintea domnii mele, pre acești vecini holtei, pre toţi 
şi s-au îndereptat şi ş-au pus călugăraşii ferăia, naintea domnii mele. 

Deci de [a]acmu nainte ca să aibă ei a-i aduce рге dănșii, рге toţi, 
de grumazi, la satul sventie monăstirci> я dă асти nainte са să...1) 
mai multu...... 1) pre călugări, nici-dãnãoar <ã > în veci, de-aiasta рага naintea 
cărţei dumnii meli. 

În Iași, în anul 7132 «1623» noe«myverie> 3. 

+ Domnul a spus. 

1 Marele logofăt а învățal. 


Arh. St. Iaşi, CCCXXIII/29. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


322 
1623 (7132) noiembrie 6, Тая. 

T ii aa acadele sinisi бағар аз жала аа Аа a a d dese E СК Г 1) 
рая О УОЛ ООЛ О О Г УГ Г 1) 
ОЛУУ О ГГ ОСУ ООО С <Greco?)ul visterncicel> ............ 1) 
«Ра»запі.................... 1) ocină și dedină din .................. 1) 


1) loc rupt în orig. 
2) loc rupt în orig., completat după doc. din 2 decembrie 1623. 
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Păşcanii şi partea de jos, ce este <pe> 1) Siret, în ţinutul Suceava, се vinduse 
Isac comişel lui Balica hatman şi au răscumpărat ei de la Ștefan Tomşa voievod, 
pentru un cal bun. 

De aceea, să le fie şi de la noi dreaptă ocină <şi> 1) dedină я uric şi întă- 
rire, cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor, acel mai sus scris sat 
Păşcani я partea de jos, care este seliște, се este între Siret şi cu poiană şi 
movilă la malurile Siretului vechi, < dinspre» 1) răsărit şi cu vad de pod peste 
pu aaa 1) Siret, pe hotarul vechi şi mănăstirea Șerboești. 

De aceea, altul să nu aibă a se amesteca înaintea acestei cărți a noastre 
şi dacă se vor ivi în vreo vreme, unele drese, să nu se creadă. 

Scris la Iaşi, în anul 7132 «1623» noiembrie 6. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Eu Ghianghea mare logofăt am învăţat şi am iscălit <m.p.> 

Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CCXVII/9. 


Orig. slav, hîrtie, deteriorat, pecete timbrată, stricată. 
Cu o trud. rom. din 1765, cu aceleași lipsuri ca și originalul. 


895 
1623 (7132) noiembrie 6, Iași. 


Ioan Radul Mihnea voievod întăreşte stăpînirea satului Zabololeni. 
Тая, 7132 «1623» noiembrie 6. 


Acad. R.P.R., ms. nr. 5120 f. 60 (nr. 2). 
Rezumat german din 1783. 


824 
1623 (7132) noiembrie 15, Iaşi. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am 
dat această carte a domniei mele rugătorilor noştri egumenului şi întregului 
sobor de la sfinta mănăstire Săcul, ca să fie tari și puternici cu această carte 
a noastră a ţine şi a apăra tot hotarul sfintei mănăstiri, pe unde s-a hotăr- 
nicit cu dreptate, în zilele lui Eremia Moghila voievod. 

Iar cui se va părea vreo strîmbătate, să vină să stea de față, înaintea 
noastră. Alifel să nu fie. 

La Тая, 7132 ‹1623> noiembrie 15. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

| Toma <a seris». 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, СХХ1Х/21. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. de la începutul sec. XIX. 


1) Loc rupt în orig. 
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825 


1623 (7132) noiembrie 19, Iași. 

1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi am miluit şi am întărit rugătorilor noştri 
egumenului și întregului sobor de la sfinta mănăstire numită Săcul, unde 
este hramul sfîntului şi slăvitului prooroc şi înaintemergător botezătorul 
lui Hristos, loan, Я а cinstitei lui tăieri, dreapta lor ocină şi dedină, 
din dreptele lor ispisoace, ce le-au avut de miluire şi de întărire de la Ieremia 
voievod 51 Ştefan voievod, nişte mori şi o prisacă Я о odaie şi cîțiva vecini, 
care sîht pe hotarul domniei mele de la Tirgul Frumos. 

Pentru aceea, să fie şi de la noi sfintei mănăstiri danie şi miluire şi întărire 
cu tot venitul. $1 altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7132 <1623> noiembrie 19. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

f Ghianghea mare logofăt a învăţat şi а iscălit «т.р. › 

1 Dumitru <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, 11/17. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1725 şi una modernă. 


326 
1623 (7132) noiembrie 21, Iași. 


f În numele tatălui şi al fiului şi al sfintului duh, troiță de viaţă făcătoare, 
de o ființă şi nedespărțită. 

Adică eu, robul stăpînului meu Hristos dumnezeu şi acelei întru totul 
neprihănite maici, pururea fecioară Maria, adevărat închinător al sfintei troițe, 
Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată domnia 
mea am binevoit, cu bunăvoința noastră, cu inima luminată şi curată şi 
cu ajutorul lui dumnezeu, domnia mea rîvnind către faptele bune şi căutînd 
la alți sfintrăposaţi domni, care au fost mai înainte de noi, de dragostea ре саге 
au avut-o față de dumnezeu şi faţă de sfintele lui biserici şi mănăstiri şi faţă de 
rugătorii lui dumnezeu, pe care ei i-au miluit şi i-au întărit, pentru mîntuirea 
sufletului lor şi pentru veşnica pomenire. 

De aceea şi domnia mea, cît este în puterea şi stăpînirea noastră, roagă 
pe dumnezeu ca să ne ajute şi pe noi să urmăm prin fapte bune binefacerile 
lor. De aceea domnia теа cu bunăvoința lui dumnezeu şi cu binecuvîntarea 
rugătorilor noştri arhiereii lui dumnezeu, ierarhi ai noştri moldoveni, chir 
Anastasie, arhiepiscop al Moldovei şi mitropolit de Suceava şi chir Atanasie, 
episcop de Roman şi chir Ivloghie, episcop de Rădăuţi, şi chir Pavel, episcop 
de Huşi şi cu tot sfatul nostru, domnia mea m-am milostivit foarte şi am 
dat şi am miluit de la noi, în țara noastră Moldova, sfintei slăvitei biserici din 
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Ierusalim, unde este înfricoşatul şi de minuni făcătorul mormînt al domnului 
dumnezeu я mîntuitorul nostru lisus Hristos, cu trei sate anume: Belceştii, 
şi Plopii şi Călugărenii, care acum poreclit se numeşte .................... 1) 
care sînt pe Bahlui, în ţinutul Hirlău cu iazuri şi cu mori pe pirăul Bahlui. 

Care acele mai sus scrise sate, din zilele de demult, au fost drepte domneşti, 
ascultătoare de ocolul tirgului nostru Cotnari şi după aceea au fost danie şi 
miluire de la Petru voievod cel Bătrîn rugii sale nou zidite, mănăstirii Galata, 
care este aproape de Игош Iaşi şi care acum s-a făgăduit şi s-a dăruit a fi 
metoh acelei mai sus scrise sfinte biserici a lui dumnezeu din Ierusalim. 

De asemeni domnia mea am dat şi am întărit sfintei mănăstiri precum i-a 
fost danie şi miluire de la Petru voievod şi de la Ștefan Tomşa voievod. 

Și m-am milostivit domnia mea şi am chemat oameni în acele mai sus 
scrise sate pentru că atunci cînd ne-a adus domnul dumnezeu pentru a doua 
oară în patria domniei mele, іп {ага Moldovei, domnia mea am găsit acele 
mai sus scrise sate pustii. De aceea domnia mea m-am milostivit foarte şi le-am 
dat cartea domniei mele de iertare ca să nu aibă a ne da nici darea cea mare, 
nici cea mică, nici să ne facă nouă vreo muncă, nici să ne plătească iliş, nici 
sulgiu, nici gorştină pentru oi şi nici pentru porci, nici deseatină pentru albine, 
nici globnicii, nici deşugubinarii să nu între în acele sate şi nici o angărie din acele 
care sînt pe alţi sărmani ai noştri din ţara noastră, numai să aibă ei a sluji 
pentru ce va fi treaba şi posluşania sfintei mănăstiri. 

Şi toate aceste mai sus scrise dabile şi gorștine şi desetine să aibă ei a le 
da іп mîinile rugătorilor noştri călugări de la Galata, iar călugării de la Galata 
să aibă a le trimite la sfinta biserică a lui dumnezeu din Ierusalim pentru са 
să fie acolo pentru încălțăminte şi pentru celelalte ale acelui sfînt loc şi biserica 
lui dumnezeu mai sus scrisă. De aceea acele mai sus scrise sate, danie şi miluire 
şi întărire a noastră să-i fie şi de la noi mai sus scrisei biserici a lui dumnezeu 
din Ierusalim, cu tot venitul neclintit lor,” niciodată în vecii vecilor. Și iarăşi 
rugătorii noştri, sfinţii părinţi, care viețuiesc acolo, să aibă a ne scrie іп sfîntul 
marele pomelnic și de asemenea şi pe părinţii domniei mele şi pe copiii noştri 
ca să fim pomeniţi în toate slujbele dumnezeieşti, după obiceiul bisericesc. 
De asemeni să ne facă și pomenire şi să roage pe milostivul dumnezeu pentru 
viața noastră, pentru bună pace şi pentru domnie îndelungată pentru са să 
putem întotdeauna milui sfintele lui dumnezeu biserici şi mănăstiri. 

Aceasta scriem domnia mea. lar după viaţa noastră cine va fi domn dintre 
copiii noştri sau din neamul nostru sau pe oricine dumnezeu îl va alege să fie 
domn al ţării noastre Moldova, acela milostivirea sa, să nu clintească dania şi 
miluirea noastră pe care am făcut-o sfintei biserici a lui dumnezeu din Ierusalim 
şi pomenirea noastră, pentru ca şi domnul dumnezeu să întărească domnia lui 
şi să-l îndrumeze spre facere de bine şi să-i dăruiască lui mîntuire бі iertare. 


1) loc alb în orig. 
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Таг cine se va ispiti să strice dania şi miluirea noastră ре care am făcut-o sfintei 
biserici şi pomenirea noastră, să-l sfişie тіпа lui dumnezeu, şi să fie de trei ori 
blestemat şi blestemat de domnul dumnezeu făcătorul cerului şi al pămîntului 
şi de preacurata maica domnului lisus Hristos şi de soborul a 12 apostoli şi 
de patru evanghelişti şi de 318 sfinți părinţi care au fost în Nicheia şi de cele- 
lalte soboare ecumenice ale sfinților şi de той sfinţii. Amin. 

Scris la Iaşi, în anul 7132 <1623» noiembrie 21. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod «т.р. > 

f Lucoci <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata 1/3. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


327 
1623 (7132) noiembrie 21, Iaşi. 


1 То Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, urednicului din tîrgul Iaşi şi tuturor 
celorlalte slugi ale noastre, dăbilarilor cîfi vor merge cu slujbele domniei mele 
prin acel Иго şi șoltuzului și pîrgarilor şi cămănarilor, cum veți vedea această 
carte a domniei mele, voi să lăsaţi foarte în pace, de toate dabilele şi angheriile 
chervăsăria rugătorilor noştri călugări de la sfinta mănăstire numită sfintul 
Sava din tîrgul Iaşi. 

Nimeni să nu aibă a intra în acsa chervăsărie să tragă ceva, nici urednic, 
nici dăbilar, пісі şoliuz, nici pîrgar, nici crainic, nici olăcar, caii lor în olac 
să nu-i іа, nici de podvoade, nici camănă mare, nici cea mică să nu іа de la piv- 
nita mănăstirii, ce este acolo, şi nici cu nimic să nu îndrăznească a-i turbura; 
iar dacă cineva va avea vreo oarecâre strimbătate cu oamenii de la acea cher- 
văsărie, acela să aibă a se întreba cu diînşii de față, înaintea noastră. 

Iar altul nimeni să nu aibă nici o treabă cu ei, pentru că domnia mea m-am 
milostivit şi am miluit mai sus scrisa sfintă mănăstire, си acel venit de la acea 
chervăsărie şi am iertat-o de toate acele mai sus scrise dabile şi angherii, 
după cum le-a fost iertat şi dat şi miluit şi de sfîntrăposaţii de mai înainte 
domni, ca să fie sfintei mănăstiri pentru hrană şi întărire. 

Și mai mult jalobă să nu vină la domnia mea. Așa să ştiţi, altfel să nu faceți. 

La laşi, anul 7132 ‹1623> noiembrie 21. 

1 Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod ‹т.р.> 

1 Dumitru «а scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava-lași, XXXV A/8. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată, căzută. 
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828 
1693 (7132) noiembrie 21, Iaşi. 


Т Io Radul voievod, din mila lui duinnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem domnia mea slugilor noastre, tuturor dajnicilor şi globnicilor şi deşugu- 
binarilor şi podvodarilor și olăcarilor şi tuturor celorlalte slugi ale noastre, 
еңі veți merge cu slujbele domniei mele prim ţinutul Fălciu. 

Cum veţi vedea această carte a domniei mele, voi să aveţi a lăsa foarte 
în pace acei vecini ai sfintei mănăstiri <sfîntul> 1) Sava <din satul» 1) anume 
Guşeţei, să nu aveţi a-i trage la nimic şi nici vitele lor să nu le luaţi pentru 
alți oameni sau pentru alte sate, nici la podvoade, pentru că sînt vecinii 
sfintei mănăstiri Sava şi se string acum vecini acolo. 

Aceasta vă scriem şi mai multă jalobă să nu vină înaintea domniei mele. 
Iar cui i se va părea oarecare strimbătate din spre ei, el să stea de faţă înaintea 
domniei mele. Altfel să nu fie înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La laşi, 7132 «1623» noiembrie 21. 

Т Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod ‹т.р.> 

ТІ Dumitru <a scris». 


Arh. Sta Buc. M-rea Sf. Sava-lași, XLVII/8. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


329 
1623 (7132) noiembrie 24, Iaşi. 


Її Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni sluga 
noastră, Dumitrașco Seachil şi cneaghina lui, Nastasia şi fraţii lor, Tofan Seachil 
şi sora lor Todosia și s-au tocmit dinaintea noastră şi dinaintea tuturor boie- 
rilor noştri şi şi-au împărţit dreptele lor ocine я dedine. 

Şi s-a venit în partea slugii noastre Dumitrașco Seachil şi cneaghinei 
lui, Nastasia, satul Seliştea Rusii şi satul Birjovenii şi Feleştii. Iar în partea 
lui Tofan Seachil şi a surorii lui Todosia, s-a venit satul Gocimanii şi satul 
Arămeştii şi Seliştea Ruminii. 

Deci domnia шеа văzînd tocmeala şi înţelegerea lor de bună voie, я de 
la noi am dat şi am întărit slugii noastre, Dumitraşco Seachil şi cneaghinei 
lui, Nastasia, dreptele lor ocine şi dedine, satul Selişlea Rusii ce este la Orbic, 
cu iaz Я cu moară ре riul Orbic, şi Birjovenii şi Felcştii, ce sînt în ţinutul 
Neamţ, ca să le fie de la noi, dreaptă ocină я dedină я uric şi întărire, cu tot 
venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei са a noastre. 


1) omis în orig. 
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La Iaşi, în anul 7132 ‹1623› noiembrie 24. 
+ Însuşi domnul a poruncit. 
Т Dumitraşco mare logofăt. 


Arh. St. Iaşi, CCCL/161. 
Copie slavă din sec. XX. 


330 
1623 (7132) noiembrie 25, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Scriem 
domnia mea slugilor noastre, pâîrcălabilor din Roman și șoltuzilor și pîrgarilor 
de acolo. 

Deacă хейсі> vedea cartea domnii ш@е, iar voi ca să aveţi a lăsa foarte 
în pace sateli Tămişeni $ Sadna, се iaste а sventei mînăstiri a Gălatei, de 
podvoade şi de cai de olac şi de toate! angheriile şi de gloabe ce să vor face, 
ca să aibă a giudeca rugătorii noştri călugării de Ја svănta mînăstire, să le 
hie de bocănci şi de îmbrăcămente iar cu tărgul sau си ţănutul nimică să nu 
trageț<i> numai să-şci> plătiască cisla lor, ce vor hi scrișci> іп vistiiarcie»>, 
şi dobitocul lor să nu-l trageț<i> dirept alţi oameni sau dirept alte sate. 
Iar mai mult nime să nu cutedză а învălui, înnaintea cărțăi domnii mele. 

În Iaşi, 7132 ‹1623> noecmoyverie> 25. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

То Radul voievod <m.p.> 

Pătraşco <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, 11/5. 
Orig. rom., hîrtie, pecete timbrată. 


331 
1623 (7132) noiembrie 29, Iaşi. 


Io Radul v<oie>vod, си mila lui dumnezău, domnul țării Mold <a viei. 
Adică domnie me ат dat şi am întărit cinstit şi credinciosul nostru Manolachi 
mare vameș а lui driaptă ocină şi danii şi miluiri şi uric de danie şi miluiri де 
la Ștefan Tomşa vod<ă>, satul Rogojănii și Roşăecii și Vistiernicii ce esti ре 
Răut şi cu vaduri de тогі și heleştei cu peşti, şi satul Măşcenii, ce esti ре 
Nistru, în ţăcnu»tcul> Sorocăi. 

Cari aceli de sus scrisă sate au fost a lui Isac Balica hat<«man» şi li-au 
prăpădit din vicleşugul lui, cănd s-au legat cu domnul lor, Costantin Moghila 
vod<ă> şi cu mulțăme de leşi şi cazaci, asupra lui Ștefan v<oie>vod şi au 
picat toți supt sabiia lui. 

Drept aceia, să-i Не lui și de la noi danii şi întăritură, uric şi moşie, aceli 
de sus scrisă sate: Rogojănii și Roşăecii şi Visternicii şi Măşcenii, cu tot veni- 
t<ul>, neclintit lui niciodinioară, іп veci de veci. 
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Altul să nu să amestice, înainte aceştii a noastre cărți. 
S-au scris іп Eșci», la anul 7132 «1623» noemvrcie> 29. 
Însușci> domnul au poruncit. 

Dumitraşco mare 100<0 >f<ã м. 

Lucoci <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond Spiridonie, XX VII/2. 
Trad. rom. din 1794 


332 
1623 (7132) decembrie 1, Iași. 


<f> Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Am dat această carte a domniei mele rugătorilor noștri, călugări de la sfînta 
inănăstire Galata şi vătămanului lor din satul Voroveşiii, care este în ţinutul 
Cirligăturii, pentru ca огісіі oameni vor veni acolo іп sat şi nu vor Негізі la 
dabile, şi oameni din altă ţară, rus sau leah sau ungur sau vlahi, <sau >) 
fie ce limbă va fi, să aibă de la domnia mea slobozenie pe trei ani, nici bir să nu 
dea, nici iliş să nu plătească, nici 50 de aspri, nici sulgiu de vaci şi nici de oi, şi 
nici o angherie să nu dea, pînă cînd se vor împlini acei ani care mai sus scriem. 
Pentru aceea şi tu mare vătah din acel ţinut, globnici şi podvodari, ori olăcari, 
să nu turburaţi acel sat. Numai dacă se vor afla nişte oameni răi, hoţi sau 
tilhari, pe aceştia să aibă a-i prinde şi aduce la domnia mea. Aşa să ştiţi. 
Altfel să nu faceţi. 

Scris <la> 1) Iaşi, în anul 7132 41623» decembrie 1. 

+ Însuşi domnul a poruncit 

Іо Radul voievod «т.р. >. 

1 Pătraşco <a scris). 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, VI/14. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


333 
1623 (7132) decembrie 2, Iaşi. 


1 Iată eu Toma postelnic şi Iordachi scriem şi d<ăm ştire cu această scri- 


so>2)are a noastră cum s-au fost milostivit măriia <sa> 2) .............. 2) 
ne-au miluit cu giuinătati de sat de Рӣѕсапі................... 2) ce-au fost 
а Balicăi hatmanul, văndută de Isac Ра....................... 2) într-acâia 
au venit Топазсо Grecul vistiernicel de acolo............ 2) <di»2rese de la 


Ștefan vodă, de răscumpărătură. 


1) omis în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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Deci поі vădzindu a lui direst, noi încă am dat <şi 1->Уат întărit şi din 


uricul «nostru încă am ras, са scă> nu шда1..................... 1) de 
по! şi de ............. 1) să hie volnic a-ş<i> ţinea а sa dicreapoltă ocină 
бі тпобіе.................. 1) cu hotariul şi cu tot venitul се iaste acei părţi 


de sat, ce-i mai suc<s sc Х)гі<5>!), Păşcanii. 

Aiasta scriem şi dăm ştire, cu ciastă carte a noastră. 

La Тая, anul 7132 ‹1623> deccembrie> 2. 

Eu Тота postelnic am iscălit «т.р. > 

Еш lordachie............. 2) <m.p.> 

<Pe verso:> Un zapis la mîna lui Іопаѕсо Grecul pentru gium <ã №аїі de 
sat de Păşcani. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CCXVII/10 
Orig. rom., hirtie, rupt Я şters, două ресей aplicate. 


334 
1623 (7132) decembrie 6, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, sluga noastră Ghiorghie 
diac din Tătăreni, cu un zapis de mărturie de la Lupul Dărlău pitar şi de la 
Ion din Obrejani şi de la Опоїгіе şi de la Mihăilă din Moimeşti şi de la Ionașco 
şi de la Vlăgea din Tătăreni şi de la Vasile Plop diac din tîrgul Iaşi, scriind іп 
el, cum а venit înaintea lor Toader Borvină din Mohoriţi, nesilit de nimeni, 
nici asuprit şi a vîndut dreapta sa ocină şi cumpărătură, un loc de prisacă în 
bucovină, în hotarul Popeșştilor, cu prisacă şi casă gata și împrejur cîl aruncă 
un om cu securea, slugii noastre Ghiorghie diac, pentru douăzeci taleri bătuţi 
şi doi stupi buni. 

Şi s-a sculat sluga noastră Ghiorghie, dinaintea lor, şi i-a plătit deplin 
20 taleri, în mîinile lui Borvină. 

Deci domnia mea, cum am văzut acel zapis, am crezut şi de la noi încă 
am dat și am întărit slugii noastre Ghiorghie, acel loc de prisacă, să-i fie de 
la noi dreaptă ocină şi cumpărătură, cu tot venitul şi altul să nu se amestece. 

f Scris la Iaşi, în anul 7132 «1623» decembrie 6 

+ Domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat «т.р. > 


Acad. R.P.R., LXXII/26. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


1) loc rupt în orig. 
2) indescifrabil. 
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885 
1623 (7132) decembrie 11, Iaşi. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn 21 ţării Moldovei. Am 
dat această carte a domniei mzle slugilor noastre, acestor aprozi anume Costin 
51 Тота, ca să Не ei tari şi puternici, cu această carte a domniei mele, să 
meargă şi să stringă pe toţi vecinii din toate satele sfintei mănăstiri Galata, 
care au fugit din satele mănăstirii în alte sate, în orice ţinut i-ar afla, în {ага 
domniei mele sau în ale oricui sate vor fi, sau în satele domniei mele, sau în 
satele boiereşti, sau în satele călugărești, sau prin slobozii, sau în tîrguri, ре 
toţi să aibă a-i apuca, cu toate bucatele lor şi să-i tragă la satele sfintei mănăs- 
tiri, care pe unde au fost mai 1) înainte. 

Pentru aceasta nimeni să nu îndrăznească a reţine sau a opri înaintea acestei 
cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7132 «1623» decembrie 11. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod «т.р. > 

1 Zaharia <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, VI/15. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


336 
1623 (7132) decembrie 15, Iaşi. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a pirit de faţă înaintea domniei mele şi înaintea boierilor noştri sluga 
noastră, Duca fost ușar pe boierul nostru Lupul al doilea logofăt şi pe cneghina 
lui Mariica şi pe fraţii ei Gheorghie şi Ion, fiii lui Ștefan Prăjescul stolnic, pentru 
satul Boziani, ce este ре Iucaș în ținutul Neamţ, spunînd că-i este lui danie 
de la Ştefan Tomşea voievod, din prima lui domnie, pentru că Ștefan Prăjescul 
în acea vreme era în Тага Leşească, cu domnul său Costantin voievod, şi după 
aceea şi de la însumi domnia mea din prima noastră domnie. 

Iar boierul nostru Lupul logofăt şi спесћіпа lui Mariica şi fraţii ei, fiii lui 
Ștefan Prăjescul stolnic şi verii lor, ei au arătat înaintea noastră şi înaintea 
întregului sfat al domniei mele privilegiile lor drepte şi proprii de moştenire 
şi pentru întărire ce au avut еі de la domnii de mai înainte sfîntrăposaţi de 
la Alexandru voievod cel Bătrîn я Preabun şi de la Ştefan voievod cel Bătrîn 
şi de la Alexandru voievod şi de la acest Petru voievod şi de la Eremia voievod 
şi iarăşi ispisoc de pîră și pentru {егйе de la Gaşpar voievod şi alt ispisoc de în- 
toarcere şi de întărire de la Ștefan Tomşea voievod din сеа din urmă domnie а lui. 


1) «mais aşa în orig. 
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Pentru aceea, domnia mea şi cu sfatul nostru, văzînd atîtea privilegii 
drepte ale lor de la domnii де mai înainte şi acele іѕріѕоасе 1) de piră şi pentru 
ferîie şi de întoarcere de la Gaşpar şi de la Ştefan Tomşea voievozi, domnia mea 
şi cu sfatul nostru i-am judecat «аира legea ţării > 2) şi am îndreptat pe boierul 
nostru mai sus scris Lupul logofăt я pe спесћіпа lui Mariica şi pe frații ei, fiii 
lui Ștefan Prăjescul stolnic, şi pe verii lor şi şi-au pus {егйе 24 zloți în vistieria 
domniei mele. Таг Duca ușer el a rămas de toată legea noastră. 

Și de acum înainte mai mult să пи aibă а pîrî Duca uşer pe boierul nostru 
Lupul logofăt şi ре cumnații lui, fiii lui Ștefan Prăjescul şi pe verii lor, nici să 
dobiîndească pentru această piră niciodată în veci. 

Și încă am întărit cuvîntul: dacă cîndva va vrea Duca uşer să mai 
ridice pîră pentru acest sat, el să fie de gloabă porții domniei mele 503) boi. 

Pentru aceasta, să le fie şi de la noi uric şi ocină şi întărire şi cu tot 
venitul neclintit lor niciodată în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece înaintea 
acestei cărţi a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7132 <1623> decembrie 15 zile. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod <m.p.> 

Т Serghie uricar. 


Acad. R.P.R., XLII/13. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


337 
1623 (7132) decembrie 16, Iaşi. 


Tălmăcire di pe uric sirbăsc de la domnul Radul v<oie>v<o>d, din let 
7132 ‹1623> dechemverie> 16, scris în Eşci> de Toma. 

Noi Radul v<oie>v<o>d, cu mila lui dumnezău, domn ţării Moldov[vlii. 
Iată s-au giudecat de față, înnainte nostră şi înnainte boerilor noştri, Duca 
fost uşăr cu Solomie giupăniasa lui Vorăntar comci>s Я cu fiici> еі, pentru 
satul Negriteştii, се iaste în țin<u>t<ul> Niamţului, zicănd Duca cum că i-ar 
fi fost lui danie de la Stefan Tomşa v<oie>v<o>d, din domnie dintăi şi de la 
însumi domnie me şi de întăritură iarăşci> de la Сазраг. v<oie>v<o>d, din 
domnie се dintăi, pentru că boeriul ei, Vorăntar comci>s, într-aceiaşi vremi 
au fost în Тага Leșască. 

lar mai sus numita giupă[pălniasa lui Vorăntar comcis>, Solomie, cu 
fiii săi, au arătat înnainte noastră şi- priveleghii de danie şi de cumpărătură 
de la Irimie v<oie>v<o>d şi iarăşci > ispisoc de giudecată şi de feriia de la Gaşpar 
у<ойе>у<оха şi de la Stefan Tomşa v<oie>v<o>d, din domnie се di pe urmă, 
iarăşci> pentru giudecată şi ferie. 

2) loc rupt în orig. 

3) «Ша 50 s-a scris de mina domnului peste un spaţiu lăsat alb de diac. 
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Drept aceia, domnie me şi cu sfatul nostru, văzind a lor drepte dresuri 
de cumpărătură şi de giudecată şi de ferie de la domnii cei de mai înnainte, 
i-am giudecat pe dănşii după lege pămîntului şi s-au îndreptat înnainte noastră 
şi ş-au pus ei lor Негіе 24 zloț<i>, în visterie domnii mele. 

Jar mai sus numitul Duca uşăriu s-au dat rămas din toată lege noastră. 

Și mai mult de acum înnainte să nu aibă a să mai pără sau a să mai 
acolisi Duca uşãrul, niciodată în veci, înnainte aceştii cărți a noastre. 

Însușci> domnul au poruncit. 

Io Radul vcoie>vod. 


Arh. St. Iaşi, D/14. 
Trad. rom. din 1806. 


338 
1623 (7132) decembrie 20, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat şi am întărit lui Zadul, fiul Magdei, dreapta lui ocină 
din ispisoc de cumpărătură ce a avut de la Ștefan Tomșa voievod, un loc de 
casă din satul Antălești cu о jirebie din poiană, care acea parte a fost cum- 
părată de la Ionichie şi de la Eremia Stăncescul, iar Stăncescului 1) i-a fost 
cumpărătură de la Bormotă şi de asemeni altă jumătate de casă şi parte de 
ocină, de asemeni din satul Antălești şi din vatră de sat я cu jirebie din cîmp, 
pe care a cumpărat-o de la mătuşa Іш Fădora, femeia lui Onichie, pentru 21 
{ем bătuţi şi un bou. 

Pentru aceea să-i fie acele părți de ocină din satul Antăleşti şi de la 
noi dreaptă ocină şi cumpărătură și uric şi întărire cu tot venitul. Altul să nu 
se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

În Iaşi, în anul 7132 <1623> decembrie 20. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Dumitraşco Ștefan mare logofăt ‹ш.р> 

f Lucoci <a scris». 

Arh. St. Iaşi, CCLXXIV/10. 


Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1785 la Muzeul raional Fălticeni 1 18. 


339 
1623 (7132) decembrie 21, Iași. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni 
rugătorii noştri călugări, cu tot soborul de la sfinta mănăstire а sfintului Ше 


1) așa în orig. 
858 
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proorocul, şi s-au jeluit, cu mare jalobă, asupra lui Ionașco și asupra tuturor 
oamenilor lui, din satul Uscaţi, zicînd călugării că li s-a făcut mare asupreală, 
că li s-a luat o bucată de ocină dinspre satul lor, Războiani, ce este în ţinutul 
Neamţ, care bucată de ocină este danie a sfintei biserici, din satul Războ- 
ianii, de la Ștefan voievod cel Ваїгіп, ce a luat-o din hotarul satului Озсай 
şi a dat-o bisericii din Războiani. 

бі mai înainte vreme, în zilele lui Ștefan Tomşa voievod, s-a pus zi lui 
Ionașco şi oamenilor lui, ca să jure cu 24 oameni buni, slugi domneşti, precum 
au adus înaintea domniei mele carte de la Ștefan Tomşa voievod, precum n-au 
jurat la zi, ci au rămas. 

Întru aceasta, a trimis Ştefan Tomşa voievod carte la boierul nostru, 
Arsenie logofăt, ca să socotească această ocină, cu oameni buni, megiaşi de 
prin prejur şi le-a pus 6 Ірі de cătră Uscaţi, de unde iese izvorul SLărvinoasa, 
din pădure, un stilp şi de acolo la vale pe izvor, la capetele ogoarelor, de ase- 
meni un stîlp, şi de acolo lingă drum, de asemeni un stilp, iar de acolo drept 
la virful dealului, de asemeni un stilp, şi de acolo peste pîrău, într-un stejar, 
făcut bour. 

Astfel, domnia mea, cu întregul sfat al domniei mele, văzind că le este 
dreaptă ocină şi dedină, şi de la unchiul domniei mele, Petru voievod, de 
asemeni danie şi întărire pe acest sat mai sus scris, Războiani, domnia mea 
am dat şi am întărit sfintei mănăstiri <sfîntul> 1) Ше proorocul, ca să fie 
şi de la noi sfintei mănăstiri dreaptă ocină ‹я întărire» 1) şi uric, си <tot> 1) 
venitul, acest sat Războianii. 

Iar dacă se vor ivi oarecare drese, în oarecare vreme, <de la domnia 
теа» 1) sau de la Ştefan Tomşa voievod, acele drese să nu se creadă. Altul 
să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre. 

Saris în Iaşi, în anul 7131 «1623» luna decembrie 21. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

Т Lucoci <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, XIV/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată de la Ştefan Tomșa. 
Cu o trad. rom. 


340 
1623 (7132) decembrie 26, Iaşi. 

+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, спеа- 
ghina Păiasca Сгӣіаѕса cu fiii ei Gheorghie şi Pătrăşcan şi alţi fii ai ei, de bună 

1) loc rupt în orig. 
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voia lor, nesiliţi de nimeni, nici asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină 
şi cumpărătură, un sat апшпе Portăreştii, pe rîul Smila, în ţinutul Tutova, 
cu loc de iazuri şi de mori, pe acelaşi rîu, din uric şi dres, ce au avut de la 
Costantin voievod. Aceasta au vîndut-o credinciosului nostru boier Simion 
mare spătar, pentru trei sute şi cincizeci taleri bătuţi. 

Deci noi văzînd tocmeala lor de bună voie şi plata deplină şi noi de asemeni 
şi de la noi am dat şi am întărit credinciosului nostru boier mai sus scris, Si- 
mion mare spătar, acel înainte zis sat, anume Portăreştii, cu loc de iazuri 
pe pîrăul Smila. 

Pentru aceea ca să-i fie şi de la noi uric și dreaptă cumpărătură, cu tot 
venitul. Altul să nu se amestece. 

Scris la laşi, în anul 7132 <1623> decembrie 26. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Dumitiaşco Ștefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

+ Marmure ca scris). 

Acad. R.P.R., CXLI/8. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


Cu două trad. rom. la Acad. R.P.R., CXLIV/110 din a doua jumătate а 
sec. XVIII бі ms. rom. 5181 f. 42, din 1767. 


341 
1624 (7132) ianuarie 7, Iaşi. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia mea am dat şi am înnoit şi am întărit rugătorilor noştri călugări 
de la sfinta mănăstire Piîngăraţi, din ispisoc de întărire ce ei au avut de la Ştefan 
Tomşa voievod, dreapta lor ocină şi dedină, ce ei au danie de la Pavel călugăr 
şi fraţii lui, Bălan şi Samson, fiii popii Holoba, o vie ce este în hotarul Bogdă- 
neştilor, cu grădini şi cu tot locul cît ţine îngrădirea şi cu casele şi pivniţa. 

Pentru aceea, să fie şi de la noi sfintei mănăstiri acea vie, cu tot venitul, 
danie şi întărire şi uric, neclintit niciodată іп veci înaintea acestei cărți a noastre. 

La Iaşi, în anul 7132 ‹1624› ianuarie 7. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Dumitrașco Ștefan mare logofăt a învăţat <m. р. › 

f Lucoci <a scris». 

Arh. St. Buc., М-геа Pingăraţi, 111/26. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


342 
1624 (7132) ianuarie 7, Iaşi. 
1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
domnia mea am dat şi înnoit şi întărit sfintei rugi, mănăstirii numite sfîntul 
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prooroc Ше a lor dreaptă ocină, din ispisoc de miluire ce au avut de danie şi 
de miluire de la Ştefan Tomşea voievod, cu mare blestăm, o bucată 1) de ocină 
din satul Șchei şi cu patru case şi cu o bucată de pămînt din hotarul acelui 
sat, care sat Șchei şi acel hotar este drept domnesc ascultător de ocolul tîr- 
gului Suceava, cetatea noastră. 

Și li s-a ales acel loc şi începe hotarul din mal drept la drumul care vine 
de la mănăstire iar de acolo în sus la un păr, care este însemnat cu bour și de 
acolo pe drum la o piatră îngropată şi de acolo peste iaz pînă la podul casei 
şi ре bahnă în sus pînă la gura unei văi, care vine de la ЕшИпа lui Răduşcă 
şi de acolo drept la fintînă şi de acolo la o movilă în dumbravă я de acolo іп 
sus la o movilă, din jos de bour ce este lingă drum. Acesta este tot hotarul. 

Pentru acâea ca să fie de la domnia mea sfintei rugi, mănăstirii proorocul 
Ше, acel mai sus scris sat беһеі, dreaptă ocină şi danie şi întărire şi uric cu 
tot venitul, neclintit lor, niciodată în vecii vecilor. 

Iar după viaţa noastră cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre Moldova, 
acela să nu le clintească întărirea noastră, сі să le dea şi întărească pentru că 
le este dreaptă danie şi miluire. Iar cine s-ar ispiti să strice întărirea şi întoc- 
mirea noastră, acela să fie treclet şi proclet de domnul dumnezeu, făcătorul 
cerului şi al pămîntului я de preacurata lui maică şi de 318 sfinţi părinţi de 
la Nicheia şi de toți sfinţii, amin. | 

Pentru aceea nimeni să пи aibă а se amesteca înaintea acestei cărți a 
noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7132 ‹1624› ianuarie 7 zile. 

t Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat ‹т.р.> 

| Lucoci <a scris». 

Muzeul regional Suceava. 


Orig. slav., hirtie, pecete timbrată. 
Fotocopie la Acad. R.P.R. Filiala Iași, 111/42. 


343 
1624 (7132) ianuarie 9, Iaşi. 

+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am 
dat această carte a domniei mele rugătorului nostru, chir Athanasie episcop 
de Roman, ca să Не sfinţia sa tare şi puternic, cu această carte a domniei 
mele, să apere hotarul prisăcii <sfinţiei sale» 2) ce este în Bacău, peste viile 
Bacăului, şi ca nimeni să nu îndrăznească a merge <acolo » 2) să pască vite 
sau să taie lemne sau nuiele sau ali «lucru» 2) să facă într-acea pădure. 


1) aşa în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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Deci cum veţi vedea această carte а domniei mele, voi să aveţi а prinde 
pe acel om pe care-l vor găsi tăind lemne sau mergind cu vitele, iar ei să aibă 
a lua de la el tot ce va avea, să-l lase gol numai cu trupul. 

De aceea nimeni să nu îndrăznească а ţine sau a opri, înaintea acestei 
cărți a domniei mele. 

Altfel să nu faceţi. 

La laşi, în anul 7132 «1624» ianuarie 9. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat <m. p.> 

f Gligorcea <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bistriţa, 1/5—6. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. din 1796. 


344 
1624 (7132) ianuarie 10, Iaşi. 


Т Cu voia tatălui şi cu ajutorul fiului şi cu săvîrşirea sfintului duh. Eu 
robul stăpînului meu lisus Hristos, lo Radul voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn al ţării Moldovei. lată am binevoit domnia mea, cu a noastră bunăvoință 
cu inima curată şi luminată <din> tot sufletul nostru şi cu ajutorul lui dumnezeu 
căutind spre domnii de demult binecinstitori şi care au miluit şi întărit sfintele 
mănăstiri, aşa şi domnia mea am dat я întărit şi miluit de la noi sfinta mă- 
năstire numită Bistriţa, unde este hramul adormirea preasfintei născătoare de 
dumnezeu cu gloabele şi cu deşugubinele se ce vor face în toate satele mănă- 
stirii, din oricare ţinut vor fi. 

Iar piîrcălabii şi marii vătavi şi globnicii şi deşugubinarii să nu aibă a ju- 
deca satele sfintei mănăstiri, iar dacă va fi un asemenea om rău, sau vinovat 
de omor, boierii să-i facă după lege sau după fapta lui. Și care va fi lăsat cu 
gloaba după lege, să ia călugării, să nu ia nimic din gloabe şi din deşugubine 
nici pircălabii, nici marii vătavi, nici staroştii, nici globnicii, nici deşugubi- 
narii, ci să ia gloabele şi deşugubinele călugării de la mănăstire, după dreptate 
de la саге om va fi lăsat vinovat de lege să ia şi să nu prade de la alți oameni 
din sat, care nu vor fi vinovaţi, ci să ia ce însuşi va fi avut, cel care va fi vi- 
novat 1) şi să nu prade nici pe părinţii lui, nici pe fratele lui, nici rudele lui, 
numai dacă va fi fiul cu tatăl într-o casă, el să aibă a da seamă şi să plătească 
pentru fiul său. Таг dacă fiul va fi deosebit de părinţii săi în casa sa, însuşi 
de la sine să dea răspuns și să fie după pravila sfîntă, să nu зе prade mai sus 
zişii, fiul pentru tată, nici tatăl pentru fiu. 


1) așa în orig. 
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Iar după viaţa noastră, cine s-ar ispiti să strice această tocmeală а noastră, 
cu care am miluit pe rugătorii noștri, ca să fie părinţilor rugători de îmbră- 
căminie şi de ciubote, iar ei să aibă a ruga pe dumnezeu pentru păcatele noas- 
tre şi pentru păcatele părinţilor noştri şi pentru toţi creştinii, cine ar strica 
aceaslă tocmeală a noastră, să Не blestemat de domnul dumnezeu şi де <prea >- 
curata lui maică şi de toţi sfinţii şi să aibă рігіз înaintea îniricoşătoarei judecăţi 
a lui Hristos şi sfinta adormirea născătoarei de dumnezeu, unde este hram. 

Și nimeni să nu se amestece, nici cum, înaintea acestei cărți a noastre. 

La laşi, 7132 <1624» ianuarie 10. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

ү Ştefan <a scris». 

Iar pe tilhari să-i prindeţi şi să-i aduceți la domnia mea 1). 

Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava-laşi, XXXIV bis/12. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


345 
1624 (7132) ianuarie 13, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat şi am întărit rugătorilor noştri călugărilor de la sfinta mănăstire Săcul 
nişte poieni се se numesc Poienile Tirgului 2), care au fost domneşti, din ho- 
tarul Tiîrgului Neamţ, din ispisoc de рій ce au avut de la însumi domnia mea, 
din domnia de mai înainte, cînd le-a hotărnicit rugătorul nostru Pavel episcop 
şi Іопаѕсо spătar, cu mulți oameni buni şi bătrîni, cum a fost insemnat în uri- 
cele de danie ale sfiniei mănăstiri ce sînt de la Eremia Moghila voievod. 

Pentru aceea, să fie de la noi acele poieni acestei sfinte mănăstiri mai 
sus scrise Săcul danie şi miluire şi întărire cu tot venitul, neclintit niciodată 
în vecii vecilor. Altul să nu se amestece. 

La Iaşi, 7132 <1624» ianuarie 13. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învățat <m.p.> 

+ Toma <a scris», 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, CXXIX/22. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, desprinsă. 
Cu două trad. rom. vechi. 


346 
1624 (7132) ianuarie 13, Iaşi. 


1 Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
domnia mea am dat și am întărit rugătorilor noştri călugărilor de la sfînta 


1) adăugat de altă mină. 
2) cuvintele « Poienile Tirgului ù» sint scrise cu altă cerneală pe loc lăsat alb. 
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mănăstire Săcul un vad de moară се este la дїг!а Putnei, dinspre apus în satul 
Purcelești, din diresele de miluire се au avut de la Ştefan Tomşea voievod, 
pe саге vad de moară l-a dat sfintei mănăstiri Ghiorghe fost stolnic şi cneaghina 
lui, Nastasia, pentru pomenirea lor Я a copiilor lor şi să aibă a-i scrie în sfîntul 
mare pomelnic. 

Pentru aceea să le fie și de la noi danie şi miluire şi întărire acel vad de 
moară sfintei mănăstiri mai sus scrise Săcul, neclintit niciodată, în veci înaintea 
acestei cărţi а noastre. 

La Iaşi, în anul 7132 <1624» ianuarie 13. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat «т.р. > 

Т Ștefan <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXIX/5. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


347 
1624 (7132) ianuarie 13, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
au venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, rugătorii noştrii, egu- 
menul şi tot soborul de la sfînta mănăstire Tazlău și s-au jeluit nouă, cu mare 
jalobă, asupra lui Băcioc fost mare vornic, zicînd că atunci cînd a fost în 
zilele lui Costantin voievod, el a luat o bucată de pămînt din satul sfintei 
mănăstiri din Colţești, la satul lui, Şerbeşti. 

Deci noi cum am văzut atîta jalobă şi asuprire a lor, şi direse de hotărni- 
ciel) încă au arătat înaintea noastră, de la Ştefan voievod şi de întărire de 
la alți domni de mai înainte, de la noi de asemeni am dat și am întărit rugăto- 
ilor noștri mai sus scriși, călugărilor de la sfînta mănăstire Tazlău, са să 
aibă a Арии, ре unde din veac a fost hotarul lor, cum au şi ispisoc de la 
Alexandru voievod. бі altul să nu se amestece. 

În Iaşi, 7132 <1624» ianuarie 13. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ștefan mare logofăt a învăţat. 

Т Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, VI/5—6. 
Orig. slav, hirtic, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din 1796. 


1) e hotăritu », în orig. 
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348 
1624 (7132) ianuarie 13, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Am dat şi am înnoit rugătorilor noştri călugări de la sfinta mănăstire Tazlău 
şi pe cine vor trimite ei, ei să fie tari şi puternici, cu această carte a noastră, 
a ţine şi apăra iezerul şi gura, dintr-o parte şi din alta, ре amîndouă părțile 
şi toate iezercanele şi gîrlele care sînt împrejurul iezerului şi dinspre sat şi din- 
spre iezer şi o dumbravă care este a sfintei mănăstiri. 

lar pe cine vor afla prinzind peştele lor sau stricînd sau arînd sau cosind 
pe locul lor, ei să-i ia mrejele şi voloacele 1) şi securea, din braniște şi tot ce 
va fi avînd. бі cine va fi arat, fără voia lor, să-i ia boii. 

Pentru aceea nimeni să nu îndrăznească a intra, înaintea acestei cărţi 
a noastre. 

La laşi, 7132 «1624» ianuarie 13. 

f Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ștefan mare logofăt a învăţat <m. р. > 

1 Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Sf. Sava, Iaşi, XXXIII/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din a doua jum. a sec. XVIII. 


349 
1624 (7132) ianuarie 17, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
a părăt de fațcă» înnaintea dco>menbii mele, la divan, Gureş, fecioru lui 
Ștefan din Șuverteni, pe Macovei şi pe Gulijan pentru о giumătate de sat din 
Scorţeni, ce-au dzis c-au cumpărat tată-suu Ștefan de la Gavrilă Hărăşor, 
omul lor, ce-au fost dereptu 50 de talerce> bătute şi 50 de oi cu miei, ce-au 
făcut peste tot o sută de taleri bani buni. Dereptu acea, însuși al nostru cre- 
dinciosit boiarin Farchie vornic de poartă au mărturisit cu <s»ufletul său 
înnaintea noastră, cînd au fost trimis de miia...2)ia în gios la Fălciiu, ei s-a 
părăt dce» faţcă> <î>nnaintea lui. Deci ei l-au întrebat pe Gureșu, are zapis 
au «рға? Gureş au dzis că n-are, căci că i-au fost luaţi tătarcii> cu totul. 

Deci nu l-au credzut, ce i-au dat lâge să aducă nişte oameni buni bătrăni. 
Deci n-au adus ei 6 oameni, ce-au adus 6 sate, de-au mărturisit cu suflete<le> 
lor, cu mar<e> credinţă я giurămăntiu, cum c-au cumpărat Știfan, tatălu lui 
Gureş, acea giumătate de sat din Scorţeni, dereptu о sutî de talerci> bani 
buni. Deci deac-au agiunsu pre dănşii cu atăta mărturie, ei n-au avut cum 


1) « voloacele » aşa în orig. 
2) loc rupt în orig. 
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şi іп ce chip, ce i-au făcut ei mărturie, cumu о au arătat și înnainiia dco>m- 
<n>ii mele. 

Derept acea, s-au socotit cu lege direaptă c-au fost învăluindu Macovei 
și Guliian fără ispravcă>. Deci au rămas ei din toată lecgea» și dinnaintia 
noastră, iar Gureş, еш s-au îndereptat și ş-au pus ferăia. ` 

Deci de-acmu іппасіпізе 54-$‹1› ţiie ocina 5<і» cumpărătura, să-i hie 
direaptă ocină și moşie «си tot 1) venitul ce у‹а> hi. lar Macoveiu și Guliian 
în veci să nu mai aciboă a pără sau ceva а învălui pe Gureş, de această 
рага înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, anul 7132 «1624» ghencarie» 17. 

+ Însuși domnul a poruncil. 

1 Таһисі <a scris». 

Arh. St. Iaşi, ССІЛУ/І. 
Orig. rom., hirtie, rupt la îndoitură, pecete aplicată. 


350 
1624 (7132) ianuarie 21. 


Suret scos de ре sîrbie de pe о carte de 1‹а> Radul vodcă» din ]‹еа >t 
7132 <1624» ghencarie» 21 zile. 

Т Io Radul voevod, cu mila lui dumnezeu, domnu țării Moldaviei. lată 
am dat și am întăritu domniia mea rugătorilor noştri de la sfinta mănăstire 
anume Berzunţul, pre al lor dreaptă ocină şi moşie, dintru a şasea parte din 
poiana Găuricea a patra parte, ce le ieste lor cumpărătură de la Avraam, fe- 
ciorul Nastii, nepotul lui Cazanu din ispisocul se înpărţală ce-l au de la muma 
lori anume Nastea, de la Ion voevod, ce să numeşte Despotu şi de întăritură 
de la Petru voevod. 

Pentru асбіа, iată că ат datu lor şi de la noi, ca să le fie ocină şi moșie 
şi uricu și întăritură pre acea din a şasea parte din poiana Găuricea a patra 
parte și cu totu venitul. Și altu nimenea să nu să amestece preste cartea dom- 
niei mele. 

Însumi domniia mea poroncescu. 

S-au tilmăcit де<п» sîrbie de Procopie dasccăl» de la mitropolie, ]‹еа >t 
7271 ‹1763> ghenari 7 zile. 


Arh. St. Buc., M-rea Bogdana, XLI 7. 
Trad. rom. 


351 
1624 (7132) ianuarie 26, Iaşi. 
f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
am dat și am întărit slugii noastre, Pătraşco Udrea fost pitar şi cneghinei 


1) loc rupt în orig. 
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lui, Mărica, dreapta ocină şi cumpărătură din ispisoace de cumpărătură și 
de întărire ce au avut ei de la domnii de mai înainte, a patra parte din tot 
satul Orăşeni şi cu o baltă de peşte, cu numele Strîmba 1) бі cu poiene pentru 
fînaf şi cu iaz în sat, ce este în ţinutul Hirlău. Ce aceasta le este dreaptă cumpără- 
tură de la Rusul și de la surorile lui, Anesia și Mărica, fiii lui Gavril Nemiş, 
nepoţii lui Crăciun, din dreptul lor uric, ce au avut de la Petru voievod, pen- 
tru trei sute taleri de argint. 

De aceea să le Не şi de la noi dreaptă ocină şi cuinpărătură și întărire, 
cu tot venitul. Și altul să nu se amestece. 

Scris la Iaşi, іп anul 7132 «1624» ianuarie 26, 

+ Domnul a spus. 

+ Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, ХХІХ/1, 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


352 
1694 (7132) ianuarie 27, Iași. 


T Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării «Moldovei». 2) 
Iată а venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri Gavril Cap- 
şea pitar şi a arătat înaintea noastră un zapis de mărturie de la oşteni de frunte 
şi oameni buni anume: Vasilie Tălmaci я Vasilie Romășcel și Vasilie Corpaci 
şi Ionașco Stejereanul şi Vasilie Bărlici şi Danciul din Homiţa şi Hilip Robul 
din Stroeşti și popa Ionașco de acolo și popa Gligorie de asemeni și de la alți 
oameni buni, că au venit înaintea lor Costin cu femeia lui, Босһ а, fiica 
Măricăi preoteasa 3), pentru o datorie ce au fost ei datori lui Сарзеа pitar си 
cincisprezece taleri de argint şi cu trei boi. 

Și ei s-au sculat şi au dat ocina şi dedina lor, о jirebie din satul Stroeşti 
cu tot venitul şi i-au mai 4) dat lui o pereche pietre de moară preţuite drept 
cinci taleri. 

Deci noi cum am văzut această tocmeală mai sus scrisă între ei, domnia 
теа de asemeni am dat şi am întărit şi de la noi sus zisului Gavril Capşea 
pitar, acea casă cu jirebie şi cu tot venitul din satul Stroești pe Moldova şi 
acea pereche de pietre de moară, să-i fie şi de la noi cu tot venitul. Şi altul 
nimeni să пи se amestece. 


1) «Crivaia» în orig. 

2) omis în orig. 

3) «preoteasa», așa în orig. 
4 «mai » așa іп orig. 
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Scris la laşi, anul 7132 «1624» ianuarie 27. 
Domnul a spus. 

+ Dumitrașco Ștefan mare logofăt ‹т.р.> 

1 Dobrenchi <a scris». 


Arh. St. Iași, CLVIII/11. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


353 
1624 (7132) februarie 1, Тая. 


Т Adecă eu Ghianghea fost logotet şi Ghiorghie vornicul de. portă și Ion 
ce-<a >u fost vornic şi alți oameni bunci> de la ţară anume: Vasilie păh<ărnicel> 
den lucşeşti şi Păntelei păhcărnicel> den Băloşăşt<i> şi Bosiioc den Bătră- 
neşt<oi şi Zahariia den Glodenci> şi Raţă vătahul den Rusi. 

Adecă au vinit, înnainte nostră, Vasilie Hasnăș şi cu soru-sa cu 'Todosiia 
şi cu altă sorcă, cu Ха“Г Т.авйа, de bună voia lor, de nime nevoiţi пісе asu- 
priţ<i >, şi au văndut a sa diriapt<ă> ocină și moșăe, partea lor cătă să va alege 
den sat den Băloşeştei>, cu vadu de moră şi cu loc de prisacă şi си fănaţurci> 
şi cu tot vinitul. Și au văndut derept о sută şi dzece talerci> bunci» 1), са 
să-i Ше lui moșăe și ficiorilor lui, neclătit în veci. Şi au văndut slugei nostre 
lui Apostol, ce au fost părcălab la Roman. 

Pre mai mare măc<r>turee ne-am pus şi peceţele, са să 5<е» ştie... 2) 

În Iaşi, (asjanul 7132 <1624> feveruarie» 1. 

Eu Ghianghea fost logof<ã st «т.р. » 

Ion fost vornic am iscălit <m.p.> 

Eu Gheorghe vornic «т.р. > 

1 Eu Vasilie Hasnăş am făcut acest zapis. 

Şi eu Gligorie Hruşciu, vătavul de la hatmanul, am fost într-această 
tocmali şi mii-am pus eu pecele. 

+ Într-această tocmalc<ă> am fost Я eu Toader diiacul de SLiniselă >veşti, 
să se şlie. 

+ Eu Ghiorghie Јога am scris. 

«Ре уегзо:> Zapisul Boloşeştilor de Hasnăş, ținutul Roman. 

<Alta:> Şi lucşăşti şi au vîndut în Băluseşti. 

<Alta mai nouă:> 19 pămînturi şi de la Vasăle Hasnăş я surorile lui, din 
bătrănul Popăscul. 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, XXIX/7. 
Orig. rom., hirtie, 7 peceţi aplicate. 


1) cuvintul: + buni e, scris cu altă cerneală. 
2) un rînd rupt și indescifrabil. 
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354 
1624 (7132) februarie 27, Iași. 


t Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lată 
a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni, mari şi тісі, 
Toader din Сгефепі, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit, ci de bună 
voia lui și a vîndut un bătrîn din satul Creţeni ce este în ţinutul Tutova, ре 
pîrăul Tutova, се se va alege partea lui și а nepoților lui şi cu loc de moară în 
pîrăul Tutova şi a vîndut credinciosului și cinstitului nostru boier Nicoară 
mare vornic de {ага de sus, pentru şasezeci taleri numărați. 

бі s-a sculat credinciosul nostru boier care-i mai sus scris și a dat іп miîi- 
nile lui acei mai sus scriși bani, şasezeci taleri numărați, pe deplin. 

Pentru aceea, noi văzînd plata lor deplină de bună voie, şi de la noi 
ат dat şi am întărit, ca să fie de la noi uric cu tot venitul, lui, copiilor lui 
şi nepoților lui şi răstrănepoţilor lui şi la tot neamul lui, саге se va alege mai 2) 
de aproape, neclintit niciodată în veci. 

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La Iași, în anul 7132 <1624» februarie 27. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ștefan шаге logofăt «т.р. > 

... 2) <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Nicoriţă, X 3. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, căzută. 


355 
1624 (7132) februarie 29, Iaşi. 


Noi Radul v<oie>vod, cu mila lui dumnezău, domnu ţării Moldovii. 

Iată au venit, înnainte domnii mele şi înnainte tuturor boerilor Moldovii 
noastre, sluga noastră Apostol, ce-au fostu părcălabu și au adus un zapis de măr- 
turie de la boerii din curte doinnii mele și de la alți oameni buni şi slugitori 
ai curţii şi înnainte Lupului al doilea log<o>f<ăt> și a Cărstii al treilea 100<0>- 
f<ăt> și a lui Baico fost şat<rar > și a lui Solomon fost părcălab și a Ursului 
Nădăbaico şi a Cozmii vistcernicel> din Maxineşti şi а Onuţului de acolo și 
a Savii diiacul, seriindu şi mărturisindu într-acel zapis în ce chipu au venit 
înnainte lor Dumitru Părvul din satul Buruinești, de nime nevoit, nici asuprit, 
ce de a lui bunăvoință Я au văndutu a lui driaptă ocenă şi moșie, a patra 
parte din tot satul Buruineşti, ce iaste în ţinutul Romanului, din vatra satului, 
din сатри şi din ţarci>nă şi din livez<i> şi din păduri şi din vad cu moară, 


1) emai» аба іп orig 
2) loc rupt în orig. 
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рге ара Siretului, pre aceasta au văndut-o slugii noastre lui Apostol ce-au fost 
părcălabu, drept o sută de talere bătuți. 

Pentru aceia şi domnie mea deacă am văzut acel zapis de inărturie de la 
boerii domnii mele я de la alţi slugitori ai curții бі oameni buni я de cinste 
şi a lor de bună voe tocmală şi plată deplin, domnie mea încă ап dat şi am 
întărit pre acea parte de moșie се mai sus scriem, a patra parle din satul 
Buruineștii, cu vad de moară şi cu tot venitul, ca să-i fie lui şi de la donnie 
mea driaptă ocenă şi cumpărătură, cu tot venitul și altul nime să nu să anes- 
tece preste hrisovul domnii mele. 

În Iași, în anul 7132 <1624» fev<ruarie > 29. 

Doimnnul au zis. 

Dumitraşc<o > Ștefan таге 105‹оМ‹ам. 


Acad. R.P.R., ms. 13, f. 50—50 v. 
Copie rom. din 1796. 


3b6 
- 1624 (7132) martie 15, Iași. 

+ Din mila lui dumnezeu, noi Io Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut, cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se că pe aceste adevărate slugi ale noastre Gheorghe Ba- 
şotă şi fratele lui Ішгазсо Başotă dieci:le-am miluit cu deosebita noastră ınilã, 
le-am dat şi întărit de la noi, în ţara noastră Moldova, dreptele lor ocini din 
dreptele şi propriile lor privilegii de danie şi de cumpărătură се ei au avut de la 
Ștefan Tomşa voievod, două siliști, anume Tătărenii ce este în ţinutul Hirlău, 
pe рігаш Miletin, care acel sat a fost drept domnesc, ascultător de ocolul 
Șipotelor, şi satul Zberenii ce este pe pirăul Cirjoaia, iarăşi în acel ţinut, саге 
acel sat a fost drept domnesc ascultător de ocolul tîrgului Hirlău. 

Pentru aceea să fie şi de la domnia mea danie şi întărire şi uric şi ocină 
şi cumpărătură cu tot venitul, lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi la tot neamul 
lor, cine li se va alege cel mai aproape neclintit lor în veci. 

Iar hotarul acelor mai sus scrise sate să le Не din toate părţile după 
hotarele lor vechi, pe unde au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi 10 
Radul voievod şi a preaiubitului fiu al domniei mele Io Alexandru voievod 
şi credinţa boierilor noştri: credința panului Гопазсо mare vornic de {ага de 
jos, credinţa panului Nicoară mare vornic "де {ага de sus, credința panului 
Tudori și... 1) pîrcălabi de Hotin, credinţa panului Miron Barnovschi hatman 
şi pîrcălab de Suceava, credința panului Trofanda postelnic, credinţa panului 
Simion spătar, credinţa panului... 1) paharnic, credinţa panului Hrizea 


1) loc alb în orig. 
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vistier, credința panului Neculachi stolnic, credinţa panului Mihail Fortuna 
comis şi credința tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici. 

Iar după viaţa я domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania şi întărirea noastră, ci să le 
dea şi să le întărească, pentru că le este dreaptă danie şi cumpărătură. 

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncii credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Dumitrașco Ştefan 
mare logofăt, să scrie $1 să lege pecetea noastră la această adevărată carte 
a noastră. 

Scris la Тая, în anul 7132 «1624» luna martie 15. 

Dumitrașco Ștefan mare logofăt <m.p.> 

Lucoci <a scris. 


Muzeul regional Suceava, nr. 1696. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 
O fotocopie Іа Acad, R.P.R., Fotogratii XXVI 34. 


357 
1694 (7132) martie 15, Iaşi. 


Noi Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 

Adecă au venit naintea noastră şi înnaintea boiarilor noștri sluga noastră 
Pilat ce au fost clucer și s-au părăt de față cu sluga noastră Neagoe се au fost 
postelnic şi cu giupăneasaa lui Candachiia, ce au fost mai n<ain ste după Висіос 
dvornicul, ргіпіги nişte părţi de ocină din sat din Hănțești din cutul de sus, 
care părţi au fost cheltuite de mătuşe a saa, anume Costanaa şi си ruda еі 
toate părţile sale lui Bucioc dvornicul. 

Deci, Pilat Я cu feciorii săi s-au sculat că le-au fost lor moşie şi semenţie 
mai aproape. Deci au întorsu lui Bucioc dvornicul.. 1) jirebi şeasăzăci de 
taleri cu loc de moară şi cu vecini şi cu tot venitul a ... 1) altă јігёые ce au 
fost pusă zălog de soacră-sa de Drăgălinaa се au fost ia... 1)...iar о au 
răscumpărat Pilat de la Bucioc dvornicul de au dat zece taleri bani buni, 
încă în domniia dumi mele dintăiu, cum înşine am văzut zapis de la Bucioc 
de întoarcere iscălit cu тапа lni. 

Iar de doao jirebii ce au zis Neagoe şi cu fămeia saa caré scrie mai sus, 
că n-au întorsu Pilat lui Bucioc nici un ban pre acele doao parăţi căci Pilat 
дігёѕе се au fost avăndu pre ас@е doao părți, el le-au perdut, се au adus 
mărturie pre boiarinul nostru Gheanghea logofetul şi au mărturisit cum însuşi 
ştie că au luat Bucioc banii de la Pilat şi pre aceale doao părți de au rămas 


1) loc alb în orig. 


266 


www.dacoromanica.ro 


Neagoe şi cu fămeia saa din toată legea, заг pre Pilat l-am îndireptat şi am 
luat de laa dinsul ferie 24 de florinţi în visteriul dumi mele. 

Iar de să vor аПаа în vreo vreme nescari direse sau urice асёе ca să пи 
să crează pre acele ра се să se rumpă şi de асти nainte să n-aibă mai mult 
a pără Neagoe şi fămeia saa pre Pilat de aiasta pără nice a dăbundi în veci 
naintea cartei dumi mele. 

În Iaşi, în anul 7132 <1624> martie 15. 

Însuși domnul a poruncit. 

Dumitrașco mare logofăt. 

L.ucoci «а seris». 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CI/9. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 


358 
1624 (7132) martie 17, Iaşi. 


ү Io Radul voievod, din mila lui di тлегеи, domn al țării Moldovei. Adecă 
domniia mea m-am milostivit şi am dat şi am miluit pre sluga noastră credin- 
cioasă Duca, се au fost uşer mare, cu un sat anume Teşeuţii ce iaste direptu 
domnescu şi au fost ascultăndu de ocolul tărgului Sucevei, pentru slujbă direaptă, 
cu credinţă, ce au slujit noao şi га. 

Deci ca să-i hie lui dare şi miluire cu tot venitul şi lui şi feciorilor lui şi 
nepoților şi strenepoţilor lui я înprăştiiaților lui şi a toată semențţiia lui, cine 
i să va alege mai aproape, neclătit nicidănăoară, în veci. 

Și așijderi pre urma noastră cine va dărui dumnedzău întru a noastră 
{ага a Moldovei, din feciorii noştri, sau din вітеп а noastră, sau hie cine va 
alege dumnedzău să hie domnu, tot ca să aibă lui a-i da şi a-i întări pre acela 
sat ce scriem mai sus, anume Teşeuţii. Iar cine să уа ispiti să răsipască a noastră 
dare şi miluire, ca să hie treclet şi proclet de la domnul dumnădzău ce au făcut 
ceriul şi pămăntul şi de la preacurata а lui maică şi de la іоісі» svinţii şi de 
la doisprădzece apostoli și de la trei sute şi optusprădzece зушИ părinți ce 
simtu în Nechei și de la patru evanghelesti şi ca să aibă parte си Тада și cu 
proclctul Aria, întru inuncile vecilor, nesvărşite, amin. 

În Iași, їп anul 7132 <1624> martie > 17. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

То Radul voievod <m.p.> 

ү Pătraşco ca scris». 


Acad. R.P.R., LXXXIV/208. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 
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359 
1624 (7132) martie 90. 


7132 <1624» mart<ie> 20. — Ispisoc vechii sărbăsc de la domnul Radul 
voievod. lată au venit, înnaintea noastri şi înnainte boeril<o >r, noştrii, 
Grigorii, ficior Anii, nepot Zahariei şi strănepot Anuşcăi, că de niminea silit, 
nici asuprit, ş-au văndut a sa dreaptă ocină şi moşii din uric de moşii ce au avut 
de la Реігш vcoie»vod, cătă să va alegi partea lui, din sat<ul> Rusii Zavolui, 
din vatra satului şi din curătură şi din heleșteu și din livez<i> şi cu loc de ргіѕасӣ 
şi din țarină 12 pămănturi şi iarăşi patru pământuri ce şi le-au cumpărat el 
de la loan Ciuntul, ficiorul Maricăi, nepot Stancăi, prestrănepot Anuşcăi; pe 
aceiaş au văndut-o, denainte noastră, boeriului nostru Lupul al doilea log<o >- 
f<ã >t, drept 30 taleri bani gata numărați. 

Și iarăși au venit, înnaintea noastri și denainte boeril<o>r noştrii, Larion 
şi sora lui Antimiia, ficiorii Petrii, nepoţii > Zaharii, prestrãnepot <ii › Anuşcăi, 
ş-au văndut a lor dreaptă ocini şi moşii, dintr-acelaş uric și dintr-acelaş sat, 
toate părţile lor căte să vor alegi din vatra satului şi din curătură şi din fănaţ 
şi din loc de moari şi din țarină, 12 pămănturi şi din tot venitul, iarăş mai 
sus numitului boeriului nostru, drept 24 taleri, bani gata numărați. 

бі iarăş au venit, înnainte noastră şi denainte boerilco noştrii, Sirghii, 
ficior а Даби, nepot Anghelinii, prestrănepot a lui Zavula, ş-au văndut toată 
parte lui de ocină, cătă să va alegi dintr-acelaş sat, din vatra satului şi din 
heleştiu şi din curături şi din țarină şi din tot venitul, iarăş boeriului nostru, 
drept 30 taleri de argint, și moşii și cumpărătură. 

Şi iarăş au venit, înnainte noastră şi înnaintea boeril<o >r noştrii, Nastasiia, 
fata lui loan, nepoata Zaharii şi strănepoată Anuşcăi, ş-au văndut moşiia sa 
dintr-acelaș sat, cătă să va alegi partea ei din tot venitul şi din țarină, 401 pămăn- 
turi, drept doi galbini de aur ungurești. 

бі iarăş au venit, înnainte noastră şi înnainte boeril<o>r noştrii, Grigorii, 
ficior Anii, nepot Zaharii ş-au văndut a lui una parte de ocină dintr-acelaș sat 
Rusii, ce şi l-au cumpărat el де la Cozma, ficior Tomii. ..1), strănepot Baliceoai, 
cătă să va alegi parte Cozmii, din tot venitul şi din țarină, opt pământuri şi 
giumătate, pe aceiaşi au văndut-o mai sus numitul slugii noastre, drept 20 
taleri bani gata numărați. 

Şi iarăş au venit înnainte noastră și înnaintea boerilor noştrii, Mariia 
şi soru-sa Ștefana şi fratele lor Toadceor, ficiorii Arsănii, ficiorii lui Micul, 
nepotul Tomii și prestrănepot Onișcăi şi ş-au văndut o parte de ocină din satul 
Dămieneştii, ce i-au fost lui cumpărătură de la soacră-sa Stanca, din vatra 
satului şi din heleşteu şi din tot venitul şi din țarină, opt pămănturi, pe aceiaș 
au văndut-o mai sus numitului boeriului nostru, drept 20 de taleri. 


1) loc alb în text. 
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Și iarăş au venit, înnainte noastră şi înnainte boeril<o>r noştrii, Gavrilaş 
pitar şi fratele său Coste şi sora lor Nastasiia, ficiorii Angheclinii, сай să va 
alegi dintr-acelaş sat Rusii, din vatra satului şi din heleşteu şi din tot venitul 
şi din țarină, unsprizăci pămănturi, iarăş mai sus numitului boeriului nostru 
Lupul log<o>f<ă>t, drept 30 de taleri de argint. 

Deci sculăndu-să mai sus numitul boeriul nostru Lupul logcosfcăst, au 
plătit toț<i> deplin acei de mai sus агабай bani, denainte noastri, іп măinile 
mai sus numiţilor vănzători. 

Drept aceia domniia noastră, dacă am văzut a lor de buni voi tocmali şi 
plată deplin, noi aşăjdere şi de la noi i-am dat şi i-am întărit mai sus scrisului 
boeriului nostru pe acele părţi de ocină din sat<ul> Rusii Zavului я din Dămie- 
neşti, ca să-i fii lui я de la noi ocină şi uric şi întăritură nestricat niciodinioare, 
іп veci şi altul să nu să amestici înnainte aceştii cărți a noastre. 

Însuşi domnul au poroncit 

Dumitraşco Ștefan таге logco»fcăst au învăţat. 

Din limba sărbască pe limba moldovinească s-au tălmăcit de mine, loan 
Ste mati fost mare pit<a >r, în Eş, la anul 1816 mart<ie> 18. 


Acad. R.P.R., ms. гот. 234, f. 165 у.»- 166. 
Copie rom. de la începutul sec. XIX. 


360 
1624 (7132) martie 24, Iași. 


+ Din mila lui dumnezeu, Іо Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau о 
vor auzi citindu-se, că au venil înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor 
noştri cneghina Parasca Craiască cu fiii ei, Gheorghie și Pătrășcan şi alţi fii 
ai ei, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, пісі азирг şi au vîndut dreapta 
lor ocină şi dedină şi cumpărătură, un sat anume Portăreştii pe рігаш Smila, 
în ţinutul Tutova cu loc de iazuri я de mori pe acel рігаш 1) din uricul şi diresele 
pe care le-a avut de la Costantin voievod. 

Aceasta au vindut ei credinciosului şi cinstitului nostru boier, Simion 
Gheuca mare spătar, pentru trei sute şi cinzeci de taleri de argint. 51 s-a ridicat 
mai sus scrisul nostru boier, Simion spătar şi le-a plătit totul deplin dinaintea 
noastră şi dinaintea întregului nostru sfat, în mîinile mai sus zisei cneghine 
Parasca şi ale fiilor ei, Gheorghie я Pătrășcan. 

Deci noi, văzînd tocmeala dintre ei şi plata deplină, iar noi de asemenea 
şi de la noi i-am dat. 

бі întru aceasta de asemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor 
noştri, Ihnat din Băcani 2) şi femeia lui Draga, fiica lui Stancul din Băcani, 


1) pasagiul «ип sat... acel pirău », şters ulterior cu o linie neagră. 
2) « din Băcani », scris cu altă cerneală, pe locul ce fusese lăsat alb. 
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de bună voia lor, nesiliţi de nimeni, nici азир Я şi au vîndut dreapta lor ocină 
şi dedină, a patra parte din toate părţile lui Stancul şi altă parte din partea 
lui Poliţan, a treia parte, partea lui Gligorie, cu moară gata cu pietre, din 
vatra satului de la Băcani, care este în ţinutul Tutova, din cîmp şi din fineţe. 
Aceasta au vîndut-o ei boierului nostru Simion spătar pentru o sută de taleri 
de argint. Și s-a ridicat boierul nostru mai sus scris şi le-a plătit lor totul deplin 
dinaintea noastră şi dinaintea boierilor noştri. 

Și întru aceasta, de asemenea dăm și întărim mai sus scrisului nostru 
boier, Simion spătar, a treia parte din satul Băcani, partea de sus şi cu vad 
de moară pe рігіш Smila, pe care el şi-a cumpărat-o, o parte de ocină de la 
Macovei Poliţanul şi де la fratele lui, Gligorie, fiii lui РоЦапш şi de la nepoata 
lor Mărica, din ispisocul de cumpărătură, pe care l-a avut Poliţanul de la 
Petru voievod. Aceasta şi-a cumpărat-o el pentru o sută şi douăzeci de taleri 
de argint. 

Și de asemenea şi-a cumpărat şi altă parte de ocină din acelaşi sat din 
Băcani de la Macovei, fiul lui РоЩап, a treia parte din cumpărătură, саге а 
fost partea lui Solomon, pentru cinzeci de taleri de argint. 

Și de asemenea iarăşi el şi-a cumpărat o parte de ocină din același sat, 
Băcani, din partea de sus, de la Danciul, fiul Măricăi, nepotul lui Poliţanul, 
toate părţile lui pentru cinzeci de taleri de argint. 

Și de asemenea şi-a cumpărat şi altă parte de ocină din același sat de 
la Todosiia, fiica Odochiei, nepoata lui Poliţanul, din această parte de sus, 
toată partea ei, ce se va alege, pentru cinzeci de taleri de argint. 

51 întru aceasta, de asemenea dăm și întărim boierului nostru, Simion 
mare spătar, o parte de ocină din satul Păuleşti, care este în ţinutul Tutova 1), 
pe care i l-au dăruit cneghina 2) Stanca Murgucioae şi cu nepoţii panului ei, 
Murgoci vornic, anume Isac şi fratele lui Costantin şi sora lor, Avghinia. Aceasta 
au dăruit-o ei de bună voia lor, toată partea lor de ocină din acelaşi sat pe care 
au avut-o cumpărătură de la fraţii cneghinei Stanca Murgucioae cu tot venitul, 
din dreptele lor direse pe care le-au avut de la Eremiia 2) voievod. 

De aceea, dacă am văzut că boierul nostru Simion spătar are şi privilegiu 
de danie de la Ștefan voievod 'Tomşevici, însă <pentru»> 4) părţile din satul 
Păuleşti 5), iar noi de asemenea și de la noi i-am dat și i-am întărit să-i fie şi 
de la domnia mea danie şi întărire, uric şi ocină cu tot venitul, lui şi copiilor 
lui şi nepoților şi strănepoţilor я răstrănepoțţilor și la tot neamul lui, 
care i se va alege cel mai de aproape, neclintit lor niciodată în vecii 
vecilor. 


1) « Tutova », scris cu altă cerneală pe loc ce fusese lăsat alb. 

2) pasajul зо parte ... спеарћіпа », şters cu о linie neagră. 

8) e Eremia », sciis ulterior cu altă cerneală, pe locul ce fusese lăsat alb. 
4) omis. 

5) pasajul «însă... Păulești», şters cu о linie neagră 
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Iar hotarul acestor mai sus scrise sate şi părţi de ocină, fiecare după rînduiala 
sa, să le fie hotarul din toate părţile, după hotarele lor vechi, pe unde din Фесі 
au folosit. 

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Іо 
Radul voievod şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Іопаѕсо mare 
vornic de ţara de jos, credinţa panului Nicoară mare vornic de ţara de sus, 
credinţa panului Tudorii pircălab de Hotin, credința panului luraşco Başotă 
pîrcălab de Neamţ, credinţa рапшш Enea pîrcălab de Roman, credinţa panului 
Miron Barnovschii hatman şi pî.cilab de Suceava, credinţa panului Trofanda 
postelnic, credinţa panului... 1) păharnic, credinţa panului Niculachi stolnic, 
credința panului Hrizea vistier, credința panului Furtuna comis şi credința 
tuturor boierilor noştri moldoveni mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, 
Moldova, acela să nu-i clintească dania şi întărirea noastră, ci să-i dea şi să-i 
întărească, pentru că îi este dreaptă cumpărătură, pe banii săi drepți şi proprii. 

lar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier pan Dumitru Ștefan mare 
logofăt să scrie şi să айігпе pecetea noastră de această adevărată carte a noastră. 

A scris Dumitru pisar la Iaşi, în anul 7132 <1624> martie 24. 

<Ре îndoitura pergamentului:> Dumitraşco Ștefan mare logofăt <m.p.> 
<Pe verso, contemporan, romineşte:> Acest uric iaste а spătariului Simion. 


Acad. R.P.R., Ресей, nr. 293. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


361 
1624 (7132) martie 24, Iași. 


+ Din mila lui dumnezeu, Іо Radul Mihnea voievod, domn al ţării Mol- 
dovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor care o vor 
vedea sau o vor auzi citindu-se, că dăm și întărim boierului nostru, Vasilie 
Roşca mare medelnicer, un sat anume Bărbeştii, din ţinutul Cîrligătura, din 
uric de danie şi miluire şi a lui dreaptă vislujenie de la Ștefan Tomşevici voievod. 

Ce acest sat a fost mai înainte al lui Isac Balica hatman şi l-a pierdut іп 
hiclenie, cînd s-a ridicat cu Costantin voievod, cu multă mulțime de oaste 
leşească şi căzăcească şi au venit în {ага domniei mele şi mare război au făcut 
cu Ștefan 'Tomşevici voievod, şi atotputernicul dumnezeu i-a dat sub sabia lui. 

De aceea, să-i fie şi de la domnia mea acest sat mai sus scris Bărbeştii, 
mai sus zisului boierului nostru Vasilie Roşca medelnicer, să-i fie şi de la noi 


1) loc alb in text. 
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danie şi miluire şi întărire, uric şi ocină, cu tot venitul, lui şi copiilor lui și 
nepoților şi strănepoţilor şi răstrănepoţilor și întregului lui neam, cine i se va 
alege cel mai de aproape, neclintit lor niciodată, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Bărbeştii, să-i fie hotar din toate 
părțile, după hotarele sale vechi, pe unde au folosit din veac. 

$1 la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului, noi 10 
Radul Mihnea voievod, şi credinţa boierilor noştri: credința panului Ionașco 
mare vornic de {ага de jos, credința panului Nicoară mare vornic de {ага де 
sus, credința panului Tudor pircălab de Hotin, credința panului Iuraşco 
Bașotă pircălab de Neamţ, credinţa panului Enea pircălab de Roman, cre- 
dința panului Miron Barnovschi hatman şi pircălab de Suceava, credința pa- 
nului Trofanda postelnic, credința panului Simion Gheuca spătar, credinţa 
panului...... 1) paharnic, credința panului Niculachi stolnic, credința panului 
Hrizea vistier, credinţa panului Furtună comis şi credința tuturor boierilor 
noștri moldoveni, mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau iarăşi pe cine dumnezeu îl va alege să fie domn ţării noastre, Mol- 
dova, măria lui să nu clintească dania şi întărirea noastră, ci să-i dea şi să-i 
întărească, pentru că-i este lui dreaptă vislujenie. Iar cine s-ar ispiti şi ar în- 
drăzni să strice dania şi întărirea noastră, unul ca acela să fie blestemat și de 
trei ori blestemat, de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi al pămîntului 
şi de preacurata lui maică a lui Hristos şi de 12 apostoli şi de 4 evangheliști 
şi de 318 sfinți părinţi de la Nicheia, şi blestemul lui Arie să cadă asupra capului 
lui şi să aibă parte cu Гада viînzătorul lui Hristos, în chinurile fără sfîrşit, 
amin. 

Таг pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Dumitru Ştefan mare 
logofăt, să scrie şi să lege pecetea noastră la această carte adevărată a noastră. 

A scris Dumitru pisar, la Iaşi, în anul 7132 ‹1624> martie 24. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt <т.р.>. 


Acad. R.P.R., Ресей nr. 152. 
Orig. slav, perg., pecete atirnată. 


362 
<1624 martie 24>. 


+ În numele tatălui şi al fiului şi al sfintului duh, troiță sfintă şi de o 
fiinţă şi nedespărțită. Adică eu robul’ stăpînului domnului dumnezeu și тіп- 
imitorului meu Iisus Hristos, adevărat închinător al sfintei troițe Io Radul 
voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut, 


1) loc alb în orig. 
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cu această carte а noastră tuturor, celor ce o vor vedea sau o vor auzi citin- 
du-se, iată dăm şi întărim rugătorilor noștri călugări de la sfinta mănăstire 
Solca, dreptele lor ocine ce le-a dat Ştefan Tomșa voievod şi din privilegii de 
întărire де la însăși domnia mea, în prima domnie și de la Alexandru Iliaș 
voievod, un sat anume Badeuţii, din ţinutul Suceava și cu mori іп rîul Suceava 
şi cu toate hotarele lui. 

Și la aceasta de asemeni dăm şi întărim sfintei mănăstiri Solca patru 
sale anume Drăgăneștii я Cîrniceştii și Vancicăuţii я Pirlișanii я cu toate 
veniturile ce sînt la ele, care sate au fost toate domnești я s-au numit de 
ocolul Badeuţi я de пісі о trebuință pentru domnie. 

51 la aceasta de asemeni am dat și am întărit sfintei mănăstiri Solca două 
sate anume Ciorsacii şi Broștenii din ţinutul Suceava, ре Șomuzul mare, cu 
iazuri Я cu mori іп Șomuz, care și acele sate au fost domneşti. 

Și la aceasta, de asemeni, am dat și am întărit sfintei mănăstiri Solca 
două sate anume Stupca я Lămăşanii, în acelaşi ținut şi cu toate veniturile 
lor, care și acele sate au fost domnești. 

Și la aceasta de asemeni dăm și întărim sfintei mănăstiri Solca, două 
sate Monăstirenii я Costeştii şi cu mori pe Siret, <саге> au fost asculiătoare 
de ocolul Botoșanilor. 

Și iar dăm şi întărim un sat anume lubăneștii, din ţinutul Dorohoi, cu 
iazuri şi cu mori, care sat a fost mai înainte ascultător de ocolul Dorohoi şi 
l-a smuls de acolo Isac Balica hatman în zilele sale şi şi l-a luat, iar apoi l-a 
pierdut în hiclenie, cînd a venit cu sabie şi cu mulţime de leși asupra ţării 
aceştia și asupra lui Ștefan voievod. 

бі la aceasta de asemeni dăm și întărim sfintei mănăstiri Solca un sat 
anume Dumenii, în acelaşi ţinut, care sat mai înainte a fost al lui Isac Balica 
hatman şi l-a alipit la ocolul Căcăcianilor, iar apoi l-a pierdut în hiclenie, cînd 
s-a ridicat cu Costantin voievod asupra lui Ștefan voievod și asupra scep- 
trului cinstitului împărat. 

Și la aceasta de asemeni dăm și întărim sfintei mănăstiri Solca două sate 
anume Lozna și Călineştii, ce sînt în ținutul Suceava, care sate au fost mai 
înainte ale lui Vasile Stroici și le-a pierdut în hiclenie, cînd a venit cu sabie 
şi foc asupra ţării aceștia și asupra lui Ștefan voievod, cu mare mulțime de 
leşi şi cazaci. 

Și la aceasta, de asemeni dăm iarăşi un sat anume Stroeştii, ce este în ți- 
nutul Hirlău, care sat a fost mai înainte domnesc. 

бі la aceasta, de asemeni iar dăm şi întărim sfintei mănăstiri Solca un 
sat anume Slobozia, în ținutul Roman, lîngă Cotnari, ре pirăul Cirjoae Я cu 
mori mai jos de sat, pe acelaşi pirău. 

Şi la aceasta, de asemeni dăm я întărim sfintei mănăstiri Solca un sat 
anume Podolenii, în ţinutul Fălciu cu tot venitul, care sat a fost drept domnesc 
şi a mers din mînă în mină. 
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бі la aceasta, de asemeni am dat şi am întărit sfintei mănăstiri Solca 
un sat anume Ustiia în ţinutul Orhei, ре malul Nistrului, unde cade pirăul 
Răut în Nistru şi cu mori în Răut şi în Nistru, care sat a fost ascultător de 
ocolul Orheiului. 

Pentru aceasta să fie şi de la domnia mea danie și întărire, uric şi ocină 
sfintei mănăstiri Solca cu tot venitul, neclintit lor niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acelor mai sus scrise sate să le fie hotar din toate părțile 
după hotarele lor vechi, pe unde au folosit din veac. 

51 la aceasta este credinţa domniei noastre a mai sus scrisului, noi Іо Ra- 
dul voievod și credința boierilor noștri: credinţa panului Іопаѕсо mare vornic 
de {ага de jos, credința panului Nicoară mare vornic de țara de sus, credinţa 
panului Tudor pircălab de Hotin, credinţa panului Шгазсо Başotă pircălab 
de Neamţ, credința panului Enea pîrcălab de Roman, credinţa panului Miron 
Barnovschi hatman Я pircălab de Suceava, credinţa panului Trofanda pos- 
telnic, credinţa panului Simion Gheuca spătar, credința panului..... 1) cea- 
şnic, credinţa panului Niculachi stolnic, credinţa panului Hrizea vistier, сге- 
dința panului Furtună comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici. 

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau din neamul 
nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării noastre Mol- 
dova, acela să nu le clintească dania şi întărirea noastră, ci să le dea şi să le 
întărească. Iar cine ar încerca şi îndrăzni să nimicească dania şi întărirea noastră, 
acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul 
cerului şi al pămîntului <şi de cei 1222) apostoli şi de 4 evangheliști și de 318 
sfinţi părinţi de la Nichazia şi să aibă parte cu Iuda vînzătorul lui Hristos, în 
muncile fără de sfîrşit, amin. 

«Таг pentru mai mare putere şi tărie am poruncit credinciosului nostru 
boier Dumitraşco2) Ştefan mare logofăt să scrie şi pecetea noastră să o lege 
la această adevărată ‹саме a поаѕігӣ > 2). 

Muzeul regional Suceava, nr. 105. 
Orig. slav, perg., rupt în partea de jos, pecetea căzută. 


Cu trad. rom. din вес. ХІХ. 
Datat după boierii de divan 


363 
1624 (7132) martie 24. 


Т Adecă <eu> 2) Chilsiia şi cu feciorul +) anome Dumitrașco şi Parasch <i va 
Ч‹еп> 2) satii den lucşeşti, înșene рге noi mărturisimi cu сезі zapis al nostru 


1) loc alb în orig. 

2) loc rupt în orig. 

3) urmează un cuvint şters cu altă cerneală, iar cuvintul «fecior» e corectat tot cu 
altă cerneală în « Florea». 
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cum поі am văndută de bună voia noasctr>ljă, де neme nevoiţi, пісі aso- 
ргій, am văndut lui Aposc<tl)ol părcălabul деп Baloşceşti>1), de ţinotul 
Romanolii, o parte де ocină den satii den Hărlești, parte Sanfirei, ce au fostii 
derept patrodzăci şi optu de taleri. 
$1 într-aceasta tocmală au fostii Ion medelniceriul și < Gh ›1)іогоћіе Roşca 
visternic<ul» 1) я Pănteliiu de Băloşeşti şi Ursu den Băloşeşti şi Onaca de 
lucseşti я Vasi<lie> 1) de acolea я Păntea hetmanul şi Gavril Jorea şi Cra- 
calie. Şi рге mai marce> 1) <сгебзепн am pus ale noastre ресей. 
бі eu Costantin d<iac> 1) am<ŭ> scris асев<%> zapis, ca să ‹зе>1) ştie. 
7132 <1624» maretie» 24. 
Ghiorghie Roşca vistier». 
Costandin ат iscălit. 
Сгаса!<1е >. 
Gradea. 
Gavril Jora. 
22) 
Асай. R.P.R., CXVI/78. 


Orig. rom., hirtie, rău scrjs, rupt pe la îndoituri şi ros de cari; 8 ресе inelare 
aplicate. 


364 
1624 (7132) martie 24, Iași. 


Ioan Radu voievod întărește privilegiul dat boierului Miron Barnovschi, 
hatman я рігейар de Suceava, pentru satul Bosancea, în ţinutul Sucevei, 
de către Alexandru Iliaș și apoi de Ştefan Tomșa voievod. 

Iaşi, 7132 ‹1624› martie 24. 


Acad. R.P.R., ms. nr. 5120, f. 3 (пг. 5). 
Rez. german din 1783. 


365 
1624 (7132) martie 25. 


Din mila lui dumnezeu, noi Іо Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se că domnia mea am dat şi am întărit credinciosului şi 
cinstitului nostru boier, jupan Ianachie postelnic, dreptele lui ocine şi cumpă- 
rături, din dreptele lui direse: satul Stolnicenii ре gîrla [Я satul]3) Scumpiia, 
care este în ținutul Iaşi, care acest sat i-a fost cumpărătură de la Păscălina, 


1) loc rupt în orig. 
2) indescifrabil. 
3) « şi satul adaus greşit а] copistului. Scumpia este girla de care se vorbeşte mai 
îmainte. De altfel, se vede din textul ce urmează că e vorba aci de-un singur sat. 
18* 
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спевћіпа lui Lupul Stroici logofăt şi de la fiul ei, Ionașco Stroici, pentru opt 
sute şi cincizeci de ughi galbeni. 

Și iarăşi îi dăm şi-i întărim satul Gligenii, în ţinutul Soroca, pe care şi 
l-a cumpărat de la Prohor şi Eftemie şi Simon și Nicanor şi Misail şi Daniil 
şi de la tot soborul sfintei mănăstiri Pantocrator, pentru două sute de taleri 
bătuţi, cu mori la apa Neagra şi cu tot venitul. 

Și satul Medelenii în ţinutul laşi, pe amindouă părţile Prutului pe саге 
şi l-a cumpărat de la Busca şi fiii ei, Zabulic şi Erina şi Elena şi Vasilie, fiul 
lui Maxin şi de la Топазсо Căcărează, fiul Mariei şi Dămian şi fratele lui, Toa- 
der şi Necoară, fiii Mariei şi de la Iosip, fiul lui Ganea şi sora lui Agafiia şi 
Гагіоп; fiul lui Dănilă şi sora Іш Agafia şi de la Anna, fiica lui Fedor şi su- 
rorile Іші, Tudosiia şi Țiganca, toţi nepoţii şi strănepoţii lui Medelean şi de la 
НШр я Neniul, fiul Maricăi Budoae şi Nuor şi Alixandru, nepoţii Budoaei, 
din dreptele lor direse, ре care le-au avut de la Petru voievod cel ВАН т pentru 
o sută şi şaizeci şi doi de taleri bătuţi. 

Și de asemenea două părţi din tot satul Onţeşti, în ţinutul Iaşi, pe саге 
şi le-a cumpărat de la Gherman, fiul lui Bizdig şi dela toţi părinţii şi fraţii şi 
verii lor, pentru o sută şi cinzeci de taleri bătuți я zece boi. бі de asemenea 
din această a treia parte се se va alege partea lui Barnovschi hatman я a 
cneghinei sale, pe care şi le-a cumpărat de la milostivirile lor, pentru о sută 
de taleri bătuți. 

Și de asemenea satul Cucuiaţii în ţinutul laşi, pe care şi l-a cumpărat 
de la Coste şi de la sora lui Ticea, copiii Agafiei şi ai lui Nasture, nepoţii lui 
Cirţiu şi Necoriţă, fiul Magdalinei, nepotul lui Ivan şi Isac şi sora Іш Coschiţa, 
copiii Stancăi, nepoţii lui Stan cel bătrîn şi Mărica, fiica Erinei, nepoata lui 
Văsiu, din diresele lor, pe care le-au avut de la Petru voievod, pentru nouă- 
zeci şi cinci de ughi buni. 

Și de asemenea satul Fintănelile în ţinutul Tecuci, pe care și l-a cumpărat 
de la Stavăr fost piîrcălab, fiul lui Crăciun, nepotul lui Zbiiarea şi de la Ni- 
coară, fiul lui Moşul, nepotul lui Căldăruşe şi Iurga, fiul lui Dinga şi Spiridon, 
fiul lui Mirzea şi Мепіш, fiul Stancăi şi Simion, fiul lui Stan şi Bălan я Lepădat, 
fiii lui Fătul şi Stan, fiul lui Țigui, toți nepoţii Coţuşei şi Mihăilă, fiul lui Burlă 
şi Şerban, fiul lui Iepure, nepotul lui Iepure cel bătrîn, pentru trei sute şi pa- 
truzeci de taleri bătuți. 

Și de asemenea satul Сіосігіапіі în ţinutul Tecuci, ре бегі, pe care şi 
l-a cumpărat de la Dumitraşco Ciutacul, fiul Dobrei şi fratele lui Stancul, 
nepotul lui Smîrcea şi Miron, fiul lui Păcurar şi sora lui Stanca şi Топ, nepotul 
lui Păcurar şi Simion şi Puţachi şi Frăţilă, toţi nepoţii lui біпігсеа, pentru 
o sută de цеш roşii. 

Și de asemenea satul Gurbăneștii în ţinutul Chigheciu, pe care şi l-a cum- 
părat de la Soironiia, cneghina lui Ursu Udrea vornic şi de la fiicele lui, Nas- 
tasiia şi Anghelina, pentru trei sute şi cincizeci de taleri bătuți. 
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бі de asemenea satul Poenile Sasului, cutul de sus, care este în ţinutul 
Tecuci, pe care l-a luat pentru datoria pe саге a avut-o la Ішгсо logofăt, trei 
sute de ughi galbeni, pe care îi dăduse lui cu împrumut în zilele lui Costandin 
voievod. Şi hotarul acestui sat fusese cotropit de alți oameni care erau împre- 
jurul lui iar după aceea, în zilele lui Ștefan voievod, s-au dus Топазсо vornic 
şi Cujbă vornic cu carte domnească şi au ales hotarul acestui sat cu oameni 
buni şi au pus 8 Ірі, pe unde a fost vechiul lor hotar de demult. Și acel uric 
al acelor oameni cu care еі cotropiseră s-a aflat de mincinos şi s-a luat de la 
dînşii și s-a rupt. 

бі iarăşi jumătate din satul Chicoșea ре Sohului, în ţinutul Covurlui, pe 
care și l-a cumpărat de la Maxin şi fratele lui Măteiu şi Trifan, copiii lui Lupul 
şi Ignat și fratele lui Istratie şi sora lui Măgdălina, copiii lui Cornea și verii 
lor Gligor, fiul lui Simion şi Spiridon, fiul lui Bogdan, pentru optzeci de talk гі 
bătuți. 

Și iarăşi jumătate de sat din Şuşimănești, care acum se numeşte Drăgușănii, 
în ţinutul Covurlui, pe care și l-a cumpărat de la toţi... 1) Fodor я Mihăilă 
şi Mica я Nichita я Eremiia я Maxeniia, toți nepoții я strănepoţii. .2) Mărinei, 
pentru optzeci de taleri bătuți. 

Și iarăși satul Şotropenii pe Turiia, în ţinutul Тая, pe саге și l-a cumpărat 
de la Căzaca, cneghina lui Trifan postelnic şi de la Rusca, sora lui Trifan postelnic 
pentru o sută de taleri bătuți. 

бі iarăși satul Furtești în ţinutul Fălciu, pe Prut, pe care şi l-a cumpărat 
de la Movila și de la fratele lui Nicoară fost spătar, fiii lui Lazăr pitar 2), pentru 
o sulă şi opt zeci de taleri bătuți. 

Şi iarăşi jumătate din satul Mărişeni în ţinutul Lăpuşna şi iarăşi jumătate 
din jumătate, pe care și le-a cumpărat de la Ionașco Negruţ, fiul lui Negruţ 
cel bătrîn, pentru nouăzeci de taleri bătuţi. Iar diresele, ре care le-au avut 
pentru acest sat, ei au spus că le-au pierdut din pricina tătarilor, cînd a venit 
în domnie Ștefan Tomşea voievod. 

Și iarăși siliştea Ghermăneștii, în ţinutul Fălciu, pe riul Birlad, pe саге 
şi-a cumpărat-o de la Moviliţă fost pîrcălab şi de la fiul lui, Lazor, şi de la Toader 
nepotul lui, fiul lui Nicoară, pentru o sută și douăzeci de ughi galbeni. 

Şi de asemenea îi dăm <şi >) îi întărim satul Punteșeniit) în ţinutul Tutova 
pe care și l-a cumpărat de la Simion, fiul lui Nicoară Barza, nepotul lui Costin, 
strănepotul lui Trifa şi al lui Toma şi de la Dumitru, fiul lui Ionașco Barzică, 
nepotul lui Costin și de la Sirbul, fiul lui Ghiorghe, nepotul lui Nistor și Nicoară, 
fiul lui Petrea şi Toader, fiul lui Filip Paţea și toți nepoții și strănepoţii lui 


1) omisiune în copie 

2) loc alb în copie. 

3) 4 pitar », corectat, fusese scris întfi: spătar. 

4) în copie greșit: Puateșenii », mai jos, e Punteşenii e. 
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Trit și ai lui Toma, toate părţile lor de moştenire şi de cumpărătură, pentru 
o sută de ugli galbeni. Și a rămas nevindută din tot satul Punteşeni, dintr-un 
bătrin, partea lui Costantin şi a lui Nistor, ce se va alege partea lor din şase 
ogoare. 

De aceea să-i fie lui de la domnia mea danie şi întărire aceste mai sus 
scrise sate şi jumătăţi de sate cu locuri de iazuri și de mori, din uric şi ocină 
și cumpărătură cu tot venitul lui și copiilor lui Я nepoților și бігіперо ог 
şi гаѕігаперо ог şi întregului neam al său, саге i-se va alege cel mai apropiat, 
neclintit, niciodată in veci. 

Iar hotarul acestor mai sus scrise sate şi jumătăţi de sate şi părți de ocine, 
să le fie lor dinspre toate părțile, după vechile lor hotare, ре unde din veac au 
folosit. 

Таг la aceasta este credința domniei noastre, а mai sus scrisului, noi Іо 
Radul Mihnea voievod şi credinţa boierilor noştri: Dumitraşco Ștefan logofăt, 
Топазсо vornic, Necoară vornic, Tudori şi Condici pircălabi de Hotin 1), Costantin 
Celebi pircălab де Niamţu 2), Malcoci pircălab de Roman5), Miron Barnovsche 
hatman, Trifan postelnic, Simion Сһепса spătar, Curt Celebi paharnic, Necu- 
lachi stolnic, Hrize vistier, Mihăilă Furtună comis. 

7132 ‹1621› martie 25. ` 

< Deasupra, scris de copist:> А sfetii Sava pe Stolniceni, pe gîrlã şi Scumpie, 
județul Eşi, al sfîntului Sava, pe Fintinele, la Tecuci. 4) 


Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. nr. 628, f. 690 v. — 692 v. 
Copie slavă. 


366 
1624 (7132) martie 26, Iaşi. 


Din mila lui dumnezeu, noi lo Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau o 
vor auzi citindu-se, că pe acest adevărat credincios şi cinstit boier al nostru 
Necoară 5) mare vornic de ţara de sus, l-am miluit cu deosebita noastră milă 
şi i-am dat şi i-am întărit de la noi în ţara noastră, Moldova, dreptele lui ocine 
şi cumpărături: jumătate din tot satul Divicea®) din ţinutul Tutova, ре care și 
l-a cumpărat de la Necoară fost spătar pentru doi cai buni şi doi boi și trei vaci. 

Și de asemenea jumătate de sat, din tot satul Ceucani din acel ţinut, cu 
loc de iazuri şi de vaduri de moară pe riul Tutova şi cu vii şi cu case, pe саге 


1) ade Hotin », rom. în copie. 

2) ¢ de Niamţu », rom. în copie 

3) «де Roman 4, rom. іп copie» 

4) pasajul «pe Fintinele la Tecuci,» rom. în text. 
8) corectat posterior іп: Necoriţă. 

6) adăugat posterior-ni Я făcut deci: Diviceani. 
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şi le-a cumpărat tot de la Necoară spătar şi de la fiii lui pentru trei sute şi 
cinzeci de taleri bătuţi. 

Și iarăşi îi dăm şi îi întărim satul Corjouţii din ţinutul Hotin, pe саге el 
şi l-a luat de la Zaliţchi pentru trei sute de ughi roşii şi pentru alte averi şi 
haine pe care le-a luat Zalițchi de la boierul nostru mai sus scris, cînd а fost 
la mănăstirea Putna. Și însuși Zalițchi a mărturisit într-un zapis scris cu тіпа 
lui că a dat acest sat, Corjouţii, pentru acea avere. 

Şi de asemenea un vad de moară la gîrla Putnei de Jos, la satul Purceleşti, 
care este în ţinutul Putna, ре care şi l-a cumpărat de la Văşcana din Т găneşti 
şi de la Costachi diac din Șendrești și de la Scîntee din Purcelești şi de la Nistor 
din Bătineşti, pentru șaptezeci de taleri bătuţi. 

Și de asemenea un loc de prisacă din satul Rătceşti din ţinutul Vaslui, 
cu grădini împrejurul prisăcii, însă cît poate un om să azvirle din mijlocul 
prisăcii cu toporul în toate părţile, pe care şi l-a cumpărat de la Vasilie Huhulea 
pentru treizeci şi cinci taleri bătuți. 

51 de asemenea îi dăm şi îi întărim o parte de ocină din satul Cajva, іп 
ţinutul Iaşi şi iarăşi o parte de ocină din satul Muntenii, care îi sînt dreaptă 
moștenire și de asemenea altă parte de ocină din același sat Munteni, care se 
numește Scutaşi, pe Siret, în ţinutul Neamţ, a treia parte din a şasea parte, 
din uricul de cumpărătură şi de întărire de la Gaşpar voievod. 

бі iarăşi un loc de prisacă іп satul Podeni, în ţinutul Vaslui pe rîul Birlad, 
din ispisocul de cumpărătură de la domnia mea. 

бі iarăşi dăm şi întărim boierului nostru mai sus scris, Nicoară 1) mare 
vornic pe drepţii lui robi 2) ţigani, anume: Dumitru cu femeia şi cu copiii lor, 
Voica şi Dragolea, pe care și i-a cumpărat de la Nechifor aprod, fiul lui Ștefan 
din Тага Muntenească, репіги cinci cai buni şi de asemenea un sălaş de ţigani 
anume Efrim cu femeia şi cu copiii lor, саге îi este danie dela Ștefan Tomşevici 
voievod. 

De aceea să-i fie şi de la domnia mea danie şi întărire şi uric şi <ocină lui şi 23) 
copiilor lui şi nepoților şi strănepoţilor şi răstrănepoţilor şi la tot neamul lui, 
care i se va alege cel mai de aproape, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. 

Iar hotarul acestor mai sus scrise sate şi jumătăţi de sate я рай de 
mori cu iazuri şi cu locuri de mori, să fie dinspre toate părțile după hotarele 
lor vechi, pe unde din veci au folosit. 

Iar la aceasta este credinţa noastră, a domniei noastre a mai sus scrisului, 
noi lo Radul voievod şi credinţa boierilor noştri, credința panului Ionașco 
mare vornic de ţara de jos, credinţa panului Necoară mare vornic de ţara de 
sus, credinţa panului Tudor şi Conde piîrcălabi de Ilotin, credința panului 


1) corectat posterior іп: Nicoriţă. 
2) « holopi » în orig. 
3) şters, ilizibil. 
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Costantin Celebi şi... 1) pircălabi de Neamţ, credinţa panului...1) şi ...1) 
pîrcălabi de Roman, credinţa panului Miron Barnovschie hatman şi pircălab 
de Suceava, credinţa panului Trufanda postelnic, credința panului Simion 
Gheuca spătar, credinţa panului Curt Celebi paharnic, credinţa panului Necu- 
lachie stolnic, credința panului Hrizea vistier, credința panului Mihail Furtuna 
comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni, mari şi mici. 

Iar după viaţa я domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri sau 
din neamul nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania şi întărirea noastră, ci să-i 
dea şi să-i întărească, pentru că îi este dreaptă ocină și dedină. 

Iar pentru mai mare putere și întărire a acestor toate mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Dumitrașco Ștefan 
mare logofăt, să scrie și să atirne pecetea noastră de această carte adevărată > 2) 
a noastră. 

A scris Minjea la laşi, în anul 7132 ‹1624> luna martie 26 zile. 

lo Radul voievod <m.p.> 

«Ре îndoitura pergainentului:> Dumitraşco Ştefan mare logofăt ‹т.р.> 

«Ре verso, contemporan>: Acest uric este а lui Nicoară vornic... 2) 

< Însemnare din sec. XVII—XVIII, romiîneşte:> Uric de Ја Radul vodă, 
ceînoit de pe uric a lui Gaşpar vodă. 


Acad. R.P.R., Ресей, nr. 282 
Orig. slav, perg., pecete attrnată. 


367 
1624 (7132) martie 27, Iaşi. 


Din mila lui dumnezeu, noi Io Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu aciastă carte a noastră tutuţor, celor се o vor vedea sau 
o vor auzi cetindu-se, că pe acest adevărat credincios și cinstit boier al nostru, 
Necoară 3) mare vornic de {ага de sus, l-am miluit cu deosebita noastră milă 
şi i-am dat я i-am întărit de la noi în {ага noastră, Moldova, dreptele lui 
ocine şi danie şi miluire şi cumpărături din ispisocul de danie şi miluire de la 
Ștefan Tomşea voievod şi de întărire de la Gaşpar voievod, satul Măgura din 
ţinutul Dorohoi, care acest sat a fost al nostru, drept domnesc ascultător 
de ocolul tirgului Dorohoi. бі de asemenea satul Trifăuţii de ocolul tirgului 
Soroca și i-a fost lui danie de la Сазраг voievod, pentru că Gașpar voievod 
i-a luat satul... 4) din ţinutul Tutova şi în locul acelui sat i-a dat satul Tri- 
făuţii. 

1) loc alb în text. 

2) şters, lizibil: 


3) corectat posterior în ¢ Necoriţă ». 
4% numele satului tăiat cu foartecele. 
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Şi de asemenea satul Şirăuţii din ţinutul Hotin, pe malul Prutului şi două 
fălci de vie în Dealul Porcului, de sub pădure la Cotnari, care acest sat și 
aceste vii sînt danie cneghinei lui, Todosia, de la Cîrstina pîrcălăboaia, pentru 
multă avere pe care a dat-o ea pentru Lozinschi, cînd l-a scos de la tătari din 
averea еі din ispisocul de pîră de la însuşi domnia mea. 

Și de asemenea dăm și întărim dreptele lui cumpărături, a patra parte 
din tot satul Huhurezi ре О... 1) pe care şi le-a cumpărat de la Căzaca cne- 
ghina lui Trifan postelnic pentru... 1) ughi. 

Și de asemenea [din] satul Rădeștii în ţinutul Iaşi, pe Prut cu vad de moară 
la Prut «ре care l-a cumpărat> 2) de la Ionașco Stroici, fiul lui Lupul Stroici 
logofăt, din diresele ce a avut tatăl lui de la Petru voievod, pentru trei sute 
de ughi galbeni. 

51 de asemenea altă parte din satul Huhurezii. .. 1) din împărțeala acestei 
părți în trei părţi, să-i fie lui două părți, ре care și le-a cumpărat de la Sim- 
botin nepotul lui Luca și de la Ionașco nepotul Andreicăi 51 Іопаѕсо nepotul 
lui... 1) și... 1) Buzdugan şi... 1) au, toţi nepoţii și strănepoţii lui Luca, 
pentru două sute de taleri bătuţi. 

Şi de asemenea altă jumătate dintr-un bătrin din acelaşi sat, pe care și-a 
cumpărat-o de la Agafiia pentru... 1) zece taleri bătuți. 

бі de asemenea toată partea lui Mihăilă din Cajva din ţinutul Тая, pe саге 
şi-a cumpărat-o de la Ghiorghie şi frații lui, Gligorie şi Pătraşco, fiii lui Toader, 
nepoţii lui Mihăilă, pentru... 1). 

Și de asemenea «аёт > 2) şi întărim dreapta lui ocină şi vislujenie și mi- 
luire, pe care a avut-o de la Ștefan Tomșea voievod, satul Giulinţii, în ţinu- 
tul Dorohoi, pe гіш Prut, care acest sat а fost al lui Gheorghie pircălab de Hotin 
Şi s-a luat ca domnesc pentru că n-a rămas nimeni dintr-însul. 

Și de asemenea satul Năvirneţii, iarăşi îi este danie de la Ştefan Tomşea 
voievod. 

De aceea să-i fie şi de la domnia mea danie şi întărire şi uric şi ocină, 
lui şi copiilor lui şi nepoților şi strănepoţilor şi газгаперо ог şi întregului 
neam al lui, care i se va alege cel mai de aproape, cu tot venitul, neclintit 
niciodată în veci. 

Ізі. hotarul acestor mai sus scrise sate şi jumătăţi de sate şi părți de ocine 
să fie dinspre toate părţile după hotarele lor vechi, pe undc au folosit 
din veci. 

Iar la aceasta este credinţa noastră, a domniei noastre, а mai sus scrisului, 
noi lo Radul voievod și credinţa boierilor noștri: credinţa panului Ionașco 
mare vornic de ţara de jos, credinţa panului Tudor şi Conde pircălabi de 


1) şters, ilizibil. 
2) rupt. 
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Hotin, credința panului Costantin Celebi şi... 1) pircălabi de Neamţ, 
credinţa panului... 1) şi... 1) pîrcălabi de Roman, credința panului Miron 
Barnovschii hatman şi pircălab de Suceava, credinţa panului Тгиѓапда pos- 
telnic, credinţa panului Simion Gheuca spăiar, credinţa panului Curt Celebi 
paharnic, credinţa panului Hrizea vistier, credinţa panului Neculachi stolnic, 
credinţa panului Mihail Fortuna comis şi credinţa tuturor boierilor noştri 
moldoveni mari şi mici. 

Таг după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn 
al ţării noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania şi întărirea noastră, 
ci să-i dea şi să-i întărească pentru că îi este dreaplă danie şi miluire я cumpă- 
rătură pe banii săi drepți. 

Iar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Dumitrașco таге 
logofăt, să scrie şi să atirne pecetca noastră de această carte adevărată a 
noastră. 

A scris Dumitru la Iaşi, în anul 7132 <1624> Inna martie 27 zile. 

<Ре îndoitura pergamentului:> Dumitraşco Ștefan mare logofăt ‹т.р.> 

<Pe verso (contemporan):> Acest uric... 2) pentru satul ... 2) satele... 2) 


Acad. R.P.R., Ресей, nr. 283. 
Orig. slav, perg., foarte rupt Я şters, pecete atirnată, 


368 
1624 (7132) martie 29, Suceava. 


f Jo Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Dat-am 
această carte а dumnii mile slugei noastre, lui Dumitrașco Fulgcr diiacul de 
Todereşii, spre aceia el să ше tare şi puternic, cu această carte а dumnii mele, 
a opri şi a tiné пеѕіе case din satu den Todereşti şi cu cãlã ocină va hi lui 
Gheorghe, feciorul lui Ştefan Danco de acolo. 

Prentru căce au fugit Gheorghie den casele Іші şi $-ап lăsat curleniia asupra 
slngci noastre, се mai sus scrie, Dumitraşco Fulger diiacul я ап plătit multe 
dăjdi curteneşti, ргепіги Gheorghe feciorul ші Ștefan Danco, şi i-au реги 
multe bucate ргепіги dansul. 

Deci ca să aibă a-i ţine casele şi ocina cătă va avea іп sal іп То4егези. 

Și aşijdere, vare unde-l va afla sluga noastră, Dumitraşco Fulger diiac, 
pre Gheorghe, feciorul lui Ștefan Danco, în ţara dumnii mele, ca să aibă a-l 
trage iarăşi napoi în satu, іп Todereşti, cu toate bucatele lui, ca să plătească 
dajdea dumnii mule. 


1) loc alb în text. 
2) şters, lizibil. 
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Derept aceia, nime са să пи cutêdze а ţine, nici а opri, naintea cărței 
dumnii mele. 

Seris în Suceava, în anul 7132 <1624» martie 29, 

+ Însuși domnul a spus. 

Marii boieri au învățat. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învățat <m.p.». 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, У111/6. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


369 
1624 (7132) aprilie 5 Тая. 


Noi Radul veoie»vod, cu mila lui dumnezău, domnu ţărăi Moldovii. 
Dat-am carte domnii mele giupănesăi Goiuae spre aceia ca să Ше tare şi 
puternică, cu carte domnii mele, a să liga în satu în Buruineşti, în parte ceia 
ce au văndut Părvul, pentru care lucru o au văndut 51 de dănsa n-au întrebat. 

Deci nime să nu cuteze a ţine sau a opri înnainte cărţii domnii mele. Și 
altul să nu să amestece. 54-5<1> ei Apostol banii şi să vie de faţă înnainte 
domnii mele. 

În Iași, în anul 7132 ‹1624› ар«гШе» 5. 


Acad. В.Р.В., ms. rom. 13, Е. 50. 
Copie rom. din 1796. 


370 
1624 (7132) aprilie 5. 


Т Adecă eu Măgdălina preutesa de Регеп‹1› şi c<u> feciurii mei cu 
Custantin şi cu Vasciblie бі eu Arvasie Hoşmăndioe cu feciurii mei си Nastasie 
şi с‹а> Acsinie, mărturisim cu cestu zapis al nustru cum au cădzut un cal a 
dumiisal<e> а lui Dumitraşcu diecul, feciurul șetrarcublui, întru grup<a> a 
nostră și n-am avut cu ce-l plăti, că l-au biciuluit оатеп‹1> bunci», drept 
25 de lei. 

Deci noi de а nustră bună voe, de nimece» nevoiţi, пісі asupriţi, am dat 
a nustră dreptă ocincă> şi muşie den sat den Perenci», ce esle în ţinutul 
Eş<i Лог pre Turie, denn a cince parte de tot satul a tree parte, cu tot venitul, 
în tot lucul şi ne-u mai dat Dumiitrașcu și 7 lei banci» gatca». 

Deci noi e-m dat ca să-i hie lui şi feciurilur lui şi a cui să va alege den 
затапфа lui, în veci şi nim<e> dentru sămănţa nustră să n-aibă a в<е> ames- 
teca în veci. 

Şi la aceasta tucmalcă»> a nustră au fostu popa Toader de Stălpenci»> și 
Pavăl ce-au fostu părcălab şi Barna de Zaboltenci» şi Calca>pod 1) ар‹го4> 


1) scris peste alt cuvint, şters. 
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de Rusci» şi Tiron diecunul de Stălpenci» şi Nechifor Machidun pitcar> де 
Zabolco tenci> şi Gavril Ciurlic de Trifeşti şi mulţi отеп <i> bun <i > megieșci >. 

Și pentru mai таг‹е> credinţi ne-am pus ресе «е >, ca să в<е> ştie şi să 
aibă dumnelui pre acestu zapes al nustru а-я faci Я deresce> dumneşti, са 
să-i hie lui dreptă осш‹А> şi muşie în veci şi nimce» să n-aibă a в<е> mai 
amesteca dentru затапфа Măgdălinei ş-a Arvasiei, în veci de veci, amin. 

Let 7132 <1624» ар<гШе> 5. 

Măgdălin <a >. 

Arvasie. 

Pavel părcălab. 

Рор‹а> Тоай‹еғги de Stălpeni. 

Barna. 

Ciurlic. 

С<аХха>рой 1). 

+ Și Tiron deconul de cole. 

Machedonu. 


Acad. R.P.R., CDLVII/. 
Orig. rom., hirtie, 9 ресей inelare, aplicate. 


871 
1624 (7132) aprilie 6, Mircești. 


1 Eu Costantin, feciorul Măgdălinei şi Войа, feciorul Pribei, noi înşine 
рге поі mărturisim, cu сезі zapis al nostru, cumu'ni-am tocmit cu Todica din 
Șurineşt ci >, de nime nevoiţci> sau 1тргез‹и га} ‹1>, ce de bună voia nostră 
am văndut а nostră dreaptă ocină şi moşie di sat din Șurineştci», се в<е> уа 
alege din partia Dutceşt <i lor, a treia parte, den partia din gios şi din сатри 
şi din pomete şi din vatra satului şi cu tot venitul ce в<е> va aliage, cum scrie 
mai sus, a treia parte, din partea Dutceştci»lor, din partia din gios, о amu 
văndut Todicăi din Şurineşt<i> şi lui Mirăuţ, feciorul Todicăi, ca ‹[3]А le fie 
lor moşie. Şi ne-au dat o vacă bună cu vițel, dreptu dziace 210|<і» şi doispră- 
dzéce офсі» bani gata. 

Deci şi noi, daccă> am vădzut de bună voe tocmală я plată deplin, am 
făcut această scrisore, ca să з‹е> criadzcă>. Și s-au făcut această tocmală din 
casa lui Loghin din Mircești şi ne-am tămplat acolea: eu popa Măteiu di acolia 
бі Păntia de asemeni şi Zberea de asemeni я Pătraşco din Dãnceşt <i > şi Fremul 
de acolo şi Dumitru Burnar din Măjeşti şi Dămiian din Scăntiae. 

бі mai рге mare credință ne-am pus ре<се> е, să să criadză. 

Scris în Mirceşt<i>, vce»lceat> 7132 ‹1624> ар‹гШе> 6 zile. 


Arh. St. Iaşi, CLXXIV/. 
Orig. rom., hirtie, 7 ресей inelare aplicate. 


1) scris peste alt cuvnit şters. 
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372 
1624 (7132) aprilie 12, Iaşi. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am 
dat şi am întărit slugii noastre Іопаѕсо Cehan fost vornic dreapta lui ocină, 
din ispisoc de danie şi miluire de la Ştefan Tomşea voievod, satul anume Volo- 
senii, ce sint de ocolul Stănileştilor, în ţinutul Fălciu, şi pentru că el a dat şase 
cai buni şi două sute ughi galbeni în trebuinţa ţării. 

Pentru aceea, să-i fie şi de la noi acel sat mai sus scris, Volosenii, 
dreaptă ocină şi uric şi întărire cu tot venitul, neclintit, niciodată, în veci. бі 
altul să nu se amestece. 

În Тая, 7132 <1624» aprilie 12. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

1 Io Radul voievod ‹т.р.> 

+ Dumitru <a scris». 

Arh. St. Вис., Ep. Huși, LXX/2. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom. din sec. XIX ibid., LX/4. 


373 
1624 (7132) aprilie 13, Iaşi. 

+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am 
dat şi am întărit boierului nostru Ionașco Cehan fost vornic, din drepiele lui 
drese ce a avut ge la Ereniia Moghilă voievod, pe drepţii săi robi 1) ţigani, anume 
Toader cu femeia lui, Todosia şi cu copiii lor, ce şi-a cumpărat de la Ionașco 
fost stolnic, pentru cincizeci taleri bătuţi. 

Pentru ассса, să-i Пе şi de la noi drepţi robi 1) țigani песін niciodată 
іп veci şi altul să nu se amestece, | 

În Iaşi, 7132 ‹1624> aprilie 13. 

+ Domnul а spus. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt «т.р. › 

t Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., CIII/153. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


374 
1624 (7132) aprilie 18, Iaşi. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem 
slugilor noastre, marilor vătahi de la ținutul Sucevei. 

Dămu-vă știrce> că ni s-au jeluit Gorcea, feciorul Пе де Volcineţri», 
pre călugă[lugării de Suceviţă, dzicăndu că-i oprescu а lui <dreapotă ocină, 


1) « holopi » în orig. 
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giumătate de а trecia parte» 1) dce» satu, partea de mijloc, cu хесіспі» şi cu 
moacră> 1)............. 1) ni<ci> 1) o au văndut, nici о au schimbatu. 

Drept aceia, dacă уеф<і» vedea cartea domnii mele, iar voi să 42<1сей › 1) 
călugărilor să-i lase partea lui. Iar de vor fi avăndu еі dir€se pre partea lui 
să le дафсі» dzi, să le aducă înnaintea domnii mele, сапап va fi voia Gorcei. 

+ De aceasta scriem. Într-alt chip să nu faceţci». 

În Iaşi, anul 7132 <1624» ар<тШе» 18. 

Domnul a zis. 

Dumitraşco Steafan mare logcoxfcăst. 

Т Dobrencu <a scris», 

«Ре verso:> Zapis ce s-au părăt Gorcea de Volcinneţci». 

Acad. R.P.R., XLII/14 а. 


Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 
Cu o copie din 1806. 


375 
1624 (7132) aprilie 19, Iaşi. 

f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată а venit. înaintea noastră я înaintea boierilor noștri, boierul nostru credin- 
cios Тоша postelnic şi a рїгїї ре................ 2) cneghina lui Soltan din 
Hăneşti şi pe Ші ei, cu un zapis de datorie, de la panul ei Soltan, scriind într- 
acel zapis cum i-a fost Soltan dator lui, cu o sută de ughi, bani buni. 

Într-aceasta, domnia mea şi cu sfatul nostru cum am văzut acel zapis, 
am crezut şi a rămas pe Soltăneasa şi pe fiii ei я li s-a dat zi, ca să-i plătească 
banii. Dar cînd a fost la zi, Soltăneasa şi cu fiii ei nu i-a dat banii, ci i-a dat 
zălog pentru acei bani dreapta sa ocină, toată partea lor din satul Hăneşti, 
се este ре Başeu, în ținutul Dorohoi, ce se va alege я de moștenire şi de cumpă- 
rătură, cu case şi cu loc de iaz şi de mori, pe ріташ Вазеи şi cu pădurea се se 
chiamă Бейіш ca să stăpînească el, pînă-i va plăti banii. 

Deci noi, cum am văzut tocmeala dintre еі, noi de asemeni я de la noi 
am dat şi am întărit boierului nostru, Toma postelnic, acea parte de ocină din 
satul Hăneşti, să o stăpinească pînă cînd îi va plăti banii, acei 100 de ughi, 
iar cînd îi va fi plătit banii să-și ia ei dresele şi zapisul. 

Și altul să nu se amestece. 

La Iaşi, 7132 ‹1624› aprilie 19. 

+ Domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt ‹т.р.> 

{+ Dumitru <a scris». 


Acad. В.Р.В., DCXXVII/6. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


1) loc rupt în orig. 
2) loc alb în orig. 
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876 
1694 (7132) aprilie 20, Iaşi. 


1 Јо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
domniia mia m-am milostivitu şi am datu giupănesei răpăusatului Dumitru 
Goia, ci-au fost ровфеіпіс, toate sateli şi viile şi 1п05Ше, ca să-i hie ei ocine şi 
cumpăcră luri, ce au avutu, ca să з‹е> hrănească ia şi feciorii ei, slobodă şi 
în buncă> pace, din ispisoc de dare și de miluire ce au avut ia de la 
Alexandru vodi. 

Dereptu acea, nime să nu aibă a о învălui, sau а să (а săJameasteca într- 
acele sate. Şi așijderi şi voi, toţi dăbilarii, căţi veţi înbla cu slujbele domnii 
mele pentr-acele sati, întru nemic să nu-i învăluiţi vecini <i » ei şi nici bucateli 
vecinilor ei ca să nu le luaţi pentru alţi oameni, sau pentru alte <sa>t<i> се 
ca să hie foarti în рас! $1 nime ca să nu aibă întru петіс........ 1) învălui, 
sau dobitocul să-l trag<ã > înnaintea cărţii noastre. 

АШЕ să nu fie. 

În Iași, 7132 <1624» ар<гШе» 20. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

10 Radul voievod <m.p.> 

| Vlasie <a scris). 


Acad. R.P.R., LXXXVI/11. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară timbrată, căzută. 


377 
1624 (7132) aprilie 26, Iaşi. 


| Iată deci noi Dumitrașco Ștefan таге logofei și Іопаѕсо mare dvornic 
al {ării de jos şi Nicoară mare dvornic al fării de sus şi Miron Bărnovschii 
hetman și părcălab de Suceava și Lupul al doilea logofet și Cărstiian al treilea 
logofet și Farmachi și Cujbă vornici de poartă, mărturisiin cu cest zapis al 
nostru cum au venit înnaintea noastră Gherasim Roşca şi frate-său Petrea şi 
Gavril şi sora lor Marica, ficiorii Ойда: Roşcăi de Conceşti, nepoţii lui 
Boiştean, de a lor bunăvoe, de nime nevoiţi, nici înpresuraţi şi au văndut а 
lor direapti ocină şi moșie, un satu се să cheamă Larionești pre Nistru în 
ţănutul Sorocei, fratelui nostru, duinisale giupănului Enachie postelnicul 
derepiu şease sute de taleri de argintu den uric de moșie ce-au avut ei de la 
Batrănc<ul> Ştefan vodă. Deci Enachie postelnicul au plătit deplin acei bani 
ce săntu mai sus scrişi ............. 2) de taleri întru mănule lor, dennaintea 
поавігі, 


1) loc rupt în orig. 
2) loc alb în orig. 
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Deci поі dacă аш vădzui de bună voia lor tocmală şi deplin plati, поі 
i-am făcut cest zapis ca să hie dumisale de mărturie. 

Și pre mai mare credință ne-am pus şi peceţile. 

La Тая, în anul 7132 <1624» aprilie 26. 

Dumitraşco mare logofăt. 

Ionașco vornic <m.p.> 

Nicoară mare vornic «т.р. > 

Gheanghea fost logofăt ‹т.р.> încă am fost la această tocmală. 

Eu Miron Barnovschi hatman <m.p.> 

Soare al treilea logofăt. 

Lupul logofăt am iscălit <m.p.> 


Acad. В.Р.В., Fotografii XXXII/43. 
Fotocopie după orig. rom. cu 5 ресей aplicate. 


378 
1624 (7132) mai 1, Ghireni. 


Т Adeccă» eu Nastasia, fata lui Ionașco, scriu şi mărturisescu cu această 
scrisoare a mea, de nime nevoită, nici asuprilă, dea mea voe, am dat partea de 
ocincă> şi cumpărăturcă> din sat din Adășiani се să va alege partea еі, а 
tătăne-siu а lui Ionașco. 

Şi o am dat Odochii pentru doi boi de negot şi trei oi, că acâste bucate au 
perit la Dorohoiu, pentru greşala noastră: a mea şi a frăţine-miu lui Iosip, căci 
mi i-au ucis pre bărbatu-miiu anume pre Dabijia. 

Deci Odochiia m-au părăt înnaintea domenii sale Glicuţii armaşului 
şi m-au dat rămas denaintea frăţine-său lui Neculae de Ghireni și lui Ștefan 
Căbac din Holoreni şi Horbăca din Уогопеп«і» ѓаја................... 1) 
Vitrenca. 

Și eu diiacon Іопаѕсо de Bădăţeni am scris си măna mea acestu adevărat 
zapis, ca să 5‹4 > creadză. 

Scris іп Ghireni, în anul 7132 <1624> mai 1. 

+ Glicuţa armaş. 

+ Nicula. 

ү Ștefan Căbac. 

t Griga Vitrenca. 

+ Horbăca. 

+ Vasiian Străjco. 


Acad. R.P.R., CCLXVIII/1. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей inelare. 


1) loc rupt în orig. 
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879 
1624 (7132) mai 5, Таз. 

f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lată 
domnia mea am dat şi аш înnoit şi am întărit sfintei mănăstiri Berzunţul, unde 
este hramul adormirea preasfintei stăpînei noastre, născătoare de dumnezeu 
şi pururea fecioară Maria, un sat anume Hilteul, în ţinutul Totruş я altă 
jumătate a satului Ciofreştii, cu a patra parte de ezer şi си două vii la Totruş 
și de asemeni patru sălașe de ţigani, anume Tatul şi Vlad şi Stoica я Dumi- 
trașco, fiul lui Cura țiganul, nepotul lui Stoilă, din drese de danie şi de miluire 
de la Dinga fost postelnic, pe care le-a avut sfînta mănăstire. 

Și de asemeni un ţigan anume Ursu, fiul Ciofei, cu femeia sa şi cu copiii 
săi şi Glica, cu fiul lui, Mihai, fiul Ciofei, cu femeia sa şi cu copiii săi, care le 
sînt miluire de la Bogdan voievod și de asemeni un ţigan anume Toader, fiul 
lui Neniul cu femeia sa şi cu copiii săi, care le este miluire de la Eremia voievod. 

Pentru aceasta, ca să fie sfintei mănăstiri mai sus zisă, Berzunţul, şi de 
la noi ocine şi dedine şi uric şi întărire pe aceste ocine și vii я ţigani, pe саге 
mai sus i-am spus, cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. Și altul 
să nu se amestece. 

În laşi, anul 7132 <1624> mai 5. 

Domnul a spus. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt ‹т.р.> 

Т Dobrenchi uricar <a scris». 

Arh. St. Buc., M-rea Bogdana, ХХХУИ1. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


Cu o trad. rom. 
O copie slavă la Arh. St. Buc., ms. 629, f. 233. 


380 
1624 (7132) mai 5. 

1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
lată domnia шеа am dat și am înnoit şi am întărit sfintei mănăstiri Berezunţul 
două зА]азе de ţigani, anume Сіра, fiul lui Căliman я Petre Рийса şi femeia 
lui şi cu copiii lor, din diresele de danie şi de miluire, pe care le-a avut de 
la Bogdan voievod Alexandrovici 51 de întărire de la Petru voievod. 

Și de asemenea dăm și întărim sfintei inănăstiri, care este mai sus spusă un 
țigan anume Nechita cu femeia lui şi cu copii lui, din ispisocul de miluire ре саге 
l-au avut de la Petre Puiul şi cneaghina lui, Safta, fiica lui Dinga fost postelnic, 

Și de asemenea dăm şi întărim sfintei mănăstiri, care este mai sus spusă 
un hotar, de la bourul pe care l-au făcut întii la capătul săcăturei şi de acolo 
pe sub coastă 1)..... 2) pînă la un stejar Я de acolo din bour în bour, pînă 


1) coastă, rom. în text. 
2) loc alb în text. 
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la vîrful dealului şi de acolo pînă la cărare şi de acolo la apus de Рісіог, apoi 
Stîmba, de acolo peste Neagra, la Runcul lui Manul, iar de acolo Piciorul la 
capătul Bradului Geamănul şi de acolo la vîrful dealului, pînă după hîlmul 
cel mare, de acolo la răsărit де Picior pînă la Alba, mai jos de Berezunţu, din 
bour în bour, pînă la bourul pe care l-au făcut întîi, Acesta îi este tot hotarul, 
din diresele, pe care le-a avut sfinta mănăstire de danie și de întărire de la 
Bogdan voievod şi de la Petru voievod. 

De aceia să fie я de la noi sfintei mănăstiri mai sus spuse, Berezunţul, 
ocină şi dedină, acest hotar şi aceste sălaşe de ţigani cu tot venitul, neclintit 
niciodată, lor în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece. 

La Iaşi, anul 7132 ‹1624> mai 5. 


Arh. St. Buc., Condica Asachi, ms. ur. 629, f. 234. 
Copie slavă. 


881 
1624 (7132) mai 5, Iaşi. 


+ Го Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lată а 
venit, înaintea noastră și înaintea boierilor noştri, mari şi mici, sluga noastră 
Pătapie din Romînești, din ţinutul Cîrligăturii, nesilit de nimeni, пісі asuprit, 
ci de bună voia lui, şi a vîndut dreapta sa ocină şi cumpărătură, un loc de 
prisacă, în bucovine, în hotarul satului Todereşti, ce i-a fost cumpărătură de la 
Simion Capşea din Todereşti. Aceasta a vîndut părintelui și rugătorului nostru 
chir Anastasie Crimcovici, arhiepiscop şi mitropolit de Suceava, pentru cinci- 
zeci taleri de argint. Și s-a sculat părintele nostru mai sus scris <chir> 1) 
Anastasie mitropolit şi a plătit toţi acești bani deplin............ 1), înaintea 
noastră, în mîinile mai sus scrisului Pătapie. 

Pentru aceea, domnia mea vcăzînd> 1) tocmeala <lor> de bună voie» 1) 
şi plata deplină, domnia mea de asemeni și de la поі am dat şi cam întărit» 1) 
părintelui şi rugătorului nostru ілді sus:scris acest înainte mai sus zis loc de 
prisacă, ca să fie sfinţiei sale şi de la noi uric şi ocină şi întărire neclintit lui, 
niciodată în veci. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

În Iaşi 7132 <1624» mai 5. 

+ Domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt. 

+ Dumitru <a scris). 

Acad. R.P.R., ХІХ/69 a-b. 
Orig. slav., hirtie, pecete aplicată, căzută. 


Cu о trad. rom. din 1811. 
O copie slavă la Arh. St. Buc. ms. 628 f. 602. 


1) loc rupt în orig. 
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382 
1624 (7132) iunie 9, Iaşi. 


і Io Radul voievod, mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
s-au părăt de faț<ă> naintia dumi-mele boiarinul nostru, Ionaşco Cujbă dvor- 
nicul de poartă, cu Mărinaa giupăneasaa Erimiei, ce au fost dvornic, şi cu 
fataa еі, Vărvara, giupăneasaa lui Necoarcă> Moţoc, printru bucate се аи 
rămas de Necoarcă> Moţoc, dzicăndu Ionașco Cujbă că au rămas căteva 
bucate de cumnatul lui, de Necoarcă> Moţoc, în mănaa Vărvarei, giupăneasei 
lu Necoarcă> Moţoc, iar aiaste giupănese au dzis că puţinele bucati au avut 
şi ce au avut l-au şi grijit, cum au arătat naintea dumi-mele şi scrisoare 
de la egumen și de la tot săborul de la svănta mănăstire de la Beserecani 
şi de la mulți oameni buni şi preoți. 

Deci o vie, ce-i cumpărată de la Rujea de Cotnar, iar pre ale ei bucati 
iaste cumpărată, о au lăsat să hie а Vărvarei, după moartea lui şi o ţigancă 
anume Eţcoae şi cu feciurul ei Gavril, așijderea să hie a ei, iar alte bucate să 
să socotească се va hi partea lui Necoarcă> Moţoc, cumnatul lui Cujbă, să 
Ше toate pre шапа lui Cujbă. Deci să aibă el a-l griji, să-l comănde şi să-i 
plătească dajdea şi datorii, cui va hi dator și va veni cu zapis de la Moţoc. 

Derept асёа, însuşci> Ionaşco Cujbă dvornicul au luat dinnaintea dumi- 
тее ca să hie tot grijea lui de comăndu şi de dajde şi de datorii, numai să-i 
hie partia de bucate a lui Moţoc în mănaa lui. Deci iale încă au dat toate 
bucatele, partea lui Moţoc, în mănaa lui Cujbă, dinnaintea dumi-mele. 

Derept acéia, de асти nainte nime de datornicii lui Necoarcă> Moţoc să 
n-aibă a mai ceare la Vărvara, giupăneasa lui Moţoc, nimică, nice ao mai 
învălui sau a o mai рага, nicedănăoarcă» în veci, prespre cartea dumi-inele. 

În Iași, în anul 7132 <1624» iuni 9. 

Io Radul voievod <m.p.> 

і Lucoci uriccar> <a scris». 


Acad. R.P.R., ІУ/189. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 


383 
1624 (7132) iunie 15, Iaşi. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată а 
venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, Dronţa, fiica lui Onciul, 
nepoata lui Onciul, de bunăvoia еі, nesilită de nimeni nici asuprită şi a vindut 
dreapta за ocină şi dedină, toată partea ei, cît se va alege, din satul Micleşti, 
din partea de jos. Aceasta a vindut-o ea slugii noastre, Toader Onilă, pentru 
doisprezece taleri bătuţi. 
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бі de asemenea а venit, înaintea noastră, Cirstea fiul lui...... 1), de bună 
voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit, я a vindut dreapta sa ocină și dedină, 
din partea lui Berindeiu, din Micleşti, din partea de jos, a patra parte, cu 
loc de mori іп Vasluiu, бі cu prisacă şi cu făneţe. Aceasta a vîndut-o slugii 
noastre Toader Onilă, pentru douăzeci taleri bătuţi. 

Și de asemeni a venit înainlea noastră Vasile, fiul Todoscăi, nepotul lui 
Vasilie vătah, de bunăvoia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit şi a vindut 
dreapta sa ocină şi dedină, a cincea parte din a patra parte din satul Nuorești, 
cu partea fratelui lui, Ștefan, şi cu partea din poiana de la Cirnul, şi cu loc de 
moară іп Vasluiu, și cu loc de prisacă. Aceasta а vîndut-o el slugii noastre, 
Toader Onilă, pentru douăzeci taleri bătuţi. Şi le-a plătit deplin toţi aceşti 
bani mai sus scriși. 

Deci поі văzînd tocmeala lor de bună voie şi plata deplină, şi noi de ase- 
meni, Şi de la noi am dat şi am întărit slugii noastre scrise mai sus, Toader 
Onilă, toate aceste părţi de ocină spuse mai sus, din satul Micleşti şi din 
Nuoreşti. 

De aceea, ca să-i fie dela noi uric şi ocine și cumpărături, cu tot venitul. 
Altul să nu se amestece. 

Scris la Тая, în anul 7132 ‹1624> iupie 15. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ștefan mare logofăt «т.р. >. 

+ Marmure <a scris). 


Acad. R.P.R., CLXXXV/193. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


384 
1624 (7132) iunie 15, Тая. 

f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
domnia mea am dat și am întărit slugilor noastre, Ursul şi frate-său Dumitrașco, 
feciori lui Nădăbacio, ce au fost vornic, pre a lor direaptă ocină şi cumpărătură 
din dires de-ntăriturcă> de la Eremiia vodă, cum au fost cumpărat Nădăbaico 
a treia parte dintr-o moarc<ă» din sat din Tărgoveţci», pre apa Putnei, de la о 
femee anume Ileana şi nepotul ei Mihcădilcă> şi de la ruda ei Nicoarcă> şi 
sora lui Sora şi fraţii luci> Vasci»lie Condrat şi sora lor Pietra și Tudora şi 
altu Vasci»lie; şi au cumpărat яе‹я> ocincă> din hotarul satului я din 
сатри şi din pădurce şi din toată parte Ilenei ce va fi alească»>. 

Și așijderea am dat şi am întărit slugelor noastre се sămtu mai sus scriși 
Ursul я Dumitrașco, pre a lor direapti ocini, cumpărăturcă > tătăni-său lui Nădă- 
baico, de la simenţiia acelor oamenici> ce sămtu mia sus scrişci>: Radul şi 


1) peste locul lăsat alb de scrib s-a adăogat posterior Bunai. 
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Neaga şi Neacşia şi fraţii lor Maxin, toată partea acestor oamen<i> се sămtu 
mai sus scrişci >, ce iaste alească», altă a treia parte dintr-aceiaşci> moarcă)> şi 
din cămpu şi din pădure şi din tot venitul ce au fost cumpărat dereptu patru- 
dzeci de talerci> 1) де argintu. Derept асёја ca să hie lor şi de la noi ocină şi 
moşie şi întăritură, cu tot venitul, neclătit nici dãnğo <a »r<ã > în veci, înnaintă 
cărţii domnii melce». Și altul să nu se amestece. 

În Iași, anul 7132 ‹1624 › iuncie> 15. 

1 Domnul а poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare 1<0›0‹0›ї‹ Її ‹т.р.> 

Dobrenschi <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXIX/6. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 


385 
1624 (7132) iunie 24, Iaşi. 

+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovii. Scriem 
domniia mea slugilor noastre, tuc<tu >гог călărașilor de tărg de Fălciiu. Dămu- 
v<ă> ştire că s-au jeluit la domniia mea boiarinul nostru Duca, ce au fost 
comis, pre voi dzicănd că ай venit aicea la domniia mea, de ай dzis că simt 
bălți domneşti prin pregiurul tărgului. 

Deci v-aţi rugat să vă facem carte să vă hrăniţi într-acele bălți și v-am 
făcut cartea domnii mele. Iar voi ай mărsu la balta lui, ce să cheamă Luciul, 
de i-aț<i> bătut vornicelul şi i-aț<i> făcut mult val я dziceţi că-i domnească. 

Ce acea baltă au fost a lui şi o au fost luat Ștefan voevod, de o au dat 
mănăstirei Solcăi şi i-au fost dat un sat. Acel sat nu i-au fost cu pace, cei l-au luat 

Dirept acea domniia mea m-am milostivit şi iar i-am dat balta Luciul cu 
toate gărlele еі. Dirept acea deaca уеф<і> vedea cartea domnii mèle, să lăsaț<i> 
balta lui în pace. Și voi tărgoveţilor, încă să lăsaț<i> în pace, mai mult val să 
nu-i faceţi. Iar voi să vă hrãnit<i > în bălți carile vor hi domneşti». 

Şi mai multă jalobă să nu vie la domniia mea. Într-alt chip să nu faceţci». 

+ Însuși domnul a poruncit. 

În Iaşi, 7132 <1624> iuncie> 24. 

Т Patraşco <a scris». 


Acad. R.P.R., ССІ,ХУ/11. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată, căzută. 


386 
1624 (7132) iulie 1, Iaşi. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Scriem 
doinniia mia la slugile noastre, la părcălabii de Orheiu [de Orheiu]. Dămu- 


1) loc rupt în orig. 
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у<& > ştiri că domnii miali s-au jeluit rugătorici> noștri călugărici> dela sfîntul 
Sava, pre Iane, ci-au fost deregător de la dănşii, la satul lor la Horilcani, 
dzăcăndu că le-au luat lor cătăva păini de la sat şi peşte şi alte unelte multe 
şi au fugit. 

Derept acea, diaca veţi vedea carlia domnii mele, iar voi să aveţi а 
tremite <u > )п fecior al vostru, să тагай cu omul călugărilor şi sã ia ce vor 
găsi la dănsul: boi sau vr-un cal şi să dea la măna omului călugărilor. Iar lui, 
de-i va părea cu strămbul, să vie să stea faţcă», înnaintea domnii тей, cu 
rugători <i> noştri. Aceasta vă scriem. Altfel să пи faceți. 

În Iași, 7132 <1624» iulcie» 1. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

ү Vlasie <a scris». 


Acad. В.Р.В., DLXXXIX/42. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată, 


387 
1624 (7132) iulie 8, laşi. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem 
domniia mea la slugile noastre, la părcălabii de Roman şi la şoltuz şi la 
părgari de acolo de tărg. Dămu-vc<ă» ştire că domnii mele s-au jeluit părintele 
şi rugătoriul nostru Athanasie ep<i>sc<o>pul de Roman, pre voi, dzăcăndu 
că are optu poslușnici meșteri la svănta episcopie, un rotar şi un curălar şi 
un olar şi un croitor şi un potcovar şi un păcornicer şi doi ciobotari, de săntu 
de treaba sventei ер<і>вс<оәрі. бі voi-i trageţi cu tărgul la podvoade și la 
cheltuiale şi la jolduri şi la alte angherii mai mărunte, „cum n-au mai fost. 

Dereptu acea, diaca veţi vedea cartea domnii miale, iar voi să aveţi a-i 
lăsa foarte în pace, întru nemic să nu-i învăluiţi, numai să-şi plătească еі 
dabila cea înpărătească ce vor hi scrişi la visteriul domnii miacle> 1) şi să pos- 
luşască ce vor hi trebele rugătoriului nostru ep<i>sc<o >p<ulu м ......... у 
să Ше іп paci. 

Aceasta vă scriem, mai mult jalubcă» să nu vie la domniia mea, că 
apoi voi ştiţi! Altfel să nu faceţi. 

Га Тая, 7132 «1624» iulcie» 8. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

+ Vlasie <a scris», 


Acad. R.P.R., LXI/28. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


1) loc rupt în orig. 
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888 
1624 (7132) іше 9, Iași. 

110 Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Adecă domniia mia m-am milostivit şi am datu şi am miluit svănta mănăstire 
ce să graiaşte 5/іпіш Sava се iaste metoh sventei mănăstiri de la Lierusalim, 
cu un sat ce să cheamă Mărzeştii la ţănutul Iaşilor, се acel satu mai dinnainte 
vreme au fost a lui О1й$ ce-au fost hetman şi după aceia au cădzut de au fostu 
dreptu domnescu. 

Deci ca să fie de la domniia mea dare şi miluire sventei mănăstiri cu tot 
venitul, să hie de hrană. Și altu nime să nu scă> amestece înnaintea cărți 
domnii mele. Altfel să nu fie. 

Însuși domnul a poruncit. 

La Iaşi, 7132 ‹1624› iulcie> 9. 

Dumitraşco mare logofăt. 

Т Sava <a scris). 


Acad. R.P.R., DCXXI/238. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată, stricată. 


389 
1624 (7132) iulie 15. 


7132 ‹1624> iuli 15. 
O mărturii cum au dat 24 taleri Іопаѕсо Coşăsccu> lui Ionaşecu> de 
Ivăneşti şi frățini-său, lui Ifrim, pre parte lor de ocină din Ivăneşti. 


Arh. St. Buc., Schitul Golgota, ПИ. 
Rezumat rom. din 1817. 


390 
1624 (7132) iulie 22, Iași. 

<> Din mila lui dumnezeu, поі lo Radul Mihnea voievod, domn al 
țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor саге 
0 vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că acest adevărat credincios şi cinstit 
boier al nostru, Miron Barnovschi hatman şi pîrcălab de Suceava, a slujit mai 
înainte altor sfintrăposați domni де mai înainte, cu dreaptă şi credincioasă 
slujbă, iar acum slujeşte domniei mele şi ţării noastre Moldova, drept şi 
credincios, 

Deci, noi văzînd slujba lui dreaptă şi credincioasă către noi, l-am miluit 
cu deosebita noastră milă şi i-am dat şi l-am miluit de la noi, în ţara noastră 
Moldova, cu un sat anume lucşenii, ce este pe apa Sucevei şi cu loc de iaz, саге 
acel sat a fost al nostru drept domnesc, ascultător de ocolul tîrgului Suceava. 
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Și de asemenea іп fața lucşenilor, peste apa Sucevei, un hotar care se 
numește Unguraşi şi cu loc de iaz, care de asemenea a fost ascultător de 
ocolul tirgului Suceava. 

Pentru aceea să-i fie de la domnia mea dreaptă danie я miluire şi uric 
[şi uric] şi ocină cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților şi strănepoţilor 
şi răstrănepoților şi întregului său neam, care i se va alege cel mai apropiat, 
neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acelui mai scris sat, lucşenii cu loc de iaz Я acel hotar, саге 
se numeşte Unguraşi şi iarăşi cu loc de iazuri, care sint ascultătoare de 
ocolul Sucevei, să-i fie lui hotarul din toate părţile, după hotarele sale vechi, 
pe unde au folosit din veac. 

Și la aceasta este credinţa doinniei noastre, a mai sus scrisului, noi 10 
Radul Mihnea voievod şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Aslam 
mare vornic de ţara de jos şi credinţa panului Necoară mare vornic de ţara 
de sus şi credinţa panului Tudor și a lui Conde pircălabi de Hotin şi credința 
panului Costantin Celibi și a lui Trufanda pircălabi de Neamţ şi credinţa 
рапшш............ 1) piîrcălabi de Roman, credința panului Mihail таге 
postelnic, credinţa panului Simion Gheuca mare spătar și credința panului 
Curt Celebi mare ceaşnic, credinţa panului Neculachi mare stolnic şi credinţa 
panului Mihail Furtuna mare comis şi credinţa tuturor boierilor noștri mol- 
doveni, mari şi mici. 

Iar după viaţa я domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri 
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre Moldova, acela să nu clintească dania şi miluirea noastră, ci să-i dea 
şi să-i întărească, pentru că îi este dreaptă danie şi miluire şi vislujenie. 

Iar cine s-ar ispiti să strice sau să nimicească această danie și miluire a 
noastră, acela să fie blestemat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, 
făcătorul cerului şi al pămîntului şi de preacurata lui maică şi de patru evan- 
ghelişti şi de toţi sfinţii apostoli de frunte şi de trei sute optsprezece părinţi, 
care în cetatea Nicheii au întărit credinţa cea pravoslavnică şi de toţi sfinţii, 
care au plăcut lui dumnezeu. Şi să aibă parte cu Iuda şi cu de trei ori blestematul 
Arie <şi cu сеі> 2) care au strigat asupra domnului Hristos, sîngele lui asupra 
lor şi asupra copiilor lor şi să-l înghită pămîntul ca pe Datan я Aviron іп уеаси- 
rile я chinurile fără sfîrşit, amin. 

бі pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, Dumitraşco Ștefan таге 
logofăt, să scrie şi să atirne pecetea noastră la această adevărată carte a 
noastră, amin. 


1) loc alb în orig. 
2) omis în orig. 
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+ A scris Toma Sopoteanu la Iaşi, іп anul 7132 «1624» luna iulie 22. 
Іо Radul voievod «т.р. >. 


Acad. R.P.R., DLXXXIX/23. 
Orig. slav, perg., fără pecete. 


391 
1624 (7132) august 2, Tirgul Siret. 


+ Iată даг eu, Mărica cneaghina panului Vasilie Orãş fost mare vornic 
răposat. Scriem $1 mărturisim cu acest zapis al meu că m-am întocmit de bună 
voia теа, neasuprilă de nimeni, după moartea fiicei mele, Anghelina, cu 
ginerele meu, Onciul Iuraşcovici fost staroste și i-am dat un sat anume Şen- 
driceani în ţinutul Hirlău 1) саге а fost de ocol către tîrgul 2) Dorohoi şi си 
loc de moară, pentru că acest sat a fost vislujenie а panului meu dela Costantin 
Moghila voievod. Apoi, după moartea panului meu, acest sat а fost iarăşi către 
tîrgul Dorohoi. Deci, s-a ridicat Onciul și s-a nevoit cu slujba sa și cu multă 
cheltuială 3) $1 a scos iarăşi acest sat pentru sine de la Radul voievod şi de 
la Gaşpar voievod, să-i Не lui cu tot venitul. 

Și de asemenea am dat lui Onciul о falce şi două firtaie de vie de la Plosca 
din Cotnari, care ne-a fost nouă cumpărată această vie de la Lupul, fiul lui 
Erimiica din Suceava. бі încă i-a dat Onciul 2 boi buni. 

Și iarăși, încă i-am dat lui Onciul dreptele cumpărături de ocine, ре саге 
le-a cumpărat împreună cu fiica mea, Anghelina, a patra parte din satul 
Zastavna Я cu iazul şi iarăşi alt iaz la Toltra şi cu loc de moară şi a patra parte 
la Piiadecăuţi şi jumătate de sat din Bobeşti, a şasea parte din Cabeşti, ca să-i 
fie lui drepte ocine $1 cumpărături cu tot venitul. 

бі iarăşi un zapis pentru 60 de ughi, pe care i-a luat Onciul cu împrumut 
de la mine şi a dat aceşti bani la dare, eu i-am iertat aceşti bani 9 am rupt 
acel zapis. De aceea Onciul să-și facă direse de la milostivirea sa domnul. 

Şi iarăşi, din neamul panului meu sau din neamul meu, să nu aibă a încerca, 
nici a strica această întocmire a noastră, niciodată în veci. 

Şi la această întocmire au fost panii: luraşco Drace şi Ignat Ciogolea 
pîrcălabi şi Dumitraşco Mihul şi Gavril Tăutul şi Gligorie Robcean şi Tudor 
şi alţi mulți oameni buni au fost. 

бі pentru mai mare credință, am pus ресе е noastre pe acest zapis, 
să se ştie. 

S-a scris la Tirgul Siret, 7132 ‹1624> august 8. 


1) pasajul « sat anume .... Hirlău », scris cu altă cerneală pe locul ce fusese lăsat alb. 
2) pasajul ¢ ocol către tirgul », scris cu altă cerneală ре locul ce fusese lăsat alb. 
3) e cheltuială », în orig.: «chielşuială s. 
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Și de asemenea Hacico şoltuz și си 12 рігбагі din Siret şi cu toţi tirgoveţii 
bătrîni şi?) oameni buni 2). | 

Eu, luraşco Dracea fost pircălab, am iscălit «т.р. > 

Eu, Dumitraşco Mihulovici am iscălit «т.р. > 

Eu, Gavril Tăutul am iscălit «т.р. > 

«Ре verso contemporan»: Zapis de la спеарһіпа Orăşoae. 


Acad. R.P.R., CXXXIX/82. 
Orig. slav, hirtie, 4 ресей aplicate dintre care una а Tirgului Siret. 


392 
1624 (7132) august 11. 


Suretu de la Radul voievod, у‹е её 7132 <1624» avegusot 11. 

Facem înştiinţare precum au venit, înainte noastră şi înainte boiarilor 
noştri, sluga noastră Vasilie cu fămeia lui Anuşca, din Florintești, cu un zapis 
de la Andriiaş şoltuzul din tîrgul Vasluiului şi de la Andreica din Florinteşti 
şi de la Dănăilă de acolo şi de la Nicoară şi de la Tulea şi de la Andrei de 
acolo, scriindu întru acel zapis precum că au venit înnaintea lor, Măriica, fata 
Florii din Florintești, de a ei bunăvoe, de nime silită, nici asuprită, şi au 
vîndut a sa dreaptă ocină, ce să уа al€ge parte ei de sat de Florinteşti, slugii 
noastre lui Vasilie я făineii lui Anuşcăi, drept doisprezece taleri; care bani 
i-au plătit sluga noastră Vasilie şi făméia lui, Anuşca, ісі deplin în тіпа 
Măriicăi, fata Florii. 

Deci domniia mia, деаса am văzut acel zapis de mărturie de la аа 
oameni buni şi slujit şi plată deplin, aşijderea şi de la noi am dat și am întărit 
pe acea parte de ocină, ca să fie lor şi de la noi dreaptă ocină și cumpărătură 
şi uric şi întăritură şi cu tot venitul, nerușuii nici odănăoară іп veci. 

Я altul са să nu să mai amestece peste această carte a noastră. 


Arh. St. Buc., Schitul Hirşova, 1/3. 
Trad. rom. din 1759. 
393 
1624 (7132) august 12, Iaşi.. 


1 Го Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Ade- 
с‹а» au venit, înnaintea noastră şi înnaintea boiarilor noştri, mari şi mici, slu- 
gile noastre Toader de Hreasca și cu fraţii lui: Isac şi Măteiu și cu sora-sa 
Nastasiia şi Annisiia şi cu toată semenţiia sa și cu mare jalubă s-au jeluitu 
pre Niculachii stolnicul şi pre toţi feciorii Boului vistiiarnicul, cum au mare 


1) şi, rominește în textul slav. 
2) această frază adăugată ulterior cu litere mai mici. 
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asuprealcă> de cătră dănşii, dzicăndu că le opreşte Niculachii stolnicul cu 
feciorici> Boului visternicul părţile lor de ocincă> din sat din Corlăteşti, iar 
Niculachii stolnicul şi cu feciorii Boului vistiarnicul dzăs-au că le iaste 
cumpărăturcă> de tată-său Boul visternicul, de la giupăneasa lui Dăiniian 
visternicul şi de la soru-sa Sofroniia. 

Deci domniia mea am tremis de-au venitu şi Dăineneasca> cu soru-sa 
înnaintea domnii mèle și a tot divanul şi i-am giudecai cum au fost nai cu 
direptul. Deci ОАтепеаз‹а> şi cu ѕога-ѕа Sofroniia au dzăs că n-au văndut 
раг Ше de ocină се sămtu a lui Toader şi a lui Isac și a lui Măteiu și a surori- 
lor sali, că n-au avut nici o treabă <ci> 1) аи văndut părţile sale cum s-au 507 
cotitu lege рге ispisoc ce-au făcut Dămeneasca> cu mărturie de la boiarii carii 
săntu scrişi іп zapisul ei. 

Deci domniia mea am socotit şi eu cu tot svatul nostru, că le-au fost mare 
înpresurăturcă> acestor [acestor] oameni ce mai sus scrie, Toader și cu fraţii 
săi: Isac şi Măleiu și cu surorile lor: Naslasiia я Annisiia, de cătră Boul 
visternic, de la feciorii lui. 

Deci domnia mea i-am giudecat după legea {Ага și le-am dat раг е 
de ocină din sat din Corlătești, 54-ө<і> ție сип le scrie în uric de la Pătru vodă, 
dintr-a patra parte din sus, din tot salul Corlăteștii, trei părţi, ce le-au fost 
lor moșie şi dintr-a treia рагіе din tot satul, din partea de gios, а treia parte, 
ce le-au fost lor cumpărăturcă» de la Gaftona Ciocărlioaie, cum le scrie în 
іѕріѕос de la dănsa şi de la Iancul vodă; şi așijderea din tot Satul din 
Stejereni, doao părți, pre ispisoc de înlăriluri de la Iancul vodă. 

Printru aceia, le-am dat şi le-am întărit pre accle părți de ocină din sal 
din Corlăteşti şi din Stejereni, ca să le hie lor şi де la domniia mea cu tol venitul 
neclăiiie nici dănăoarcă> în veci înnaintea cărţii noastre. 

În Iaşi, în anul 7132 <1624> av<gust> 12. 

+ Însuşi domnul a poruncii. 

1 Јо Radul voievod. 

1 Vlasie <a scris». 


Acad. R.P.R., CLV/87. 
Orig rom., hirtie, pecete timbrată. 


394 
1624 (7132) august 14, Iaşi. 


1 Iată dar noi Dumitraşco mare 106<0 жей și Aslan vornic de fara de jos 
şi Nicoarcă> mare vornic de fara de sus şi Simion Gheuca mare spătar. Adecă 
au venit înnaintea măriei sali lui vodă я înnainiea noastră giupăneasa lui 


1) loc rupt în orig. 
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Dămiian visternicul şi au mărturisit ia cu sufletul său, înnaintea măriei sali 
lui vodă și înnaintea noastră, cum ia ş-au văndut numai раге de ocină din 
sat din Corlăteşti şi din Stejereni, Boului ce-au fost vistiarnic; iar раг е 
lui Toader şi a lui Isac și a semenţiei lor nu le-au văndut, ce ş-au văndut numai 
părţile sale 

Şi un zapis de la Costantin vodă, ce-au fost într-ănsul scris şi partea 
lui Toader şi a lui Isac şi a semenţiei lor, се au avut Niculachie stolnicul şi cu 
feciorii Boului, s-au lepădat giupăneasa Dămenească> că nu ştice» nemic 
şi s-au aflat că nu iaste direptu şi au scris acele părţi cu înșelăciune. 

Deci Niculachie stolnicul şi cu feciorii Boului au rămas din toată legia, 
iar Toader şi Іѕас.,. 1) dirept şi ş-au pus feriia şi <de>1) асти înnainte să 
nu mai aibă a mai păr<î>1) Niculachie stolnicul şi feciorii Boului pre giupă- 
neasa Dămieneasă, pentru căci s-au îndireptat ia dinaintea măriei sale 
lui vodi. 

Și să vor şi mai scoate nescai zapise Niculachie stolnicul şi feciorii 
Boului, ca să nu să mai creadză пісі dănăorcă)> іп veci. Aceasta scriem şi 
mărturisim noi. Altfel să nu fie. 

În Iași, în anul 7132 <1624» av<gust > 14. 

Dumitraşco Ștefan таге log<o>f<ă>t. 

Aslan vornic 2) 

... 3) hetman а iscălit. 

Nicoară mare vornic. 

Simion mare spătear>. 


Acad. R.P.R., СХСИ1. 
Orig. rom., hirtie, 5 ресей aplicate. 


395 
1624 (7132) august 15, Тая. 


+ Iată dar noi Lupul pitărel din Obrejenci> și Топ de acolo și Onofreiu din 
Moimeşti și Mihãil<ã > de acolo şi Топазсо din Tatărenci> şi Топ Vlăgea de acolo 
şi Vasilie Plop апас din Iași. Adecă au venit înnaintea noastră Toader Borvină 
din Mohorăţci >, de nime nevoit, nici asuprit şi au văndutu un loc de priseacă 
în codru, în hotarul Popeştilor, cu priseacă gata și cu zemnic şi înprejur căt 
arunci си topărul în tote parțile, lui Ghiorghie diiacul den Tătărenci>, derep- 
tu doaodzeci de taler <i > de argintu şi doi stupi Бип<1>. Şi se-au sculat Ghiorghie 
dennaintea noastră şi au datu toț<i> aceşti banci», ci-s mai sus scrişci»>, în 
măna lui Borvină. 


1) loc rupt în orig. 
2) semnătura grecească. 
3) semnătură îndiscitrabilă. 
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Deci поі, daca ат vădzut de bună voe а lor tocmală $1 deplin<ă> plată, 
noi le-am făcut ceastă mărturie a noastră ca să se creadză. 

51 pre acestu zapis ne-am pus şi ресе е, să se știe. 

Scris la Iași, ау<раві» 15, anul 7132 ‹1624>. 


Muzeul «Lupta revoluţionară a poporului», 1/30. 
Orig. rom., hirtie, 7 ресей aplicate. 


396 
<1624 septembrie 1—1625 august 31>, 7133. 


+ Iată eu Lupul Neâghici şi fe<me sia mea Candachiia, fata Cărstinei, ne- 
pota Candachiei de Bălăcenci», fata Petrei părcălăbului şi cuconii noștri: 
Condea, Costandin, Todosiia, Afteniia, Nacul, Nechifor, înşine рге поі măr- 
turisim cu cest zapis al nostru, de nime nevoiţci», nici asupriţci», се de bună 
voia nostră ати văndut partea nostră de Bălacceni căt se v>l)a alâge, 
ші Strătulat Dobrenschi de Bălăcenci>, dereptu optuzeci de taler <i> banci» 
баға; dintre omini buni anume... 2) dichiul de mitropolie şi popa Ionașco şi 
Gligoraşco zlătarul şi mulţi ominci> buni; de accei>l)a să se știe. 

Leat 7133 ‹1624—1625 >. 

+ O jirebie пі e schimbătură dereptu o jirebie а nostră, ce ne-au «даі > 
din Dvorişte, ce ne-au văndut bãlrã<na >» Candachiia; alta ni e cumpărătură; 
al treia şi giumătate ni e moşie 51-5 tote văndute cum mai sus scrie. 

{ Ileana Я sorca> sa Marita fetele Chindiei, nepotele Candachiei, stre- 
nepotele Petrei <păr >călabului, văndut-au ocină şi moşiia sa се-‹а>и а<у>-ші 
partea lor den sat den Bălăcenci»> de tãnutul Sucevei, den giumătate <d>1)e 
sat a treia parte, parte den mijloc. 

Т Mărica f Gher<ghina [> 2) Todosie țRada, fiicele lui Sintilin, nepot 
Nastasie, strenepot Candachiei. 


Acad. R.P.R., LXXXIV/95. 
Orig. rom., hirtie. 
397 
1624 (7133) septembrie 3, Bîrlad. 


f Eu Hilinna, fata popii Gligorie din Cerchijieni din ținulul Chigec<ciu- 
Іші» 3), scriem şi m<ărturisăscu însămi рге mene cu cest zapis al mieu cum 
eu am loat dzece lei bani buni şi trei bezmen de țcavricnă> de la văru mieu, 
de la Dumitraşco Căm< ă>rzan[n] şi i-am pus zălog partea mia de ocinnă din 


1) loc rupt în orig. 
2) loc alb în orig. 
3) loc şters, ilizibil în orig. 
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Orgoeşt <i>, să o ţine să să hrănească pănă-i voiu da ce-am loat, iar de nu-i 
voiu da, să hie cu o ocinnă, ca să-și facă şi zapis domnescu. 

Şi în tocmala noastră au fostu popa Simion din Tărdzie şi Crăciun Po- 
povici şi Ionaşco croitoriul din Docolinna şi mulţi oameni buni şi bătrăni. Маі 
pre mare credință am pecetluit. 

În anul 7133 ‹1624> septcembrie> 3. 

Scris la B<î >rladu. 

Рор‹а> Simion. 

Crăciun Рор‹о ха. 


Acad. R.P.R., ССІУ/165. 
Orig. rom., hirtie, deteriorat, două ресей aplicate. 


398 
1624 (7133) octombrie. 


7133 <1624» octcomo>verie>. Zapis de vănzări. 

Adecă eu Ulianca și cu feciorii mei, anume Drăgan şi Chirilă şi cu fata 
me, си Dronţa, scriem şi mărturisim cu acest adevărat zapis al nostru cum 
noi singuri, de nimene siliți, ce de a noastră bună voe ni-am rănduit toată 
parte noastră de ocenă ce am avut în hotarul Dămieneştilor 12... 1) vatra 
satului şi din ţarenă şi cu heleşteu şi cu loc de prisacă şi cu livezi şi cu tot vc- 
nitul aşijdere şi alte părţi ale noastre de ocină ce am avut hotarul Rusilor 
Zavului şi acele părți toate li-am rănduit văru-meu роре<і» lui Grigorie din 
Dămieneşti, din vatra satului şi din cămpu şi din heleșteu я din tot venitul. 
Aceste părţi toate ni-am tocmit şi li-am văndut rudii mele, carele scrie mai sus, 
preotului lui Grigorie, pentru căci ni-au plătit din multe dabele domneşti şi 
au tras multă nevoe pentru acele dabele a noastre. 

Și după ce au umblat de ni-au ras și cisla cu cătăva cheltuială, după acee 
ni-au străns şi ş-au cerşut banii, care au cheltuit pentru noi, са se-i dăm. Noi 
ca neşte oameni slabi de bucate şi saraci n-am avut cu ce se plătim, ce am 
căzut de ni-am rugat şi аш străns oameni buni megieşci> de au socotit căte 
au făcut acele cheltuieli, acelor dabile şi căte au cheltuit pentru noi, pănă 
au ras ace dabilă a noastră. 

Pentr-acee, cum au aflat cu oameni buni căt mai fac acele părţi de ocenă, 
ni-au mai plătit ргефи de cinzeci de taleri, bani de argint. 

Drept acee ca se-i fie lui driaptă ocenă şi moşie şi feciorilor lui бі перо- 
Шог lui, neclătită în veci. 

Şi această tocmală s'au făcut denainte Reţii vatavul din Вия şi Sava 
de acolo şi denainte lui Istratie din Drăgeşti я Zăpalcii de acolo şi Ion cel bătrăn 
de acolo şi Vicol de acolo și Bosiioc din Bătrăneşti și Serghie de acolo şi 
Larion Vechiul din Dămieneşti я Săvușca de acolo şi Severiian şi Arpentie 


1) loc alb. 
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Bărariul din tergu din Eş<i> я lonaşco din Dămieneşti şi au fost şi doi nepoți 
ai noștri de față, anume Domitraşco și Toader, ficiorii Bărdii. Deci pre acesta 
zapis de la noi, ca să aibă а-5<1> face și zapisi domneşti. бі altul nimene se 
nu să mai amestece. Aceasta scriem. 


Uliianca Drăgan Dronţa Chirilă Arpintie 
Dumitrașco Toader Вей Sirghie 
Ionașco Severiian Sava Călinescu Struşca 


Acad. R.P.R., ms. rom. 234, f. 60 v—61. 
Copie rom. de la începutul sec. XIX. 


399 
1624 (7133) octombrie 9, Suceava. 


Т Adecă noi fciii>...1) ercei den Antãleşti <i >, anume Anna și cu frate-mieu 
lonaşco scriem şi m<ărxturesem, cu cest zapis al nostru, înşene de bună voia 
noastri, am văndut noi unul căte o jereabie, amăndoi 2 jăreabii den Antă- 
leşt <i>, le-am vă<n>dut lui Dealeu den Spătărește, dereptu cendzăce şi cinci 
de talerci> ca să-i fie lui moşie şi ocenă deriapt<ă>, neclătită пес! dănăoarcă> 
în veci. 

Şi într-aciasta tocmali an fost mulţi megiiaş<i> bătrăni şi boiar<i>, anu- 
me Măteiaş slug<a Іш» Crcăostiian lo<g>of<ă>t al treilea şi Simion de Ro- 
mineşte şi Cojocea diiacul. 

Pentr-aceia sã-ş<i> facă 4егезе domneşti ca să-i fie lui cu tot venitul. Să 
в<е> ştie. 

La Засеау‹ а>, occtombrie> 9, 7133 ‹1624>. 

бі Arame Віё...1)ш de Hreasca înc'au fost într-aciastcă> toemală. 

бі Vasilie păhărnecel деп Vărtop, așejdere, să з‹е> știe. 

Сојосеа «т.р. >. 


Muzeul raional Fălticeni, 1/13. 
Orig rom., hirtie, 5 ресей aplicate. 
О fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, 111/2. 


400 
1624 (7133) octombrie 24, Suceava. 
În numele tatălui şi al fiului şi al sfîntului duh, sfintă, de o fiinţă şi nedes- 
рага treime. 
Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn a toată Moldova. Cu bun 
gînd şi din tot sufletul a binevoit domnia noastră, cu ajutorul lui dumnezeu 
1) loc rupt în orig. 
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бі binecuvîntarea celor patru arhierei ai Moldovei: chir Anastasie arhiepis- 
cop şi mitropolit al Sucevei şi chir Atanasie episcop de Roman şi chir Evlo- 
ghie episcop de Rădăuţi şi chir Pavel episcop de Huși şi după pilda cucerni- 
cilor domni care au ridicat şi au miluit lăcașuri de rugăciune în care am au- 
zit <vorba >: «Cine clădește şi rînduieşte biserică, sufletul său şi-l rinduieşte », 
am miluit şi am întărit această cuvioasă mănăstire a sfîntului Nicolae, ridicată 
şi înfrumuseţată de Aaron vodă. 

Cu privire la această sfințită mănăstire ne-am sfătuit cu boierii noștri 
și cu zișii arhierei ai noştri şi am trimes pînă la sfinţita mănăstire се se află 
la Marea Neagră zisă de la Sozopole, al cărei <hram> este nașterea 
sfintului, slăvitului prooroc, înaintemergător și botezător loan și ат în- 
trebat pe călugării acestei mănăstiri și le-am dat zisa mănăstire ca metoh 
cu toate veniturile sale: vii, ogoare şi dobitoace şi cite altele le are această 
mănăstire din Тагіпа а lui Aaron vodă, întru pomenirea domnilor și a 
părinţilor lor şi pentru pomenirea în fiece an a lui însuşi Aaron vodă care 
a înălțat-o. 

Și astfel, chibzuind împreună cu boierii noştri ат orînduit pe preotul 
Gavriil drept egumen al zisei sfinţite mănăstiri а lui Aaron vodă са s-o aibă 
în grijă şi s-o slujească după obicei. lar părinţii aceia să mijlocească zi я noap- 
te pe lingă domnul dumnezeu pentru sănătatea și тіпішігеа domnilor şi domni- 
ţelor şi a copiilor lor şi pentru sănătatea iubitului nostru fiu, domnul 10 Ale- 
xandru voievod a toată Тага Котіпеаѕсӣ şi pentru iertarea păcatelor noastre 
şi ale părinţilor noştri. 

Pentru cele de mai sus, aşa dar, stă credinţa noastră lo Radul voievod 
şi credința boierilor noștri, Aslan vornic de ţara de jos și credinţa lui 
Nicoară vornic de {ага de ѕиѕ 1) şi credinţa lui Teodor şi Ghica, pircălabi 
de Hotin. 

Iar după trecerea noastră din viaţă, care din copiii noștri sau din neamul 
nostru sau altul care va sta domn prin alegerea boierilor, îl rugăm nu nu- 
niai să nu răstoarne dania aceasta a noastră, ba să о şi întărească. Iar de va 
îndrăzni careva să disprețuiască această tocmeală a noastră să-l aibă pro- 
tivnic ре cel întru ierarhi de minuni făcătorul Nicolae, la înfricoșatul scaun 
al lui Hristos. 

Spre mai mare tărie şi siguranță, am poruncit credinciosului nostru boier, 
marele logofăt chir Dimitrie, să o scrie şi să o întărească cu pecetea noastră 
domnească. 

Suceava, în anul de la facere 7133 <1624> octombrie 24. 


Acad. R.P.R., DXCV/78. 
Copie greacă, modernă. 


1) în text «de jos». 
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401 
1624 (7133) octombrie 27, Iaşi. 


+ Eu Gheorghe, feciorul lui Ştefan Danco de Toderești, mărturisescu cu 
acest zapis al mieu, cum m-am rugat lui Dumitrașco diiac, ca să ia curtenie 
numele tătăni-mieu, să-l plătească el, şi eu să-i dau casa tătăni-mieu şi cu cătă 
ocină va hi, den satu den Тойегезі și să-i mai dau о putină de miiare, се am 
la Iordachi, şi eu să hiu slobod şi măntuit de curtenie şi să dea Dumitrașco 
sama de curtenie me. 

Și în tocmala noastră fost-au multe slugi domneşti: Gavril Albici de 
Bătăreşti я Mierăuţ de Romãneşti şi Moisei de-acole şi Tudosie de acole şi 
Chirila я mulți oameni buni, ca să să ştie, şi Obrejie ţărcovnicul de Iaş<i> 
şi Mihail. 

Га Таз<1>, 7133 «1624» octcombrie> 27. 

<Pe aceeași foaie, jos, invers, însemnarea :> t Zapis de la Gheorghie Danco, 
pre locul de Todirești, се l-au cumpărat de la Cărste, fiul Anușcăi, den deres 
de Ја Gașpar vodă. 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond Spiridonie, VIII/11. 
Orig. rom., hîrtie, cinci ресей aplicate. 


402 


<1624> noiembrie 3, Hîrlău. 


Suret di pi ispisoc vechi pi sărbie de la Radul v<oie>v<o >d, dcomnul> 
ţării Moldav[vliei, scris în Hărlău di Lucoci, 7130 «1621» noemverie> 3. 

Precum au venit înnaintia noastră şi înnaintia boerilco>r noştrii а Molda- 
v[v]iei, a mari şi mici, sluga noastră Роша пас din Rugășăşti şi ni s-au jăluit 
cu таге jalobă şi cu mari scrisoare di mărturie de la şoltuzul cu 12 părgari 
și di la toţi orășănii din tărgu Siretiului я cu pecetia orașului, zicănd că deresile, 
uricile $<1> ispisoacile сі li-au avut de la Alexandru v<oie>v<o>d — lips<ă> 
— şi de la Irimiia Movila vcoie >vco»d pi satul Socrăjănii şi pi satul Bisăricanii 
şi pi giumătate di sat Zălucenii şi pi satul Sietcăuţii şi pi giumătati di sal 
Hriţăşti ci зап în țin<cu>t<ul> Hotinului şi un іѕріѕос de la Petru vcoie>vco»d, 
unchiul domniei miale, pi satul Vlădenii şi alti ispisoaci, a Melintiei, fetiiilui 
Tudoran, a nepoatii sali, pi satul Hilişău, di baștină și cumpărătură, acele 
derese i li-au luoat tălharii cănd l-au prădat şi i-au luoat toată averia. 

Deci văzănd domniia mea atăta jalobă a lui şi atătă mărturie, am crezul 
domniia mea. Drept aceia și de la noi, încă am dat я am întărit mai sus numi- 
tului, slugii noastre, lui Роше diiac şi ficioril<o>r lui şi tuturor niamurilco >r 
lui, aceli di mai sus numiti sate, pentru са scă-i fie lui drepti ocini și moşii 
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şi uric şi întăritură, cu tot vinitul. Și altul să nu s<ă> amestice înpotriva 
cărţii noa<stre aceştiia. 

Domnul au poroncit. 

Dimitrachi Ștefan таге logcoxfcăt». 


Acad. R.P.R., CXXXIX/31. 
Trad. rom. din 1808. 
Data greşită. Datat după Radu Mihnea voievod și Dumitrașco Ştefan mare logofăt 


403 
1624 (7133) noiembrie 12, Suceava. 


Din mila lui dumnezeu, noi Io Radul voievod, domn al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se, că domnia mea am dat şi am miluit și am întărit rugii 
noastre, sfinta mănăstire numită басш, unde este hramul tăierea cinstitului 
cap al sfîntului я slăvitului prooroc şi înainte mergător şi botezător al lui 
Hristos, Ioan, două sate anume Ruşciorii şi Jideştii, care sînt în ţinutul Neamţ, 
din zapisul pe care l-au avut rugătorii noștri, călugării de la această înainte 
spusă sfîntă mănăstire басш, făcut cu mare blestem de Dămian fost vistier, 
din ispisocul de danie şi de vislujenie я de miluire, pe care l-a avut pentru 
satul Ruşciori de la unchiul domniei mele, Petru voievod, iar satul Jideştii 
din ispisocul iarăşi de danie şi vislujenie, ре care l-a avut de la Eremie voievod, 
care aceste sate au fost drepte domnești, ascultătoare de ocolul tirgului Piatra. 

Iar pe rugătorii noştri, călugării din această sfîntă mănăstire care am 
spus-o mai sus, îi rugase să-i facă lui pomenire din an în an, luna ianuarie 30, 
în ziua celor trei ierarhi şi să-l scrie la marele, sfîntul dumnezeiescul jertvelnic 
şi să roage pe milostivul domnul dumnezeu şi ре mîntuitorul nostru lisus Hristos 
pentru păcatele lui я ale părinţilor lui. 

De aceea, domnia mea, dacă am văzut acest zapis şi ispisoacele cu atîta 
blestem şi de danie și miluire de bună voie către această sfîntă mănăstire, domnia 
mea de asemenea și de la noi am dat şi am întărit acestei sfinte mănăstiri mai 
sus-scrise, aceste două sate Ruşciorii şi Jideştii, ca să le fie lor drepte ocine 
şi dedine şi miluire şi întărire cu tot venitul, neclintit, niciodată, în veci. 

Iar hotarul acestor două sate să fie din toate părțile după vechile lor 
hotare, pe unde din veci au folosit. 

Iar la aceasta este credinţa domniei noastre а mai sus-scrisului, noi Io 
Radul voievod şi credinţa tuturor boierilor noştri: credința panului Aslan 
mare vornic de ţara de jos, credinţa panului Nicoară mare vornic de ţara de 
sus, credinţa panului Tudori şi...1) pircălabi de Hotin, credinţa panului 
Trufanda $1... 1) pîrcălabi de Neamţ, credinţa panului Gorgan și... 1) pircălabi 


1) loc alb în orig. 


306 ` 


www.dacoromanica.ro 


de Roman, credința panului Miron Barnovschi hatman şi pircălab de Suceava, 
credinţa panului Mihail Catacuzino mare postelnic, credinţa panului Gorgan 
mare spătar, credinţa panului Costantin Catacuzino mare paharnic, credința 
panului Hrizea vistier, credinţa panului Nicolachi stolnic, credința panului 
Mihail Furtuna comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn, dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania şi miluirea și întărirea noastră, 
ci să le dea şi să le întărească. 

lar pentru mai mare putere şi întărire a tuturor acestor mai sus-scrise, 
аш poruncit credinciosului я cinstitului nostru boier, jupan Dumitrașco Ştefan 
mare logofăt, să scrie я să atîrne pecetea noastră de această carte adevărată 
a noastră. 

A scris Dobrenchi la Suceava, în anul 7133 ‹1624> luna noiembrie 12. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Io Radul voievod «т.р. › 

<Pe verso contemporan:> Acest uric este al sfintei mănăstiri Săcul pe satul 
Ruşciori şi Jideşti, care sînt în ţinutul Neamţ. 


Arh. St. Buc., Ресей nr. 201, 

Orig. slav, perg., pecete atirnată. 

Cu o trad. rom. de la începutul sec. XIX. 

Altă trad. rom., Arh. St. Buc., ibid., CIX/14. 


404 
1624 (7133) noiembrie 14, Suceava. 


t Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
a venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor moldoveni mari şi mici, 
sluga noastră Onciul Iurașcovici cu un zapis de mărturie, de la Mărica спеа- 
ghina răposatului Vasile Orăş fost mare vornic, făcut cu mare blestem, dinaintea 
lui luraşco Dracea şi de la Ignat Ciogolea piîrcălab şi de la Dumitraşco Mihul 
şi de la Gavril Tăutul şi de la Gligorie Robcianul şi de la Tudor şi de la Hacico 
şoltuz şi de la 12 pîıgari бі de la mulţi oameni buni și oşteni de frunte, 
scriind cum ea nesililă de nimeni, nici asuprită, ci de bună voia ei s-a tocmit 
cu ginerele еі Onciul luraşcovici, cum după moartea fiicei sale Anghelina, 
soţia slugii noastre mai sus scrise, să aibă el a-și ţine tot satul Şendriceanii, cu 
loc de moară şi cu tot venitul, care este pe Buhaiuci în ținutul Hirlău şi a fost 
ascultător la ocolul Dorohoiului, care a fost vislujenie panului ei Vasile Orăş 
de la Costantin Moghilă voievod. Apoi sub Ștefan Tomşa voievod a fost 
alipit iarăşi la Dorohoi. 

Însă sluga noastră mai sus scrisă Onciul Iuraşcovici a slujit domniei mele 
şi țării noastre Moldova, cu dreptate şi cu credință şi cu multă ascuţime la 
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Țarigrad şi domnia mea iarăşi ne-am milostivit şi i-am dat acel sat, cu tot 
venitul. 

Și de asemeni i-a rămas o falce şi 2 fărtae de vie, care este la Cotnari, în 
Dealul Ploscu, care i-a fost cumpărătură de la Lupul fiul Erimiicăi din tîrgul 
Suceava și încă а mai dat Onciul Iurașcovici lui Lupu pentru acea vie 2 boi 
buni. 

Şi de asemeni i-au rămas toale ocinile şi dedinile şi cumpărăturile ce au 
cumpărat ei, îinpreună cu fiica lor Anghelina, şi patra parte din satul Zastavna, 
си iaz şi moară şi iarăşi şi alt iaz де la Toltri şi cu loc de moară ce este în ținutul 
Cernăuţi şi a patra parte din satul Pidecăuţi, partea din jos, care este la Prut, 
şi jumătate din satul Bobeşti, partea din jos, cu loc de moară şi de asemeni 
a şasea parte din satul Căbeşti. 

lar pentru şasezeci ughi, care i-a dat lui împrumut, ea de asemeni l-a 
ierlat pentru că a dat el acei bani la bir în vistieria domniei mele şi acel zapis 
l-a гирі dinaintea acelor oameni buni. 

Pentru aceea, domnia mea, cum am văzut acel zapis de la айпа oameni 
buni şi oşteni de frunte, făcut cu atîta blestem, de însăşi Marica спеасћіпа 
răposatului Vasile Огӣѕ, ca nimeni din nepoţii ei şi din neamurile panului ei 
să nu se ispitească a se amesteca și nici piră a pune niciodată, pentru aceea, 
şi de la domnia mea am dat şi am întărit slugii noastre mai sus scrise, Onciul 
Iuraşcovici, ca să-i fie şi de la noi drepte оси! şi dedini, danii şi întărire şi 
din vatră de sat şi din cîmp şi din tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor. 
Și altul să <nu> se amestece. 

Scris la Suceava, 7133 <1624> noiembrie 14. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt ‹т.р.> 

Toma <a scris». 


Arh. St. Iaşi, CDXXIII/13. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


405 
1624 (7133) noiembrie 15, Suceava. 


ү Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ării Moldovei. Adecă 
au venit, înnaintea domnii mele şi a boiarilor domnii mele, rugătorii noştri 
egumenul și calugării de la sfînta monastirce» Aron voievod din țarina Iaşilor, 
unde iaste hramul lui sfîntul Nicolai, jeluindu-se cu mare jalobcă> cum au 
trei sate la {Апиа Neamţului anume Avereştii şi Giurovul şi Nicoreştii, date 
acele sate şi miluit<e> de alţi гарозай domni ci-au fost mainte de domnia mia: 
Alexandru voevod я Petru voevod şi Aron voievod, cătră svînta mănăstire я 
acele sate au fost înblăndu си țănutul Neamțului, iar diregătorii de {аге де 
Piatră mult val le-au fost făcînd vecinilor lor şi i-au fost trăgînd cu satele de осо]. 
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Derept acea, dumnia mia vădzind jaloba lor, milostivitu-m-am domnia 
mea şi am dat aceștia sate, ce mai sus scrie, sventei mănăstire să asculte de 
sfînta mănăstir <e > iar diregătorii de tărg de Piatră mai multă treabă să n-a cibă >) 
cu dănşii şi cu vecinii lor, nici slugile noastre, clucerii, să n-aibă treabă а învălui 
la acelia sate, de curechiu sau de alte mănunțişuri, ce cu totul să Не a sventei 
mănăstiri). 

Și după domniia dumnii mele, cine va fi pre urma domnii mele aşijdere 
să aibă a întări satele sventei mănăstirci>, alt nime să n-aibă а să amesteca 
sau a strica preste cartea domnii mele. 

În басеау<а», în anul 7133 ‹1624› noecm>verie> 15. 

+ Domnul a poruncit. 

То Radul voievod <m.p.> 

1 Focea <a scris). 


Acad. R.P.R., LAXXVII/47. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 


406 
1624 (7133) decembrie. 


7133 ‹1624> десһ<е жпухтіе >. 

Suret ѕігрӣѕс di ре un іѕріѕос de la Radul v<oie>v<o >d, prin саге să arată 
că Candachie, fata Magdălinii, nepoata pitcarului> Huhulii bătrînul, au 
vindut Ghenghii logofătului a patra parte de satcul> Frăteştii. 


Arh. St. Buc., Schitul Giurgeni, V/58. 
Rez. rom. din sec. XIX. 


407 
1624 (7133) decembrie 15, Suceava. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al [ării Moldovei. Adecă 
au venit înnaintea noastră Zadul, fecioriul Magdei, cu un zapis de mărturie 
de la Ciumală, scriendu cum au fost dator Belciu, fecioriul lui Bormotă, Zadului, 
cu doao vaci cu trei galbeni bani buni. Deci Beleiu s-au prinsu denaintea lui 
Ciumală şi denaintea a mulți oameni buni, ca să-i dea o vacă, iar cu o vacă 
tănărcă> şi cu trei galbeni buni i-au rămas. Deci i-au dat o parte de loc, се au 
fost locul lui Bormotă, o jumătate de loc de cască> din Antăleșşti, să-i hie lui 
ocină direaptă. 

Deci dumne mea deaca am vădzut acel zapis de mărturie, dumncea> mea 
i-am dat я i-am dat şi i-am întărit să-i hie lui acel loc cu tot venitul şi altu <l> 
să nu să amestece prespe cartea dumne mele. 


1) loc rupt în orig. 
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La Suceava 7133 «1624» dechcembrie> 15. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Dumitrașco Ştefan таге logofăt a învățat <m.p.> 
+ Costantin <a scris». 


Muzeul raional Fălticeni, 11/22. 
Orig. rom., hîrtie, pecete aplicată, stricată, 
О fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, 111/8. 


408 
1624 (7133) decembrie 17, Iaşi. 


Tălmăcire de ре uricul domnului Radu у<оіе>у<0 >d. 

Noi Radu v<oie>v<o>d, cu mila lui dumnezău, domn pămîntului Molda- 
v[vliei. Iată au venit înainte noastră și înnainte boerilor noştri, credincios 
boeriul nostru Simion mare spatcar>, cu un zapis de mărturie de la Ignat şi 
de la fimea lui Draga, fata Stancului de la Bacani, singur рге sine adiverindu-să, 
precum de a lor bună voe, de niinene silițci», nici шдетпа{<1>, au vîndut 
a lor driaptă baştină şi moşie, din toate părțile Stancului a patra parte şi altă 
parte din parte din Poliţiani, a trie parte, parte lui Gligorie, cu moară gata, 
cu petre din vatra satului şi din cimp şi din fănaţ, acele li-au vîndut credin- 
ciosului nostru boeriu Simion таге spatcar>, peniru o sută lei Һй хі». 

Deci noi văzînd acel zapis de la dînșii scris, am crezut şi iată şi de la noi 
asămine dăm şi întărim credinciosului nostru boeriu, mai sus scrisul Simion 
mare spat <ar >, acele mai sus-scrisă părţi de ocină din satul Bacanii, cu moară 
gata, cu pietre, pe pirăul Smila, cu ЁАпаф, ca să-i fie şi de la noi uric de cumpă- 
rătură cu tot venitul, şi nime să nu să amestice. 

Scris іп Iaşci», anul 7133 «1624» decemverie»> 17. 

Т Singur domnul au poruncit. 

Dumitraşe<o> Slefan mare logcosicăo»t a învățat. 

Marmură <a scris». 


Acad. R.P.R., CCVIII/5. 
Trad. rom. din 1849. 


409 
1624 (7133) decembrie 18. 


+ Milostive doamne şi luminate doamne. Dam ştire măriei dumitale, cum 
am mărsu cu cinstită carte a măriei tale, de am socotit cu oameni buni, cu 
şoltuzul cu 12 părgari de Cotnarci» şi cu oaineni buni de acolo şi şoltuzul de 
Тага Frumos си 12 părgari şi alți оашеп‹1> bunci> şi oameni buni slugile 
ше! tale den megiiaşci> Іопаѕсо aprod de Cudreşti, Ilea vistciernicel> de 
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acolo, Gligorie Călcul pit<ar > din Bălțați, Ihnat din Mădrăjaci şi lonaşco 
vist ciernicel > de acolo şi Istratie de Ezéreni şi Anton şi Lozor din Belceşti şi 
alţi mulţi oamenci> buni megiiaşci> de înpregiur. Deci, am socotit cu aeşti 
oameni buni ce scriu mai sus de răndul hotarului a Ulmilor de un val ce au 
cu Slătinenii, prentru ce le-au mutat pietrile din hotarcul» cel bătrăn. Deci 
am aflat cu eşti oameni buni prin unde le-au mărsu semnele de ucn>de au 
mutat pietrile. Deci noi am pus pietrile iar pre unde au fost de veac pre un[n]le 
spune uricele. Şi am aflat un om bătrăn anume Lazar de Belceșşti, de ştie de 
tot, cum n-au treabă Slătinenii la acel hotar ce Slătinenilor le-au dat Alexandru 
vodă cel Bătrănu loc de odae înpotriva Belceștilor. 

Пе iasta dăm ştire măriei dumitale. Și dumnezeu să înmulțească zilele şi 
anii măriei domniei tale, în pace, amin. 

Dech cembrie> 18, în anul 7133 «1624» 

Т Sluga шаге tale Топ armaşuli. 


Acad. R.P.R., DCXXIII/26. 
Orig. rom., hirtie, patru ресей aplicate. 


410 
1624 (7133) decembrie 18. 


+ Iată eu Toader şoltuzul din Тӣгдш Frumos си 12 părcari de acolo și alți 
oameni buni de acolo, anume Ionașco fost şultuzu şi Paicul şi Hilip şi Nechifor 
şi Gligorie Furgheţu păcurar şi Bejan, dăm ştire cu iastă scrisoare a noastră 
cum au venit Топ medelniciar cu cinstită cartea măriei(i] sale lui vodă să socotim 
de răndul hotarului a Ulmilor pre unde merge. 

Deci асе pietre le-au mutat Ștefan vodă, de ип‹4е> au fost de veac 
hotarul. După acea, însuşi Ștefan vodă au trecut de la pod de la Cărjeşti pre 
la acele pietri mutate şi însuşi măriia sa, Ștefan vodă, le-au făcut carte să mute 
pietrile şi sã-ş<i> ţie hotarul pre unde au fost de veacu. 

Deci noi deca am vădzut cinstită carte a domnu nostru Radului vodă, 
noi am strcăns>u oameni buni megiiaşi di sus şi din gius şi am socotit înpreună 
cu[m] oameni buni cum și mai sus scrie. Deci am <a>flat cu sufletele noastre 
că aestu hotar iaste dat de Păiru vodcă», tatăl lui Iliiaş vodă. Şi apoi а fost 
dat și de Pătru vodă, s-au milostivit după acéia miluit cu aestu sat cu Ulmii şi 
cu tot hotarul pre unde au fost de veac, iar Slãt<in >énilor le-au dat Alexandru 
vodă loc de c[de]dai înpotriva Belceştiloru. 

Deci noi încă am făcut de la noi dereptarea să le fie dereptă muşie cum 
le-au fost de veac. Mai credință am pus peciatea uraşului. 

Т Dechcembrie» 18, în anul 7133 ‹1624>. 


Acad. R.P.R., DCXXIII/27. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 
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411 
1624 (7133) decembrie 20, Hârlău. 


t Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri slugile noastre, Ghiorghie și 
Căzacul şi Bejan, fiii lui Pătraşco, nepoţii lui Latco 1) ceaşnic, nesiliţi de nimeni, 
nici asupriţi şi au vindut dreapta lor ocină şi dedină, jumătate din satul Lăţeani, 
partea de sus, се este în ținutul Roman, pe Siret şi cu parte de vad de moară, 
in Siret. Aceasta au vîndut boierului nostru Ghianghea fost logofăt, pentru 
o sută şi cincizeci taleri, bani buni. 

Şi s-a sculat boierul nostru Ghianghea logofăt, dinaintea noastră, şi le-a 
plătit deplin 150 taleri, bani buni, іп mîinile lui Ghiorghie я Căzacul, fiii lui 
Pătraşco, nepoţii lui Laţco ceaşnic. 

Deci domnia mea, cum am văzut tocmeala de bună voie 51 plata deplină, 
domnia mea, de la noi încă am dat şi am întărit boierului nostru, Ghianghea 
logofăt, acea mai sus zisă jumătate din satul Lăţcani, să-i fie de la noi dreaptă 
ocină şi cumpărătură, cu tot venitul. бі altul să nu se amestece înaintea 
acestei cărţi a noastre. 

Scris la Hirlău, în anul 7133 ‹1624> decembrie 20. 

t Domnul a spus. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învăţat «п.р. > 


Arh. St. Buc., ms. nr. 602, f. 23. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. din 1761. 


412 
1625 (7133) ianuarie 3, Suceava. 


t Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Scriem 
domniia mea la părcălabii de Cotnar şi la şoltuz şi la părgari de acolo și la 
diregătoriul de Hărlău şi la şoltuz şi la părgari дё acolo. Deacă уе{‹1› vedea 
cartea domniei mele, iar voi să aveţi a lăsa în pace cramele sfinteci> mănăstiri 
a Neamţului, din dealul domnieci > mele şi de la Hărlău, întru nimică să n-aveţi > 
a le trage. 

Așa să știți. Altfel să nu faceţi, înaintea acestei cărți a domniei mele. 

t Scris la Suceava, anul 7133 ‹1625› ghencarie> 3. 

+ Însuși domnul a poruncil. 


Acad. R.P.R., LXXII/27, 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată, căzută. 


1) în doc. din 1623 martie 5 și martie 6 este Luca. 
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413 
1625 (7133) ianuarie 7, Suceava. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scrie 
domniia mea slugilor noastre tuturor dăbilarilor, căţi veţi înbla cu slujba dom- 
nii mele prin ţinutul Neamţului, deaca veţi vedea cartia domnii mele, iar voi 
toţi să aveţi a lăsa foarte în pace bucatele oamenilor din sat din Avereşti şi 
din Giurov, nimică să nu le învăluiţi bucatele, пісі să le trageţi репіг-а і oa- 
meni sau pentr-alte sate, ce să-i lăsaţi în pace pentru ce sintu satele <s>1)ven- 
tei mănăstiri a lui Aron vodă, din țarina Iaşilor. Numai să aibă еі а-$<1> 
plăti dabila lor, ce va hi. 

Și aşijdirea şi voi, părcălabi dintr-acel ţinut şi globnici şi olăcari şi pod- 
vodari şi alle slugi a domnii inele, încă să nu-i învăluiţi, ce să Ше în paci, cum 
scrie mai sus, пісі să-i globiţi şi nici să-i prădaţi; numai de să vor afla nescai 
furi sau tălhari de faţă, pre aceia să-i prindeţi şi la domniia mea să-i aduceți. 
Jar altu nime să nu-i cutedze pre dănșici> a-i învălui, peste cartea domnii 
mele. 

La Suceava, 7133 <1625> ghencarie> 7. 

+ Însuși domnul а poruncit. 

Ștefan <a scris». 


Acad. R.P.R., LXXVII/48. 
Orig. rom., hîrtie, pecete timbrată, stricată. 


414 
1625 (7133) ianuarie 8, Suceava. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Scriem slugii noastre Vasc<i»lie Păulel hotnog de călărașci>. Dămu-ț<i> ştire 
că ni s-au jeluit sluga noastră Sturdzea diiac 51 unchiu-său Sava Pepelea den 
Tălhăreşti, pre Dumitrașco Șeptelici şi ап dzăs înaintea noastră că au о parte 
de ocină în sat în Slăvnicenci», care parte аи fost а mătuşea lor Anastasii a 
Pinţii я acinu o ţine Şeptelici şi dzice că o au cumpărat şi săntu mai aproape 
nepoți Sturdzea cu Sava Pepelea, decăt Dumitrașco Șeptelici. 

Direptu aceia, daca verci> vedea cartea domnii mele, iară tu să оргезё <> 
acea parte de ocină ce au fost а Pinţii, den sat şi den hăleşteu, ce să va alege 
partea ei, ca să n-aibă Șeptelici nici o treabă, ce să-i întoarcă banii Sturdzea 
cu Pepelea, ce să va afla cu direptul că au dat bani prea acea ocină. 

Iară de-i va părea cu strămbul, să vie să stea de faţcă» inaintea domnii 
«тп 21)ёје. Într-alt chip să nu faci. 

Scris la Suceava, în anul 7133 «1625» ghencarie 8. 


1) Joc rupt în orig. 
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t Domnul а spus. 
Dumitraşco Ştefan mare Іор«оЖхаж a învățat <m.p.> 
Т Borăleanul <a scris». 


Acad. R.P.R., DXXX/14 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată, căzută. 


415 
1625 (7133) ianuarie 10, Suceava. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn а! ţării Moldovei. 
lată domnia mea am dat şi am întărit sfintei mănăstiri Beserecani, unde este 
hramul blagoveștenia preasfintei stăpinei noastre, născătoare de dumnezeu 
şi pururea fecioară Maria, un hotar din branişte, din diresele de danie şi mi- 
luire ce a avut sfinta mănăstire de la Eremia voievod şi de la alți domni de 
mai înainte care se începe de la riul Bistriţa, de la рігіш care este mai sus de 
capul poienii Biserica lui Iov şi de acolo, deadreptul pe la un izvor care curge 
din Dealul Boul?) я peste Culmea Boului 2) la pirăul НИ, care se cheamă 
ре nume Horşlure și mai sus de izvor pînă la un drum şi mai sus ре drum 
pînă la Culmea Simei 5) şi Culmea Simei 3) mai sus pînă la Piciorul Ungurului 
şi de acolo pe la nişte fîntîni mai sus culmea Piciorul Ungurului, pînă la gura 
Pirăului Neagra, ре riul Bicaz şi în sus pe rîu pînă la Gura Jidanului și pe pî- 
răul Ivănuşului pînă la culme şi de acolo ре obirşiile 4) Aţei şi Măgura 5) cu 
toate izvoarele şi Aţea pînă la gura Tarcău şi în jos pînă la rîul Bistriţa я де 
acolo în sus ре rîu ре amiîndouă părţile în sus, pînă la poiana Biserica lui Iov 
pînă la capul de sus, care este tot hotarul braniştei încheiat în semne şi trei 
poiene: Biserica lui Iov şi Poiana Ciîrnul şi poiana de la gura Bicazului. 

Și de asemeni dăm şi întărim sfintei mănăstiri mai sus scrise o poiană 
ce le este cumpărătură de la Gherman din Dărmăneşti, pentru un bou şi două 
vaci, din zapisul de mărturie ce au avut călugării de la Beserecani de la şol- 
tuzul şi 12 pîrgari din tîrgul Piatra, ce se va afla partea lui Gherman din Po- 
iana Bicazului. 

Și de asemeni dăm şi întărim sfintei mănăstiri mai sus scrise Beserecani 
o curătură ce este mai sus 6) gura pirăului Bicaz aproape?) de Poiana Bica- 
zului, din partea de sus, din cartea de mărturie ce au avut călugării de la şol- 
tuzul şi de la 12 рігбагі din tîrgul Piatra, că a cumpărat sfînta mănăstire de 
la Іопаҙсо Deuca din satul Dărmăneşti. 


1) « Boul», în orig. 

3) « Culmea Boului», aşa în orig. 

3) « Culmea Simei», rom. în orig. 

4 « obirşiile », rom. în orig. 

5) e Măgura », rom. în orig. 

€) mai sus, corectat apoi, altă mină: «a lor». 

7) «aproape », corectat de altă mină: «Ја mijloc». 
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Pentru aceasta, са să Не şi de la domnia mea sfintei mănăstiri mai sus 
scrise, Beserecani, aceste mai sus scrise ocine şi poieni cu tot venitul neclintit 
lor niciodată în veci. Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris în Suceava, anul 7133 «1625» ianuarie 10. 

+ Însuşi domnul a spus. 

+ Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învățat ‹т.р.> 

f Dobrenchi <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XIII/16. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


416 
1625 (7133) ianuarie 12, Suceava. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni 
părintele şi rugătorul nostru chir Evloghie, episcop de Rădăuţi şi rugătorii 
noştri, egumenul şi tot soborul de la sfinta mănăstire Solca, de bună voia lor, 
пез de nimeni, nici asupriţi şi au făcut schimb cu slugile noastre Eremia 
Murguleţ cu frații lui şi au dat sfintei mănăstiri Solca dreapta lor ocină şi 
dedină, satul anume Solca. 

бі iarăşi părintele şi rugătorul nostru Evloghie episcop şi tot soborul de 
la mănăstirea Solca au dat schimb peniru schimb, satul anume Mihalciul 
din ţinutul Cernăuţi, care acest sat a fost danie de la Ștefan Tomşea voievod, 
sfintei mănăstiri Solca. | 

Deci поі, văzînd tocmeala de bună voie între ei şi schimbul cu înţelegere, 
şi noi şi de la noi am dat şi am întărit mai sus scrisei slugii noastre, Eremia 
Murguleţ şi fraţilor lui, acest sat Mihalciul, mai sus zis. 

Pentru aceasta, să le fie şi de la noi dreaptă ocină şi schimb şi întărire, 
neclintit în veci. бі altul să nu se amestece. 

Scris la Suceava, în anul 7133 «1625» ianuarie 12. 

+ Domnul a spus. 

+ Dumitraşco Ștefan mare logofăt ‹т.р.> 

f Borăleanul <a scris». 


Acad. В.Р.В., XLII/16. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


417 
1625 (7133) ianuarie 17, Baia. 


1 Eu Antimiia, fata Anii, eu mărturisescu cu ciastu 1) zapis al miu, de 
nime nevoiti, nice presurati şi am văndut partea a mea се se va alge den sat 


1) corectat din васіаѕіл » 
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деп Spătărești, o jirebie, ce sa va alege, cu tot venitul şi din pădure şi dintr-apă 
бі cu се să va alege, eu am văndut lui Deleu aprodul deriptu 15 talerci> 
banci> proștci>, 7 taler<i> ban<i> bun<i5, ce l-am plătit de cal domnescu 
la Șepteleci helman, denai<notea <Goavrilcei părcălabul Tăutul şi dena- 
i<n Леа Gligorcii Pischie şi denai<n tea lui Boldeşor şi denai<n tea lui Toader 
Creţului şi депаі‹п еа lui Vasilie Roșcăi, са să «să» ştie. 

Și să n-aibă mai a-ntorce Anlicmibia în veci. 

Scris іп Bae, 7133 «16925» ghencarie> 171). 

Eu Gavril Tăutul <m.p.> 

Gligorcea а iscălit «т.р. > 


Muzeul raional Fălticeni, nr. 52. 
Orig. rom., hîrtie, două ресей aplicate. 


418 
1625 (7133) ianuarie 31, Suceava. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Adecă 
s-au părăt de faţi, înnaintea domnii meale, jupăneasa Păscălina cu Costin 
din Poeni, pentru heleştiu ci-au făcut Costin, la R[r]usi, în țarină, dzăcăndu 
Păscălina că n-au fost acolea heleştiu, nici dănăoară. 

Derept acéia au rămas Păscălina pre Costin printru acel heleştiu, ca să 
nu hie acolea, ce să-şci» caute Costin altu loc de heleştiu unde va fi loc bătrăn 
şi unde să va găsi cu dereptul. 

Dereptu accia de асти înnainte să n-aibă ei a să mai раг[г]ї de aceasla 
рагай nici dănăoarcă>. Altfel să nu fie. 

La Suceava, 7133 <1625» ghencarie> 31. 

+ Însuși domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan таге logcoxicăst «т.р. > 

Т Toma <a scris). 


Acad. R.P.R., LXI/29. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată, căzută. 


419 
1625 (7133) februarie 3, Suceava. 


ү Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, Lupul, fiul lui Gorcea 
Udrea şi al Todosiei, de bună voia lui, nesilit de nimeni, пісі asuprit şi а vîn- 
dut dreapta sa ocină şi cumpărătură a tatălui lui, a treia parte din satul Siîrbi, 
partea de jos, cu loc de moară pe рігіш Başeu, care această parte a fost cumpă- 
rătura tatălui şi mamei lui de la Bosiioc. 


1) rindul « scris... 17» scris cu altă cerneală. 
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Aceasta а vindut-o slugii noastre, Tăutul fost logofăt я cneaghinei Іш, 
Tofana, pentru o sută de taleri bătuţi. бі i-a plătit deplin dinaintea noastră. 
Şi diresele ce a avut de cumpărătură şi de piră cu călugării de la Pandocrator, 
încă i le-a dat în тїї. 

De aceea, să-i fie şi de la noi uric şi ocină, cu tot venitul. $1 altul să nu 
se amestece, înaintea acestei cărți adevărate a noastre. 

Scris la Suceava, în anul 7133 <1625> februarie 3. 

+ Domnul a spus. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt ‹т.р.> 

t Bogdan <a scris). 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridoniei, ГХ/75. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. Cu о trad. rom. din 1785. 


420 
1625 (7133) februarie 11, Suceava. 


f Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată au venit înaintea noastră я înaintea sfatului nostru rugătorii noștri că- 
lugări de la sfinla mănăstire Suceviţa я au pirit, de faţă, pe călugării de la 
Solca, pentru un sat anume Hrenceștii, ce este pe ара Solca, în ţinutul Sucevei, 
spunînd călugării de la Suceviţa că le este danie de la mitropolitul Ghiorghie 
Моз а я mitropolitului Ghiorghie i-a fost cumpărătură de la Solomon fost 
vistier. lar călugării de la Solca au spus că acel sat Hrenceştii l-a cumpărat, 
Ştefan Tomşea voievod de la Tofana și de la sora еі Затйга, fiicele lui Solomon 
vistier și l-a dat mănăstirii sale Solca. 

În aceea domnia mea Я cu tot sfatul nostru văzînd dresele călugărilor 
de la Suceviţa се au avut pe acel sat Hrenceşti, cum a fost dreaptă cumpără- 
tură a Іш Ghiorghie mitropolit de la Solomon vistier şi după aceea fiicele lui 
l-au vindut lui Ştefan voievod, le-am făcut judecată, după legea ţării, să aibă 
a ţine călugării de la Suceviţa satul Hrenceștii, iar Șeptelicioae să întoarcă 
Solcanilor banii ce a luat de la Ştefan voievod. 

După aceasta călugării de la Suceviţa şi cu cei de la Solca, de bună voia 
lor s-au tocmit și au lăsat sfintei mănăstiri Solca acel sat Hrenceşti şi două 
selişti, anume: Iazlovăţul și Ceapliniţii ce sînt pe apa Solca, în ținutul Suceava 
şi au luat de la ei satul lubăneștii, în ţinutul Dorohoiu şi satul Cărstiineșlii, 
în acelaș ţinut și s-au împăcat ei dinaintea domniei mele. 

Deci noi văzînd tocmeala lor de bună voie şi....1) dintre ei, am dat şi 
întărit rugătorilor noştri călugări de la sfinta mănăstire Solca acel sat Hren- 
ceștii я acele două selişti Iazlovăţul şi Ceapliniţii, ce sînt ре apa Solcăi, іп ți- 


1) loc rupt în orig. 
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nulul Suceava са să le fie, cu tot venitul şi cu toate hotarele lor, neclintit 
niciodată în veci. 

Altul să nu se amestece. 

La Suceava, în anul 7133 «1625» februarie 11. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Іо Radul voievod ‹т.р.> 

1 Toma <a scris». 

Muzeul Regional Suceava. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Fotocopie la Acad. R.P.R., Filiala Тая, 111/43. 


421 
1625 (7133) februarie 12. 


ї Evloghie ер<і>вс«о>рй de Radăuţi şi cu tot săborul de la svănta mona- 
stirce> de la Solca. Dăm ştirce» cu acestu zapis al nostru, cum noi, de bună 
voia nostră, ne-am tocmit cu călugării de la svănta mănăstirce> de la Suce- 
viță, de le-am dat lor satul lubăneştii 1), de ţinuctu»l Dorohoiului 1) şi satul 
Cărstineştii 2) де ocol de Botoşanci>, ce ne-au fostu dare de la Ştefan vodă». 
Deci le-am dat sucevicânilor pentru sat pentru Hrincești я pentru doo selişti 
anume lazlovăţul şi Ceaplinţi, ca să Не schi«mobăturcă> în veci şi nimenci> 
de călugării noştri să n-aibă a mai mesteca, sau a pări de aiasta schimbăturcă> 
şi tocmalcă»> ce-am făcut, ca să fie în veci niclătitcă> şi ruşăitcă», amin. 

În anul 7133 ‹1625> luna fcevoruarie 12 zile. 

1 Evloghie ер‹12зс‹о>рй de Radăuţi de la sfînta mănăstire Solca. 

Ermonach> Veniiamin egumen și tot săborcul>. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, CCVIII/3. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 
Cu o copie din 1787 (ibid, 3 b). şi o trad. germană. 


422 
1625 (7133) februarie 14, Suceava. 


t Јо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 

Scriem domniia теа la toate slugili сар veţi înbla cu slujbele domnii 
тен la ţănutul Hărlăului, sau hie cine vor hi. 

Deaca veţi vedea cartea domnii mele, iar voi să aveţi a lăsa foarte în paci 
satul Plopii şi Belceştii şi Călugăreni, ce săntu a sventei mănăstiri a Gălatei, 
de toate dabileli şi de toate angheriile, cumu le scrie uricele ce au ei de la Ștefan 
vodî și de la domniia mea. 


1) scris de altă mină pe loc şters. 
2) corectat în orig. 
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Aşijderi cine să уа tămpla să margă рге acolo, чегі boiari, veri hie се 
slujitori, să aibă a-i lăsa foarte în pace, întru nemic să nu-i învăluiască. 

Aşijderi şi voi părcălabi de ţănut şi globnici şi podvodari şi olăcari şi deşu- 
gubinari şi alţii toţi, să aveţi a-i lăsa foarte în pace, ca să nu-i învăluiţi, nici 
să-i globiţi, nici boii lor ca să nu-i luaţi ‹1>1)а podvoade, nici pentru deşu- 
<gu»bini, ce să hie ei foarte în pace. 

Iar cine-i va învălui, bine să ştie c-acela va hi de mare certari de la dom- 
niia mea. 

Aceasta vă scriem. Mai multă jalubă să nu vie la domniia mea. 

Altfel să nu fie. 

În Suceava, 7133 «1625» feveruarie> 14. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

То Radul voievod <m.p.> 

Т Vlasie <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Galata, 1/4. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară timbrată. 


423 
1625 (7133) tebruarie 14, Suceava. 


Suret de pe ispisoc vechiu, ре sărbie, de la Radul v<oie>vod, scris de 
Toma, іп бисіау<а>», din leat 7133 <1625> {еур‹иаме> 14. 

Precum au venit, înnaintea noastră şi înnaintea sfatului nostru, cre- 
dincios boeriul nostru Lupul log<o>f<ă>t al doilea şi au arătat înnaintea noa- 
stră un zapis de mărturie de la popa Vasilie bătrănul, din Izbişte şi de la Ne- 
coară pitcar> şi де la Lazar pit<ar> şi de la Simeon pit<ar> şi de la Purcariu, 
fiul lui Rafeiu şi de la mulţi oameni buni şi bătrăni, megiiaşci> де ріп pregiur, 
scriind într-acel zapis precum că el ş-au cumpărat, denaintea oamenilor aci- 
lora, de la neamurile sale, de la Tudosca şi de la soru-sa Agafiia 51 de la ficiorul 
ei, Gheorghiţă, {ее lui Frăţiian, nipoatele Verbii diiacului, toată partea lor 
de ocină din giumcă tate de sat, din partea cea din gios a cincea parte din Ma- 
сісіпі<і», ce-i ре Răut, în ţincubtcul> Orheiului, drept cincizeci taleri 
bătuţi». 

Deci noi, dacă am văzut acel zapis de la аа oameni buni şi ostaşci» 
de fruntâ, am crezut, şi de la domniia mea aşijdere am dat şi am întărit boe- 
riului nostru, Lupul logcocăbt, acea a cincea parte din giumc<ă»tatea сеа 
de gios din satul Macicăuţii, ce-i ре Răut, în țincu>t<ul> Orheiului, pentru 
ca să-i fie driaptă ocină şi moşie şi cumpărătură şi ispisoc şi întăritură cu tot 
venitul, nestrămutat nici odinioară, în veci. 

Și altul să nu s-amestice. 


1) loc rupt în orig. 
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Însuşi domnul au zis. 

Dumitrașco Ștefan mare logcoicăbt. 

Пере sărbie pe liinbă moldoveniasccă> am tălmăcit la anul 1805 octcoin>- 
v<rie> 13. Polccovnic> P<a>v<e>l] Debrici de la Мигсхоройе >. 


Arh. St. Iași, CCXII/25. 
Trad. rom. 


424 
1625 (7133) februarie 16, Suceava. 


Suretu dipe ispisoc sirbăscu de la Radul vodă, în Suciavă din văletu 
7133 <1625> fever»ucarie» 16. 

Т Iată domniia теа am datu și am întăritu boeriului nostru Vasilie Roșca 
теа <elnicer > dintr-a lui dreptu diresu ci-au avutu de danie я de miluire de 
la Ștefan Tomşe vodă, satul anune Berbeștii ce iaste în {ёпиш Cărligăturii, 
care satu di mai sus scris au fostu a lui Balica ghetman și s-au luatu de la 
dănsul pentru viclenie, căndu Isac Balica s-au rădicatu la vreme căndu au 
vinitu el cu domnul Costantin vodă, şi cu a lor putere asupra schiptrului 
cinstitei înpărăţii я a domnului Ștefan vodă. 

Drept aceia i-am datu şi di la domnie me boiariului nostru Roşcăi тей <е]- 
nicer> acel satu de mai sus scris Berbeştii în ţinutul Cărligăturii şi cu totu 
vinitul я hotarăli lui neclătitu nici odănăoară în veci de veci şi alții nime să 
nu se amestece piste асіаѕва carte а domnii melce». 

Și singuru domnul au poruncitu și este iscălitu de Radul vodă şi este 
scris de un Vasciblie. 

Acad. R.P.R., 1У/285. 


Trad. rom. 
Cuprinsul acestui doc. aproape identic cu doc. din 1624 martie 24. 


425 
1625 (7133) februarie 19, Suceava. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, Coste, fiul Vrincenesei, de bună voia lui, nesilit de nimeni, пісі 
asuprit, şi a vindut din dreapta lui ocină şi dedină două fălci de vie în Dealul 
Domnesc, care aceste vii i-au fost cuinpărătură de la Lenţoae. 

Aceasta el a vîndut cumnatului lui, Dumitrașco Șeptelici <cu> două sute 
şi douăzeci de taleri numărați. Şi s-a sculat Duuinitraşco беріеісі я a plătit 
deplin aceşti două sute taleri în mina lui Coste, fiul Vrincenesei, dinaintea 
noastră. 

Pentru aceasla, domnia mea dacă аш văzut tocmeala de bună voie şi 
plata deplină, am dat şi de la noi şi аш întărit slugii noastre, Dumitrașco Șep- 
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telici, aceste două fălci de vie la Соїпаг în Dealul Domnesc, са să-i Не și de 
la domnia mea, danie şi întărire şi cumpărătură neclintite niciodată іп veci 
înaintea acestei cărți a noastre. Și altul să nu se amestece. 

Scris în Suceava, anul 7133 ‹1625> luna februarie 19 zile. 

+ Domnul a poruncit. 

f Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învățat <m.p.> 

| Simion <a scris». 


Acad. R.P.R., XLII/17. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


426 
1625 (7133) februarie 20, Suceava. 


Noi Radul v<oie ›уо4, cu mila lui dumnezău, domnu ţărăi Moldovii. lată 
au venit înnainte noastră я înnainte boerii Moldavii noastre, mari şi mici, 
Candachie giupăniasa lui Goe ce au fostu vor<ni>c şi s-au jăluit cu mare ja- 
lobă, pentru Apostol ce-au fostu părcălabu, pentru o parte de moşie, a patra 
parte din satul Buruineşti, се iaste pre Siretu, în ţinutul Roinanului, care 
acestu Apostol au fost cumpărat-o de la Dumitraşcu Părvul. Deci jăluindu 
giupăniasa Candachie asupra acestui Apostol, zicăndu că nu poate ia să tră- 
iască cu dănsul întru acel sat, iar mai ales că ia iaste cumpărătoare întru acel 
sat, cu multă vreme mai nainte decăt acest Apostol şi ia vra să întoarcă banii 
lui Apostol. 

Pentru aceia domnie mea, dinpreună cu tot sfatul nostru stăndu, am 
giudecat pre dănşii, după lege ţărăi şi aşa am aflat a fi lor cu cale şi cu lege, 
cum că să cuvine giupănesăi Candachii a întoarce lui Apostol toţi banii înnapoi 
şi să să de acel satu Buruinești numai întru а ei stăpînire, de vreme că ale ei 
cumpărături sănt mai nainte cu multă vreme. 

Pentru aceia i-am pus ei sorocu pănă în trei zile ca să întoarcă lui Apostol 
toţi banii înnapoi. Deci а trie zi, viindu giupăniasa Candachie, au pus toţi 
bani<i> lui Apostol deplin înnainte divanului domnii mele: doao sute de 
talere de argint, şi acest Apostol, însuş el cu inănile lui numărăndu toţi banii, 
i-au luat înnainte domnii mele. 

Aşijdere şi dresăle de cumpărătură ce le-au avut Apostol de la însumi 
domnia mea, pre ace a patra parte din satul Buruinești, aşijdere s-au dat în 
mănile Candachii giupănesăi, înnainte noastră. 

Pentru aceia domnie mea încă am dat și de la noi şi am întărit aceștii 
de mai sus arătată, giupănescii> Candachii а lui Goe, ce-au fost vor<ni>c, 
pre această de mai sus zisă parte de ocenă din satul Buruineşti, a patra parte, 
care ia osăbit, săngură o au răscumpărat de la acel Apostol pentru ca să-i 
fie ei şi de la noi томе şi uric și întăritură, cu tot venetul, neruşăită niciodi- 
nioară în veci. 
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ы altul nime să пи 5‹А> amestece preste hrisovul domnii mele. 
S-au scris în Suceava, la anii 7133 ‹1625> fev<ruarie> 20. 
Însuş domnul au poruncit. 

Dumitrașco» Ștefan таге 1060<0 ЖА хі. 


Acad. R.P.R., ms. rom. 13, î. 50 у. 
Copie rom. din 1796. 


427 
1625 (7133) februarie 21, Suceava. 


+ Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. Iată 
domnia теа am dat şi аш întărit cneaghinii Măriica, fiica lui Cîrstea fost шаге 
vornic, dreapta ei ocină şi dedină din jumătatea satului Blăjeri din partea 
de jos, ce i se va alege de unde se chiamă la Вшаг, care е pe Birlad în ţinutul 
Tecuci, şi cu vad de moară pe Birlad, din ispisocul de cumpărătură pe саге 
l-a avut tatăl ei, Cîrstea vornic, de la Eremia Moghila voievod, саге îi ега <51> 
lui cumpărătură de la Ion şi de la Neneu şi de la Gogul şi de la Fătul, toţi 
nepoți ai lui moş 1) Băşinag şi de asemeni de la Mitiutelul şi Moschin şi Văscan 
şi Ciochină şi Andrei şi Toma, iarăşi nepoți ai lui ınoş Băşmag din privilegiul 
de mărturie pe care l-au avut ei de la Ioan voievod. 

De aceea, şi de la domnia mea am dat şi am întărit cneaghinii Mărica 
această parte de ocină din satul Blăjeri care e pe Birlad în ţinutul Tecuci şi 
cu vad de moară în ţinutul Birlad, 2) ca să-i fie dreaptă ocină şi dedină şi is- 
pisoc şi întărire cu tot venitul neclintit niciodată în veci. Altul să nu se amestece. 

La Suceava, 7133 «1625» februarie 21. 

+ Însuşi doinnul a spus. 

Duinitraşco Ștefan шаге logofăt <ın.p. > 

+ Топа <a бегі >. 


Muzeul « Lupta revoluţionară a poporului +, XX/26. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


428 
1625 (7133) februarie 23, Suceava. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, доши al ţării Moldovei. Iată 
a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri sluga noastră, Condrea 
păhărnicel, ginerele lui Vasilie, cu un zapis de mărturie şi împărţeală de la Io- 
naşco Bäzăc anul aprod şi de la Drăghici Sălăgeanul pitărel şi de la Lupul 
aprod, scriind și mărturisind că au venit înaintea lor Istatie călugărul cu fraţii 
săi, Gligorie я Lazor şi Anuşca, fiica lui Vasilie și şi-au împărţi între ei dreapta 


1) cuvintul «moș» aşa în orig. 
2) aici e Birlad, mai sus: 4 Tecuci». 
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lor ocină şi dedină, jumătate din satul Preutești, ce este ре Șomuz, în ţinutul 
Sucevei. 

51 a căzut în partea Іш Istatie călugăr și a nepoatei sale, Аписа, de la 
рігіш satului în sus, de la capul Ripşoara pe matca acelui rîu pînă la un 
stilp la marginea drumului de sus. Aceasta este partea lui Istatie .călugăr. 

Însă partea Anuşcăi începe de la moară de la acel stilp în jos бі de acolo 
ре matca Vilcelei pînă la văduleţul din acel pirău, la drum şi de la drum 
deadreptul peste unghişor ce se face de asemenea pînă la matca acestui гіш şi 
spre livadă, pe unde a fost vatra din veci. Însă în partea lui Lazor şi Gligorie 
a căzut jumătate din acea jumătate de sat, dinspre biserică, cu curtea şi cu 
livadă lingă Şomuz mai jos de curte. 

Deci noi văzînd acel zapis de mărturie de la atîția oameni buni, noi i-am 
crezut şi de la domnia mea încă am dat я am întărit slugii noastre, Condrea 
păhărnicel şi soţiei sale Anușcăi, această parte de ocină, care este mai sus scrisă 
în semne, ca să le fie dreaptă ocină şi dedină, ispisoc şi întărire cu tot venitul, 
neclintit de nimeni în vecii vecilor. 

În Suceava, 7133 ‹1625› februarie 23. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

+ Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat <m. p.> 

1 Toma ca scris. 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LVIII/2. 


Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 
Cu o trad. rom., de la începutul sec. XIX Я o copie. 


429 
1625 (7133) februarie 23, Suceava. 


f Adecă cu Singlitichiia giupăneasa răpăosatului Bilăi vornicul, fata lui 
Gavril log<o>f<ã>t, însămi pre mine mărturisescu cu ciastă scrisoare a mea 
cum eu, de bună voea mea, de nime nevoită, nici asuprită, socotindu şi luiîndu 
amente viiaţa şi petriacerea се am vieţuit şi аш petrecut іп ciastă lume, în- 
preună cu giupănu mieu şi am avut și feciori; ce după cum au fost voia 
lui dumnedzău, rămas-am singură la bătrăneţele mele, nime din ruda mea 
sau a giupănu-mieu nu s-au găsit să mă socotească şi să mă grijască. Ce, 
socotindu şi luîndu-mă amente în ce chip mă voiu ţinea şi cine mă va socoti 
la bătrăneţele mele aflatu-s-au un nepot al mieu, din săngelce> nostru, 
fiindu anume Dumitraşco logofătul cel mare, feciorul lui Ştefan logofătul, 
de ne-au socotit pănă am fost vie pre lume şi în sănătate şi în boale și, încă 
după се voiu ей din lume, iar s-au prinsu să mă grijas[s]că şi să mă cumănde, 
cu tot cu căt trebuiaşte unui om mortu, cumu-i legea іп lume. 

Тага eu, cu tot се am avut, mult puţin, m-am lăsat dumisalce» şi giupă- 
nesei dumisalce»> Ziniicăi şi fiilor dumilor sale şi си un sat anume Roz- 
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novul, ce-i іп ţinutul Neamţului, ca să le Не de la mine ocină şi dare cu toi. 
venitul. 

Care sat în multe chipuri s-au ispitit și călugării de la Bistriţa ca sa-l 
poată lua de la măna noastră şi încă şi direse ci-am avut făcute pre acel sat, 


ni le-au arsu călugării; iar svenţiia......... <du>mnezău tot au ivit giudeţul 
svenţii salce» cel direptu şi tot............ şi din măna noastră n-au eșit 
aa avut dirâse făcute pre-acel sat, de la măriia sa Radul vod<ă> şi şi 
alt......... toate l<e>-am dat іп тапа dumilcor> sale... 


Și încă şi alt sat le-am dat, саге sat ne-au fost <по>ао cumpărăctură> 
toba amenda small oala id acnu>me Cãmicleşt sii în ţănutul Tecuciului, care Dumi- 
«іжа«5><о0»................ де galbeni........ dintr-a giupănu......... 
<ai>bă mai mudt> а să........ ceste sate се mai su<s>.......... să le fie 
dumilor sale şi cuconilor dumilor sale ocină şi m <oşie > cu tot venitul neclăcti»tă 
nici dănăoarcă> în veci. 

Iar cine s-ar ispiti, din ruda mea sau a giupănu-mieu, a face vreun val 
dumilor sa<le >, sau cuconilor şi va vrea a să mesteca, acela om să aibă singur 
pre He<ristos> părăş la giudeţ, căndu va giudeca svenţiia sa toată lumea. 

бі de cătră mine, de cătră о păcătoasă, încă să hie neertat, nici în ciastă 
viiaţă, nici în céialaltă, ce iaste să hie de la giudeţ înnainte. 

Atăta scriu şi mărturisescu cu cest adevărat zapis al mieu, să se știe. 

În Suciavă, 1‹еа> 7133 ‹1625> feveruarie»> 23. 

1 Eu Singlitichiia am scris cu măna mia. 

+ Eu Arsenie logco»fcă»t am scris. 


Arh. St. Iaşi, 0/15. 
Copie, ruptă. 


430 
1625 (7133) martie 1, Toderești. 


1 Adecă eu Flori... Capşa den Todereşti, de ţinutul Cărligăturei şi cu 
feciorii mei, însumi mărturisescu, cu cest zapis al mieu, cum eu, dea me bună 
voe, de nimene îndemnatu, nici de o înpresurătură, văndut-am a me direaptă 
ocină și moşie, neşte case ale mele den sat <de>n Todereşti, cu cătă moşice»> să 
va <a>lege partea me den satu den Toderești, den tot locul şi den vatra sa- 
Еши <i> şi den țarină şi dentr-apă şi den pădure şi den tot locul, vîndutu-am 
lui Manule dereptu doodzeci şi cinci de taleri, bani buni. 

Derept aceia, ca să hie lui moșie şi ocină dereaptă, în у<есі» şi fămeiei 
sale şi coconilor. Şi nime dentru <sem»inţiia noastră, netocma eu sau feciorii 
miei, să «пи aibă> а să scula, іп vr-o vriame, să întoarcă acâste case și 
а‹сезё > loc. 

Şi în tocmala noastră, cănd am văndut, fost-au îratce»le mieu, Cărstelei 
şi giupănul Neniul, vătavul се] mare de ţinutul Cărligăturii şi popa Gligorie 
şi Gheorghiţă diiac. 
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бі eu Dumitraşco F<ulger > diiac am scris, ca să să ştie. 
În Todereşti, v<e>l<ea>t 7133 ‹1625> mart<ie> 1. 
Eu Neniul vătav Cărligăturii, am iscălit «т.р. > 

Popa Gligorie am scris <m.p.> 

Eu Ghiorghiţă ат iscălit «т.р. > 

Eu Dumitraşco Fulger «т.р. > 

Eu lordachie ат iscălit. <m.p.> 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridoniei, VIII/7. 
Orig. rom., hirtie, rupt, 4 ресей aplicate. 


431 
1625 (7133) martie 6, Iaşi. 


1 Iată noi Văsiian, feciorul lui Топ Policeanului şi eu Vasilie, feciorul 
lui Mănăili, nepotul. lui Purcar 1) de Todereşti, de ţinutul Ciîrligăturei, înşine 
noi mărturisim, cu acest zapis al nostru, cum noi, de nime nevoiţi, nici 
înpresuraţi, ci de a noastră bună voe, văndut-am a noastră dereaptă ocină 
şi moșie den sat de Todereşti, de ţinutul Cirligăturei, toată partea noastră, 
саға să va alege, den vatra satului şi den țarină şi dentr-apă şi den pădure 
şi den tot locul, văndut-am lui Dumitraşco Fulger diiacul, dereptu doaodzeci 
şi cinci de zloți tot bătute, de argintu, şi doi mascuri. 

Derept aceia, ca să hiia lui ocină şi moşiia dereaptă şi giupănesei şi coco- 
nilor, în veci. Și nime dentru seminţia noastră să n-aibă а scorni vr-o рага, 
sau să întoarcă această moşie, căce am întrebat noi de toată ruda noastră, 
ca să ni-o plătească, acest locu. Și nime nu s-au aflat, den oamenii noştri, 
să-l cumpere, fără Dumitraşco Fulger diiacul. Şi ne-au dat toţi banii gata, 
25 de zloți tot bătuţi de argintu şi 2 mascuri. 

Și cînd am vîndut, în tocmala noastră fost-au giupănul Топ се au fost 
armaş mare şi Avram de Тофога, pivnicerul cel domnescu şi Crăciun vătavul 
de feciori а dumnisale a hatmanului şi Grama, ce au fost uşeriu я altu 
Crăciun cel bătrîn de tărgu de Тая şi Calin și lonaşco Fanca. 

Și prentru mai mare credenţă şi mărturie, pus-am ale noastre ресе}, şi 
aceaste mărturii, toţi, ресе е şi iscăliturile, ca să să știe. 

Scris în Iaşi, anul 7133 <1625» m<axwtcie» 6. 

... 2) medelnicâru «т.р. > 

1 Grama am iscălit <m.p.> 

Avram «т.р. > 

Eu Dumitraşco Fulger ат iscălit. 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridoniei, VIII/8. 
Orig. rom., hirtie, cinci ресей aplicate. 


1) scris deasupra, de altă mină și cu altă cerneală. 
2) indescifrabil. 
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1625 (7133) martie 8, Suceava. 


Noi Radul voievod, cu mila lui dcu>mnezeu, domuc<l> ţării Moldav[vliei. 
lată au venit înnaintea noastră şi înnaintea a tuturor boerilor noştri mol- 
dovineşști, a mari şi mici, sluga noastră Таш fost părcălab şi au adus înnainte 
noastră mulţi oameni buni şi bătrăni din tărgul Sucevii şi megieșci» de prin 
pregiur. 

Și au mărturisit înnaintea noastră precum uricul şi ispisoace ci-au avut ре 
cumpărătură, pre un locu de prisacă, cu un heleșteu şi livezi şi înpregiurul acestui 
loc, una zvărlitură de arc, ce iaste în hotarul tărgului Sucevii, între hotarul Are- 
nilor şi înprotivă mitohului armenescu, în țarina mare. 

Care acest loc de prisacă şi heleşteu şi cu livezi iaste lui driaptă cumpără- 
tură de la Crăstăna preotiasa popei lui Fedor, nepoata рӛрі lui Parţic, drept 
140 taleri de argintu. Iar popii lui Parţic i-au fost schimbu cu Petru у ‹оіе >vodu, 
drept alt loc де perisacă şi de heleșteu, pre părăul Răchita Niagră, pre hotarul 
Ipoteştilor, însă înpreună cu hotarul Cegărenilor şi Teşeuţilor, care i-au fost lui 
de la Alecsandru v<oie>vod. 

Iar după aceia s-au fost făcut şi o moarte de omu pre acel loc de pri- 
баса, се iaste în dreptul mitohului armenesc şi іоф<і» oamenii s-au lepădat de 
acel locu; iar popa Parţic au plătit 50 boi. 

Care acele drese s-au pierdut din mănăstirea Slatina, în zilele lui Mihai 
v<oie >vod, cănd atunce au prădat catanile şi mănăstire Slatina şi multă avere 
au luat dintr-ace mănăstire. 

Deci dacă am văzut поі, де la а {а oameni buni și bătrăni, mărturisire 
lor, рге cum că este lui driaptă cumpărătură acel loc de prisacă şi heleşteu 
бі livezi, ce mai sus scrie, рге ai săi drepți bani şi dresăle i s-au pierdut din 
mănăstire Slatina, iar domnia me văzind am crezut, şi iată dar şi de la noi i-am 
dat şi i-am întărit mai sus numitului slugii noastre Тапе fost părcălab şi 
giupănesii lui Nastasii, fata lui Sima herar, pre acel loc de prisacă, cu hele- 
şteu şi livezi cu tot venitul, ce iaste în hotarul tărgului Sucevii, între hota- 
rul Arenii, în tãrinã я în dreptul mitohului armenesc, са să-i fie driaptă ocină 
şi cumpărătură și întăritură şi uric пегиѕиі nici odinioară. 

Și alţii să пи să amestice. 

S-au scris în Ѕисіауса >, 7133 <1625> martie 8. 

Domnul au zis. 

Dunitraşc<u > mare logofăt au învăţat. 

Borălianul <a scris.» 


Arh. St. Iaşi, CCCXXXIX/pag. 783. 
Trad, rom. din 1818. 
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498 
1625 (7133) martie 9, Suceava. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată 
a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni, mari şi mici, 
sluga noastră Dingan păhărnicel din satul Oteşti, ţinutul Adjud, cu un zapis 
de mărturie de la oameni buni, slugi domnești, anume Vasile păhărnicel din 
Găleşeşii şi Vasile medelnicer de acolo și popa Gligorie de acolo şi Toader și 
Verenţea şi de la alţi mulţi oameni buni și bătrîni, astfel scriind și mărturi- 
sind în el, că a cumpărat mai sus zisa sluga noastră, Dingan, a treia parte 
din a treia parte de ocină din satul Oteşti, cu tot venitul ei ce se va alege, de 
la Părasca, fiica lui Isac, nepoata popei Cîrstea, strănepoata lui Bălaci. 

бі de asemeni a cumpărat partea de ocină a lui Ion şi fratelui lui Ştefan, 
fiii lui басш tot din cacelaşi ›1) sat Otești, peniru unsprezece zloți ungurești 


<şi > le-a plătit capetele pentru о faptă геа, din mîinile lui Dumitru Scu ..... 1) 
vornic, cu tot venitul ei, ce se va alege din țarină şi din vatră de ѕаі...... 1) 
și din moară și din pădure şi din grădini 

Şi de asemeni a cumpărat o parte de ocină........ 1) de la Vlas Vișescul 
pentru.......... 1) ughi de aur. 


Şi de asemeni a cumpărat toată partea de ocină а Teclei, fiica lui Тірап, 
nepoata lui Cîrstea, partea de la рігіш Sohodol, ce i se va alege pentru doi ісін 
de aur, tot din acelaşi sat Oteşti. 

Deci văzînd acel zapis de mărturie de la ай На oameni buni, slugi domneşti, 
am crezut şi am dat şi am întărit de ]а noi slugii noastre, mai sus înainte zise 
Dingan păhărnicel, toate aceste mai sus scrise părţi de ocină din satul Oteşti, 
ca să-i ће dreaptă ocină şi cumpărălură, cu tot venitul lui şi copiilor «Іші» 
neclintit niciodată în veci. Şi altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a 
noastre. 

Scris în Suceava, în anul 7133 <1625 > martie 9. 

+ Însuși domnul a poruncii. 

Dumitrașco Ștefan logofăt a іпуй[аі <m.p.> 

f Lucoci uricar ca scris». 

Acad. R.P.R., CCXCV/208. 


Orig. slav, hirtie, deteriorat, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. din 1811 și alta modernă. 


434 
1625 (7133) martie 15, Suceava. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu domn al țării Moldovei. Scriem slu- 
gilor noastre Ghiorghi Roşca fost vistier și lui Ştefan diac din Podobiţi. 


1) loc rupt în orig. 
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Dau-vă ştire сипи s-au jeluit înnaintea domnii meale Neaniul părcălab 
şi Drăguşan diiac şi Ghiorghiţă Dămian, zicăndu că au o sălişte de sat anume 
Geamenii şi au împresurătură пита acel hotar dinspre Oneşti я dinspre Sco- 
binţeani. Dereptu acea deacă veţi vedea cartia domnii meale, iar voi să so- 
cotiţi şi să străngeţi oameni buni să le alegeţi hotarul dispre aceale sate сити 
le vor spune uricele şi cum vor şti oameni buni şi foarte. . .1) socotiți acest lucru 
Я cumu veţi afla mai cu.......... 1) 

<Scris> la Suceava, «апи» 7133 «1625» martie 15. 

Marele logofăt a învăţat. 

+ Ştefan <a scris». 


Bibl. V. A. Urechia, Galaţi, doc. neinventariate. 
Orig. rom., hirtie, foarte rău conservat, pecete aplicată. 


435 
<1625» martie 15, Suceava. 

1 Adecă ей Titiiana, fata lui Gheorghie Albotă, femeia lui Tiron, scriem 
şi рге mene mărturisescu cu сезі zapi<s> al miu, cum eu de bună voia mea, 
de nimene nevoitcă» nici înpresuratcă>, am văndut eu o vie, ce au fost acea 
vie a părintelui miu, Gheorghie Albot<ã>, іп deal în Laslău şi den ţelincă> 
ce iaste pre lengă acea vie, giumătate, şi am văndut dumisal<g> Tomei pos- 
telnic, derept optudzăci talerci> bătuţi. бі acea vie, căndu о am văndut, ега 
o vie părăsitcă). 

Deci, de асти înnainte, са scă> hie dumisalce> direaptă ocină şi moşie, 
şi lui şi ficiorilor dumisalce>. Alţii, de oamenii sau den ruda noastră, nime 
să nu aibă а să amesteca într-această ocină, nici odănăoarcă> în veac. 

Şi-ntr-această tocmală a noastră au fost căţiva boiari, anume Lupul logo- 
fătul și Tăutul logofăt și Pătraşco Ciolpan, luraşco Başotă, Dumitraşco Bu- 
huş, Іопазсо Prăjescul şi alţi cățiva oameni buni. 

De iasta scriem şi mărturisim. 

Și pre mai mare credință ne-am pus şi peceţilce», să se ştie. 

Scriem în Suceavea>, martie 15. 

Lupul logco»fcă»t am iscălit <m.p.> 

Eu Tăutul logofăt ат iscălit <m.p.> 

Шшгазсо Başotă «т.р. > 

Dumitrașco Buhuş «т.р. > 

Топазсо Prăjescul ат iscălit «т.р. > 

Eu Tiron am văndut <m.p.> 

Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond. Spiridoniei 11/94. 
Orig. rom., hirtie, patru ресей aplicate. 


Datat după doc. din 13 dec. 1625, prin care se întăreşte această cumpărătură, 
(Ibidem, 11/95). 


1) loc rupt fu orig. 
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486 
1625 (7133) martie 16, Suceava. 


+ 10 Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, eneaghina Candachia 
Gligoroe din Steţcani, cu un zapis de mărturie de Ја Savin fost sulger și de 
la Costin diac din Gocimani şi de la Tofan de acolo şi de la Onciul diac din 
Itrinești şi де la Ștefan diac din Hociungi şi de la Dumitru diac din Plopeşti 
şi de la Popa din Negritești şi scriind în acest zapis că a venit înaintea lor Iu- 
raşco, nepotul lui Goe, nesilit de nimeni, nici asuprit şi a vîndut dreapta sa 
ocină şi dedină, toată partea lui, ce i se va alege din satul Cărbunești, ce este 
în ţinutul Neamţ și din sat şi din cîmp şi cu o casă a lui Costin. Pe acestea 
le-a vîndut slugilor noastre Gligorie şi спеарћіпеі lui, Candachia, pentru două- 
zeci şi şase taleri, bani buni. 

Și s-a sculat Gligorie şi cneaghina Іш, Candachia şi i-au plătit deplin, 
dinaintea lor, toţi, în mîinile іш luraşco. 

Întru aceasta, domnia mea, dacă am văzut acest zapis de la acele slugi 
domneşti şi oşteni de frunte, noi am crezut şi de asemeni am dat şi am întărit 
şi de la noi cneaghinei Candachiei Gligoroe, această parte din satul Cărbuneşti, 
ca 54-і fie dreaptă ocină şi cumpărătură, neclintit, niciodată, în veci. 

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a domniei mele. 

La Suceava, anul 7133 <1625> martie 16. 

Domnul a spus. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învăţat «п.р. > 

Toader <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Тая, Fond. Spiridonie, XLVIII/ 29. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom. 


437 
1625 (7133) marlie 18, Suceava. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri sluga noastră, 
Dumitru Buhuş şi a arătat înaintea noastră un zapis de mărturie de la Pă- 
traşco Ciolpan şi de la Pătraşco Başotă şi de la Топазсо Peicul fost staroste 
şi Pătraşco Ciolan miedar şi de la alți oameni buni, mărturisind іп el că 
el de buna sa voie, nesilit de nimeni, nici asuprit a făcut schimb cu verii lui, 
anume Vasilie Banul şi cu surorile lui, Апизса şi Tofana, fiii Maricăi, şi de 
asemeni cu Titiana şi Ana, fiicele Nastasiei, toţi nepoţii Anei şi strănepoţii 
lui Топ Gănescul şi unchiul lor, Dumitru, fiul lui Petrea Ungur fost pircălab, 
şi a dat el dreapta sa ocină, două părţi din jumătate de sat din Gănești, o 
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parte care îi este dreaptă ocină de moștenire, iar о parte i-a fost dreaptă cum- 
părătură de la verii lui, Lucoci şi de la fraţii lui, Dumitru şi Vasilie. 

Și iarăşi Vasilie Banul, cu surorile lui și cu verii lor care <sînt scrişi mai 
sus au dat> 1) schimb pentru schimb dreptele lor ocine a patra parte din ju- 
mătate de sat <din Сгіхеѕіі > 1), iar din cealaltă jumătate de sat a treia parte 
şi partea lor din seliștea Răvăcani şi din Găureni, се li se va alege. Însă sluga 
noastră mai sus scrisă, Dumitraşco Buhuş le-a mai 2) dat încă şi șaptezeci 
taleri de argint, pentru că au fost părțile lor mai 2) bune. 

Pentru aceea, aceste mai sus scrise părţi de ocine, din satul Criveşti şi 
din seliştea Răvăcani şi din Găureni, să fie şi de la noi lui Dumitraşco Buhuş, 
drepte ocine şi schiinb şi întărire, neclintit lui niciodată în vecii vecilor. $i 
altul nimeni să nu se ainestece. 

Scris în Suceava, în anul 7133 «1625» martie 18. 

1 Domnul a zis. 

Т Duinitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

1 Borăleanul <a scris». 


Acad. В.Р.В., CDXXV/88. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, stricată. 


438 
1625 (7133) martie 24. 


Aici zapis, cum inărturisiscu cu cest zapis рге meni, апшпе Ionașco, fe- 
ciorul lui Toader den Du<m>brăvén<i>, neputul Sutei, cum au văndut a treia 
parte de în parte lui Nechifor, în sat în Ducmobrăvianci>, în vatra satului, 
loc de arat şi fãnat, pre unde va hi parte lui şi co loc de prisacă, unde au fostu 
prisaca lui Nechifor, la făntăna la СозЦа, desupra Cusiţie, în pădure, unde 
au fostu prisaca lui Nechifor, a treia parte, comu-i mai sus scres şi cu luc de 
grădină, ezvorul făntănie Cusiţie, şi în tot locul pre unde va hi avăndu; o ап 
văndut lui Costantin, feciorul Petrei Cehan. 

Și am luat 15 zloț<i> şi 2 poteronici» de Ја Costantin, dennaicnotea şol- 
tuzului cu 12 părgarci> şi popa Mihăilă şi popa Lipovan şi Onacea din Tătă- 
raşci» și Neagul şi Leciol și Bilaşco. 

De cesta mărturisim. 

În anul 7133 <1625> luna martcie> 24. 


Acad. R.P.R., LXXXIX/69. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


1) loc rupt în orig. 
2) «mais, аза în orig. 
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439 
1625 (7133) martie 27, Suceava. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată am dat şi am întărit lui Gligorie şi fratelui lui, Ghiorghe şi surorii lor, 
Măriica, copiii lui Ionuţ, nepoţii lui Toader Stănigeanul, drepiele lor ocine 
şi dedină, din uricul pe care l-a avut străbunicul lor, Luca, dela Ștefan voie- 
vod cel Bătrîn şi de întărire de la Alexandru voievod şi de la Ieremia voievod 
şi de împărţeală, de la însumi domnia mea, о jirebie din satul Giurgeșşti, din 
a patra parte de jos, dinspre țarină şi două jirebii din satul Seleşte, iarăși din 
a patra parte de jos, din jos de biserică și o jirebie, de asemeni din altă a patra 
parte, dinspre mal, ce această jirebie este cumpărătura tatălui lor, Ionuţ, саге 
aceste ocine sînt ре Șomuz, in ţinutul Suceava. 

Aceste părți şi le-au împărțit frații între dînşii. Şia căzut în partea lui 
Gligorie această jirebie din satul Giurgești, я a treia parte din această jirebie, 
din satul Sileşte, din această a patra parte dinspre mal. бі în partea Іш Ghe- 
orghe şi a surorii lor, Măriica, au căzut două jirebii, din satul Sileşte, din a 
patra parte de jos şi două părţi, din această jirebie dinspre mal. 

Și de asemeni, ei s-au tocmit între ei de bună voia lor Я a vîndut Gligorie 
partea sa, această a treia parte din această jirebie, din satul Seleșie, dinspre 
mal, pe aceasta a vîndut-o fraţilor săi, Gheorghe şi Măriica, pentru zece taleri 
de argint. Și i-an plătit deplin, dinaintea noastră. 

De aceea, ca să le fie şi de la noi, tuturor celor mai sus scrişi, copiiai lui 
Ionuţ, părţile de ocine alese, cum este scris mai sus, uric şi întărire cu tot 
venitul. 

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris la Suceava, în anul 7133 <1625> martie 27. 

+ Însuşi domnul a poruncii. 

+ Duwmitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat. 

+ Lucoci <a scris». 


Acad. R.P.R., CLVII/115. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, în parte stricată. 


440 
1625 (7133) martie 29. 


Т Iată deci eu Gheorghie din Costeni fost vornic mărturisim că au venit 
la noi cu cinstita carte de la milostivirea sa domnul nostru, de la Radul vo- 
ievod, egumenul şi cu călugării de la sfînla mănăstire Веѕегесапі, ca să mer- 
gem cu oameni buni, la satul Orbic şi să alegem я să hotărnicim partea де 
ocină a mănăstirii, jumătate din jumătate din satul Orbic, pe care о are sfinta 
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mănăstire de la Cîrstina şi de la Dumitra, eneaghina lui Ciolpan călugăr, precum 
spune în ispisoace 1). 

Și am adunat mulţi oameni buni dintre megieşii dimprejur şi s-a întîmplat 
şi Savin sulgerul 2) la acest hotar şi cu Gheorghie vornicul 3) şi Penteleiu din 
Hirliceşti şi cu toţi răzeșii lui, с erau pe acea ocină. Şi am ales ocina, partea 
mănăstirii, ca să fie partea de sus şi din cîmp şi din vatra 4) satului şi din apă 
şi am pus stilpi, să stăpînească cum şi mai înainte au stăpiînit părinţii lor şi 
cum s-a hotărnicit vatra 4) satului şi cîmpul şi ca să stăpinească astfel. Şi să 
пи aibă a trece peste stilpi nici călugării, nici Pentelei cu răzeșii lui. 

бі de rîndul pădurii я dumbravei 5) să stăpînească frăţeşte 6) са şi mai 
înainte. бі de rîndul luncii, să stăpînească asemenea frăţeşte $). Și nişte cu- 
rături din lunca ce este aproape de Curătura lui Rabca, să le stăpinească călu- 
gării, care a fost Curătura lui Ciolpan. 

Aşa am aflat şi așa am pus stilpii. Şi să nu aibă a se pîrî această ріга іп 
vecii vecilor. Şi nişte poiene, două, care sînt mai sus de sat, pe pirăul Orbic, 
să le stăpinească călugării, care sînt Curătura lui Ciolpan și trei curături ре 
Bucureşti, de asemeni ale lui Ciolpan; aşa am întocmit şi aşa am hotărnicit 
eu Gheorghie vornicul 3) din Costeni şi Savin sulgeriul 2). 

Таг cine nu va ţine aşa, să aibă a da cincizeci boi. 

Şi spre mai 7) mare credinţă am pus ресе е mănăstirii şi ale hotarnicilor. 

În anul 7133 «1625» martie 29. 

Am scris lon Răspop din Orbic. 

Savul slujar <m.p.> 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, 11/13. 

Orig. slav, hirtie, 3 ресей aplicate (una a mănăstirii Bisericani). 
Cu o trad. rom. din 1806. 

O altă trad. rom. tot din 1806, Acad. R.P.R., ХХХ /52. 


441 
1625 (7133) martie 29. 


Т Eu Тай şi Iona şi Părasca din sat din Şendrenci> mărturisim noi, cu 
cest zapis al nostru, cum am văndut noi de bună voia noastră, de nimini 
nevoiţi», direaptă ocină a noastră di sat din бепдгеп«і», giumătatce> de sat, 
doi bătrăni, partea din gios pănă în părău; şi o am văndut cu tot venitul, 
dumiisale giupănului Costantin cămăraşul, dereptii 150 ugh<i> bani gata. 


1) aispisoace» aşa în orig. 
2) « suljeriul » în orig. 

8) « dvorniculs în orig. 

4) «vatra » în orig.. 

5) « dumbravei » în orig. 

6) « trăţeşte » în orig. 

7) « mais», rom. în orig. slav. 
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Deci dumnealui Costantin ne-au plătit tot deplin cum iaste mai sus scris. 

Derepti acea, eu Tufă am luat banci» pre u<n> bătrăn, cu oinenii mei 
cu toț<i> 75 ughci> şi aşci»jdere eu Ioana şi Рагазса ат luat bani сп ome- 
nii mei cu toț<i> 75 ughci>. бі așijdere iar și uricul се au fos<t> поо de moșie 
încă l-aın dat întru mănule răzâșilor noștri anume Tatului, feciorul lui Fră- 
шап. 

Dereptii acea, nime де răzeşii noştri să nu mai aibă а să amesteca 
întru ceasctă> tocmală ce am făcut noi cu dumnealui, cu giupănul Costan- 
tin cămărașul, că aceas<tă> tăcmală s-au făcut diînaintea a mulţi omeni 
bun<i> anume: Vasilie vătavul de hănsari și Топ, feciorul călugărului și 
Ta[taltul, feciorul lui Trifan şi Bancul şi Cărstea și Mărzac, fecioru<1> Tatu- 
lui şi Тара di în Dănceni şi Manea de acolea şi Nan şi Ploe de asemeni, noi toţi 
simtem mărturi. 

бі ша! marce> mărturie Pană părcălabul de Gălaț<i> şi şultuzul cu 
12 părgarci». 

Văleat 7133 <1625» martie 29. 

Pană pîrcălabul!). 

Zane Petrifis martor 1). 

Ioan mărturisesc cele de mai sus 1). 


Arh. St. Buc., Schitul Brazi, ХХУ/1. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 
O copie la Acad. R.P.R., CCXXXVII/3. 


442 
1625 (7133) aprilie 10, Hîrlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Am 
dat această carte a domniei mele slugii noastre, Miron Volcinschi, ca el să fie 
tare şi puternic, cu această carte a noastră, să-și ia şi să stăpînească о parte 
de ocină din satul Volcineţ, ce este în ţinutul Suceava, саге părţi au fost cum- 
părături ale lui Isac Balica fost hatman de la Dumitru Ponici şi dela Dumitru 
Lihul și de la Mărica Joroae și le-a pierdut pentru hiclenie, cînd s-a ridicat 
cu domnul său Costantin voievod asupra schiptrului cinstitului împărat în 
zilele lui Ştefan Tomșa voievod. | 

Pentru aceea, ca să Не de la domnia mea danie și miluire <slugii>2) noastre 
mai sus scrise <Miron Volcins>2)chi cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. 
Iar călugării de 1а” mănăstirea Suceviţa să nu aibă пісі o treabă cu aceste părți 
mai sus zise din Volcineţ, niciodată, înaintea acestei cărți a noastre. 

În Hîrlău, anul 7133<1625 > aprilie 10. 


1) semnătură în grecește. 
2) loc rupt în orig. 
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Însuși domnul a poruncit. 
Dumitraşco Ştefan mare logofăt. 
Lupulc<a scris». 

Acad. R.P.R., XLII/18. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, сажа. 
Cu o trad. rom. din 1806. 


443 
1625 (7133) aprilie 12, Нил. 

+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, donin al țării Moldovei. lată 
a venit <înaintea >) noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni boierul nos- 
tru Bejan fost paharnic cu un zapis de mărturie de la Nistor voit şi doisprezece 
pîrgari din Tirgul Totruş scriind astfel în el că a vindut Шпаё Doboş şi 
fiica lui Antimia toate părţile lor de ocină din satul Bahna, lui Tămaș din 
Hilipeşti pentru treisprezece taleri bătuţi. Şi după aceea a răscumpărat această 
ocină mai sus zisul Bejan fost paharnic de la Tămaș și i-a dat acei trei- 
sprezece taleri. 

Deci văzînd acest zapis de mărturie şi cu pecetea orașului, am crezut; 
dăm şi întărim şi de la noi această parte de ocină din satul Bahnă, ca să-i 
fie dreaptă ocină şi cumpărătură şi uric cu tot venitul. 

Și la aceasta, de asemeni a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor по5- 
tri Măriica și Nastea şi sora lor, Măgdălina, fiicele lui Tămașş, cu un zapis de 
mărturie de la Nistor şoltuz Я cu 12 ріграгі din Tirgul Totruş, scriind astfel 
în el, cum a întocmit tatăl lor ТАшаз, pănă la moartea lui, ca să aibă a 
stăpîni toate trei împreună în ocina lor ce o au de cumpărătură în satul Hili- 
peşti şi Dieneşeşti şi unde mai au. De aceea cum a tocmit tatăl lor Tămaş 
astfel să aibă şi de la noi a Бійріпі. Şi altul să nu se amestece. 

<După aceea >) de asemenea a arătat înaintea noastră un zapis că şi-a 
cumpărat un loc de prisacă de la Archip vraciul pentru 16 taleri....... 1) 
este pină la satul Brăt...... 1) de la Păgubea, care este în ținutul Totrușului. 

De aceea, toate mai sus scrisele părţi de ocină din satul Bahnă şi acest loc 
de prisacă să fie şi dela noi boierului nostru Bejan fost paharnic dreaptă ocină 
şi cumpărătură şi uric şi întărire, cu tot venitul. Altul să nu se amestece, 
înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris іп Hhrlău, în anul 7133 <1625» aprilie 12. 

Domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat şi а iscălit <ш.р. > 

f Lucoci а scris. 

Arh. St. Iași, ХСУ 5. 


Orig. slav, hirtie, deteriorată. 
Cu o trad. rom., din 1845. 


1) loc rupt în orig. 
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444 
1695 (7133) aprilie 17, Hârlău. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al țării Moldovei. Iată 
a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, Gheorghie şi a arătat 
înaintea noastră un zapis de mărturie de la oameni buni şi de la fratele lui, 
Vasilie şi de la Gligorie şi de la Popa din Tîmpeşti și de la alți oameni buni, 
că şi-a cumpărat el dinaintea lor un loc pentru o casă şi din alt loc jumătate 
pentru altă casă, din satul Selişte pe Şomuzul Puturos, саге e în ţinutul Sucevei, 
cu parte de loc de iaz şi de тоагё ре Şomuz, care acest loc de casă este din 
partea de jos, mai jos de biserică. бі această jumătate de loc de casă este 
din a patra parte, cea de sus, dinspre mal. 

Acestea le-a cumpărat de la sora lui, Mărica, fiica lui Ionuț, şi de la 
bărbatul ei, Deleu, pentru şaizeci taleri de argint şi cinci taleri. 

Deci noi, văzînd acel zapis scris de mărturie de la oameni buni, noi l-am 
crezut şi de asemeni şi de la поі am dat şi am întărit lui Gheorghie aceste părți 
de ocină, о jirebie și juinătate din satul Selişte. De aceea, să-i Не şi de la поі 
dreaptă ocină şi cumpărătură, neclintit niciodată. Şi altul să nu se amestece. 
Scris la Hirlău, în anul 7133 «1625» aprilie 17. 

Т Domnul a spus. 

+ Dumitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

Т Boreleanu <a scris». 

«Ре foaia 3-a fusese început docuinentul, care în această formă prezintă 
deosebiri în privinţa nuinelor proprii şi а redactării:> 

f Јо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovii. lată 
a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri, Gheorghie cu un zapis 
de mărturie de la Vasilie Dinga diac şi de la Gligorie şi de la popa Toader din 
Типрези 1) şi de la alți oameni buni şi bătrîni. 


Muzeul «Lupta revoluţionară a ророгши» XX/27. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 


445 
1625 (7133) aprilie 21, Hirlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Dat-an 
cartea domnii meli rugătorilor noştri, egumenului şi a tot săborul de la ѕуйпіа 
mănăstiri де la Neamţu, ѕрге-асіаіе са să aibă a-şci> chema a lor {ёрапі, carii 
au fugit în Тага Unguriască, са să vie toţi în ţarcă», la svănta mănăstire. 

lar de la domniia mea vor avea pace: nici о nevoe nu vor avea, de 
nime; nici un lucru nu vor lucra domnii mele, numai ce vor avea ei, ce vor 
hi trebele şi роизапШе sventei mănăstiri. 


1) de aci romineşte, în text. 
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Aşijderi şi voi, toate slugili noastre, carii veţi înbla pentru ţăganii şi 
slugi hătmăneşti şi giudeci şi vătaşi de ţigani, încă să aveţi a-i lăsa foarte în 
pace, întru nemic să nu-i învăluiţi. Astfel scriem, altfel пи va fi. 

În Нади, 7133 <1625» aprilie» 21. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

1 Vlasie ca scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Secul, 1/4. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară, timbrată. 


446 
1625 (7133) aprilie 22, Hârlău. 


Iată dar smeritul Anastasie arhiepiscop şi mitropolit Sucevei și chir Athanasie 
episcop Romanului şi chir Pavel episcop Hușilor și Dumitraşco Ștefan mare 
logco Жез și Aslan mare vornic de {ага de jos și Nicoarcă> mare vornic de {ага 
de sus şi Hrizia mare vistârnic şi Gorgan mare spătar și Gheorghie Başotă 
таге medelnicer şi Lupul mare jitnicer și Grama jitnicear şi Costin postelnic 
și Toma postelnic și ай mulți boieri mari şi mici de la curtea milostivirii sale 
domnului. Mărturisim си ceastă scrisoare a noastră cum au vrut Cărstiian 
log co fătul să părască pre călugării de la Solca, printru sat pentru Lămăşiani, 
ce iaste în țănutul Suciavei, dzicăndu Cărstiian log<o>f<ă>t că acel sat iaste 
și lui dare de la Simion vodă, cum au arătat şi uric iscălit cu măna lui Simion 
vodă, de dare; şi au dzis cum i-au fost şi de moșie acel sat, cum au arătatu şi 
deresele de moşie се au avut. 

Таг părintele Evloghie ер<і»с«о>рш de Radăuţi şi nastsatelul mnănăstirei 
Solcăi şi cu tot săborul de la svănta mănăstire de la Solca, au arătat uric de dare 
de la Ştefan vodi, cum au dat acel sat, се mai sus scrie, Lămăşenii, mănăstirei 
Solcăi. 

Dece vădzăndu părintele Evloghie ер‹125с‹о>ри! de Radăuţi şi cu tot 
săborul de la Solca, acel uric de dare а lui Cărstiian log<o МАН şi derese de 
moşie pre acel sat şi Cărstian logcoo»fătul vădzăndu uric de dare sventei mănă- 
stiri de la Ştefan vodi, pre acel sat, în de sine ei, de buncă> voe s-au voit şi 
s-au tocmit cu părintele Evloghie ер«і>вс<о>рш şi cu tot săborul de la mănă- 
stiri de la Solca, dinaintea noastră şi a tot svatul măriei sale domnu nostru 
şi le-au dat Cărstiian logofătul o sută şi cindzeci de galbeni buni, întru mănule 
părintelui Evloghie ep<i>sc<o>pul Я a tot săborul de la Solca, dinaintea 
noastră. 

Printru acéia, noi toţi, căţi mai sus sintem scrișci», mărturisim cu ceastă 
scrisoare a noastră, cum Cărstiian logcovfătul au dat ai săi атери bani, о 
sută şi cindzeci de galbeni, pre acel sat, ca să-i hie lui moşie în veci şi feciorilor 
săi, nerușeiţi пісе dănăoarcă». 
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бі mai рге mare credință noi toţi ne-am pus ресе е şi însuşi Evloghie 
ep<i>sc<o>pul ş-au pus ресейа sa într-acest zapis, ca să-i Ше neclătit în veci. 

Jar cine să va amesteca, să mai strice această tocmală, să Ше neertat de 
dumnădzău, amin. 

În Hărlău, 7133 ‹1625› ар<гШе» 22. 

Anastasie mitropolit <m.p.> 

Evloghie episcop Rădăuţului <m.p.> 

+ Dumitrașco Ştefan таге l<o>gof<ã>t <m.p.> 

Aslan vornicul 1) <m.p.> 

Nicoară mare vornic «т.р. > 

Ghianghea fost log<o>f<ă>t <m.p.> 

Hrizea mare vist<ier> «т.р. > 

Gorgan таге <sy>pătar «т.р. > 

Eu Gheorghe Başotă таге med<elnicer> «1п.р. › 

Lupul mare јіспісег < т.р. > 

Grama јіспісег «т.р. > 

Costin postelnic «т.р. > 

Тота postelnicel «т.р. > 

«Ре verso:> Eu Arsenie log<o>f<ã>t ат iscălit și m-am întîmplat la 
această tocmeală <m.p.> 

Eu Simion Mănea și eu m-am întîmplat la această tocmeală <т.р. > 


Acad. R.P.R., LXIX/41. 
Orig. rom., hirtie, 15 ресей aplicate. 
Cu o copie din 1832, ibid. 


447 
1625 (7133) aprilie 24, Hreasca. 


Iată eu Rotopan fost vor<ni>c şi Vasile Denga апас dăm știri cu aciastă 
scrisoare a noastră, cum au vinit la noi Simion Malaiu şi cu frati-său Gheorghe 
şi cu sora lui, Tofana, cu cinstită carte domnulc<u i nostru, să străngim oameni 
buni şi boieri di pin pregiur megieşi, să le înpărțim ocinili ci vor ave de moşăe și 
cumpărături părinţilor săi, în ігі părți din sat din Нпафса я din Oncești şi 
bucati să li înpărțim numai amăndorora frațil<o>r, сі surorili lor, din bucate, 
s-au fost înzăstrat di părinți. 

Deci noi am străns oameni buni Я boeri de pin pregiur megieşi, anumi 
luraşcul ci au fost portariu şi Drăghici Sălăgianu și Vasiian din Merești şi 
Mihăilă Calcaş și Ştefan din Pleșăşti și Aramă şi Platon din Hriaţca şi alţi mulți 
oameni buni şi am socotit din dresă ci au avut de moşie şi de cumpărături 
părinţilor săi şi s-au găsit di toate dresăli lor пои‹&> jărăbii din sat din Hriaţca 


1) semnătură grecească. 
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şi patru jărăbii din Onceşti. Deci din Нтіа(са noi li-am fnpărțit іп ігі părți 
vatra satului я li-am rădicat şi stălpi între рагі lor. Și vecinii să-şci> Пе 
ciniş<i> după stălpul ci li s-au cuvenit. 

Таг din Oncești, iar să li Не dinpreună şi iar din bucate din toate сай s-au 
găsit, înpărţitu-li-am fraţilor amănduror, іп dou părţi, я boi și vaci şi cai 
şi oi şi stupi я mascuri, numai сі ş-au poftit Sămion Malaiu de la fratili 
său Ghiorghe, pentru пеуоіпфа ci au nevoit şi au ținut acele bucate, să-i lasă 
patru cai şi doi bivoli. 

Și noi toț<i> am socotit că i să mai vini рге atăta lucru şi ат рош 
noi toți pre Ghiorghie şi au lăsat cu voia sa şi s-au tocmit din toate lucrurile 
şi din argint ci s-au găsit şi din păine, iar să li fie în ігі părți şi din casă 
şi din țarină, căt s-au samanat pănă acum, dou părți să Не lui Sămion cu 
femeia sa Я а На parte să fie a lui Gheorghiță, pentru căci socotit-am că 
păine vine pe suflete, că sănt la trei ani şi mai bine di cănd pitrec dinpreună. 
Și dintre altili nici dintre unili bucate nu i să face parte, nici di pripaşi, nici 
di nimică, numai ci socolim din păine căi se vini parte. 

Și am tocmit aşa şi fraţii încă s-au îngăduit întru săne, pre tocmala cum 
am găsit noi, cu sufletili di oamini buni. 

Şi părți s-au venit, lui Ghiorghiţă casăli părinţil<o >r şi cu parte рага іпіг-оп 
părău şi dintru acel părău s-au vinit Тоѓапіі, рага în bisărică şi din bisărică în 
0105, рага lăngă eleștiu, s-au vinit lui Simion рага unde estce> capul vetrei de 
sat şi loc de o casă din ceia parte, pentru altă casă ci au avut Simion, şi ia cumpă- 
rătură, din ciasta parte şi s-au lasat aceia înpărțitoare, anumi casa lui Bochiş; 
iar din pomete iar să le fie tuturor, 'frățăşti, şi heleşteul şi morili din gios, tot 
frățăşte. Şi la făcuctu >l casălor lui Sămion să de agiutor, la adausul lemnulcu i, 
cu toți vecinii dinpreună, pănă să vor rădica я lui Sămion casă. 

Di aciasta dăm ştiri cu aciastă scrisoare a noastră, cum am găsit cu sufleti 
di oamini buni şi cum i-am tocmit, să să știe. 

Scris la Hriasca, 7133 <1625> apr <ilie > 24. 

Rotopan fost vor<ni >с. 

Vasile Denga diiac. 

Și iarăși au fost vinit Gheorghiţă, fratili «Іші» Sãmion Malai, di ат gãlcivit 
distul, apoi s-au înpãcat dinainte noastrã, dinainte lui Pilat clucer şi dinainte 
Mălur Rotopaci, că au fost luat Sãmion mai mult zăci stupi, асти au lasat 
şi аспа părțitoriu. 

бі să mai dei zăci oi şi ce cumpărătură, încă au lăsat Gheorghiţă, ci au 
cumpărat Simion. 

lar cumpărălura din Опсез сі au fost cumpărat doui jărebii, deci una au 
dat lui Ghiorghiţă. 

De aciasta să să știe. 


Muzeul raional Fălticeni, ГУ/60. 
Copie rom. 
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448 
1625 (7133) aprilie 25. 


1 Adecă eu Lelea, fata lui Grozav, de în sat di în Glodé<n >i cu ficiorii 
miei, cu Costachi şi cu Severiian şi cu Cozma şi cu fata mea cu Iona şi cu Măriica 
şi cu Loghina şi cu generii miei, cu Nistor şi cu Andreiu, înşine рге поі mărtu- 
risim cu cest zapis al nostru, cum după văndzarea maiceei noastre, a Leleei 
şi a tătăne nostru, lui Gligorie, şi a fratelui nostru, a lui Costachi, părutu-ne-au 
că acea ocini de în sat din Glodén[n]i, partea noastră a tuturora, a patra parte 
de sat din Gloden[n]i, partea noastră а tucturo»ra, că nu iaste plătiti deplin 
cu cei optdzăci de taleri bătuţi, ce au fost daţi în тапа maiceei noastre şi а 
tătăne nostru, şi а fratelcui> 1) nostru, a lui Costachi. 

Deci ne-am scolat şi am strănsu omeni buni megiiaşi de pre înpregiur 
şi de în sus şi de în gios şi am eşit la țacri»l)nă şi am aflat cindzăci бі unul 
de pămănturi şi giumătate, fără de dzece pămănturi, ce-s рге lăngă {Апафе 
бі fără patru pămănturi din Fundătură şi fără curături şi fără un hălă<şte»l)u 
despre Bătrănești, се să înparte іп doao cu Zahariia din Glodeni, şi fără vatra 
satului. 

Aiastea toate au socotit oameni buni de iznoavi, de ne-au mai dat părcă- 
labul Apostol doaodzăci de taleri bani buni; că am vrut să întoarcem şi apoi 
noi toț<i> am lăsat, deaca ne-au dat acei doaodzăci de taleri bani buni, de bună 
voia noastră, cu toț<i> fraţii по$[$]ы1 şi cu toate surorile noastre și toț<i> 
cumnațţii noş|ş]tri, că să-i fie dumisale, de astădzi înnainte, ocină şi moşie uricită, 
dumisal<e> şi giupăneseei dumisalce> şi cuconilor dumisale şi nepoților dumi- 
salce>, cu toată voia noastră. 

Și de uricul satului cînd va ея де ѓай, ca să aibă a să rade acea а pa[t]ira 
parte de sat, cu ştirea noastră a tuturor fraţilor noş[ş]tri, cãti-s mai sus ѕсгі$‹1>. 

Acesta zapis s-cau> 1) scris şi s-au făcut denaintea а mulţi buni oameni şi а 
slugi domneşti, de denainte şi a preoţi de pre înpregiurul nostru, anume popa 
Gligorie di în Bătrăneşti și popa Pavel din Băloşeşti şi a Reţeei vătavul di 
în Rusi şi а Saveei pitărelul de acolea şi a lui Bosiioc aprodul din Bătrăneşt<i> 
şi а popeei lui Gligorie din Dămieneşti şi a Іш Serghi aprodul din Bătrăneştci> 
şi a Gheangheei visternicelul de acolea şi a lui Ghiorghiţi visternicel[I]ul de acolea 
şi a lui Ionașco Vartic de acolea şi а Zahariei armăşelul de în Gloden[n]i şi а 
Zahariei uşerelul din Buciumi şi a lui Trifan visternicelul de acolo şi Isailă 
sulgerelul de acolo şi Gligorie armăşelul de acolo şi Vasilie păhărnicelul di în 
Iucşești și a Onacăei păhărnicelul de acolo şi а popeei a lui Ionașco de acolo și 
Toader Frăcescul de acolo și Avram de acolo și Ion Сге{ш de acolo și Drăgăilcă > 
fiul lui Nicoarcă> de cacolo> 1) și Vasilie Наѕпіѕ de acolo și Panteleiu păhcăr>- 
nicelul din Băloşeştci> și Ursul de acolo și lonaşco de acolo și Mierea de acolo și 


1) loc rupt în orig. 
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Mierăuţe апас de acolo și Mihalcea пас de acolo şi alţi mulți bun <i> oameni 
megiiaşci> де ргеіпрг<ер >Уіші. 

бі pre mai mare mărturie şi credinţă şi tocmală de bună voia lor vădzind 
поі, cu ochii noştri, plati deplin ce-i mai sus scris, noi ne-am pus pecețile întru 
acest zapis. 

Să se știe, cine va vrea să știe. 

Leat 7133 ‹1625> ар<гШе» 25. 

Eu ?аһ«аәгіа Duiadubca am scris aici. 

Coştachi <m.p.> 

1 Severean <т.р.» 

Niştor. 

Zaharia armeaş> ‹т.р. › 

Avram. 

Vasci»lie păhcarnic> 

Гига$со. 

1 Penteleiu раһ ‹агшс » 

f Ursul ат iscdlit ‹т.р.> 

Larion. 

Hasnăş. 

Onaca păhc<arnic>. 

Eu Merăuţă <m.p.> am iscălil. 

1 Рор‹а> Glicgovrie. 

<Сһеа >1)прћіа vistiernic. 

1 Gheorghiţcă> vistiernic». 

f Mihalcea diac «т.р. > 

Eu рор‹а> Pavel am iscălit <m.p.> 

+ Eu popa Іопазсо din lucșești. 

Eu Топазсо «т.р.» 

1 Sava рИ<аг» din Rusi. 

1 Riţea vătag. 

f Serghie apcrod>. 


Acad. R.P.R., CLVI1/116. 
Orig. rom., hîrtie, 25 ресей aplicate. 


449 
1625 (7133) aprilie 30, Hîrlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
au venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri sluga noastră, 
Simion Mălaiu şi sora lui Tofana şi fratele lui Gheorghiţă, fiii lui Mălaiu şi au 


1) loc rupt în orig. 
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arătat înaintea noastră un zapis de mărturie de la Rotompan fost vornic şi 
de la Vasilie Dinga diiac şi luraşco fost portar şi Drăghici Sălăgeanul şi Văsiian 
din Merești şi Mihăilă Calcăş de la Petiia și de la alţi oameni buni şi bătrîni, 
că şi-au împărţit dreptele lor ocine şi dedine şi cumpărături ale tatălui lor, 
nouă jirebii din satul Hreasca şi patru jirebii din satul Onceşti, care sînt în 
ţinutul Suceava. 

Şi a căzut în partea fratelui lor, Gheorghiţă, o parte, cea de sus cu curţile, 
ріпа la un pirău. бі iarăși în partea surorii lor, Tofana, a căzut partea din 
mijloc, de la acel pîrău, ріпа la biserică, unde este aşezat şi ип stilp de piatră. 
51 iarăşi în partea slugii noastre, Simion Mălai, i-a căzut partea de jos, de la 
biserică la vale, lingă iaz, pînă la capătul vetrei satului şi două jirebii, de cealaltă 
parte a pirăului, care le-au fost de moştenire. 

бі pentru acele două jirebii, Simion Mălaiu a lăsat alte două jirebii din 
marginea aceasta ре care el le cumpărase singur cu banii săi drepţi şi le-a 
împărţit cu celelalte jirebii de moștenire. Iar acele patru jirebii din satul Oncești, 
de asemenea să le fie în trei părți. 

De aceea, să le fie lor de la noi, slugii noastre, Simion Mălaiu, şi surorii 
lui, Tofana și fratelui lor, Gheorghiţă, dreaptă ocină şi dedină я împărțeală, 
cum au împărţit între dînşii, de bună voia lor. Şi nimeni altul să nu se amestece. 

Scris la Hirlău, în anul 7133 «1625» aprilie 30. 

f Domnul a spus. 

Dumitrașco Ştefan mare logofăt ‹т.р.> 

f Borăleanul <a scris>.. 


Arh. St. Buc., Achiziţii поі, ММОХУНИ1. 

Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 

O trad. гот. de Toader protopop, de Ја începutul secolului XIX, ibid. A. N. 
MMDXAVIII/3, я o alta la Muzeul raional Fălticeni, 1У/60. 


450 
1625 (7133) mai 3, Hîrlău. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. Iată 
a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri sluga noastră, Drăguşan 
diac, бі a pirit de faţă, înaintea noastră, pe sluga noastră Dumitraşco Fulger 
diac, pentru o casă din Toderești, care a fost a lui Marco şi pentru partea Іші 
de ocină din același sat, spunînd Drăguşan că a plătit pe Marco, pentru trei 
sulgiuri duble. 

Iar Dumitraşco Fulger diac a adus de faţă înaintea noastră pe Marco şi 
ne-a arătat şi un zapis de la Gheorghie Roşca vistier şi de la însuşi Drăgușan 
diac şi де la mulţi oameni buni şi oșteni fruntași. бі însuși Marco, cu gura lui 
a mărturisit înaintea noastră că el de bună voia lui şi cu copiii lui au vîndut 
această casă și cu toată partea lor de ocină, ce se va alege din satul Todereşti, 
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се este în ţinutul Cîrligăturii, lui Dumitrașco Fulger diac, pentru şaisprezece 
taleri numărați, bani gata și pentru că a plătit pentru dînşii multe dări şi angherii 
care au fost asupra acestei ţări, din zilele lui Alexandru vodă ріпа acum. 

Deci Drăgușan diac a rămas de toată legea noastră, iar Dumitraşco Fulger 
diac s-a îndreptat dinaintea noastră şi și-a pus feriie. 

De aceea, de acum înainte, să nu mai aibă ei a se mai 1) pîrî. 

De aceea, şi de la domnia mea încă am dat şi am întărit slugii noastre de 
mai sus, Dumitraşco Fulger diac, ca să-i fie lui şi de la noi dreaptă ocină şi 
dedină și cumpărătură, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. бі altul să 
nu se amestece. 

Altfel să nu fie. 

În Hirlău, 7133 «1625» mai 3. 

+ Domnul a spus. 

1 Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

+ Toma <a scris». 


Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fond Spiridonie, VIII/9. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată, stricată. 

Cu o trad. rom. din 1845. 

Altă trad. rom. din 1719, ibid. VIII/25. 


451 
1625 (7133) mai 4, Hiîrlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al {агіі Moldovei. Scriem 
slugii noastre Căzan fost postcelnic> și Toader diiac din Stănislăveştci» și 
Vasci lie Hociungu de acolo. 

Dămu-vă ştire că s-au părăt de faţă, aicea, înnaintea dumi mele, boiarinul 
nostru credincios Nicolachi stolnic cu Arsenie log<o»fătul, pentru o parte de 
ocină din Potlogeni, ce să chiamă partea lui Borăşel, dzăcănd boiarinul nostru 
Necolachi stolnic c-au fost cumpărătură Boului vist <ier > şi o au {апи stolnicul 
mai de demult, iar Arsenie logc<o fătul аи dzăs că i-au fost dare şi o au {апи 
din dzilele lui Ștefan vod<ã >» pănă асти, din domniia dintăiu. 

Derept acea, de vreme се veț<i> vedea cartea domnici» mele voi să străn- 
gef<i> oameni buni şi să întrebaţi foarte cu direptul: de o уа <fi» tãnut Arsenie 
logofătul acea parte, din dzilele lui Ștefan vod<ă> din domniia dintăiu pănă 
асти, el tot să şci» fie a lui; iar de o va fi {апи stolnicul Necolaclii, iar 
să fie a lui. 

Deci, cum veț<i> găsi cu suflete de oameni buni, аѕеа să daţi știre aicea, 
la domnea mia. 


1) 4 mai » aşa în orig. 
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Aciasta v-am scris, Altfel să nu faceţi. 
În Hirlău, anul 7133 <1625> mai 4. 
+ Însuşi domnul a poruncit. 

Т Focea <a scris». 


Arh. St. Iași, CDLXI/45. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


452 


<1625> mai 4, Hîrlău. 

Copie. 

Noi Бай<и» у<ойе>у<оуд, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Dat-am carte domniei шей acestui om, anume duva<l>mul 1) Bisericanilcoor, 
spre ceia ca să aibă а ţine şi apăra a sa direaptă ocină şi moşie ce va avea în sat 
în Măstacăni, ca nimeni să n-aibă a întra sau întru ceva a să mesteca în ocina 
şi în venitul lui, ce va hi, nici Crăste, пісі nimenci». 

Ce cum va pără cu strămbul, acela om să aibă... 2) înnaintea noastră. 

Velet 7135 <1627> 3) mai 4. 

Scris іп Hiîrlău. 

Drăgoiu 4) Urechi vornic. 


Arh. St. Iași D/17. 
Copie defectoasă din sec. XIX. 
Datat după Radu Mihnea, la Hirlău, în 4 mai 1625 


453 
1625 (7133) mai 7, Hârlău. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al (ării Moldovei. Scriem 
domniia mea la sluga noastră, la Ionașco jicniceriul şi la Gligorie Gorovei $1 
la alți oameni buni denpregiur; dămu-v<ã> ştire că s-au pîrîl de faţă înaintea 
domnii mele feciorii lui Ion din Obirșie, cu Nicoarcă> de Rătești, pentru un 
hălăşteu ce l-a făcut feciorii lui Ion. 

Pentr-aceia, deaca veţi vedea cartea domnii mele, iar voi să mergeţi și 
să socotiți: de va fi ţinut Necoarcă», cu dinșii depreună, din dzilele lui Ștefan 
vodă, din domniia дїпїйїп, să aibă a ţinea şi асти ce-i va hi partea lui; iar de 
nu va hi ținut, de atunci pînă асти, să aibă a-i lăsa în расе. 

Cum veţi găsi mai cu direptul, аѕеа să-i tocmiţi, cu sufletele voastre. 

Aceasta vă scriem. Altfel să nu faceți. 

1) « duvalm » argat la cai. 

2) loc alb în text 


3) greșit, în 1627 Radu Mihnea murise. 
4) așa în text. 
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1 Însuși domnul a poruncit. 
La Hărlău, 7133 «1625» mai 7. 
1 Vasilie <a scris». 


Arh. St. Iași, CCCL/162. 
Copie rom. din sec. ХХ. 


454 
1625 (7133) mai 14, Hîrlău. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri rugătorul nostru Calistrat 
egumen şi tot soborul de la sfinta mănăstire sfîntul Ше, ce este lîngă tirgul 
Suceava, şi au pirit de faţă înaintea noastră, pe sluga noastră Lupan vistier- 
nicel din Scobenţeni şi pe Gavril şi Vasilie şi ре Pavăl я Gligorie şi Cornea 
51 ре lonaşco de acolo, pentru un iaz, ce este pe рігаш Scobenţeni şi pentru 
un deal, care se chiamă Dealul Тісапш, zicînd călugării că este acest iaz şi 
acest loc de hotar, seliştea Vălişenii, ce este danie sfintei mănăstiri de la Alex- 
andru voievod, iar acuma ei împresoară hotarul sfintei mănăstiri. 

Iar Lupan din Scobenţeni şi cu răzeşii 1) lui, ei au spus că le-a făcut îm- 
presurare Mihul hatman, şi au arătat înaintea noastră ispisoc pentru hotar 
de la Petru voievod şi alt ispisoc de pîrã de la lancul voievod şi ispisoc de іп- 
tărire de la Gaşpar vodă. 

Întru aceasta, domnia mea şi cu tot sfatul nostru am socotit şi аза le-am 
aflat judecată, ca să aibă Lupan cu răzeşii 1) lui să jure cu 24 oameni buni. 

Deci Lupan, cu răzeşii 1) lui s-au sculat și au jurat în biserica domniei 
mele, pe sfinta evaghelie, cu aceşti jurători, anume, ............... 2 că 
acest iaz și acest Deal al Țiganului din hotarul satului Scobenţeni le este 
moştenire. 

Deci rugătorul nostru Calistrat egumen şi tot soborul de la sfinta mănăstire 
sfîntul Ше, ei au rămas dinaintea noastră şi din toată legea noastră. lar Lupan 
şi Gavril şi Vasilie, cu răzeşii 1) lor, ei s-au îndreptat dinaintea domniei mele 
şi dinaintea divanului domniei mele şi şi-au pus fierîie 12 zloți în visteria dom- 
niei mele. 

Deci de acum înainte, să nu mai?) aibă a pîrî, nici а dobiîndi călugării 
de la mănăstirea sfîntul Ше asupra lui Lupan şi asupra răzeşilor lui, pentru 
această piră, niciodată, în veci. Altfel să nu fie. 

În Hirlău, 7133 <1625» mai 14. 


Însuşi domnul a poruncit. 
1) « răzeși * în orig. 


2) loc alb. 
3) s mai» аза în orig. 
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Dumitraşco mare logofăt а învăţat <m. p.> 
Toma <a scris» 

«Ре verso foii întîi, numele jurătorilor:> 
Aici sint jurătorii, anume: 

+ Lupul vistiernicel din lurghiceni. 
Creţul vistiernicel de acolo. 

Gherman stolnicel din Tilhăreşti. 
Romaşco stolnicel de acolo. 

David comișel din Hoiuseşti. 

Ilea vistiernicel din Cudreşti. 

Tudoran vistiernicel din Costeni. 
Banul diac din Gănești. 

Costin din Podu Lăloae 

Ursu de acolo. 

Bilan din Totoeşti. 

Т Gligorcea stolnicel din Mădărjești. 


---к-к-к-к---к-----ь 


Acad. R.P.R., CLXXXIX/39. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 


455 
1695 (7133) mai 14, Hârlău. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, mari 
şi mici, credinciosul nostru boier, Cirstian al treilea logofăt şi a arătat un uric 
de danie de la Simion voievod şi alte direse de moştenire pe satul Lămăşeni, 
ce este în ţinutul Suceava, că i-a dat acest sat, pentru că era al lui de moştenire. 

Deci domnia mea şi cu tot sfatul nostru am întrebat cine stăpineşte acum 
acest sait Lămăşenii. La aceasta s-a aflat că-l stăpinesc rugătorii noştri că- 
lugări de la sfinta mănăstire Solca. Și a venit înaintea noastră părintele şi 
rugătorul nostru, chir Evloghie, episcop de Rădăuţi я căpetenie a mănăstirii 
Solca şi cu tot soborul de la acea mănăstire şi au arătat un uric de la Ștefan 
Tomşa voievod, că a dat acest mai sus zis sat Lămăşenii, sfintei mănăstiri 
Solca. 

Deci domnia mea şi cu rugătorii noştri episcopi şi cu toţi boierii noştri 
moldoveni am socotit şi am aflat că acest sat Lămăşeni se cuvine boierului 
nostru Cirstian logofăt, pentru că i-a fost danie mai dinainte şi pentru că i-a 
fost şi de moştenire. 

Și întru aceea părintele я rugătorul nostru chir Evloghie episcop şi că- 
petenie a mănăstirii Solca şi cu tot soborul de la acea mănăstire, de bună voia 
lor s-au tocmit cu boierul nostru mai sus scris, Cîrstian logofăt şi le-a dat o 
sută şi cincizeci galbeni ungureşti în mîna părintelui şi rugătorului nostru 
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chir Evloghie episcop şi la tot soborul de la mănăstirea Solca pentru acest 
mai sus scris sat Lămășeni. 

Pentru aceea, dacă am văzut tocmeala lor de bună voie şi acei bani, 150 
galbeni, plată deplină în mîinile lor, domnia mea încă și de la noi am dat şi 
întărit boierului nostru, Cîrstian logofăt, acest mai sus zis sat, Lămăşeni, са 
să-i fie şi de la noi dreaptă ocină și cumpărătură şi danie şi uric şi întărire, 
neclintit niciodată, în vecii vecilor. Şi altul să nu se amestece, înaintea acestei 
cărți a domniei mele. 

La Hiîrlău, 7133 <1625> mai 14. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

t Io Radul voievod <m. p.> 

Т Vlasie <a scris». 


Acad. R.P.R., LXIX/42. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. de la începutul sec. XIX. 


456 
1695 (7133) mai 21. 


Suret pe tri pămănturci> în frunte în sat în Cofeşti, ce-au cumpărat Sima 
si Apostol, din leat 7133 «1625» mai 21. 

Т Noi Radul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
ап venit, înaintea dco>mnii mele şi înainte boerilor d<o>mnii mele, sluga 
noastră Apostoli şi Sima de Tărgă de Trotuş cu un zapes de mărturie dela 
Grigorie Bucium şi de la lacomi starostii de Putna şi vornecul Năbădaicul 1) 
și alți oameni mulți, înaintea d<o >mnii mâle, cumu au văndut Necoară, feciorul 
Cerbului şi Chicuş, nepotul Cerbului şi fămeia lui Chicuş şi feciorii lui Chicuș, 
anume: Dani şi toț<i> nepoţii Cerbului și alți nepoți aşăjderea Holpaş fe- 
ciorii Вапсепеве<і>, anume Ihnat şi frate-seu Danciul cojocarul şi sora lui 
Sora şi Urăta şi Iona şi Măriia, feciorii Bănceneseci> şi alți feciori, ei de bună 
voe lor, de пітепе іпргевигаф<і>, nici nevoiţi», се de bună a lor voe, au văn- 
dut trei pămînturi în fru <n ste la уііѕоага Voicului, unde i-au fostu locul casii 
Rănjii, dintru ара Pntnii pănă în hotarul Milcovului, din sat din Cofeşti, au 
văndut slugilor noastre, lui Apostul şi Simei, dreptă doocăzeci şi patru de taleri, 
bani buni, dinnaintea acestor boeri ce mai sus scrie, înaintea nooastră таре 
de mărturie şi aşăjdere scrisore de la boerii dcoxmnii mele. 

Drept aceia, dco>mnie mea am văcutu 2) carte de întăritură, ca se aibă 
сі а-ө<і> ţine a sa dreaptă ocină cumpărăturcă), cu tot venitul ce va hi. 


1) adică: « Nădăbaico » 
2) în loc de «făcut». 
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Dreptiă aceia са se n-aibă а mai învălui, înaintea cărții d<o>mnii mele. 
Sofronie arhim<andrit> şi stareț s<fintei> m<ănă>st<iri> Neamţului бі 
Secul. 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LXIX/7. 
Trad. rom., din sec. XVIII. 


457 
<1625> mai 25, Iași. 


Adică eu Busca, fata Bogzii logofătului, nepoata[i] Purceloaia, însămi 
pre mine mărturisescu cu cest zapis al meu, cum eu am vîndut partea mea 
de ocină din sat din Dușești lui Ionașco hănsariului celui mare, derept cinzeci 
de galbini roșii, ci să va alege partea mea din cîmp, de Ппафе şi de arătură 
şi din vadul morii şi casile din sat. Се de-acmu înainte са să-i Ме lui lonaşco 
hănsariul ocină şi moșie cu tot venitul în veci. 

Şi în tocmala noastră au fost unchiașul Lupul de Popești şi lonaşco 
cupariul de Pietrești я Mihoci păc harnic; de Ludești şi Pintea ce au fostu pos- 
telnic şi pre mai mare credință ş-au pus ресе Ше într-acest zapis, ca să se știe. 

Scris la Iași, mai 25 zile. 

Acad. В.Р.В., DIV/124. 
Copie din 1835. 


Datat după zapisul din 25 noiembrie 1625 și după doc. de întărire din <25--30» 
noiembrie 1625. 


458 
1625 (7133) iunie 1, Hiîrlău. 


<f> Din mila lui dumnezeu, noi Io Radul voievod, доп al ţării Moldovei. 
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, celor ce o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor 
noştri moldoveni, mari și mici, credinciosul nostru boier Сігѕбап logofăt şi 
a arătat un uric de danie de la sfint răposatul Simion voievod pentru satul 
anume Lămășenii, ce este în ţinutul Suceava, că i-a dat acest sat pentru slujba 
lui dreaptă şi credincioasă ce i-a slujit, pentru că i-a fost de moştenire. Şi atunci 
cînd i 1-а dat Simion voievod acest sat era ascultător de ocolul nostru al tîrgului 
Suceava. 

Deci domnia mea şi cu boierii noştri mari și mici am întrebat cine stă- 
pineşte acum acest sat şi s-a aflat că-l stăpinesc călugării de la mănăstirea 
Solca. 51 au venit înaintea noastră părintele și rugătorul nostru chir Evloghie 
episcop de Rădăuţi я căpetenia acelei mănăstiri și cu tot soborul de la acea 
sfîntă mănăstire şi au arătat un uric de danie şi miluire de la Ștefan Tomşea 
voievod, că a dat acest sat пла! sus scrisei sale mănăstiri Solcăi 1). 


1) « Solcăi », așa іп orig. 
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La aceasta domnia mea şi cu sfatul nostru аш socotit după dreptate şi 
după legea ţării şi am aflat că mai 1) «mult» 2) se cuvine să fie acest sat al boie- 
rului nostru mai sus scris, Cirstian logofăt, decit călugărilor, pentru că i-a 
fost danie mai dinainte de la înainte zisul Simion voievod şi i-a fost şi moştenire. 
Deci, la aceasta, părintele şi rugătorul nostru chir Evloghie episcop de Rădăuţi 
şi căpetenia mănăstirii Solcăi şi cu tot soborul, de bună voia lor, s-au învoit 
împreună cu Ciîrstian logofăt şi s-au tocmit dinaintea noastră și dinaintea 
tuturor boierilor noștri şi a dat Cirstian logofăt trei sute?) galbeni ungu- 
reşti în mîinile lui chir Evloghie episcop şi întregului sobor de la mănăs- 
tirea Solca. 

Deci domnia mea şi cu sfatul nostru, dacă am văzut tocmeală de bună 
voie între ei şi plată deplină noi încă am dat și am întărit boierului nostru 
mai sus scris, СизНап logofăt și cneaghinei lui, Antemia, fiica lui Petriciaico 
logofăt, acest înainte zis sat anume Lămăşenii, în ținutul Suceava. 

Pentru aceea să fie şi de la noi dreaptă ocină şi danie şi cumpărătură şi 
uric, lor şi copiilor lor şi nepoților şi strănepoţilor și răstrănepoțţilor şi la tot 
neamul lor cine li se va alege cel mai aproape, neclintit lor niciodată în veci. 

În hotarul acestui sat înainte spus, Lămăşenii, să-i fie din toate părţile 
după vechiul său hotar, pe unde au folosit din veac. 

Iar la aceasta este credinţa domniei noastre, а mai sus scrisului, noi Io 
Radul voievod și credinţa boierilor noştri: credinţa panului Aslan mare vornic 
de ţara de jos, credinţa panului Nicoară mare vornic de ţara de sus, credința 
panului Ghica şi....... 4) pîrcălabi de Hotin, credinţa panului....€) şi... 4) 
pîrcălabi de Neamţ, credinţa panului........... 4) pircălabi de Roman, crc- 
dinţa panului Miron Barnovschi hatman, pîrcălab de Suceava, credinţa panului 
Mihăilăchi postelnic, credința panului Gorgan spătar, credința panului Cons- 
tantin paharnic, credinţa panului Neculachi stolnic, credinţa panului Hrizea 
vistier, credinţa panului Mihail Furtună comis şi credinţa tuturor boierilor 
noştri mari şi mici. 

Iar după domnia şi viața noastră, cine va fi domn dintre copii noştri 
sau din neamul nostru sau iarăşi pe oricine îl va alege domnul duinnezeu să 
fie domn al ţării noastre, Moldova, acela să nu clintească даша şi întocmirea 
noastră, ci să le dea și să le întărească, pentru că le este dreaptă ocină şi danie 
şi cumpărătură, pe banii lor drepţi şi proprii. 

Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise am 
poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Dumitraşco Ștefan 
mare logofăt, să scrie şi să atiîrne pecetea noastră de această adevărată carte 
a noastră. 

1) «шаі», așa Їп orig. 

2) omis. 

3) «trei sute», corectat cu altă cerneală. 

4) loc alb în orig. 
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А scris Borăleanul, іп Hirlău, în anul 7133 ‹1625> luna iunie 1 zi. 

Io Radul voievod <m. p.> 

«Ре verso, contemporan:> Acest uric este а] lui Cirstian logofăt pentru 
satul Lămăşenii, care sînt în ţinutul Sucevii. 


Acad. R.P.R., LXIX/43 
Orig. slav, perg., rupt, fără pecete. 
Cu o trad. rom. din sec. XIX. 


459 
1695 (7133) iunie 8, Ни. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
domniia mea m-am milostivit şi am miluit pre boiarinul nostru Іопаѕсо Cehan 
“vornicul de gloată cu doao vaduri de moară în apa Prutului, la Măicani, de 
va găsi să-i placă loc de doao pietri. 

Drept aceia са să-i fie de la domniia mea dare şi miluire şi altul nime să 
n-aibă a-l opri sau a să amesteca înnaintea cărții domnii mele. Aceasta scriem. 
Altjel să nu faceți. 

Însuşi domnul a poruncit. 

În Hirlău, 7133 <1625» iunie 8. 

Іо Radul voievod <m. Pp.» 

Toma Săpotean ca scris». 


Arh. St. Buc., Ep. Huşi, XIIL/4. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară, aplicată în ceară. 


460 
1625 (7133) iunie 9, Hirlău. 


Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată domnia mea am dat я am miluit şi am întărit rugătorilor noştri, călu- 
gărilor de la sfinta <mănăstire> 1) Beserecani, unde este hramul curatei bla- 
goveştenii а preasfintei născătoare de dumnezeu, o poiană cu Нпаф, între vaduri, 
care este la gura pirăului Suha, de la vadul de sus şi pînă la vadul de jos, ре 
amiîndouă părţile, din deal în deal, prin pădure ce este tot hotarul încheiat al 
sfintei mănăstiri. Care această poiană a fost dreaptă domnească și le-a fost 
danie я miluire de la Ştefan Tomșea voievod. 

Pentru aceea, să le fie şi de la domnia mea danie şi miluire şi întărire, 
сп tot venitul, neclintit niciodată în veci. Și altul să nu se amestece. 

La Hirlău, 7133 ‹1625> iunie 9. 


1) omis în text. 
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Însuşi domnul a poruncit. 
Dumitraşcco> Ştefan mare logofăt a învăţat <m. p.> 
Toma <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XII/17 — 18. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, stricată. 
Cu o trad. rom., din 1809 Я o copie. 


461 
1695 (7133) iunie 10, Нал. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Adecă 
au părăt de faţă, înnaintea domnii mél<e>, Ghiugiul şi fratelce> lui Ішгазсо 
рге boiarinul nostru pre Ghianghea, се au fost log<o>f<ă>t, printr-o parte de 
ocincă> din sat din Ternauca, partea de gios, dzicănd că le ține boiarinul 
nostru ce-i mai sus scris, fărcă> de ispravă şi ei nu o au văndut; iar Ghianghea 
logofătul au dzis c-au cumpărat acea parte de ocincă> de la Ionașco, feciorul 
lui Stroici logofătul се au fost. Și au adus şi ispisoc de la Eremiia vodi, cum 
au văndut ei acea ocincă> lui Stroici ce au fost 106<0><а хі. 

Deci boiarinul nostru Ghianghea 106<0 4‹а хі, el s-au îndireptat şi ş-au 
pus ferăia în visteriul domnii melce» 24 de florinţi, iar Ghiugiul şi fratelce» 
lui, Гагазсо, ei au rămas dinnaintea domnii mél<e> şi din toată legea. 

Deci de асти înnainte să n-aibă a mai рага de aceasta <pără> 1) nici dă- 
năoară în veci, înnaintea cărții dumi mâlce», ce ca să fiie boiarinului nostru 
Ghianghei logofetul direaptcă> ocină şi moşie, пе ай пісі dănăoară în veci, 
înnaintea cărții dumi melce». 

La Hărlău, 7133 ‹1625> шпае> 10. 

+ Domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan таге logco»fcăst a învățat <m. p.> 

+ Dumitru <a scris». 


Acad. R.P.R., CXXXIX/157. 
Orig. rom., hirtie, pătat, putrezit şi rupt, pecete aplicată, căzută. 


462 
1625 (7133) iunie 11. 

Copie. 

Cinstit părintili nostru, dum <neata > logofeti, să fii dumnceata> sănătos. 
Facim ştiri dumitale că au vinit la noi Іопаѕсо camaraşu şi cu Pentilii Barbov- 
schii, cu cinstită carti mări sali lui vodă, să li alegim părţile di moşie din satu 
din Băloşeni. Deci noi am străns oamini buni bătrăni de spre-npregiur, din 


1) loc rupt în orig. 
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sus şi din gios şi i-am întrebat, precum îi învățătura mării sali lui vodă şi <i->am 
înpărţit cu ace giumătati di satu: 

Aflat-am lui Barbovschii trii părți din giumătati de sat, parte den sus 
şi a patra parte de giumătate di satu lui lonaşco cămăraşcu lui cu oaminii 
lui, parte din susu 4) şi am hotărăt din Urzicoasa păncă> la Movilă şi di la Mo- 
vilă pănă în Bodiacs>ca, derept la vale, pănă іп hotarcul> Codrenilor, parte 
din gios 2). 

51 s-au voit şi ei după voe lor şi s-au priimit de această tocmală, deci să 
aibă a-şci» faci şi diresce> domneşti. 

Și s-au prilejit la această tocmală Simeonce di Hudeşti şi Mane de Ivan- 
căuţi şi Gheorghii Hermeziu de Horodişti şi popa Prodan de Podraga. 

Di aciasta facim ştiri. Să fii dumneata» sănătos, de la Heristo >s milostiv. 

Let 7133 «1625» iuni 11.3) 

Popa. 

În cel adivărat sint scrisă patru rănduri Я apoi sintu ştersă cu condeiul, 
încăt nu să pot ceti. 

Mai mici slugile dum ‹Иа м, David din Zaluceni şi Savin Urmeziu şi Vasăli 

Gafencu. 

Mane 

Simion а iscălit. 

Eu Vasăli am iscălit. 

Vasăli Urmeziu. 

De mine s-au poslăduit, 1803 octcombrie> 16. Ioan Tăutul вісіспі >. 


Acad. R.P.R., CDXXVI/20. 
Copie rom. din sec. XIX. 


463 
1625 (7133) iunie 15. 


t Eu popa Draguș, îratelce> Eremii părcălabului, şi eu giupăneasea părcă- 
labului, Măriică, scriem $1 mărturisim cu a nostră scrisoare, cum ат văndut 
locul caselor, cu tot vinitul, din сатри și den pădure şi беп apă, den satu 
den Pologenii, lui Simeon Bărtilă de acolo, dereptu 60 de talerci> bătuţii». 
бі căndu să vor biciului şi caselce», să aibă a plăti cătu vor dzăce oamănci> 
Бип <1 >. 

Denainte preutului Mihăilă şi denainte lui Savin fost sulcjer> Prajescului 
şi denainte lui Toader Băldiman şi а mulţi oamãn <i> bunci». 

Т Popa Drăguş fratele lui Erimie însumi am scrisu. 

În anul 7133 <1695» iunii 15. 


1) ¿susu » notă în text deasupra, că este «tocmit». 


2) « Codrenilor parte din gios» notă în text, deasupra, că este «tocmit». 
3) «7133 iuni 11», notă în text, deasupra, că este «tocmit». 
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Și denainte lui Necoară de Unguraşci». 

+ Eu Pătraşco Başot<ã > încă m-am tămplat acolea cănd s-au făcut acest 
zapis şi s-au dat асезі<і» bani <m. р. > 

Prăjescul ат iscălit <m. р. > 

Eu Beldiman ат iscălit <m. р. > 


Acad. В,Р.В., ХІХ 64. 
Orig. rom., hirtie. 


464 
1625 (7133) iunie 22, Нач. 


+ Јо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, doinn al ţării Moldovei. Iată 
au venit, înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
mari şi mici, rugătorii noştri, egumenul şi tot soborul de la sfînta mănăstire 
Suceviţa, de bunăvoia lor, nesiliți de nimeni, пісі asupriţi şi s-au tocmit cu 
sluga noastră Miron Vulcenschie, fiul lui Ilea, pentru o parte de ocină din satul 
Volcineţi, ce este pe Siret în ţinutul Suceava, jumătate dintr-a a treia parte, 
partea din mijloc, care această parte de ocină fusese vindută de Năstasca 
Joroe lui Balica hatman şi Balica hatman făcuse schimb cu rugătorii noştri, 
călugării de la sfinta mănăstire Suceviţa, cu satul Verbia, ce este în ţinutul 
Hirlău. 

Deci sluga mai sus scrisă, Miron Vulcenschie şi încă de bunăvoia lui, s-a 
sculat şi a întors rugătorilor noştri călugări, dinaintea noastră, patruzeci 
taleri, bani mărunți, fiindcă i-a fost dreaptă ocină de moştenire. 

Și s-au tocmit ca să aibă Miron Vulcenschie а stăpîni această parte de 
ocină, jumătate din a treia parte, partea de mijloc, din satul Volcineţi, cu 
vecini din vatra satului și din cîmp şi cu vaduri de moară și cu tot venitul. 
Iar rugătorii noştri călugări să aibă a stăpini două părţi, partea de sus şi сеа 
de jos, ce le este schimb de la Balica hatman, care i-au fost cumpărătură de 
la Dumitrașco Mihul я de la Dumitru Ponici. 

Deci noi, văzind tocmeala lor de bunăvoie, dinaintea întregului nostru 
sfat, <şi > 1) de la domnia a mea încă am dat şi am întărit slugii noastre Miron 
Vulcenschie acea mai sus zisă parte de ocină, jumătate din a treia parte, partea 
din mijloc, cu vecini şi cu vaduri de moară la pirăul Siretului şi cu tot venitul, 
ce este în satul Volce<ne»ţu în ţinutul Suceava, ca să-i fie dreaptă ocină și 
dedină, întărire şi întoarcere, neclintit niciodată în vecii vecilor. 

Altul să <nu>1) se amestece. 

La Hirlău, 7133 ‹1625> iunie 22. 


1) omis în orig. 
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+ Domnul a poruncii. 
Io Radul voievod <m. p.> 
1 Toma <a scris». 


Acad. В.Р.В., DXCI/24. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


465 
1625 (7133) iunie 23, Hârlău. 


ї Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
lată domnia mea am dat şi am întărit rugătorului nostru, popa Mihul din 
Păşcani şi ginerelui său lonaşco Grecul dreapta lor ocină şi cumpărătură, 
a treia parte din jumătatea satului Pășcani, care este în ținutul Suceava, ре 
Siret, din ispisocul de cumpărătură, pe care ei l-au avut de la Eremia Moghila 
voievod şi din ispisocul de întărire și de piră de la Ștefan Tomşea voievod, 
ре care ei şi l-au cumpărat de la Pavăl şi de la Pătrașco și de la Ionașco şi 
de la Ștefan și de la sora lor, Arsenia, fiii lui Fratea, pentru 66 de taleri de 
argint. 

Deci noi, văzînd aceste ispisoace 1) de întărire şi de pîră de la Eremia 
Moghila voievod şi de la Ștefan Tomşea voievod, de la domnia mea încă am 
dat şi am întărit popii Mihul я ginerelui său Ionașco Grecul, această a tria 
parte din satul Pășcani, ca să le fie lor dreaptă ocină şi dedină, cumpărătură 
şi întărire şi cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. 

Şi alţii să nu se amestece. 

La Hirlău, 7133 ‹1625> iunie 23. 

+ Domnul a spus. 

Dumitrașco Ștefan mare logofăt a învăţat «n. р.> 

1 Toma <a scris). 


Acad. R.P.R., CCXVI/74. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 


466 
1622 (7133) iunie 24, Solca. 


1 Adeci eu Duca stolnicul mărturisescu şi dau știre cu сесі zapis al mieu, 
cum eu însumi, de buniîvoia mia, de nimene înbiiat, nici înpresurat, vidzănd 
eu înpreuni cu giupăineasa mia, cu Zlata, că feciori înpreuni nu facem, m-am 
închinat ѕуспісі mănistiri Solcei, unde iaste hramul вуеп ог ар<0>5<іо 1, 
şi am dal un plug de boi și opt vaci cu viței я doai iape cu тапал. 


1) «іѕріѕоасе + romineşte іп orig. slav. 
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бі aşijdere am dat un iazer anume Luciul, ce-i vine gărla pănă di în sus 
de tărgul Filciilui, într-acelaş ţinut, ce iaste direapti a mia moşie şi ocini, ca 
să fie a sventei mãn <ã »stiri cu tot venitul. Aşijdere рїгїп{її де la svănta 
măn că>stiri să аірі a mi scrie în pomenicul cel mare şi să-mi faci pamente 
di în an în an. 

Pentr-acicia> m-am şi mai apropiat de svănta mînistire, ca dupî moartia 
mia, се voiu avea şi се уа rîmăinia să hie tot a sventei mãn <ã ігі. lar pîncă> 
voiu hi viu şi vom custa înpreuni cu giupăineasa mia, părinţii au Исиё bine 
şi mi-au dat un sat anume Ciorsacii, cu о selişte anume Broştenii, în ţinutul 
Sucevei, cu tot venitul, să mi hrînescu, eu şi cu giupăineasa mia, păncă> vom 
hi vii; iar dupî moartia noastri să Ме satul iar a sventei măncă stiri. 

Însi vidzănd рігіпрі darea noastri şi osărdiia cătri svănta mãn <ã >stire, 
am tocmit cu вуеп е sale, de mi să va tăînpla mie moarte înaintia giupăinesei 
mâle, iar pri însî să o lase să ţie satul cu tot venitul, să să hrîniascî păncă> 
va hi vie, бі eu iarăş ри! voiu hi viu să nevoescu cu svănta mãn <ã stire, pentru 
sufletul nostru ş-a pîrinţilor noştri, cu toate trebele sventei măncăbstiri, 
întru ci va Ш puteria şi prilejul nostru. 

Şi să him dafi sventei măncăstiri, să ne îngroape іп svînta măncăstire 
Я cu се vom avea, cu tot să him sventei реѕёгесі, dupi moartia noastrî. 

Таг dupi moartia mia, de va găndi giupăiniasa mia să faci ş-altă са$1, satul 
să hie iarăş pre тапа рігіп ог а sventei mãn <ã >stiri. 

Aşia s-au tocmit diinaintea pîrintelui Evloghie ep<i>sc<o>pul de Rădăuţi 
şi denaintea а tot săborul, ca să s<e> ştie. 

Scris la Solca, în anul 7133 «1625» luna ішіде» 24. 


Acad. R.P.R., CLXXXIX/211. 
Orig. rom., hirtie, pecete inelară, aplicată. 


| 467 
1625 (7133) iunie 26, Hîrlău. 


lo Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
au venit înaintea noastră şi înaintea sfatului nostru slugile noastre, Luchian 
diac Я fratele lui, Ivan şi mătuşa lor, Ioana cu fiii săi şi cu rudele lor şi s-au 
рігі de față, înaintea noastră cu boierul nostru, Apostol mare изег, pentru 
o parte de ocină din satul Băloşeşti, a patra parte din jumătate, din a treia 
parte а satului, ce este în ţinutul Roman, numai partea Пеапеі Hăsnăşoae, 
spunind ei că le este de moştenire. 

Iar boierul nostru Apostol mare uşer ne-a arătat uric de la domnia mea 
şi zapis de la Ghianghea logofăt şi de la Gheorghe vornic şi de la mulţi oameni 
buni că a cumpărat el această parte de ocină de la ruda lui, Vasilie Hasnăș 
şi de la surorile lui, Todosia şi Nastasia, pentru о sută şi zece taleri de argint 1). 


1) «де 'argint», răzuit ulterior іп orig. 
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Deci noi $1 cu tot sfatul nostru i-am judecat Я am aflat că li se cuvine 
să întoarcă banii lui Apostol изег, pentru că ei erau rude mai apropiate cu 
Vasilie Hasnăş şi cu surorile lui. Și le-au dat zi, din luna iunie 9 peste două 
săptămîni, ca să întoarcă banii. 

Deci cînd а fost la zi, ei au venit toţi de faţă şi s-au lăsat Luchian şi fra- 
tele lui, Ivan și mătuşa lor Ioana cu verii lui, de buna lor voie înaintea domniei 
mele şi a divanului domniei mele, са să aibă а “Арии boierul nostru Apostol 
uşer această parte de ocină din satul Băloşești cu tot venitul, cum i-a vindut 
ruda lui Vasilie Fasnăş cu surorile lui. 

Deci noi, dacă am văzut că s-au lăsat ei de bunăvoia lor dinaintea dom- 
niei mele şi a divanului domniei mele, încă am dat şi de la noi și ат întărit 
boierului nostru, Apostol паге uşer, acea parte de ocină din satul Băloşeşti, 
ce este în ţinutul Roman, ca să-i fie şi de la noi dreaptă ocină şi dedină şi ispisoc 
şi cumpărătură cu tot venitul. Şi de acum înainte să nu mai!) aibă a pîrî, пісі 
a cîştiga Luchian și fratele lui, Ivan, cu oamenii săi pe Apostol изег pentru 
această piră, niciodată în veci. Altul să nu se amestece. 

La Hirlău, 7133 «1625» iunie 26. 

+ Domnul a zis. 

Т Dumitrașco Ştefan mare logofăt a învăţat «an.p.> 

Т Toma <a scris». 

Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, XXIX/8. 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1786 şi alta modernă. 


468 
1625 (7133) iunie 27. 

+ Adecă noi Gavril Albici de Bătăreşti şi Mierăuţ de Romănești şi Moi- 
seiu de-acole şi Tudosie de-acole şi Chirila de-acole şi eu Simion de Cogești 
şi şi Gligorie de Stoineşti, scriem şi dăm ştire cu această scrisoare, cum s-au 
tocmit denaintea noastră Gheorghie, feciorul lui Ştefan de Todereşti, cu Dumi- 
traşco Fulger, ca să radză den curtenie pre Gheorghie, feciorul lui Ștefan și să-i 
dea casa tătăni-său, lui Ştefan, cu parte de loc ce au cumpăratu tată-său Ște- 
fan de la Cărste, feciorul Anuşcăi, în satu în Todereșşti, den deres dela Сазраг 
vodă şi să-i mai dea și о putină de mere, derept 11 talerci», ce аге la Iordachi. 

Deci, de-acmu nainte să hie grije lui Fulger de acea curtenie, iară Gheor- 
ghie să hie slobod, numai să plătească cisla țărănească. 

Prentr-aceia făcut-am această scrisoare de mărturie şi ne-am pus pece- 
Ше, ca să să ştie. 

luni 27, 7133 «1695». 

Acad. R.P.R. Filiala, Iaşi, Fond Spiridonie, VIII/10. 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей aplicate. 


1) «mai», rom. în orig. 
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469 
1625 (7133) iulie. 


....1) <ficior»ul lui Frăţiian scriu şi mărturisăscu ‘cu acest zapis....1) 
<уіп әдші а теа dereaptă ocină şi moşie din sat din Șăncdrea»ni...lul din 
sus, lui Costantin cămărașului direptu....1) 95 de galbenci> banci> bunci»> 
din vatra satului я din cănpu şi....1) din bălți я cu vii. Şi vădzăndu eu plata 
deplin, i-am dat....1) moşie din sat din бе<п >йгеапі, ca să-i fie dreaptă ocină 
şi cumpărăturcă». 

бі ат loat banii denaintea [denaintea] Popei căpitanului şi dinaintea 
lui Stălbar din Lumineanci> şi dinainte lui То şi denainte lui Neculei căpi- 
tanului de Сай şi denaintea lui Топ armaşului şi denaintea а mulți отеп <i > 
рип <i> şi bătrăni. Şi din feciorii mei nice din sămănţiia me nime să n-aibă 
a mai pără în veci. 

Şi pre mai marci» credinţă п‹!>-ат pus şi ресе е, să ştie. 

L<ea>t 7133 «1625» luna iulcie». 


Arh. St. Buc., M-rea Cetăţuia, УПИ. 
Orig. rom., hirtie, 3 ресей aplicate. 


470 
1695 (7133) iulie 1, Hîrlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al (ării Moldovei. Adec<ă> 
au venit, înnaintea domnii ш@е şi a tot svatul nostru, Măriica, giupăneasa 
Егетіеі ci-au fost părcălab şi s-au părăt de față cu Arsenie logofătul pentr-un 
сАНап ci-au dzăs Arsenie că au fost acel сАЦап la Eremiia, de căndu au tăl- 
huit mănăstirea Agapiia, în dzilele lui Alexandru vodă. 

Deci domnia mea şi cu tot svatul nostru giudecatu-i-am, giudeţu dirept, 
după obiciaiul ţărăi şi le-am aflact> lege, de vreme се nu ş-au cerşut Arsenie 
căftanul, din dzilele lui Alexandru vodă, сай doinni au fost păn-acmu şi 
păn-au fost Eremiia viu, să aibă a o lăsa foarte în pace, întru nemic să nu о 
învăluiasciî. Iar să 2) va hi făcut Arsenie vr-un zapis pentru acel сайап, să 
nu să creadză. 

Și iar așijdercea> s-au părăt de {а{‹А> înnaintea domnii <mele> 3) Mă- 
riica, giupăneasa Eremiei şi popa Drăguş, cu Arsenie logofătul, pentru sat, 
pentru Potlogeani, pentru о tocmalcă» ci-au fost făcut, să-i văndză acel sat. 
Într-acea el nu i-au plătit banii cumu i-au fost tocmala, се au făcut un zapis 
fărcă > ştirea lor, сити i-au plătitu. Deci domniia mea şi cu tot svatul nostru 
am socotitu şi am aflat că nu i-au fost dat nemic. 


1) rupt. 


2) formă veche rominească, pentru « dacă». 
3) omis în orig. 
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Derept acea li-am dat domniia mea са să-şci» Не ei satul, cumu l-au 
fănut păn-acmu; iar Arsenie să nu aibă nici un amestec acolo la <a »cel sat. 
Și de acmu înnainte să nu mai părască Arsenie logofătul pre giupăneasa Еге- 
miei şi pre popa Drăguş, nice dănăoarcă» în veci. 

Și să va scoate cănduva nescare zapise, să nu să creadză, înnaintea 
cărţii noastre. 

În Hărlău, 7133 <1625> iulcie» 1. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

Io Radul voievod <m.p.> 

f Vlasie <a scris). 


Biblioteca Universităţii Cluj, Fondul Sion, nr. 19. 
Orig. rom., hirtie, pecete timbrată. 
O fotocopie, la Acad. R.P.R., Filiala Iași, III 178. 


471 
1625 (7133) iulie 2, Тая. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Dat-am 
cartea dumnii mele slugii noastre, Lupului Prăjescul, sp<roe acea să fie tare 
şi puternic, cu cartea dumnii mel<e», а opri Я a ţinea a sa direaptă ocină şi 
moşie, un loc de prisaccă» ce-i рге ара Șeacovăţului şi cu vad de moarcă»> 
în беасоуАф şi cu loc de jir, ce-i în ţănutul Cărligăturii care loc îi iaste lui di- 
reaptă cumpărătură de la Roman diiacul, între ргіѕаса popei lui Nicoar<ă» 
şi-ntre ргіѕаса Oniţeştilor. 

Drept acea nime să пи cutedze a ţine sau a opri înnaintea cărţii dumenbii 
mele. 

În laşi, în anul 7133 <1625> iulcie> 2. 

+ Însuși domnul a poruncit. 

+ Marele logofăt a învățat. 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, ССУ/2. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


472 
1625 (7133) ішіе 17. 


f Adecă eu Топазсо, fiul lui Ursu Nechiţelea din Vărtop, scriu şi mărtu- 
risescu «си > 1) cest zapis al meu cum eu 4‹е> 1) bună voia mea, de nime ne- 
voit, nici silit, ce de а «т >1) ea bună voe am văndut parct>l)ea mea ce să va 
alege din sat din Dolhiaști, ce iaste pre Almaș, care parte am cumpărat de 
la vără noastri Mărica, depreună <cu> 1) frate-mieu Dumitraşcu «сй > 1)pitanul, 


1) şters şi neciteţ,. 
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Aceasta parle iar o am vândut dumisale frăţine-mieu, lui Dumitrașco 
căpitanul, cu tot venetul şi cu un vecin anumce» Gligorie Тір], ficiorul lui 
Ifrim din Strămbi, drept 15 talerci» bătuţi, printr-acea са să-i fie lui dreaptă 
moșie şi ficiorilor lui în veci. 

Şi în tocmala noastră au fost Enachie diiaconul din [din] Dobreni şi Dumi- 
traşco Dănici din Vărtop şi Dumitraşco Silioan de asemenea... .1) Vasălie....1) 
Ее astek 20) din Piatră gi ООО етек ОО О С 

Și pentru mai mare credinţa mi-am pus pecetea şi iscălitura. Şi noi toţi 
сар ne-am prilejit la aceasti tocmală ne-am pus ресе е și iscăliturile, ca să-i 
бе de credinţă şi ca să aibă a-i faci şi dres domnescu pre acest zapis adeverit. 

Și eu Costantin diiaconul din Dobreni am $615. 

Aceasta scriem ca să să ştie. 

Şi acesta zapis s-au făcut şi denaintea maicii noastre Ursoea Marii Я 
a fraților. 

Vcă<ea»t 7133 «1625» iulcie> 17. 

Ionașco, unchiul lui Ştefan я Gligoraşco, са să scă» tie. 

t Dumitraşcco> D<ă>?)nici. 

+ Dumitrașco Silion am iscălit. 

Diiacon Ianachii. 

ү Eu Costandin diiac am iscălit. 


Acad. R.P.R., LII/76. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


473 
1625 (7133) iulie 20, Нілам. 


ian az a a 2...®) 


pe acest sat. бі ispisoacele de la Erimiia voievod, ei l-au dat la sfinta <mănă- 
stire > 3) De asemenea ei au mărturisit că dacă se vor afla, cîndva, оагесагі 
direse pe acest sat, să nu se creadă, pentru că ei astfel au mărturisit: cîte direse 
şi urice ce au avut de întărire şi de cumpărătură pe acest sat mai sus scris, 
de la alţi domni de mai înainte, care au fost mai înainte de noi, ei pe toate 
le-au dat la sfinta mănăstire. 

Pentru aceea, ca să fie și de la domnia mea dreaptă ocină şi dedină şi 
uric şi întărire, cu tot venitul, sfintei mănăstiri, acest sat mai sus înainte zis, 
neclintit niciodată, în vecii vecilor. Și nimeni altul dintre rudele lor să nu se 
amestece, înaintea acestei cărţi a noastre. 

La Hirlău, în anul 7133 «1625» iulie 20 zile. 

+ Însuși domnul a poruncit. 


1 şters şi neciteţ. 
2) loc rupt în orig. 
3) rupt, lipsă. 
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Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat ‹т.р. > 
<Pe verso, în ruseşte însemnare de la începutul sec. ХІХ:» Document 
де la Eremia voievod!) dat în 7133 «1625» iulie 20 zile, întărind toată moşia 
Teţcani mănăstirii sfintul Sava, dată ei de către răzeși. În limba slavonă cu 
un izvod moldovenesc. 
<Mai jos іп greceşte»: în ţinutul Тая. 
Acad. В.Р.В., LXXIX/29. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată, căzută. Fragment, lipseşte partea superioară. 


474 
1625 (7133) iulie 95, Coşești. 


Т Eu Ionașco деп Ivănești mărturisescu cu ceastă scrisoare а mea, сити 
am vîndut partea mea den sat den Ivăneşti, cu tut ce este al miu, giupănului 
Coşescului. Şi mi-u dat 6 galbeni buni şi 6 potronici, de m-am plătit de о 
dajde. 

Таг dacă о vom socoti şi o vor biciului omeni, се va faci mai mult de 
aceşti bani, să dea. Şi banii, ce sîntu mai sus scrişi, ni i-au dat în mîna Nacului 
şi Lupului, dajnicii, să să ştie. 

Şi am dat zloți, zlotul cîte optu potronici de argintu, că aşea înblă acum. 

Scris la Coşeşti, în anul 7133 <1625> iulcie> 25. 

Eu lonaşco am iscălit. 

Arh. St. Iaşi, CCCL/163. 


Copie din sec. XX. 
Un rezumat la Arh. St. Buc., Schitul Golgota 111/8. 


475 
1625 (7133) iulie 81, ҢїгЇйп. 


Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
s-au jeluit, înnaintea domnii mele, sluga noastră Grecul şi popa Mihul de sat 
de Păşcani, dzicăndu că înblă un om anume Capotc<ă>, multe amestecăndu 
şi învăluindu la satul lor şi la moşiia lor. 

Direptu acea, li-am datu ciastă carte a domnii mele, са să aibă а- apăra 
satul şi pre acel om, sare 2) hi, şi cu cartea domnii mele să aibă a-l prinde şi 
să-i ia cartea ce va hi avăndu. 51 nime să nu cutedză a ţinea sau a opri peste 
cartea domnii mele. 

În Нігійи, 7133 «16925» iulie» 31. 

Însuși domnul a poruncit. 


Arh. St. Iaşi, CDXXVII/31. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


1) аза în orig. 
2) în loc de «care » 
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476 
1695 (7133) august 6, Hîrläu. 


1 Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Ain 
dat această carte a domniei mele slugii noastre, Onciul Iuraşcovici fost sta- 
roste, ca el să fie tare şi puternic cu această carte a domniei mele să oprească 
finul pe care l-a cosit Rugină în hotarul lui, la stilpul satului Ѕепагісепі, ре 
care fin el l-a vîndut vornicilor de Botoşani. 

Iar dacă cuiva i se va părea vreo striinbătate, acela să aibă a fi de față, 
înnaintea domniei mele. Аза să știți, altfel să nu fie. 

La Hirlău, în anul 7133 «1625» august 6. 

Domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan іпаге logofăt a învățat ‹т.р.> 

Danovici <a scris». 


Arh. St. Iași, CDXXIII/14. 
Orig. slav, hîrtie, pecete aplicată. 


477 
<1625> august 6, Jigoreni. 


1 Eu Mihaiu din Jigoréni şi Gavril, fiul lui Сіш de acolo, adecă аш 
văndut noi, de bunăvoie, de nime nepresurați și nenevoiț<i>, optu délnite 
де făn, cu locul din Poiana Mănăstirie, lui Toader Grecului din Făureşt<i> 
şi frăține-său lui Dumitru de acolo, drep<t> doaodzăci şi cinci de taleri, bani 
buni. Déci ca s<ă> nu mai aibă nime de oameni noştri a mai întoar<ce>, preste 
mărturiia noastră. 

Şi Уав< Ше» feciocrul» lui Coste din Jigoreni, cum au văndut partea за 
‹$ м partea lui Meşco şi Toader Auru din Olăşei; ş-au văndut partea sa toată 
şi Tomeghia şi Toader, feciorii lu Gorghiiaş din Jigoreni, ş-au văndut partea 
sa toată, се s-a ales din Poiana Mãnãstirr <ii», dreptu  şesăsprădzece 
talerci> bani buni, ac<şi»jdere lui Toader Grecului я frăţine-său, lui Dumi- 
tru. Şi ne-u dat deplin іофсі» banici», căt scrie mai sus, întru mănule 
<поав> Dire. 

Şi іп tocinala nostră ат fostu Andrușco 4<іп> 2) Făureşti я Braia de acolo 
şi < Ghe 21) rasiin de acolo și Топазсо din Glodeni я popa Vasilie din Jigoiéni. 

Și mai рге mare mărturie ne-am pus peceţăle рге cestu zapis, pănă 5-а 
faci drése domneşti». 

Şi eu Solomon апас ап scris, să să ştie. 

Т Scris іп Jigoreni, avegust» 6. 


1) loc rupt în orig. 
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<Pe verso, însemnarea:> Fără velet. Un zapis lui Mihai şi Gavril de Jigo- 
reni, atingăturiu... de 8 delniță de {Ап ce au văndut den Poiana Măncă>- 
stirii lui Toader Grecu din Făureşti, cari zapis îl adevereşte carte domnească 
e lui Radu у‹о1е>у‹о>4 din let 7132 ‹1624> dechcemovrie 13. 


Acad. R.P.R., CXL/173. 
Orig. rom., hirtie, rupt, cinci ресей inelare, aplicate. 
Datat după doc. de întărire din 1625 decembrie 17. 


478 


<сігеа 1625> august 11, Baia. 


| Iată eu Hancea şoltuz de tirgul Baia şi pirgarii de acolo... 1) Mehil, 
Andreica, Danil, шяр şi alţii, toţi pe rînd. 

Iată a venit ‹5о]от> На preuteasa din satul Spătăreşti, nesilită de niineni, 
nici asuprită, ci de bunăvoia sa a vîndut ocina sa, un loc de casă ce este partea 
Măndrei, о jirebie şi jumătate «си > 2) casă, се a fost făcută de bărbatul ei, 
popa Anton. Și a întrebat şi rudele sale, cînd a vîndut această mai sus scrisă 
ocină lui Deleu din acelaşi sat, Spătărești. Și a vindut această ocină lui Deleu, 
pentru 45 taleri. 

Noi, dacă am văzut о astfel de tocmeală, nesilită de nimeni, nici asuprită, 
ci de bunăvoia sa а vindut această mai sus scrisă ocină, о jirebie şi jumătate, 
cu casă, pentru 45 taleri, cum scriem şi mai sus, şi am văzut plata ei deplină, 
noi am făcut acest zapis ca să nuaibă Solomiia treabă cu această ocină, nici fiii 
ei, nici altul nimeni dintre rudele lor, afară de Deleu și fiii lui, neclintiţi în veci. 

51 am pus şi pecetea oraşului pe acest zapis să fie de mărturie și de 
îndreptare. . 

Aceasta scriem, să se ştie. 

Luna august 11 zile. 

Acele bărne de cască» au fost cumpărate de la Isaiia de popa Anton, 
drept 8 talceri> 3) 

Muzeul raional Fălticeni, 1/3. 
Orig. slav, h'rtie, pecete aplicată, căzută. 


O trad. rom. din 1785, ibid. 1/19. 
Datat după doc. din 1626 iunie 17, 


479 
1625 (7133) august 18, Hîrlău. 


Т Іо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Таға domnia mea am dat şi am întărit boierului nostru, Radul vornic de gloată 


1) loc rupt în orig. 


2) omis în orig. 
3) pasajul « acéle bărne... talceri> rominește în orig. 
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și fratelui său Simion postelnic, fiii lui Ghiorghie fost hatman, dreapta lor 
ocină şi dedină, satul anume Rauce 2), ce este în ţinutul Neamţului, de ocolul 
Tîrgului Neamţ şi cu vad de moară pe riul Sărata,2) din іѕріѕоасе de danie 
şi miluire ce a avut tatăl lor Ghiorghie fost hatman de la Eremia Moghila 
voievod şi de întărire de la însăşi domnia mea şi din їпійа noastră domnie 
şi din a doua de asemeni. 

Pentru aceasta, ca să fie lor şi copiilor lor şi strănepoţilor lor şi răstrăne- 
ро ог şi де la domnia mea dreaptă ocină şi dedină şi danie şi miluire şi uric 
şi întărire cu tot venitul, neclintit niciodată în veci. Și altul să nu se amestece. 

La Нади, 7133 <1625> august 18. 

+ Domnul a poruncit. 

+ Dumitrașco Ștefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

+ Sava <a scris». 


Arh. St. Buc., M-rea Neamţ, LIX/9. 
Orig. slav, hirtie. pecete timbrată, căzută. 


480 
1625 (7133) august 24. 

Adică eu Pătraşcu Başotă al doilea logco»fcăt> şi eu Gheorghie Başotă 
al doilea vistciernic>, mărturisăm noi cu mare credinţă, la măna dumisale 
lui Pană visternic, că trimițăndu-ne cu cinstită carte mării sale lui vodă, de 
i-am hotărăt dumci»scale> lui Pană visternicu nişti părți de moşie din 
Mogoşăşti de la ţănutcul> Niamţului, care li-au cumpărat Pană visiciernic> 
cu un zapis де la Zaharie şi НА lui, Irimie şi Simion şi Сопаге şi sora lor 
Tudora, toț<i> nepoți Danciului din Mogoşăşti, ce au văndut din giumătate de 
sat a patra parte ce s-au chemat partea Mănzăştilor, care li-au plătit Pană 
vist ciernic> cu 80 taleri bătuţci». Și alt zapis di la Macsăm, ficioru Andriicăi 
Creţului şi Gavril cu На lui, Știfan şi Bejan, ficiorii Măriii, toț<i> nepoţăi 
Danciului Pardos cel bătrăn, cari au vîndut lui Pană vistciernic> din tot 
satul Mogoşăştii а patra parte, cu casăle lor şi cu pivniț<e> şi jăcniț<e> şi toate 
măiistriile се sănt ре lăngă casă şi cu giumătate vad de moară şi cu дої mori 
gata umblătoare în са Bistriţăi. 

Care toate aceste li-au plătit Pană vistiernic» bani gata... 8) $1...) 
coț<i> postav ce s-au cuprins 90 ughi bani buni şi un zapis de la Toader 
Gărgăriţ<ă >, ficior lui Gligori Gărgăriţcă> cel bătrăn şi cu fămie lui, cu Nasta- 
săe, fata popii Bechii şi a Gaftonii şi cu fetile lor, cu Sofronie şi Ileana, au 
văndut din giumătate de sat a trie parte 

Deci noi, dacă am mers acolo la moşie înpreună cu Trele părcălabul de 
Neamţu 5<і» cu Iuga părcălabul şi Cărlig уог<піс» de poartă şi am strins ре 

1) ре foaia а doua se află același text însă incomplet са « Răuceşti» în loc де ¢ Rauces. 


2) în orig. adăugat de altă mină ре locul unde fusese lăsat alb în text ¢ Salina ¢ 
3) loc alb. 
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іоі<і» răzăşii aceia 5<і» pe alți oameni buni şi bătrăni: Alecsa din Hărliceşti 
şi Pintilie de acolo şi Veriva de acolo şi Condre şi Dămăiian şi Cortiş de acolo 
şi Gavril Ciorchile şi Ваще din Vrănceni și Gavril de Dumbrăveni şi Patrichi 
de la Orbic şi Rusul călugărul din Mogoşăşti şi Toader vor<ni>cu şi diiaconul 
Ваше din Zbereşti şi Hroită şi Jon я Costandin şi Toader din Dorneşti. 

Și mergănd cu toţăi la Bistriţă, întăiu am făcut o funie de 20 stă<n>j<ini> 
şam măsurat din ара Bistriţăi, lunca сеа mare din sus de unde umbla lun- 
trile, pe drum pînă piste Topliţă, la casa lui Nichifor şi am găsăt 27 funii şi 
am pus о piiatră în malul Topliţăi. Пе acole piste bălți pintre Zbereşti şi 
pintre Mogoşăşti, ре $45, păncă> supt dial бі am 64584 50 funii şi am puso 
piiatră la mijlocul șăsului şi o piiatră supt.... 1) şi am măsurat şi dumbrava 
Ја deal, pănă la loc în vîrful dialului deasupra şi am găsăt bolovan vechi şi am 
făcut şi noi bour şi pănă acolo am găsăt 38 funii, 2 stăcnojcini». 

Și am mai mers cu trii funii pănă în muchia dispre Orbic я n-am mai putut 
mergi cu funie, că-i huciul des “şi pădure, dar am căutat din muche piste codru, 
spre răsărit, precum mi-au mărturisăt răzăşii că merg Mogoșăştii. Și s-au dus 
Luca, vătav lui Pană vist <iernic > cu răzăşii я au făcut un bour piste Orbic, іп 
muche codrului, într-un paltin şi unul într-un fag, în Bobeică, în vărful codrului. 

Și am mai făcut boure în рагап, pe unde au fost moară Іш Hăsan, în capul 
poenii ceia mai din gios şi ni-am dus şi noi păncă> în margine unor săpături, 
piste Orbic, la un bour vechiu şi ni-am întors înnapoi şi am măsurat tot satul 
curmezăş şi au scos răzășii pe acele zapise 16 funii 10 stă<n>j<ini> şi li-am 
pus о piiatră hotar supt dial. бі s-au priimit toţi răzăşii atăta să {ае şi la luncă 
şi la dumbravă şi la codru. Și am iscălit, să să creadă, şi au iscălit și unii din 
răzăş<i>. Dar popa Bechii și Pintilie şi Veriva n-au iscălit, zăcănd că or în- 
toarce de la Pană vistiernic». 

7133 2)<1625> avegust> 24. 

Iscăliți hotarnicii şi vor<ni»c de poartă şi pecete porţăi; я alți răzăşi. 

Acad. R.P.R., XVII/54 
Copie rom. din sec. XVIII. 


481 
<1695 septembrie 1—1626 august 31>, 7134. 

7134 <1625--1626». 

Un zapis de la Grigori, feciorul Anisii, nepotul Saftii, scrii că au văndut, 
din Ivăneşti, ocina sa şi cu toată moșiia, Coşescului celui Bătrîn, din parte 
de sus, din a patra parte ci să va alege, cu săpături şi cu pomi. 

Arh. St. Buc., Schitul Golgota, III/8. 
Rez. rom. din 1817. 


1) loc alb. 
2) pînă la sfirşit text scris cu altă cerneală. 
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482 
1625 (7138) octombrie 7, Hirlău. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem 
domnia теа siugii noastre Ciulpan fost spătar. Dăm ştire com au venit înnaintea 
dumnii mele ceşti rogătorci» de la svănta măastirce» се să checa>mă hramul 
а loi sveltii Nicolai, mănăstire loi Aron vodă, jăloindo-să pre tine, dzăcăndu, 
înnaintea a tot svatoloi domnii mele, că au dat co licmobă de morte Măriia, 
giupănasa Jorăi, а loi Ghiorghit<ã >, о falce de vie ce iaste рге dce»alol de la 
Cărjeşti. Şi ace vie au dat căndu s-au prestăvit la svănta mănastirc<e» şi alatore 
cu Ghiorghit<ã >, ca să Не pomancă»> la svănta mănastirce», іп veci. Iar căndu 
iaste асти о «ах locrat şi ai loat vinol de асти. 

Prentr-aceia, decă vei vede carte dumnii mele să aibi a da viia aceia се 
au dat sventii manastirici> се iaste hramol mai sus scrișci>, pentru căci au 
mărtorosit şi sluga nostră Ghiorghi<țã> 1) Jora, сот au dat acea falce de vie, 
co licmybă де morcte», ce iaste mai sus scrișc<i», căndu s-au pristăvit la mănas- 
tirce». 

Таг vinul să-ţi ia ei. lar de nu le vei da, să vii de alatore си răgutorii de 
la mănastire се iaste mai sus 5сгі$‹і >, înnaintea domnii mele. 

Aceasta scriem. Altfel să nu faceţi. Şi mai mult să nu aștepiați carte. 

La Шац, anul 7134 ‹1625> octcombrie> 7. 

+ Domnul a spus. 


Acad. R.P.R., LXXVII/128 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


483 
1625 (7134) octombrie 9. 

Т Iată dar eu, Loghina cu fiii mei Tănasie, Ştefan, Gligorie, Erina şi cei- 
ТАҢА, înşine înştiințăm cu această carte a noastră, nesiliți de nimeni, nici asu- 
ргій, ci de bună voianoastră, am dat o curătură ce este mai sus de Straje, 
călugărilor de la sfinta mănăstire Pîngărați, pentru sufletul lui Ionaşco, pentru 
şapte sărăcuste şi pentru douăzeci taleri, bani, dinaintea şoltuzului Zaharia 
şi a întiiului pîrgar Acsintie Рігіш şi a cerlorlalți pîrgari şi a multor oameni 
buni, ca să fie sfintei mănăstiri dreaptă ocină, cu tot venitul. Astfel scriem. 

Pentru mai mare credinţă, am pus şi pecetea tirgului şi ресе е noastre 
la această carte, să se știe. 

Scris «іп» 2) anul 71342) «1625» octombrie 9. 


Arh. St. Buc., М-геа Pingăraţi, 111/37. 
Orig. slav, hirtie, 3 peceţi aplicate. 
Cu o trad. rom. din 1909. 


1) loc rupt în orig. 
2) omis în orig. 
3) corectat ulterior, cu altă cerneală, 7140 <1631>. 
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484 
1625 (7134) octombrie 90, Нїгїйп. 


1 Јо Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem 
domniia mea la al nostru credincios şi cinstit boiarin Neculachi stolnicul cel 
mare. Dămu-ţi ştire că s-au jeluit boiarinul nostru Arsănie logofătul pre duin- 
neata, zicăndu că au fost avăndu o pără mainte de aciasta vremecu giupă- 
neasa Erimiei de Potlogeni şi cu Simion Bertilă, carce> ocincă> iaste lui 
de moşie înpreună cu Simion Bertilă ș-au fost eşit în vănzare de acea giu- 
pănească >. 

Deci, s-au aflat mai aproape Simion să întoarcă acea ocincă», ce bani 
n-au avut се au luat de la tine bani de-au întorsu acea ocin<ă> Я ş-au pus zi 
pănă la venerea mare să-ți dea banii, iar de nu vor hi banii la zi, să-ți-i dea 
logofătul sau alte sămenţii de а lui. 

Deci cîndu au fost la zi, banii n-au fost de la Bertilă, nici pre logofătul 
l-ai întrebat nici pre alte sămenţii a lor, are bani cineva au n-are să ţii întoar- 
că, ce ai șezut tot de ţ-ai făcut ispisoace de rămas şi casă рге acel loc şi orice 
ţii voia асо16, fără ştirea пісі a unii sămenţii de acelui от. 

Deaca vei vedea cartea domnii ınéle, să laşi ocina în pace şi să vii să stai 
de faţă cu logofătul Arsănie şi си гида acelui om, deci deaca vei rămănea, atunci 
vei ara şi-ţi vei face case şi-ţi vei agonisi ce-ţi va trebui, iară pănă atunci să 
fie pămăntul în pace, пісі al tău, nici al lor pănă nu vă veți rumpe. 

Aciasta-ţi scriu, într-altu chip să nu faci. Însuși domnul a învățat. 

În Hirlău, 7134 «1625» ocLcombrie> 20. 

Io Radul voevod ‹т.р.> 

fT Ştefan <a scris». 


Acad. R.P.R., DCCXXXV/39. 
Orig. rom., hîrtie, pecete aplicată, căzută. 


485 
1625 (7134) octombrie 20, Нади. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Ѕсгіст 
doinnia теа la sluga noastră, la Onciul din Itrineşte. Dămu-ţi ştire că doinnii 
ınêle s-au jăluit cest om anume Istate, feciorul Hărăi, рге Ștcef>lan аі Dă- 
rniineas <ii >, dzicănd înnaintea domnii mele că-i înpresură о parte de ocină 
din Vărtopel. 

Pentr-aceasta, deacă vei vedea cartea domnii mele, iar tu să aibi a da 
dzi lui Ştefan şi cu Istate, să-şci> aducă Ștefan uricele înnaintea domnii mele, 


1) loc rupt în orig. 
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să să ştie cine i-au văndut acel loc. Aceasta-ţi scriu și într-alt chip să nu faci. 
Și hărtie de dzi încă să le faci, să li să ştie dzua. Altfel nu va fi. 

În Hărlău, 7134 ‹1625> occtomvrie> 20. 

+ Domnul а spus. 

+ Dumitraşco Ștefan mare 1о5‹о М‹АМ а învățal. 


Acad. R.P.R., LXXVI/86 a—b. 
Orig. rom., hirtie, rupt, pecete aplicată. 
Cu o copie din sec. XIX. 


486 


<a. 1625 noiembrie 2». 


Т Adecă cum s-au tocmit Deleiu cu frate-său cu Ștefan, denaentea а multe 
omen <i> bune, denaente lui Tohil şi Goei şi popei Ghedeon я Măhăili bătrînul 
şi Тапавеі şi Moscul şi denaente ше Teron de Blăgeştci» şi denaente Пе Toder 
Merescul de Roșcani şi Drăgan, de s-au tocmit de bună voia sa, de <ni>mene 
nevoit şi de neme nepresurat, de i-au văndut Ștefan lui Deleu a sa parte de 
ocencă >, cătă au <a>vut Ștefan, cu tot venetul și de іп са<та>ри şi de pomi 
şi de tutendere. 

Şi e-au dat Паш frăţăne-său lu Ștefan рге acesc<tă> ocenă de sat de 
Spătărește, e-au dat 30 de talerci> pre totă parte sa de lazure şi de pomi, са 
să Не neşte omecni> tocmiţe de sat în veci. 


Muzeul raional Fălticeni, nr. 16. 
Orig. rom., hirtie, 4 ресей aplicate. 
Datat după doc. de întărire din 1625 noiembrie 2. 


487 
1625 (7134) noiembrie 9, Hârlău. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată 
a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noştri moldoveni sluga noastră, 
Deleul aprod, cu un zapis de mărturie de la oameni buni, slugi domneşti, anume: 
Simion Маш din Hreasca şi Vasile păhărnicel din Vîrtop я Гопазсо Arame 
şi Vasile hînsar din Timpeşti și Lazor şi Tohilă şi Mihăilă şi Focşea, scriind 
şi mărturisind în el, că şi-a cumpărat o jirebie cu tot venitul ei şi jumătate 
din altă jirebie din satul Spătăreşti, de la mătuşa lui, Solomia, preoteasa popii 
Anton şi de la fiul ei, Dumitraşco, pentru patruzeci și opt de taleri de argint. 

51 la aceasta de asemenea a înfățișat înaintea noastră alt zapis de la 
oameni buni, anume: Gavril Tăutul mare vătah și Gligorcea Pisoţschi și Bol- 
dişor <că> 1) de asemeni a cumpărat о jirebie, cu tot venitul, tot din satul 


1) omis; 
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Spătărești, de la Antimia, fiica Anei şi de la fiii ei, Vasile şi Gavril şi Calistrat, 
pentru douăzcei şi trei taleri de argint. 

Și la aceasta de asemeni a înfățișat înaintea noastră şi alt zapis de la oa- 
meni buni, anume Gheorghe diacon şi Ghidion, fiul lui Moiseiu, şi alți oameni 
buni, că a cumpărat de la unchiul lui, Miron, altă jirebie, cu tot venitul ei, 
ce se va alege, pentru șaptesprezece taleri bătuţi tot din satul Spătăreşti 1), 

Deci văzând acest zapis de la аўра oameni buni şi slugi domnești, am cre- 
zut, am dat şi am întărit şi de la noi slugii noastre, Deleu aprod, aceste mai 
sus scrise părţi de jirebii de ocină din satul Spătăreşti, ce este în ţinutul Su- 
ceava, să-i fie dreaptă ocină şi cumpărătură şi uric și întărire, cu tot venitul. 

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris іп Hiîrlău, în anul 7134 «1625» noiembrie 2. 

{+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

f Lucoci ca scris). 

Muzeul raional Fălticeni, 11/21. 


Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. rom. din 1786. 


488 
1625 (7134) noiembrie 21, Călugăreni. 


f Iată eu, Machidon Нігёусеѕси din Fedcouţci >, martorisescii cu ciastă 
ѕсгіѕогё a me, cum am fost dator lui Cozman Popei cu doi boi şi cu ор stupi, 
ce i s-au luat pentru dajde, pentru mene şi ş-au perit асе bucate pentru mene, 
că n-am aut си ce plăti, deci eu i-am plătit cu се am avut. Datu-i-am o parte 
de ocină ce am aut în Voicouţci>, den[n] а tre <ia > parte de sata patra parte. 

Și i-am dat lui pentru acea datorie, ca să nu-i fiu dator, ca să-i fie lui Coz- 
тап Popei ocină şi cumpărăturcă> în veci, de la mene. $1 nime de oamenii 
miei, de ruda me са să n-aicbă> a-l рага, nici a-l dobăndi. 

Și i-am dat denaintea а omenci> buni, dci>naintea Газе vătămanului 
de Călugărenci> şi Рагфеа vornicelul de-acolea şi аці отеп<1> bun<i> au fost. 

Eu popa Clim, tãtuşul lui Machidon, am scris си mîna proprie. 

f Scris la Călugărenci», v<ă>l<ea>t 7134 «1625» noe«moverie> 21, 


Acad. R.P.R., XXXIII/64 
Orig. rom., hîrtie, două ресей aplicate. 


489 
1625 (7134) noiembrie 21, Hiîrlău. 


+ Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Adecă 
au avut dzi, înaintea domniei ше, Istatie feciorul Hărăi den Vercești cu 


1) ultimul pasaj: 4 бі la aceasta... Spătăreşti » tăiat cu altă cerneală în orig. 
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Ștefan din Bălănești, să-şi întrebe pentru niște pămănturi се i le-au <f>ost 
arăndu Ștefan, în puterea sa. 

Deci căndu au fost 1а dzi, Istatcie> 1) feciorul Hărăi au venit de аи fost 
de faţcă» și şe-au adus și deresele iar «51 ›1)еғап n-au venit, iar Istatie au 
rămas pre Ștefan din toată legea şi s-au îndireptat şi ş-au pus herăia, cumu-i 
legea ţărăi. 

Deci de асти înainte, să-şci» фе Istatie, feciorul Hărăi, pămănturile şi 
moşiia, iar Ștefan să n-aibă a să mai amesteca пісі dănăoară іп veci. Altfel 
nu va [i înaintea acestei cărți a noastre. 

Т Scris la Hărlău, în anul 7134 <1625» noecmoverie» 21. 

+ Însuși domnul a spus. 

Dumitraşco Ștefan таге logco»fcăoi a învățat «т.р. > 

f Lupul <a scris». 


Acad. R.P.R., LXXVI/89. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


490 


«Inainte de 25 noiembrie 1695». 


Ace mărturisesc Loghina jupineasa, fata Bogzii... 2) я a бішріпеві 
Necşii, cum eu am vîndut o ocină de sat de Duşești, însă partea mea сі mi să 
va cădea de-a mea bunăvoe, unchiu-meu lui Dumitru Purcel din Duşești 
şi i-au vîndut denaintea a mulţi oameni buni, anume lon Munteanul din Gru- 
măzești și Pănteleiu de acolo, Gligori de acolo, Panfilie de acolo, Butmaș pitar 
din Soleşti şi Costea de Todireşti și Medelin de Duşeşti. 

Aceştea au fost toţi cînd a dat Dumitru Purcel o vacă drept 8 taleri și 10 
taleri bani gata pre-acea ocină ci este mai sus scriscă». 


Acad. R.P.R., DIV/125. 
Copie rom. din 1855. 
Datat după actul de confirmare din 25 noiembrie 1623 


491 
1625 (7134) noiembrie 25, Нам. 


Dumitru ficiorul lui Purcel я Ionașco hănsariul de Dușăști, noi înşine 
mărturisîin cu ceastă scrisoare a noastră cum de bună voia noastră, de niine 
nevoiţi nici îndemnați, ci de bună voia noastră am vindut a noastră direaptă 
ocină și moșie de ocină din sat din Dușaști, си дой mori іп Vasluiu şi cu curţile 
noastre şi cu tot locul în sat şi în сатр, dumisale giupînului Pană visternicul, 
dirept 186 de galbini, denaintea lui Pătrișcan ce-au fost clucear şi a lui Gher- 


2) loc rupt în orig. 
2) loc alb în text. 
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ghel de Trotuş şi denaintea lui şi denaintea lui Drăguşan de Lăpuşna şi de- 
naintea lui Toadir Onil de Micleşti. 

Dirept aceia ca să-i fie dumisale giupînului Pană visternicul și ficiorilor 
dumisale direaptă ocină şi moşie, cu toate căte mai sus este scris și си 
tot vinitul şi dispre această mărturie să-șci> facă dumnialui direse domneşti 
şi uric. 

Nime de-acmu înainte, dintru seminţia noastră, să nu mai aibă treabă 
a să amesteca, сі să-i fie dumisale ocină şi moşie neclintită în veci. 

Pe mai mare mărturie am iscălit şi am pus şi ресе е, să fie de credinţă, 
să se știe. 

În Hiîrlău, anul 7134 ‹1625> noemverie> 25. 

Vasile Ștefăscul 

Gherghel а iscălit. 

Onil. 


Acad. R.P.R., DIV/126. 
Copie rom. din 1835. 


492 
1625 (7134) noiembrie <25—30>, Hîrlău. 


Іо 1) Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată 
au venit, înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, Dumitru, 
fiul lui Purcel postelnic şi Іопаѕсо hînsariul, nesiliți de nimeni, nici asupriți, сі de 
bunăvoia lor au vîndut dreapta lor ocină şi dedină şi cumpărătură, trei părți 
din a cincea parte din tot satul Duşeşti cu curți şi cu două mori în pîrăul Vaslui, 
care este în ținutul Vaslui. Însă lui Dumitru Purcel i-a fost dreaptă ocină și 
dedinã şi o parte de cumpărătură de la sora lui, Neacșa, iar lui Ionașco hînsar 
i-a fost cumpărătură de la Isac, fiul lui Gligorie, nepotul lui Purcel postelnic, 
şi altă cumpărătură ce i-a fost de la Меасза, fiica lui Purcel postelnic, din acelaşi 
bătrîn. Acele trei părți de ocină din satul Duşești cu curţi şi cu două mori іп 
pîrăul Vaslui le-au vindut boierului nostru Pană vistier, pentru o sută şi optzeci 
бі şase ughi. 

Deci noi, văzînd tocmeala lor de bunăvoe şi plată deplină, noi, de asemeni 
şi de la noi'am dat şi am întărit boierului nostru mai sus scris, Pană vistier, 
acele trei părţi de ocină din satul Dușeşti cu curţi şi cu două mori іп рігіш 
Vaslui. Și au rămas acum în satul Dușești numai două părţi necumpărate. 

Pentru aceea, să-i fie şi de la noi uric și întărire cu tot venitul, neclintit 
lui niciodată, în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece înaintea acestei саг 1 
a domniei mele. 


1) în text greşit «поі». 
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La Hirlău, anul 7134 <16925» noiembrie. 
Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitru 1) mare logofăt a învăţat. 
Vasilie <a scris». 


Acad. R.P.R., DIV/122—123. 
Copie slavă din 1835, cu o trad. rom. 
Data de zi s-a stabilit după zapisul de vinzare din 25 noiembrie 1625. 


493 
1625 (7134) decembrie 5. 


† Eu Ştefan şi fratele meu Apostol mărturisim înşine de la sine cu acest 
zapis al nostru: ne-am sculat de a noastră bună voie şi am vindut panului 
Іопазсо Cihan vornic un vad de moară, cu piatra, în satul Brateni, pentru două 
sute şi cinci taleri bani gata, ca să fie de la noi ocină şi dedină în veci. Să se 
știe că am vindut fără fiare. 

Şi au fost martori oameni buni, anume Moldovan fost pircălab şi Gligorie 
Brahăş din Păhneşti şi Costin den 2) Pireni я Lupul Decica de acolo şi Dumitru 
fratele Jui Moldovan de asemeni <din> Рігепі. Şi popa Damaschin a scris acest 
zapis. 

$1 pentru mai mare credință am pus şi ресе е noastre pe acest zapis. 

Scris în anul 7134 <1625» luna decembrie 5 zile. 

«Ре marginea de jos, contemporan:> Troineşti. 

Arh. St. Buc., Ep. Huși, ХХХІХ/2. 


Orig. slav, hirtie, patru ресей aplicate. 
O trad. rom. din sec. ХІХ, ibid., XXXIX/12. 


494 
1625 (7134) decembrie 12, Iași. 


Т Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. lată 
domnia mea am dat şi am întărit slugii noastre, Simion Mălai, dreapta lui ocină 
бі cumpărătură, pe саге el а avut-o de la Urita, fiica lui Drăgan, două jirebii 
şi a treia parte dintr-o jirebie de la Hreasca, pentru optzeci de taleri bătuţi 
şi de la Ilea, fiul ргеотевеі 3), а patra parte dintr-o jirebie, de asemenea din 
satul Hreasca, pentru optsprezece 4) taleri bătuţi şi de la Safta, fiica Rănteşoaei 
de asemenea o jirebie din acest sat Hreasca, pentru treizeci şi cinci de taleri 
bătuţi şi de la Ufa, fiica lui Ştefan, de asemenea două jirebii, pentru şaptezeci 

1) în loc de « Dumitraşco Ştefan ». 

2) «деп» în orig. slav. 


8) « preoteasă », în text slav. 
4) optsprezece, corectat, Іп ШІ fusese scris: optzeci. 
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de taleri bătuţi, tot din acel sat Нгеаѕса şi de la Erina, fiica lui Onciul, jumătate 
de jirebie de la Hreasca, pentru douăzeci de taleri de argint şi de la Anăsiia, 
fiica Annei, de asemenea jumătate de jirebie de acolo, pentru douăzeci de taleri 
de argint şi de la Dumitrașco de asemeni fiul Anei jumătate jirebie tot de acolo, 
pentru douăzeci taleri argint; şi de la Dumitru Bozum şi де la Călugăr şi де la 
mătuşa lor, Mariica şi de la Măria şi de la Vărvara, loc de o casă și a treia parte 
dintr-o casă, pentru treizeci de taleri bătuți. 

Și din satul Oncești... 1) şi de la Erina, fiica...1) de asemenea dintr-o 
casă din Onceşti pentru douăzeci de taleri bătuţi я de la femeia lui Chirilă, 
de asemenea, jumătate де jirebie şi a сіпоеа parte dintr-o jirebie, pentru cinspre- 
zece taleri. 

Deci noi văzînd aceste direse de la oameni buni şi bătrîni şi megiaşi dimpre- 
jur, de la noi de asemenea am dat şi am întărit slugii noastre mai sus scrise, 
Simion Mălai, aceste mai sus înainte zise jirebii я părți de ocină, са să-i fie 
lui dreaptă ocină şi cumpărătură şi uric şi întărire cu tot venitul. Altul să nu 
se amestece, înaintea acestei cărți a noastre. 

Scris la Iaşi, în anul 7134 <1625 > decembrie 12. 

1 Însuşi domnul a poruncit. 

t Ghianghea mare logofăt a învăţat şi a iscălit «т.р. > 

| Lucoci <a scris». 

«Ре verso, sec. XVII:> Eu Dumitrașco Mălai <m.p.> 


Arh. St. Buc., Achiziţii Noi, MMDXVII/4. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 
O trad. rom. din 1785 septembrie 17, tot acolo А.М. MMDXVIII 5. 


495 
1625 (7134) decembrie 12, Hârlău. 


1 Iată eu Nicula Bălan, ce am fost căpitan de la Gălaţi, mărturisescu 
cu cest zapis al mieu cum am văndut ocina ce am fost cumpărat de la Chisar, 
din sat din Şendreni, în cotul de sus, lui Costantin cămăraşul, dereptu 40 de 
galbeni, bani buni, cu vii şi cu fănaţi şi dintr-apă și cu tot venitul, unde va 
hi partea mea. Și am luat banii denaintea Luipului cămărașul şi denaintea 
lui Ion armaș și nenaintea 2) Saulei cămcă хпаг și din <a »intea Tatulcui> crai- 
nicul я Cărstea şi Sin cel bătrîn şi Băncul și Tatul îi Trifăniasă şi den <a хіпіеа 
lui Tufă. Aceasta mărturisim. бі pre mai шаг<е» credinţă пе am pus şi pece- 
Ше, să să știe. 

În Hărlău, 7134 ‹1625> andrei 3) 12 zile. 


1) loc alb în orig. 
2) în loc de «denainte ». 
8) decembrie. 
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Eu Lupul cămăraşul ‹т.р.> mărturisescu de acestea, 

1 Gligoraşco, fiul lui Bejan ce-au fost cămăraş la ocnă, am scris. 
Gavril paharnic mărturisesc cele de mai sus 1) 

Pătraşco din Lăţicani şi luraşco fost-am noi. 


Arh. St. Buc., M-rea Brazi, XXV/2. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


496 
<Imainte de 1625 decembrie 13> 


Т Adecă eu Nechita de Sărbi, însumi рге mene mărturisescu си сезі zapis, 
al miu, cum eu am văndut de bună voia теа dumisalce> Tomei postelnicul 
o parte de ocină den Bodești, den partea popei, ce să va alege a patra parte, 
partea mea şi a lui Pătraşco Giuncul, den tot locul și den tot venitul, însă 
şeapte pămănturi şi о lature, dreptu doidzeci de taleri. Iar de să va afla ocină 
mai mult, iar dumnealui postelnicul să mai dea banci» ce să va veni cu drep- 
tul. Şi-ntr-aciastă tocmalcă> au fost Gheorghie Başotcă> mare medelnicear 
şi Arsenie al treilea logofăt şi Gligorcea ginerele lui Bran şi Nechita de la Vărtop 
și Gheorghie Boţul de la Dolheşt<i> şi alți mulţi oameni buni. Pre mai таге 
credință ne-am pus şi peceţilce» ca să să ştie. 

Iar Pătraşco Giuncul de va vrea să gălcevască ceva, el să-şci»> întreabe 
cu mene, iar cu dumnealui portelnicul să nu aibă nici o treabă. 

Eu Gheorghe Başotă med<elni cer «т.р. > 

Eu Arsenie log<o>f<ăt> ‹т.р.> m-am prilejit şi eu la această tocmeală. 

<Pe verso:> «Га dumncevata, frate Ursule, alta scrie ». 


Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fond. Spiridonie, XXX/26. 
Orig. rom., hîrtie, pecete aplicată. 
Datat după doc. de întărire din 13 decembrie. 1625. 


497 
1625 (7134) decembrie 13. 


t Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri, credinciosul nostru 
boier, Тота postelnic al doilea, şi cu zapis de la Gheorghe Başotă mare medel- 
nicer şi de la Arsenie logofăt al treilea şi de la Gligorcea, ginerele lui Bran, 
şi Nechita din Уігіор, şi de la Gheorghie Boţul din Dolhești, și de la alți oameni 
buni şi oşteni fruntaşi: scriind în acest zapis că a venit înaintea lor Nechita 
din бігы, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici азіргі şi a vîndut o parte 
de ocină din satul Bodeşti, din partea popei, a patra parte, ce se va alege partea 
lui şi partea lui Pătraşco Giuncul din tot locul şi din tot venitul, însă şapte 


1) semnătură grecească. 
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ogoare şi jumătate; aceasta а vîndut-o boierului nostru mai sus scris, Toma 
postelnic, pentru douăzeci taleri numărați. 

De aceea, domnia mea, dacă am văzut tocmeala lor de bunăvoie şi plata 
deplină şi acest zapis de mărturie de la ай Йа boieri, am crezut Я am dat şi 
de Ја noi boierului nostru, Toma postelnic, această parte de ocină din satul 
Bodești, са să-i fie şi de la noi dreaptă ocină și cumpărătură și uric şi întărire 
şi cu tot venitul, neclintit niciodată în veci, înaintea acestei cărţi a noastre. 
Și altul să nu se aniestece. 

<Scris la... în anul> 7134 «1625» decembrie 13. 

Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

1 Vlasie «а scris». 

Acad. R.P.R., Filiala laşi, Fond Spiridonie, ХХХ/28 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1827. 


498 
1625 (7134) decembrie 13, Hîrlău. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lată 
a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noștri credinciosul nostru boier, 
Toma postelnic al doilea, şi cu un zapis de la Lupul 1006184 al doilea şi de la 
Tăutul logofăt și de la Pătraşco Ciolpan şi luraşco Başotă şi Dumitraşco Bu- 
huş şi de la Ionașco Prăjescul, scriind în acest zapis că a venit înaintea lor 
Titiiana, femeia lui Tiron, fiica lui Gheorghie Albotă, de bunăvoia ei, nesilită 
de nimeni, nici asuprită Я a vîndut о vie care este în Dealul Laslău şi jumă- 
tate din ţelină care este pe lîngă această vie. Aceasta а vîndut-o boierului 
nostru mai sus scris, Toma postelnic, pentru optzeci taleri numărați. Însă 
această vie a fost a tatălui ei, Gheorghie Albotă. 

Deci domnia mea, dacă am văzut acest zapis de Ја аЙНа boieri, am crezut, 
încă dăm şi întărim şi de la noi boierului nostru Toma postelnic această vie, 
ca să-i fie şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură și cu tot venitul, neclintit 
niciodată în vecii vecilor. Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărţi а 
noastre. 

La Hirlău, 7134 <1625> decembrie 13. 

Însuși domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt a învăţat ‹т.р.> 

Т Vlasie <a scris». 

<Pe verso slav:> Ispisoc pe o vie la Cotnar, de Ја Titiiana, femeia lui Ті- 
ron, fiica lui Gheorghie Albotă. 

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fond Spiridonie, 11/95. 


Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1840. 
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499 
1625 (7134) decembrie 14, Нал. 


y Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noşiri, mari şi mici, sluga 
noastră, Petrea Cehan şi cu un zapis de la popa Vasilie din Fereşti şi de la Marco 
hînsar de acolo şi Сіосігіе pitcărel> de acolo şi de la Іопоѕіе din Bosăceni şi 
de la alţi oameni buni şi oşteni de frunte, scriind în acest zapis că au venit 
înaintea lor Mateiu şi surorile lui Sora şi Mariica, fiii Anei, nepoţii lui Gheorghie, 
nesiliți de nimeni, nici asupriți şi au vîndut dreapta lor parte de ocină şi dedină 
din satul Romăneşti, partea de jos, din vatra satului şi cu fînaţ şi din cîmp 
şi din țarină. Aceasta au vindut-o slugii noastre, Petrea Cehan, pentru şaizeci 
de taleri numărați şi o iapă 1), 

Și de asemenea a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri Bogza, 
fiul Buscăi, nepotul lui Ion Bolea, nesilit de nimeni, nici asuprit şi a vîndut 
dreapta lui parte de ocină din satul Fistici, ce se va alege din fundătura 2) de 
la țarină şi cu loc de prisacă și de finaţ. Aceasta а vîndut-o slugii noastre mai 
sus spuse, Petrea Cehan, pentru cincisprezece taleri numărați. 

Și de asemenea iarăşi a venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri 
Vasilie, fiul lui Frăţiian, nepotul lui Brînduşă din Brînduşeni, nesilit de nimeni, 
nici asuprit şi a vîndut dreapta sa ocină, ce se va alege din satul Prigorceni. Aceasta 
а vîndut-o slugii noastre, Petrea Cehan, pentru douăzeci de taleri numărați. 

Și de asemenea iarăşi au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri 
Anna, fiica Vărvarei şi fiii ei, Gligorie şi Mirzea, din satul бігіты, пезши de 
nimeni, nici asupriţi şi au vîndut dreapta lor ocină şi dedină din satul Strimturi 
cu tot venitul. Aceasta au vîndut-o slugii noastre, Petrea Cehan, pentru zece 
zloți numărați. 

Și de asemenea, iarăşi au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri 
Busca, fiica lui Іопаѕсо din Troeneşti, nepoata lui Види] şi Gheorghie Тіпрап 
<şi>3) au vîndut dreapta lor ocină, un loc de la Nedee, jumătate din acest 
loc pînă la fîntînă şi cu loc de grădină şi cît loc le spune lor privilegiul. Aceasta 
au vîndut slugii noastre, Petrea Cehan, pentru treizeci şi doi de taleri numărați. 

Și de asemenea iarăşi au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri 
Moţoc cu fiii lui, Macoveiu şi Тоща şi Ileana Părtăţoae şi fiii ei, Măteiu şi Obrejie, 
пез! de nimeni, nici азіргі şi au vîndut dreapta lor ocină din satul Fistici. 
Aceasta au vindut-o slugii noastre, Petrea Сеһап, pentru unsprezece taleri 
şi jumătate. 

Și de asemenea iarăşi au venit înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri 
Ştefan Fortos şi femeia lui Табапса, fiica lui Alexa, пезШИ de nimeni, пісі 


1) «şi о iapă » scris mic deasupra rindului. 


2) stundătura +, rominește în orig. slav. 
3) omis. 
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азар Я şi au vîndut dreapta lor ocină, a patra parte din satul Dobroslăveşti, 
care este pe rîul Birlad şi cu vad de moară şi cu loc de țarină şi cu Йпаў şi cu 
tot venitul. Aceasta au vîndut-o slugii noastre, Petrea Сеһап, pentru cinspre- 
zece taleri numărați. 

51 s-a ridicat sluga noastră, Petrea Cehan, și le-a plătit aceşti bani mai sus 
spuşi în mîinile acestor oameni mai sus scrişi. De aceea, noi, dacă am văzut 
tocmeala lor de bunăvoie şi plată deplină şi de la noi încă dăm şi întărim 
slugii noastre Petrea Ceahan 1) aceste părţi de ocină, ca să-i fie lui şi de la noii 
dreaptă ocină Я cumpărătură şi cu tot venitul, neclintit niciodată în veci 
vecilor. 

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

La Hirlău, 7134 ‹1625> decembrie 14. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitrașco mare logofăt a învăţat «т.р. > 

Т Vlasie <a scris» 


Acad. R.P.R., DCXXIII 30. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată. 


500 
1625 (7134) decembrie 17, Hiîrlău. 


ї Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
au venit, înaintea domniei mele şi înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni, 
Toader Greculeţ şi fratele lui, Dumitru, din Făureşti şi au adus un zapis de 
mărturie de la oameni buni, de la Andruşco din Făureşti şi de la Braia de acolo 
şi de la Gherasim de acolo şi de la Ionaşco din Glodeni şi de la preotul Vasilie 
din Jigoreni şi de la Solomon diac şi astfel scriind în acel zapis că el şi-a cum- 
părat loc de Йпаў în Poiana Mănăstirii şi din pădure a cumpărat partea lui 
Mihail din Jigoreni, ce se va alege partea lui, din Poiana Mănăstirii şi din 
pădurea de acolo, și de la Gavril de acolo şi de la Vasilie, fiul lui Costea din 
Jigoreni şi de la Meşco de acolo şi dela Tomeghia de acolo şi de la Toader, fiul 
lui Gheorghiaş de acolo şi de la Toader Auru din Oloşei; deci el a cumpărat 
toate părţile lor, ce se vor alege părţile lor din această poiană şi din pădure. 
Şi le-a dat pentru aceste părţi patruzeci şi unu taleri numărați. 

De aceea și noi, dacă am văzut acel zapis de mărturie de la oameni buni, 
noi l-am crezut. Pentru aceea, să le fie şi de la domnia mea dreaptă ocină 
şi cumpărătură, cu tot venitul, lor şi copiilor lor şi nepoților lor, neclintit nicio- 
dată іп vecii vecilor. бі altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre 

La Hirlău, în anul 7134 ‹1625> decembrie 17. 


1) « Ceahan », așa în orig., mai sus: Cehan. 
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Тіпвибі domnul a poruncit. 
Т Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat «т.р. 
ү Ionașco <a scris». 


Acad. R.P.R., CXL/160. 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
O trad. rom. іп 1797. ibid., CXLII/75. 


501 
1625 (7134) decembrie 22, Hîrlău. 


f Adecă eu Nechita, feciorul lui Moţoc, însumi рге mene scriu şi mărturi- 
sescu cu cest zapis al miu, de nime nevoit, nice îndimnat, ce de a mea buni 
voe, am văndutu a mea dreaptă ocini şi moşie de la părinţii noştri, ce-am avut 
partia mea den satu den Petreşti, den ţinutul Bacăului, a patra parte de sat, 
cu vad de тоаг‹А> pre apa Bistriţei şi cu loc de fănaţ şi den ţarini şi den tot 
Jocul satului. Deci, am văndut dumnisale giupănului Раш al treile visternic, 
4геріи................ 1), denaintea lui Ionașco Peaicul jitnicer şi dennaintea 
lui Gheorghie Arapul я dennaintia lui Pătraşco Ciolpan şi dennainte a mulți 
boiari şi mazili şi alţi slugi domneşti, carii mai gios s-au scris ş-au iscălet. 

5-ат luatu aceşti bani toț<i> deplin, de la dumnesa. 

Dreptu acea, nime den fraţii mei s-au dentr-altă rudenie a nostri ca să 
n-aibă a se amestica întru nimic, се să aibă a-şi face dumnealui şi дегёѕе dom- 
neşti pre aceasta ост‹А>. 

Și pre mai mare credinţi, pus-am şi pecetea mea ş-am iscălit, ca să se ştie. 
Aciasta mărturisim. 

Scris іп Hărlău, în anul 7134 «1625» luna dechcembrie> 22. 


Acad. R.P.R., Filiala laşi, Fond Spiridonie, VI/59. 
Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 


502 
1625 (7134) decembrie 22, Ним. 


f Iată noi, Dumitrașco Ștefan mare logofăt și Aslan mare vornic de țara 
de jos și Nicoară mare vornic al ţării de sus și Miron Barnovschie hatman 
şi Нила mare vistier și Gorgan mare зр@аг şi Gheorghie Bașolă таге medel- 
nicer şi Lupul al doilea logofăt și Toma al doilea postelnic și Arsenie al treilea 
logofăt şi ceilalți boieri. Adecă au venit, înnaintea noastră, Nechita Moţoc, de 
bunăvoia sa, de nime nevoit, nici înpresurat, şi au văndut a lui direaptă ocină, 
și moşie, partea lui ce i să va alâge din sat din Petreşti, ce-i în țănutul Bacăului 
a patra parte de sat, си vad de moarcă»> pre apa Bistriţei şi cu loc de Нпаф, 


1) loc alb în orig. 
376 


www.dacoromanica.ro 


şi din фагіп<А» şi din tot hotarul satului, aceia au văndut dumisali lui Рап«а» 
visternicul al treile, derept.... 1). 

Deci, поі, deac-am vădzut a lor de bună voe tocmală şi plată deplincă», 
noi încă i-am făcut aceastcă> mărturie, са să-i hie dumisale de credinţă, 
pănă căndu-șci» va faci dumnealui şi deres domnescu. 

Pre mai «таге › mărturie pusu-ne-am şi ресе е într-acest zapis, са s<ă> 
să ştie. 

Scris la Hirlău, 7134 ‹1625> dechcembrie» 22. 

Dumitrașco Ștefan mare log<o»f<ăst ‹т.р.> 

Hrizea mare vist<ier> <m.p.> 

Gorgan таге враб<аг» <m.p.> 

Arsenie log<o>f<ă>t <m.p.> m-am întîmplat și eu la această tocmeală. 

Eu Iordache ат iscălit <m.p.> 

<Urmează 6 semnături nedescifrabile >. 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond. Spiridonie, 1/60. 
Orig. rom., hirtie, 7 ресей aplicate. 


503 
1695 (7134) decembrie 22, Hîrlău. 


f Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. Iată 
a venit, înaintea noastră я înaintea boierilor noştri, sluga noastră Nechita 
Moţoc, de bunăvoia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vîndut dreapta sa 
ocină şi dedină, a patra parte din satul Petreşti ce este în ţinutul Bacău şi 
cu vad de moară ре гіш Bistriţa şi cu fînaţ din țarină я din hotarul satului. 
Aceasta a vîndut-o credinciosului nostru boier Pană al treilea vistier, pentru . ..1) 

Deci, domnia mea, dacă am văzut tocmeala lor de bunăvoie şi plata 
deplină, încă dăm şi întărim şi de la noi boierului nostru credincios, Pană vistier, 
această a patra parte din satul Petrești, cu vad de moară şi cu tot venitul 
ca să-i fie şi de la noi dreaptă ocină și cumpărătură și uric şi întărire şi cu 
tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor. 

бі altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a noastre. 

În Hirlău, 7134 <1625» decembrie 22. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

Dumitraşco Ștefan mare logofăt a învăţat <m.p.> 

Vlasie <a scris). 


Acad. R.P.R., Filiala Iaşi, Fond Spiridonie, 1/61 
Orig. slav, hirtie, pecete timbrată. 
Cu o trad. rom. din 1839. 


1) loc alb în orig. 
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504 
1625 (7134) decembrie 24, Нм. 


1 Io Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. 
lată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, boierul nostru 
Ghianghea fost logofăt şi a adus un zapis de mărturie de la şoltuzul şi de la 
12 piîrgari din tîrgul Gălaţi, scriind în е] са a venit înaintea lor Marco Gagea, 
fiul ........ 1) nesilit de nimeni, nici asuprit, şi a vîndut dreapta sa ocină 
şi dedină, douăzeci stînjeni în vatra satului şi cu ogoare şi cu finețe în țarină, 
din tot hotarul Ghinduşarilor, ce este în ţinutul Covurlui, boierului nostru 
Ghianghea logofăt, pentru cincizeci ughi galbeni. 

De aceea, domnia mea şi cu sfatul nostru, dacă am văzut acest zapis de 
mărturie de la şoltuz şi de la doisprezece ріграгі, domnia mea am crezut, încă 
am dat şi de la noi şi am intărit această parte de ocină mai sus scrisă, din satul 
Ghinduşeni 2), să-i fie de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură, cu tot venitul. 
Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărţi a domniei mele. 

Scris la Hirlău, în anul 7134 <1625» decembrie 24. 

+ Domnul a spus. 

Dumitraşco Ştefan mare logofăt a invăţat <m. p.> 

Toader <a scris». 


Acad. R.P.R., CD/117. 
Orig. slav, hirtie, pecete aplicată, căzută 


505 
1625 (7134) decembrie 26. 


f Адеса eu Necoarcă», feciorul Băseanului, şi Simion şi Costin şi Oprea 
şi Antoniica şi Anghilina şi Măriica, feciorii Băseanului, scriem şi mărtorisim, 
co cist zapis al nostru, сот am văndut giumătate de sat de Boţeşti, partea de 
sus, cu vad де moar <ã > şi cu beserici şi cu clopotniţi şi cu curţi şi cu tot venetul, 
dereptu o sutcă»> şi treidzeci ughi 2), de nemene nevoiţi, neci înpresuraţi, giupă- 
nuc<lu i Pană visternic, să-i fie lui ocină şi moşie în veci. 

Pre mai mari mărturie, ne-am pus şi ресе[е. 

De iasta mărturisim noi, cu cist zapis al nostru. 

У‹&‹еа>ё 7134 «1625» dichcembrie> 26. 

Nicoră <m.p.> 

Arh. St. Buc., M-rea Rişca, XXVI/3. 


Orig. rom., hirtie, pecete aplicată. 
Cu o copie chirilică din sec. XIX. 


1) loc alb în orig. 


2) aşa în orig, mai sus Ghinduşari. 
3) numărul tot scris cu altă cerneală. 
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506 
1625 (7134) decembrie 80, Hîrlãu. 


Noi 1) Radul voievod, din mila lui dumnezeu, domn al ţării Moldovei. 
Iată a venit, înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri, sluga noastră Irimia 
din Boureni, си un zapis де la Voruntar fost comis și Lupul Prăjăscu şi Ionașco 
ТАБА şi Iacov Moţoc, scriind în acel zapis că au venit înaintea lor Gligorie, 
fiul lui Onciul din Boureni şi a pus zălog o casă şi cu o jirebie în țarină. Aceasta 
a pus-o <zălog> la Mihălescul fost vornic, pentru opt galbeni ungurești şi şi-a 
pus zi ca să-i plătească banii. 

бі cînd i-a fost ziua, el nu i-a plătit aceşti bani mai sus 7151, ci a rămas 
această casă și cu jirebie din țarină în mîinile lui Mihălescul. Iar Mihălescul 
a vîndut această casă şi cu jirebie slugii noastre mai sus scrise, Irimia din Boureni, 
pentru aceşti opt galbeni ungurești şi i-a dat şi acel zapis de la însuşi Grigorie 
fiul lui Onciul în mîinile .................... 2) 

Dacă am ăzut acel zapis de.la atîția boieri, am crezut şi de la noi încă am 
dat şi am întărit slugii noastre, Eremia din Boureni, această casă 51 cu jire- 
Ме din țarină, са să-i fie şi de la noi dreaptă ocină şi cumpărătură şi cu 
tot venitul .................... з). 

Hîrlãu, 7134 ‹1625> decembrie 30. 


Acad. R.P.R., XXII/109. 
Copie slavă de la începutul sec. XIX. 


1) Noi, rom. în copie. 

2) urmează citeva cuvinte neinteligibile, greşit descitrate de copist, după care urmează 
de mina acestuia: lipsă. 

3) <În continuare, scris de copist:> un гіпа lingă pecete nu s-au putut citi. 
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DOCUMENTE ÎNDOIELNICE 


1621 (7130) septembrie, 4 Suceava. 
Copie 

Din mila lui dumnezeu, noi Ştefan Tomşa v<oie>v<o>d domn al țării 
Moldovii. Ştire facem cu acest uric al nostru tuturor cui pre el vor căuta sau 
cetindu-să vor auzi, precum iată au venit înnaintea noastră şi înnaintea altor 
noştri boeri, a mari $1 mici, sluga noastră Metcul di Şeicani fost ceașnic, ginerili 
lui Drăgăilă de Şeicani ce sînt în ţincubt<ul> Agiudului pe Siretiul Vechi; 
şi ni-au arătat un uric de la Bogdan v<oie>v<o>d din let 7015 <1507» avg<u st 
14, precum acel sat Şeicanii au fost danie я miluire lui Giurgiu Șeicanul şi 
surii sale Dragoţi de la părintile domnii sale, Ştefan v<oie>v<o>d Bătrănul, 
scriind în acel uric precum de a lor bunăvoi s-au înpărţit ei înde ei în doi cu 
tot hotarul cîndu ş-au ales tot hotarul acela din giur înpregiur, cu boeri şi си 
mulţi oameni buni şi bătrăni și lăturaşi din poronca domnii sale. 

+ Începăndu-să hotaru după hotarul cel vechiu din malul Siretiului Vechiu 
despre soare răsare, dintr-o jidovină vechi ce-i mai din sus, ei pogoară în Săretiul 
Vechiu f de acolo au apucat drept spre soari apuni piste matca sacă acelui 
Siretiu, pisti nişti măncături de Saretiu prin luncă și piste o baltă de Săretiu, 
pînă în Siretiul cu apă f de acolo piste Siretiul cu apă, tot drept spre soari 
apuni pisti prunduri alăturea cu hotarul Mileştii, се mai dinainti sau 245 
Uşmeleştii pin lunca Siretiului cu apă, pină în muchea malului acei lunci 
deasupra la un stălp de peatră vechiu de lingă о irugă, f de acolo pisti cămp 
tot alăturea cu Mileştii pănă supt Dumbrava Mari la un stăjar geamăn cu 
doi brazo mari, { de acolo prin Dumbrava Mari tot spre soari apune tot drept 
alăturea cu Mileştii pănă în muchea zării Conţăştilor, din marginea acei Dumbrăvi 
despre Siretiu la un stilp de piiatră, încheind acolo hotar cu Mileştii şi cu Conţăștii 
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şi cu Uricheştii, cari acum să zic şi Copăceştii, pecum au dat samă şi răzăşi 
de aceli hotară, că acel stălp s-au pus tot în zilile lui Bogdan v<oie>v<o>d, 
precum au arătat bătrănii lor hotarul din vac, cănd s-au fost inpărțit Giurgiu 
cu soră-sa Draga de către lăturași. 

+ De acolo rămăind hotarul Mileştilor cu a Conţăştilor la cel stălp în 
ace zare, au cărmit hotarul Şăicanilor în gios cătră miează-zi pe marginea 
Dumbrăvii Магі, tot ре асе zari, pecum merge zarea în gios alăturea си Copă- 
ceştii, pînă iarăşi la un stîlp mari de ріеаіга în marginea hotarului Agiudului 
unde au dat samă răzăşii, că tot în zilele lui Bogdan v<oie>v<o>d s-ar fi 
pus cănd Giurgiu ş-au ales hotarul inpregiur după uricu ce-au avut de la 
Ștefan v<oie>v<o>d Bătrănul, închiind acolo hotar cu Uricheștii şi cu Agiudul. 

+ De acolo rămăind Uricheştii în dreptul acelui stălp din marginea 
Dumbrăvii Mari, Т au cărmit hotarul pe marginea Duinbrăvii Mari alaturea 
cu Agiudul către soare răsare, drept la vale pănă în marginea acei Dumbrăvi 
Mari de cătră Săretiu, iaraş la un stalp de pieatră din dreptul unei movile 
mari се esti mai din gios ре Agiud, de acolo tot la vale piste căinp tot alăturea 
cu Agiudul pănă în muchea malului luncii де la Siretiu drept іп pripor, † de 
acolo tot la vali spre soari răsare prin lunca Siretiului şi piste punduri, pănă 
in Siretiul cu apă, Т de acolo piste Siretiul cu apă pănă în matca vechi а 
Săretiului Săc despre hotărul Crainicii, ce sînt di ceea parti, de acolo tot pe 
matca Săretiului Săc precum ţine acea matcă pănă în acea jădovină vechi 
ce esti mai din sus de unde s-au început întăi hotarul vechiu a Șăicanilor. 

Т Aşijderea ni mai arată un uric de la Alecsandru v<oie>v<o>d din let 
7063 «1555, scriind în acel uric, precum au venit înnaintea domnii sale Drăgăilă 
де Şăicani cu гай săi, Giurgiu şi Топ şi sora lor Mica си un zapis din let 7062 
«1553» occtomoybrice> 1 precum au cumpărat еі о giumătate de sat di Şăicani, 
ce sînt pe Siretiul Vechi din sus de tîrgul Agiudului, de la o Pieatră, fata 
Florii, ce-au fost ficior lui Giurgiul Șăicanul, nepoata Dragăi dinpreună cu 
ргіѕаса şi cu poinătul de lăngă Movila lui Arhip, din drese domneşti de miluire 
şi înpărțire ce-au avut bunul ei Giurgiu Şăicanul, cu soru-sa Draga, de la Ștefan 
у<ойе>у<оуа Bătrănul şi de la Ніш său Bogdan voie >у<0х8 din let 7015 «1507» 
drept 580 zloți tătărăşti bani gata, cu іпагі jalubă să le întărească acea cumpă- 
rătură şi să le înnoeasca stălpii ce lipsă di pi vremi di pin mijlocul satului. 

$1 domniia sa văzind aceli urice şi acel zapis de la Pieatra, fata Florii, 
cum şi alt zapis din let 7063 ‹1555> maiu 4, precum acel Drăgăilă mai pe urmă 
s-au бош cu frațăi săi Giurgiu şi Ion şi sora lor Mica, de au cumpărat de la 
ei şi părţile ce li se vinea şi lor din acea giumătate de sat de Șăicani din Sus 
drept 380 zloți tătărăşti şi 30 stupi buni, au rănduit pe sluga domnii sali Nistor 
Urechi mare vornic a ţării de gios, de le-au îndreptat stălpii ce lipsa, drept 
prin mijlocul satului din muche zării Dumbrăvii Mari pănă in Siretiul Vechi, 
despre soare răsari şi au hotărăt ca să stăpănească пита! Drăgăilă ace giumă- 
tate de sat din sus, din neam în пеаш. 
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Deci sluga noastră Metcul jaluindu-ne că ип Toderaşcu Grumeza fost 
uşariu ar vrea a-l împresura numai cu gura, zăcănă că i s-ar veni şi lui др 
fratãi acelui Drăgăilă nişti părţi din acea giumătate de sat din sus, domniia 
me, dacă am văzut aceli urice şi aceli zapisă mai sus zisă, pe legea ţării am 
hotărăt cu tot sfatul nostru că sluga noastră Metcul fost ceaşnic să stăpănească 
numai el din neam în neam întreagă acea jumptate de sat zăsă, împregiur după 
hotarăle vechi zisă іп uricul lui Bogdan v<oie>v<o>d, iar prin mijloc precum 
le-au aşăzat vor<ni»ccul> Urechi, sluga domnii sali Alicsandru vcoie>v<o>d, 
în pace atăt despre Grumeza căt şi despre ori cari altul în veci. 

Urmiînd întru aceasta credinţa însuşci> domnii noastre Ștefan Tomșa у<оіе>- 
v<o2d şi credinţa p:eiubiţilor fiilor noştri Alecsandru v<oie>v<o>d şi Ioan 
v<oie>v<o>d şi credința a lor nostri tuturor boerilor a mari şi а mici. 

Și spre mai mari tărie, am poruncit cinstitului şi credinciosului boeriului 
domnii noastre dumcioscaoli Dumitrașco Cantacuzino таге log<o>f<ă>t, са 
să scrie a noastră pecete şi să o legi de acet uric al nostru. 

S-a scris la Suceava în anul 7130 <1621> luna seplembrie 4 zile. 

Iscălit Dumitraşecco> mare 105‹о М‹а хі, 

Divanul de ареаНе a Moldaviei. 

Copiea aceasta posleduindu-să cu orighinalul din cuvănt în cuvănt şi 
găsindu-să întocmai, să adivereşti de cătră divan în urmare cerirei ce prin 
inscris înreghistrat supt по 549 au făcut dumnealui vor<ni»ccul> Costachi 
Aslan, cari orighineal s-au găsit fără dresuri şi răsături. 

51 Leon postelnic <m.p.> 

Mavrocordat «т.р. › 

Miclescu «т.р. > 

Соса 

Posleduit şi aflat 

Scorpan 

Secsiea a 3-a No. 1164 

1847 fevr<uarie> 20 zile. 


Acad. R.P.R., CCXLII/16 

Copie rom. 

Fals după conţinut: Nestor Ureche apare mare vornic în domnia lui Ieremia Mo- 
vilă, iar nu sub Alex. Lăpuşneanu cum se afirmă. 


1623 (7131) aprilie 5. 


ү Iată eu Vascioli Niagoe vornic fac ştire că au vinit la noi Dumitru 
vătav şi cu Borda, cu carte lui vodcă», să Ісі» eu sama pentr-un heleşteu, 
ce-ş fac morcă> în Drăgomăneşti şi pentru moşie, să le hotărăscu. 
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Am mersu ş-am slrănsu oameni buni, megieși şi răzeşi ş-am hotărăt satul 
Drăgomăneştii dinspre Costăneştii, ş-am pus stălpu dispre pădure şi s-au 
vinit lui Neculai a trie parte din Drăgomănești, parte din gios, cu cumpără- 
turi ci-au avut cu săminție lui și s-au уі<пі> lui Isac, iar a trie parte, parte din 
ті|<1ос>1).......................... 1) бі s-au vinil lui Dumitru vatav şi 
lui Borce асіп, fiul lui Coste Burlă, fratele Oniului, den a trie parte giumcă>- 
tate, în parte de sus şi s-au vinit Borălianului uricarcu lui iară den a trie parte 
giumcă state, iară în parte de sus dispre Livărda, cunpărăturcă> ce-au avut 
de 1а Oniul Burlă........ 1) pentru vad de morcă» i-au dat mai din sus şi 
dintru cal» Ми helce »şteu ce vor fi să фе cum ţin şi ocina di pe cănpu. 

Aşe i-am tocmit şi i-amu aşedzat. 

În anul 7131 <1623> ap-rilie> 5. 

Vas ci »li Niagoi vorcnic> 

Eu Gine vist<ier> 

Epifani 

Mane fost pitar 

Cozma зраёха хг. 

lonaşcu 

Drăgan diac am scris 


Acad. R.P.R., ССССХХ111/128. 
Fals rom., hirtie; scrisul este din sec. XVIII; data este pusă cu altă cerneală. 


1623 (7131) aprilie 12. 


рамен vă dăcm> scrisoari noacsotră, iară voci» să lăsacţi» 
să ţie precum au ţinut la Ghiorghie hatmanul. Să nu vă mai amestecați рге 
locul, fără de voe lor, nici să nu mai vie jalobă pentru acesta lucru, că apoi 
îi ран ruşini; iară partia lor се va avia să о ţie. Aciasta vă scriem, într-alt 
chip să пи ас. 

L<ea>t 7131 «1623» aprcilie> 12 


«Ре verso, scris de altă mînă:> Într-acestu răvaş nu е<6 ме văletul 7130, 
şi pe aceie vreme nici hatmanul Ghiorghie au fostu necum Ursachi să fie gineri, 
şi nu s-au ţinutu іп samă. 


Acad. R.P.R., ССЬХ/1. 
Fals. rom., hirtie, fragment. 
Data e întărită şi cu altă cerneală şi poate pretăcută. 


1) loc rupt în text. 
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624 (7132) aprilie 25, Iaşi. 


<і> Din mila lui dumnezeu, noi lo Radul voievod, domn al ţării Mol- 
dovei. Facem cunoscut, cu această carte a noastră tuturor, celor care o vor 
vedea sau 0 vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră şi înaintea tuturor 
boierilor noştri moldoveni, mari şi mici, sluga noastră Vasile Ureche, cu un 
zapis de la soacra ва............................... 2........ Weneaghina 
răposatului Andrei hatman, făcut cu mare blestem dinaintea duhovnicului ei 
la care şi-a spovedit greșelile ‹я înaintea» 2) a mulţi oameni buni și bătrîni 
din tîrgul Suceava, mai înainte de moartea ei, astfel scriind şi mărturisind cum 
еа s-a lăsat ginerelui său Vasile Ureche cu Ёоаїе........................ 
d incă ua tt Базарда т ТС ТЛ Г С 2) avere care și panul ei Andrei 
hatman şi cu vie şi cu toate cele ce ei au avut adunate împreună, mult puţin 
şi cu ţigani iarăşi се au avut de шозепіге.................... 2) panului ei, 
să nu aibă a se amesteca în ocinele şi cumpărătura şi via şi ţiganii lor fără gine- 
rele său mai sus scris Vasilie Ureche. 

Решта аи К ОО ООУ Л О ОГУ aN 2) 
şi de bunăvoia ei şi cu atîta blestem şi domnia mea am dat şi am întărit slugii 
noastre mai sus scrise Vasilie Ureche acele mai sus scrise ocini.............. 2 
danie şi întărire, lui şi copiilor lui și nepoților şi strănepoţilor şi răstrănepoţilor 
şi la tot neamul, се i se va alege, cel mai аргоаре............. КЕТЕ 2) 
Iar la aceasta este credinţa domniei noastre а mai sus scrisului noi, Io Radul 
voievod şi credinţa tuturor boierilor noştri: credința panului Aslan таге 


vornic de {ага de jos, credința рапшіші.......................... 2) {ага 
<de sus» 2), credința panului Condea şi a lui Tudor pircălabi de Hotin, cre- 
dința panului .............................. 1) pîrcălabi de Neamţ şi cre- 
dința panului 2)................. УТА 


pîrcălabi de Roman, credința panului Miron Barnovschi hatman şi pîrcălab 
de Suceava, credința panului Mihail mare postelnic, credința panului Simeon 
Gheuca mare spătar, credinţa panului Curt Celebi paharnic, credința panului 
Neculachi stolnic, credința panului Mihail Furtună comis я credința tuturor 
boierilor noştri moldoveni mari şi mici. 

Iar după viaţa я domnia noastră, cine va fi domn dintre copiii noştri 
sau din neamul nostru, sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al ţării 
noastre Moldova, acela să' nu clintească dania și miluirea şi întărirea noastră, 
ci să-i dea şi să-i întărească fiindcă-i sînt drepte ocini şi dedine, de danie şi 
întărire. lar cine s-ar ispiti să strice dania şi întărirea noastră, acela să Не ble- 


1) loc alb în text 
2) loc rupt în text 
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stemat şi de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului şi pămîn- 
tului şi de 318 sfinți părinți, cei de la Nicheia şi să-l înghită pămîntul ca ре 
Datan şi Aviron şi să aibă parte cu Iuda vînzătorul lui Isus Hristos în veacurile 
şi chinurile fără sfîrşit. 

Și pentru mai mare putere şi întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului şi cinstitului nostru boier, pan Dumitrașco Ștefan, 
mare logofăt, să scrie şi să lege pecetea noastră la această adevărată carte а 
noastră. 

A scris Toma Săpoteanul la Iași, în anul 7132 «1624» luna aprilie 25. 

+ Însuşi domnul a poruncit. 

То Radul voievod ‹т.р.> 


Acad. R.P.R., XLVII/233 


Orig., slav, perg., deteriorat, fără pecete. 
Suspect. A fost probabil rupt în divan. 
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